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ಬಿ. ಆದಿನಾರಾಯಣಕಾಸ್ತ್ರಿ 
ಹೆಚ್‌. ವಿಕ. ರಾವ್‌ ಬ್ರದರ್‌ 


ಇವರುಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. 


ಬೆಂಗಳೂರು 


ರಿಪ್‌)? ಮುದ್ರಾ ಕಾಲೆ”ಖಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ತು. 


ರ೯೧೮. 


ರಿಜಿಸ್ಟ್ರಲ್ಟ ಕಾಪಿಕೈಟ್‌. 


ಗ್ರಂಥಾಧಿಕಾರವು ಗ್ರಂಥಕರ್ತರದಾಗಿ ಅವರು ಸಮ್ಮೃತಪಟ್ಟರು 
ವಂತೆ ಒಂದು ಮತ್ತು ಎರಡನೆಯ ಛಾಪಾ ಮಾತ್ರ ಪ್ರಕಟನಾಕರ್ತರ 
ದಾಗಿರುತೆ,. 

ಎ 


ಮೊದಲನೆ ಛಾಪಾ ೧೦೦೦ ಪ್ರತಿಗಳು. 


ಶ್ರೀಃ 
ಶ್ರೀಭಾರತಿ! ಪ್ರಸೀದ. 


ಚಮತ್ಕಾರ ಚಿಂತಾಮಣಿ ಕಥೆ: 


SE ಸಎನ ಾಸಾತಾವಾರಾ ನ ಚಾಣ ಕಾಜಾಣ 


ಕಂದ॥ ಸುರವಂದಿತೆ ವರಕಾರದೆ | 
ಕರಣಾಗತವರದೆ ಯೆಂಬ ನಿನ್ನಯ ಬಿರುದಂ ॥ 
ಪರಿಕಿಸೆ ಕೈೈಗೊಂಡಿಹೆನಾಂ I 
ವರನಿದ್ಧಾನಂದದಿಂದ ಸಲಹುವುದೆನ್ನುಂ ॥ 


ಚತುರಚಮತ್ತಾರಂ ತಾಂ | 
ಚತುರತರಾಚಾರಪ್ರೂರ್ಣಇಚಿಂತಾಮಃಣಿಯಿಂ ॥ 
ಚತುರೇತರೆರಾಕಪಟವ | 

ಚತುರತೆಯಿಂಗೆಲಿದು ರಾಜ್ಯಾಸುಖದೊಳಿಾರ್ದ್ದ್ವಂ॥ 


ಈಭೂಮಂಡಲದೊಳಗೆ ಬಡಗಣದಿಳ್ಸಿನ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಅಸದಳ 
ವೆಂಬ ಒಂದು ನಗರವುಂಟು. ಇದಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದದ್ದಾಗಲಿ ಮಿಂಚಿ 
ದ್ಹಾಗಲೀ ಒಂದು ಪಟ್ಟಣವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಹೋಲಿಸಿ 
ಹೇಳಲು ನಗರನಿಲ್ಲ. ಅಮರಾವತಿಗಿಮ್ವಾಡಿಯಾಗಿದ್ದಿ ತಂದು ಹೇಳ 
ಬಹುದು, ಆದರೆ ಭೂಮಿಯಸಂಬಇಧದಿಂದಮಾತ್ರ ಭೇದವು ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಆ ದೇಶದ ಧರೆಯನ್ನು ಲ್ಲಾ ಉವ್ವರೆ ಎಂದು ಈರೆ 
ಯುತಿದ್ದರು. ಅನೇಕ ಉಪವನಗಳಿಂದಲೂ ವನಗಳಿಂದಲೂ ಕೆರೆ 
ತೊರೆಗಳಿಂದಲೂ ಆ ಜನಪದನೆಲ್ಲಾ ರಮಣೀಯವಾಗಿ ಕಾಣಬರು 


೨ ವಿದ್ಧಾನಂದ. 
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ತ್ತಿತ್ತು. ಈ ದೇಕದ ಕೆಲವು ಭಾಗವನ್ನು ದೇವಮಾತೃ್ರಕವೆಂತಲೂ, 
ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ಪ್ರಾಂತವನ್ನು ನದೀಮಾತೃಕವೆಂತಲ್ಕೂ ಹೇಳು 
ವರು. ಆ ನಗರದರಸಿನ ಹೆಸರು ಅವತಾರವಾಹನ. ಲೋಕನೇತ್ರ 
ನೆಂಬ ಮಹಾನುಭಾವನ ವಂಠದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದವನು. ಸತ್ಯ ಸಂಧನು, 
ಜಿತೇಂದ್ರಿೀಯನು. ವಿನಯಸಂಪನ್ನನು, ವದಾನ್ಫುನು, ವಿದ್ಧಜ್ಞನಮಾ 
ನ್ಯುನು, ರಾಜನೀತಿವಿಕಾರದನು, ಹೆಚ್ಚೆ ಗೆಯಿಂದೇನು? ಬಹುಬಲಕಾಲಿ, 
ಕರ್ಣುಠ, ಗುಣನಿಧಿ. ನಿಜನಾಮವುಜ್ಯ ಈ ರಾಜನ ದೇಶವನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ರಾಜರ್ನ್ಯಾ, ವಿಂತಲ್ಲೇ ನಿಜವಾಗಿ ಹೇಳುತಿದ್ದರು. ಯಾವ ರಾಜ 
ಲಹ್ಷಣಗಳಗೂ ಇವನಲ್ಲಿ ಕೊರತೆಯಿರಲಿಲ್ಲ. ಈ ಮಹಾರಾಜನ 
ಸಜಿವನನ್ನು ಚತುರಮಂತ್ರನೆಂಬರು ಈತನು ಆ ರಾಜನಿಗೆ ಕುಲ 
ಪ್ರಮಾಗತಮಂತ್ರಿ, ಸಕಲ ವಿದ್ಛಾಪಾರಂಗತನು ನಿರ್ವಾಹಕಾಲ್ಕಿ 
ಚತುರೋಪಾಯಕುಕಲನು, ನಿಪ್ಪಪ್ಲಪಾತಿ, ಹಿತವಾದಿಯೇ ಹೊ 
ರತು ಪ್ರಿಯವಾದಿಯಲ್ಲ. ಅವತಾರವಾಹನನಿಗೆ ಇತರ ಮಂತ್ರಿಗಳ 
ಸಹಾಯವಿದ್ದರೂ ಚತುರ ಮಂತ್ರನನ್ನೇ ಮುಖ್ಯ ಸಹಾಯವಾಗಿ 
ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಚಾರದ್ಭಖಿ ಟಿ ವನಾದರೂ ವಿಚಾರದೃಪ್ಲಿ ಟಿಯು 
ಕವಾಗಿ, ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಮಿತ್ರಜೆತ್ತಾದರೂ ಅಮಿತ್ರಜೆತ್ತಾಗಿ 
ಅಪ್ರಜನಾದರೂ ಪ್ರಜಾಪೋಪಕನಾಗಿ, ಸದಾಶಿವನಂತೆ ಸರ್ವ 
ಮಂಗಳಾನ್ಸಿತನಾಗಿ, ನಾರಾಯಣನಂತೆ ಪದ್ದಾಧಾರನಾಗಿ, ವಿರಿಂಚಿ 
ಯಂತೆ ಭಾರತೀರಮಣನಾಗಿ, ನಂದನಂದನನಂತೆ ಗೋಪಾಲಕ 
ವಾಗಿ, ಮತ್ತ ಬ್ರಿಮೂರ್ತಿಯಂತೆ ಸತ್ಯುವ್ರತಪಾಲಕನಾಗಿ, ಕೂರ್ಸೆ 
ನಂತೆ ಗೋತ್ರ ರಹ್ನಕನಾಗಿ, ವರಾಹನಂತೆ ಭೂದಾರನಾಗಿ, ನರ 
ಸಿಂಹನಂತೆ ನರಸಿಂಹನಾಗಿ, ವಾಮನನಂತೆ ಮೃದುಬಲಿಗ್ರಹಣ 
ತತ್ಪರನಾಗಿ, ರಾಮನಂತೆ ದಕರಥನ್ಕಾಮಿಯಾಗಿ, ಭಾರ್ಗವನಂತೆ 
ಹ್ಲಾತ್ರಪರನಾಗಿ, ಬಲರಾಮನಂತೆ ರೇವತೀ ಪ್ರಿಯಮುಖನಾಗಿ, 


ಚಮತ್ಕಾರಚಿಂತಾಮಣಿಕಥೆ. ತಿ 
ಎತ ವಿಷಯಪರನಿರಾಕರಣ ನಿಪುಣನಾಗಿ, ಕಲ್ವಿಯಂತೆ 
ಸ್ಯುಂರರಾಶ್ವಾರಥನಾಗಿ, "" ನಾವಿಸ್ಣ್ಯುಃಪ್ಠ ೃಥಿನೀಪತಿ 9» ನ 
ಬನ್ನು ತನ್ನು ಸ್ಕಿ ತಿಯಿಂದಲ್ಲೇ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತ ದ ನು. 

ಈ ಹ ನ ಆಳ್ಕುಕೆಗೆ ಒಳಪಟ್ಟ 3 ಪ್ರಜೆಗಳು ಈ 
ತಿಬಾಧೆಯೆಂಬ ಕಬ್ಬವನ್ನು ತೊಳಿ ಅರಿಯರು. ಸನಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಮನುಮಾಂಧಾತ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ನಿಸಾರಿದ್ದ ಈ ಧರಾನಾಥನಿಗೆ ಸುಶೀಲೈ 
ಪ್ರಿಯಮಿತ್ರೆ, ಮಿತಶ್ಲೀಲೆ, ಎಂದು ಮೂವರು ಪಶ್ಲಿಯರಿದ್ದರು, 
ಕ್ಲಿ ತ್ರಯದಿಂದಲ್ಳ್ಯೂಆಯುಧಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಟಿಷಧಗಳಿಂದಲ್ಯೂಚತು 
ರಂಗಬಲದಿಂದಲ್ಕೂ ಧ್ವ ಕೀರ್ತಿ ಗಳಿಂದಲೂ, ಮತ್ತಾವ್ರದರಿಂದಲ್ಕೂ 
ಪರಿಹರಿಸಲುಕಳ್ಳುವಾಗದ ಮುಪ್ಪು ಈತಗೆ ಒದಗುತಬಂದಿತಾದ 
ರ್ಕೂ ಮಕ್ಕಳ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತೋಪ ಪಡುವ ಸಂಪತ್ತು 
ಮಾತ್ರ ಒದಗಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿರಲು ಒಂದು ದಿವಸ ಸುಶೀಲೆಯು ಅಂ 
ತರಂಗದಲ್ಲಿ ಖಿನ್ನುಳಾಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಕಾರಣ ವೇನೆಂದು ನರ 
ಪತಿಯು ಪ್ರುಕ್ಸೈ ಮಾಡಲು, ಪ್ರಿಯನನ್ನು ಈುರಿತು ನಾಥನೆ 9 ನಿನ್ನನ್ನು 
ಹಿಡಿದಿರುವ ನನಗೆ ಏನು ಕೊರತೆ 9 ವ್ಯೂ ಇದೆ, ಏನೂ ಇಲ್ಲ. 
ಮಕ್ಕಳಲ್ಲದವರಿಗೆ ಮನೆಯಿಲ್ಲ, ಮಾನವಿಲ್ಲ, ಇಹವಿಲ್ಲ, ಪರವಿಲ್ಲ 
ಮೂರುಲೋತಕವೂ ಇಲ್ಲ. ಮ ಕೃಳೊಂದಿಗರು ಹೊರಗೆ ಸುತ್ತಿಮ 
ನೆಗೆಬಂದರೆ ಮಣ್ಣಲ್ಲ ಡುತಿದ್ದಮುದ್ದು ಮುಖದ ಮಳ ಕ್‌ ಳುತೊದಲು 
ನುಡಿಯಿಂದ ಕೂಗುತ್ತಾ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಒಂದು ಮೇಲೆ ಜಲು ಅಂ 
ತಹ ಮಕ್ಕ ಳನ್ನತ್ತಿ ಮುದ್ದಾ ಡುವ ಮಾತಾಪಿತ್ತ ೈಗಳೆಷ್ಟು ಧನ್ಯರೋ 
ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು. ಮಕ ಳ್ಳ ಮಾನಿನಿಯು* ಒಪ್ಪ ತ್‌ ಶ್ರಿಗಿಲ್ಲದವಳಾ 
ದರೂ ಮೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಹಲ್ಲುಗಳಿಂದಲೂ Mi ನುಡಿಯ 
ಹೊಲ್ಲಿನಿಂದಲೂ, ಕೆದರಿದ ಮುಂಗೂದಲಿನಿಂದಲ್ಕೂ ಹುಸಿನಗೆಯಿಂದ 
ಲ್ಕೂ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿ ರುವ ಮಗುವಿನ ಮುದ್ದುಮೊಗವನ್ನು ಒಂದು 


ಬು ಕ ವಿದ್ಧಾನಂದ. 
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ಸಾರಿ ಮುತ್ತಿ ಟ್ಟು ಕೊಂಡರೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ಸಂಪತ್ತಿನ ತೃಪ್ಲಿಯುಂ 
ಟಾಗುತ್ತದೆ.  " ಹೆತ್ತವರಿಗೆ ಮಕ್ಕಳು, ಬಿತ್ತಿದವರಿಗೆ ಬೆಳೆ, ಎತ್ತಿ. 
ದಮ್ಮನ ಸೈ ಬರಿಗೈ ?? ವಿಂಬ ನಾಣ್ಣು ಡಿಯು ಸಟೆಯಲ್ಲ. ಹೆರರ. 
ಮಕ್ತ ಕ್ಯಳನ್ನು ಎಪ ವಿಪ ಕ ಸಾರಿ ವತ್ತಿ ಕೊಂಡರೆ ತಾನೆ ಏನು ಪ್ರಯೋಜನ? 
ಜೋಗುಳವಪಾಡುತ್ತಾ ಮಗುವನ್ನು ತೊಟ್ಟ ಸಲಿನಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಸಿ ನಿದ್ರೆ 
ಬರಲು ಮನೆಗೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡುತಲಿರುವಾಗ ವಿಚ್ಚೃತ್ತ ಈಂದನು 
ಹಸಿವೆಯಿಂದ ಅಳತೊಡಗಲು ಓಡಿಬಂದು ಹಾಲುಕೊಟ್ಟು ಸಮದಾ 
ಯಿಸಿ ಮಡುಲಲ್ಲಿ ವಿತ್ಲಿ ಕೊಂಬ ಪ್ರತ್ರವತಿಯ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ನಾನು 
ವಿಪೆ, ಬರಿದು ಹೇಳಲಿ ನ ಮನೆಯೊಳಗೆ ಎಲ್ಸಿಟ್ಟಿ ಪದಾರ್ಥಗಳು ವಿಷ್ಟು 
ದಿವಸಗಳಾದರೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುವು. ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಮುದ್ದಂಬೆ 
ಗಾಲನಿಟ್ಟು ತೆವಳುಲ್ಲೂ ರಂಗವಕ್ಲಿಯನ್ನಳಸದಿರುವ ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದ 
ಮೇಲೆ ಅಂತಹ ಹೆಂಗಸು ಈ ನೆಲದಕ್ಷಿದ್ದು ಫಲವೇನು ನಿ ತಾಯಿತಂ 
ದೆಗಳೊಳಗೆ ಯಾರಾದರೊಬ್ಬರು ಕಯ್ಯಲ್ಲಿ ಹಣ್ಣ ನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಮಗೂಳಿ ನಿನಗೆ ಯಾರು ಒಳ್ಳೆಯವರು 9 ಎಂದರೆ, ಆಗಲಾಕಂದನು 
ಹಣ್ಣು ಯಾರ ಕೈಗೆ ಬರುವುದೋ ಅವರನ್ನು ಒಳ್ಳೆಯವರೆಂದು 
ಮುದ್ದು ಮುದ್ದಾಗಿ ಹೇಳುವಾಗ ತಾಯಿತಂದೆಗಳಗೆ ಉಂಟಾಗುವ 
ಆನಂದವೂ, ಮುದ್ದೂ, ಎಂಥಾದ್ಟೋ ! ನೀವೇ ಯೋಚಿಸಿರಿ. 
ಮೊಗುವು ಮಮತೆಯಿಂದ ಅಮ್ಚ್ಯಾ ! ವಂದು ಅಪ್ಸಿಕೊಂಡಾಗ ಅದ 
ರ ಬಾಯಿಗೆ ಬಾಯನ್ನಿಟ್ಟು ಮುತ್ತುಕೊಡುವ ಭಾಗ್ಯವು ನನಗೆ 
ಶ್ಲಿಂದ ಬಂದೀತು 9 ಸ್ಲೋೊಹಭರಭರಿತರಾದ ದಂಪೆತಿಗಳ ಮಮತೆ 
ಯಸಾರದ ಮುಜೆ ಗೇ ಮೊಗುವೆಂದು ಹೆಸರಲ್ಲನೆ 9 ಅದನ್ನು ನಾನೆ 
ಲ್ಲಿತರಲಿ?ಿ ಮನೆಗೆ ಬಂದವರು ನಿನಗೆಷ್ಟು ್ರಿಮಂದಿ ಮಕ್ತ ಕ್ಯ ಳಮ್ಹಾ ? 

ವಿಂದು ಹೇಳಿದಾಗ ನನ್ನ ನಂಚಪ್ಯಣಗಳೂ "ಮುತ ಕ್‌ ಳಿಲ್ಲಮ್ಮಾ೨ 
ವಂಬ ಐದಹ್ಮರಗಳ ರೂಪವನ್ನಾಂತು ಹೊರಗೆ ಬರುತ್ತ ವೆ. ಆತ್ಮ 


he | 


ಚಮತ್ಕಾರ ಚಿಂತಾಮಣಿಕಥೆ. ೫ 


LL NARA AL ಹ್ಮು ಚಚ, ರ್ಟ ಟಟ ೌ್‌ ್‌ೌ[ು್ಟಟ್ಟೀೀೀ 


ಸಾರಾ 
ಜರಿಲದ ಅಂಗೆನೆಯು ಅಮ ರಾದಿಪನ ಅರಸಿಯಾ ಲಹೆ 


ಪಫೊರ್ಣವಲ್ಲ. ಯಾರಿಗೆ ಹಾಸಿ ಹೊದಿಸಲಿ,ಯಾರನ್ನೆಬ್ಛಿ ಸಲಿ,ಯಾರಿಗೆ 
ಹಾಲಘೊಡಲಿ, ಮತ್ತಾರಿಗೆಅನ್ನವನ್ನು ಣಿಸಲಿ,ಆರನ್ನ ಸಮದಾಯಿಸಲ್ಲಿ 
ಆರಿಗುಡಿಸಲ್ಲಿ ಆರಿಗೆ ತೊಡಿಸಲಿ, ಆರನ್ಸಲಂಕರಿಸಿಸಂತೋಪವಿಸಲಿ, 
ಆರನ್ನ ಹಸೆಗೆ ಕರೆಯಲ್ಲಿ ಆರಿಗೆ ಹರೆಸಲಿ, ಮತ್ಪ್‌ಳಿಲ್ಲದ ಮಾನಿನಿಯ 
ಮನಸ್ಸು ಈಲ್ಲಿಗಿಂತಲೂ ಕಠಿನ ತಬ್ಬಿ ಇತ್ರ್ವಿಂತಲೂ ಮೃದು, ಕತ್ತಿ 
ಯ ಮೊನಗಿಂತಲೂ ಕ್ರೂರ, ಕಾದ ೨ ಡಿಗಿಂತಲೂ ತೀಷ್ಲ್ಮೈಃ ಮೃ 

ತ್ಯುವಿಗಿಂತಲೂ, ಮೃದುವು, ಮಕ್ಕ್‌ಳಿಲ್ಲದ ವು ಮನಸ್ಸಿ ಜ್‌ 
ಮಹಾಕಠಿನ ವಸ್ತುವು ಮ ೂಲೋಶಗಳ್ಳಿಯೂ ಇಲ್ಲಿವೆಂಬರ ಪ 
ಹಾದ ಕಬ್ಬಿಣದ ಸಲಾಕೆಯಂತೆ ನನ್ನ ಕಿವಿಯ ಒಳಹೊತ್ತು ಹೃದ 
ಯವನ್ನು ಭುಗಿಲ್‌, ಎಂದು ಸುಡುತ್ತಿದೆಯಲ್ಲಾ? ಅವಳು ಗರ್ಭಿಣಿ, 
ಇವಳಿಗೆ ಮೂರುತಿಂಗೆಳು ಈಕೆಗೆ ನವಮಾಸ, ಆಣೆ ಹೆತ್ತಳು, ಎ೦ 
ಬದಾಗಿ ಆಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಹೆಂಗಸರ ಮಾತುಗಳು ಅಲಗಿನಿಂದ ತಿವಿದಂ 
ತೆ ನನ್ನ ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ವೇಳಸದಳವಾದ ಕಳವಳವನ್ನುಂಟುಮಾಡು 
ತ್ತವೆ.""ಮಕ್ತಳಲ್ಲದವರ ಮನೆಯ ಅನ್ನ ವು ಮಣ್ಣಿಗಿಂತಕಡೆ' ವಿಂಬ 
ನುಡಿಯನ್ನು ಕೇಳ ಹೇಗೆ ಸಹಿಸಲಿರಿ ಮನೆಯಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಮೊ 
ಗೂ, ಮೊಗೂ, ವಂದು ಕೂಗಿ ಕರೆಯುವಮಹಿಳೆಯ ಮಹಿಮೆಯೆ 
ಎಿಪ್ಪೊ 8 ಅದನ್ನುನಾನು ಬಣ್ಣಿಸಲಾರೆ. ಅಮ್ಚ್ಯಾ! ತಿನ್ನಲಿಕ್ಕೆ ಕೊಡು, 
ವಂದು ನನ್ನನ್ನು ಹೊಳುವರಾರು? “ ಅಪುತ್ರಸ್ಫುಗತಿರ್ನಾಸ್ತಿ 2 
ವಿ೦ಬದಾಗಿ ಧರ ಕಾಸ ಗಳೂ ಮೊಕೆ ಇಡುತ್ತವೆ. ಮುಂದೆ ಮಕ್ಕ 
ಳಾಗುತ್ತವೆ ಎಂಬ ಆಕೆಯಿಂದ ಇದ್ದ ಒಬ್ಬ ಹಣ ಇ ಮೊಗುವನ್ನೂ 
ಕಂಡವರಿಗೆ ದತ್ತು ಕೊಟ್ಟ ರಿ (ಮತ್ತ ಭಲ್ರರಮೂದೇವಿಯ ಮನೆಗೆಮ 
ಧಾಹೃದ ಭಿಕ್ಷೆಗೆ ಮರವೆಯಿಂದಲೂ ಹೋ ಗಜೇಡ,)ಎಂಬ ನುಡಿಯು 


ನನಗೆ ಹೃುದಯಕೂಲವಾಗಿದೆ. ಧನಕನಕ ವಸ್ತು ವಾಹನರಾಜ್ಛ ಕೋ 


& ವಿದ್ಯಾನಂದ. 
ಕ ಮುಂತಾದ ಸಮಸ್ತ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವೂ ಮಕ್ಕಳೇ ಅಲ್ಲದೆಬೇರೊಂ 
ದಿಲ್ಲವೆಂದು ನನ್ನ ಮತವು. ಆನ್ನ್ಟೀರಾಜ್ಞಾಕ್ಕೆ ದಿಕ್ಕುಯಾರು 9 ನಮಗೆ 
ನರಲೋಕವನ್ನೀವರಾರು ? ಮುಖಿ ನಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗು 
ವುದು 9 ವಿಂದು ಹೇಳುವವರೆಗೆ ಹಣ್ಣು ಗಳಲ್ಲಿ ನೀರುತುಂಬಿ ನರ 
ಗಳು ಉಬ್ಬಿ ದಸ್ಪಗಾದ ಕೊರಳಿನಿಂದ ಗದ್ಗ ದಸ ಸೈ ರವುಂಟಾಗಲು ಮಿತಿ 
ಮಿರಿ ಉಳ್ಳ ಳಿಸಿ ಕತಿ ದುಃಖದಿಂದ ಚಾ“ ಸಲ್ಲು 
ಳಾದ ಸತಿಯನ್ನು "ನೋಡಿದ ನರನಾಥನು ಅಪಾರವಾದ ಕೋಕಕ್ಕ್ಕೆ 
ಪಾ;ಡಾದರೂ, ತಾನೂ ಸ್ಕಲ್ಪಹೊತ್ತು ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಆ ದುಃಖ 
ವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ ಬಲಾತ್ವ್ಯಾರದಿಂದ ಸ್ಫಲ್ಪಮಟ್ಟ್ಟಿಗೆ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ಅಡಗಿಸಿಕೊಂಡು ಧೀರತೆಯಂ ತೋರುತ್ತಾ ಪ್ರಿಯಳೇ ! ನಿನ್ನು 
ನುಡಿಯೆಲ್ಲಾ ದಿಟವೇ. ಆದರೂ ಸಂಸಾರವು ದುಃಖಮಯವಾ 
ದದ್ದು. ಇದರಿಂದ ಬೇಸರಗೊಂಡ ಮಹನೀಯರು ಕಾಡನ್ನು 
ಸೇರಿ ಕೀತೋಪ್ಟ್ಯಗಳನ್ನು ಸಹಿಸಿ ಗೆಡ್ಡೆ ಗೆಣಸುಗಳನ್ನು ತಿನ್ನು 
ತ್ತಾ ಕಾಶ್ವತವಾದ ಸುಖಳ್ಯ್ಯಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸುತಲಿರುವರು. ಲೋಕ 
ವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹಯಿಸಿ ಅಪ್ಕೈಪೃಕ್ಟುರ್ರವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದ ಬಬ್ಬ 
ವೀರಪುರುಪನು ಮರಣ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸತ್ತಮೇಲೆ ಕವದ ಎರಡು 
ತೋಳುಗಳನ್ನೂ ಹೊರಗೆ ಕಾಣುವಂತೆ ಬಿಟ್ಟು ಉಳದ ದೇಹ 
ವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಟ್ಟೆಯಿಂದ ಸುತ್ತಿ ಮೆರವಣಿಗೆಯಿಂದ ಸ್ತೂಶೂ 
ನಕ್ಕೆ ಕೊಂಡು ಹೋಗಿರೆಂದು ಮಕ್ವಳಗೆ ತನ್ನ ಬಯಕೆಯನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿದನಂತೆ ! ತಾನು ಹುಟ್ಟು ವಾಗಲೂ ಬರಿಗೈ, ಹೋಗುವಾ 
ಗಲೂ ಬರಿಗ್ಳೆ, ವಿಂತಲೂ ತಾನು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಮಾಡಿದ ಪಾಪ 
ಪ್ರುಣ್ಬುಗಳೆರಡೂ ಇತರರಿಗೆ ಕಾಣಬರದೆ ಮರೆಯಾಗಿ ತನ್ನು ಸಂಗಡ 
ಬರುತ್ತವೆಯೆಂತಲೂ ಲೋಕಕ್ಕೆ ನೀತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಲು ಹಿಗೆ 


ಹೇಳಿದನು. ನಾವು ಇದುವರೆಗೆ ಎಷ್ಟು ಜನ್ವಗಳನ್ನಿತ್ತಲಿಲ್ಲ ೪ 
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ಚಮತ್ಕಾರ ಚಿಂತಾಮಣಿ. ೬ 


ಯಾನ ಜನ್ನದಲ್ಲಿನ ತಾಯಿತಂದೆಗಳೂಗಲ್ಲನೆಲೆಯಾಗಿನಿಂತು ನಮ್ಮ 
ಸಂಗಡ ಬಂದರು ನಾವು ಯಾರಯಾರಿಗೆ ಮಕ್ಕಳಾಗಿದ್ದೆ ವೋ, 
ಮತ್ತೆ ಯಾರಯಾರಿಗೆ ತಾಯಿತಂದೆಗಳಾಗಿದ್ದೆ ವೋ, ಅವರ ಸಂಗಡ 
ಹೋದ್ರೆನೆ ? ಬಿಸಿಲಿನ ಬೇಗೆಯಿಂದ ನೂಂದ_ದಾರಿಗರು ಹ್ರಣಕಾ 
ಲಮಾತ್ರ ಬಂದು ಮರದ ನೆಳಲಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದು ಬಳಕ ತಮ್ದ ತವ 

ದಾರಿಯನ್ತ್ಪುಹಿಡಿದು ಹೋಗುವಂತೆಯೇ ಸಂನೂರವೂ ಇರುವುದು. 
ಸಂಸಾರವು ಹೆಚ್ಚಿ ತೆಂದರೆ ಒುದ್ದಿವಂತನು ದುಃ ಖವು ಹೆಚ್ಚಿತೆಂದು 
ತಿಳಯಬೇಕಲ್ಲದೆ ಸುಖವು ಹೆಚ್ಚಿತೆಂದು ಎಂದಿಗೂ ತಿಳಿಯುವುದಿ 
ಲ್ಲ. ಮನುಜನನ್ನು ಹಜ್ಯ್‌ಕೈ ಎಳೆಯುವುದು ಆಕೆ. ಪಾಪಕ್ಕೆ ಈ 
ಡುಮಾಡುವುದು ಆಕೆ, ಆಧ; ಪತನಮಾಡುವುದು ಆಕೆ, ಕೇಡಿಗೆ ಈಡ 
ಮಾಡುವದೇ ಆಕೆ. ಆಕೆಯನ್ನು ತೊರೆದವನೇ ಈಕ. ರಕ್ತಮಾಂಸ 
ಮಲಮೂತ್ರಗಳಂದ ತುಂಬಿದ ಈ ಒಡಲಿನಲ್ಲಿ ನಾವು ಆಕೆಯನ್ನು 
ತ್ಕೋರುವದು ಅವಿವೇಕ. ಮಿಂಚು, ಕ್ಲಣಕಾಲಮಾತ್ರ) ಹೊಳೆದು 
ಬೆಳಕತೋರಿ ಆಗಲೇ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕತ್ತ ಲೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ಹೂಡಲೆ 
ತಲೆಯಮೇಲೆ ಸಿಡಿಲನ್ನು ಹೇಗೆ ಕೆಡಹುವುದೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಈ 
ಸಂಸಾರವೂ ನಿಮಿಷಮಾತ್ರ ಸುಖಮಯದಂತೆ ಕಾಣಬಂದು ಭ್ರಾಂ 
ತಿಗೊಳಿಸಿ ಸೆಳೆದು, ಕೂಡಲೇ ರೋಗಗಳು ವಿಯೋಗಗಳು ಮೊದ 
ಲಾದ ಸಿಡಿಲುಗಛಿಂದ ಮನುಪ್ಛ್ಯರನ್ನು ನಿಪಾತ ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಈ 
ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿರುವ ಆತ್ಮನು ನಿತ್ಯುಶುದ್ದನು ಈ 
ದೇಹದ ಮೇಲೆ ಕಾಣಬರುವ ತೊಗಲಿಗೂ, ಅದರೊಳಗಿರುವ ರಕ್ತ 
ಮಾಂಸಗಳಿಗೂ, ಮೂಳೆಗಳಿಗೂ, ಮಚ್ಚ್ಕ್ಯೂ ಮೇದಸ್ಸಿಗೂ 
ಮಲಮೂತ್ರಗಳಿಗೂ ಪರಿಕುದ್ದನಾದ ಆತ್ವನಿಗೂ ಏನು ಸಂಬಂಧ? 
ಕತ್ತಲೆಗೂ ಬೆಳಕಿಗೂ ಸಂಬಂಧವ್ರೆಂಟಿ 9 ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸೂ 
ರ್ಯನು ತನ್ನು ಮೇಲೆ ಮುಚ್ಚುತ್ತ ಬರುವ ಮಂಜನ್ನು ದಿವ್ಯವಾದ 


RR ಜಬ Ar ್ಯಬ 


ಳ್‌ ವಿಜಾನಂದ A 


LARLY 


ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ನಿವೃತ್ತಿ ಗೊಳಿಸಿ ತೇಹೋಮಯನಾಗಿ ಹೇಗೆ ತನ್ನು 
ವಿವ್ಯದೇಹವನ್ನು ಮೇಲಸ್ಕೆ ತರುವನೋ ಹಾಗೆಯೇ ವಿಮವೇಕೀಯಾದ 
ಪುರುಷನು ತನಗೆ ಆವರಿಸಿರುವ ಅರಿಪಡ್ಬರ್ಗವೆಂಬ ಹಿಮವನ್ನು 
ವಿವೇಕಕಕ್ತಿಯೆಂಬ ಪ್ರಭೆಯಿಂದ ದೂರಗೊಳಿಸಿ, ತನ್ನುನ್ನು ತಾನು 
ಉದ ರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ, ಯಾವಾಗಲೂ 
ತಮ್ಮು ಆತ್ಮನು ತಮಗೆ ಹಿತತಮನಾಗಿರುವನು. ಈ ಪ್ರಪಂಚದ 
ಲ್ಲಿ ಮೈರಾಗ್ಯಭಾಗ್ಯೃಳ್ವಿಂತಲೂ ಮಾರಿದ ಭಾಗ್ಯವು ಬೇರೊಂದಿಲ್ಲ. 
ನಮಗೆ ಒದಗುವ ಸಮಸ್ತ ಭಾಗ್ಯೈಗಳಿಗೂ ಬಂದೊಂದು ಭಯವುಂ 
ಟು. ಮೈರಾಗ್ಯಭಾಗ್ಯಕ್ಯೆ ಎಂದಿಗೂ ಯಾವ ಭಯವೂ ಇಲ್ಲ. 
ದುಷ K ಮಂತ್ರಿಗಳು ಉತ್ತಮನಾದ ರಾಜನನ್ನು ಪೊಪಷಕೂಪಕ್ಕೆ 
ಹೇಗೆ ವಳೆಯುವರೋ, ಹಾಗೆಯೇ 4 ಕರೀರವೆಂಬ ಪುರಕ್ಕೆ 
ಸ್ಪಾಮಿಯಾದ ಆತ್ಮುರಾಜನನ್ನು ಇಂದ್ರಿಯಗಳೆಂಬ ದುರ್ಯಂತ್ರಿಗಳು 
ವಿಷಯಾಸಕ್ತಿಯೆಂಬ ಹಳ್ಳಕ್ಕೆಳೆದು ಜನ್ಮ ಜರಾರೋಗೆವಿಯೋಗಾದಿ 
ನಾನಾ ದುಃಖಗಳಿಗೆ ಈಡುಮಾಡುವರು. ಆದುದರಿಂದ ಪುರುಪನು 
ಬಹು ಜಾಗರೂಕನಾಗಿರಬೇಕು. ಮಕ್ಕ್ಯಳಲ್ಲದಿರುವುದು ಪರ 
ಮಸುಖ್ಯ ಅರಿಯದವರು ಇದನ್ನು ದುಃಖವೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಒಂದುವೇಳೆ ಮಕ್ಕಳಾಗಿ ಹೋದರೆ ಸ್ಪಲ್ಪದುಃಖ. ಅದನ್ನು ಅವಿವೇ 
ದಿಂದ ಪೆರಮದು;ಖವೆಂದು ತಿಳದುಕೊಛಳ್ಕುವರು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಮಕ್ಕಳು ಲಭಿಸಿದರೂ ಅವರನ್ನು ಗಲುವದರಿಂದ ನಮಗಾಗಲೀ ನಮ್ಮ 
ನ್ಸುಗಲುವದರಿಂದ ಅವರಿಗಾಗಲೀ ದುಃಖವು ಸಂಭವಿಸುವುದೇ ನಿಕ್ಚ 
ಯ. ಎಲ್ಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದೇ ನ್ಯಾಯವು ನೆಲೆ 
ಯಾದದ್ದೆ. ೦ದು ತಿಳಿದುಕೊ. ಆದಸಹಾರಣ ಹೆಸರನ್ನು ತುಳಿದು ಸಹಾ 
ಅನ್ನು ತೊಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದಳ್ಳಿ ೦ತಲೂ ಅದನ್ನು ತುಳಿಯದಿರುವುದೇ 


ಮೇಲಲ್ಲವೆ ? ಪ್ರಿಯವಲ್ಲ ಭೆಯೇ ಇದರ ಮೇಲೆ ಮತ್ತೊಂದು 
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ಚಿಕ್ಕ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು. ಪೂರ್ವಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಕುಟುಂಬಿಯು ಬಹು ಕಾಲದವರೆಗೂ ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದೆ ಕಳ 
ವಳಪಡುತಲಿದ್ದ ತನ್ನ ಕುಟುಂ ಬಿನಿಯು ಮನೆಗೆಬಂದ ಮಹಾಜನರ 
ಮತ್ತು ನೆರೆಹೊರೆ ಮನೆಗಳ ಹೆಂಗಸರ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ತನ್ನು 
ನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸಲು ಕುಂಕುಮಾರ್ಚನೆ, ಲಹ್ಲದೀವ, ಪುಪ್ಪಪೂಜೆ, ಅಕ್ಕು 
ತ್ಹ ಪ್ರದಷಿಣೆ, ಅರ್ಕ್‌ಗಣಪತಿಪೂಜೆ, ಸಿದ್ದಿವಿನಾಯಕನ ಸೆರೆ, ಸಂ 
ತಾನ ಗೋಪೊಲಕ್ಳ್‌ಪ್ಲಮಂತ್ರಜನೆ, ಸೇತುಯಾತ್ರೆ ; ಸರ್ಪಸಂ 
ನ್ಕಾರ, ನಾಗಪ್ರುತಿಪ್ಮೆ, ಹರಿವಂಕಕ್ರವಣ, ದಧಿವಾಮನಸೇವೆ, ನಾಗ 
ಬಲ್ಲಿ ಮಾರಾಯ ಣಬಲಿ, ಕ್ರಾ ದಿ ಪ್ರಾಯಶ್ಲಿತ್ತ, ಬಾಗವತ 
ದೊಳಗೆ ಅಪ್ಪೃಮಸ್ಕಂಧದಕ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಪಯೋವ್ರತ್ಕ ಪುತ್ರಾ 
ಮೇಖ ಟಿ ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ್‌ ಸತ್ವರ್ವ ಗಳನ್ನೂ » ಮಂತ್ರ,ಯಂತ್ರ; 
ವ್ರತ್ಕ ಕಥೆ, ಪೂಜೆ, ಸುರಸಾ ರೆಗಳನ್ನೂ ಶ್ರದ್ದಾ ಭಕ ಗಳಿಂದ ಆ 


ಸ್ರ 
ಆಚರಿಸಿದರೂ ಸಂತಾನಲಾಭ ವುಂಟಾಗದಿರಲ್ಲು, ಬೇಸರಪಟ್ಟು, ಇಇಶೀ 


ಬ 
ಯಾತೆ )ಯನ್ನ್ನುಮಾಡಿ ಬಾಗೀರಥಿಯಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ವಿಕ್ಟೋಕ್ಛಾರನನ್ನು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಗೂ ಸಂತತಿಯು ದೊರೆಯದೆಹೋದರೆ, ಆಗ ನಮ್ಮ 

ಆ 
ಪ್ರಾರಬ್ಬ ಕ್‌ರ್ವೈವು ಪೆ ಟ್‌ ವಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ ಸರ್ವಸಂಗಪರಿತ್ಕ್ಯಾ 
ಗವನ್ನುಮಾಡಿ ವಾನಪ್ರಸ್ಸೌ ಕ್ರಮವನ್ನು ವಹಿಸಿ ತಪಸ್ಸಿಗಾಗಿ ಹಾ 
ಡಿಗೆ ಹೊರಡುವದೇಸರಿ ; ಬಂದು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೆಂಡತಿ 
ಯೊಡನೆ ವಾರಣಾಸಿಯನ್ನು ಸೇರಿ ವಿಪ್ಣುವದಿಯ ತಡಿಗೈದಿ ಸ್ಸ್ಸಾ 
ನಘಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಸ್ಸನಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾದ ಸ್ಫುಲವನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಾ 
ಒಂದೆಡೆಯೊಳು ಸ್ಲೋಪಾನದಲ್ಲಿ ಇಳಿಯಲು, ಅಲ್ಲಿ--ನೀರಿನ ಅರಿಗಿ 
ನೊಳಗಿರುವ ಹಂತದಮೇಲೆನಿಂತು ತಲೆಯನ್ನು ಕೆದರಿ ಹೇರಳವಾದ 
ಅಳುವಿನಿಂದ *ಿರುಗಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ನೀರನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಾ ಬರಲಿ ಬರಲಿ 
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ಗಿಂ ವಿದ್ಯಾನಂದ, 


ಮಾಡಿದೆಯಾ? ನನ್ನ ಕಂದನನ್ನು ಸದ್ದಿಲ್ಲದಂತೆ ಹದ್ದಿನಹಾಗೆ ಹಾರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋದೆಯಾಳ ನಿನಗೊಂದು ಇಂತಹ ಹಸುಳೆ ಯಿದ್ದು ಹಾರಿ 
ಹೋಗಿದ್ದರೆ ಆಗ ನಿನಗೆತಿಳಯುತಲಿದ್ದಿ ತು, ಇಅನನ್ಲಿ ವ ಮುದ್ದು ಮೊಗ 
ದ ಮೊಗುವಿನ ಮುಂದಲೆಯನ್ನುಮುದ್ದಾಡಲಿ, ಅನ್ನವನ್ನ್ನುಣಿಸುವಾಗ 
ಸೇರದೆ ಮೋರೆಯನ್ನು ಶಿರೆಗೆತೆಗದು ಚದರಿದ ತಲೆಗೂದಲನಿಂದ 
ಪುದಿದು ಕಖ್ಯಳುವಿನಿಂದಲೂ ಅರೆನಗೆಯಿಂದಲೂ ಹೂಡಿದ ಕಂದನ 
ಮುದ್ದು ಮೂತಿಯನ್ನಿನ್ಸಲ್ಲಿ ಮುತ್ತಿಡಲ್ಲಿ ಎಲೆ, ಹಾಳು ವಿಧಿಯೇ 
ಬೇಯಿಸುವ ಕರುಳುಖ್ಯ ನಿನಗೆ ಹೆತ್ತ ಹೆಂಗರುಳೆಲ್ಲಿಂದ ಬಂದೀತು? 
ಸೈ ಬೆರಳನ್ನು ಊಡುಮಾಡಿನಿಲ್ಲಿನಿ ನಡಗೆಯನ್ನು ಈಲಿಸುತ್ತಲಿರುವಾಗ 
ತಪ್ಪುಹೆಜ್ಯೆ ಕೈಗಳನ್ನ ಡುತ್ತಾ ಅಪ್ಪ,ಅಕ್ಕ, ಅವನ್ಟ್ರು, ಎಂಬ ನನ್ನ ಕಂದಮ್ಮ 
ನನ್ನು ಇನ್ನೆಲ್ಲಿ ಕಾಣಲಿ ತೊಟ್ಟಿ ಸಲಿನಲ್ಲಿ ತುಂಬಹೊದ್ದಿಸಿ ಮಲಗಿಸಿ 
ತೂಗಿ ನಿದೆ ಬಂದಿರಬಹುದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ನಾನು ಸ್ಫುಲ ದೂರ ಮೆಲ್ಲಗೆ 
ಮನೆಯ ಕೌಲಸಸ್ತ್ರಾಗಿ ಸದ್ದಿಲ್ಲದಂತೆಹೆಜ್ಜೆಯನ್ನಿಟ್ಟು ಹೋಗುತ್ತಿರು 
ವಾಗ ಮುಖದ ಮೇಲಣ ಬಟ್ಟೆ ಸಿಯನ್ನು ಫಟ್ಟಿನೆತೆಗದು ಅಮಾ, ವಿಂ 
ದು ಕೂಗಿ ಹೆಬ್ಬೃರಳನ್ನು ಬಾಯಲ್ಲಿ ಚೀಪುತ್ತಿರುವ ಬಾಿಲನನ್ನು 
ಇನ್ನು ಕಾಣುವ ದಾರಿಯಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ ; ಅಮ್ಕಾ? ನೀವು ಮಕ್ಕಳನ್ನು 
ಹೆತ್ತ ಕಪ್ಪವನ್ನು ಬಲ್ಲಿರಿ ಅಲ್ಲದೆ ಸತ್ತ ಸಂಕಟವನ್ನು ಅರಿಯಿರಿ. 
ನಿಮಗೆ ಅಂತಹ ವ್ಯುಸನವು ಎಂದಿಗೂ ಬರಲೂಜಬೇಡ. ನನ್ನಂತೆ ಹೆ 
ತ್ತು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಂಡ ಹೆಂಗಸಿಗೆಮಾತ್ರ ಈಹಾಳುಕೊಟ್ಟೈಯ 
ಸಂಕಟವು ತಿಳಿಯುವದಲ್ಲದೆ ಉಳಿದವರಿಗೆ ತಿಳಿಯದು, ನೀರನ್ನು 
ಹೊತ್ತು ನಿಂತಿದ್ದೀರಿ. ತಾಯೇ ಹೋಗಿಬನ್ಸಿರೆಂದು ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ 
ಹಂತವನ್ನು ಹತ್ತುತ್ತಾ ಹಾಗೆಯೇನಿಂತು ಮನ್ನಿ ಸುತ್ತಿ ರುವ ಮಹಿ 
ಳೆಗೆ ಹಸುಳೆಯು ಸತ್ತು ಹೋದುದರಿಂದುಂಟಾದ ದುಃಖವನ್ನು ಹಂಬ 
ಳಿಸಿ ಹೇಳಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ಅಬಲೆಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಕೇಳಿ ತಾಳಲಾ 
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ರದ ಶಿವಶಿವಾ, ಇದನ್ನು ಸಹಿಸುವದು ಬಹುಕಪ್ಮ್ಯ, ವಿಂದು ಮುಂದೆ 
ಸ್ಫುಲ ದೂರಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಇಳಿ ಮುತ್ತಿ ರೆಲು ವಿದ್ಯಾವಂತನಾಗಿದ್ಯೊ 
ಬ್ಬಮಗನನ್ನೂ ನೀಗಿಕೊಂಡು ಗೋಳಾಡುತ್ತಿರುವ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯ 
ನಾದ ಬಬ್ಬ ನರನನ್ನು ನೋಡಿದ ಲೋಸಾನುಭವವುಕ್ಳ ಮತ್ತೊ 
ಬ್ಬ ಮಹಾತ್ಸುನು ಎಲೈ ತಪಸ್ಮಿಯೇ ೪ ಮಾಡಿದ್ದು ಣ್ಲ್ಯೊಮಹಾ 
ರಾಯ ೫ ವಿಂದು ಲೋಕವಾದವುಂಟು. ಆದಕಾರಣ ವಿವೇಕ 
ಶಾಲಿಯಾದ ಪುರುಪನು ನಿಚಾರದಿಂದ ತತ್ಸುವನ್ನು ತಿಳಿದು ದುಃಖಕಾ 
ಆದ್ಲಿ ಧೀರತೆಯಿಂದ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕು. ಕೆರೆ 
ತೊರೆಗಳಲ್ಲೂಗಲಿ ಕಡಳಿನಲ್ಲಿಯೇ ಆಗಲಿ ಈಸಗಡ್ಡಿಗಳು ಅಲೆಗಳ 
ಹೊಡೆತದಿಂದ ಸ್ಫಲ್ಪ ಕಾಲ ಬಂದೆಡೆಯೊಳು ಸೇರುತ್ತವೆ ಬಳಕ 
ತುಸ ಹೊತಿ ನೊಳಗೆ ವಿಲ್ಲವೂ ಮತ್ತೊಂದು ಅಲೆಯ ಹೊಡೆತದಿಂದ 
ಬಿಕ್ಕ. ದಿಕ್ಕಿ ಗೂ ಚದರಿ ಹೋಗುವುವು ಒಂದು ಸಂಸಾರವೆಂಬ 
ಸಕಲ ಅಣ್ಣ ನ್ಲಿತವ್ಟಾಂದಿರು ತಾಯಿ ತಂದೆಗಳು ಮತ್ವಳು 
ಮರಿಗಳು ಬಂಧುಬಳಗಗಳು ಎಂಬ ಇಸಗಡ್ಮಿಗಳು ಘೆಲವು ಕಾಲ 
ಮಾತ್ರ ಒಂದು ಬಗೆಯಾದ ಪತ್ರ/ರಬ್ಧ ) ಹರ್ಯವೆಂಬ ತರಂಗದ ಪೆಟ್ಟ್ಯ 
ನಿಂದ ಒಡಗೂಡಿ ಅನಂತರ ಮತ್ತೊ 'ಂದುಬಗೆಯಾದ ಕರ್ಯವಿಕೇಷ 
ವೆಂಬ ತೆರೆಯ ಪೆಟ್ಟಿ ನಿಂದ ದಿಕ್ಕಾಪಾಲಾಗಿ ಆಗಲಿ ಹೋಗುತ್ತವೆ 
ಮತ್ತು ಯಾವನದರ್ಥದ್ಲಿಯಾಗೆಿ "ಅದು ನನಗೆ ಸೇರಿದ್ದೆಂಬದಾಗಿ 
ಅತ್ಸುಂತಮಮತೆಯನ್ನಿ ಟ್ಟ ಸೈದ್ದರೂ, ಅಲ್ಲವೆ ಅದು ಹೆಚ್ಚ್ಯಾದ ಬೆಲೆಯು 
ಫದ್ದೆಂಬ ಭಾವನೆಯನ್ನು ಹಚ್ಚಿ ಕೊಂಡಿದ್ದರೂ, ಅಥವಾ ಇದು 
ವಿಕ(ಪವಾಗಿ ನನಗೆ ಸುಖಸಾಧಕವಾಗಿದೆಯೆಂಬ ನಂಬಿಕೆಯನ್ನಿಟ್ಟ 
ದ್ದರೂ, ಅಂತಹೆಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆ ಪದಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಈೇಡುಗಳೂ ವಿಶೇಷ 
ವಾಗಿ ಬಂದು ಒದಗುತವೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಆ ಪದಾರ್ಥವು ನಾಕವಾಗಿ 
ಹೋಗುವದರಿಂದ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅಪಾರವಾದ ವೃಥೆಯೂ ಸಂಭವಿಸು 


೧೨ ದಿದ್ಭಾನಂದ. 
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ತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಯಾವುದರಲ್ಲಿಯೂ ಅತಕ್ಳಾಕೆಯನ್ನು ನೆಲೆಗೊ 
ಅಸಬಾರದು. ಹಾಗಿರತಕ್ಕ್ಯವನಿಗೆ ಸಂಕಟವೂಬಹಳವಾಗಿಉಂಟಾಗು 
ವದಿಲ್ಲ. ಎಂಬದಾಗಿ ಹೇಳಲು, ಅದಶ್ವಾದು;ಖಿಯು ಎಲ್ಫೆಆವದ್ಭಂಧು 
ವೇ ಹೇಳು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮನುಷ, ನಿಗೆ ತನ್ನು ಹೆಂಡತಿಯಲ್ಲಿ ಇವಳು 
ನನಗೆ ಅನೇಕ ದವಿಷಯಗಳೊಳಗೆ ರನು ಉಚ 
ಪ್ರೀತಿಯಂಟಾಗುವದು. ಇಹದಲ್ಲಿಯೂ ಪರದಲ್ಲಿಯೂಇವನಿಂದ ನ 
ನಗೆ ಸದ್ಗತಿ ಇರಿ ಗಳುಂಟಾಗುತ್ತ ವೆ ವಿಂಬದಾಗಿ ಮಗನಲ್ಲಿ ಮಮತೆ 
ಯುಂಟಾಗುತ್ತ ದೆ. ಹೆಂಡರು ಮಕ್ಕಳಿಗೂ ಆ ಪುರುಪನಲ್ಲಿ ಅವ 
ನಿಂದ ನಮಗೆ ಸುಖಸಹಾಯ ಸಂಪತ್ತಿ ಗಳುಂಟಾಗುತ್ತ ವೆ, ವಿಂಬ 
ಭಾವನೆಯಿಂದಲೇ ಪ್ರೀತಿ ಮಮತೆಗಳುಂಟಾಗುತವೆ. ಏತೇನ ತನ 
ಗೋಸ್ತ್ರ ರವೇ ಸಮಸ್ಮವೂ ಪಿ ತಿ ವಿಷಯಗಳಾಗತಕ್‌ ವುಗಳು. 
ನಿಮಿತ್ತದಿಂದಲೇ ಒಬ್ಬ ಸ್ಪ ರಿಗೊಬ್ಬ "ರು ಕತ )ಗಳಾಗಲ್ಲೀ ನಿತ್ರರಾಗಲೀ 
ಆಗುತ್ತಾರೆ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ತನಗೆ ತಾನು ಮಿತ್ರನು, ತನಗೆ ತಾನೇ 
ಶತ್ರುವು, ಆದುದರಿಂದಲೇ ತಾನು ತನ್ನಿಂದ ತನ್ನುನ್ನು ಬರನಿ ಹೊ 
ಬೇಕು. ವಯಸ್ಸು ಬಂದಮೇಲೆ ಕರೀರವು ಗಳಿತವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಕೂದಲು ನರೆಯುತ್ತವೆ, ಕವಿಗಳು ಕೇಳಬರುವದಿಲ್ಲ ಹಲ್ಲುಗಳು 
ಉದುರುತ್ತವೆ, ಕಣ್ಣು ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ, ಮುಖದಲ್ಲಿ ಚರ್ಬದ ತಿರಿ 
ಗಳು ಹೋಲಾಡುತ್ತವೆ, ಆದರೂ ಆಕೆಯು ಮಾತ್ರ ಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿ 
ಯೇ ಇರುವುದು. ಪುರುಪನು ಊರಗಲದ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯನ್ನು 
ಕಟ್ಟದ್ದರೂ ಮೊಳದಗಲದ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಮಲಗುವನಲ್ಲದೆ 
ಹೆಚ್ಚು ಬೇಕಿಲ್ಲ. ಮನೆಯೊಳಗೆ ನೂರಾಕಳು ಕರೆದರೂ ಒಂದಾ 
ಘಲಿನ ಹಾಲನ್ನು ಮಾತ ಹುಡಿಯ ಬಲ್ಲನಲ್ಲದೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹುಡಿಯ 
ಲಾರನು, ನೂರು ಬಂಡಿ ಬತ್ತವು ಬೆಳೆದು ಬಂದರೂ ಮೂರುಸೇರೆ 
ಯ ಕ್ವಿ ಯನ್ನ ವಲ್ಲದೆ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ತಿನ್ನುಲರಿಯನು, ಉಳಿದಸಂಪತ್ತೆಲ್ಲಾ 
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ಜೆರರೊಡವೆಯೇ, ಎಂಬುದು ಸಿದ್ದವಾಗಿದೆ. ಆದರೊ ಆಕೆಯೆಂಬ 
ಖಕಾಚವು ಯಾವ ಮಂತ್ರ ತರಿತೊ ಲೀ ಪಾಯಗಳಿಂದಲೂ ತೊಲ 
ಗತಕ್ವ್ಯದ್ದಲ್ಲ... ಇಂತಹ ಪಿಟ್ಟವೇದಾಂತಗಳು ಸಾನಿರಾರುನನಗೆ 
ಗೊತ್ತಿವೆ. ಪರರಿಗೆ ಉಪದೇಕಮಾಡುವಾಗ ಎಲ್ಲರೂ ಪೆಂಡಿತರೇ, 
ತಾನೇ ಆಚರಿಸುವಗ ಮಹಾಮುನಿಯಾದರೂ ಮಂಕಾಗುವನು 
ಮಗನು ಹುಟ್ಟದಂದಿನಿಂದಲೂ ಹೊಟ್ಟೆ ಗೆ ತಿನ್ನುದೆ ಬಟ್ಟೆಗಿಡದೆ ಮಗನಿ 
ಗಾಗಬೇಕು ಮಗನಿಗಾಗಬೇಕು, ಹೇಗೆ ಮುಂದಸ್ತೆ ಬಂದಾನು ? 
ಹೇಗೆ ವಿದ್ಯಾ ವಂತನಾದಾನು ? ಗುಣವಂತನಾದಾನೆ ? ವಿಂದು ಬಗೆ 
ಬಗೆಯಾದ ಬಯಕೆಯಿಂದ ಹೆರವರನ್ನನುಸರಿಸಿ ಕಂಡವರನ್ನು 
ಗೋಗರೆದು ಹಣವಂತರು ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ ಹುಬ್ಬು ಗಂಬಿತ್ತ್ವಿ ಉಬ್ಬ 
ಟಿಯಿಂದ ಹರಟದ ಹರಟೆಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಸೈರಿಸಿ ನಗೆ ಬಾರದಿದ್ದರೂ 
ನಕ್ಕ ಸರಣೆಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಸಹಿಸಿ, ಸೇಳ'ಬಾರದ್ದನ್ನು ಲ್ಲೂ ಹೋಳಿ 
ನೋಡಬಾರದವರನ್ನಿ ಲ್ಲಾ ನೋಡಿ, ಅನುಸರಿಸಬಾರದವರನ್ನೆ ಲ್ಲೂ 
ಅನುಸೆ೭ಸಿ, ತಿನ್ನು ಬಾರದಕಡಯಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಹಗೆಯಂತೆ ಆತಂಕದಿಂದ 
ತಿಂದು, ಹೆತ್ತು ಹೊತ್ತು ಸಾಕಿ ಸಲಹಿ ಇದ್ದ ಬದ್ದದ್ಧ ನ್ನ ಲ್ಲೂ 
ಡೋಪುಕೊಟು,, ವಿದ್ಧೇ ಬುದ್ದಿ ಸಿಗಳನ್ನು ಕಲಿಸ ಉಡುಗಿದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಸೈನೆರನಿಗೆ ಬರಬಹುದೆಂಬಕ್ಲಿಗೆ ದುರ್ದ್ವೈವವು ಮಂಕುಮಾಡಿ, ಮರು 
ಳುಮಾಡಿ ಸಂಚುದೋರದೆ ಸೈೈಮಿಂಚಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಯಿ; ತಲ್ಲಾ! 
ನನ್ನು ಹೊಟ್ಟೆ SE ದುಃಖದಹೊಯಿಲು ಹೇಗಿದೆಯೆಂದುಹೇ 
ಳಲಿ, ವಿಪ್ಕು ಬಗೆಯಾದ ನೆನಪುಗಳು ಬರುತವೆಯೋ, ಒಂದೊಂದು 
ಇ” ಹಾಳು ಹೊಟ್ಟಿ ಯೊಳಗೆ ಹೇಗೆಭುಗಿಲೆ ಎನ್ನುತ್ತದೆ 
ಯೋ, ಅದು ಹೇಳತೀರದು. ನ್‌ ಬಳಗಗಳನ್ನಾ ಗಲಿ, ಸಮಾನ 
ರನ್ನಾಗಿ ಕೆಡುಕಾಗಲೆಂದು ಕೋರುತ್ತಿದ್ದ ಹಗೆಗಳನ್ಲುಗಲಿ, 
ನೋಡಿದಾಗ ಮೋರೆಯು ಹೇಗೆ ಕಳೆಗುಂದಿ ಬಾಡಿ ಬತ್ತಿ ಹೊಟ್ಟಿ 
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ಯೊಳಗೆ ಒಂದು ವಿಧವಾದ ಸಂಕಟವು ಉಂಟಾಗಿ ನಾಚಿಕೌಯು 
ಹೆಚ್ಚಿತಲೆಯು ತಗ್ಗಿ ಕಣ್ಣುಗಳು ಅರೆಮುಗಿದು ಸಾವಿರಾರು ಹೊಳೆ 
ಗಳು ಒಗ್ಗಟ್ಟಾಗಿ ಸೇರಿ ಏಕ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹರಿಯುವಂತೆ,ದುಃಖಸ್ರವಾ 
ಹವು ಅತಿ ವೇಗದಿಂದ ತೀರಪಾರಗಳಲ್ಲದಂತೆ ಉಕ್ಕಿ ಬರುತದೆಯೋ 
ಹೇಳತೀರದು. ವಿಂದೀಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ದುಃಖಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಮನುಪ್ಸುನು ಆ ಪ್ರಲಾ 
ಪವನ್ನು ಹೇಳಿ ತಾಳಲಾರದೆ ಅಯ್ಯೋ, ಅಜ್ಞಾನದ ಕಕ್ಲಿಯು 
ವಿಪೃರದೋ ಅದರಿಂದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಗೆ ಇನ್ನೆಪ್ಸು, ಬಲವಿರು 
ವ್ರದೋ, ಎಂತಹ ವಿದ್ಧಾವಂತನನನ್ಲಿ ದರೂ ನಿಪಾತಮಾಡುತದೆಯ 
ಲ್ಲಾ, ಈಗ ನಾನು ಅಳಬೇಡವೆಂದರೆ ಕಠಿನವಾದ ಮಾತಾಗುವುದು. 
ವ್ಯಸನಪಡತಕ್ಕದ್ದೇ ಸರ್ತಿ ಎಂದರೆ ಮೊದಲೇ ಮದಃಖಿಸುತ್ತಿರುವ 
ವನಿಗೆ ಮತ್ತಷ್ಟು ದುಃಖಿಸೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆಯಲ್ಲಾ ವಿಂಬದಾಗಿ 
ನೋಡಿದವರು ನನ್ನನ್ನು ನಿಂದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ ನಾನೂ 
ಇವನ ಸಂಗಡಲೇ ದುಃಖಿಸುವದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಮಾಡಿದರೆ ಈ 
ದುಃಖಕ್ಕೆ ಪೊರವಿಲ್ಮದಂತಾಗುವುಡು. ಏನೊಂದು ಮಾತನ್ನೂ 
ಆಡದೆ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದರೆ ನನ್ನನ್ನು ನಿಪ್ಸ್ವರುಣನೆನ್ನುವರು, ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಕೋತಿಸುತಿರುವವರನ್ನು ಸನ್ಮಿತ್ರರಾದವರು ಹೇಗೆ ಸಮದಾಯಿ 
ಸುತಾರೆಯೋ ಆ ದಾರಿಯೇ ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು; ವನ್ನುತ್ತಿರುವು 
ದನ್ನು ಹೇಳಿ ಆ ಕುಟುಂಬಿಯು ಇದೂ ಸರಿಯಾದ ಸ್ಫಳವಲ್ಲವೆಂದು 
ಮುಂದೆ ಇನ್ನು ಸ್ಫಲ್ಪದೂರ ಬರಲು, ಅಲ್ಲಿ ಬಬ್ಬು ಪತಿಹ್ನೀನೆಯಾದ 
ಸತಿಯು ಸ್ಲನಕಾಗಿ ಇಳಿದು ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ದುಃಖವ್ರ ಉಕ್ಕ್‌ಳಿಸಿ 
ತಾಳಲಾರದೆ ಮೈಮರೆತು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿರಲು 
ಬತ್ತಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಆಕೆಯ ಸೋದರದ ಅತ್ಮೆಯು ಬೇಡವಮ್ಮಾ, ಬೇಡವೆ, 
ನಿನಗೇನು ಸಡಮೆ? ತಾಯಿತಂದೆಗಳ್ಳು ಅಣ್ಣಿ ತಮ್ಮುಂದಿರು, ಭಾವ 
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ಮೈದುನರು, ಅತ್ತೈಮಾವಂದಿರು, ಎಲ್ಲರೂ ಇರುವರು. ಅನ್ನಕ್ಕೆ 
ಈಡಮೆಯೆ 8 ಬಟ್ಟೆ ಗೆ ಕಡಮೆಯೆ? ಏನೋ ನಿನ್ನು ಪ್ರಾರಬ್ಧ 
ಶರ್ವ, ಹಣೆಯಲ್ಲಿ” ಈಂಕುಮಮಾತ್ರ ಒಂದಿಲ್ಲದೆ ಹೋಯಿತು. 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನಂತ ಇರತಕ್ತ್ರವರು ಎಸ ಪ್ಲುಮಂದಿಯಿಲ್ಲ? ಅನೇಕ 
ಮಂದಿ ಅತಿರಥ ಸೂ ಕಾಲಗತಿಯಿಂದ ಸೋಯಲಿಲ್ಲವೇ, 
ಇನ್ನು ಸುಮ್ಮನಿರು. ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬಾ. ತೀರ್ಥ ಯಾತ್ರೆಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಒಳ್ಳೆ ಕೈಯ ನಡತೆಯಿಂದ ದೇವರ ಸೇವೆಯನು, 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಪುರಾಣ ಪುಣ್ಣು ಕಥೆಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ರಾಮಾ, 
ಕೃಪ್ಸ್ಯಾ, ವಿಂದುಕೊಂಡು ಸತ್ಯಾಲಸ್ಷೀಪದಿಂದ ಪಹಾಲಹರಣ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ಕಡೆಗೆ ಪತಿನಾಲೋಕ್ಸ್‌ವೇ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ, 
ವಿಂಬದಾಗಿ ಬಲ್ಲವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ವಿಂದು ಸಮದಾ 
ಯಿಸುತ್ತಿರಲು ಆತವಪಸ್ಮಿನಿಯಾದ ಹೆಂಗಸು ಒಂದು ಕ್‌ಯ್ಯಂಲ್ಲಿ 
ಯೊಟ್ಟೆ ಯನ್ನು ಬಡಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಅಯ್ಯೋ, ಅತ್ನೇ, ಒಂದು 
ಹುಂಕುಮವಲ್ಲವೇ ಕಡಮೆಯಾದದ್ದು » ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿ «ಯಲ್ಲಾ, 
ಆಕುಂಕುಮ ಮಾತ್ರವಿದ್ದು ಇನ್ನೇನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅಪ್ಪುದುಃಖ ವುಂ 
ಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಲೋಕದೊಳಗೆ ಪತಿಯಿಲ್ಲದ ಯುವತಿಯ ಜನ್ನು 
ಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೀನವಾದ ಜನ್ಮವೇ ಇಲ್ಲ. ಹಾ ಅಮ್ಮಾ, ನಾನಿಪೆ ಬರದು 
ಹೊಗಳಲಿ, ಹೆತ್ತುಮಂದಿ ಮುತ್ತೆ ಫ್ರದೆಯರಿದ್ದ ಕಡೆ ತಲೆಯಿಡು 
ವುದಕ್ಸಿಲ್ಲವಲ್ಲ ಮನೆಗೆ ಯಾರದರೂ ಅರಿಸಿನ ಕುಂಕುಮಕ್ಕೆ ಕರೆ 
ಯಲು ಬಂದರೆ ಅವರೆದುರಿಗೆ ನಿಂತು ಮುಖನೆತ್ತಿ ಮಾತನಾಡು 
ವುದಸ್ಕಿ ಲ್ಲದೆ. ಮರೆಯಾಗಬೇಸಾಗುತ್ತದೆ. ಅಮಂಗಳಕರವಾದ 
ವರಡಕ್ಲರಗಳು ವಿಧವೆಯ ಎದೆಯನ್ನು ಎರಡುಭಾಗವಾಗಿಸಳಬಿಡು 
ತ್ಮದೆ. ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ತಲೆಯನ್ನಿಡುವಾಗ ಯಾರು ತನ್ನನ್ನು 


ಎದುರಿಗೆ ಬಂದಳೆಂದು ಏನೆಂದು ಕೊಘ್ಲುವರ್ಕೋ, ವಿಂಬದಾಗಿ ಇಷ್ಟು 
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ಗಾತ್ರವಿರುವ ಕರೀರವು ಬಂದು ಹಿಡಿಯಪ್ಕ್ಯೂಗಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿ 
ಹೋಗುತ್ತದೆ. ವಲ್ಲಾಕುಭಕರ್ಸಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬೆಕ್ಕನ್ನು ಈಂಡಂತೆ 
ಹೀನವಾಗಿ ಕಂಡು ಹೀಯಾಳಿಸುವರು. ಹುಲಿಗಳ ನಡುವೆ ಸಿಕ್ಕಿದ 
ಹೆಣ್ಣು ಹುಲ್ಲೆಯಂತೆ ಅನಾಥೆಯು ತನ್ನು ಸುದ್ದ ೨ತ್ತೆನನ್ನು ಹಾ 
ಪಾಡಿ ಕೊಳ್ಳುವುದು ಬಹು ಕಪ್ಟ್ಪವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತದೆ. 
ಮನೆ ತಪ್ಪಿದ ಮಗಳನ್ನು ನೋಡಿದಾಗಲೆಲ್ಲಾ ಮಾತೆಯ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ಮೊಳೆಯುವ ಮಹಾ ದುಃಖವನ್ನು ಹೇಳತೀರದು. ಆಕೆಯು 
ತಿನ್ನುವದು ಅನ್ನವಲ್ಲ, ಕುಡಿಯುವದು ನೀರಲ್ಲ, ಕೆಟ್ಟು ಯಾವಾಗ 
ಲೂ ವಿದುರಿಗೆ ಬೆಟ್ಟದಂತೆ ಕಲಿತಿರುವ ಈ ಮಗಳನ್ನು ನೋಡುವ 
ನನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳು ಸಿಡಿದು ಹೋಗಬಾರದೇರಿ ಹೆತ್ತ ಹೊಟ್ಟೆಯು ಬೆಂ 
ದುಹೋಯಿತಲ್ಲ್ಯಾ ವಿಧಿಯು ನನ್ನುಪ್ರ/ಣಗಳನ್ನು ವಜ್ರದ ಲಿನಿಂ 
ದ ಬಂಧಿಸಿ ಹಾರಿಹೋಗದಂತೆ ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿರುವನು, ವಿಂದ ಅಡಿ 
ಗಡಿಗೂಕ್ಲ್ಕೋ ಸುತ್ತಾ ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ಬಂಗ ನೀರನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಿರು 
ವಳು. ಹೊಟ್ಟನರಾಶಿಯೊಳಗೆ ಬೆಂಕಿಯು ಬೇಯುತ್ತಿರುವಂತೆ ತಂ 
ದೆಯ ಹೊಟ್ಟೆಯೊಳಗೆ ವ್ವಸನಾಗ್ಗಿಯು ಕುಮುಲುತ್ತಿ ರುವುದು. ಹೆ 
ತವರು ಹೋದಮೇಲಂತೂ ಈ ಹಾಳು ಜನ್ವುವನ್ನು ಹೇಳತೀ 
ರದು. ಆಕಾರವೂ ಅಲಂಕಾರವೂ ವಿಕಾರವಾಗುವುದು. ಉಡಿಗೆ 
ತೊಡಿಗೆಗಳು ಸುಡುಗಾಡಿನಂತಿರುವುವು. ವೇಷವು ನಿಚಿತ್ರವಾಗು 
ವುದು, ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲದ ನೇಮಗಳೆಲ್ಲ ನೆಲೆಗೊಳ್ಳುವುವು. ಇಂತಹ ಅನಾ 
ಥೆಯು ತನ್ನು ಜೇವಿತ ಕಾಲವನ್ನು ಈಳೆಯುವದು ಗಂಡಾಂತರವಾ 
ಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತ ಬೆ. ಕರೀರವು ಉಡುಗುವ ವರೆಗೂ ನಿಮಿಷವೂ 
ಬಿಡುವಿಲ್ಲದಂತೆ ದುಡಿಯುತ್ತಿ ದರೂ ಹಾಗೆಯಂತೆ ಕಂತಿಸಿ ಕಂತಿನ 
ಒಪ್ಪತ್ತಿನ ತಿಂಡಿಯನ್ನು ತಿಂದು ಜೇವಿಸಬೇಕಾಗಿರುತ್ತದೆ.. ಬಂ 
ದುವೇಳೆ ದೇಹಾಲಸ್ಯವುಂಟದರೆ ಪೂಸಜೇವಕವದ ಅವನ್ಸುಯಳ್ಳು 
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ಹೇಳಲಾಗದು. ವಿಧಿವಕದಿಂದಲ್ಲೋ, *ುಲದೇವತೆಗಳ ಪ್ರಸಾದ 
ದಿಂದವೆಣ್ಗೊ ನವಗ್ರಹಗಳ ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದಲೋ ಇಲ್ಲವೆ ಹೆತ್ತವರು 
ಚಿತ್ಕತನದನ್ಲಿಯೇ ಅವಿಚಾರದಿಂದ ಆಚರಿಸಿದ ದುಡುಕಿನಿಂದಲೋ 
ಹೆಂಗಸಿಗೆ ಈ ವೈಭವವು ಬಂದಮೇಲೆ ಬಾಳುವುದು ಬಲುಕಪ್ಶ್ಮ, 
ಹೆಂಗಸು ಹುಟ್ಟೃದ್ದು ಬಹು ದುಃಖಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವು 
ದಕ್ವ್ವಾಗಿಯ್ದೇ ಬಂದು ನೆನೆಯುತ್ತೇನೆ. ತತ್ರಾಪಿ ಅನಾಥಳಾದ 
ಅಖಲೆಗೆ ಅಡಿಗಡಿಗೂ ಎಡರುಗಳು ಕೂಡುತಲೇ ಇರುತ್ತವೆ. 
ಅನೇ ಕಮಹಾ ಪಾವಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದುದರಿಂದಲೇ ಈ ಹುಟ್ಟು 
ಬರುತ್ತದೆಯೆಂದು ಉನಿಸುತ್ತೇನೆ. ದೀನನಾಗಲಿ ಕುಲಹೀನನಾ 
ಗಲಿ ಕುರೂಪಿಯಾಗಲಿ ಪತಿಯಿರುವ ಸತಿಯ ಸಂಪತ್ತಿಗಿಂತ 
ಮಾರಿದ ಸಂಪಶ್ಲಿಲ್ಲ. ಧರ್ವಕ್ವೆ ಹೆದರುವ ಅಣ್ಣುತಮ್ಮುಂದಿರಿಂದಲ್ಲೂ, 
ಅಕ್ವತಂಗಿಯರಿಂದಲೂ ತಾಯಿತಂದೆಗಳಂದಲ್ಕೂ ಮಕ್ಕ ಳಿಂದಲೂ 
ಬಂಧುಹನಗಳಿಂದಲೂ ಒದಗುವ ಹಿತವು ಅತಿ ಮಿತನಾಗಿಯೇ ಇರು 
ವುದು. ಅಮಿತಹಿತವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಪತಿಯ ನಪಾಸ್ಲಿಧ್ಮಳ್ಯಂತ 
ಹೆಚ್ಚಿದ ಸಂಮಾಜ್ಯವು ಬೇರೊಂದಿಲ್ಲ. ಅಮ್ಚ್ಯಾ ನಾನು ಇನ್ನೆಷ್ಟು 
ಹಂಬಲಿಸಿದರೂ ಈ ಮಬೋಣದ ಮಡಿಕೆಯು ಅಗ್ರ್ಯೋದಕದ ತಂಬಿ 
ಗೆಯಾಗುವದಿಲ್ಲ, ನನ್ನನ್ನು ಬಿಡು. ಈ ಹಾಳುಜನ್ನುವನ್ನು ನೀಗಿ 
ಕೊಲ್ಲುವೆನು. ಎಂದೀಪ್ರ ಕಾರವಾಗಿ ದೀನಸ್ಕುರದಿಂದ ಪ್ರಲಾಫಿಸು 
ವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ಮುತ್ತೊದೆಯು ಒಡಲು ಬೆಂದು ಹಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ 
ರಕ್ತಧಾರೆಯಂತೆ ನೀರನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಾ ಹೇಳಲಾಗದ ಹೇರಳ 
ವಾದ ಅಳುವೆಯಿಂದ ಮಾತನಾಡಲಾರದೆ ಸ್ಫರವು ಕುಗ್ಗಿ ಆಯ್ಯೋ 
ಮೊಗೂ, ನಿನ್ನು ವಯಸ್ಸಲ್ಲಾ ವಿಪ್ಟು 9 ನರರ ನಾಲಗೆಯ ನಟಿ 
ನೆಯ ನೆಗಳಿಕೆಯನ್ನು ನೆಲೆಗೆ ನಿಲ್ಲಿಸಲು ನಾರಾಯಣನಿಗೂ ಅಳ 
ವಲ್ಲ. ನಾರಿಯು ನಿಚ್ಚಳವಾದ ನಡತೆಯಿಂದ ಗರತಿ ಯೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ಕ್ಲ 


Av ವಿದ್ಧಾನಂದ. 
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ವುದು ಸುಲಭವಲ್ಲ. ಆದರೂ ಬೇಡವವ್ಸ್ಯೂ ಧೈರ್ಯವನ್ನು ತಾಳು. 
ಮನುಪ್ಟರು,ಭಯವು ಬದಗುವವರೆಗೂ ಭಯಪಟ್ಟು ಬುದ್ದಿ ಬಲ 
ಗಳರುವವರೆಗೂ ಅದು ಪರಿಹರವಾಗುವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಪ್ರಯತ್ನು ಮಾ 
ಡಬೇಕು. ಅದರಿಂದ ಆ ಭಯವು ನಿವಾರಣೆಯಾಗದಿದ್ದರೆ ಭಯೆ 
ವನ್ನು ತೊರೆದು ಪರಲೋಕಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನ ಪಡಬೇಕು. ಆತ್ಮ 
ಹತ್ಯೊಯು ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ನಿಂದ್ಯುವಾದದ್ದು, ದುರ್ಗತಿಯನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ನೀಚವಾದ ಕೆಲಸವು ಮತ್ತೊಂ 
ದಿಲ್ಲ. ತಾಯಿ, ನಿನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ತೊರೆ. ಎಂದು ಅನೇಕ ಇತಿ 
ಹಾಸ ಪುರಾಣ ವಚನಗಳನ್ನೂೂ ಅನುಭವದ ಮಾತುಗಳನ್ನೂ 
ಹೇಳಿ ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸುತ್ತಿ ರುವ್ರದನ್ನು ಕಂಡು ಆ ಕುಟುಂಬಿಯು 
ಹಿಂದೆ ನೋಡಿದರೆ ಕೆರೆ ಮುಂದೆ ಬಂದರೆ ಕಡಲು ವಿಎಬ ಸಾಮತಿ 
ಯಾಗಿದೆ. ವಿಂದು ಒಡತಿಯೊಡನೆ ಮುಂದೆ ನಡೆದು ಅಲ್ಲಿ ಇಳಯುತ್ತಿ 
ರಲು ಅಲ್ಲಿಯೂ ಬಬ್ಬಗರತಿಯು ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಮಹಿಳೆಯೊಡನೆ 
ಅಮ್ಮಾ, ನನ್ನು ಸಂಸಾರದ ಸುಖವನ್ನು ಈೇಳಬೇಡಿರಿ, ನನಗೊ 
ಬ್ಭಳೇ ಮಗಳು ಅಯ್ಯೋ, ನನ್ನು ಶತ್ರುಗಳಗೂ ಕ್‌ಣ್ಣುಮಕ್ಕ ಳಗೆ 
ಬೇಡ, ಮಹಾ ಪಾಪ ಮಾಡಿದವರಿಗೇ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕ್‌ಳಾಗುವುದೆಂದು 
ನಮ್ಮ ಮನೆಯ ಗಂಡಸರು ಹಗಲಿರಳೂ ಹೇಳುತ್ತಲೇ ಪೇಣತಾಡು 
ತ್ತಿರುವರು. ಮನೆ, ಮಗಳು, ಅಳಯ ವಿಂದರೆ ನನ್ನ ಹೊಟ್ಟಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಭುಗಿಲ್‌, ವಿಂದು ಉರಿಯು ಏಳುತ್ತದೆ. ತಾಯ್ಕಾ ಆ ಒಂದು 
ಹೆಣ್ಣನ್ನು ಅರಗಿಳಯಂತೆ ಸಾಕಿ ಸಲಹಿ ಪ್ರಪಂಚವೆಲ್ಲಾ ಹುಡುಕಿ 
ಹಿರಿಯರು ಹಿತಕರವೆಂದು ಹಾತಿರುವ ಕುಲದ ಕಟ್ಟುಪಾಡಿನ 
ಮಟ್ಟನ್ನು ಮಾರಲಾರದೆ ಹೋಯಿಸರಿಂದ ಸಾಲಾವಳಿಯ ಶಾಸ್ತ 

ವನ್ನೂ ಸರಿನೋಡಿಸಿ ವಿಲ್ಲ ಸಂಪತ್ತೂ ಸರಿಯಾಗಿರುವುದೆಂತಲ್ಲೇ 
ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿ ಬಬ್ಬ ಬಡವರ ಹುಡುಗನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಮದುವೆ 
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ಯಾಯಿತು. "ಆ ಹುಲ್ಲಿನೆಸಳನ್ನು ಹಸೆಗೆ ಕರೆದು ಅಳಿಯನೆಂದು 
ಹೆಸರಿಟ್ಟರೆ ಅದಾಗಲೆ ಹುಲಿಯಾಯಿತು?” ವಿಂಬ ಗಾದೆಯು ಸಟಿ 
ಯಲ್ಲ. ಮೊದಲೇ ಶಿಲೆ ಮುನಿದರೆ ಕೇಳಬೇಕೆ? ಆ ಲಗ್ನ 
ವೆಂಬುದು ಆಯಿತೋ ಇಲ್ಲವೋ, ಒಡನೆಯೇ ಅವನಿಗೆ ಕಾಳವು 
ಬೇಲ್ಲದೇ ಹೋಯಿತು. ಫೈನಿಖಾರಿದರೆ ಕೌರಿಯಾದರೂ ವೈರಿಯೆ, 
ಈುರಿಯಂತಿದ್ದವನು ಹರಿಯಂತಾದನು. ತಿರುಳಲ್ಲದ ಹುರುಡು ಮೆರೆ 
ಯುವುದೆ? ಆದರೂ ತಿರುಕನಿಗೆ ಸಿರಿ ಬಂದಂತೆ ಅವನಿಗಾಗಲ ಸೇವ 
ಕರು ಬೇಕಾಯಿತು. ಆದರೆ ನಾವ್ರ ಮುದುಕರು ಫ್ರೈೌಕಟ್ಟ ಕೊಂಡು 
ಅವನಿಗೆ ಸೇವೆ ಮಾಡಲು ಕೈಲಾಗದು. ಆಪತ್ಲಿಗಾದಾನೆಂಬ ಆಕೆ 
ಯಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಆ ಹೆಣ್ಣನ್ನು ಅತ್ತದ್ದು ಈ ಪಾಡಾಯಿತು. ಶುಚಿ 
ರುಚಿಯಾಗಿ ಅಡಿಗೆ ಮಾಡಿಟ್ಟಿರೂ ಅವನಿಗೆ ಅದು ಅಕುಚಿ, ಅರುಚ್ಕಿಅ 
ವನ ಬಿಂಕವೇ ಒಂದು ವಿಧ, ಅವನ ಬಿನ್ಸೀಣವೇ ಒಂದು ಬಗೆ. ಆಬಿ 
ತ್ತರವೇ ಒಂದುತರ.ಆ ಬಯ್ಯಾರವೇ ಒಂದುರೀತಿ. ಬಲುನನ್ನು ನಾ 
ನುವರ್ಣಿಸಲಾಕೆ, ಅಹಂಕಾರ ಟೀಂಕಾರ ಬಡಿವಾರೆಗಳನ್ನು ಬಣ್ಣಿ 
ಸಲಾಗದು. ಮನೆಯವರಲ್ಲಿ ಯಾರನ್ನು ಕಂಡರೂ ಸಿಡುಕು ಹೆಂಡರ 
ಮುಂದೆ ಅವನಸೊಗರು, 'ನವನಿಧಿಗಳ ಅಧಿಪತಿಯಂತೆಯೇ ಅವನನ 
ಟನೆ, ತನ್ನು ಚೇಪೆ ಯನ್ನು ಹೆರರುನೋಡಿ ಹೀಯಾಳಸುವರೆಂಬ 
ಶಂಕೆಯೇ ಅವನಿಗಿಲ್ಲ. ಇಪ್ಟುಮಟ್ಟಗೆ ತನಗೆ ಆಸರೆಯುಂಟಾ 
ದದ್ದು ತನ್ನು ಭಾಗ್ಫೋದಯವೆಂಬ ಭಾವನೆಯು ಅವನಿಗೆ ಮರೆತೂ 
ಹೋಯಿತು. ಅವನಠೀವಿಯೋ ಅಮರಾಧಿಸನಿಗೂ ಇಲ್ಲ. ನಾ 
ಯಿಕುನ್ನಿಗೆ ನಿಂಹದ ತೊಗಲನ್ನು ಹೊದಿಸಿ ಹರಿಯಮರಿಯೆಂದರೆ 
ಕತ್ತೆಯು ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ ಅದರ ಬಿತ್ತರವು ಬತ್ತರಿಸದೆ 
ಹೋಗುವ್ರೆಜೆ 9 ಅವನಿಗಿರುವುದು ಮೂರುಹಣದಉದ್ಯೋಗ, ಅದ 
ನ್ಲೂ ನಮ್ಮ ಯಜಮಾನರೇ ಕಟ್ಟ ಕ್ರೈ ಕೊಂಡತಪ್ಪಿಗೆ ಅವರಿವರ ಕೈ ಕಾ 


ಪಿರ ವಿದ್ಯಾನಂದ. 


ಲಕಟ್ಟ ಮಾಡಿಸಿಕೊಟ್ಟರು. ವಿಪ್ಪುಮೃದುವಾಗಿಯೂ ವಿನಯ 
ದಿಂದಲೂ, ಮಾತನಾಡಿಸಿದರೂ ಮುನಿದ ಹೆಗ್ಗಣದ ಮುಸುಡಿಯಂತೆ 
ಮೋರೆಯನ್ನುು ಓರೆಗೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಸಕಲ ಸಲಕರಣೆಗಳನ್ನೂ 
ಅಣಿಮಾಡಿ ಉಣಲಿಕ್ಕೆ ಬರಬೇಕೆಂದು ಪರಾಕನ್ನೇ ಹೇಳಬೇು. 
ಅವನ ಜಂಭವು ಜಂಬಾರಿಗೂ ಇಲ್ಲ. ಹೆಂಡರನ್ನೂ ಅತ್ತೆ ಮಾವಂ 
ದಿರನ್ನೂ ಹುರಿದು ಮು ಹ್ಲುತಲಿದಾನೆ. ಹೊರಗೆ ಅರೆಕಾಸಿನ ತೆಲಸವಿ 
ಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಮೂರುಲೋಕದ ಆಡಳಿತದಹೊರೆಯೂ ತನ್ನು ಶಿರದ 
ಮೇಲಿರುವವನಂತೆ ಹೊರೆಡುತ್ಮಾನೆ. ಅವನ ಬೆದರಿಕೆಗೆ ನಾವು ಹದು 
ಗಿಹೋಗಬೇಸಾಗಿದೆ. ರಕ್ತಮಾಂಸಗಳ್ಳದ ಕತ್ತೆಯೆ ಮೂಳೆಯ 
ನ್ನು ಹಡಿಯುತ್ತಾ ಅಮೃತರಸದಂತೆ ಸವಿಯುತ್ತಿರುವ ಸೊಣಗವು 
ಸರಸವಾಡಲು ಬಂದ ಸುರೇಂದ್ರನನ್ನೂ ಸಡ್ಡೆ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ನೀ 
ಆನು ಮಾನಹೀನವಾದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುತಲಿದ್ದರೂ ಆದರಲ್ಲಿ 
ರುವ ದೋಪವನ್ನೆಣಿಸದೆ ಹೆರರು ದೂಪಿಸುವುದನ್ನೂ ಸಜ್ಜೆ ಗೆತ 
ರುವುದಿಲ್ಲ. ಇಂದು ಹಬ್ಬ ವೆಂದರೆ ಆದಿವಸ ತನ್ನುಪ್ರ ಜಿ 
ನ್ನುತ್ತಾ ನೆ. ಬಟ್ಟಿ ಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟ (9: ಅದನ್ನು ಹುಟ್ಟು ಬಡವರಿಗೆ 
ಹೊಡಿರಿ »ಎನ್ನು ತಾನೆ. ಸತಿಯು ಟಂ ಬಳ ॥ ಚಾಕ 
ರಿಯೆನ್ರು ಥೂಕರಿಸುತ್ತಾನೆ, ಅವನಿಗೆ ಮಾಡುವ ಉಫಚಾರವೆಲ್ಲಾ 
ಅವಚಾರವಾಗುತ್ತ ಬೆ.ಸೇವೆಯಲ್ಲೂ ಬೇವಾಗುವುದು. ಅವನಹೊಟೆ” 
ಯೊಳಗೆ ಗದರಿಕೆಬೆದರಿಕೆ ಜಬರಿಳೆಗಳನೆ ಪ ಟನೆಯೋನನಗೆತಿಳಿಯ 
ದು. ಆಹುಡುಗಿಯು ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದ ಎದುರಿಗೆ ಬಂದರೆ ನಾಚಿಕೆ 
ಯಿಲ್ಲವೆಂಬನು. ಸಿರೆಯಾದರೆ ಜರಿಯುವನು. ಕುಳಿತಿದ್ದ ರೆ ಅಮ 
ರ್ಯಾಜೆಯೆನ್ನು ತ್ತಾನೆ. ನಿಂತಿದ್ದರೆ ಬಲುಕೊಬ್ಬು ಎನ್ನುವನು. ಮೆ 
ತ್ರ ಗಿದ್ದರೆ ಕತೆ 5 ಯನ್ನು ಪಾನೆ. ಆಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡರೆ ಲಂತೀಕಿ 
ಯೆಂದು ಧಿಕ್ವರಿಸುವನು. ಸುಮ ಜ್ಯಾನಿದ್ದ ರೆ ಎಮ್ಮೈ ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. 


ಚ ಮತ್ತಾ ರಚಿಂತಾಮಣಿ. ತಗಿ 


ARR ಭಜ ಎನ ಅಪರಾದ ಪಾರ್ಟ್‌ RRR PPARs 


ಬಿರುಸಾಗಿನಡೆದರೆ ಗರತಿಯಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವನು. ಈ ಚಿತ್ರ 
ಹಿಂಸೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ತಾಳಲಾರದೆ ಈಸಂಸಾರವು ಸಾಕೆಂದು 
ನಮ್ಮವರೂ ಬಾನೂ ಈ ಮ ಹಾಯಾತ್ರೆಗಾಗಿ ಬಂಡೆವು. ವಿ೦ದೀ 
ವಿಧವಾಗಿ ಹೇಳಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ರುವ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ತೊಳಿ ಆಕುಟುಂ 
ಬಿಯು ಅಯ್ಯೋ! ಹೆಣ್ಣುಹುಟ್ಟುತ್ತಲ್ಲೇ ಹೆತ್ತವರ ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ 
ಚಿಂತೆಯು ಅಂಕುರಿಸುತ್ತದೆ. ಬರುತಬರುತ ಸರಿಯಾದ ವರ 
ನುಯಾರು ? ಎಂಬ ಕೊರತೆಯು ಹರಡುತ್ತದೆ. ಕೊಟ್ಟ ಬಳಿಕ 
ಗಂಡನೆಸ್ಸು ಗೋಳಾಡಿಸುವನ್ಲೋ ಅತ್ತೆ ಮಾವಂದಿರು ವಿಷು 
ಹಿಂಸಿಸುತಾರೆಯೋ, ವಿಂಬಕಳವಳಕೆ. ಅಂತೂ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳಿಗೆ 
ತಂದೆ ಯಾಗುವುದು ಬಲು ಕಪ್ಪ ವಿಂಬ ಅರ್ಥವುಕ್ಛ 
ಫ್ಲೋ ಜಾತ್ಗೇತಿಕನ್ಕಾ ಮಹತೀ ಹಿ ಚಿಂತಾ ಕಸ್ಟೆ $ಸ್ರುದೇಯೇತಿ 

ಮಹಾ ವಿತರ್ಕ; 1 ದತ್ತಾಸುಖಾ ಯಾಸ್ಕುತಿವಾ ನವೇತಿ 

ಕನು ಖತ ಸತ್ಯಂ ಖಲುನಾಮ ಕಪ ಟಿ ॥ 

ವಿಂಬ್ಲೀ ಕೊ ಪ್ಲ ಕವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಶ್ಲಿ ವಿಂದು ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ 
ಸಹಧದ್ವೀಕಿಯೊಡನೆ ಮುಂದೆ ನಡೆದು ಅಳಿಯೆಲು ಸ ಒಲವನ್ನು ನೋ 
ಡುವಾಗ ಅಕ್ಲಿಯೂ ಒಬ್ಬನು ತನ್ನು ಪ್ರಿಯೆಮಿತ್ರ, ನ ಹ 
ಯ್ಯಾ, ಬಡತನಕ್ವ್ವಿ ತಾ ಹೆಚ್ಚಾ ತ್ವ ದದೋಪನಿಲ್ಲ. ಆನೇಕಗುಣಗ 
ಳದ್ದೆ ರೆ ಬಂದು ಭ್ಯ ವಿದ್ಧ ಟ್‌ ಗುಣರಾಫಿಯಲ್ಲಿ ಚಂದ ನ ಕಾಂತಿ 
ಸಮುದಾಯದೊಳಗೆ ಹಳಂಕದೋಪವು ಮುಳುಗಿಹೋಗುವಂತೆ 
ಕಾಣದೆ ಹೋಗುವುದೆಂದು ಒಬ್ಬ ಕವಿಯು ಹೇಳಿದಾನೆ. ಆದರೆ 
ಆತನಿಗೆ ಅನುಭವದಿಲ್ಲವೆಂತಲ್ಲೇ ಹೇಳಬೇಕು. ದಾರಿದ್ಯು ವೆಂಬ 
ಒಂದೇದೋಪವು ಗುಣರಾಶಿಯನ್ನೇ ನಾಶಮಾಡುತ್ತದೆ. ' ಇಂತಹ 
ದುರ್ಗತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ನನಲಸ್ಲೋಲಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಇದ್ದದ್ದನ್ನು ಐ 


ದೋಪುಕೊಟ್ಟು ಒಬ್ಬ ಕನ್ನೆಯನ್ನು ಲಗ್ಗು ಮಾಡಿಕೊಂಡೆನು 


ಎ೨ ವಿದ್ಯಾನಂದ. 





AAAS AN ಬ್‌ 


ಸಕಲ ಸದ್ಗುಣಸಂಪನ್ನೆಯಾದ ಆ ಬಾಲೆಯು ಪ್ರಿಯೆಳಾಗಿ ಯಾ 
ವಾಗಲೂ ನನಗೆ ಹಿತವನ್ನೇ ಆಚರಿಸುತ್ತಾ ಮಾನವತಿಯೆನಿಸಿಕೊಂ 
ಡು ಮಿತಭಾಪ್ಮೀಣಿ ಮಾಗಿ ವ್ಯಾಧಿಯುಂಟಾದ *ಾಲದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ದಾ ಪಧಿ 
ಯಂತೆ ಇರುತ್ತಾ ಸರಸಸಲ್ಲೂಪ ಮುಂತಾದವುಗಳೊಳಗೆ "ಸ್ಕೀ 
ಹಿತಳಾಗಿ ದೇವತಾ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಪತ್ಸಿಯೆನ್ನಿ ಸಿಕೊಂಡು ಪ್ಪ ಕೆ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಧೈರ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ ಅತಿಥಿಸಿತ್ಯಾರಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಶಿವ ಪ 
ಳಂತೆ ಇದ್ದು ಮನೋವಮೃ[ಥೆಯ ಸಮಯ ದಕ್ಲಿ ಬಂಧುವಿಗಿಂತಲೂ 
ಅಮ್ಮ ಡಿಯಾಗಿದ್ದಳು. ಆಪ್ರಿಯೆವಲ್ಲ ಭೆಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡೆನು. 
ಸಕಲ ವಿಪಯದಕ್ಷಿಯೂ ಆನುಕೂಲಳಾದಲಲನೆಯನ್ನಗಲೋಣವು, 
ಸಾಧುವಾಗಿದ್ದು ಅಪವಾದಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗುವುದು, ಯಣತ್ವೆ ಬಳ 
ಗಾಗುವುದುು ತಾನು ಉತ್ತ ಮನಾಗಿದ್ದು ಹೀನನನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿ 
ರುವುದು, ತನಗೆ ಬಲು ಬಡತನವು ಬಂದಿದ್ದಾಗ ಸತ್ಯರಿಸಬೇ ಕಾದ 
ಸ್ಲೇಹಿತನನ್ನು ತನಣವುದುು ಈ ಐದೂ ಆಗ್ನಿ ಯ್ಲ್ಲದೆಯೇ ದೇಹ 
ವನ್ನು ದಹಿಸತಕ್ವವುಗಳು. ಅಂತಹ ಅವಸ್ಥೆಯು ನನಗೆ ಸಂಭ 
ವಿಸಿದಮೇಲೆ ತಪ್ಮನಾಗಿ ಸುಮ್ಚುನಿರದೆ ಜನ್ಮಾಂತರ ಪ್ರಾ ರಬ್ಬಿ 
ಈರ್ವವಕದಿಂದಲೋ. ಬುದ್ದಿಹೀನತೆಯಿಂದಲೋ, ಭ್ರಾಂತನಾಗಿ ಈ 
ಚಿಗೆ ಒಂದು ಸ್ತ್ರ ನಿಕಾಚವನ್ನು ತಟ : ಕೊಂಡೆನು. ಆಯ್ಯೋ, 
ನನ್ನು ಹೊಟ್ಟೆ ಹೊಳಗೆ ಜ್ಯಾಲಾಮಾಲೆಯು ಮೇಲೆಮೇಲೆ ಉಕ್ಕ್‌ 
ಳಿಸುತಬರುತದೆ. ಅವಳೇನು ಹೆಂಗಸಿನರೂಪವಾಗಿರುವ ಹೆಣ್ಣು ಹಾ 
ವೋ, ಇಲ್ಲವೆ ಮನಪ್ಯ್ಯಾ ಕಾರದ ರಾಹ್ನಸಿಯೋ, ಅಥವಾ ವಿಪ ಸುತ 
ಮೂರ್ತಿಯೇನೋ, ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನನಗಾಗಿಯೇ ಅವತರಿಸಿದ ಮೃ 
ತ್ಯುದೇವತೆಯೋ ತಿಳಿಯದು, ಅವಳನ್ನು ಕತವಕ್ರಳೆಂದರೆ ಕಡಮೆ, 
ಸಹಸ್ರವಕ್ರ)ಳೆಂದರೆ ಹೆಚ್ಚಲ್ಲ. ಅಪಾರವಕ್ರಳೆಂದರೆ ಸರಿಹೋಗಬ 
ಹುದು, ಅವಳ ಒಂದು ಸರಿಯ ಅಬ್ಬರವನ್ನು ನಾನು ಸಹಿಸಲಾರೆ. 


ಚಮತ್ಕಾರಚಿಂತಾಮಣಿ. ಅಡ್ಡಿ 


ಟ್‌. 8 ೯ ್ಚ ್ಛ ಟ್ಟ ರೂ ರ್ತಾಾಾಹ್ರ್ಸ್ಮ ಬ _ಔ_ 


ಅವಳ ಒಂದು ಗರ್ಜನೆಗೆ ನಾನು ಇಲಿಯಂತೆ ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಅಣಗ 
ಬೇಕು. ನಾನು ಒಂದು ಮಾತನ್ನು ಡಿದರೆ ಈೂಡಹಲೇ ಸಹಸ್ರಗದರಿ 
ಫೆಗಳಿಂದ ಅದನ್ನು ಖಂಡಿಸುವಳು. ಇಗೋ, ಅಯ್ಯೋ ಪಾವ, ಈತ 
ನೊಬ್ಬನು. ಈತನಿಗೊಂದುವಿಧವಾದ ಸಂಕಟ. ನಾಲ್ಕು ಹೆಣ್ಣುವು 
ಕ್ವಳನ್ನುಬಿಟ್ಟು ಹೆಂಡತಿಯು ಸಾಯಲು ಏನೋ ಸುಖಸಂತಾನವ 
ನ್ಸು ಪಡೆಯಬೇಕೆಂಬ ಆಕೆಯಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ಹೆಣ್ಣನ್ನು ಇಟ್ಟ 
ಕೊಂಡನು. ಅದು ಸತ್ತ ದ್ವೂಅಲ್ಲ ಇದ್ದದ್ದೂ ಅಲ್ಲ. ಹಗಲಿರಳೂ ಅವ 
ಳಗೆ ಸೇವೆಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿಯೂ ಮದ್ದುಮರಗಳನ್ನು ತರುವುದರಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಇವನ ಆಯುಪ ಆವು ಈಳೆದು ಹೋಗುತಲಿದೆ. ಹೊರಗಣಕೆಲ 
ಸದಿಂದಕಂದಿಯಾನೇ. ಮನಯಬೇಗೆಯಿಂದ ಬೆ೧ದಾನೇ? ನೆರೆಹೊರೆ 
ಯವರ ಆಡಿಕೆಗೆ ಈಡಾದಾನೆ! ಮನೋರೋಗದಿ೦ಂದ ನೊಂದಾನೋ, 
ಹೀಗೆ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಬಂದೊಂದುಜಗೆಯಾಗಿ ರೋಸಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆ 
ವು. ಎಂದು ಮಾತನಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾ ಸರಿ!ಸರಿ!! ಸಾ 
ಲಿನುದ್ದಕ್ಕೂ ಸಂಸಾರದ ರಾಗವು ಬಲು ಚೆನ್ನಾ ಗಿದೆ, ಬಂದು 
ಮುಂದೆ ಬರುವಾಗ ಸಲ್ಲುನಕ್ಯ್ಯಾಗಿ ಇಳದುನಿಂತಿದ್ದ ವಿದ್ಧಾವಂತರಾದ 
ಇಬ್ಬರೊಳಗೆ ಒಬ್ಬನು ಮತ್ತೊಬ್ಬನನ್ನು ನೋಡಿ ಅಯ್ಯಾ, 
ಹರನ ಸಂಸಾರದ ಸಖ್ಯವನ್ನು ಕೇಳು-ಶಿವನಶಿರೋಭೂಪಣ 
ವಾಗಿರುವ ಕೇಪನೆಂಬ ಸರ್ಪವು ಆತನಮಗನಾದ ಗಜಮುಖನಿಗೆ 
ವಾಹನವಾಗಿರುವ ಇಲಿಯನ್ನು ಬಾಯಲಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳಲು ಎದುರು 
ನೋಡುತಲಿದೆ. ಮತ್ತೊ ಬು ಮಗನಾದ ಕುಮಾರಸ್ಕ್ಯಾಮಿಗೆ ರಥ 
ವಾಗಿರುವ .ಮಯೂರವು ಆಹಾವನ್ನು ಮೇಯಲು ಸ*ಾಯುತ್ತಿ 
ದೆ. ಮತ್ತು ಸತಿಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಗೆ ವಾಥನವಾಗಿರುವ ಸಿಂಹವು 
ಗೆಜಾನನನ ಆನನವನ್ನೇ ತಿನ್ನಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದವಾಗಿದೆ. ಇದಲ್ಲದೆ ಗಂಗೆ 
ಗೌರಿಯರ ಗದ್ದಲವನ್ನು ತಾಳಲಾಗದು ತಲೆಗಲಂ ಇರವಾದ ತಣ್ಣದಿ 


೨೮ ವಿದ್ಧಾನಂದ A 


ರನು ಹಣೆಗಣ್ಣಿನುರಿಯ ಬೇಗೆಯಿಂದ ಬೇಯುತ್ತಲೇ ಇದಾನೆ. 
ಈಕುಟುಂಬದ ಕಲಹವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೆ ಹರನು ಹಾಲಾಹಲ 
ವನ್ಮೇಪಾನಮಾಡಿದನು. ಎಂಬ ಅರ್ಥವು ಳ್ಳ 


ಕ್ಲೊ॥ ಅತ್ತುಂವಾಂಛತಿವಾಹೆನಂ ಗಣಪತೇಃ ಭೂಪಾಭುಜಂಗಃ 
ಹ್ರ್ರುಧಾ-ತಂವಾಹೋಪಿ ಪಡಾನನಸ್ಥೇ ಲಲನಾ ವಾಹೋ 
ಹಿನಾಗಾನನಂ 1 ಗೌರೀಜಹ್ನುಸುತಾಮಸೂಯತಿ ಕ್ರಾ 
ನಾಥೋ ಆಲಾಟಾನಲಾನ್ಸ್ಟಿರ್ವಿಣ್ಣೃಸ್ತು ಪಪೌ ಕುಟುಂಬ 
ಘಲಹಾದೀಕ್ಲೋಪಿ ಹಾಲಾಹಲಂ॥ 


ಪೂ ಪದ್ಯವನ್ನು ಹೇಳದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊ ಬ್ಬನು ವಿಲ್ಫ್ರೆ 
ಸಹೃ್ರದಯನೇ, ಹರಿಯ ಕುಟುಂಬದ ಕುಕಲವನ್ನ್ಹೂ ಸ್ಕಲ್ಪಲಾಏ 
ಸು. ಒಬ್ಬ ಹೆಂಡತಿಯು ಭೂದೇವಿ, ಸ್ನಭಾವದಿಂದಲ್ಲೆ ಹರಿವ 
ಳು,ಜಡಸ್ಕುರೂಪಳುುವರಡನೆಯ ಪುಣ್ಗ್ಳಾತ್ವ್ರಳಾದ ಲಷ್ಷ್ಮ್ವಿಯಾದರೊ 
ನಿಂತಕಡೆ ನಿಮಿಪಮಾತ್ರವೂ ನಿಲ್ಲುವುದಿಲ್ಲ. ಮೂರು ಲ್ಲೋಕವನ್ನೂೂ 
ಜಯಿಸಲು ಕಕ್ತನಾಗಿರುವ ಮಗನಾದ ಅನ೧ಗನಾದರ್ಲೋ ಅನಂಗ 
ನೇ ಆಗಿದಾನೆ) ಮಲಗುವ ಹಾಸಿಗೆಯಾದರ್ಲೋ ಆದಿಕೇಪನು ಯಾ 
ವಾಗ ವಿಷವನ್ನು ಹಾರುವನೋ ತಿಳಿಯದು, ಮಲಗಿರುವ ಮನೆಯಾ 
ದರೋ *ಕಡಲ್ಕು ಯಾವ ವೇಳೆಯೊಳಗೆ ಮುಳುಗಿಸುವುದೋಗೊ 
ತ್ಲಿಲ್ಲ ಹೇರುವ ರಥವಾದರೊೋ ಗರುಡನು, ಉರುಳಿಸಿದರೆ ಬುರುಡೆ 
ಯೊಡೆ ಯುತ್ತದೆ. ಹೀಗಿರುವ ಸಂಸಾರದ ಸಂಕಟವನ್ನು ತಾಳ 
ಲಾರದೆಯೇ ಹರಿಯು ಹಾರಿಹೋಗಿ ಜಗನ್ನಾ ಥದಲ್ಲಿ ಮರವಾಗಿನಿಂ 
ತನು. ವಿಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನೊ ಳಗೊಂಡಿರುವ 


ಕ್ಲ! ಬಿಕಾಭಾರ್ಯಾಪ್ರೃತಿ ಕಠಿನಾ ಚಂಚಾಲಾಚ ಬಿತೀಯಾ 
ಪ್ರತ್ರೋನಂಗಃ ತ್ರಿಭುವನಜಯಾ ಮನ್ವಥೊ ದುದ್ಲಿವಾರಕ॥ 


ಇಮತಶ್ವಿರ ಚಿಂತಾಮಣಿ ೨೫೫ 
ಕೇಪಕ್ಕಯ್ಯಾ ಕಯನಮುದಧಿಸಿವಾಹನಂಪನ್ನ ಗಾರಿಃಸ್ಟ್ರಾರಂ 
ಸಾರಂ ಸ್ಪಗ್ಭೃಹಚರಿತಂ ದಂರುಭೂತೊ ಮುರಾರಿ; ॥ 


ಈೂ ಕ್ಲೋಕವನ್ನು ಉದಹರಿಸುತ್ತಿ ದ್ವನು. ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕ್ರಮ 
ವಾಗಿ ಅಲಿಸಿದ ಕುಟುಂಬಿಯು, ತನ್ನು ಕುಟುಂಬಿನಿಯಂ ಕಾರಿತು ಪ್ರಿ 
ಯಳೇ ! ಸಂಸೂರಸುಖದ ಸಂದರ್ಭವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಲಾಲಿಸಿದೆ ಯಾ 9 ಮರ್ತ್ಯ 
ನಿಗೆ (ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ) ಮುಪ್ಪು ಬಂದಮೇಲ್ಕೂ ಮಹಾ ದುಃಖವು 
ಒದಗಿದಾಗಲೂ, ಪಂಪಭೀತಿಯೂ, ಪರಲೋಕ ದೃಷ್ಟಿಯೂ ಕಾಸ ತ್ತ್ವ) 
ಗಳಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆಯೂ ಧರ್ವಾರ್ಜನಾಸತಕ್ತಿಯ್ಯೂ ತೀರ್ಥಹ್ಲೇತ್ರ ಯಾತ್ರೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಅಭಿಲಾಪೆ ಯೂ ಸಂಸಂರದಲ್ಲಿ ವಿರಕ್ತಿ ಯೂ ಗುರು ಹಿರಿಯ 
ರಲ್ಲಿಯೂ ದೇವರಲ್ಲಿಯೂ ಭಕ್ತಿಯೂ ತನಾಚರಿಸಿದ ದುರಿತಗಳ 
ವಿಪಯದಲ್ಲಿಪಕ್ಮಾತ್ಲಾಪೆ ಶೂ, ತಲೆದೋರುತ್ತವೆ. ಪ್ರಾಯವೂ ಪ್ರಭು 
ತ್ವುವ್ಯೂ ಐಕ್ಟರ್ಗೊವೂ, ಆನುಕೂಲ್ಯವೂ, ಇರುವಾಗ ಹೃದಯದೊ 
ಳಗೆ ಅವಿವೇಕವು ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ಆಗ ವಿಂ 
ತಹ ಉದಾಹರಣೆಯೆಂಬ ಅಂಜನವನ್ನು ಹಾಕಿದರೂ ಅವನ ಸಣ್ಣಗೆ ಮರೆ 
ಯಾಗಿರುವ ಪರೆಯು ಏರೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಎಂತಹ ಕಾಸ್ಲೊ ಸವನ್ನಾ 
ಸವೆಂಬ ಬೆಳಕನ್ನು ತೋರಿದರೂ ಹೃದಯದ ಆಂಧಸಾರವು "ತೊಲಗು 
ವುದಿಲ್ಲ. ವಿಂತಹ ಹಿತ್ಲೋನದೇಕನೆಂಬ ಸೂಹ್ಮವಾದ ಸಲಾಕೆಯನ್ನು 
ಹಾಕಿದರೂ ಕಿವಿಗಳೊಳಗಣ ಕೊಳೆಯನ್ನು ಘಳೆಯಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದ 
ಕೆ ಸರ್ವಶೂ ಹೀಗೆಯೇ ಇರುವರೆಂದು ಹೇಳೆಲಾಗೆದು. ಮರುಭೂಮಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಇಲಾಕಯನಿದ್ದಂತೆ ಕೆಲವರು ಮೊದಲೇ ದೂರೆ ದೃಖಿ ಒಯು್ಳವ 
ರಾಗಿ ವಿವೇಶಕಾಲಿಗಳಾಗಿರುವ್ರದೂಉಂಟು. ಇಂಥವರು ಮೇಲೆ ಹೇಳದ 
ದೋಷಗಳಿಗೆ ತಮ್ಮ ಹೃದ:ರುದಲ್ಲಿ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಕೊಡುವು” ಲ್ಲ ನಮ 
ಗೆ ಸಂಪಾಗದ ಸುಖವು ಆಪ್ಟ್ರೇ ಸಾಕಲ್ಲವೆ 9 ವಿನಲ್ಕು ಆ ಆದ್ಲೆ 
'ಭಾರ್ಗೊಯು ಪೂಜ್ಯಾನಾದ ವಲ್ಲಭನೇ, ನನಗೆ ಪುತ್ರಲಾಭವು ಬೇಡ. ಪರ 
ಲೋಕ ಲಾಭವಾದಕೆ ಸಾಕು, ನಾವಿನ್ಸು ಗೆಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಪರಮೇ 
ಕ್ಪಾರನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ತಪಸ್ಸಿಗಾಗಿ ಹೋಗ್ಲೋಣ, ಎನಲು ತ 


೨೬ ವಿದ್ಯಾನಂದ 
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ಆಕುಟುಂಬಿಯು ಸತಿಯಮಾತಿಗೆ ಸಂತೋಟಪಿಸಿ ತನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಉಂ 
ಟಾದ ಚಿಂತೆಯನ್ನು ಈುರಿತು ಎಲ್‌ ಮಾತೆಯೇ ! ನೀನೇ ರತ್ನ. ನಿನ್ನ 
ಸನ್ನಿ ಧ್ಹೊದ್ಲಿಯೇ ಪ್ರ ಕಾಕ ವಿರುವುದು, ಅಥವಾ ನೀನೇ ವಿದ್ಫೇ. ನಿನ್ನು 
ಸಹಾಯದಿಂದಲೇ ಆನಂದವುಂಟಾಗುವುದು. ಎಂದು 'ಜಾಹ್ಸುವಿಯಲ್ಲಿ 
ಸಶ್ಸಿನಮಾಡಿ ಜಗದೀಕ್ಟರನಿಗೆ ವಂದಿಸಿ ವಿಷಯಾಸಕ್ಕಿಯನ್ನು ತೊರೆದು 
ತಳೋವನವನ್ನು ಕುರಿತು ತೆರಳಿದರು. ಅದರಮೇಲೆ ಮತ್ತೊಂದು 
ವಿಷ ಪಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಮನಮುಟ್ಟ್ಯಕೇಳು ; ಅದ್ಭಪ್ಕ್ಯ ಶಕ್ತಿ ಯೆಂ 
ಬುದು ಬಲುದೊಡ್ಡ ದು. ಅದರ ಆಳವನ್ನು ಕಂಡವರಿಲ್ಲ. "ದೆ ವೆಂದರೆ 
ನಾವು ಫೂರ್ವಜನ್ವಗಳಲ್ಲಿ ಆರ್ಹನಮಾಡಿದ ಧರ್ಯಾಧರ್ಯೈಗಳು. ಈಗಲೂ 
ಮುಂದೆಯೂ ನವಗೆ ಏನೇನು ಆಗಬ್ನೇಹಾಗರುವುದ್ದೋ ಅದಕ್ಕೆ ಸರಿ 
ಯಾಗಿ ನಮಗೆ ಬುದ್ದಿ ನ್ಲಿಯನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸಿ ಉಚಿತವಾದ ಸೂ 

ಒದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟು ಆಯಾಫಲಗಳು ಉಚೆತ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಒದಗುವಂತೆ 
ಮಾಡುತವೆ. ಬಟ್ಟ ತಂದೆಗೆ ನಾಲ್ಕರು ಮಕ್ಕ ಳದ್ದ ರೆ ಬುದಿ ಯೆಕ್ಲಿಯ್ಕೂ 
ಸ್ಫಭಾವದಲ್ಲಿಯೂ, ನಡತೆ ಯಲ್ಲಿ ಮೂ, ಐಕ್ಟರೈದಕ್ಲಿಯಸಿ, ಸಂಸಾರ 
ಸುಖದಲ್ಲಿಯ್ಯೂ:- ಒಂದೇಸಿಮವಾಗಿರುವುದನ್ನು ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಕಂಡು 
ಅಥವಾ ಕೇಛಿಬಲ್ಲೆಯ? ಒಬ್ಬನು ಎಲ್ಞಕಾಸ ಗಳನ್ನೂ ಓದಿಕೊಂಡಿದ್ದು 
ಗುರುಹಿರಿಯರು ಸದುವದೇಶಗಳನ್ನು"” ಮಾಡುತ್ತಲಿರ್ದರೂ ದುರ್ಮಾರ್ಗ 

ದಲ್ಲಿ ವ್ರವರ್ತಿ ಸುತ್ಮಾನ್ಕೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಕಾಸ್ತ್ರ /ಜ್ಞ್ಯಾನವಿ್ಲದಿದ್ದ 
ರೂ ಯಾರ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಪಡೆ.ರುಬದ್ದರೂ ಸನಪ್ಟಾರ್ಗದಲ್ಲಯೇ ಇ 
ರುತ್ತಾನೆ, ಅನ್ನೇಕ ತೊಂದರಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದ ಒಬ್ಬನು ಇನ್ನು ಉಳ 
ಯುವುದ್ನ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಸ್ಕಿತಿಯ್ಲಿದ್ದು ಯಾರ ಸಹಾಯವೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ 
ಹೇಗೋ ಪಾರಾಗುತ್ತಾನ. ಬುದ್ದಿ ಧನ ಜನ ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ಸಾ 
ಯ ಸಂಪತ್ತಿ ಇದ್ದರೂವಿನತ್ತು ಬರುವಾಗ ಎಲ್ಲಸಹಾಯವೂ ದೂರವಾ 
ಗಿ ಸ್ರಲಸಕ್ವ್ವ ಬಾರದೆ ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಕು 
ಟುಂಬದಲ್ಲಿ ದೋಷವಿಲ್ಲ? ಹುಟ್ಟಿದಮೇಲೆ ರೋಗವನ್ನು ಅನುಭವಿಸದಿ 
ರುವವನು ಯರು? ವ್ರಸನವನ್ನುರಿಯದೆ ಸತ್ತವನಾರು ೪ ಜನನ 
ಪಲಮೊದಲು ಮರಣದವರೆಗೂ ಸುಖದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದವರು ಯಾರು 9 


ಚಮತ್ಕಾರ ಚಿಂತಾಮಣಿ. ಎತ 
ಸುಖವನ್ನು ಆನುಜವಿಸಲು ಕ್ತಿ ಇದ್ದವನಿಗೆ ತಕ್ಕ ಆನಂಕೋನ್ಲೀದೆ 
ಹೋಗುವದು. ಕ್ತಿ ಇ್ಲ೦ವನಿಗೆ ಎಲ್ಲ್ಲ ಆ೯ು೪ೂಆಗಳೂ ಇರು 
ತ್ತ ಪೆ. ಧದ್ವ ಒದಿ ನಿರಸನ ನಿಗೆ ಐಕ್ಚದ್ಯವಿರುವದಿಲ್ಲ. ಜಕ್ಛೃದ್ಯವಿದ್ದವ 
ನ್ಗ ಧ್ವ ಚ ಯಿರುವಜೀ ಇಲ್ಲ. ಇವೆರಡೂ ಇದ್ದರೆ ಅಂಥವನು 
ಚು] ಒಂದು ವೇಳೆ ಊಳದಿದ್ದರೂ ಬಗೆಳಗೆಂರಾದ ವ್ಯಸನ 
ಗಳ£ದ ಕೂಡಿರುತ್ತಾನೆ. ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಕಸ ನ್ಮ ಕ್ಯಾ ರು ಎಪ್ಲೋ ಊದಾ 
ಹರಣೆಗಳನ್ನೂ ಯುಕ್ತಿಗಳನ್ನೂ” ಬುದ್ಧಿಕ ತ್ತ ಯಂದ ಚಕರ: 
ದೈವಗತಿಯು ವಿಚಿತ್ರವಾದದ್ದು. ಟಃ ನಮ್ಮ ಊಹೆಯು ಒಂದು ವಿಧವಾಗಿದ್ದರೆ 
ದ್ರೈವಗತಿಯು ಮತ್ತೊಂದು ಒಗೆಯರಾಗಿಯೇ ಇರುವುದು. ಒಂದುವೇಳೆ 
ಘುರ್ಣಹ ರನಶ್ಯಾಯ:ದಂತೆ ಜವಿತವ ತೆಗೆ ಆನುಸಿರವಿಗಿ ನಮಗೆ ಊಹೆ 
ಯುಂಂಟಾಗಿದ್ದು ಕೆಲಸವು ತ್ಹುಗೂಹದರೆ ಆಗ ನಾವು ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ ಹ 
ಕಸವನ್ನು ಪಾರುಪದಿಂದ ಸಾಧಿಸಿದೆವೆಂದ ಮೆರಯಯತ್ತೇವೆ. ಆರಣ್ಯು 
ದಕ್ಷಿ ಆಲೆಯುತ್ತಿರುವ ಗಲ್ಯವಾದ ಆಕಳು ೪. ಕಾಸಿದರೆ ಆ ಎಳೆ 
ಗರ.ವಿಗೆ ಹಾಲು ಶು:ಡಿಸ.ಐವಲ್ಟ್ಯಾರು ?ತೇಯಸ ನ್ಹವ್ರ ಇಂತಹ ಸ್ಥಳ 
ದಳ್ಳಿರುವದೇತ ಹೀಗೆ ಸ ಬೇಕಂತ ಆದಷ್ಟ ಉಪದೇಶಿಸುವ 
ವಂರಾರು 9 ಆಂತಾ ಜೀವರ ಆದೃಪ ಎಕ್ಸ ಯ ಸಾಲಾನುಸಾರವಾಗಿ 
ಫಲಾನುಗು ಣವಾಗಿ ಮ್ಯೋರಿಳನ್ನು' ಪ್ರೇರಣೆ ಮಾಡಿ ಉಟಚಿತಾನುಚಿತ 
ಪ್ರಯತ್ನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ ಫೇಭಾಗಿಗಳನನ್ಲಿಗಿ ವರಾಡುತ್ತದೆ. ಆದುದ 
ರಂದ ಮುಂದೆ ನಾವು ಏನು ಅನುಭವಿಸಬೇಸಾಗಿರುವದು ಎಂಬುದನು 
ಹೇ೪ಲಿಸಾಗ.ವ್ರದಿಲ್ಲ ನಿಯಂ ನಮ್ಮನ್ನು ಉರವ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ವಿಳ 
ದೊಯ್ಮವ್ರದೋ ಆದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ನಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿಯು ಹೊಳೆದು 
ಜಾವ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಆನಫೇವನ್ನ್ಸು ಆನುಭವಿಸಬೇಶೋ 
ಆಒರಂತ ಸರೂ ನಿಂದು ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳ ಪಾ ತರನು 
ಫಾ ಸನಗಳನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ಆ ಸ್ಟಾ ನಕ್ತ್ವ ಬಂದು ರಾಜಕಾರ್ಯದಳನ್ನು 
ವಿಚಾರಿಸುತ್ತಿರಲು ದ್ಯಾರವಾಲನು ಸು ಅಭಿವದಿಸಿ ಮಹಾ ಪ್ರಭು 
ವೇ ಗಳನ ಜೆತಾಶ್ಸಮುನಿು ದಖುಮಾಡಿರುವರು, ಎಂದು 
ಬಿನ್ನವಿಸಲು ಅರೆಓು ಆಸನದಿಂದ ಥಟ್ಟನೆ ವಿದ್ದು ಮಂತ್ರಿಯೊಡನೆ ಇದಿ 


ಈ” ನಿದ್ಭಾನಂದ. 
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ಸು ಯಯ ಯಮಂ 
ರ್ಲೊಂಡು ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಕರೆತಂದು ಉಜಿತಾ ನನದಲ್ಲಿ ಕಳ್ಳಿ ಸಿ ಸತ್ಕಾರಾ 
ನಂತರದಲ್ಲಿ ಸಂತೋನಪ.ದಿಂದಿರುವ ಮುನಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ವಿನಯದಿಂದ 
ಇಂತೆಂದನು. 


ಎಲ್ಫೈ ಮುನಿಕುಲಲಲಾಮನೇ ! ನಿಮ್ಮ ಚರಣಕಮಲಗಳೆ ಧೂಳಿ 
ಯಿಂದ ನನ್ನು ಮಂದಿರವು ಪವಿತ್ರವಾಯಿತು. ತಮ್ಮ ಆಗಮನ ಮಾತ್ರ 
ದಿಂದ ನನ್ನ ಮನವು ತೃಪ್ಲಿಗೊಳಲಿಲ್ಲ. ಈರ್ಮವ್ಯುವನ್ನು ನನಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಕೊಡಿಸಿ ನನ್ನು ವ. ನಸ ಗೆ ಆನಂದವನ್ನು ಂಟುಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬೇಡು 
ತ್ಮೇನೈೆ, ಎನಲು Ru ಮು ಮಂದಹಾಸದಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಉದಹರಿಸಲಾರಂ 
ಬಿಸಿದನು. 


ಎಲ್ಲೆ ಭೂದೇವೇಂದ್ರನೆ : ಮನಮಟ್ಟ ಲಾಲಿಸು. ನೀನು 
ಪ್ರ್ರಾಜ್ಞ್ಯನೇ ಹಾದು, ಸತಃ ಪ್ರಾಜ್ಞ ಹ 106 ಇತರರು 
ಉವದೇಶಿಸಬೇಕಾದ ವಿಷಯವು ಬಂದೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೊ ಹಿತ 
ವನ್ನು ಕೋರತಕ್ಕ್‌ವರು ಏನನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದಿರುವರೋ ಅದನ್ನು 
ಹೇಳದೆಹೋದರೆ ಆ ಹಿತಚಿಂತಕರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂದು ಬಗೆಯ ಕಳವ 
ಳವು ಉಂಟಾಗುತ್ತ ದೆ, ಅದನ್ನು ತಪಿ. ಸಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತ 
ನೆ. ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಗೋಚರಿಸದಿರ.ವ ವಿನಯವನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ 
ಎದುರಿಗೆ ಕಾಣಬರುವ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಣೆ ಯನ್ಸಾಗಿ ಅಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ಹೇಳಿದರೆ ತಿಳಿಸಬೇಕಾದ ವಿಷಯೆವು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿಯೊ 
ಸುಲಭವಾಗಿಯೂ ತಿಳಿಯ ಬರುವುದು, ಕರೀರವೆಂಬ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಆತ್ಮ 
ನೆಂಬ ರಾಜನಿರುವನು, ಇವನಿಗೆ ಮನಸೆ ಕ್ರ್ರೇಮಂತ್ರಿ. ರತಿಚತಾರ್ಯ ಸಿದ್ದಿ ಹ 
ಳಗೆ ಸ್ಪಾಧೀನ ಸಿದ್ದಿಯೆಂತಲೂ ea ಸಿದ್ದಿಯೆಂತಲೂ ಏರಡು. ವಿಧ 
ಫೂಟು” ಜೀವಾತ್ಮನು ಬಹಳ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಪಠಾಸುತ್ತ ಸಿದಿ ಸಿಯ ವನಾ 
ಗಿಯೇ ಇರುವೆನು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ರಾಜನನ್ನು ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ಇಟ್ಟು 
ಆದಯ, ವ್ಯಯ ವ್ಯವಸಾಯ, ಕಂದಾಯ, ವ್ಯಾಪಾರ, ವ್ಯಾವಹಾರ' 
- ಸಾಗುವಳ, ಹುಟ್ಟುವಳಿ ಶಿಫ್ಠಣ ರಶ್ನಣ, ಪೋಪಣ್ಕ ಮುಂತಾದ 
.ಭಾಗಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನು ನೇಖೆಸಿ ಅಯಾ ಅಧಿ 
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ಪಾರಾ, 


ಇಾರಿಗಳು ನಶ್ಫಾಂ ಯೆನಿಬಂಧನೆಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿ ಕೊನೆಗೊಂಡ ವಿಪಖಂಗಳ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮಂತ್ರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರೆ ಆ ಸಚಿವನು ವಿಲ್ಲರಿಂದ ಬಂದ ಸಂಗತಿ 
ಗಳನ್ನೂ ಕ್ರೋಡೀಕರಿಸಿ ಕಡೆಯೆ ತೀರವ್ವಾನವನ್ನೂ ತಾನೇ ಮಾಡಿ 
ತೀರ ಅಪಕೀರ್ತಿ ಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ರಾಜನನ್ನು ಗುರಿಮಾಡುತ್ತಾನೆ, ರಾಜ 
ನಿಗೆ ಇದು ಪಾಯುತ್ತ ಸಿದ್ದಿ. ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸೆಂಬ ಮಂತ್ರಿಯು 
ಕರೀರರಾಜ್ಯುಭಾರೆ ನಿರ್ವಾಹಕ ಗಿ ಇಂದ್ರಿಂ ಗಳು ಬ ಅಧಿ ಕಾರಿಗ 
ಳನ್ನು ನೇವಿಸಿ ಕೂಪರಸಿಗೂಥ ಮೊದಲಾದ ವಿಸಯಗಳೆಂಬ 
ಪ್ರಜೆಗಳಿಂದ ಒಬಗೆಬಗೆಂಯರಾದ ಪ್ರಯೋಜನಗಳನ್ನು ತಾನು 
ಪಡೆಯುತ್ತಾ ಖ್ಯಾತಿಗಾಗಲಿ, ಅಪೆಖ್ಯಾತಿಗಾಗಲ್ಲೀ ಆತ್ಮ ರಾಜನನ್ನು 
ಗುರಿಮಾಡತಕ್ತ ವನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ ರಾಜ್ಯವೆಲ್ಲಾ ಮನೋಮ 
ಯೆವಾಗಿದೆಯೇ ಹೊರೆತು ಬೇರೆ ಯಿಲ್ಲ. ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಸೇರದ ಅಕ್ಸರೆ 
ವಿಲ್ಲ ಮದ್ದಿ ಗೆ ಉದಯೊಗಿಸದ ಮೂಲಿಕೆಯಿಲ್ಲ, "ಆಸಕ್ಕ ಬಾರದ 
ಮನುಷ್ಯನ. ಆದರೂ ಯಾವ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಯಾವ ಅಫ್ಲ್‌ರವು ಬೇ 
ಕೋ, ಮತ್ತೆ ಯಾವರೋಗದ ಮದ್ದಿಗೆ ಯಾವ ಮೂಲಿಕೆಯು ಬೇಕೊ 
ಯಾವಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಯಾವ ಮನುಪ್ನ್ಯನನ್ನು ನೇಮಿಸಬೇಕ್ಟೋ, ಹಾಗೆ ಆರಿ 
ಸುವವರು ಮಾತ್ರ ಸಿಕ್ಕುವುದು ಕಪ ಟ್‌ ಈ ಮನೋರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಎರ 
ಡು ಕ್‌ಹ್ಲಿಗಳುಂಟು. ಒಂದು ಕಫ್ಲಿಗೆ ನಿನೇಕನು ಮುಖಂಡನು. ಈ 
ತನ ಹೆಂಡತಿಯೇ ಮತಿ. ಈ ತೆಯ ಮೂಲಕ ನಿವೃತ್ತಿಯೆಂಬುವವಳ 
ನ್ನು ಸತ್ಪಾಧೀನ ಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಅವಳಿಂದ ವಕಛಾದ ಕಾಂತಿಯೆಂಬುವೆ 
ಳನ್ನು ಪಡೆದು ಆಮೇಲೆ ವಿದ್ಯಾದೇನಿಯ ದ್ಲ್ನಾರಾ ಆತ್ಮ ತ್ವ ರಾಜನಿಗೆ 
ಆನೇದವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡ ಬೇಕೆಂಬುದೇ ವಿವೇಕನ ಮುಖ್ಯನಾ 
ದಉದ್ದೆ (ಕವಾಗಿದೆ. ಈ ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವ್ರದಕ್ಕೆ ಯಮ 
ನಿಯಮ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕರ ಸಹಾ ರುಬೇಕು. ಆದರೆ ಹೀಗೆಮಾಡು 
ವದರಿಂದ ವಿಶಂಯೆಗಳೆಂಬ ಪ್ರಜೆಗಳು ಮನೋಮಂತ್ರಿಯ ಮತ್ತು ಆತನ 
ಕೈಕೆಳಗಿರುವ ಇಂದ್ರಿಯಗಳೆಂಬ ಅಧಿ ಕಾರಿಗಳ ದುರುಪಯೋಗಕ್ಕೆ ಒಳ 
ಗಾಗದೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗಾಗುವುದೆರಿಂದ ವಂತೂ ದುಪ್ಪ್ರಾಧಿ 
ಹಾರಿಗಳೂ ನಾಕವಾಗುತ್ತಾರೆ. ಜೇವರಾಜನು ಮುತ್ರ ಕೃತಕ ತ್ವಾ 





ಫಿ ವಿಂಕ್ರಾನಂದ. 

ಗುತ್ತಾನೆ. ಮತ್ತೊಂದುಳಫ್ಲಿಗೆ ಮೋಹನೆಂಬುವವನ್ನೇ ಅಧ (ಹು ಇವನಿಗೆ 
ಆಹಂಸಾರನೆಂಬುವವನು ಎಡೆಬಿಡದೆ ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದಾನೆ. ಇವರಿಬ್ಬರೂ 
ಮನೋಮಂತಿ ಯನ್ನು ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಯೆಂ ಜುವವಳಲ್ಲಿ ಅನುರಕ್ಕವಾಗುವಂತೆ 
ಮಾಡಿ ಕಾಮಳ್ಟೋಧ, ಲೋಭಮದ್ಕ ಮತ್ಸರ, ಡಂಬ ಮುಂತಾದವರೆ 
ರೂ ಹತ್ತಿರದಕ್ರಿಯೇ ಸೇರಿಕೊಂಡು ವಿಸಯಗಳೆಂಬ ಪ್ರಜೆಗಳಿಂದ ನಾ 
ನಾನಿಧವಾದ ಆಂಚಗಳನ್ನು ಘೊಡಿಸಿ ಮಂತ್ರಿಯನ್ನು ದುದ್ವಂತ್ರಿಯ 
ನ್ಸಾಗಿ ಮಾಡಿ ಕಡೆಗೆ ಆತ್ವ್ರ ರಾಜನನ್ನು ಅತ್ತಿತ್ತ ಅಲುಗದಂತೆಯೂ ಎಂದಿ 
ಗೊ ಆಬನು ಕೃೃತಕೃತಶ್ಛನಿಗದ ಹಾಗೂ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಆದುದರಿಂದ 
ರಾಜನು ಮೊದಲು ಮಂತ್ರಂ ಪರಿಕುದ್ಧನಾಗಿರುವುರ್ದನ್ನು ನೋಡಿಕೊ 
ಬೇಕು. ಈ ಪ್ರಪಂಚದೊಳಗೆ ಈ ಮನಸ್ಸೆಂಬುವವನ್ನು ಶುದ್ಧನ 
ನನ್ಸಾಗಿ ಮಾಡುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಕಸ್ಕೃವಾದ ಕೆಲಸವು ಮತ್ತೆಂ"ರಾವ್ರದೂ 
ಇಲ್ಲವೇಇಲ್ಲ. ಆದರ ಸಕಲ ಶಾಸ್ತ ಗಳನ್ನು ಬಲ್ಲ ಮಠಾ ವಿದ್ಕಾ೦ಸ 
ರೂ ಈ ಮಂತ್ರಿಯನ್ನು ನಪ್ಪಂಸಕನಂದೇ ಹೇಳುತಾ ರೆ. ಇದು ಜಾತ 
ದೊಡ್ಡತಪ್ಲೆಂದು ನಾನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಬಿತಕೆಂದರೆಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ಮಹಾ ವೀರಪ್ರರುಪನೂ ಮತ್ತು ಯಾವ ರಸಿಕಶಿಖಾಮಣಿಯಯೂ 
ಮಾಡಲಾರದ ಕಸಗಳನ್ನು ಲ್ಲಂ ಇವನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಯಾರಾದರೆ 
ಮಹಾವೀರರೆಂದು ಹೆಮ್ಮೆಯನ್ನು ಕೊಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳು ತ್ತ್ನೂರೆಯೋ ಅಂಥವರಿ 
ಗೆಲ್ಲಾ ಸಿಮಿಸಮಾತ, ಇವನಸಹಾಯ ವಿಲ್ರಬದ್ದರೆ ಆವರ್ಲೇರೂ ಹಣ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆಕಳ ಗಾಗುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಹೆಂಗಸಿನಸಾವ ಥು ವು ಮಾತ್ರ) 
ಇಪ್ಪೆಂದುಬಣ್ಣಿ ಸಲಾಗದು ಎಂತಕನಪ್ರಂಸಕನಿಗಾದಲೂ ಪಗಾರುಪವನ್ನು 
ಉಂಟುಮಾಡತಕ್ತ ಸಾವ.ಥಣ್ಣೂವು ಹೆಂಗಸಿಗುಂಟು. ವಿಂತಕಧೀರನ 
ನಾದರೂ ಕೀಳರನ್ನಾ ಗಿಮಾಡುವ ಕಕ್ತೀಯು ಇಐವರಿಗೆಇದೆ. ಇವರಕ 
ಟಾಫ್ಸವೆಂಬ ಬೇಡಿಗೆಸಿಲುತ ದವನೀ ಇಲ್ಲ. ಪ ಪತಿಂ" ಪರಬ ಶ್ವ 
ನನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿ ಕೊಂಡಿದಾಳೆ. ಆ ಪೆರಬ ಶ್ಟ್ರಾವ್ರ ನಪ್ರಂಸಳ್‌ವೆಂದು'ಮೇದ 
ಮೇ ಹೇಳುತಲಿದೆ. ಪ್ರಕೃತಿಗೆ:ಕವಾದ ಸನನ್ರಂಸಕವೆಂದೆನಿಸಿರುವ ಆ 
ಬ್ರಹ್ವ ಪದಾರ್ಥದಿಂದ ಇಷ್ಟುವಿಸ್ಪಾರವಾದ ಪ್ರಪಂಚವೆಲ್ಲಾ ಉಂಟಾ 
ಗಿದೆ, ಹೀಗಿರಲಾಗಿ ಆ ಬೃಹ್ಸುವು ಹೇಗೆನಸ್ರುಂಸಕ ವಾಯಿತ್ಲೋ ತಿಳಿದು 


ಚಮತ್ವಾರ ಚಿಂತಾಮಣಿ. ಜ್ಚಿಗಿ 
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ಮತ್ತು ಪ್ರಕೃತಿಯೂ ಆಬ್ರಹ್ವವನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿ ಈಜಗತ್ತ ನ್ನು ಹೇಗೆ 
ಹಹದಳೆಂಬುದನವ್ಬ ನಾನು, ನನ್ನುಂತ ಇನ್ನೂ ನಾವೋರುಮಂದಿ ಮಹರ್ಷಿ 
ಗಳೂ ಕಲಾಂತರಗಳಿಲದ ತಹಸ್ಸು ಮಾಡುತಲಿದ್ದರೂ ಆದರತತ್ವೂವು ಗೊ 
ತ್ತ್ಮಾಗದೆಯೇ ಇದೆ. ಲಫ್ಲಿ ಕ್ರೀ ದೇವಿಯು ಶಸನ ಬನ ಹೃದ 
ಯವನ್ನೇ ಆಸ್ಪದವನ್ನ್ಲಿಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿವಾಳೆ ಸರಸ್ಕೃುತಿಯರಾದರ್ಲೋ 
ತನ್ನುನ್ನುಸ್ಕಖ ಟಸದ ಹಿತಾಮಹನ ಮುಖವನ್ನು ಮನೆಯನ್ನ ಗಿ ಮಾಡಿ 
ತೊಂಡಿರುವಳು. ಪೊರ್ವತಿಯುಂತೂ ಸುರಮೇಶ್ವರನ ಅರ್ಥ ಶರೀರೆ 
ವನ್ನೇ ಆಕ್‌ )ನಿಸಿರುವಳು. ಅವತಿರಲಿ. ಕೂರವಾದತಹಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆಸ 
ಕನಾಗಿದ್ದ ನಿಕ್ಕಾಮಿತ್ರನ-ಮೇನ ಕಿಯೆ ಮುಖದರ್ಶನ ಮಾತ್ರದಿಲದವಿನಾ 
ದನೆಂಬುದನ್ನು ನೀನು ಒಲ್ಲೆ! ತ್ರಿಲ್ಲೋ ಕಾಥಿನತಿಯಾಗಿದ್ದ ಇಂದ್ರನು 
ಅಹಲ್ಫೆಯಿಂದ ಹೇಗೆ ಪರಿಣಮಿಸಿದನಿಂಬುದನ್ನು ನೀನು ತಿಳಿದಿದ್ದೀಯಿ. 
ಚಂದ್ರನು ಗುರುಪತ್ಲಿ ಯೊಡನೆ ಸೇರಿದನೆಂಬುದು ಲೋಕಪ್ರಸಿದ್ದನಾಗಿದೆ, 
ಬೆಣ್ಣೆಗೆ ತನ್ನ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿ ಮಕಾಕವು ತಗಲಿದರೆ ಆಗ ತನು ಕರ 
ಗುವ್ರದು. ಪುರುಷನಾದರೋ 7 ಸ ವಿಂಬ ಒಂದಕ್ಷರದ ಸ್ವುರಣನೆಂಬ 
ಶಾಖದಿಂದ ನಿಮಿಷಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಕರಗಿಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಸರಸ ಸಲ್ಲಾಪ 
ವಿಲಾಸ ಹಾಸ ಪರಿಹಾಸ ಆಲಿಂಗನ ಕೇಳಿ ಈ ಮುಂತಾದವ್ರಗಳೊಂದೂ 
ಬೇಡ. ರವಿಯ ಸ್ವರಣಮಾತ್ರವೇ ಮಹಾ ನರ್ಥವನ್ನು೨ಟುಮಾಡು 
ತ್ತದೆ, ಹಾಲಾಹಲವನ್ನು ಪೊನಮಾಡಿದ ನವಿಪಕಂಠನು ಸುಖದಿಂದಿರು 
ವನು. ಮಹಾಲಸ್ರ್ರಿ ಸ್ಫರ್ಕಮಾ ತ್ರದಿಂದ ಮಹಾನಿನ್ಸುವು ಯೋಗ 
ನಿದ್ರೆ ಯೆಂಬ ನೆಪದಿಂದ ಸಮುದ ್ರದಲ್ಲಿ ಕೇಪನಮೇಲೆಯೇ ಮೋಡದಿಂದ 
ಮಗು ಸಿ ಸ್ತಿಂತುಮಾತ ದಲ್ಲಿಯೂ ವಿಚಿತ್ರ ಕಕ್ತಿ ಇರುಂಟು, 

ಹೆಣ್ಣ್ಯಾನೆಯೆ ಸ್ಪರ್ಶಮಾ ತ್ರದಿಂದ ನಖ್ದಾ ನೆಯು ಚಿತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಗೊಂ 
ಬೆಯಂತೆ ಅಲುಗದೆ ನಿಲ್ಲುವುದು. ಹೆಣ್ಣು ಘೋಗಿರೆಯು ತನ್ನು ಮೊಟ್ಟೆ 
ಗಳನ್ನು ಹಾಗೆಯಿಂದ ಕಾವಾಡಿಸುವುದು. ನಿ ಸ್ತ್ರೀಸ್ಕಭಾವವೇ ಇಂಥಾ 
ದಾ ದರೂ ಈಸಿ ಸ್ತ ನಿಯರ್ನೂ ದುಃಖಕ್ಕೂ ಸುಖಕ್ಕೂ ಮೂಲ, ಇವರ 
ಸಪಾಯೆವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ” ಎಂಥವನಿಗಾದರೂ ೫ಎಳಿವಾ ನಡೆಯುವುದೇ 
ಇಲ್ಲ. ನಾರಿಯಿಲ್ಲದ ನರನು ಅರೆಯೆಲ್ಲದೆ ಪೂರ್ಣವಲ್ಲ, ಪುರುಷನು ಅವಿ 


ಲ್ಲಿಂ ವಿಡ್ಫಾನಂದ. 











ದ್ಯೇಮಿಂದ ಅನರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗುವನು. ವಿದ್ಯೇಯಿಂದ ಸಾರಾಗುವನು. 
ನಾರಿಯ ಸರಿಯಾದವಳಾದರೆ ಪುರುಪನ ದುಃಖದಲ್ಲಿ ಅರ್ಧವು ಅವಳಿಗೆ 
ಸಲ್ಲುತ್ತದೆ. ಸುಖದಕ್ಷಿಯೂ ಆವಳು ಆರ್ಧ ಭಾಗಿನಿಯಾಗುತ್ತಾಳೆ. ಹೆಂ 
ಗಸೇ ಪುರುಪನಿಗೆ ಪರಮಮಿತ್ರಳು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪುರು ಪೂರ್ಥವನ್ನು 
ಪಡೆಯಲು ಸೆತಿಯೇ ಮೂಲ. ಇದೇ ಅರ್ಥವೆನ್ನ್ನೇ 








A 


ಆರ್ಧಂಭಾರಕ್ಯಾ ಮನುಪ್ಪಸ್ಥೂ ಭಾರ ಶ್ರೇಷ್ಠ ತಮಸ್ಸೃಖಾ, 
ಭಾರ್ಯಾಮೂಲಂ ತ್ರಿವರ್ಗಸ್ಸು ಭಾರ್ಯಾ ಮೂಲಂ ತರಿಪ್ಪ್ನತಃ॥ 


ವಿಂಬೀ ಕ್ಲೋಳವೂ ಹೇಳುತಲಿದೆ. ಅಂಗನೆಯು ಒಳ್ಳೆಯ ಸ್ಪಭಾವವ್ರ 
ತ್ಛನಳಾದರೆ ಗರತಿಯಾಗುತಾ ಳೆ. ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಪುರುಪನಿಗೆ ಗರವೇ ಆ 
ಗುವಳು. ಆದರೆ ಪತಂಗವು ರಸನೇಂದ್ರಿಯದ ಡ್ಲೋಪದಿಂದ ದೀಪದ 
ಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಸಾಯುತ್ತದೆ. ಮೃಗವು ಫೋತ್ರೇಂದ್ರಿಯದ ದೋಪದಿಂದ 
ಕಾಡು ಬೇಡನ ಹೊಡೆತಕ್ಕೆ ಈಡಾಗುವುದು. ಮದ್ದಾನೆಯು ತ್ವಗಿಂದ್ರಿ, 
ಯದ ದೋಪದಿಂದಸ್ಮಬ್ಬ ವಾಗಿನಿಂತು ಪರಾಧೀನನಾಗುವುದು. ಆಳವಾದ 
ನೀರಿನಲ್ಲಿರುವಮಾನು ನಾಲಗೆಯ ಚಾಪಲ್ಯಂದ ಗಾಳದ ಮೊನೆಯ 
ಹುಳವನ್ನು ಕಚ್ಚಿ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ನೀಗುವದು. ದುಂಜೆಯು ಫ್ರಾಣೇಂ 
ದ್ರಿಯದ ದುಡುಕಿನಿಂದ ಸಂಪಗೆಗೆ ಎರಗಿಒರಗುವುದು. ಹೀಗೆ ಬಂದೊಂ 
ದು ಇಂದ್ರಿಯದ ಬಾಧೆಯನ್ನೆ ಸ್ಸ ತಾಳಲಾರದೆ ಈಪ್ರಾಣಿಗಳು ಹತವಾ 
ಗುತ್ತವೆ. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಪೊಚೇದ್ರಿಯೆಗಳ ತೊಂದರೆಗೆ ಬಳಪಟ್ಟರ.ವ 
ಮಾಬವರು ಕೇಡಿಗೀಡಾಗುವುದು ಹೆಚ್ಚ ಲ್ಲ ಶರೀರ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಮನೋ 
ಮಂತ್ರಿಯು ಸ್ತ್ರೀಯಳ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ಪರೀಫ್ಲಿಸದೆ ದುಡುಕನಿಂದ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಯಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತನಾಗಿತರುವಾಯ ಆಕಾ ವಿಂಬುವಎಳಿಗವಕ 
ನಾಗಿ ಆಹಿಂದೆ ಕಾಮಾಂಧನಾಗುತ್ತಾ ವಿಷಯಾಸತ್ತಿಯೆಂಬುವವಳಗೆ ದಾಸ 
ನಾಗಿ ತಾನೂಕೆಟ್ಟು ಆತ್ವರಾಜನನ್ನೂ ನಿಪಾತ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ತನಗೆ 
ತೊಂದರೆಯಾದರೂ ಆಿಂತಯಿಲ್ಲ ತನ್ನು ನಫ್ಯಾಮಿಗೆದೆ್ರ ಇಹವನ್ನು ಮಾ 
ಹಬಾರದು. ಆತನು ಕೃತ್ಛನಾದರೆ ನಾಕು ಎಂದು ಮನೋಮಂತ್ರಿಗೆ 


ಚವ ಎತರ ಯೀತವಣಿ, ಪಿಷ್ಟಿ 
ಯೋಚನೆಯು ತ್ಲೋಚದಿರುವುದು ಆಕ್ಚರ್ಯ ! ಅದಲ್ಲದೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮ 
ತ್ಲೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಸಂಕಟವುಟು. ಅದೇನೆಂದರೆ ಸತಿಪತಿಯರ ಸ್ಕಭ 
ವವು ಕಲೆತು ಮುಂದಿನ ಮೇಲನ್ನು ಇಬ್ಬರೂ ಬಂದೇಸಮವಾಗಿ ಗುರಿ 
ಯಿಟ್ಮು ಕೊಂಡು ಪ್ರತಿಯೊಂದು... ತೆಲಸದಲ್ಲಿಯೂ ಒಬ್ಬರನ್ನ 
ಬರು ಅನುವರ್ಶಿಸಿ ಸಂದರ್ಭಾನುಸಾರವಾಗಿ ಖದಗುವ ನ್ಯೂ 
ನಾತಿರಿಕ್ಸ್‌ಗಳನ್ನು ಸಮಯೋಚಿತವಾಗಿ ಸರಿಪಡಿಸಿಕೊಲ್ಳುತ್ತಾ ಹೊಂದಿ 
ಈೆಯಿಂದ ಸಂಸರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರೆ ಅಂತಹ ಕುಟುಂಬದಲ್ಲಿ ದಿನಕ್ರಮದಿಂದ 
ಪ್ರೇಮವು ಹೆಚ್ಚಿ ಅರಾಶ್ರುತವಾದ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿನ ಮೇಲೂ ಸಿಧಿಸು 
.ವುದಲ್ಲದೆ ವರಲೋಕದಲ್ಲಿನ ಮೇಲೆಯೂ ಈರಗತವಾಗುವುದು. ಇಂತ 
ಹೆದಾಂಪತ್ಸವು ಒದಗುವುದು ಬಹುದುರ್ಲಭೆ. ಸತಿಯು ಬಹುವಿನೇಶಕಾ 
ಲಿನಿಯಾಗಿ ಲೋಸವ್ಲುವಹಾರವನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿದು ನಿರ್ವಾಹರಾಶಿಯೂ ಆಗಿ 
ನಿನಹುಸಂಪನ್ಮೆಯ್ಕೂ ದಯಾರ್ದ್ರಹೃಡಂಯುಳೂ, ಮನೋನವಾ್ಥ್ಯಾಯ 
ಗಳಿಂದ ಪರಿಶುದ್ದಳೂ ಆಗಿದ್ದರೆ ಅಂಥವಳಿಗೆ ಅವಿವೇಕಯೂ ಮೂಢನೂ 
ಹೇಡಿಯೂ ಧೂರ್ಮನ್ಕೂ ಕಅನನೂ, ದುರಾಚಾರಸಂಪನ್ನುನೂ, ಕತವ 
ಕ್ರನೂ ಆದ ಪುರುಷನು ದೊರಕುವನು. ಇಲ್ಲವೆ ಪುರುಷನು ಸಕಲಗುಣ 
ಸೂಪನ್ನನಾಗಿದ್ದರೆ ಸರ್ವಗುಣಹೀನೆಯಾಗಿ ಸಹಸ್ರವಕ್ರಳಾಗಿರುವ ಹೆಂಗ 
ಸೇ ದೊಕೆಯುವಳು, ಈ ಇಬ್ಬರಪ್ಲಿ ಯಾರು ವಕ್ರರಾದರೂ ಒಬ್ಬರನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಮತ್ತೊ ಬ್ಬರು ಸಂಸಾರ ಮಾಡುವುದು ಮಹಾಪಾಪಕ್ವೆ 
ಫಲವಾಗಿರುವ, ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅನುಭವಿಸುವೆವೆಂಬ ಕ್ರೂರವಾದ ನರಕ 
ಯಾತನೆಗಿಂತಲೂ ಇಮ್ಚು ಡಿಯಾಡ ಯಾತನೆಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಅನುಭವಿಸು 
ತ್ಲಿರುವಂತೆ ಆಗುವುದು. ಇಂತಹ ಕುಟುಂಬದೊಳಗೆ ಒಂದೊಂದು ಸಮ 
ಯದಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಸಿಗಾಗಲಿ ಗಂಡಸಿಗಾಗಲಿ ಉಂಟಾಗುವ ಸೂಕಟವು ಅನುಭ 
ವಿಸುವವರಿಗೇ ತಿಳಿಯ: ಪುದಲ್ಲದೆ. ಅದನ್ನು ಹೀಗೆ ಇರುವುದೆಂದು ಹೇಳು 
ವುದಹ್ಕಾಗಲಿ ಬರೆಯುವುದಳ್ವಾಗಲಿ ಹೋಲಿಸಲಿಕ್ಕಾಗಲಿ ಆಗುವುದೇ 
ಇಲ್ಲ. ಇಂತಹ ದುಃಖವನ್ನು ಅವರು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆಇವರ ಸಂಬಂಧಿಗಳೂ 
ನೆರೆಹೊರೆಯವರೂ ನ್ನೋಡಿ ತಡೆಯ ಅಾರದ್ದಾಗಿರುವುದು. ಮತ್ತು ವಿದ್ಯಾ 
ವಂತನಾದ ಸುರುಪನಿಗೆ ಅವಿದ್ಯಾವತಿಯಾದ ಸತಿಯು ದೊರೆತರೆ ಕ್ರೂರ 
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ಳು ಸು 

ಜಂತುವಿನೊಡನೆ ಸಹವಾಸ ಮಾಡುವಂತೆ a ಭತ 
ವಿದ್ಯಾವತಿಯಾಗಿದ್ದು ಅಂ ಥವಳಿಗೆಅಜ್ಞ್ಯನಾದವರನು ಪತಿಯಾಗಿದ್ದ ರೆಆಘೋ 
ರ ದುಃಖವನ್ನು ಹೇಳತೀರದು. ಆಅಂಗನೆಯುಆಗ ಪ್ರಬಲೆಯಲ್ಲದೆ ಅಬಲೆ 
ಯಲ್ಲ ಆಸ್ರೊಣ್ಯಾತ್ವುಳು ಆಪುರುಖನನ್ನು ಪರರ ಎದುರಿಗೆ ಈತನು ತನ್ನ ಪತಿ 
ಯೆಂದು ಹೇಳಿ ಸತವ ಅತ್ಯಂತ ಅನವಸಾನವೆಂದೇ ಭಾವಿಸುವಳು. 
ಮತ್ತು ಆ ಪುರುಪನ ಳಾ ಆಕೆಯನ್ನು ತನ್ನು ಹೆಂಡತಿಯೆಂದು ಹೇಳಿಕೊ್ಳಲು 
ಭಯಪಡುವನು. ಮತ್ತು ನಾಚಿಕೆ ಪಡುವನು, ಅವರೊಳಗೆ ಬಬ 
ಬ್ಭರಿಗೂ ಬಗೆಬಗೆಯಾದ ಅನ್ಸೃಥಾ ಭಾವನೆಗಳುಂಟಾಗುತ್ತಲ್ಲೇ ಬ 
ತ್ತವೆ... ಇದರ ಒಳಗುಟ್ಟುಗಳು ಸಾವಿರಾರು ಇವೆ. ಇದೆಲ್ಲಾ ಮೊದ 
ಲೇ ಪರೀತ್ಲಿಸದೆ ದುಡುಕುವುದರಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಫಲಪರಿಣಾಮಗಳು 
ಅಬಲೆಯು ತನ್ನು ಹುಟುಂಬದ ಸಾಧಾರಣವಾದ ನಿರ್ವಾಹಕ್ಕೂ ಮಂಕು 
ತನ್ನ ಒರಟುತನ ಮೂರ್ಯತೆ, ವಕ್ರತೆ, ಇವುಗಳನಿವಾರಣೆಗೂ, ಪತಿ 
ಹಿತೆಯಾಗಿ ಬಾಳುವುದ ಕ್ಲೂ ಧರ್ಮ ನೀತಿಗಳಿಗೆ ವಿರೋಧ ಎಲ್ಲದಂತೆ 
ಪರಗತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಲು ತಕ್ಕಸ್ಟು ಮಾತ್ರ ಸೋದರರ ಇಲ್ಲವೆ 
ಖತನ ಅಥವಾ ಪತಿಯ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಸೋದರೆಸದ್ಭ ಕರ ಸಹಾಯದಿಂದ ವಿದ್ಫೇ 
ಯನ್ನು ಕಲಿತರೆ ಸಾಕು. ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಮಟ್ಟು ಮಾ 
ರಿದ ವಿಚಿತ್ರವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಕಲಿತರೆ ವಿಚಿತ್ರಫಲವ ಲಭಿಸುವುದು. ಸಾ 
ಮಾನ್ಯುವಾಗಿ ಅವಳಿಗೆ ಸಹಜವಾಗಿ ಇರಬೇ ಕಾದ ನಾಜೆಕೆಯು ತೊಲಗಿ 
ಹೋಗುವುದು. ಧೀರತೆಯು ಹೆಚ್ಚುವುದು. ತನ್ನು ಪುರುಪನಲ್ಲಿ ಅವಜ್ವ 
ತೆಯುಂಟಾಗುವುದು. ಆಕೆಯ ತಿರಸ್ಕಾರ ಭಾವವು ಪ್ರರುಷನ ಮನ 
ಸನ್ನು ಪದೆಪದೆ ನೋಯಿಸುವುದು. ಹತ್ತು ಜನರ ವಿದುರಿನಲ್ಲಿ ತಲೆಯ 
ನ್ಸುತ್ತಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ತಾನು ಇಂಥವನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊ್ಯಲಾರದೆ ತ 
ನ್ನುನ್ನು ತಾನೂ ನಿಂದಿಸಿ ಕೊ್ಯುವಂತಾಗುವುದು. ಹೆರರನ್ನು ನೋಡಿದಾ 
ಗಲೆಲ್ಲಾ ಆತನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾಗದ ಒಂದು ಕಳವಳ ಅಥವಾ 
ಒಂದು ಬಗೆುು ವದನ ಇವೆ ವಮೇಧೆಯು ಉಂಟಾಗುವುದು ಆ ಪುರು 
ಪನು ಸಂಫೂರ್ಣವಾಗ ಆಜ್ಞ ಸ್ತನೀಅಗಿದ್ದ ಜೆ ಅವರ ಹೀಯಾಳಿಕೆಗ ಒಳಗಾಗು 
ವಂತ ತನ್ನು ಸತಿಯ ದಾಸ್ಯ್ರವೃ ತ್ರಿ ತಿ ಯಲ್ಲಿಯೂ ನಿಲ್ಲುವನು. ಅಂತಹ ಪತಿಯ 


ಚ ಚಿಂತಾಮಣಿ ಫ್ಲೂ 





A A ಂ ಂ ತ  ್ಟ್ಟ ್ಟ ್ಟ್‌ ್ಹ_ [್ಟ್ಟುುುುುು Man 


ದಾಸ್ಯವು ತತ್ವ್ಯಾಲದಲ್ಲಿ ಸತಿಗೆ ಹಿತವಾಗಿದ್ದ ರೊ ಮತ್ತು ಅನುಕೂಲ ವಾಗಿ 
ದ್ದರೂ ನರೆಗತಿಗೆ ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಬಾಕ್‌ ವಾಗೆಯೇ ಪರಿಣಮಿಸು ವ್ರದು, 
ಒಂದು ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಕೋಣನನ್ನೂ ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಕುದುರೆ 
ಯನ್ನ್ಹೂ ಹೂಡಿದ ಬಂಡಿಯ ಪಯಣದಂತೆ ಇಂಥವರ ಸಂಸರಣವು ಹಗ 
ರಣವಾಗುವುದು. ಇಬ್ಬರೂ ಬಿಕೇಪ ವಿದ್ಧಾ ವಂತರಾಗಿದ್ದು ಪರಸ್ಪರ 
ವಾದ ಇಂಗಿತಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯ ತಕ್ಕ ಕಕ್ಷ .೨ಗಿಯೂ ಇದ್ದರೆ ಅಂಥವರ 
ಸಂಸಾರವು ಅನ್ಫೋನಶ್ಛಾನು ವರ್ಮನ ಚಾತುರಕ್ಳಾತಿ ಕಯದಿಂದ ಈಲ್ಲೋ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಹಳರ.ವಾಸಿಯನ್ನು ಹಡೆದು ಪೆರದಲ್ಲಿಯೂ ಸುಖ ಪರಿಣಾ 
ವ್ರ ಉಟಾಗುವುದು. ದಾಂಪತ್ಸುವು ಸುಖದುಃಖಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಿನ್ನ ವಾಗಿರ 
ಬೇಕು. ಬಾಲ್ಯ ಯವ್ಯನಾದಿ ಎಲ್ಲ್ಲಾ ಅವಸ್ಥೆ ಸಗಳಲ್ಲಿಯೂಪಕ್‌ ಹಸತ 
ರಬೇಕು. ಪರಸ್ಪರ ಶ್ರಮಕ್ಕೆ ನಿಶಾ ತಿಸಿ ನವಾಗಿರಬ್ನೇಕು. ಬಂದರೆ 
ಪುರುಷನು BM ಹ ಹೆಚ್ಚು ಕೆಲಸಗಳನ್ನುಮಾಡಿ ಬೇ 
ಜಾರುಪಷಟ್ಟದ್ದರ ಆ ಕ್ರಮವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ಸ್ತಿ ನಯಸ್ಕುಭಾವವು 
ವಿಶ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕದ್ದಾ ಗಿರಬೇಕು. ಪುರುಷಸ್ಥಭಾವವೂ ಹೀಗೆ 
ಯೇ ಇರಬೇಕು. ಅಂತಹದಾಂಪತ್ಯವು ಒದಗಿದ್ದಲ್ಲಿ ಸ್ಪೇಹರಸವಾಗಲಿ 
ಪ್ರೇಮಭರವಾಗಲೀ ವಿಂದಿಗೂ ಕಡಮೆಯೊಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇಂತಹ ದಾಂ 
ಪೆತ್ಸದ ಸಂಪತ್ತಿಗಾಗಿಯೇ ಎಲ್ಲರೂ ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಬೇಕು- ಹೀಗೆ ಒದ 
ಗುವುದು ಪುರುಪಪ್ರಯತ್ನ ದಿಂದಲೇ ವಂಬದಾಗಿಕೆಲವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 
ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಅವರವರ ಜನಪ್ವಿಂತರದ ಅದ್ಭಪ್ಯ್ಯಾ ಧೀನವೆಂದು ಹೇಳು 
ವರು. ಅನೇಕ ಕಪ, ಆಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದವರು ಅನೃಖ್ಯ ನೇ ಪ್ರ ಪ್ರ 
ಧಾನವೆಂದು ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲದೆ ಹಳುತಾರೆ. ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ ಮಾ ಬಾ 
ಇ ಖವಸತಿಯಲ್ಲಿರುವ ತರುಣರು ದೈವವನ್ನು ನಂದಿಸಿ ಪುರುಷಕಾರ 
ವನ್ನೇ ಮುಖ್ಯೂವಾದದ್ದನ್ನಾಗಿ ದೃಢವಾಗಿ ಹೇಳುವರು ಅದನ್ನು ಹೀಗೆ 
ಯೇಸರಿ ವಿಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ ಪುರು ಬಹಳೆ ಕಸ್ಟ. ಪೌರು 
ಪವಾದಿಗಳು ಕಪಿರೋತಕ ನ್ಯಾಯವನ್ನು ಉದಹರಿಸುವರು. ಹೆಣ್ಣು 
ಕೋತಿಯು ಮರಿಯನ್ನು ಹಾಕಿದಮೇಲೆ ತನ್ನು ಕಂದನನ್ನು ಬಾಯಲ್ಲಿ ಕ 
ಜ್ಞ ಕೊಂಡು ಮತ್ತೊಂದು ಸಕ್ಕ ಹೊಂಡುಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ಮರಿಯೂ 


ಫಿ ವಿದ್ಯಾನಂದ, 
ತಾನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗಫ್ಲಿಗೆ ಹಾರಿ ಈುಪ್ಪಳಿಸಿ ನೆಗೆದು ಹೋಗಲುರದು. ಆಗಲಾ 
ಮಂಗನು ಪಿಳೆ ಕೈಯನ್ನು ಹೊಟ್ಟೆಯನ್ನು ವಿ ಕೊಂಡು ತನ್ನು ತ್ರೆ ಹನಿಲುಚೆ 
ಶಳುಗಳಿಂದ ತಾಯೆ ಹೊಟ್ಟೆಯು ಚರ್ವವನ್ನು ಗಟ್ಟ ಸ್ರ್ಯೈಯೆಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕೊಳ್ಳು 
ಪ್ರದು. ಬಳಿಕ ಆಲಾಯಿಮಳ್ಕ್‌ಳ ಮರದಿಂದ ಮರದ ಇಲ್ಲವೆಮಾಳಿ ಗೆಯಿಂ 
ದ ಮಾಳಿಗೆಯ ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾಗುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಮರಿಯುತ 
ನ್ನ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ತ್ಲೋರದಿದ್ದ ರ ಇದ್ದ ಕಡೆಯಲ್ಲೇ ಕೂಡಬೇಕಾಗು 
ವುದು. ಹೀಗೆಯೇ ಪ್ರುರುಷರೂ ತಮ್ಮ. ಮೇಲ್ಮೈಗಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನ ವನ್ನು 
ಮಾಡಿಯೇ ಮೇಲನ್ನು ಸಂಸಾದಿಸ ಬೇಕು ವಿಂಬದಾಗಿ ಹೇಳುವರು. 
ಅದೃಷ್ಠ ರ್ಯ ವಾದಿಗಳಾಗಿರುವ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಮಾರ್ಜಾರ 4ಕ್ಲೋರ 
ನಾಾಯವನಲ್ಲಿ ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಬೆಕ್ಕು ಮರಿಯನ್ನು ಹಾತಿದಮ್ಮೇ 
ಲೆ ಆವಿಳ್ಳೆಯು ಏನೂಂದು ಸ್‌ಲಸವನ್ನೂ ಮಾಡಲಾರದ ಸಣ್ಣ ಸಲ್ಲಗುಂ 
ಡಿನಂತ ಬಿದ್ದಿರುವುದು. ಆಗ ತಾಯಿಯೇ ತನ್ನು ಮೊನಯಾದ ಹಲ್ಲುಗ 
೪ಲದ ಬಲುನಳದಾಗಿಯೂ ಅತಿ ಮೃದುವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಮರಿಯ ಮೆ 
ಮೇಲಣ ಚರ್ಮವನ್ನು ಕಚ್ಚ ಹಿಡಿದು ವಿಶ್ತಿ ಅನುಕೂಲವಾದ ಸೃಳಗಳಲ್ಲಿಒ 
ಯಿ ಟ್ಟು ಹಾಪಾಡಿ ಬೆಳೆ ಯಿಸುವುದು. ಹೀಗೆಯೇ ಅದ್ಕ ಶೆ ಪ್ವೃಕತ್ತ್ಲ ಯೂಆ 
ಯಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಪತ್ರಕ ಭಾ ಕರವ ಪ್ರೇರಣಮಾಡಿ ಅದಕ್ಕ ತಕ್ಕ 
ಸಹಾಯವನ್ನೂ ಬದಗಿಸಿ ಹಿತಾಬಿತಗಳನ್ಸ್ಬುಲಟುಮಾಡುತ್ತದೆ ಎಂಬರು. 
ಈ ಎರಡು ಪಶ್ನದವರೂ ಮೇಲೆ ಮೇಲ ಯುತ್ತಿಗಳನ್ನೂ ಸ ಅಯಾ ಪ್ಲ 
ವನ್ನು ಸಾಧಿಸಲು ಸಾಸಾಗುವ ನಿದರ್ಶನಗಳನ್ನೂ ಉದಹರಿಸುತ್ತಾರ, 
ಇದರ ಚರ್ಚೆಯು ಈಗ ನಮಗೆ ಅಸ್ಟು ಅವಕ್ಳೃಕವಾಗಿಲ್ಲ. ಅದರೆ 
ಮೇಲೆ ಖಲೆ ಕ್‌ಫೋತನ್ಸ್ಯಾಯದಿಂದ ಸನ ಬಂದು ಕೂಡು 
ತ್ಮವೆ. ಬೀಜವೃಹ್ಟನ್ಯಾಯದಂತೆ ಈ ನಿಪಯದ ತತ್ಯವು ನಿರ್ಧರಿಸಲ 
ಸಾಧ್ಯವು. ಆದಸಾರಣ ಪ್ರಕೃತ ತದಕ್ಷಿ ನಿನ ನ್ಸು ಶರೀರದ ರಾಜ್ಯಭಾರ 
ದೊಳಗೆ ಮನೋಮಂತ್ರಿಯ ಸತ್ಯಾಮಿಭಕ್ತಿ ಯುಂಜ್ಯವನಾಗ ಅಂದ್ರಿಯಗ 
ಳೆಂಬ ಅಧಿಕಾರಿಗಳ ಮೂಲಕ್‌ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ವಿಪಯಾಸಕ್ಮಯರಲ್ಲಿ ಪರವಾಗಿ 
ಪ್ಹರೂ ನಿವೃತ್ತಿ ವಿರತ್ತಿಯರಸ್ತಿಯೇ ವ್ರೇಮಭರವನ್ನುಟ್ಟು ಮತಿಯೊಡನೆ 
ಕಲೆತು ಏನ್ನಕನೊಂದಗೆ ವಿಡಕ್ಛುದೇವಿಯಿಂದ ಆನಂದಾನುಭವಕ್ಯಾಗಿ 


ಹು ಚಿಂತಾಮಣಿ. ಪ್ಲಿಫಿ 
ಯೇ ಪೂರ್ಣ ಪ್ರಯೆತ್ನ ಶ್ಲ ನನ್ನು ನಡೆಸುತಲಿದಾಣೆ. ಇದಕ್ಕೆ ವಿಷಯಗ 
ಳೆಲ್ಲಿ ಅರಿತ್ಯತಾಬುದ್ಧಿ ಯೂ, ದೋಪದೃರ್ಮ್ಯ ಯೂ, ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ 
ಸಹಾಯಕ್‌ರಾಗಿದಾರೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಏಪಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಚಿಂತೆ 


ರಿ, 
ಉಲ್ಲ. 


ಬಹಿರಂಗವಾದ ಸಪ್ನಾಂಗ ರಾಷ್ಟ್ರದೊಳಗೆ ಯುಥಾರ್ಥನಾಮವುಲ್ಳ 
ಚತುರಮಂತ್ರನೇ ಮಂತ್ರಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಯಾವಕೊರತಗೂ ಲೇಕ 
ವೂ ಅವಾಶನಿಲ್ಲ. ಪೂರ್ಣ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಕಂಡ ಕಡಲಿನಂತ ಧರ್ವುರಾ 
ಜ್ಞನಾದ ನಿನ್ನುನ್ನುನೂಡಿ ಪ್ರಜೆಗಳು ಸಕಲಸವ ಉದ್ದಿ ಯಿಂದ ಹೆಚ್ಚಿದಸಂ 
ತೋಪಾತಿಕಯದಿಂದ ಉ್ಕುತಲಿದಾರೆ. ಇದನ್ನೆ ಲ್ಲ ನೋಡುತ್ತಿರುವ 
ನಾನು ಬಹಳವಾಗಿ ಸಂತೋ ಸುತಲಿದೇನೆ. 


ವಿಲ್ಪೆ ! ಅರ್ಥಿಕಲ್ಪಪೋದಪನಾದ ಘೂಪನ | ಅಂತ;ಪುರೆದಲ್ಲಿಯಾ 
ದರ್ಲೋ ಗುರುಹಿರಿಯರನ್ನು ಸೇಏಸುತ್ತಾ ಸಪತ್ಲಿಯರನ್ನು ಸಖಿಯರಂತೆ 
ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡು ಸಿಟ್ಟಿನ ಹುಟ್ಟಿನ್ನೇ ಅರಿ.ರುದೆ ವಕ್ರತೆಯನ್ನು ತೊರೆದು 
ಆಶ್ರಿತರ ಇಪ್ಸ್ಯಾನುಪಾರವಾಗಿ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುವ ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯ ವನ್ನುವಲಂಬಿಸಿ 
ಇಂತಪ್ಪ ಅಪಂರವಾದ ಭಾಗ್ಯೋದಯದಲ್ಲಿಯೂಲಹಂಸಾರದಗಂಧವಿಲ್ಲದೆ 
ಎಲ್ಲ್ಲ ಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ಪತಿಹಿತಯಾಗಿ, ಆನುಕೂಲಳಾಗಿ, ವಿಮಲಾಂಗಿ 
ಯಾಗಿ, ಸತ್ತುಲಜಯಾತಳಾಗ್ಯಿ ಈುಶಲಳನಗ, ಸುಶ್ಲ್ನೀಲಸಂಪನ್ನೆ ಯಾಗಿಯೂ 
ಇರತತ್ತ್‌ ಪಟ್ಟಮಕಹಿಬ್ಲಿಯನ್ನ(ಪೊರೈ ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಪಹಬದ್ಬೀಯೆ.ಅನ್ನು ಬ್ಹು 
ರೂ ಈಕೆಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿಯೇ ಇದಾರೆ, ಹೀಗೆ ನಿನ್ನು ಸಂಪತ್ತು ಸ 
ಕಲವಿಪಯದಲ್ಲಿಯೊ ಸಂಳ್ಲೋಭಿಸುತಲ್ಲೇಇಡಿ. ರಾತ್ರಿಯು ಅಂತರಿಪ್ಲ 
ದೊಳಗೆ ಅನೇಕ ನ್ಟ ತ್ರಗಳಿದ್ದರೂ ಪೂರ್ಣ ಊಂದ್ರನಿಂದಲ್ಲೊ ಹೇಗೆ ಕೋ 
ಇಿಸುತದೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಭೂಮಇಡಲವೂ ಒಹುಮಂದಿ ಇತರ೦ಾಜ 
ರಿದ್ದ ರೂನಿ ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಪ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಬ್ರಸಾಶಿಸುತಲಿದೇನಿಮ್ಮತೇಶುಸ) 
ರನು ದಿವಾರಾತ್ರಿ.ಯೆಶ್ಲಿಯೂ ನಿರಾಜೆಸುತಲಿದಾನೆ. ಬನ್ನು ಕೇರ್ತಿ ಚಂದ್ರ) 
ನು ಹಗಲಿರುಳೂ ಯ ಪ್ರ ಹಾರಂಜನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ದೀಸ್ಲಿತನಾ 
ಗರುವ ನಿನ್ನು ಬಾಮ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯುವು ನಣೆಯಿಲ್ಲದ್ದಾಗಿದೆ 


ಫ್‌ Ris 
Wey PANS ವಾಸಮಾಡತಕ್ಕವರಾದರೂ ತಕ್ಕ ಮಟ್ಟಿ ಸಿಗೆ ಲೋ 
ಕವ್ಯುವಹಾರವನ್ನು ಒಲ್ಲವರಾಗಿದೇವೆ ಪ್ರ ಜೆಮಿಂಡಲೇ' ಸು 
ಫೂರ್ಣನಾಗುವನೆಂದು ವೇದವು ಹೇಳತಲಿದೆ, ಸುಂ, ವಿಂಬ ನರಕದಿಂದ 
ಪಿತೃಗಳನ್ನು ಪೂರಗಾಣಿಸುವುದರಿಂದ ಪುತೃನೆಂದು ಪು ತ್ರಕಬ್ದದ ಅವಯ 
ವಾರ್ಥವನ್ನು ಜ್‌ ತಿಳಸುತ್ತದೆ. ಪುತ್ರರಿಲ್ಲದವನಿಗೆ ಪರಗತಿ 
ಖನನ ವಿತಿಯಂ ಮೊರೆಯಿಹುತಲಿದೆ, ಬ ಬ್ರ.ಹ್ರಾಚರ್ಯೇಯಿಂದ ಮ್ಮ 
ರುಣವನ್ನೂ ಯಜಸ್ಸ್ವದಿಗಳಂದ ದೇವರುಣವನ್ನೂ ಪುತ್ರೋತ್ಕಾದನದಿಂದ 
ಖತೃರುಣವನ್ನೂ ಈಡೆಹಾಯೆ ಬೇಕೆಂದು ಕೃತಿಯು ಉದಹರಿಸುತ್ತಿದೆ, 
ಅನಾಯಕವಾದ ರಾಜ್ಯವು ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ ವಿಂಬದಾಗಿ ಕಾಮಂದಸಾದಿ 
ನೀತಿಶಾಸ್ತ್ರ )ಗಳು ಉದಕರಿಸುತ್ತಿವೆ. ಆದಹಾರಣ ನಿನ್ನು ಅನಂತರದಲ್ಲಿ 
ಈ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ನಿನ್ನುಂತೆ ಗುಣ ಪರಿಪೂರ್ಣನಾದ ರಾಜನಿಲ್ಲದೆ ಹೋದರೆ 
ಚಂದ್ರನಿಲ್ಲದ ರಾತ್ರಿ ಯೆಂತೆಯೂ ಸರಸಿಜವಿಲ್ಲದ ಸರೋವರ ದಂತೆಯೂ 
ಈುಂದಣದ ಗೂಡಿಲ್ಲದ ರೆಶ್ಸುದಂತೆಯೂ, ತಾಯಿಲ್ಲದ ಮತ್ಯ್‌ಳಂತೆಯೂ 
ಪುರುಪನಿಲ್ಲದ ಯುವತಿ ಯಂತೆಯೂ ಈರಾಜ್ಯವು ಕೋಭಿಸದೆ ಹೋಗ್‌ 
ವುದು. ನಾನು ನಿನ್ನುವಂಕಕ್ಕೆ ಕುಲ ಕ್ರುಮಾಗತನಾದ ಗುರುವಾಗಿದ್ದಾಗ್ಯೂ 
ನನು ಹೀಗೆ ಸಂತತಿ ಹೀನನಾಗಿರುವುದು ಉಚಿತವಲ್ಲ. ಆದಕಾರಣ 
ನಿನ್ನವ್ರಿಯ ಮಿತ್ರನಾದ ಪೃತೀಕ್‌ಚರಣನ ಅಳಯನಾಗಿರುವಮೃಗಳೂಟ 
ನೆಂಬ ಮುನಿಯ ಸಹಾಯವನ್ನು ಪಡೆದು ನಿನ್ನಿಂದ ಒಂದೆರಡು ದೇವತಾ 
ರಾಧನಗಳನ್ನುು ಮಾಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಸಂತಲಿ ಸಿ ಬಂದಿರುವೆನು. ಶ್ರದ್ಧಾ 
ಭತಕ್ತಿಗಳಂದ ಆಚರಿಸಿದ ಸತ್ಕಾರವನ್ನು ಪಡೆದ ದೇವತೆಗಳು ಪ ಪ್ರಸನ್ನು 
ರಾಗದೆ ವಿಮುಖ ರಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದಕಾರಣ ಈಃದಿಪಯದಲ್ಲಿ ನೀನು 
ಸಂಭಾರದಿಂದ ಸಿದ್ದವಾಗಬೇ ಕು ಎನಲು ಅಪಾರವಾದ ಆನಂದ ಭರದಿಂದ 
ಹಿಗ್ಗಿದ ಅವನಿಪಾಲನು ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿಆವಿರ್ಭವಿಸಿದ ಆನಂದಾತಿಕಯವನ್ನು 
ಅನ್ಲಿಯೇ ಅಣಗಿಸಿ ಕೊಪ್ಚಲು ಅವಸಾಕವಿಲ್ಲದೆ ಅಫ್ಲಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಖಂಡ ಧಾರಾ 
ರೂಪವಾಗಿ ಹೊರಗೆ ಹೊರಟು ಬರುತ್ತಿರುವ ಆನಂದಬಾಪ್ಪ ಪೂರದಿಂದ 
ಮುನಿ ಪುಂಗವನ ಚರಣಕಮಲಗಳನ್ನು ಅಭಿಪೇಕಿಸಿ ಬದ್ದಾಂಜಲಿ ಪುಟ 
ನಾಗಿ ಪ್ರಮೋದ ಭರದಿಂದ ಮೈಬೆನರಿ ಕೋಮಾಂಚವುಂಟಾಗಿ ಘೊ 
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ಚ ಮತ್ತ್ಯಾರ ಚಿಂತಾಮೇಸಿ. ಷ್ಟಿ 
ರಳನ ನರಗಳು ಉಬ್ಬಿ ಇ ದಪ್ಪಗಾಗಿ ಇಂತಹ ಸಾತ್ವಿಕ ಭಾವ 
ದಿಂದ ಗದ್ಗದಸ್ಕುರ ವುಂಟಾಗಲು ವಿನಯ ಪೂರ್ವಕ ಮಾಗಿ ಇಂತೆಂದನು. 


ದಯಾಳುಗಳಾದ ಈುಲಗುರುಗಳ್ಲೇ! ಕಾಲ ತ್ರಯದ ವಿಷಯ 
ವನ್ನೂ ಕರಗತವಾಗಿರುವಂತೆ ಸನಣುತಲಿರುವ ಸರ್ನೇಜ್ಞ್ಯರಇದ ತಮಗೆ 
ಅಲ್ಪಜ್ಞ್ಯನಾದ ನಾನು ವಿಜ್ಞಾಪಿಸತಕ್ಕದ್ದು ಏನಿದೆ. ಬೇರೆಜಗತ್ತ ನಪ್ಸಾದರೂ 
ಸೃ ಮಾಡತಕ್ಕ ಕ್ಲಿ ಸಂಪತ್ತು ಯಾವದುಂಟೋ ಅಂತಹ ತಪಸಾ 
ಮ್ರಾಜ್ಯುಕ್ಕೆ ತಾವು ಚಕ್ರವರ್ಶಿಗಳಾಗಿರುವಿರಿ. ನನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಫ್ಲಿಉಂ 
ಟಾದ ಸಂತ್ಲೋಪವು ಚಾಪಲ್ಯಾದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಹೀಗೆ ಮಾತನಾಡಿಸುತಲಿದೆ. 
ಲೋಕದಲ್ಲಿಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ರ್ಯ ದೃಷ್ಟ್ರಿಗಳುನ ನಿರೆಹು ಜಾ ಸನದೃಷ್ಟ್ವ್ವಿಯೊಂ 
ದು. ಅಂಸಹಜ್ಯ್ಯಾ ನದ ಸ್ಮ ಯೊಂದನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದರೆ ದಾಡಾಪ್ರೂವಿ 
ಕಾವ್ಸಾಯೆದಿಂದ 'ಸಈಲದಿಪ ಯಗಳೂ ಸ್ಪಾಧೀನವಾಗುತ್ತವೆ. ಆದುದ 
ರಿಂದಲೇ ಚದ್ವದ್ಭ ಭ್ಶ ಟಗಳ ಫವನಾದರೂ ಜ್ಞ್ಯಾನ ದೃಷ್ಟಿ ಒಯಿಲ್ಲದವನನ್ನೇ 
BEN ಘೂ ದೃಸಿ ಯೆ ವಿದ್ಧೇ- 'ನಿದ್ಯಾಹೀನನು ಫಲಬ್ರಖೆ ಗೆ 
ಳನ್ಯೂ, ನೆರಳನ್ನೂ ಸಹಾಯಮಾಡ,ವಮರಕ್ತ್ವಿಂತಲೂ ಹೊರಗೇ. ಉ 
ಳಯವೆಟ್ಟಿನಿಂದ ನಿಗ್ರಹವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿ ದೇವತಾಬುದ್ದಿಗೆ ಆಕಾರವಾ 
ಗುವ ಕಲ್ಲಿಗಿಂತಲೂ ಕಡೆ. ಬೆಳೆಯು ಕಾುಲುಸಾಗಿ ಬೆಳೆಯಲು ಸಾಧಕ 
ವಾದ ಕಸತ್ತ್ರಿಂತಲೂ ಹೊದೆ. ನಿದ್ಯೆಯಿಲ್ಲದವನನ್ನು ಉಸಿರಾಡುವ ಹೆಣ 
ವೆಂದು ಹೇಳಬೇಕಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೆ ಬೇರಲ್ಲ. ತಗರದಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ ಸೀಸದಲ್ಲಿ 
ಯಾಗಲೀ ಮಾಡಿದಗೂಡಿನಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿದ ದಿವ್ಯುರತ್ಗುದಂತೆ ವಿದ್ಯಾಹೀನನಲ್ಲಿ 
ಧನವಿದ್ದರೂ ಕೋಭಿಸುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ವಿದ್ಭಾಹೀನನಜನ್ವುವು ಹುಟ್ಟಸಾ 
ಯುವ ಹುಳುವಿನ ಹುಟ್ಟಿಗಿಂತಲೂ ಹುಸಿ. ಅವನಜನ್ಯುವು ಹಾಲನ್ನು 
ಹೊಹಿದೆ ಕರುವನ್ನೂ ಹಾಕದಿರುವ ಪಕುವಿಗಿಂತಲೂ ವ್ಯರ್ಥ. ವಿದ್ಯೆಯು 
ಬಾಡಶಕ್ಯದ್ದಲ್ಲ ಲ್ಲ. ಒಣುಗತಳ್ಳದ್ದ ಲ್ಲ. ಕೊಳೆಯತಸ್ಸ್ಟುದ್ದ ೪. ಹಯಿ 
ಸತಕ್ವದಲ್ಲ ದಾನದಿಂದಕಡಮೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಪರರು ಅಪಹರಿಸಲು ಸಾ 
ಢ್ರವಾಗತಳ್ಕುದ್ದ; ಲ್ಲ. ಧನವಂತನ ಮತ್ತು ಧರಾನಾಥನ ಪೂಜ್ಯಾತೆಗೆ ಅವಧಿ 
ಯುಂಟು ನಿದ್ಧಾವಂತನ ಫೂಜ್ಯುತೆಗೆ ಅವಧಿಯೇ ಇಲ್ಲ. ಮತ್ತಾವುದರಿಂ 


೪೦ ವಿದ್ಭಾನಂದೆ. 
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ದಲೂ ಸಾಧ್ಲ್ಯವಾಗದಿರುವುದೆಲ್ಲಾ ವಿದ್ಯೆಯಿಂದಲೇ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದು. ಸ 
ಕಲಪ್ರರುಪಾರ್ಥಗಳೂ ಇದರಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ಸಮಸ್ಮದಿಪಣುಗಳ 
ನ್ನೂ ಇದು ತಿಳಿಸು ವ್ರದರಿಂದಲೂ ಇದಕ್ಕೆ ನಿದ್ದೆ, ವಿಂಬದಾಗಿ ಹೆಸರುಬಂ 
ದಿತೆಂದು ತಮ್ಮಂಥವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಪಶುಗಳು ಶಿಕುಗಳನ್ನು ಹಡೆ 
ಯುವ೧ತೆಯೇ ತಂಯಿತಂದೆಗಳೂ ಸಿಕುಗಳನ್ನು ಹಡೆಯುರ್ತಾ ರೆ. ಈಖ 
ಕುಪಪ್ಲಿಕೀಟಶಿಕುಗಳಗೂ ಮುನವಶಿಕುಗಳಗೂ ವಿದ್ಯುಯಿಂದಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾ 
ವುದರಿಂದಲೂ ವಿಕೇಪತಾರತಮ್ಯೂವುಂಬಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ವಾಸನೆಯಿಲ್ಲದಮುತು. 
ಕದಹೂವು ಬಟ್ಟೈ ಮೊದಲಾದವುಗಳಗೆ ಬಣ್ಣ ಕೊಡುವುದರಿಂದಲಾದರೊ ಉ 
ಪಯೋಗವುಂಟು ವಿದ್ಛಾಹೀನನಾದ ಮದ್ದನಿಂದ ಈ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಏನು 
ಯೋಗವಾಗುವುದು ? ವಿದ್ಯಾಹೀನನಿಇದಲ್ಲ ಈ ನೆಲಕ್ವೆ ಹೊರೆಯಲ್ಲದೆ 
ಮರೆಗಿಡಗಳಿಂದಲಾಗಲಿ ಜಟ್ಟ ಗುಟ್ಟೈಗಳಂದಲಾಗಲಿ, ಕಡಲುಗಳಿಂದಲಾಗ 
ಲೀ ಅಲ್ಲ ಹುಟ್ಟಿದಿರುವ ಅಥವಾ ಹುಟ್ಟ್ಯಸತ್ತ ಮಸ್ತ್‌ ಳಗಿಂತಲೂ 
ಹುಟ್ಟೈಯಿದ್ದು ಮೂರ್ತುನಾಗಿರುವ ಮಗನೇ ಹೆತ್ತವರಿಗೆ ಅತಿದುಃಖಕರ, 
ಮನುವ್ಯೂನ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಪ್ರಸಂಚನೆ೧ದರೆ ನಿದ್ಯಯೊಂದ ಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೊಣದಲ್ಲ. 
ಇಂತು ಇಹಪರಗಳ ಸಕಲಸುಖಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಗಳನ್ನೂ ನೀಡುವ ನಿದ್ಯಾ 
ಮೃತವನ್ನು ಸಾನಮಾಡಿಸಿ ಸಂರಪ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವ ತಮಗಿಂತಲೂ ನನಗೆ ದೊ 
ತವರಾದ ಹಿರಿಯರಾರು ನ ಗುರುಗಳಾರು 9 ಆಚಾರ್ಯರಾರು ? ತಾಯಿ 
ತಂದೆಗಳಾರು ? ಆವ್ಹಿರಾರು ? ಮಿತ್ರರಾರು ? ಮಂತ್ರಿಗಳಾರು ನ ಸಮ 
ಸ್ಮವೂ ತಾವೇ ಆಗಿರುವಕ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಆಜ್ಞೆಗೆ ಪ್ರತ್ನುತ್ಸರವನ್ನಿತ್ತರೆ ನನ 
ಗಿಂತಲೂ ಕತ ತಪ್ಪು ರಾರಿರುವರು 9 ಪ್ರಯತ್ನ ಬಲದಿಂದ ನಾನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊ 
೪ ಬೇಕೆಂ ದಿದ್ದರೂ ದ್ಭುವವು ಫಟ್ಟ ಸ್ಥ ಕುಟ್ನೂಪ್ರಭೂತನ್ಸಾಯದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿಗೇತಂದು ಬಿಟ್ಟಿತು. ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಿದ್ದಪಡಿಸುತ್ತೇನೆ 
ವಎಂಬದಾಗಿ ಹೆಳಿ ks ತುರಮಂತ್ರನಿಗೆ ತಿಳಿಸಲು ಆತನುಸರತೋಪಭರಿತ 
ನಾಗಿ ಈಕಾರ್ಯಾವು ಹೀಗೆಯೇನಡೆಯ ತಕ್ಕ್ಮುದೆಂದು ನಾನುಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೇ 
ಮಹರ್ನ್ಬಿಗಳಿಂದಕೇಳದ್ದೆನೆ ನೆಂಬದಾಗಿ ತ. ಮೊದಲೆ ಲೇ ನಿಜ್ವ್ವಾ ಪಿಸಿದ್ಧೆನು 
ಅದಕ್ಕೆ ಈಗ ಕಾಲವುಬದಗಿತು ಎಂದರಿಕೆಮಾಡಿ ಬಹುತ್ಯುರೆಯಿಂದ ಸಕಲ 
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ಸೂಬಾರೆಗಳನ ಲ್ಸ ಅಣಿಮಾಡಲು ಮಹಾ ನಜನು ಮಹರ್ಥಿಗಳ ಆನುಜ್ಚ್ಯಾ 
ನುಸಾರವಾಗಿ ರಾಜರ್ಪಿದ್ದೇವರ್ಮಿ ಬೃಹ್ಟರ್ಬಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಸರಾಜಾಧಿ 
ರಾಜರನ್ನೂ ಇತರರನ್ನೂ ಕರೆಸಿ ಎಂಡು.ನಗದೆದಹೊಂಭಾಗದ ಪ್ರಸ್ಯವಣಿ 
ಯೆಂಬ ನಿದಿಯತೀರದಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ಹಾಭಕಿ, ಗಳ ದೊಡ-ೂಡಿ ಮೂಲೋಕ್‌ವೂ 
ಮಿ ಚ್ಛ ವಂತೆ ದೇವತಾರಾಧನಯುನ್ಟೂ ತದಂಗವಾದಬಾಾ ಹ್ಹ ಣಸಮಾರಾ 

ಖ್‌ (2 ಬ್‌ 
ಧನಯನ್ನೂೂ ತದಸುಗುಣವಾಗಿ ಭೂತಕೃೃಮ್ಮಿಯನ ಸ ನೆರಮೋಸಿಭೂರಿ 
ದಷ್ಲಿಣೆಗಳಿ೧ದ ಎಲ್ಲರನ್ಫೂ ಅನಾಥಣೊಂಬಿಗೆ ಸಂತೋಪಸಡಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ 
ಆಗ್ನಿ ಫ್ರರುಷನು ಸ್ರತ್ಯತ ನಾಗ ಮಹಾರಾಜರಿಗೆ ಬದುದಿವ್ಯಫಲ ಅನ್ನು 
ಹೊಟ್ಟು ಇದನ್ನ ನಿನ್ಫಪತ್ಛಿ ಯರಿಗೆ ೧ ಹೆಕೊಡಿತಕ್ತ್‌ದೆ 

ಕರನ್ನು ನಿನ್ನುಸೆಪ್ಲಿರ ಗೇ ಪಂಜೆ ಡಿತಕ್ಕಬ್ಬಂದು ಹೇಳಿ 
ಹರಸಿ ಅದ್ಭಶ್ವನಫಿಐನು 


ತರುವಾ ಖು ಸಂತುಪತ್ಸಿಂತರಣಗನಾದ ಸರ್ವಂಸತಾಧಿಪತಿಯು 
ಮಂಗಳಸ್ಸಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಗುರುಗಳ ಅಸ್ಸ ಣೆಯಂತೆ ಬವ್ಯೂಘಲದಲ್ಲಿ ವಿಂ 
ಟನೆಯ ನಾಲ ಭಾಗವನ್ನು ಹಿರಿಯಹೆಂಡತಿಗೂ ಉಳಿದ ನು ಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿ ಮೂರುಭಾಗವನ್ನು ವಿರಡನಯ ಹೆಂಡತಿಗೂ ಮಿತ್ತ ಒಂದ೦ಕವನ್ನು 
ರಿಯ ಹೆಂಡತಿಗೂ ಹಂಚಿಕೊಟ್ಟು ಸತ್ತ್ವಾರ್ಛಕಾ ಗ ನರದಿದ್ದವರೆಲ್ಲ 
ರನ್ನೂ ಉಚಿತ ಮರಸ್ಕ್ಯಾದೆಗಳೊಡನ ಸಂತೋಪಟಂದ ಕಳುಹಿ ತೊಟ್ಟು 
ತಸೋವನಾಭಿ ನುಖರಾದ ಮುನಿಗಳನ್ಪುಪುನರ್ದರ್ಶನಾರ್ಥಿವಾಗಿಅಭಿವಂ 
ದಿಸಿ, ಪ್ರ್ರೌರ್ಥಿಸಿ, ಅವರ ಆಶೀರ್ವಾದವಂ ಪಡೆದು ಪುರಪ್ರವೇ ಕಮಂಗ್ಬೆ 
ದು ಕುಭಕ್ರೀಯಸೃನ್ನು ನಿರೀಹ್ಷಿಸುತ್ತಾ ಪ್ರಜಾರಂಜನ ಯಿಂದ ವ್ಯಭ್ಯಿ 
ಯನ್ನು ಪಾಲಿಸುತಿದ್ದನು. 


ವಿಧಿಪ್ರ ಕಾರವಾಗಿಕೃದ್ಯಾಭತ್ಮಿ ಗಳಿಂದ ಆಚರಿಸಿದ ಸತ್ವರ್ವವು ವಿಧ 
ಅಲವಾಗುವುದುಂಬಟೆ ನ ಮುಕ್ಟುಳಗೆ ಹೆತ್ತತಾಯಂತೆ ಹಿತೋಪದೇಶವನ್ನು 
ಮಾಡುವ ಕೃತಿವಚನವು ಅನ್ಯಾಥಾಪರಿಣಮಿ ಸುವುದೆರ ದೇವತಾ ಪ್ರಸಾದವು 
ವ್ಯರ್ಥವಾಗುತದೆಯೆ » ಮಹಾತ್ಕು ರಾದ ಮಹರ್ಪಿಗಳ ಅನುಗ್ರಹವು ಅನುಷ 
ಯೋಗವಾಗುವುದ ? ಪ್ರಸಾದ ಚಿಹ್ನೆಗಳು ಪುರಃಫಲಗಳು ವಿಂಬಂತೆ 
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ಕೆಲವ್ರು ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಫರೀದ 3 ಧರ್ವಪತ್ನಿ ಯರ ಒಡಟುಬಡ 
ವಾಯಿತು. ತಿಂದದ್ದು ದಕ್ಕ ತಲಿರಲ್ಲಿಲ್ಲ. ವಿವಿಧವಾದ ಫಲವನ್ನೂ ಬಗೆ 
ಬಗಯಾದ ಓಗರಗಳನ್ನೂ ತಿನ್ನುಬೇ₹೦ಬ ಬಯುಕೆಯುಂಟಾಗುತಲಿತ್ತು. 
ಮುಖವು ಬಿಳುಪೇರಿತು ಉಡಿಗೆತೂಡಿಗೆಗಳಲ್ಲಿ ಆಕೆಯು ಕಡಮೆಯಾಗು 
ತಿತ್ತು. ಕರೀರವ್ರ ಭಾರವಾಗಿ ತೋರಿಬರುತಿದ್ದಿತು. ದೇಹದಲ್ಲಿ ಬಲವು 
ಕಡಮೆಯಾಗಿ ಸಪ್ಪಗಿರುಶ್ಮಿದ್ದರು, ಯಾವತೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ತೂ 
ಬೇಕಿದೆ ಬೇ ಸರಪಡುತಿದ್ದರು. ಬಹಳಮಟ್ಟಿಗೆ ಕೆಮ್ಹುಣ್ಣನ್ನು ತಿನ್ನಲು 
ಹುತೂಹಲವಡುವರು. ಹೀಗಾಗುತ್ತಿರುವುದುದನ್ನು ಈಂಡು ಆರಾಜಪತ್ನಿ 
ಯರು ಖಂದಗಿ ಅನುಭನಿಸಿ ಹಾಣರಾದುದರಿಂದ ಗಾಲಬರಿಯಾಗುತಿರಲು 
ಅದನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೆಲವು ಮಂದಿ ಮಕ್ಕ ಳೊಂದಿಗಿತ್ತಿಯರಾದ ಮುತ್ತ 
ದಯರು ಅಮ್ಮಾ | ಅದೊಂದು ಬಗಯ ಮೇಲ್ಮೆಯ ಬೇನೆ. ಇದು ಒಂ 
ಭತ್ತು ತಿಂಗಳಾಗುವ ವರಗೂ ಪರಿಹರವಾಗುವದಿಲ್ಲ ಅದಕ್ಕ ಹೊಡ 
ಜೇ ಹಾದ ಮದ್ದು ಒಂದು ಉಂಟು ಎಂದು ಗರ್ಭವು ಸುಖವಾಗಿ ಸೆಳೆದು 
ಸ.ರಕ್ತಿ ತವಾಗತಕ _ಔಪಧಗಳನ್ನು ಕೊಡುತಬಂದರು. ತೋಟದಲ್ಲಿ ಕಪಿ 
ಲೆಯಿಇದೆತ್ತಿದ ಕಾಲುವೆಯ ನೀರು ಒಂದು ಗಿಡದ ಬುಡದಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು 
ಗಿಡಕ್ಕೆ ಹರಿಯುವಂತೆ ಈ ಸುದ್ದಿಯು ಜನರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರ ಕವಿಯಿಂದ 
ಮತ್ತೊಬ್ಬ ರೆ ವಿಗೆ ಹರಿಯುತಬಂತು. ವಿಪ್ರಲಾಧಿಪಲಲಾಮನೂಂದು 
ದಿನರಾತ್ರಿ) EN ಬೆಳಗಿನಜಾವದಲ್ಲಿ ಕನಸಿನೂಳಗೆ ಗರುಡಾರೂ 
ಢನಾಗಿ ದಿವ್ಯ ನವರತ್ನ ಒಲಿತ *ರೀಟವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಪುಂಡರೀಹಾಫ್ಷನಾಗಿ 
ಮಕರಕುಂಡಲಗಳನ್ನು ಧಾರಣಮಾಡಿ ದಿವ್ಯರತ್ನು ಕಾ ಹಾರಫಿಂದಅಲಂ 

ಕೃತ ತಮಾದ ಎಸ್ಟ ಲದಲ್ಲಿ ಶಿ ) (ವತ್ಸ ವೆಂಬ ಮಚ್ಚೆ ಬ್‌ ಕಸು 
ಬವೆಂಬ ರತ್ನಿ ಒಂದ ಜಬ ಇಂದಿರರಂಚಿತವಾಮಹೃದಯ 
ನಾಗಿ ಹಿರಣ್ವುಯವಾದ ಶರೀರದಿಂದ ಒನ್ಸತ್ತಾ ಹೀತ90ಬರಧರನಾಗಿಕ೦ 
ಖಚಕ್ರಗದಾ ಭಯಹಸ್ಮಗಳಂದ ವಿರಾಜೆಸುತ್ತಲೂ ಪ್ರಕಾಂತಗಂಭೀರ 
ಪ್ರ ಭಯಿಂದ ರಾರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವ ದಿವ್ಯ ಮಂಗಳಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಫ್‌ಂಡು 
ಭಯಜಭಕ್ತಿಗಳಂದೆರಗಿ ಕಲ್ಯಾಣಮಯವಿಗ್ರೃಹ ಸಂದರ್ಶನದಿಂದ ಕಣ್ಣುಗ 


ಚಮತ್ಕಾರ ಚಿಂತಾಮಣಿ. ೪ಫ್ಲಿ 
ಳಲ್ಲಿ ಆನಂದ ಬಾಪ ಬಿಂದುಗಳನ್ನು ಧರಿಸುತ್ತಾ, ಕರಕಮಲಗಳನ್ನು ಹೋ 
ಡಿಸಿ ಆಕ್ಚರ್ಯಪರವಕನಾಗಿನಿಂತ ತನ್ನುನ್ನು :ದಯಾರ್ದ್ವದೃಷ್ಟ್ವಿಯಿಂದ ನೋ 
ಡದ ಆದಿವ್ಳು ತೇಜೋಮಯ ಮೂಲರ್ಮಯು. 


« ಹಂದ ಧರ್ನಮೆ ಇಗದಾ ಧಾರಂ | 
ಢದ್ತಿದಿ ಮೆರೆವಾತನಯ್ಲಿ ದೀನರು ಮೆರೆವರ್‌ | 
ಧರ್ಮಮ ಪಾಪವ ಕೆಡಿಹುಂ | 
ಧರ್ಯವಮೆ ಸರಮಾರ್ಥಮೆಂದು ಧಾರ್ವೀ ಕರೊರೆವ: ಕ| 


ಅದುದರಿಂ "ಅಂತಹ ಧರ್ಫವ್ಯುವಸ್ಕಾಪಕನೋರ್ವನುಂಟು? ವಂದು 
ಹೇಳಿ ಆದಿಮ್ಯ ನಿಗ್ರಹನ್ರು ಅದೃಕವಾಗಲ, ಅವನಿಸಾಲನಾಗಲೆ ಎಚ್ಚತ್ತು 
ಮಹಾನಿಧಿಯನ್ನು ನೀಗಿಕೊಂಡ ನಿರ್ಭಾಗ್ನನಂತ ಸ್ಮಲೃ ಕಾಲ ಕರೆವ್ಯವ 
ನ್ನರಿಯದೆ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು ಬಲಗಣ್ಣಿ ನ ಕುಡಿಯು ಅದುರುತಿರಲು ಹರ್ಷವಿ 
ಪಾದ ಸಮಯಗಳಲ್ಲಿ ಹಿಗ್ಗು ಪ್ರದಾಗಲಿ ಕುಗ್ಗು ವ್ರದಾಗಲಿ ಉಚಿತವಲ್ಲ. ಮ 
'ನೋವಿ ಕಾರ ಕಾರಣವಿದ್ದ ರೂಯಾರಾದರೆ ವಿಕೃತಿಯನ್ನು ಸಡೆಯರೋಅವ 
ರೇ ಧೀರರು ಇದಿಂತಿರಲಿ ಹಿಮಂತರುತು ವನ್ನಳದು ಇತರ ರುತುಗಳೊಳಗೆ 
ದೇಹಾರೋಗ್ಯದಿಂದಿರುವಾಗ ಅರುಣೋದಯಸಾಲದಲ್ಲಿಕಂಡಕನಸುಶೀಘ್ರ 
ದಕ್ಷಿಯೇ ಕುಭಾಕುಭಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ ವಿಂತಲೂ, ಇಂತಹಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯುಭಗವಂ ತನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕೆಂಬದಾಗಿಯೂ ಸ್ಫಪ್ನಕಾಸ್ಮ 
ವನ್ನು ಬಲ್ಲವರು ಹೇಳುತ್ತಾರ. ವಿಂದು ಅದರಂತೆ ಆಚರಿಸಿ ಸುಕ ಮಲಗದೆ 
ತನ್ನ ಹಿರಿಯ ಹೆಂಡತಿಯೊಡನೆ ನಣೆದಸಂಗತಿ ಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಆಹಿಂದಿನದಿನದಲ್ಲಿ 
ಮುತ್ತೆ ಕಿದೆಯರು ಸೂಚಿಸಿದಸಂಗತಿಯನ್ನು ನಾಚುತ್ತಾ ತಿಳಿಸಿದ ಆಕೆಯ 
ಮಾತುಗಳಂ ಕೊಳ ಹರ್ವಪರವಶನಾಗಿ ಹೂರಗೆ ಬಂದು ಪಾ )ತರನುಪ್ಚ್ರಾ 
ನಗಳನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ಖಂದಿನಂತೆ ಧ "ತ್ಹ ಸನಾ ರೂಢನಾಗಿ ಪ ಜಾ 
ಹಿತವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುತ್ತಾ ಕ್ರೇಯಸ್ಸೃನ್ನು ಎದುರುನ್ನೋಡ 'ತಿದ್ದನು. 


ಹೀಗಿರಲು ಅರಸು ಒಂದಾನೊಂದುದಿವಸ ಧರ್ಮಪೀಠದಕ್ಲಿ ಕು 


ಳಿಳ ವಿದ್ಯಾನಂದ. 

ಳತು ರಾಜಕಾರ್ಯವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸುತ್ತಿರಲು ದ್ಯಾರಪಾಲಕನು ಬಂದು 
ಅಳೆಯೊಡೆಯನಿಗೆ ಸೊಡಿಮಟ್ಟು ಎನ್ನೊ ಡೆಯತಾ ಯಾರೋ |! ಸರ್ವ 
ರು ಮುನಿಕುಖಾರರು ಪ್ರಭುಸಂದರ್ಶನಶ್ತಾಗಿ ಬಂದಿರುವರು, ವಿಂದಾ 
ಬಿನ್ನ ವಿಸಿ ಆತನ ಅಪ್ಪಣೆಯ ಪ್ರಹಾರ ರುಮಿಕುಮಾರರನ್ನು ಪ ನೇಕ 
ಮಾಡಿಸ.ವ್ಲಿ ಅದು ಒರೆಗೆ ಧರಿತ್ರೀಪತಿಯು  ಫ್ರೋತ್ರಿಯರನ್ನು 
ಸೇವಿಸುವ ಆಗ್ನಿ ಹೋತ್ರ ಗ್ಗಹಡದೊಳಗೆ ಚಿತಾ) ಸನದಲ್ಲಿ ವಿನೀತ ವೇಷ 
ದಿಇದ ಕುಳಿತಿದ್ದು ತಾಪಸಈುಮಾರರನಲ್ಲ ಘಂಡೊಡನೆ ಥಟ್ಟನೆ ಎದ್ದು 
ತನ್ನು ಗತ ಅತ್ರ ನಾವಿಗಳನ್ನು ಚ್ಚರಿಸಿ ಆಹಂಭೋ ಅಭಿವಾದಯ್ಕ ಎಂ 
ದು ಅಭಿವಂದಿನ ಪ್ರಕಾಂತಗಂಭ್ಲೀರಸ್ಕು ರದಿಂದ ಅವರು ಹರಸಿದ ಆಕೀ 
ರ್ವಚನಗಳನ್ನು ಬಾಗಿದ ಶಿರದಿಂದ ಪರಿಗ ಹಸಿ ಉಚಿತವಾದ ದರ್ಭಾ 
ಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳರಿಸಿ ಶ್ರೀಯುತರಾದ ವಿಲೈ ತನೋಧನರೇ. ತಮ್ಮ 
ಚರಣ ನಳಿನರೇಣುವನ್ನು ಮೌೌಅಮಿಂದ ಲಾಲಿಸಿ ಕೃತಾರ್ಥನಾದೆನು 
ಮೇಲ್ಮೈಗಳಗ ತವರ್ವೃನ.ರೂಗಿರುವೆ ತಮ್ಮುಂಥ ತಪೋ ಜ್ಞಾನವೃದ್ಧ ರು 
ವಾತೃಲ್ಯುವನ್ನಿಟ್ಮ್ಯು ನನ್ನಂಥವರ ಸದನವನ್ನು ಅಲಂ ರಿಸಿದುದರಿಂದ 
ನನ್ನು ಪೂರ್ವ ಪುಣ್ಣುಲತಿಯು ಮೊದಲಿಂದ ತುದಿಯವರಗೂ ಈಗ 
ಫಲಿಸಿತು. ಸಾಧುಗಳು ಸದನವನ್ನು ಆಲಂಕರಿಸಿದ ಕೂಪಲೆ ಗೃಹಸ್ಥನ 
ಪ್ರಾಣಗಳು. ಇದಿರ್ಲೊಲ್ಳುವಂತೆ ಹೊರಗೆ ಹೊರಡುತವೆ ಪ )ತ್ಯುತ್ಸಾ 
ವಾಭಿವಾದನಗಳಿಂದ ಪುನಃ ಸ್ವ ನವನ್ನು ಪಡೆಯುವುವು, ವಿಂಬ ಧರ್ವೆ 
ಕಾಪ್ಟೃ)ವಚನವು ಸಟೆ-ರುಲ್ಲ. ನನ್ನ ಮಂದಿರವು ಇಂದು ಸುಂದರವಾ 
ಯಿತು. ನನ್ನ ಪೂರ್ಯಪುರುಪರು ಧನ್ಯರಾದರು ಮೂರ್ತಿ ಭವಿಸಿರುವ ಧರ್ಯ 
ಭ್ಹಾನಗಳಂತಿತುವ ತಮ್ಮ ಸಂದರ್ಶನದಿಂದ ಆನಂದ ಪರವಕನಾಗಿರುವೆನು. 
ತಮಗೂ ನನಗೂ ಗುರುನೆನಿಸಿರುವ ಕುಲಪತಿಯಾಗಿ ಲ್ಲೋಕಮಾನ್ಯನಾದ 
ಲೋಕಹಿತ ಮುನಿಯು ಲೋಕ ಹಿತಾರ್ಥವಾಗಿ ಆಚರಿಸುತಲಿರುವ 
ತಪವು ಲ್ಲೋಪವಿಲ್ಲದೆ ಏಳಗೆಯಿಂದ ಬೆಳಗುತಲಿದೆಯೆ ? ಯಾವಕರೃವ್ಳೇ 
ವನ್ನು ನಾನು ಶಿರಸಿ ಸಿ ಸಿಂದ ಧರಿಸಿ ನೇರವೇಕಿಸಬೇಕೆಂದು ತಮ್ಮನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು ? ಮಹಾನುಭಾವಿನಾದ ಆ ಮಹಾಮು 


ಚಮತ್ಕಾರ ಜೆಂತಾಮಣಿ, ೪೫ 
ನಿಯ ಲೋಕೊತ್ತರವಾದ ಚರಿತಯನ್ನು ನೆನೆಯುತಲಿರುವ ನನ್ನ ಹೃದಯ 
ದಲ್ಲಿ ಆನಂದಾಮೃತ ರು-ರಿಯು ನನ್ನು ಹೃದಯಸಾತ್ರೆ ಯಲ್ಲಿ ಅಣಗಲಾರದೆ 

ಯೂ ವಿಕಪ್ರವಾಹವಾಗಿ ಹರಿ ಯಲು ದಾರಿಸಾಲದೆಯೂ ಮೇಲುತ್ಕು ತ್ತ ಲಿದೆ. 
ಬಂದು ಸಾ. ತಿಕ್‌ ಭಾವವನ್ನ ವಆಂಬಿಸಿ ಆನಂದ ಬಾವ ಎನನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಾ 
ಕಾಣತೋದಾರ ಸರಸ ,5೨ಚನ ಸರಣಿಯಿಂದ ವಿಜ್ಞಾ ಖಸುತ್ತಿರುವ ಜಿಯಾ 
ಕ್ಯಾನ ಸೌಸನ್ನು ಸೌಹಾರ್ದ ಸೌಲಭ 3 ಸೌಭಾಗ್ಯೃದಿಂದ ಪರಮಹರ್ಪವ 
ನು ತು ಆರುಫಿ, ಕುಮಾರರಲ್ಲೊಬ್ಬನಾದ ಧರ್ವೈಕದ್ಭುನ೨ ——ಿಲ್ಫೆ ಎಣೆಯಿ 
ಅದ ಮನ್ನಣೆಗೆ ಮನೆಯಾದ ಇಳೆಯಾಣ್ವ್ರಾನೇ! ಪರಿಪಾಲನ ಪರಿಪಾಟಯಿಂ 
ದ ಪ್ರಜಿಗಳ ಮನೋರಂಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತಿರುವನೀನು ಆತ್ವ ಸುಖದಲ್ಲಿ 
ಅಭಿಲಾಪೆಯಿಲ್ಲದೆ ಹಗಲಿರುಳೂಹೆರರಪ್ರ ಧ್ರರೊಳವೈದ್ದ ಗಾಗಿಯೆ €ನೀರುತುಂಬಿ 
ದ ಮುಂಗಾರಿನ ಮೋಡದಂತೆಯೂ, ಉಕ್ಕಿ ಹರಿಯುವ ಹೊಳೆ ಯಂತೆಯೂ, 
ಸವಿಯಾದ ಹಣ್ಣುಗಳಿಂದ ತಗ್ಗಿ ಸ ತರುವಿನಂತಯುೂ, ಇರುತ್ತಾ ಸಕಲಪ್ರಜೆ 
ಗಳಿಗೂ ಧರ್ಯ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ನದ ನೀನೇ ಆಗಿರುವಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗ 
ಅಗ ವಡರಾಗಲ್ಲೀ ವಿಡ್ಧೂರವಾಗಲ್ಲೀ, ತಲದೋರುವುದುಂಟಿ 9 ಇ 
ಹೊತ್ತಿನಬೆಳಕು ಬೆಳಗುತಿ' ರುವಾಗ ಜನರ ಕಣ್ಣು ಗಳಿಗೆ ಕತ್ತಲೆಯು 
ಕವಿಯುವುದುಂಟೆ ನ ಈ ಇಳಾವಲಂಯದೊಳಗೆ ಧರ್ಮನಿಲಯರಾದ ಮೇ 
ಬಸೀವಲ್ಲಭರೊಳೆಗೆ ಮೊದಲನೆಯನರಾರೆಂದು ಫೈಬೆರಳನಿಂದ ರಿಸಿ 
ಈನತಾಡುವಾಗೆ ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲು ನಿನ ಹೆಸರನ್ನ ಒಳಗೊಂಡ ಕನಿಪ್ಮಾಂ 
ಗುಳಿಯೂ ಕ್ರೀಪ್ಮ ವಾಗಿರುವುದು ಸಿನ್ನುಂತೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬರನ್ನು ಎಣಿಸೋ 
ವೆಂದರೆ ಆಂತಹ ನಾಮವೇ ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಅನಾಮಿಕೆಯು ಅನಾಮಿ 
ಈಕೆಯೇ ಆಗಿದೆ. ಆಯ್ಯೂ ! ಆರ್ಚತಿರೋಮಣಿಯಾದ ಭೂನಾಯಕನೆ ! 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕೀಳರಾದ ಮನುಜರು ತಮಗೆ ಅಲ್ಪಾಧಿ ಕಾರವು ಬಂದೊದ 
ಗಿದೊಡನೆಯೇ ಬೆದರುಡಿಗೆಗಳನ್ನುಟ್ಟು ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಹೂಡಿದ ತರುಗ 
ಳನ್ನೇರಿ ಸಾಲ್ಲಳಂನೀಡಿ ಮದೋನ್ವತ್ತ ರಾಗಿ ಹಿಂದಕ್ಕೊರಗಿ ತೆರಳುತಿರು 
ವಾಗ ಅಂದಿನ ಬೈಗೋ ಮಾರನೆಯ ಬೆಳಗೋ ನಾಲ್ಕು ಮಂದಿನರರನ್ನು 
ಹೂಡಿದ ವಿಮಾನದ ಮೇಲೆ ಬೇರುಡಿಗೆಯನ್ನುಟ್ಟು ಕಾಲ್ಗಳ ನೀಡಿ ಒರಗಿ 


೪೬ ಸ 


ಪೋರಾ 


AAA RRA ೫2... 


ತೆರಳುವೆವೆಂಬ ನನಪು ಬರುತದೆಯೇ? 3೦ಚಿತ್ವ ರವೆಂದೇಸಿಸದೆ ಅಕ 
ಚನರಾದ ಪ್ರಜೆಗಳಿಂದ ಹೊಂಚು ಹಾಕಿ ಸಂಚಿನಿಂದ ಲಂಚವನ್ನು 
ಕಸು ತೊಂಡು ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಹೊಳೆದು ಹಾರಿ ಹೋಗುವ ಈ ವಂಚಕ 
ಧಿಕಾರಿಗಳಗೆ ಸರೋಜ ದಳದಲ್ಲಿನ ಜಲ ಬಿಂದುವಿನಂತೆ ತಮ್ಮ ಜೇನಿತು 
ಚಿರಸ್ಸಾಯಿ ಯಲ್ಲವೆಂದು ತೋರು ತದೆಯೇನಿ ಪೂರ ಸಣ ವಿನಾಶದಿಂದ 
ಲೇ ಬಂದಿರುವ ಈಗಿನ ಸಂಪತು ವಿವೇಕದಿಂದ ಸತಾ ತ್ಸಾತ್ರದಕ್ಲಿ ವಿಳಿಯೋ 
ಗಿಸದಿದ್ದರೆ ತಮುಗಿದು ವಿಪತ್ತಾಗಿಯೇ ಹರಿಣಮಿಸುವುದೆಂಬ ಭಾವನೆಯು 
ಬರುತದೆಯೆ? ಮನೆಗೆ ಬರುವ ಭಿಶ್ಸುಕರು, ಕಡುಬಡವರಿಗೆ ಕೊಡದೆಯೇ 
ಪಡೆದಿರುವ ನಮ್ಮ ಈ ಬಡತನವು ಮುಂದೆ ನಿನಗೆ ಬರಬಾರದು ಕೂಡುತ 
ಕೊಡುತ ಮುಂದೆಯೂ ಕೊಡುವ ಒಡೆಯನೇ ಆಗು. ವಿಂಬದಾಗಿ 
ಶಿಕ್ಷಿಸಿ ಬುದ್ದಿ ವಾದವನ್ನು ತಿಳಸಲಿಕ್ಟೇ ಬಂದಿರುವರು ಎಂದು ಯೋಚಿಸ 
ತಾರೆಯೇ? ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯೋಜಚೆಸಿದ್ದನ್ನು ಬಾಯಿಂದ ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. 
ಕೇಳದ್ದನ್ನು ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ವಳಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಸರ್ಯಧರ್ಮ ಮರ್ಮ ಗಳೂ 
ಸಕಲವೇದಾಂತ ತತ್ಛು ರಹಸ್ಕಗಳೂ ತಮನ್ನೇ ತಿಳಿದಿರುವುದೆಂತಲ್ಮೂ 
ಲೋಕದ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಅಚ್ಚ ಕಿಕೋಮಣಿಗಳೆಂತಲ್ಕೂ ಇಗದ್ದೂಪಣೆ 
ಯೆಶ್ಲಿ ನಿಪುಣರಾಗಿ ತಮ್ಮ ತೋಳುಗಳಮೇಲೆಯೀೂ ಕಣಖಚ ಕ್ರ ಗಳಿರು 
ವಂತೆ ಭಾನಿಸಿ ಮೆರೆಯುವರಲ್ಲದಿ ಅಹಂ ಕಾರ, ಸರ್ವಜ್ಞ್ಯತೆ, ಮದ, ಮಾ 
ತೃರ್ಫ ಅಸೂಯೆ, ಚಪಲತೆ, ವಂಚನೆ, ಕೊ ನಿಧ ಹಿರಿಯರಲ್ಲಿ ಅಯೋಗ್ಯ 
ತಾಬುದ್ದಿ, ದುರಭಿಮಾನ, ಕ್ರೂರತನ, ನಿರ್ದಯ, ಅಸಹನ್ಮ ದಂಭ, ಅಭಶ್ಷ್ಮ 
ಭಕ್ಷಣ, ಅಪೇಯೆಪಾನ, ದುಸ್ಪಹವಾಸ್ಕ ವೇದಕಾಸ್ಮ ಗಳಲ್ಲಿ ಅಪ್ಪಾಮಾ 
€ ಬುದ್ದಿ, ಸದಾಚಾರದಲ್ಲಿ ಕ ತೃೃತ್ತು ಅಥವ ಅಸಡ್ಡೆ, ಸತ್ತ ರ್ಮಾಚರಣೆ 
ಯಲ್ಲಿ ತಿರೆಸ್ಕಾ ರ ಬುದ್ದಿ, ದುವಾಚಾರದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ, ದುರಾಲೋಚನೆಯ£ 
ವಿಕ್ನಾಸ್ಕ ಪರದ್ರೋಕಹರಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿ, ಸಾಪಾಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ಗೌರವ, ಸರ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಪನಂಬಿಕೆ, ವರದ್ರವ್ಯಾಂಗನಾವಪಹಾರದಲ್ಲಿ ಮಮತೆ, ಅನ್ಫ 
ತ ಭಾಷಣದಲ್ಲಿ ಕುತೂಹಲ, ತಮ್ಮ ಜೇವಿತಸಂಪತ್ತು ಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಮಿ ಸ್ಕಿರತ್ವ ಬು 
ದ್ದ, ಪರಹಿಂಸೆಯಲ್ಲಿ ಅಭಿಲಾಪೈೆ ಹಾಮಚಾರದಲ್ಲಿ ಕೌತುಕ, ಮಾತಾ ಪಿ 


ಚಮತ್ಕಾರ ಚಿಂತಾಮಣಿ. ೪8 
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ತ್ನ ತೃಶ್ಟಂಕಥ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಲಸ್ಯ ವರ್ಣಾ ಕ್ರಮ ಧರೈಪರಿತ್ಯಾಗದಲ್ಲಿ ದೀಕ್ಷೆ, ನೀಚ 
ಧರ್ವು ಪರಿಗ್ರ ಹದಕ್ಲಿ ಅತ್ಯ್ಯಾದರ, ಸತ್ಸಂಪ್ರದಾಯದಪ್ಪಿ ನಿರಾಕರಣ ಬುದ್ದಿ, 

ಕಪಟ ನಟನೆಯಲ್ಲಿ ಪಟುತ್ತು ಪತ್ಚೀಪುತ್ರ ಪೋಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಅತಿನಿಪುಣತೆ, 
ಸಾರ್ಥ ಸಂಪಾದನೆಯಲ್ಲಿ ಪೌರುಷ್ಕ ಪರಕಾರ್ಯ ಧ್ವಂಸದಲ್ಲಿ ಮಹಾಪ್ರ 
ಯತ್ನ, ಪಿತ್ರಾಚಾಗದ 5 ದೂರೀಕರಣನೃುಪುಣ್ಣು- ಇವೇ ಮೊದಲಾಗಿ 
ರುವ ಧರ್ಮಕ್ಥೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ನಿರುದ ವಿಷದ ಸಕಲ ದುರ್ಗುಣಗಳಗೂ ಆ 
ಕ್ರುಯರಾಗಿ ತಾವು ತಮ್ಮ ಹೆಂಡರು ಮಕ್ಕಳು, ತಮ್ಮ ಐಕ್ಶರ್ಫಾವು, ತಮ್ಮ 
ಭೋಗ ಭಾಗ್ಯಗಳು, ಇವೆಲ್ಲವೂ ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಯರಿರುವ ವರೆಗೂ ಕಾಕ್ಫ 
ತಗಳಾಗಿರುತವೈ ವಿಂಬದಾಗಿಯೇ ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿ ತಿಳದುಕೊಂಡೂ 
ಇರುವರು. 


ವಿಲೆ ಅವನಿಸಾಲ ಲಲಾಮಸೇ; ಇಂತಹ ನರಾಧಮರಿಗೆ ಧರ್ವುದ 
ವಾಸನೆಯು ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದೀತು? ಸರ್ವ ಲೋಕಾಧಾರವಾಗಿಯೂ, ಸಕ 
ಲಲೋಕ ಪೂಜ್ಯಾವಾಗಿಯೂ ಅರುವ ಧರ್ಮವು ಈ ನೀಚ ಪುರುಪರಿಗೆ 
ಜನ್ನು ಶತ್ರುವು. ಅಧರ್ಮವೇ ಇವರಿಗೆ ಆಜನ್ನು ಮರಣವೂ ಆಪ್ತ 
ಬಂಧುವು 


ವಿಲ್ಲೆ ಭೂದೇವೆಂದ್ರನೆ? ಲಾಲಿಸು. ಈ ಜಗತ್ತನ್ನುಜಯಿಸತಕ್ಸ್ಯ 
ಮಹಾವೀರನು ಮ್ಹತ್ಸು ಬಬ್ಬನಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ ಯಾರಹು 
ಬ್ಹೃನ್ನು ಎಗಿರಿಸಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಬ್ರಹ್ಟಲೋಕದ ವರೆಗಿರುವ ಜಗ 
ತ್ಲಲ್ಲವೂ ಮುರಿದು ಸುಡಿಯಾಗುತಲಿದ್ದಿ ತೋ, ಮತ್ತೆ ಯಾರ ನಿಮೇಪ 
ಮಾತ್ರದಿಂದ ಕೆರೆತೊರೆಕಡಲು ಮರಗಿಡಬೆಟ್ಟ ಹಾಡುಗುಟ್ಟ ಸ್ಲಗಳಿಂ ದೊಡ 
ಗೂಡಿದ ಈ ಭೂಮಿಯು ಉರುಳುತ್ತಿದ್ದಿತೋ, ಮತ್ತೆ ಯಾರ ಇ 
ಮಾತ್ರದಿಂದ ಇಂತಹ ಅನೇಕ್‌ ಜಗತ್ತುಗಳು ಉಂಟಾಗುತಲಿದ್ದು ವೋ, 
ಅಂತಹ ಮಹಾವೀರರೆಲ್ಲರೂ ಕಾಲರಾಜನ ಪೆಟ್ಟಿನಿಂದ ನಶಿಸಿ ನಾಮಮಾ 
ತ್ರವೂ ಉಳಿಯದೆ ಎನ್ಲಿಯೋ ಹಾಳಾಗಿಹೋದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಯಾರಸಂ 


ಗಡಲಾದರೂ ಈ ಭೂಮಿಯೂ ಅವರು ಗಳಿಸಿದ್ದ ಸಂಪತ್ತುಗಳೂ ಹೋ 


tv ನಿದಾಾನಂದ. 

ದವೆ ? ಹೀಗಿರಲು ಇನ್ನಿವರ ಪಾಡೇನು 9 ಕ್ರೂರವಾದ ಮೃತ್ಗುವಿನ 
ನೋಟಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾದ ನರರನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮ ರುದ್ರೇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳು. 
ಸೂರ್ಛೇಚಂದ್ರಾದಿ ಗೃಹಗಳು, ಮತ್ತಾರೂ ಹಾಂಯಲಾರರು. ಪಾತಾಳ, 
ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕ, ಇಂದ್ರಮಂದಿರ, ಸಾಗರ, ವನ, ದುರ್ಗ, ದಿಕ್ಕಕ್ರ. 
ಪರ್ವತ, ಗುಹೆ. ಆಗ್ನಿ, ಮಧ್ಯ ಭೂಗರ್ಭ, ಚತುರಂಗಪರಿವಾರ, ಈ 
ಮುಂತಾದವುಗಳೊಳಗೆ ಎಕ್ತಿದ್ದರೂ ಪ್ರಾಣಿಯ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಸಾಸು 
ರ್ಪವೂ ಪಾನಮಾಡದೆ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. ಪಾಪಕರ್ಫವೆಂಬ ಬೇಡಿಯಿಂದ ಹ 
ರಾದ ಪ್ರೋಣಿಗಳು ಸಂಸಾರ ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಉರುಳಿ ನರಳುತ್ತಿರುವರು, 
ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಬೆಳಗ್ಗೆ ನೆಲದಲ್ಲಿಯೂೂಮಧ್ಯಾಹ್ನು ನರಕದಕಪ್ರಿಯೂ, ಸಾಯಂ 
ಪಾಲ ಸ್ಫರ್ಗದಲ್ತಿಯ್ಕೂ ಅಲೆದು ಗೋಳಾಡುತ್ತಿರುವರು ಾಲಪ್ರರು 
ಪನ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಹುಲಿಯು ಇಲಿಯಾಗುತ್ತದೆ ಕರಿಯು ನರಿಯಾಗು 
ವುದು, ನರನು ನಾಯಿಯೂ ಆಗುತ್ತಾನೆ. ನಾಟಕದಲ್ಲಿನ ನರನು ಬಗೆ 
ಬಗೆಯಾದವೇಪಗಳನ್ನುಧರಿಸಿ ರಂಗಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ನಟಸುತನಿಲ್ಲುವಂತ ಈ 
ಸಂಸಾರನಾಟಕರಂಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಿಯು ನಾನಾ ರೂಪಗಳನ್ನು ತಾಳಿ ಹಣ 
ತಾಲ ನಲೆಯಿ "ಅದೆ ಹುಣಿದು ಅಣಗಿಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಮತು, ಪ್ರೌಣಿಯಂ 
ಸ್ಫರ್ಗ, ನರಕ, ಪುರುಷ ಪಶು, ಪಷ್ಟಿ ಕ್ರಿಮಿ, ಕೀಟ್ಕ ಮುಂತಾದವುಗ 
ಳೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸದೆ ಇರುವ ಸ್ಪಳವಿಲ್ಲ. ಅನುಭವಿಸದೇ ಇರುವ 
ದುಃಖವೂ ಇಲ್ಲ. 


ವಿಚಿತ್ರಕರ್ವೈವಕದಿಂದ ಈ ಜನನ ಮರಣ ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ ಮಗಳಾ 
ಗಿರ್ಗೆವಳೇ ಪುನಃ ತಾಯಾಗುವಳು. ಆಕೆಯೇ ಮತ್ತೆ ಹೆಂಡತಿಯೂ 
ಆಗುವಳು. ತಿರುಗಿ ತಂಗಿಯೂ ಅಗುವದುಂಟ್ಕು ಹೀಗೆಯೇ ತಂದೆ 
ಯೇ ಮಗನಾಗಿಯು ಅವನೇ ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮನೂ, ಬಂಧುವೂ, 
ಮಿತ್ರನೂ, ಶತ್ರುವೂ ಆಗುತ್ತಾನೆ. ಈ ನೆಲದಲ್ಲಿನ ಮಂದಮಾನವರು 
ತಮ್ಮ ತಾಯಿತಂದೆಗೆಳು ಹೆಂಡರು ಮಕ್ಕಳು ಹಾಳಾಗುವರೆಂಬದಾಗಿ 
ಆಳುವರಲ್ಲದೆ ಯಮನದವಡೆಯ ಹಲ್ಲಿನೊಳಗೆ ಸಿಲುಕಿರುವ ತಾವು 


ಚಮತ್ಕಾರ: 'ಚಿಂತಾಮೇಸಿ. ರ್ತ 
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ಹಾಳಾಗುತ್ತಿರುವೆವೆಂಬ ಸೆನಪ್ಲೇ ಅಲ್ಲದಿರುವರು. ಈ ಸಂಸಾರವೆಂಬ 
ಮಹಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ತಾಲಸೆರ್ಬ್ಪದ ವಿಪಕ್ಕೆ ಬಳಗಾಗದೆ ಉಳದ ಮಹಾಪುರು 
ಪನ್ನು ಹೇಳಿಬಲ್ಲೆಯಾರಿಕಾಲವೀರನ ಕ್ರೂರವಾದ ಕತ್ತಿಯ ಕಡಿತದಿ/ದ 
ಪ್ರಳಯವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಿರುವನರನನ್ನು ಸುರ, ಆಸುರ, ಗಂಧರ್ವ, 
ಯಹ, ನ್ನರ, *ಿಂಪುರುಪ್ಪ ಪುರುಷರಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ ಮದ್ದನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಕೊಳ್ಳ ಬಲ್ಲರೆ 9 ಮೃತ್ಯುವಿನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಮಾರಿದ 
ಪುರುಷನನ್ನು ನೀನು ನೋಡಿ ಹೇಳಿ ಇದ್ದರೆ ಹೇಳು. *ಾಡಿನೊಳಗೆ 
ಒಂದು ಕಡೆಯಿಂದ ಮರಗಳನ್ನು ಕಡಿಯುತ್ತಿರುವಾಗ ನಡುವೆ ಇರುವ 
ತರುವು ತನ್ನನ್ನೂ ಹೀಗೆಯೇ ಕಡಿದುಬಿಡುವರೆಂದು ಅರಿಯ ಬಲ್ಲುದೆ 9 
ಹಾಗೆಯೇ ಮೃತ್ಯುವು ಕಡಿದುರುಳಿಸುತ್ತಿರುವ ನರತರುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ 
ಇತರನರತರುಗಳು ತಮ್ಮನ್ನೂ ಹಡಿದುರುಳಿಸುವನೆಂಬದಾಗಿ ಅರಿಯವು. 
ಬಡವನು ಬಲಗಾರನು ಕೂರನು ವೀರನು ಹುಡುಗನು ಮುದುಕನು ಫಿಕು 
ವು ಹಸುಳೆಯು ಸ್ತ್ರೀಯು ಪುರುಷನು ರಾಜನು ಪ್ರಜೆಯು ದ್ವಿಜನು 
ಅಂತ್ಸಜನು ಎಂಬ ಭೇಥವನ್ನೆಣಿಸದೆ ಮೃತ್ಯುವು ಹಾಲವೆಂಒ ಕೊಡಲಿ 
ಯಿಂದ ಕಡಿದುರಿಳಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಆನೆ ಕುದುರೆ ತೇರು ಕಾಲಾಳು ಮಂ 
ತ್‌ನ್ರಿಪಥಿ ಮಹಾಮೆೇಣಿಗಳೂ ಮರಣ ರೋಗಕ್ಕೆ ಮದ್ದಾ ಗಲಾರವು. ಮ್ಳ 
ತ್ಯುಸಿಂಹೆದ ಗರ್ಜನೆಯನ್ನುು ಕೇಳುವ ವರೆಗೂ ನರಕುರಿಗಳು ದಿಕ್ಸ್‌ರಿಗ 
ಳಂತೆ ಮೆರೆಯಬಹುದು. ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅವಿಮೇಕವುಂಟೆ ? ನರಣುರಿಯು 
ತನ್ನು ಕೋರಿಕೆಗಳೆಂಬ ಚಿಗುರುಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದೆರಡನ್ನು ಬಾಯೆಲಿಟ್ಟುಕತೊ 
ಶ್ಯುವುದ ರೊಳಗಾಗಿಯೇ ಮೃತ್ಯುಕಬರನು ಇಾಲವೆಂಬ ಕತ್ತಿಯಿಂದ ಕ 
ತ್ತರಿಸಿಬಿಡುತ್ತಾನೆ. ಹಕ್ಕಿಗಳು ಒಂದು ದೇಶವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ವಂ 
ತ್ಲೊಂದುದೇಕದಲ್ಲಿನ ಮರದ ಮೇಲೆ ಗೂಡನ್ನು ಕ್‌ಟ್ಟವಾಸ 
ಮಾಡುವಹಾಗೆ ಜೇವನು ಬಂದು ದೇಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತೊಂ 
ಡು ದೇಹದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾ ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತಿರುವನು ಹೀಗಿ 
ದರೂ ಅವಿವೇಕಿಗಳು ಕಲ್ಪವೃಷ್ನ್ಣವನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ನಿಪ ವೃಹ್ನವ 
ನ್ನು ಬೆಳೆಯಿಸುವಂತೆ ಇಂದ್ರಿಯನಿಗ್ರಹವನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ನಿಷಯಗಳಂದ 


ಅಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ತೃಪ್ಲಿಪೆ ಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಸಂಸಾರದ ಆಶ್ಮ್ವರ್ಫೈವನ್ನು 
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ವಿಷ್ಟು ಹೊಂಡಾಡಿದರೊ ಸಾಲದಾಗಿದೆ. ಯಾವಮನೆಯ ಲ್ಲಿ ಜೆಳಗ್ಗೆ 
ಆನಂದಜಪರವಕನಾಗಿ ಸಂಗೀತವನ್ನು ಹಾಡುತ್ತಿ ರುವರೋ ಅಡೇಮನೆಯ 
ಲ್ಲಿ ಆ ಮಧ್ಯಾಹ್ನವೇ ಮಹಾದುಃಖದಿಂದ ಗೋಳಿಡುವ ರೋದನ ಧುನಿ 
ಯು ಹೇಳಬರುವುದು.  ಯಾವವಮನೆಯ ಯಜಮಾನನಿಗೆ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ರಾ 
ಜ್ಳಾಭಿಪೇಕ್‌ವಾಗುತ್ತದೆಯೋ ಆಮಧ್ಯಾಹ್ನುವ್ಲೇ ಆಿತಿಯಫ್ಲಿ ಆ ಮನುಜ 
ನ ಹೊಗೆಖ೨ ಕಾಣಬರುತ್ತದೆ. ಹರಿಯುವ ಹೊಳೆಗಳು ಹೇಗೆಹಿಂದಿರು 
ಗುವುದಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಾಣಿಯ ಆಯುವೂ ಹಿಂದಿರುಗಲಾ ದು 
ಒಂದುವೇಳೆ ಹೊಳೆಯು ಬೇರೊಂದು ದಾರಿಯಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿದರೂ ತಿರು 
ಗಬಹುದು. ಆಯುವೊ ರೂಪಲಾವಣನ್ಸಾದಿಗಳೂ ಹಿಂದಿರುಗಲೇ ಆರವು 
ಬೊಗಸೆಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲವೆ ಬಡ ಕುಮಡಕೆಯನ್ಲಿ ಹಾಕಿದನೀರಿನಂತೆ ಆಯುವು 
ಸರಿದುಹೋಗುತ್ಮ್ತಲೇ ಇರುವುದು. ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಯಾವ 
ವಸ್ತುಗಳೊಡನೆ ನಮಗೆ ಸಂಯೋಗವುಂಟಾಗುತದೆ ಯೋ ಅಪ್ರಗಳೆಲ್ಲವೊೂ 
ಅಗಲುವುದೇದಿಟ. ಸಂಪೆತ್ಲುಗಳೆಲ್ಲ ವಿನತ್ಮಾಗಿ ವರಿಣಮಿಸುವುದುನಿಜ. 
ಬೆಳೆದದ್ದು ಉರಳುವುದೂಸತ್ಯ, ಆದರೂ ನರಹುರಿಗಳು ಇದರನೆಲೆಯನ್ನು 
ಅರಿಯದಿರುವರು. ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರರು, ನಹ್ಲತ್ರಗಳು, ಹಗಲಿರುಳು, 
ವಸಂತಶಶಿರರುತುಗಳು ಮರಳಿ ಬರುತಲಿಶುವುವು ಉರುಳದಕರೀರವುತಿರು 
ಗಿ ಬರಲರಿಯುದು. ಅಂಗನಾಪರಿಗ್ರಹವು ಗಗನ ನಗರದಂತೆರಹೊ ಪ್ರಾ 
ಯವು ಮೇಘಮಂಡಲದಂತೆಯೂ ಪುತ್ರಮಿತ್ರ ಕಳತ್ರಾದಿಗಳು ಮಿಂಚಿನಂ 
ತೆಯೊ ಇರತಕ್ಟ್ಟುವುಗಳೆಂದು ನರಾಧಮರು ಅರಿಯರು. ಮೃತ್ಯುವಿನ ಬಲೆ 
ಗೆ ಸಿಲುಕದವನೂ ಯಮುಸಿಂಹದ ಹೆಜ್ಜಗೆ ಬಳಬೀಳದ ನರಕ್ರಿಮಿಯೂ 
ತಾಲನಬಲೆಗೆಬೀಳದಮಾನವ ಮಾನವೂ ,ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂಉಂಟ9 ಬೆಳಗ್ಗೆ 
ಕಣ್ಣುಗಳಿಗೆ ಅಂದವಾಗಿ ಕಂಡುಬಂದ ಕುಸುಮವು ಮಧ್ಯಾಹ್ನದಲ್ಲಿ ಬಾ 
ಡಿಬೀಳುವುದು. ಹೀಗೆಯೇ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಮೆರೆಯುತ್ತಿ ದ್ವವನು ಮಧ್ಯಾಹ್ನ 
ಹೊರಗುತ್ತಿರುವನು. ಮನುಪ್ಸುನ ಹುಟಿ ಸ್ರೈನಲ್ಲಿ ಕಾಣಬರುವ ಸುಖದುಃಖ 
ಗಳೆರಡನ್ನೂ ತಕ್ಕಡಿಯಲ್ಲಿ ತೂಗುವುದಾದರೆ ದು; ಖರಾಶಿಯೇ ಭಾರವಾಗಿ 
ಇಳಿಯುವುದು. ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿನ ಭೋಗಗಳೇ ಭುಜಂಗಗಳಂತೆ ಪ್ರಾ) 
ಣಾವಹಾರಿಗಳೆಂದು ಅರಿಯದಿರುವ ಮೂಡರಿಗಿಂತ *ೀಳರಿನ್ನಾರಿರುವರು ಗ 


ಚಮತ್ಸಾ ರ ಚಿಂತಾಮಣಿ. ಹ 


pe rn oN pS RR 


ಈ ಪ್ರ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಹಾಣಜರುವ ವಸು ವ ಹಾಳಾಗಿ ಹೋಗು 
ವುಡೆಂದು ಅರಿಯುತಲಿದ್ದರೂ ಅತಿತ್ತುರೆಯಿಂದ ಮರೆತುಹೋಗುತ್ತಿರುವ 
ಮದ್ದಿ ಲ್ಲದ ಈ ಮಹಾರ್ಲೋಗವು ಎಂಥಾದ್ಹಾಗಿರಬಹುದು 9 ಆದುದರಿಂದ 
ಲೇ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಈ ಮಹಾಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಹರಿಯುತ್ತಿರುವ ಈ ಕರೀ 
ರನಾವೆಯು ಹರಿದುಇಲ್ಲ: ವೆ ಮುರಿದುಹ್ಲೋಗುವುದಕ್ತೆ. ಮೊದಲೇ ಎಚ್ಚರಿ 
ಘೆಯಿಂದ ಪಾರವನ್ನು ಸೇರುವುದುಲೇಸಲ್ಲವೆ ? ಸಂಸಾರಪಾರಾವಾರದ 
ಲ್ಲಿ ಕರೀರನಾವೆಯು ಆನತ್ಲ್ಸೆಂಬ ಆವರ ಕೃಸಿಲುತಿ ವಿಪತ್ತಿಗೀಡಾಗುವುದ 
ಕಿಂತ ಮುಂಚೆಯೀ ಇದರಿಂದಾಗಬೇ ಕಾದ ಕೆಲಸವನ್ನು. ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು 
ವುದು ಮೇಲಲ್ಲವೆ 9 ಈ ಕರೀರವು ಅಪೂರ್ವವಸ್ತುವಾಗಿದ್ದರೆ ಅಥವಾ 
ನಿತ್ಯುವಾಗಿರುವುದಾದರೆ ಆಗೆ ನಿಂದಾರ್ಹವಾದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ 
ಬಾಧಕವಿಲ್ಲ. ಹೆಂಡರುಮಕ್ಕ ಳು ನಂಟರಿಪ್ಟರು ಹಣಕಾಸುಗಳು ಮುಂ 
ತಾದುವೆಲ್ಲವೂ ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಅಗಲಿಹೋಗುವುದೇದಿಟ. ಇಲ್ಲವೆ ನಾವಾದ 
ರೂ ಹೋಗುವೆವು. ಹೀಗಿರಲು ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಶ್ರಮಪಡುವುದೇತಕ್ಕೆ ?ಯಾ 
ವಸಂಪದವೂ ಸಂಗಡಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಹೆ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿ 
ದರೂ ಮೂಢರು ಅದಕಾಗಿ ಬದ್ದ್ಯಾ ಡುವುದನ್ನು ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. ಅಜಾ 
ನವೆಂಬ ಕುರುಡುತನದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮಂದಮಾನವರು ಹೆಂಡರುಮಕ್ಕ್ಯ 
ಳೆಂಬ ಬೇಡಿಯಿಂದ ಬದ್ಧ ರಾಗಿ ಮಹಾಪಾನ ಸಾರ್ಫಗಳೆಂಬ ಅಂಧಕೂಪಗ 
ಳಲ್ಲಿ ಉರುಳಿ ನರಳುವವರು. ಯಾವವಿಷಯಗಳು ಮನುಜನನ್ನು ಬಂಧಿ 
ಸಿ ಪಾನ ಕೂಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನರಕನಿಲಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಿಸಾತವಾಡುತನೆ 
ಯೋ ಅಂತಹದವಿಪಂಸುಗಳೊಡನಿ ಬಂಧುತೆಯನನ್ಲ ಬೆಳೆಯಿಸುವುದು ನಕ್ಕ 
ಯವೆ 9 ತಂಸಾಗಲೆಂದು ಬೆಂಕಯಲ್ಲಿಬೀಳುತಾರೆಯೆ ? ಬದು ಕಬೇಕೆಂದೃ 
ವಿಷವನ್ನು ಕುಡಿಯುವರೆ 9೨ ವಿಷಯ ವಿಷಸರ್ವಗಲಿಂದ ಸುಖನನ್ನು ಬಯ 
ಸುವುದುಂಟಿಿ ಕೀಳರು ಅವಿವೇಶದಿಂದಹಾಳಾಗುತ್ತಿ ರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ 
ದರೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವೂ ವ್ಯುಸನವೂ ಉಂಕಾಗುತರಿದೆ. 

ಪ್ರಿಯನಾದ ದೊರೆಯೇ ಲಾಲಿಸು ; ಸದುಪದೇಕವ್ರು ವಿನೇಕ್ಕ 
ಹಿತ್ಯ ಕಾಂತಿ, ತತ್ಸುಜ್ಞಾನ, ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ದಯೆ ಪಾಲಿಸುತದೆ. ವಿಷಯೆಗ 
ಳು ಈ ಶರೀರವನ್ನು ತೊಂದರೆಗೊಳಿಸುವುದಿಲ್ಲನೆ ? ರೋಗವು ಬಾಧಿಸು 
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ವುಡಿಲವೆ ? ? ವಮ ತವ ಬಾಯಲಿಟ್ಟು  ಕೊಳ್ಳುವುದಿವೆ 1 ? ಆಪತ್ತುಗಳು 
ಕಾಡಿಸುವುದಿಲ್ಲವೆ 9 ನರಕಗಳು ಅಂಬಿಸುವುದಿಲ್ಲವೆ p ಭೋಗಗಳು ನ 
ಸಿನಂತೆ ವಂಚಿಸುವುದಿಲ್ಲವೆ ? ಆದರೂ ಮಾನವರ ತತ್ಪುಮಾರ್ಗವನ್ನು ಬಿ 
ಟ್ಕ್ಯು ಸಂಹಾರ ಸುಖದಲ್ಲಿ ಬಯಕೆ ಗೊಂಬುದೇಕೆ'? ಹುಟ್ಟ ಸ, ನಣತಾತುರ್ಫೈವ 
'ನ್ಹರಿಯದೆ ತತ್ಪುಳ್ಕೆ ಮನಗೊಡದೆ ವಿಷಯಗಳೆಂಬ ಮೊಸಳೆಗಳ ಬಾಯಿಗೆ 
ತುಣ್ತಾಗುವುದು ಉಚಿತವೆ 9 ಲೋಕವೃತ್ತವು ಹ್ಲಣಿಕವಾದದ್ದು. ದುರ್ವಿ 
ದ್ಛೋಯಿಂದ ಮೋಸಹೋಗಬಾರದು. ನಿಜಸುಖಸ್ವಾಗಿ ಕಲ್ಯಾಣಕರ್ವುವನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕು. ಎಲ್ಲಪ್ರ್ರಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸನುದ್ಭಖಿ ಟಯೆನ್ನಿಟ್ಟು ಸಕಲ 
ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನನ್ನದು ವಿಂಬ ಮಮತೆಯನ್ನು ತೊರೆದು ಮನಸ್ಸ 
ಗೆನಾಟುವ ಅನುರಾಗವೆಂಬ ಮೊನೆಯಾದಮುಖ್ಯನ್ನು ವಿವೇಕನೆಂಬ ಸ್‌ 
ಟದಿಂದರಿತೊ ಶ್ಟಗೆಯ ಬೇಕು. ಹೀಗಾದರೆಯೇಮನಕ್ಕು ದಿ ಯೂಂಬಾಗಿ ಬಳೆ 
ಯ ಭಾವನೆಯು ನ ಭಾ ಇಂದ್ರಿಯಾರ್ಥ rN . 
ಹೆಣಿಕಸುಖಕತ್ವಿಗಿಮನಸೋತು ಪ್ರೀತಿಸಿ ಮೂರುಲ್ಲೋಕವೂ ಮಂಾ 
ಗುತಲಿದೆ. ನಿಪಯಸುಖಗಳು ಕ್ಷಣಕಾಲ ಸುಖದಂತೆ ತೋರಿ ಉತ್ತರ 
ಹಣದಲ್ಲಿಯೇ ನೀರಸವೆಂದು ಅಸಹ್ಯುತಯನ್ನ್ನುಉಂಟು ಮಾಡುತಲಿರುವುವು 
ವಿಂಬಜುದು ಆಗಾಗ ಗೋಚರಿಸುತಲಿದ್ದರೂ ಜನರು ಆಗಲೇ ಮರುಳಾಗು 
ವರು. ಸಾವವರನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾರೆ ಬ್ಲೊವವರೆನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಾರೆ. ನರ 
ಳುವವರನ್ನು ಈಶ್ಲಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅಗಲಿದನರನ್ನು ಭಾವಿಸುತ್ತಾರೆ ಆದರೂ 
ಮಂಕ 2ಾಗುತ್ತಾರೆ ಇದೆಂತಹ ಆಶ್ಚರ್ಯ ! ಮಹಾಮೋಹದ ಕಕುತಿಯು 
ಇನ್ಸೆಂತಹದೆೊ ಹೇಳತೀರದು.  ಕರೀರವು ರೋಗದ ತವರ್ಮನೆ ಪ್ರಾ 
ಯಕ್ಕೆ ಮುಷ್ಠೆ ಶೇ ಮೃ ತು. ಐಶ್ಪರ್ಯಕ್ಳೈ ವಿನಾಕವೇ ಅಪತ್ತು. ಬದುಕಿಗೆ ಮ 
Fb ಕೊನೆಗಾಲ. ಅಂತರಾಳದ ಬೇನೆಗಳು ಹೇಳತೀರದವು ವಿವೇಕವು 
ಮಾತ್ರ ತಲೇದೋರದು. ಕರೂರ, ಕಸ್ಮೂರಿ, ಕೇಸರ, ಅಗುರುುಚಂದ 
ನ್ಯ ಪನ್ನೀರು ಇವುಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಮುಳುಗಿಸಿದರೂ ಈ ಒಡಲಿನ ಸಂಪರ್ಕ 
ದಿಂದ ಅನೆಲ್ಲವೂ ಕೊಳೆತು ನಾರುತ್ತವೆ ಇಂತಹಕರೀರದ ಸೇವೆಗಾಗಿಮ 
ರುಗುವ ನರರಿಗಿಂತ ಕುರಿಗಳು ಇನ್ನಾರು 9 ತೊಗಲಿನ ಹೊದಿಕೆಯಿಂದ 


ಮರೆಯಾಗಿ ಮೂಳೆಗಳ ಗೂಡೆನಿಸಿ ಹೊಲಸು, ರೋತ್ಕ ಕೊಡೇ ಗಬ್ಬು 
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ನಾತಗಳಂದ ತುಂಬಿ ಕಾಸು: NES ಹುತ್ತ ವಾಗಿರುವ ಈ 
ಹಾಳು ಒಡಲನ್ನು ನರನು ದೈವಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸೇವಿಸುವುದು ಮೂಢ 
ತನನಲ್ಲವೆ ನ ಅಲುಗದಿನೆಲೆಯಾಗಿನಿಂತಿರುವ ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಯಾವನಮನ 
ವೆಂಬ ಆಕಾಕದಲ್ಲಿ ನಿವೇಕವಿಹಿತವಾದ ಮತಿಯು ಹೊಳೆಯುತ್ತದೆಯ್ಲೋ 
ಆ ಮಹಾಪುರುವನೇ ಅಲ್ಲನೇ ಧನ್ಯನು. ಸದಾಂತಾರವೆಂಬ ಬೇರು, ಇಂದ್ರಿ 
ಯೆನಿಗ್ರಹನೆಂಬ ಕಾಂಡ (ದಂಟು, ನಿಲುವ್ರೆ/) ಭಕ್ತಿ ಯೆಂಬ ಶಾಖೆಯು, 
ವಿಚಾರವೆಂಬ ಕುಸುಮನೂ, ಉಳ್ಳ ಜ್ಞಾನವೆಂಬ ತರುವು ಯಾವಮಹಾ 
ಪುರುಷನ ಮನ್ನೋಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಕೋಭಿಸುತದೆಯೋ ಅವನೇ ಮುಕ್ತಿ 
ಯೆಂಬ ಮಹಾಫ ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸುಖಿಸುತ್ತಾನೆ. ಬೆಂಕಿ 
ಯಿಂದ ಚಿನ್ನ ವ ಹೇಗೆ ಕುಡ್ಡವಾಗುತದೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ ಜೀವನು ತಪ 
ದಿಂದ ಪರಿಶುದ್ದ, ನಾಗುತ್ತಾನೆ. *ನ್ರನದಬ್ಯರದಿಂದ ಲೂ ಕೊಳೆಯ ಈಸು ಹೆೊ 
ರಡುತರಿದೆ. ಮೂಕ ಆಗಲೋ ತಲ ಒಡಲು ಸಿದ್ದವಾಗಿದೆ. ಜಿಗಣಿ 
ಗಳಂತೆ ಬೇನೆಗಳು ತಿತ್ತುತಿನ್ನುತಲಿನೆ. ಇಂತಹ ಕೆರೀರದಲ್ಲಿ ಯೂ ಕಾಕ್ಫಾತ 
ಬುದ್ದಿಯು ತಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ಹಾವಿನ ಬಾಯಿಗೆ ಸಿಲುಕಿ ಅರ್ಧಭಾಗವು ಬಳೆ 
ಗೆಹೆಸೀಗಿ ಮುಸುಡಿಯು ಮಾತ್ರಮುಂದೆ ಇರುವಾಗ ಕಪ್ಪೆಯು ತನ್ನು 
ಮೋರೆಯಮೊಲೆ ಕುಳಿತ ನೊಣವನ್ನು ಶಿನ್ನಲಿಕ್ಕೆ ಆಕೆಸಡುವಂತೆ ನರನು 
ಮ ಿತ್ಯುವಿನ ಬಾಯಿಗೆ ತುತ್ಮಾಗುತ್ತಿ ರುವಾಗಲೂ ವದಿಸಯು ಸುಖಕ್ಕಾಗಿ 
ಬಸಳೆ ಗೊಂಬನು. ಈ ಕರೀರದ ಒಂದೊಂದು ಭಾಗವನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸಿ 
ವಿಚಾರಿಸುತ ಹೋದರೂ ಯಾವುದೊಂದೂ ಕುದ್ದವಾಗಿಯೂ ಕಾಶ್ಚಾತವಾ 
ಗಿಯೂಇರತಕ್ಕಪದಾರ್ಥವಾಗಿ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲವೂಹೊಲಸಿನ ಮು 
ದ್ಹೆಯಾಗಿಯೇ ಇದೆ. ಈಜಡಲಿಗೆಮೇಲು ಹೊದಿಕೆಯಾಗಿರುವತೊಗಲನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಹೊರಗೆ ತೆಗದಿಟ್ಟಿರೆ ಆಗಲೀ ಬತಲಿನ ಬೆಡಗೆಲ್ಲೂ ಬೈಲುಬೀಳು 
ತ್ತದೆ. ಆಗಲೇ ಬೆಲ್ಲಕ್ತೈ ಇರುವೆಗಳು ಮುತ್ತುವಂತೆಯೊ, ಶ್ರೀಮಂತ 
ನಾಗಿಯೂ, ಕಾಂತನಾಗಿಂರೂ ಉದಾರನಾಗಿ ಯೂ ಇರುವ ಪುರುಪನನ್ನು 
ಉಪಜೇವಿಗಳು ಸುತ್ತಿ ಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಯೂ, ನೊಣಗಳು, ಹದ್ದು ಕಾಗೆಗಳು 
ನಾಯಿನರಿಗಳ್ಳು ಕ್ರಿಮಿಕೀಟಗಳು ಮುತ್ತಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ನೆತ್ತರು ಮಾಂಸ 


ಮೂಳೆ ಕಂಡ ಕೊಬ್ಬು ಮುಲಮೂತ್ರಗಳು ಈ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಗೆನಿಲೆ 


ಶಕ ತ 
ಯಾಗಿರುವ ನ ಈ ಒಡಂನ್ನು ಆತ್ಮ್ಮನಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ಕ್ತಮವಾದದ್ದೆಂದು ಹೊ 
ಗಳುವ ನರವಿಕಾಚಗಳನ್ನು ವಿಪ, ಪ್ಯು ಕೊ. ಡಾಡಿದರೂ ಸೊಟದಾಗಿದೆ. 
ವಲ್ಫೆ ರಾಜರ ಲಲಾಮನೇ ! ಒಳಗೂ ಹೊರಗೂ ಹಿಂಬೆಯೂ 
ಮುಂದೆಯೂ ಕೆಳಗೂ ಮೇಲೆಯೂ ಪರಮಾತ್ವ್ಯುಚೈತನ್ನಾವು ಬೆಳಗುತಲಿ 
ರುವುದು. ಆ ಸತ್ಯ ಜ್ಹಾನನಾನಂದ ಸ್ಮುರೂಪವಾದ ಪರಮಾತ್ಮ್ಯವಧಾರ್ಥವ 
ನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ಲಾವಸೆದಾರ್ಥವೂ ಯಾವನಿಗಾದರೆ ಗ್ಗೋೊಚರಿಸುವುದಿ 
ಲ್ಲವೋ ಅವನ್ನೇಶೃತಾರ್ಥನು. ಸಂಸಾರಕೂವದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದ್ದರೂ 
ಯಾವನ ಮನಸ್ಸೂದರೆ ಕೆಸರಿನಲ್ಲಿರುವ ಹುಳದಂತೆ ನಿರ್ಕ್ರುಲವಾಗಿರುತದೆ 
ಯೋ ಅವನೇಧನ್ನುನು. ಈ ಲ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸುರನರೋರಗ್ಗೇಂದ್ರ ಪದವಿ 
ಗಳು ಕುಲ ಬಲ ಪುತ್ರ ಮಿತ್ರ ಕಳತ್ರ ಸಂಪತ್ತುಗಳು, ವಿವಿಧವಾದ ವಿತ್ತ 
ವಿಭವಗಳು, ಇವೆಲ್ಲವೂ ಸುಲಭಗಳು. ಜ್ಞಾನಸಂಪೆದವುಮಾತ್ರ ಬಹುದು 
ರ್ಲಭವಾದದ್ದು. ಕ್ಟೌಯಲ್ಲಿರುವ ಬೆಲೆಯಾದರತುನವು ಮಹಾಸಮುದ್ರ ಮ 
ಧ್ವ್ಯದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದರೆ ದೊರೆಯುವುದು ಹೇಗೆದುರ್ಲಭವೋ ಹಾಗೆಯೇ 
ಈ ಸಂಸಾರ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನರತ್ನುವು ಸಿಕ್ಕುವುದು ಬಲುಕಪ್ಶ್ಮವೆಂ 
ದುತಿಳಿಯೆಖ್ಯಾ! ಕ್‌ ಈುಂಟನಿಗೆ ಜ್ಞಾನ್‌, ಯಿದ್ದರೂ ಫಲಾರಿಯಲ್ಲ. pA 
ರುಡನ ಕ್ರಿಯಾ ಕತಕ್ತಿಯು ಉವಯೋಗವಾದದ್ದಲ್ಲ ಲ. ಬೆಳ ಕಲ್ಲವಿದ್ದ ರೆ ಅವ 
ರಿಚ್ಬರ ಪ ಫಯಾಸವೂ ವ್ಯರ್ಥ ವಲ್ಲವೆ ? ಹಾಗೆಯೇ ಖ್‌ ಸತ್ಯದ್ವ ಇವುಗ 
ಆ೦ದೂಡಗೊಡಿದ ಜಾ ನವೇ ಫಲಕಾರಿಯಿಂದು ತಿಳಿ. ಸಹಲಹಿತಗಳನ್ನು 
ಸಾಧಿಸಲು ಕಕ್ತವಾದ 3 ನೇಕವೆಂಬ ರಮಣೀಯವಾದ ಮಾಣಿಕವನ್ನು 
ಬಿಸುಟು ಕೆಲಮಂದಿ ನರಾಧಿವಾಧಮರುಅವಿಚಾರದಿಂದ ಶ್ಲಣಕಾಲಮಾತ್ರ 
ಇಂದ್ರಿಯೆ ತೃ ಪ್ತೀಯನನಪ್ಲಿಂಟುಮಾಡುತ್ತಾ ಮಿಂಚಿನಂತೆಹೊಳೆದು ಹೋ 
ಗುವ ವಿಷಯ NE ದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗುತಲಿದಾರೆ. ನಿನ್ನುಲ್ಲಿ ಅಂತಹ 
ದುರ್ಗುಣವವು ಯಾವುದೊಂದೂ ಇಲ್ಲ. ಹಗಲಿರಳೂ ಪರರಿಗ್ಲೋಸ್ಕರವೇ 
ಪ್ರಯಾಸಪಡುತಲಿದ್ಲೀಯೆ. ಮೊದಲಲ್ಲಿಯೂ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲದೆ ನ 
ಡುಗಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಬಂದು ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಸಂನೆದ್ಧಿ ಪತ್ತು ಗಳನ್ನು ಗ 
ಇನೆಗೆ ತಾರದೆ ನಿರಿಪ್ಲನಾಗಿದ್ದೀಯೆ. ನಿನ್ನು ಜ್ಞಾನವು ಜೀವರತ್ಸುದಂತೆ 
ಕೋಭಿಸುತಲಿದೆ, ನಿನ್ನುನ್ನು ನೋಡಿ ನಾನು ಬಹಳಸಂತಸವನ್ನು ಆಂ 
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ತೆನು. ವಿಂದು ಸುಮ್ಮನಾದನು. 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಕರ್ಮನು ಅಂತೆಂದನು. ವಿಲ್ಫೆ ಧರಣೀರಮ 
ಣಣ ಶಿರೋಮಣಿಯೇ ಜ್ಞಾನಕದ್ವನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಕ್ಸಿ ೦ 
ತಲೂ ಉತ್ತ ಮವಾದದ್ದು ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲ. ವಿಂದೆಂದಿಗೂ ಸವೆಯದ ಸ ಸುಖವು 
ಜ್ಞಾನದಿಂದಾದೆ ಮತನ ಪ್ರದರಿಂದಲೂ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಈ 
ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಮರ, ಗಿಡ, ಬೆಟ್ಟಿ ಚ ಹಾಡು, ಬೀಡುಗಳಿಗೂ ಕ್ರಿಮಿ ತೀಟ ಪ 
ತಂಗಾದಿ ಸಮಸ್ಮ ಪ್ರಾಣಿ ಸಮುದಾಯಕ್ಕೂ ನವೇ ಹೇಗೆ ಆಧಾರವಾ 
೧ರ,ವ್ರದೋ ಹಾಗೆಯೇ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಧರ್ಮವೇ ಆಧಾರವಾಗಿರುವುದು. ಧ 
ರ್ಮವೆಂಬ ರಥ ಶ್ಲ ಜ್ವೌ ; ಜ್ಞಾನವೇ ಪ್ರಭೆ ವಿಂದು ತಿಳಿ. ಯಾವ್ರ ದರಿಂದ ಪುರು 
ಪನು ಪಶುದ್ಧ ನಾಗ: Fo ಎನೆಯೋ, ಮತ್ತಾವ್ರದರಿಂದ ಜಗತ್ತು ಉದ್ಕಾ ರ 
ವಾಗುತದೆಯೋ ತ ಧರ್ಮವೇ ಜಗದಾಧಾರವು. ಪರಹಿಂಸೆಯಿಂದ 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ತೃಪ್ಮಿಗೊಳಸುವ ನರರಿಗೆ ಯಾವುದಾದರೆ ಗೋಚಗಿ 
ಸದೋ ಆಂತಹ ಧರ್ಮವೇ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಆಸರೆ ಯಾಗಿದೆ ಚಿಂತಾಮಣಿ 
ಯು, ನವನಿಧಿಗಳ್ಳು ಕಾಮಧೇನುವು, ಕಲ್ಲವ್ನ ವೃತವು: ದಾಜ್ಯುಶ್ರ್ರ್ರಿಯು 
ಸಕಲ ಭೋಗ ಭಾಗ್ಯಗಳೂ ಧರ್ಮವನ್ನೇ ಆಸರೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ನೆಲೆ 
ಗೊಂಡಿವೆ. ನರೇಂದ್ರ ನಾಗೇಂದ್ರ ಸುಶೇಂದ್ರ ಪದವಿಗಳಗೂ ಅಧಿಕವಾ 
ವದನಿಯನ್ನು ಧರ್ಮವು ಸಿಮಿಪಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಒದಗಿಸ ಬಲ್ಲುದು. ವ್ಯಸನ 
ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿರುವಾಗ ಹವ ನಿಸುವ ದು ಧರ್ಮ. ಸುಖ ಸಾಗರ 
ದಲ್ಲಿ ಮನುಜನನ್ನು ಮುಳುಗಿಸುವುದು ಧರ್ಮ. ಧರ್ವೆದ ಬಲದಿಂದಲೇ 
ಮಳೆ ಬೆಳೆಗಳಾಗುತವೆ. ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರು ಸಂಚರಿಸುವರು. ಇಂ 
ದ್ರಾದಿ ದಿಕ್ಪಾಲಕರು ಧರ್ವದ ದಾಸರು. ಲೋಕಸಪಾಲಕ ಭೂಪಾಲಕ 
ಮೊದೆಲಾದವರ 'ರೊಪೆನ್ಸ್ಯಾಂತು ಧಶ್ವವೇ ಲೋಕವನ್ನು ಪಠಲಿಸುತದೆ. 
ಕಾಂತ ಸ್ವಭಾವದಿಂದ ಗಳಿಸಿದರೆ ಧರ್ಯವು ತನ್ನು ಶುಕುತಿಯಿಂದ ಪ್ರಾಣಿ 
ಹೋಟಗೆ ಭುಕ್ತಿ ಭಕ್ತಿ ಮುಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಬೀರುತದೆ. ಧರ್ಫಕರಣರ 
ಚರಣ ರೇಣುವನ್ನು ಧಕ್ಲೇಂದ್ರ ಫಣೀಂದ್ರ ದೇವೇಂದ್ರರೂ ಫಿರಸ್ಪಿನ ೦ದ 
ಧಾರಣಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಪತ್ರ ಮಿತ್ರ ಕಳತ್ರರು ಗುರುಪ್ರ ಆಚಾರ್ಯನು 
ಸ್ಕಾಮಿಯು ಬಂಧುವು ಅನಾಥ ವತ್ಸಲನು ಜಗದ್ರಹ್ನಕ್‌ನೂ ಆಗಿಧರ್ವಪುರು 
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ಪನು ಕಾಯ ಬೆಳಗುವನ:. ಸ್ಪರ್ಗಮರ್ತ್ನುಪಾತಾಳಗೆ 
ಳೊಳಗೆ ಧರ್ವದಿಂದ ಸಾಧ್ಛ್ರವಾಗದಿರುವ ವಸ್ತುವು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. ನ 
ರಕಪಾತವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಬಯಸು ವವರು, ಅಮರಾಧಿಸತ್ಸುವ 
ನ್ನು ಆಪೇಷ್ಲಿ ಸುವವರು ಸಾಮಾ )ಜ್ಛುವನ್ನು ಜೇಡುವವರು, ಮುಕ್ತಿ 
ಸಾಇಂತೆಯ ಈರಗ್ರ ಹವನ್ನು ಹಾಮಿಸುವವರೊ ಧರ್ವವನ್ನೇ ಮರೆಹೊಗ 
ಬೇಕು. ಅಯ್ಯ! ಆರ್ಲುನಾದ ದೊರೆಯೇ, ಪ್ರಾಣಿಯು ಉತ್ತಮವಾದ 
ದೇಕದಲ್ಲಿ ಕ್ರೇಷವೂದ ಜಾತಿಯೊಳಗೆ ಸಕಲ ಸುಗುಣಗಳಿಗಾಕರವಾಗಿ 
ರುವ ಮಾನುಪ ದೇಹವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದು ಜನ್ಮಾಂತರ ಸುಕೃತ ಪರಿ 
ಪಾಠದಿಂದಲ್ಲದೆ ಬೇ ರೊಂದರಿಂದಲ್ಲ. ಆಂತಹ ಮಾನುಪ ದೇಹದಲ್ಲಿಯೂ 
ಪೊರ್ಣಾಯುಪ್ಪವು ಇಂಪ್ರಿಯಸಬುತ್ಕವು ಸಾಧುತರ ವಾದ ಈುಕಲಬು 
ದಿ ಯು, ಕಾಂತಿಯ, ಈ ಮುಂತಾದವುಗಳು ಹಾಕ ತಾಛ್ಲೀಯದಂತೆ ಒ 
ದೆಗಿದ್ದ ರೆ ಸುವರ್ಣಕ್ಕೆ ಸುವಾಸನೆಯೂ ಇದ್ದಂತೆ ಕೋಭಿಸುತದೆ. ಇ 
ದೂ "ಅಲ್ಲದೆ ಯಮ ೫ ಮನಸ್ಸು. ಸಾವಲ್ಲ 
ಪವಿಲ್ಲದಕ್‌ರ್ದ, ಇವುಗಳೂ ಆಣಿಯಾಗಿದ್ದರೆ ಅಂತಹ ಯೇತನನಿಗೆವಿಣೆಯ್ಲೇ 
ಅಲ್ಲ ಇವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಬದಗಿದ್ದೆರೊ ಸೆಲನರು ದೈವವಕದಿಂದಲೋ, 
ಪ್ರಮಾದದಿಂದಲ್ಲೋ ಆರ್ಥ ಹಾವು ಪರವಕುಾಗಿ ಭ್ರಪ ಒರಾಗುವುದೂ 
ಉಂಟು ಕೆಲರುದುಪ್ಕೃ ಕಾಸ್ತ್ಯ ಗಳಿಂದ ಜಾರಿಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಮತ್ತೆ 
ಕೆಲರು ದುಸ್ಪಹವಾಸದಿಂದ ನಿಪಾತವಾಗುತ್ತಾ ರೆ. ತಯಾರ 
ನರಳುತ್ತಿ ರುವವರನ್ನು ರಕ್ಷಿ ಸುವುದೇಧರ್ಮ. *ವವೆಂಬ ಕಗ್ಗತ್ತಲೆ 
ಯೆ ಹಾಳು ಸ ಉರುಳಿ ಸ ಕೈಕೊಟ್ಮ್ಯು ಮೇ 
ಲಕ್ಷ್ಮ ತು ವುದು ಧರ್ವೈವೊಂ ವಲ್ಲದೆ ಬೇರೆಯಾನದೂಲಲ್ಲ. ಧರ್ವವು ವಿಲ್ಲ 
ಮೇಲ್ಮೈಗಳನ್ನು ಕಲ್ಲಿಸುತದೆ. ಆನಂದಫಲವನ್ನು ಕೊಡುತದೆ. ಸಕ 
ಲ ಸಲ್ಪಣಗಳನ್ನು. ಕೈೈಗೂಡಿಸುವುದು. ಧರ್ವೈದಬಲವುಳ್ಳ್ಯಾತನನ್ನು 
ಹಾವಾಗಲಿ, ಹರಿಯಾಗಲ್ಲಿ ನರಸತಿಯಾಗಲಿ) ಸುರಪತಿಯಾಗಲ್ಲೀಿ, "ರಾ 
ರೂ ಅಂಜೆಸಲಾರರು. ಧರ್ವ್ಯದಮಹಿಮೆಯನಪ್ಪ ಸಾಸಿರ ಮುಖಗಳು 
ಆದಿಕೇಪನೂ ಹೊಗಳಲಾರನು. ಆದರೆ ನರರು ಧರ್ವವು, ಧೆರ್ದವು, ಬಂ 
ದು ಅರ್ಥವಿಲ್ಲದೆ ಜೊಗಳುವರಲ್ಲದೆ. ಅದರ ತತ್ಯುವನ್ನು ಅರಿಯರು. 


ಮ So ೫೩ 
ತಾಳ್ವೈೆಯು. ಮ  ದುತೆಯೂ, ಪರಿಶುದ್ಧಿ ಯು, ಸತ್ಯವು, ಕರಣಶುದ್ದಿ ಯು 
ಸಂಯಮವು ಆ ದ್ರಿಯನಿಗ್ರಹವುಗ)": ಬ )ಹ್ರತರ್ಕೈಯ್ತು ತಪಸ್ಸು “ತ್ಯಾ 
ಗವು (ಅಕಾಮವು) ಕಾರ್ಪಣ್ಯಪಡದಿರೋಣವು, ಬಿಂಬ ಈ ಹತ್ತೂ ಧ 

ರ್ವ್ರಾಮ್ಭ ತಲತೆಯ ಬೇರುಗಳೆಂದು ತಿಳಿ. ಆವಾವುದು ತನಗೆ ಅನಿಪ್ಟ ನೆಂ 
ದು ತೋರು ತದೆಯೋ ಅಂತಹು ದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ, ಮಾತ 
ನಿಂದಲೂ, ಶರೀರದಿಂದಲೂ, ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಗೆ NES ಕ 
ಕ್ರೈ ಮೊದಲನೆಯ ಗುರುತು ವಿಂಬದಾಗಿ ಭಾವಿಸು. ಆದರೆ ಇಂತಹ ಅಸಾ 
ಧಾರಣವಾದ ಧರ್ವೈವನ್ನು ಆರ್ಜ ನೆಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ದೀಕ್ರಿತನಾಗಿರುವ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಈಂಡು ಆನಂದಿಸುತಲಿದೇನೆ. ಧಾದ್ವಿಕನನ್ನು ಪ್ರಜೆಗಳು ಉ 
ಪಸರ್ಪಣೆಮಾಡುವರ್ಕು ವಿಂಬದಾಗಿ ವೇದವು ತಿಳಿಸುತಲಿದೆ. ಲೋಕರ 
ಶ್ಲಣಕ್ವಾಗಿಯೇ ತಪಸ್ಪನ್ನು ಮಾಡುತಲಿರುವ ನಮ್ಮಗುರುವಾದ ಲೋಕ್‌ 
ಹಿತಮುನಿಯು ನಿನ್ನನ್ನು ಈುರಿತು "" ವಿಲ್ಫ್ರೆ ಅವನೀ ದೇವೇಂದ್ರನೇ ! ನಿ 
ನಗೆ ಸ್ಫುಖ್ಲಿ ವಿಲ್ಲ ಮೇಲ್ವೈಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದಿ ಸುಖದಿಂದ ಬಾಳು, ರಂ 
ಜಮಂಡಲದಲ್ಲಿಅದ್ಮೀತಿಯ ನೆನಿಸಿ ಒಂದೇತತ್ಪದಲ್ಲಿನೆಲೆಗೊಂಡು ತೀರ್ಮಿವ 
ರಾಕ್ರಮಗಳಂದ ಎರಹರಂತೆ ಬೆಳಗುತ್ತಾ ಮೂವರಂತೆ ಕತ್ತಿ ತ್ರಯದಿಂದ 
ಜಸ ನಾಗಿ ನಾಲ್ವರಿಂದೊಡಗೂಡಿ ನಾಲ್ಕ ರಿಂದೆ ಆವರಿಸಲ್ಸ ಟ್ಟ ನೆಲವ 
ನಪ್ಪಿಳುತ್ತಾ ಪೂಂಚೆಬೌತಿಕವಾದ NS ಪಂಚಮಹಾಯಜ್ಞ್ಯ ಗಳ 
ನ್ನು ಆಚರಿಸಿಕೊಂಡು ಪಂಚ ಸೂನಗಳನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಾ ಪಡ್ರುತುಗ 
ಳಗೂ ಸರ್ವದಾ ಆಹಾರವಾಗಿರುವ ಅಸದಳ ಪುರದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಂಡು ಪಡ್ರ 
ಸಾನ್ಸ್ನ ಭೋಜೆಯಾದರೂ ಪಡ್ಟಾ ರ್ಗವನ್ನು ತೊರೆದು ಸಪ್ತದ್ಧ್ರೀಪಾವ 
ನೀಕನಾಗಿದ್ದರೂ ಸಪ್ತ ವ್ಯಸನ ಗಳಗೆಡೆಗುಡದೆ ಅಪ ಟ್ರದಿಕ್ಸ್‌ಲರ ಅಂಶದಿಂ 
ದ ಅವತರಿಸಿದ್ದರೂ ಅಪ್ಮೈ ್ರಕ್ಟುಶ್ಫೈಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕನಾಗದೆ ನವನಿಧಿಗಳಿಗೂ 
ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿದ್ದು ವಿಕಾರ ಹಾರಣಗಳ್ಲನೇ ಕನಿದ್ದರೂ, ನವಮಾಸಂಖ್ಯೆ 
ಯಂತೆ ನಿರ್ವಿಕಾರನಾಗಿ ದಂಡನೀಯೆರನ್ರು ಶಿಫ್ಲಿಸುತ್ತಾ ಫೋಪಣೀಯ 
ರನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸುತಲೂ ಇರುವನಿನ್ನು ಅಳ್ಕುಕೆಗೆ ಒಳಪಟ್ಟ ರುವ ಈ ಸ 
ಮ್ಹು ತಪ್ಪೋ ವನದಲ್ಲಿ ನಿರುಪಾಧಿಕವಾದ ತಪಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅಸತ ರಾಗಿರುವೆವು 
ನಿನಗೆ ಕುಭೋದರ್ಶಸಮು್ದಯವು ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿ ಸಂನನ್ನುವಾಗುತಲಿದೆ, ಅಪ ಟಿ 
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wv ವಿದ್ಧಾನಂದ. 


RAR AAAS  ಂ [ರಿ ಾ್ರ್ರ್ರ[ Le AA NAA 





-- 





Pm 


ರಲ್ಲಿಯೇ ಲೋಕಸಂರಹ್ಷಣ ನಿರ್ವಾಹಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ನಿನ್ನ ಸಹಾಯವನ್ನು ಬ 
ಯಸಬೇಕಾಗುವುದು. ನಿನಗಿದನ್ನು ಮೊದಲೇ ಸೂಚಿಸಿರುವುದುತ್ತಮ 
ಮೆಂದುಭಾವಿಸಿ ನಮ್ಮ ಸ್ರಿಯತಕಿಪ 45 ಮೂಲಕವಾಗಿ ನಿನಗೆತಿಳಸಿರುವೆನು?* 
ವಿಂದೀ ಪ್ರಸಾರನಾಗಿ ನಮ್ಮುಮುಖದಿಂದ ಸಿನಗೆ ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿರುವನು. 


ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅರಸನಿಂದ ಸತ್ತಾ ಠ್ವರವನ್ನು ಪಡೆದು ಹರಸಿ ಆ ಕ್ರಮವನ್ನು ಕಾರಿ 
ತು ತೆರಳದರು. 


ಇಂತು ಚಮತ್ಕಾರ ಚಿಂತಾಮಣಿ ಪ್ರಥಮ್ಮಪೈಭೆಯು. 


ದ್ವಿತೀಯ ಪ್ರಭಾಸ್ರಾರಂಭಂ. 


ಆಗ ವಸಂತರುತು ಚೈತ್ರಮಾಸ ಕುಕ್ಸಪಹ್ನ ನವಮಿ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ 
ಸಮಯ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಪೂರ್ಣ ಪ್ರಾಯ ಅವತಾರವಾಹನನು ಆ ಸ್ಸ್‌ 
ದಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದವರಿಗೆ ಅವ ೈಣೆಯನ್ನಿತ್ತು ಅರಮನೆಗೆ ಹೊರಡಲು ಸಿದ್ದ ನನಾ 
ಗುತ್ತಿರಲು ಅಪ್ಪೃರೊಳಗೆ ಅಂತಃಪ್ರುರದಿಂದ ಬಬ್ಬ ವೃದ್ಧ ಜಟ [ತಿ 
ಬಲುಬೇಗನೆ ಭೂಮಾಕ್ಕರನ ಸಮಿಾಪಕ್ಕೆ ತಂದು ಫೈಹೊಡಿಸಿ ದೇವಾ ! 
ರುಣ ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಮೇಲಕೆ ಶ್ರದ್ದೆ ಆನಂದ ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮಳಾಗಿದೆ ನಿ ನಿನ್ನು 
ವಂಕವು ಮುಣಸ್ತಾಫಲಾಲಂಸ್ಟುತವಾಯಿತು, ಪಿತೃಗಳ ಹಾರೈಸಕೆಯು 
'ಪಡೇರಿತ್ಯು ನವಗ್ರಹಗಳ ಅನುಗ್ರಹವು ಫಲಿಸಿತು ಇಗೊ | ದಿಕ್ಕು 
ಗಳು ಪ್ರಸನ್ನು ತೆಯನ್ನು ಪಡೆಯುತಲಿನೆ ಕೃತ್ಯ ನಾರಭ್ಯಮಾಂದ್ಯ 
ಗಳಂದೊಡಗೂಡಿದ ಮಂದಮಾರುತವು ಬೀಸುತಲಿದೆ, ಭಕ ಸ್ಟೀದಾ. ರ 
ವಾಯಿತು, ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು, ಪ್ರಪ ಸ ವೃಖ್ಲಿ ಟ್ರಂಾಯಿತು, ಅಂತಃ 
ಪುರವ್ರ ಬೆಳಗುತಲಿದೆ, ಸಂತೋಪದ ಸುದ್ದಿಯೆಂಬ ಸೂರ್ಯನು ದಿಶ್ಕುಿತ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿಯೂ ವಿರಾಜೆಸುತಲಿದಾನೆ, ದೇಕವೆಂಬ ಸರೋವರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜಿ 
ಗಳ ಮೊಗದಾವರೆಗಳು ಅರಳುತಲಿವೆ, ಪುರದೊಳಗೆ ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ 
ಬರಿದಾದ ಭಾಗವೇ ಇಲ್ಲ, ಆನಂದಾಮೃತ ರಸಕ್ಕೆ ನನ್ನು ಉದರದಲ್ಲಿ 
ವಿಡೆನೂಲದು, ದೇವತೆಗಳ ಜಯಧ್ಯುನಿಯೆ ಕೇಳಬರುತಲಿದೆ, ಆದರೇನು? 
ಶ್ರೀಭೂದೇನೀದೃಶಿ ಟಗಳ ಬೇಕೆ ತಿರುಗಿದುವು, ರಾಣಿವಾಸದಲ್ಲಿ ಅಳುವು 


ಚಮತ್ಕಾಾರಚಿಂತಾಮಣಿಃ. ರ 


ಹಾ ಲ್‌ 4555, ರ ಫಲ ್ತ್ತ್ಮ್ತ್ನ್ಮೂೌೂೂರಾ್ಮ್ಮಚಬಜ«್ಮ್ಯ 


ತಲೆ ದೋರಿತು, ನಿನ್ನ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಮೃತ್ತಿಸ್‌ಂರರಿ ಬಿದ್ದಿತ್ತು, ದುಪ್ಕ್ಯರ 
ತಲೆಯಮೇಲೆ ಬ೦ಡೆಯುರುಳಿತ್ತು ವಂದು ಸುಮ್ಮುನಾಗಲು ಸಮಾಪದ 
ನಿದ್ದ ಚತುರಮಂತ್ರನು ಪ್ರಭುವೇ ! ಕಂಚುಕಿಯ ನುಡಿಗೆಲ್ಲೂ ನಿನಗೆ 
ಪ್ರತ್ರೋತ್ಸವ ವಾಯಿತೆಂದೇ ಅರ್ಥವು, ವಿನಲು ಮಹಾರಾಜನು ತಲೆದೂ 
ಗುತ್ತಾ ಈಂಚುಕಿಗೆ ಬಹುಮಾನವನ್ನಿತ್ತು ರಾಣಿವಾಸವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು 
ಪುತ್ರ ಮುಖಾವಲ್ಲೋಕನಂಗ್ಸೆದು ನದಿಯಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ರಾಜಲಹ್ಲ್‌ಣವಾದ 
ಛತ್ರಚಾಮರಗಳುಹೊರತು ಉಳಿದುದನೆಲ್ಲ ಭೂದೇವಾದಿಗಳಗೆದಾನಮಾಡಿ 
ಮೂವರು ಹೆಂಡಿರುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆಂದು ಕಾಲಭೇದದಿಂದ ಜನಿಸಿದ ನಾ 
ಲರು ಮಸ್ತ್ವಳಗೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಜಿತಾಫ್ಲಮುನಿಯು ಮೂಲಕ್‌ ಜಾತಕರ್ವು 
ನಾಮಕರಣಾದಿ ಸಂಸ್ಯಾರಗಳನ್ನೂ, ಬಗೆಬಗೆಯಾದ ಉತ್ಸನಗಳನ್ನ್ಹೂ 
ತನ್ನತೋಳು ಬಲದಿಂದ ಗಳಿಸಿರುವ ಐಸಿರಿಗ್ಳೂ ಮುಂದಿನಮೇಲ್ವೆಗೂ, 
ಮನಸ್ಸಿನ ಉತ್ಸ್ಪಾಹಕ್ಕಾ, ಬಡಜನರತ್ಸಪ್ಲಿ ಗೂ, ಪುರಜನರಆನಂದಕ್ವ್ಯೂ 
ಅನುಗುಣವಾಗಿರುವಂತೆ ಆಚರಿನಿದದು. ಆದರೆ ಹಿರಿಯ ಹೆಂಡತಿಗೆ ಬಬ್ಬು 
ನೇಮಗ್ಮ್ತನಡು ಕಲಹೆಂಡತಿಗೆ ೨ಶಾತ್ರ ಇಬ್ಬರು ಅವಳಮಕ್ವ್ಯಳು; ಕೌರಿಯಹೆಂ 
ಡರೂ ಒಬ್ಬನನ್ನೇ ಹಡದಿದ್ದಳು, ಹಿರಿಯಮುಗನಿಗೆ ಏನೆಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟ ದ್ದ 
ನು ಬಲ್ಲಿರಾ 9 ಆ ವರ ಕುಮಾರನು ಕರಣಾಗತಮಂದಾರ, ಬಹುಸುಂದರ 
ನು ಧೀರನು ಉದಾರನು ಗಂಭೀರನು ಚತುರನು ಕಲ್ಫ್ಯಾಣಗುಣನೆ 
ಗರನು ಧುರಭೀರನೂ ಆಗುವನೆಂದು ತಿಲದೇ ಭಾವಿಭಾವಜ್ವೃನಾದ ಮುನಿ 
ಯೆ ಅನುಮತಿಯಂತೆ "ಚಮತ್ಕಾರ ಬಎ೦ಬದಾಗಿ ನಾಮಕರಣಮಾಡಿ 
ದ್ವನು. ಪೂರ್ವಿಕರಾದ ಮಹರ್ಪ್ಶಿಗಳ್ಳು ಮಹಾಮಂತ್ರ ಗಳನ್ನೂ ಜೀವ 
ಮೂಲವನ್ನೂ ರುಪ್ತಿಮೂಲವನ್ನೂ ನದೀಮೂಲವನ್ನೂ ಮರೆಮಾಡಿಟ್ನ ಕ 
ರುವುದೇ ವಾಡಿಕೆ. ಜನರು ದುಪ್ಪೃರಾಗದೆ ಇರುವುದಾಗಿ ದೋಪವು 
ಶ್ರವುಗಳನ್ನು ದೂರವಾಗಿಯೂ ಮರೆಯಾಗಿಯೂ ಇಡುವುದು. ಭಕ್ತಿ 
ಯುಹೆಚ್ಚಿ ಕ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನ್ನು ಪಡೆಯಲಿ್ಟ್ರಾಗಿ ಗು ಇವುಖ್ಯವು ಗಳನ್ನು ಗುಟ್ಟು 
ಮಾಡುವುದೂ ಸೆಂಪ್ರದಾಯ ಸಿದ್ಧ ವಾದದ್ದು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಈ ಚಮ 
ತ್ವಾರನಾಮವು ಸಾಧಾರಣವಾದದ್ಭಲ್ಲವು- ಇತುರ್ವರ್ಗಘಲಪ್ರದಬವೂ 
ಇದೆ, ಅಂದಿ ವಂತ ಸದೂಹೆಗಳಗೆಲ್ಲಂ ಆಕರವಾಗಿರುವುದೂಇದೆೆ, ಸಕಲ 


೬೦ ಹ 

ಸದ್ರು ಣಲಕ್ಷ್ಮಣಗಳಿಗ್ಗೆಜ ತವರೃನೆಯಾಗಿದ್ದುಡ ದರಿಂದ ಆ ಅನಳಮಕ್ಕಳ್ಲಿ 
ಹಿರಿಯವನನ್ನು ಸುಲಘ್ಷಣ ವಿಂದು ಕರೆದರು. ಹುಟ್ಟು ಸವಳಿಯನ್ಲಿ $ ರಿಯ 
ಹೆಂಡತಿಯ ಮಗನು ಮೂರನಿಷುವಡನರನ <4 ವಿಳೆಯಪ್ನೊರು ಮೊಳೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಣಿಸಿತು” ವಂಬಂತೆ ಫ್ಲಮಾಗುಣವು ಮೂರ್ತಿ ವತ್ತಾಗಿ ಕಾಣು 
ತಿದೆ ವಿಂದು ಕಾಂತಿಸಾರ್ಕೆ ಎಂಬದಾಗಿ ನಾಮಥೇಯವನ್ನುು ಮಾಡಿದರು. 
ಜನಿಸುವಾಗ *3ರಿಯವನಾದ ಕುವರನನ್ನು, ನೋಡಿಕೇಳುವ ಅರಿಗಳವದೆ 
ಯದುರಿತು, ದೇವತೆಗಳ ಜಯಧ್ಭನಿಯು ಕೌಳಬರುತಲಿದ್ದಿತು, ಆದಕಾರಣ 
ಆ ಅರ್ಭಕನಿಗೆ ವಿಜಯ, ಐಂಬದಾಗಿ ಅಭಿಧಾನವನ್ನು ಇಟ್ಟರು. ಷೂ 
ಬಾಲಕರ ಗುಣಾತಿಕಯೆಗಳನ್ನು ಕೊಂಡಾಡುವುದಕ್ಕೆ ನಮ್ಮುಂತೆ ಅಲ್ಪ 
ಬುದ್ದಿಯು್ಯವರಿಗೆಕಕ್ತ ಸಾಲದು. ಈಶಿಕುಗಳು ಹೀಗಿದ್ದರೆಂದು ಪ್ರಪಂಚ 
ದಲ್ಲಿ ಯಾವವಸ್ಸು ಗಳನ್ನು ಹೋಲಿಸಿ ಹೇಳಿದರೂ ಹೀನೋ ಪಮೆಯಾಗು 
ಪುದೇಹೊರತು ಪೂರ್ಣೋಪಮೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ "ಉಪಮಾ 
ಎಂಬುದೇ ಉಪಸರ್ಗವನ್ನು ತೆಗೆದರೆ ಮಹಾವಿಪ್ಸುನಿನ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರ 
ವಾಗುತದೆ. ಮಧ್ಯ್ಯಮಲುಪ್ತ ವಾದಕೆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ವಿಠ್ಯಾಸಕ್ಕೆ 
ಆಕರವಾಗುತ್ತದೆ. ವರ್ಣತ್ರ್ರಯವೂ ಸೇರಿದರೆ ವಿದ್ಧಾವಂತರಾದ 
ಕೆಲವರಿಗೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ರುಚಿಸುತದೆ, ಶತ್ರಾಖ ಈ ಚಮತ್ವ್ಯಾ ರ ಕುಮಾರ 
ನಿಗೆ ಪೂರ್ಹ್ಣೋಪಹಮೆ ವಿಂಬುದು ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ಹ ವಿಪ. ಪ್ಬು ಮ 
ಬ್ಬೆ ಪೂ ಚಮತ್ಕಾರನನ್ನು ಬಣ್ಣ್ಳಿಸ ಬಹುದೆಂದರೆ ಚಮತ್ವ್ಯಾರನಂ 
ತೆಯ್ನೇ ಚಮತ್ಕ್ಯಾರನು ಇದ್ದನೆಂದು ಹೇಳುವಾಗ ಅನನ್ನಯವಾದರೂ 
ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲವೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕಾ. ತೇಜಸ್ಕುಗಳಾದವರಿಗೆ ವಯಸ್ಸೇಪ್ರ 
ಧಾನವಲ್ಲವಪೈ ಕ 9 ಚಮತ್ಕ[ಕ್ಕಾರನು ಕುಮಾರನಾಗಿದ್ದರೆ ತಾನೇ ಬಿನು? ಸಿಂ 
ಹದ ಶಿಕುವ್ರು ಚಿಕ್ಕದಾದರೂ ಮದದಿಂದ ಕೊಬ್ಬಿದ ಆನೆಯ ತಲೆಯನ್ನ 
ಡೆಯಲು ತಕ್ಕುದಾದ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಅಳವಟ್ಟಿರುವುದಿಲ್ಲವೆ ? ಹಾಗೆ 
ಯೇ ಈ ತುಮಾರನುತ್ನೇಜಸ್ಸಿನ ಸಾರೆದ ಮುದ್ದೆಯಾಗಿದ್ದನು. ದೇ 
ಕದ ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಚಮೆತ್ಕಾರನನ್ನು ರಾಜಕುಮಾರನೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಪುರಜನರು ಕುಮಾರ ರಾಜ ಅಥವಾ ಯುವರಾಜ ಎಂ 
ಬದಾಗಿ ಭಾವಿಸಿದ್ದರು. ತಾಯಿಯು ಮುದ್ದುಮೋಹದ ಹುಮಾರನೆಂದು 


ಮತ್ತಾ ರಚಿಂತಾಮಣಿಃ. ೬೧ 
ತಿಳಿದು ಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಹೆಲವರುವ ಬಂಡೆ ಚಿಂತಾಮಣಿಯ ಆಧಾರನೆಂ 
ತಲೂ ಅಸದಳದ ಅರಸುಕುಮಾರನೆ೦ತಲೂ ಭಾವಿಸುವವರಾಗಿದ್ದರು. 
ಮಹಾಮುನಿಗಳು ಮಾತ್ರ ತಾರಕನೆಂತಲೂ ಮೆ:ನಿಮನೋವಿಹಾರನೆಂತ 
ಲೂ ಅರಿತಿದ್ದರು. ಸುರರು ಈ ಚೆಮತ್ಪ್ವರೆ ಸುಹುಮಾಲತನು ಮಾರ 
ಮಾರಕುಮಾರನಿಗಿಮ್ಮಡಿಯಾದ ಧೀರನಾಗನಿ ವಿಷಯಸಾಮುಳಮಾರ್ಗ 
ದರ್ಕಕನೂ, ಅಸುರಮಾರ ಕನ್ಕೂ ಧರ್ರ್ರೋದ್ದಾ ರೆಕನೂ ಆಗುವನೆಂದು ನಿ 
ರೀಹ್ರಿಸುತಲಿದ್ದರು. ಜೀವಾಂಶ ಸಂಘೂತನಾದವರ ಜೆಳವಳಗೆಯು ಬಲ 
ಚುರು ಾದದ್ದೆಂದು ಯಾರುತಾನೆ ತಿಳಿಯೆದಿರುವರು 9 ಸಹೋದರರಿಂ 
ದೊಡಗೂಡಿದ ಕುಮಾರನು ಶರತ್ಕಾಲದ ಪೋರ್ಕಿಮಾಫೂರ್ಣ- ಚಂದ್ರನಂತೆ 
ಸುಗುಣಪೆರಿಫೊರ್ಣವಾಗಿ ಬೆಳಗುತ್ತಿದ್ದನು. "ಹೆತ್ತವರಿಗೆ ಹೆಗ್ಗಇಮುದ್ದು ಕ 
ಎಂಬಂತೆ ಕಹುರೂಪಿಗಳಾಗಿಯೂ ಕುತ್ರ ತರಾಗಿಂರೂ ಇರುವ ಮಕ್ಕಳ 
ನ್ನು ನೋಡಿದರ ಅವರವರ ತಾಯಿ ತಂದೆಗಳಿಗೆ ವಿಪ್ಲೊ ಮುದ್ದು 
ತತ್ರಾಪಿ ಇಂತಹ ಸುಗುಣರತ್ಸು ರತಲ್ಮಕರರಾದ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕಂಡು 
ಆತಾಯಿ ತಂದೆಗಳಮುದ್ದೂ ಆಪ್ರಜೆಗಳ ಸಂತೋಷವೂ ಎನೊ ನ 
ಅದು ಅನುಭವದಿಂದ ತಿಳಿಯಬೇಕ್‌ಲ್ಲದೆ ಹೇಳುವುದಳ್ವಾ ಗಲಿ ಬಕೆಯುವು 
ದಳ್ಳ್ಯಾಗಲೀ ಸಂಧ್ಯ್ಯವೇಅಲ್ಲ. ಹೆಚ್ಚಿಗೆಯಿಂದೇನು ? ಚಮತ್ಕ್ಯಾರಕು 
ಮಾರನ ನೋಟಕ್ಕೆ ಯಾರು ಗುರಿಯಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲಪೋ ಮತ್ತಾರಾದರೆ 
ತಾವಾಗಿಯೇ ಆತನನ್ನು ನೋಡಿ ಅರಿಯರ್ಲೋ, ಅಂಥವರ ಆತ್ಮವು ತನ್ನು 
ನ್ನು ತಾನೇ ಬಗೆಬಗೆಯಾಗಿ ನಂದಿಸಿಕೊಳ್ಳುತಿದ್ದಿ ತು. ಲ್ಲೋಕ್‌ದಲ್ಲಿ ಸೂ 
ರ್ಯೋದಯವಾದರೆ ತಾವರೆಯು ಅರಳುತ್ತದೆ  ಚಂದ್ರೋಯವಾದರೆ 
ಚಂದ್ರ ಕಾಂತಶಿಲೆಯು ದ್ರವಿಸುತ್ತದೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ಅನ್ಟೋನ್ಯ ಸ್ನೇಹವು 
ಉಂಟಾಗಲು ಕಾರಣವೇನು 9 ಎ೦ಬುದನ್ನು ಯತಾರುಬಲ್ಲರು 9 ಹಾಗೆ 
ಯೇ ಸುಲಹ್ಲನು ಜಚಮತ್ತಾ ಸ್ಯರನನ್ನೂ ವಿಜಯನು ಕಾಂತಿಸಾರನನ್ನೂ 
ಎಡೆಬಿಡದೆ ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ದಿಕೇಷವಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಸುತಲಿದ್ದರು. ಆದರೆಇತ 
ರರನ್ನು ದ್ವೋಹಿಸುತಲಿದ್ದರೆ ? ಎಂದರೆ ಸರ್ವಥಾಇಲ್ಲ. ಇಂತ್ಲೀಕುಮಾರ 
ರಿಂದ ಆಂತಃಸ್ರುರದನ್ಲಿಯೂ ಪುರದಲ್ಲಂಯಖಾ ದೇಶದಲ್ಲಿಯೂ ಚಂದ್ರೋ 
ದಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರದಂತೆ ಸಂತೋಪನ್ರ ಉಳ್ಕುತಲಿದ್ದಿತು. 
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ಚವತ್ತಾರನ ಇನನಿಯಾದ ಸುಶೀಲೆಯು ಕಂದನಿಲ್ಲದಿರುವಾಗ 
ಯಾವಯಾವ ಹಂಬಲಿಕೆಗಳನ್ನು ಹಾರೈಸಿ ಹಲುಬುತಲಿದ್ದಳೋ ಅವೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಈ ಮುದ್ದು ಕಂದನೊಡನಾಟದಿಂದ ಈ ಡೇರಿಸಿ ಕೊಳ್ಳಬೇ 
ಈೆಂಬ ಕೋರಿಕಯಿಂದ ಆಮೊಗುವನ್ನು ಪ್ಯೂ ನೋಡಿದರೂ ಅವಳಗೆ 
ತೃಪ್ಲಿ ಸಾಲದು. ಪದೇಪದೆ ಎರಡು ಕೈಬೆರಳುಗಳಂದಲೂ ಆಶಿಕುವಿನ 
ಮುಖದಮೇಲೆ ಸವರಿ ಇಳದೆಗೆದು ತನ್ನ ತಲೆಯ ಎರಡು ಪಕ್ಕ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಬೆರಳುಗಳನ್ನು ಮಡಿಸಿದ್ದ ಪಿ ತ್ತ ಪರಿಹಾರಕ್ಸಾ ಗಿ ಬಿಟ್ಟ ಗೆಯನ್ನು, ಮುರಿ 
ಯುತ್ತಿರುವಳು ಅವನು ಕೇಳನದನೆಲ್ಲ ತೊಟ್ಟಿ ರೂ ಅವಳಗ ದಣಿವಿಲ್ಲ. 
ಎಷ್ಟು ಮುದ್ದಿ ಸಿದರೂ ಪುನಃಪುನಃ ಹೊಸ ಮುದ್ದಿನ ಮುದ್ದೆಯೇ ಆಗು 
ತ್ರಿ ದ್ದ ನು. ಅಂಗುಷ್ಕ್ಯೈ ಮತ್ತು ತರ್ಜನೀಮಧ್ಯ ಮಾಂಗುಳಿಗಳಂದ ಆ 
ಹೆಸೂಳೆಯ ದವಜಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಬಾಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸ್ಸ ಬಾಯನ್ಸಿಟ್ಟು ಮು 
ತಿಟ್ಟು ಸಂತೋಪ, ಪದವಿಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ದಳು. ಆ ಭಾಗ್ಯೂವಂ 
ತೆಯು ಪ್ರಿಯಬಾಲಕನಿಗೆ ಅಡಿಗಡಿಗೆ ಅಪಾರವಾದ ಅಲಂಕಾರಗಳಿಂದ 
ಅಲಂಕರಿಸಿದರೂ ಮೊಗುವಿನ ಮೊಗಸಿರಿಯ ಸೊಬಗಿನಿಂದ ಸಿಂಗರಗಳ 
ಗೊಂದು ಬಗೆಯ ಸಿಂಗರ ವುಂಟಾಗುತಿದ್ದಿ ತಲ್ಲದೆ ಶಿಶುವಿಗೆ ಪೊಸತೆನಿಸಿದ 
ಕಾಂತಿಯನ್ನುಂಟು ಮಾಡುತಲಿರಲ್ಲಿ್ಲ. ಆ ಕಂದನ ಕೆನ್ನೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟ 
ಕ್‌ಯ್ಯೂ ಮುದ್ದಿ ಗೊಳೆಗಾಗುತಲಿತ್ತು ತನಯನೊಡನಾಡುತ್ತಿರುವಾ 
ತಂಯಿಗೆ ಹಗಲು ರಾತ್ರಿಗಳ ಕಳೆದು ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ಹುವಲ್ಲದೆ ಆಟದ ಪ್ರೀ 
ತಿಯಖ ಮುಗಿಯುತಲ್ಲೇ ಇರಲಿಲ್ಲ ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡು ಹೆತ್ತವಳ ಸ್ಟೆ ಸೋ 
ಲುತಿದ್ದಿ ತಲ್ಲದೆ ಮನವು ಸೋಲುತಲೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಮಕ್ಕಳೊಂದಿಗರು ಹ 
ಸುಳೆಗಳುಂದ ಅನುಭವಿಸುವ ಬಗೆಬಗೆಯ ಮುದ್ದು ಗಳ ರುಚಿಯಸಾರದ 
ಸಿರಿಯ ಪರಿಯ ಅವರಿಗೇ ಗೊತ್ತ ್ಲದೆ ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದೆ ಹೆಕ್ಟಳಸಿ ಕಣ್ಣು 
ಕಣ್ಣು ಬಾಯಿಬಾಯಿ ಬಿಡುವ ಬಂಜಿಯರಿಗೇನು ಗೊತ್ತು ? ಕವಿತೆಯ 
ಚಮತ್ವ್ರಾ ರದ ಸವಿಯ ಅರಿವೂ ರಸಿಕ್‌ ಜನರಿಗಲ್ಲದೆ ವಜ್ರಶುಂಠರಿಗೂ 
ಕುತ್ತಿತರಿಗೂ ಅಸೂಯಾ ಪರರಿಗೂ ಡಿತ್ವ ತಡಖಿತ್ವ ರಿಗೂ ಅರಿವಾಗುವುದೆ ? 
ಚಮತ್ವಾ ರ ಕುಮಾರನ ವೈಭವವನ್ನು ಬಿನ ಹೇಳೋಣ! ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಅವನ್ನೇ ಸ್ಕಾನದಿಯೂ ಅವನೆ ರಾಣಿವಾಸದಲ್ಲಿಯೂ ಅವನೇ ಏಣಾ 





ಚಮತ್ಕಾರಚಿಂತಾಮಣಿಃ. ೬ತ್ಲಿ 


ev 





ಟಟ ಬ AANA NT 





IAAL 2 ಮಬ ನ್‌್‌ 


ಹ್ಲಿಯೆರ ಪಾಣಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಡು ಹಸೆಗಳಲ್ಲಿ ಜೋಡು ಕುದುರೆಗಳ ತೇರು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರ ವಟಗಳಲ್ಲಿ ಜನರ ನೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಮನೆಮನೆಯಲ್ಲಿ, ಉಪವನ 
ಗಳಫ್ಲ, *ಕೇರಿಕೇರಿಯಲ್ಲಿ ದಾರಿದಾರಿ:ಯಲ್ಲಿ, ನೀರೆಯರೆ ಕಂಕುಳನ್ನಿ 
ಗುರುಹಿರಿಯರ ನರೆಯಲ್ಲಿ,ಜನರಾಡಿಕೊಂಬ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿಯೊಅವನೇ, 
ಮನದಲ್ಲವನು ನೆನವಿನಲ್ಲವನು ಕನಸಿನಲ್ಲವನು ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಯಿಂದೇನು 8 
ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ಚಮತ್ವಾರ ಎಲ್ಲಿ ಕೇಳಿದರೂ ಚಮತ್ಕಾರ ಸ ಹಬ್ಬ 
ವೂ ಇವನಿಗೆ ಹರಿದಿನವೂ ಅವನಿಗ್ಗೇೊ, ಅಚ್ಚರಿಯೋ ಅಚ್ಚರಿ ವೈಭವ 
ವೋ ವೈಭೆನ. ಹೆಚ್ಚಳವೋ ಅತಿ ಹೆಚ್ಚಳ. ಸಂತಸವೊ ಬಳುಸಂತ 
ಸ. ಉತ್ಸವದ ಮೇಲೆ ಉತ್ಸವ. ಮೆರವಣಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಮೆರವಣಿಗೆ 
ಅಂತು ಆಕುವಾಾರನು ಒಡಹುಹಿ ಸೈ ದವರೊಡನೆ ಶುಕ್ಹ ಪಶ್ನದ ಬಿದಿಗೆಯ 
ತಂದಿರನಂತೆ ಬೆಳೆಯುತ್ತಾ ಹುಣಿಮೆಂು ಚಂದ್ರನಂದೆ ಜನರ ಕಣ್ಣ್ರಿನಗ 
ಳಗೆ ಆನಂದವನ್ನು ಬೀರುತ್ತಾ ಒಡನಾಡಿಗಳೆೊಡನೆ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಪ 
ಡೆಯುತ್ತಿ ದ್ಹನು. ಗುಣಗಳ ಗಣಿಯಾದ ಆ ಪೊೊಡವಿಯಾಣ್ವನಣುಗನ 
ಗಾಂಭೀರ್ಫೈ/ಗುಣದ ಒಂದುಭಾಗವೇ ಸಾಗರಗಳಲ್ಲದ್ದಿತು. ಧೀರತೆಯ 
ಒಂದು ಕಳೆಯೇ ಕುಲಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಿ ಹರಡಿತು. ತಾಳ್ಕೈಯ ಒಂದು 
ಅವನ್ನೇ ಅವನಿಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದ್ದಿತು ದುಪ್ಕರ ದೋಪವನ್ನೂ ಅಸಾಧುಗಳ 
ಅಸತ್ಯುತೆಯನ್ನೂ ಸಹಿಸದಿರುವ ಈ ತನ ಕೋಪೌಗ್ದಿಯ ಒಂದು ಡಿ 
ಯೇಮೃತ್ಯುುವೆಂದರೆ ಅತಿಕಯೋ ಕೈಯಲ್ಲ. ಹಗಲಿರುಳೂ ಬೆಳಗುತಲಿದ್ದ 
ಈತನ ಯಶಸ್ಸಿನ ಲೇಶವೇ ತಣ್ಣದಿರನ ಬೆಳ್ತಿಂಗಳೆಂದರೆ ಸಟೆಯಾಗು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಆ ಅರ್ಭಕನ ತೇಜಸ್ಸಿನ ಒಂದಂಕವೇ ಸಹಸಂಕುವೆಂದರೆ 
ಹೆಚ್ಚಿಗೆಯ ಮಾತಲ್ಲ. ಭಧ ಯಲ್ಲಿ ಬೃಹಸ ಸತಿಯು ಇವನನ್ನು ಸೇವಿ 
ಸಬೇಹಾಗಿದ್ದಿತು. ಔವಾರ್ಯುಕ್ಕೆ ಇವನು ತವರ್ವೆನೆ, ದಯಗೆ ಇವನು ತಾ 
ಯೂರು, ಸಹನೆಗೆ ಇವನು ಸಿಂಹಾಸನ, ಸೌಜನ್ಯ ಸೌಹಾರ್ದ ಸೌಲ 
ಭ್ರೃಗಳು ವಿಡೆಬಿಡದೆ ಇವನನ್ನು ಅನುಸರಿಸುತಲಿದ್ದುವ್ರೆ, ಪರಾಠ ಮಕ್ಕೆ 
ಇವನು ವಿಕ್ರಮೋಪದೇಶಕನಾಗಿದ್ದನು. ಶೌರ್ಯುವೀರ್ಯಸ್ಕೈೈರಗಳು 
ಪ್ರಭು ಮಂತ್ರೋತ್ಸಾಹ ಕತ್ತಿ ಗಳೊಡನೆ ಇವನನ್ನು ಭೋಗ್ಯವಸ್ತುವ 
ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದುವು. ಆದರೆ ಹೆರರಲ್ಲಿರುವಅತ್ವುಲ್ಪವಾದ ಸದ್ದು 


«1 ವಿದ್ಧಾನಂದ. 


ಗಳಿಗೂ ತನ್ನನ್ನು ಮಾರಿಕೊಳ್ಳುವ ಗುಣವೊಂದು ಈತನಲ್ಲಿ ಹೊಸ 
ದಾಗಿದ್ದಿತ್ತು ಅವನಿಗೆ ನಗೆಮೊಗವಿಲ್ಲದ ಸಮಯವನ್ನು ಕಂಡವರೇ 
ಇಲ್ಲ ತೇಜೋ ವಿಕೇಪವು ವಯಸ್ಸನ್ನು ಬಯಸುವುದೆ. ಊರಗಲ 
ಹರಡಿ ಬೆಳೆಯುವ ಅಲ ಅರಳಿ ಮರಗಳು ಬಹು ಸೂಕ್ಷ ಕ್ರಿವಾದ 
ಬಿತ್ತದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವುದಿಲ್ಲವೆ ? ಹಾಗೆಯೇ ಸಕಲಕಲಸಶ್ಯಾಣಗುಣಗಳೂ 
ಕೇವಲ ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಆತನಲ್ಲಿ ಬಾಲ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ ತೇಹೋರಾಶಿಯು 
ನೊಲೆಗೊಂಡಿರುವಂತೆ ಸೂಕ್ಷ ಕ್ರಿರೊಪದಿಂದಎಡೆಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದುವು. ಇದ 
ಲ್ಲದೆ ಮೃುದುಪದ ಸಂಪದನು ಜೋಪರಹಿತನು, ಸುಗುಣಗಣಸಹಿತನು 
ಮಧರಾಶಯಯುತನು, ಸರಸಾಲಂಕಾರ ಸಂಕೋಭಿತನು, ಸಹೃದಯ 
ಹೃದಯೆಹ್ಸದಯೆಂಗಮರೀತಿವಿಭೂಪಿತನು ಪ್ರಿಯೆಯತಿಯು ಉದಾರ 
ಬಾವಾರ್ಥಗರ್ಭಿತನೂ ಆದ ಆಜಗತೀಧರ ಹುವನಾರನು ಮಹಾ ಕವಿಕೃತ 
ಸತ್ಕಾವ್ಯದಂತೆ ವಿಶಾಜಿಸುತಲಿರ್ದನು. ದಿವ್ಯಕಕ್ತ ಯುಕ್ತನಾದ ಅದಿಕ 
ವಿಯೇ ಈತನನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸಲು ಬಶ್ಲಿದನಲ್ಲದೆಹೋದರೆ ಈದಿನದ ಕ 
ವಿಯು ಕಳ್ಳನಾಗುವುದುಂಟಿ 9 ಸುಗುಣಧಾಮನು ಮುಖವಿಜೆತಸೋ 
ಮನು ಸಾಂದರ್ಭ್ಯಜಿತಕಾಮನು ಕಲ್ಫ್ರಾಣಗುಣಸ್ಮೀಮನು ಈರುಣಾರಸಸೂ 
ರಿಠತಾಪೇಂಗದಾವ)ನು ಸಣಶೀಲ್ದುಭೂಮನು ಆಶ್ರಿತಕೃೃತಪ್ರಣಾಮನು 
ಮಂಗಳನಾಮನೂ ಆಗಿದ್ದ ಆ ಸುಕುಮಾರ ಕುಮಾರಲಬಾಮನು ನೀಲ 
ಮೇಘಕ್ಸಾಮನೇ ಆಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಆತನನ್ನು ಇವನೇ ಶ್ರೀರಾಮನೆಂದು 
ಕರೆದರೆ ಯಾರೂ ಆಕ್ಷೇಪಿಸುವ ಹಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಹಾಗಾದರೆ ಹಿಂದಾರು ಮುಂ 
ದೆಮೂರು ಅವತಾರಗಳೂ ಇವನ್ನೇ ಎಂದರೆ ಚೋದ್ಯ ಅವಹ್‌ಾಳವಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದಲ್ಲೇ ಆಧೀರಕುಮಾರನು ಹೀಗಿದ್ದನೆಂದು ತಿಳಿಸಲು ಯಾವ 
ಕವಿಯು ಅವೆ ಉಪಮಾಸವನ್ನು ಹುಡುಕಲಿಕ್ಕೆಹೆ ೂರಟರೂ ಅದೊಂದೂ 
ಪೂಣೊಣಪಮಾನ ವಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಮತ್ಕಾರನು ಮತಾ ರನಂತೆ 
ಯೇ ಇದ್ದನೆಂದು ಅನನ್ಸುಂಯಾ ಲಂಕಾರದಿಂದಲೇ ತಿಳಿಸಬೇ ಕಾಗಿದ್ದಿತು. 
ಅಂತಹ ಬಾಲಕನನ್ನು ಪ್ರತ್ರನನ್ನಾಗಿ ಪಡೆದ ಆ ಪೃಷ್ಣೀಪತಿಯ ಪುಣ್ಣಾವೆ 
ಪ್ರೋ ಅವನ ಸಂತೋಪನವೆಪ, ಟಿರದೋ ಅದನ್ನು ತಿಳಿಸಲು ಯಾರಿಗೆ ಪಾ 
[ay ? ಕಸ್ಮೂರಿಯನ್ನು ಮೆಮಾಡಿ ಆಣೆಯಸ್ಸಿಟ್ಟರೂ ಅದರ 





ARS ALL 


ಚಮತ್ಕಾರಚಿಂತಾಮಃಿಃ. 4.21 





ಲಲ್‌ ್‌ಲಲಪೀಲಪಪಪಂಬಜ್ಲಟ್ಟ್ಟ್ಟ್ಟ 





RR RARE ಇರ ಇ ಇನ ANA ೦ಛ್ರ ಇಡ ಫಷ ಭನ ಯ 


ಸುವಾಸನಾಗುಣವು ಹರಡದೆ ಹೋಗುವುದೆ ನಿ ಆ ಕುಮಾರನ ಸ್ಕಾಭಾ 
ವಿಕವಾದ ಸುಗುಣಾವಳಿಯು ದೇಶದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಹರಡಿಕೊಂಡಿತು. ಯೋಗ್ಯ 
ನಾದ ತಂದೆಯು ಮಗನು, ವಿಂದಮಾತ್ರ್ವೇ ಅವನನ್ನು ವಿದ್ಛಾವಂತನನ್ಪು 
ಗಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಭಾವಿಸುವುದು ದಿಟವಪ್ಶೈ ? ಅವತಾರವಾಹನನೂ 
'ಕುಲಪುರೋಹಿತನಾಗಿ ಗುರುವೂ ಆಗಿರುವ ಚಿತಾಫ್ಲನ ನೌಹಾಯ್ಯುದಿಂಡ 
ತನ್ನು ಪೂರ್ವಪುಣ್ಳಾವು ಬೆಳೆದಂತೆ ಬೆಳದ ತನಯರಗೆ ಉಚಿತಹಾಲದಲ್ಲಿ ಉ 
ಪನಯನ ಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ ವಿಡ್ಫಾರ್ಜನೆಗಾಗಿ ಆತ್ವಜರನ್ನುು 
ಆಚಾರ್ಲುನ ವಶಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದನು. 


ಆಹಾ! ಆಗುರುಶಿಪ್ಪ್ನಭಾವವನ್ನು ಏನಹೇಳೋ£ಣ |! ಇಂತಹಮ 
ಹನೀಯರು ಸಂಪ್ರದಾಯ ಕುದ್ದವೆಂದು ತೋರಿರುವದಾರಿಯೇ ಇಂದಿಗೂ 
ನಾಳೆಗೂ ಸುಜನರಲ್ಲಿ ನೆಲಗೊಂಡಿದೆ. ಗುರುವೆಂದರೆ ಅದುರುವುದು 
ಗುರು ಭತ್ಮಿಯಲ್ಲ ಹೆರರುತನ್ನುನ್ನು ಗುರುಭಕ್ಕಿಯುಲ್ಛವನೆಂದು ತ೪ದು 
ಕೊಳ್ಳಲೆಂಬದಾಗಿ ತೋರುವ ವಿಚಿತ್ರವೇಷಗಳೂ ಅತಿವಿನಯ ಭಯಭ 
ಕಿ ಗಳ ನಟನೆಯೂ ಗುರುಭಕ್ತಿಯಲ್ಲ. ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕಳಂಕವನ್ನು 
ಗಲಿ ಕಲ್ಪ್ರುಪವನ್ನಾಗಲಿ ನಾಸ್ತಿ ಕವನ್ನಾಗಲಿ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಗುರುವಿಗೆ 
ಬಗೆಬಗೆಯ ಊಟ ಉಪಚಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸುವುದು ಗುರುಭಕ್ಕಿಯಲ್ಲ 
ಜೆರೊಂದು ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ಗುರಿಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆತನನ್ನು ಸೇವಿಸು 
ವುದು ಗುರುಭಕ್ಕಿಯಲ್ಲ. ಅಯ್ಯೋಗುರುವು ಬಂದನಲ್ಲಾ ಎಂದು ಮನದಲ್ಲಿ 
ಬೇಜಾರುಪಟ ಕೈಕೊಂಡು ಹೊರಗೆ ಮಯ್ಯಾದೆ ಯನ್ನು ತೋರುವುದು ಗು 
ರುಭಕ್ಕಿಯಲ್ಲ. ಇರರು ಗುರುವಿಗೆ ವಿಧೇಯತೆಯನ್ನು ತೋರುತ್ತಾರೆ 
ನಾನೂಹಾಗೆಯೆ.€ ಇರಬೇಕೆಂದು ವಿಧೇಯತೆಯಿಂದಿರುವುದು ಗುರುಭಕ್ತಿ 
ಯಲ್ಲ. ಬೂಟಾಟಿಕೆಯನ್ನು ತೋರಿ ಕನಟಿಬಂದ ಆತನಿಗೆ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀ 
ತಿಯೂಂಟಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿಕೊಬ್ಳೋ ಇವು ಗುರುಭಕ್ತಿಯಲ್ಲ. ಹಿ 
ಹೋ ! ಗುರು, ಗುರು, ವಿಂದು ಬೊಬ್ಬೆ ಯೆನ್ಸ ಬ್ಬಿಸಿ ಮಂದಿಯನ್ನು | 
ಟ್ವ್ಯಮೆರೆಯೆವುದು ಗುರುಭಕ್ಕಿಯಲ್ಲ. ಗುರುವು ಸಿಕ್ಷಿಸುವನು ಇಲ್ಲಮೇದಂ 
ಡಿಸುವನು ಅಥವಾ ಗದರಿಸುವನು ವಿಂಬ ಕಂಕೆಯಿಂದ ಆತನ ಚಿತ್ಮವೃತ್ತಿ 
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ಸಿ೬೬ ವಿದ್ಧಾನಂದ. 








ಬ ್‌್‌್‌್ಪಫಫ್ಹ್ಹಬ್ಹಬಬ್ಹಜು್ಟ್ಬ PNA A AAA. 





we 


ಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವುದು: ಗುರುಭತ್ಕಿ ಯಲ್ಲ,ಗುರುವೆಂಬಆಧಿಸಾರವನ್ನು 
ಪಡೆದಿರು ವನೆಂದು ಆತನಲ್ಲಿ ವಿನಯವನ್ನು ತೋರುವುದು ಗುರುಭಕ್ತಿ 
ಯಲ್ಲ. ವಸ್ರಶ್ಯುದ್ಧಿ, ವಾಕ್‌ಶುದ್ದಿ, ವಿದ್ಯೆ, ವಿವೇಹ್ಮನಿನಯ, ವಿರಕ್ಮಿ, ವಿಜ್ಞಾನ, 
ವಿನಯಾಧಾನ, "ತಪ್ಪಣೆ, ವಿಭುತ್ಯ , ಬ೦ಬ ವಹಾರದಕಕವ್ರೆ ಯಾರಲ್ಲಿ ಲೆ 
ಗೊಂಡಿರು ವುದೋ ಆತನು ಶಾ ತ ಗುರುವು ಅಂತಹ ಮಹಾ 
ಫಪುರುಪನ ಸಂದರ್ಶನವಾದರೆ ಗುರುವಿನ ಗುಣವಿಕೇಪಗಳೂ ಶಿಪ ಭನ ಹೃ 
ದಯವನ್ನು ತಡೆಯಿಲ್ಲದೆ ಒಳಹೊಕ್ಕ ಕೂಡಲೇಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸಕಲೇಂದ್ರಿ 
ಯಗಳ ಸಾರವ ಸೇರಿ ಬಂದುಬಗೆಯ ಪರಿಪಾಕವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಭಕ್ತಿ 
ರಸವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಲಾರದೆ ಗುರುವಿಗೆ ಅಭಿಮುಖವಾಗಿ ಹೊ 
ರೆಡುಪುದು, ಆಗಲೇ ಶಿಪ್ಯನು ಈ ಗುರುವು ತನಗೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಬೆಂಬಲ, 
ಆತನಿಂದ ಏನೋ ಒಂನುವಿಧೆವಾದ ಶ್ರೇಯಸ್ಸು ತನಗುಂಟಾಗುವುದು, ಆ 

ತನಸೇವೆಯಿ ಲ್ಲದೆ ತಾನೊಂದು ಫ್ಲಣದಾದರೂ ಆಗಲಿರಲಾರೆನು, ತನ್ನು ಸರ್ವ 
ಸ್ಫವನ್ನೂ ಆತನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿ ಸಿದರೂ ತನಗೆ ತೃಪಿ , ಸಾಲದು, ಆತನ ಆಜ್ಞೆ 
ಯನ್ನು ಅನುವರ್ಲಿ ಆ ತನಗೆ ತ ಭವ ವಿಂತೆಲೂ ಹೇಳ 
ಲಾಗದ ಆನಂದವನ್ನು ಉಳ್ಕಳಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುವ ಭಾವೋಗಯವು ಉಂ 
ಟಾಗುತ್ತದೆ, ಇದು ಶಿಶ ಪ್ರಭಾವ. 





ಮಹಾನು ಭಾವನಾದ ಜಿತಾಕ್ಷನಶ್ಷಿಯೂ ಅನುಜಾತರಿಂದೊಡಗೂ 
ಡಿದ ಚಮತ್ವ್ವಾರ ಈುಮಾರನಲ್ಲಿಯೊ ಇಂತಹ ಸುರಶಿಷ ವೆ ಭಾನವು 
ನೆಲೆಗೊಂಡಿತು. ಬಳಕ ಕುಲಪತಿಯಾದ ಮುನಿಯು ಕುಮಾರರೊಡನೆ 
ತನ್ನು ಆಕ್ರಮಂವನ್ನು ಸೇರಿ ಇತರ ಶಿಪ ಬ್ರರೆೊಡನೆ ರಾಜಪುತ್ರರಿಗೂ 
ಪ್ರೀತಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ವಿದಶ್ಛಾವ್ಯಾ ಸಂಗವನ್ನು ಮಾಡಿಸುತಲಿದ್ದನು. 
ಇದೇನಾಕ್ವ ರ್ಯ 9 ಸ್ಕೂತಿಯ ಮಳೆಯ ಹನಿಯಾದರೂ ಕಹಲೊಳಗಣ 
ಮುತ್ತಿನ ಚಿಪ್ಪಿನಲ್ಲಿ ಮುತ್ತಾಗುವುದಲ್ಲದೆ ತೆಂಗಿನ ಚಿಪ್ಪಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದರೆ 
ಮುತ್ತಾಗುವುದೆ ? ಬಳುಮೇಲಾದ ಬಿತ್ತವಾದರೂ ಹಸನಾದ ನೆಲದಲ್ಲಿ 
ಹೊರವಾಗಿ ಬಳೆವುದಲ್ಲದೆ ಊಪರ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯುವುದೆ 9 ಜೀವ 
ರತುನವೇ ಆದರೂ ಕುಂದಣದ ಗೂಡಿನಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯುವುದಲದೆ ತಗರದ 


ಚಮತ್ವಾರಚಿಂತಾಮಣಿಃ. ೬ತಿ 
ಗೂಡಿನಲ್ಲಿ ಸಪ್ತ ? ಆಕಳಿನ ಕಚ್ಛ ಅಲ್ಲಿರುವ ಸ್ಮನಗಳು ಹಾಲನ್ನು 
ಕ್‌ರೆಯಬಲ್ಲವಲ್ಲದೆ ಆಡಿನ ತೊರಳಡಿಯನ್ನಿ ಹಾ ಎಕರಯುತವೆಯೆ ? ತಾ 
ನೂಚೆನ್ಸ್ಟಾಗಿ ತಿಳಿದು ಪರರಿಗೆ ಹೇಳುವದರಲ್ಲಿಯೂ ವಿಚಫ್ನಣ ನೆನಿಸಿ ಫಿ 
ಹಷಚಾಾರ್ವೈೊನಾದ ಜೆತಾಫ್ಸಮುನಿಯ ಉದಾರವಾದ ಉಪದೇಕದ ಮಹಿಮೆ 
ಯೇನೋ, ಸುಕೃತ ಕಾಲಿಗಳಾಗದೆ ವಿಕೃತರಾಗಿರುವ ಮಂದಮಾನವ 
ರಿಗೆ ಮಾನುಪರೂಪದಿಂದ ಲ್ಲೀಲಾನಿಲಾಸವನ್ನು ತೋರಲೋಸುಗ ಮನು 
ಜಸಾಲಕುಮಾರನಾಗಿ ಮಹಿಯನ್ನು ಮಂಡಿಸಿರುವ ಮಹಾವಿಷ್ಣೃವಿನ 
ತೇಹೋವಿಕೇಪದ ಮಹಿಮೆಯೇನೋ ಹೇಳತೀರದು, ಆಗುರುವು ಬು 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಉಪದೇಶಮಾಡಿದ ಕೂಡಲೇ ನೂರಾರುಮಂದಿ ಶಿವ 
ರೊಳಗೆ ನಾಲ್ಬುರು ಕುಮಾರರು, ಅವರಲ್ಲಿಯೂ ಚಮತ್ವಾರನು ಆವಿಷಯ 
ವನ್ನು ಬಲುಬೇಗನೆ ಗ್ರಹಿಸಿ ಉಪಯಾಪಾಯ ಜಚೆಂತನೆಗಳಿಂದ ಸಾವಿ 
ರಾರು ವಿಧವಾದ ಆಹ್ಲೇಪಗಳನ್ನೂ ಮೇಲಮೇಲಣ ಸಮಾಧಾನಗಳನ್ನೂ 
ಹಳಿ ದೃಢಪಡಿಸುತಲಿದ್ದನು, 


ಆಚಾರ್ಗುನು ಏಕ ವಿಷಯವನ್ನು ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ' 
ಗಳಿಗೂ ಭೇದಬುದ್ದಿಯಿಲ್ಲದೆ ಏಕರೂಪವಾಗಿ ಉಪದೇಶಿಸುತಲಿದ್ದರೂ 
ಅವರೊಳಗೆ ಮೂವರು ಹುಮಾರು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಚಮತ್ಕಾರನು ಅತಿವೇ 
ಗದಿಂದ ವಿದ್ಯಾಗ್ರ ಹಣವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುದು ಏನೂ ಅಚ್ಚ ರಿಯಲ್ಲ, 
ಏತಕೆಂದರೆ. ಕುಚಿಯಾಗಿರುವ ರನ್ನುಕನ್ನು ಡಿಯು ತನ್ನಿ ದುರಿಗಿರುವ ವಸ್ತು 
ವಿನ ಸ್ಫರೂಪವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿ ತೋರುವಹಾಗೆ ಮಣ್ಣಿನ ಗೋಡೆಯು 
ಗ್ರಹಿಸಿ ತೋರಬಲ್ಲುದೆ? ಪದಾರ್ಥಗಳ ಗುಣತಾರತಮ್ಯದಿಂದ ಫಲತಾರ 
ತಮ್ಯುವೂ' ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ ಎಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸ೦ಕಯವೇ ಇಲ್ಲವಪ್ಮೈ? 
ಮಳೆಯು ವಲ್ಲಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಬಲವಾಗಿ ಬೀಳುತಲಿದ್ದರೂ ಅಲ್ಲ್ಲಿನನೆಲವೆ 
ಪೊ ಆಮಳೆಯಹನಿಯ ನೀರನಲ್ಲವನ್ನೂೂ ಹೀರಲಾರದೆ *್ಫಲಾಗುವಷ್ಟು 
ಹಿಗ್ಗಿ ಉಳಿದ ನೀರನ್ನು ಹಲ್ಯದಕಡೆಗೆ ತಳ್ಳ ಬಿಡುತದೆಯಲ್ಲವೆ 9 ಹೀಗೆ 
ಒಟ್ಟಾಗಿ ಸೇರಿದ ನೀರೆಲ್ಲವೂ ಎಲ್ಲಿ ಗುಳಿಯೋ -ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಲ್ಲುವುದು. 
ಆ ಜಲವು ದಿಣ್ಣೈಯಲ್ಲಿ ಅಣಗದೆ ತಗ್ಗಿನಲ್ಲಿಯೇ ಅಣಗುವುದು ನೆಲದ 


ಹಳ ವಿದ್ಯಾನಂದ. 


ಅರ್‌ 








ಲ್‌ TY PA ುುೂೋೂ ಚ್ಷ 


ಸ್ಫುಭಾವಗುಣವಲ್ಲದೆ ಮಳೆಯ ದೋಪವೇನಾದರೂ ಉಂಟೆ 9 ವಿಂಬುದ 
ನ್ನು ವಾಚ ಕಮಹಾಶಂಯರೇ ಯೋಚಿಸತತ್ಕುದಾಗಿದೆ. ಈ ತರನಾಗಿ 
ಧರಣಿಪತಿಯ ತರಳರಿಗೆ ವಿದ್ಛಾವ್ಯಾ ಸಂಗವು ತಡೆಯಿಲ್ಲದೆ ನಡೆಯುತ 
ಲಿದ್ದಿತು. 


ಹೀಗೆ ಕೆಲವು ಕಾಲ ಕಳೆಯುತ್ತಿ ರಲು ಒಂದಾನೊಂದು ಗಿ ಪ ಈ 
ರ್ಮ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಕಿನಿಂದ ಬಬ್ಬನೂ ಉತ್ತರದಿಂದ ಒಬ್ಬನೂ 
ಇಬ್ಬರು ರುಪಿಕುಮಾರರು ಪ್ರಾತಃ ಕಾಲದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಜೆತಾಹ್ಲಮು 
ನಿಯ ತಪ್ಲೋವನದಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಸರೋವರದಲ್ಲಿ ಸಲ್ನುನಕ್ಕಾಗಿ ಇಲ 
ದರು, ಅದುವರೆಗೆ ಅಲ್ಲಿ ಜಿತಾಪ್ಷಮುನಿಯ ಶಿಷ್ಯನಾದ ಕ್ರುತಕರ್ವನೆಂಬ 
ಮುನಿಕುಮಾರನು ಸಲ್ಗುನಾರ್ಥವಾಗಿ ಇಲಿದಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ ಮೂವರೂ 
ಅಲ್ಲಿ ಕಲೆತು ಕ್ರಮವನ್ನನುಸರಿಸಿ ಪರಸ್ಪರ ಕುಕಲಪ್ರಕ್ನೆಗಳನ್ನು ವಿಚಾ 
ರಮಾಡಿಕೊಂಡ ಬಳಿಕ ಶ್ರುತಕರ್ಮನು ದಾಹ್ಲಿಣಾತ್ಮ್ಮನಾದ ದ್ರುಮಕ 
ರ್ಮನ ಶಿವ ನನಗಿರುವ ಕುಕಕರ್ವನನ್ನು ನೋಡಿ ಎಲೈ ಮಿತ್ರನೇ ! ಅಕ್‌ 
ಸ್ವ್ರಾತ್ಮಾಗಿ ಇಪ್ಪು ಆತುರದಿಂದ ನೀನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲು ಕಾರಣವೇನು ? 
ವಿಂದುಶೇಳಲು, ಕುಕಕರ್ವನು ವಲ್ಫೆ ಸಹೃದಯನ ಇದೊಂದುದೊಡ್ಡ ಉಪಾ 
ಖ್ಯಾನವಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಆಹ್ನಿಕವನ್ನು ತೀರಿಸಿ ಈ 
ತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಅಕ್ಕತ್ಸ ವೃಫ್ಸದ ಮೂಲದಲ್ಲಿನ ಶಿಲಾತಲದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ. 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡರೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿಸ್ಮರಿಸುವೆನು ಎಂದನು. ಹಾಗೆಯೇ ಜಾ 
ಗ್ರತಯಾಗಿ ಅನುಪ್ಕ್ಯೂನಗಳನ್ನು ತೀರಿಸಿ ಕಥಾಕ್ರವಣದ ಕುತೂಹಲದಿಂದ 
ಗೊತ್ತಾಗಿದ್ದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಕುಳಿತರು. ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಯಾಗಾಲಿಯ 
ವೆಂಬ ನಗರದ ಆರಸಾಗಿರುವ ಬೋಧಚಂದ್ರನೆಂಬ ರಾಜರಿಗೆ ಗುರು 
ವಾದ ಆನಂದವಸುವೆಂಬ ಮುನಿಯ ಶಿಪ್ಪ ನಾದ ನಿಜಕರ್ಮನೆಂಬ ಮುನಿ 
ಕುಮಾರನನ್ನು ಕೊಂದುತಿನ್ನ ಬೇಕೆಂದು ಅತಕ್ರಾತುರದಿಂದ ಹಿಂದಟ್ಟಕೊಂ 
ಡು ಒರಳು ಅಪ್ಪೃರಲ್ಲಿಯೇ ರಾಹ್ನಸರಬಾಧೆಗೆ ಅವ ಕಾಕನಿಲ್ಲದ ಜೆತಾಶ್ಸ 
ಮುನಿಯ ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಹೊಕ್ಕದ್ದರಿಂದ ಬಲಾತ್ವರಿಸಿ ತಿನ್ನುಲು ಯತ್ನ, 


ವಿಲ್ಲದೆ ಮಾಯೆಯಿಂದ ತಮ್ಮ ರೊಪುಗಳನ್ನು ಮರೆಯಿಸಿ ತೊಂಡು ಅದ 


ತಮತಕ್ಯಿರಚೆಂತಾಮಣಿ. ಹ್‌ 
ಕ್ಯುರಾಗಿ ಈ ಮುನಿ ಪುತ್ರರ ಸ್ಸ ಪಿರಾಲಾವಗಳನ್ನುು ಕೇಳ.ತೆಲಿದ್ದು 
ಈ ತನೋವನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಗೆ ಬಂದಕೂಡಲ್ಲೇ ಸಿಜಕರ್ಮನನ್ನು 
ಮುಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಬಯಕೆಯಿಂದ ಚಿತ್ರಮಾಯ ವಿಚಿತ್ರಮಾಯ 
ರೆಂಬ ನಿಕಾಚರರಿಬ್ಬ ರು ತಿರಸ್ವ ರಿಣಿಯೆಂಬ ಮಾಯೆಯ ಬಲದಿಂದ ಈ 
ಮೂನರ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾ ತಾವು ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಸುಳದಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 


ಬಲಿಕ ಕ್ರುತಕರ್ಟ್ರುನನ್ನ್ನು ಕುರಿತು ಕುಕಶರ್ವನುಇಂತೆಂದನು-ವಿಲೈಸು 
ಹೃದ್ಧರನೇ ! ತೆಂಕಲ ಕಡಲನಡುವೆ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ದ್ವೀಪಉಂಟು. ಅಲ್ಲಿ 
ದುರ್ಗ ಹಂಕವೆಂಒ ಒಂದು ಮಹಾನಗರವಿದೆ, ಇದು ನೆಲದ ಮೇಲಿಲ್ಲ, 
ಆಕಾಕದೊಳಗಿಲ್ಲ. ಮುಕ್ಕೂಟವೆಂಬ ಅತ್ಯುನ್ನತವಾದ ಪರ್ವ ತದಮೇಲಿ 
ದೆ. ಆವಟ್ಟ ಸೀದ ಅರಸು ದಿಗ್ಗ ಳನೆಂದು ಮೂಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಹೆಸರು 
ವಾಸಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿದಾನೆ. ಇವನು ಶ್ರಿಮನ್ಲಾರಾಯಣನಂತೆ ಚಕ್ರಿವೃ 
ತನು, ನಾರದನಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮಪುತ್ರ ಧರ್ಯನು, ಆದಿಕೇಪನಂತೆ ಭುಜಂಗೆ 
ರಾಜನು, ಮುಕ್ತನಂತೆ ಕಾಮಚಾರನು, ಧರ್ವರಾಯನಂತೆ ಅಪ್ಪಪ್ರಿಯ 
ನು, ಶುಶ್ರಾಚಾರ್ಯುನಂತೆ ಇಂದ್ರಾರಿವತ್ಸಲನು, ಆದುದರಿಂದಲೇ ಇವ 
ನನ್ನು ಪೂರ್ವದೇವನೆಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಮತ್ತು ಅಂಭ್ಲೋಧಿ, ಜಲ 
ಧಿ ಪಯೋಧಿ, ಉದಧಿ, ಮರಾನ್ಲಿಧಿ, ವಾರಿಥಿ, ನೀರಧಿ, ಶರಥಿ, ತೋ 
ಯಧಿ, ಅಂಬುಧಿ ಎಂಬದಾಗಿ ಬಂದೇಅರ್ಥವುಖ್ಯ ಇಷ್ಟುಕಬ್ಬಗಳೆನ್ನೂ 
ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಚ್ಛರಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯು ಅವನಿಗೆ ಹೊರತು ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತೆ ಯಾರಿಗೂಖಂಡಿತವಾಗಿ ಇಲ್ಲ ಸಾಫ್ಲರಾರ್ಥವು ಇವನಲ್ಲಿ ನಿಪರೀತಾ 
ರ್ಥವಾಗಿಯೂ ಇದೆ ೃತಕರನೆಂಬುವವನು ಅವನಿಗೆಮುಖ್ಯೂಮಂತ್ರಿ, 
ಸರ್ವಮಾಯನೆಂಬೊಬ್ಬ ಸತಿವನೂ ಇದಾನೆ. ಕೂಟ ಮಾಯ, ಕಪ 
ಟವಶಾಯ, ವಿಂಬದಾಗಿ ಇಬ್ಬರು ಮುಖ್ಯ ಕಂಕರರೂ, ಇಡನಿದ್ರನೆಂತ 
ಲೂ ಅಕಳಂಕನೆಂತಲೂ ಅಬ್ಬೃರುತಂವ್ಯೂಂದಿರೂ ಇರುವರು. ಅವ್ಯನಾಸೆ 
ಇಂಬೊಬ್ಬ ಪುಣ್ಯಾತ್ಸಳಾದ ತಂಗಿ ಇರುವಳು, ಮಾಯಾವತಿಯೆಂಬ ಕಿಂ 
ಕಶಿಯೂ ಇವಳಮಕ್ಯ್‌ ಳಾದ ವಿಚಿತ್ರಮಾಯೆಚಿತ್ರಮಾಯರೆಂ ಬ. ಪ್ರಬಲ 


ತಿಂ ವಿದ್ಯಾನಂದ. 

ರಾದ ದೂತರೂ ಇರುವರು. ಅವರೆಲ್ಲ ಇವನಮು ಖ್ಯಪಲವಾರ, ಅಗ್ನಿ ಕಂಥರ 
ಅವಕದ, ರಾಸಭ ಮುಂತಾದ ದಾಯಾದಿಗಳನ್ನು ದಾಯಭಾಗವನ್ನು ಕೊ 
ಡದೆ ಅರಣ್ಕಾಕ್ಕೆ ಅಟ್ಲದಾನೆ. ಇದಲ್ಲದೆ ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲದಷ್ಟು ಸೇನೆಯೂ, ಬಗೆ 
ಬಗೆಯಾದ ಸಹಾಯ ಸಂಪತ್ತಿಯೂ ಆಗಣಿತೆ ವಾಗಿರುವುದು, ಇನ್ನೂ 
ಇವನಕುಟುಂಬಕ್ಕೆ ಸೇರಿರುವ ಮನೆಹಾಳರ ಹೆಸರುಗಳು ಮುಂದೆಯೂ 
ಗೊತ್ತಾಗುವುದು. ಮಖ್ಯುವಾಗಿ ಮರೆಯದಿರುವುದಕ್ವಾ.ಗಿ ಕೆಲವರ ಗುರು 
ತನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿದೆನು, ಇವನ ಐಕ್ತರ್ಯುಕ್ಕೆ ಪಾರವೇಇಲ್ಲ. ತೋಳು ಬಲ 
ಸ್ರ ಎಣೆಯಿಲ್ಲ. ಹೀಳು ತನಕ್ಕೆ ಸಾಟಿಯಿಲ್ಲ. ಹೆಮ್ಮೈಗೆ ಸಮನಿಲ್ಲ, ಜ 
ಗವನ್ನೇ ಮುಗಿನಿಕೊಂಬೆನೆಂಬ ಬಿಗುಮಾನವು ಇವನಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ ತುಳು 
ಕುತಲಿದೆ, ಮೂಜಗವೂ ಸೋಜೆಗಗೊಂಬ ಬಲು ನೀಚಯೋಚನೆಗೆ 
೪ನ್ನು ಆಚರಿಸುತಲಿರುವನ.. ಅವನು ಒಂದಾನೊಂದು ಸೋರಿ ದಿಗ್ಬೀಜ 
ಯವೆಂಬ ಬೇಸಿಗೆ ಹೊರಟು ನಾನಾ ದೇಶದರಸರನ್ನುು ಸದೆಬಡಿದು ತ 
ಫೋವನವಾಸಿಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಪಾರವಿಲ್ಲದ ಕರುಕುಳವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಾ ನ 
ಮ್ಹ ಆಶ್ರಮದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು. 


ಆಸಮೆಯದಲ್ಲಿ ಆ ಮಹಾತಪಫೋವನದೊಳಗೆ ಬಹು ಸುಕುಮಾರಿ 
ಯಾದ ಒಬ್ಬ ಬಾಲೆಯಸು ಅವಳವಯಸ್ಪಿಗೆ ಸಾಧೂರ್ಣ ವಿರುದ್ದ ವಾಗಿರುವ 
ಘೋರವಾದ ತಪೆಸ್ತ ನ್ನು ಮಾಡುತಿದ್ದಳು. ಆ ಲಲನೆಗೆ ಆಗ ಸುಮಾರು 
ಹದಿನಾಲ್ಕು ವಯಸ್ಸೆಂದು ಹೇಳ ಬಹುದು, ಆ ತರುಣ್ಮೀ ಶಿರೋಮಣಿಯ 
ಲಾವಣ್ಯವನ್ನು ಬಣ್ಣಿ ಸುವುದು ಅಸಾಧ್ಲ್ಯ.. ಮತ್ತು ಪೆರಸ್ತಿ ಯನ್ನು 
ವೆರ್ಣಿಸುವುಡು ಪಾಪ ಹೇತುವಾದದ್ದು. ಮನುಷ್ಯನ ಪಾಪಪುಣ್ಣುಗಳಿಗೆ 
ಮನಸ್ಸೇ ಮುಖ್ಯುಕಾರಣವಾದುದರಿಂದ ನಿರ್ವಿಕಾರವಾದಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಆ 
ನನ್ನು ಧರ್ಯ ಸೋದರಿಯನ್ನು ನಾನು ನಿರೋಪಿಸಿದರೂ ಪ್ರತ್ಛ್ಯವಾಯ 
ವನ್ನು ಕಾಣೆನು. ಆದುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಸ್ಫಲ್ಪಮಟ್ಟಗೆ ಅನಳ ಚರಿತ್ರೆಯ 
ನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಒಂದಾನೊಂದು ದಿವಸ ಗುರುವಿನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಶಿರದೊಳಂಂತು 
ಸಮಿತ್ಯುಕಫಲಗಳನ್ನು ತರರಿಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ನನ್ನು ಸತ್ಲೀರ್ಥ್ಯ್ಯರೊಡನೆ ಹೊರಟು 


ಚಮತ್ಕಾರಚಿಂತಾಮಣಿಃ. ತಿಗಿ 


LE RAR ARE AANA MAAR AAA 





ಬಹುದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಅರಣ್ಯವೆನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಶೇಖರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ ಒಂದೆಡೆಯೊಳು ನಾಲ್ಕು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಜಾಜ್ನಲ್ಛಾವಾನವಾಗಿ ಪ್ರಜ್ಞಾಲಿಸುವಂತೆ ಅಗ್ನಿ ಪ್ರತಿಪೆ ಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಮಧ್ಯಭಾಗದೊಳಗೆ ಅಬಲೆಯಾದುದರಿಂದ ಎಡಗಾಲಿನ ಹೆಚ್ಚಿರಳನ್ನು 
ನೆಲಕ್ಕೆ ಊರಿ ಎಡದತೋಳನ್ನು ಮೇಲಕೆತ್ತಿ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಸೂರ್ಯ 
ನಗಮನಾನುಸಾರವಾಗಿ ಆತನಲ್ಲಿಯೇ ಎವೆಯಿ ಕ್ಯದೆ ನೆಲೆಗೊಲಸ 
ಬಾಯಿಂದ ಸಾರಸ್ಸುತಿಯನ)] ತ ಉಪಂಂಕು ಜಪಿಸುತ್ತಾ ನಿಶ್ಚಲಳಗಿ 
ನಿಂತಿರುವ ಕೋಮಲಾಂಗಿ ಯನ್ನು ನೋಡಿ ನನ್ನ ಮಿತ್ರರಿಗೂ ತೋರಿಸಿ 
ಆಹಾ !!! ಈ ಮಹಾ ಪುರಣಧ್ರಿ ಯ ಪುಣ್ಯ ಪರಿಪಾತಪ್ರ) ಇನ್ನು ವಿಂಥಾ 
ದ್ದೋ ನಾನರಿಯೆನು. ಉತ್ಕಮವರ್ಣದಲ್ಲಿ ಪುರುಪರಾಗಿಜನಿಸಿ ಉಪನ 
ಯನಾದಿ ಸಂಸ್ಥಾರಗಳನ್ನೂ ಪಡೆದು ಗುರುಕುಲವಾಸವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಗುರುಶಿಕೂ ್ರಪೆಯುನ್ನೆ ಸಗಿ ಕಾಸ )ಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿ 
pi ಗ್ಭ್ರ ಹಸ ಕ್ರಮವನ್ನು ವಹಿಸುವುದರಲ್ಲ ಮಮತೆಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 

ಸಾರದಲ್ಲಿ ಜ್‌ ದುಃಖಗಳನ್ನು ನೆನೆ ನೆದು ವಿರಕ್ಮರಾಗಿ ಕಾಡನ್ನು 
ಎಲೆ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾ ದ್ವುಂದ್ಯುದುಃಿಖಗಳನ್ನು ಸಹಿಸಿ 
ಒಬಹುಕಾಲದವರೆಗೂ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುತಲಿದ್ದರೂ ಇಂತು ಅಸದೃಶ 
ವಾದ ಚಿತ್ತೆ ಸ್‌ಗ್ರ್ರವು ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ ! ಸಾಧ್ಯೀಹುಲ ಲಲಾ 
ಮಳಾದ ಈ ಭಾಮೆಯು ಯಾವ ಮಹಾನುಭಾವನ ಪಫುತ್ರಿಯೋ, ಕೆ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಸಾಧಾರಣವಾದಮನುಸ ನಿಸಿ 4 ಯಾಗಿ ಈಾಣಬರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಸಾನಣಾಂತರದಿಂದ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಂಭೂತಳಾಗಿರುವ ಉಮೆ 
ಯೋ ರನಣುಯೋ ವಾಣಿಯೋ ಗೀರ್ವಾಣಣಿಯೋ ತಿಳಿರುಲರಿಯದು, ಈ 
ಕೆಯ ಮುಖವು ಸರೋವರದಲ್ಲಿಹೊರವಾಗ ಬೆಳೆದು ಅರಳುವ ಅಂತಸ್ತಿಗೆ 
ಬಂದ ಕೆಂದಾವರೆಯ ಮೊಗ್ಗೆ ಯೋ,ಕರತ್ವಾ ಆದಹುಣ್ಣ್ಮಿಮೆಯ ಸಂಜೆಯಲ್ಲಿ 
ಉದಯಾಚಲದಲ್ಲಿತಲೆದೊರುವಕಾಕಾಂಕ ಬಿಂಬವೊ)ಇಲ್ಲವೇಶಕಾಂಕನೇತ 
ಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿ ಕಳಂಕದೋಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಈಸೀಮಂತಿನಿ 
ಯ ಮುಖಬಿಂಬವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿರುವನೋಳಿ ತಿಳಿಯಲ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸ ಸಿಸ್ಟುಭಾರಾರುತ್ದ ವಾದ ತೀಷ್ಮೃತವವನ್ನು ಆಚರಿಸುತ 





೩. ವಿದ್ಯಾನಂದ. 











ರ. 


ಲಿರುವಳು, ಮತ್ತು ಅದುವರೆಗೂ ಅನುಕೂಲನಾದ ಪತಿಯನ್ನು ಪಡೆದು 
ಗೃಹಸ್ಕಾಕ ಮವೆನ್ಸಾ ಕ್ರಯಿಸಲಿಲ್ಲ, ವಿಂಬೀವಿರಹು ಬಗೆಯಲೋ ವಾ 
RoE, ಅಣೆ ರ ಮೇಲೆ *ಕೇಕಭಾರರೂಪದಿಂದ 
ಹೊರೆಯಾಗಲು ಸೀಮಂತರೇಖೆಯು ವಿಭಾಗಿಸುತಲಿದೆಯೋ ವಿಂಬಂತೆ 
ವಿರಾಜಿಸುತಲಿದೆ. ಅಥವಾ ನಿಕಾನಾಥನು ಈಕೆಯು ವದನವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿ 
ಸಲು ನಿಕೆಯೂ ಪತಿಯನ್ನ ಗಲದಿರುವುದು ಸತಿಯಾದವಳಗೆ ಸಹಇಧರ್ವ 
ವೆಂದು ಭಾವಿಸಿಕೇಶಪಾಕರೂಪದಿಂದ ಹಿಂಬಾಲಿಸುತಿರುವುದೊ? ವಿಂಬಂ 
ತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮನ್ಶುಥನು ಮೂಲೋಕದಕ್ಲಿಯೂ ತನ್ನು 
ಬಾಣಗಳಖೆಟ್ಟ ಗೆ ಬಳಗಾಗದವರು ಒಬ್ಬರೂ ಇಲ್ಲದಿರುವಾಗ ಇ ಸುಕ 
ಮಾರಿಯುವೂತ್ರ) ತನಗೆ ವಿರುದ್ದವಾಗಿ ನಡೆವಳೆಂದು ಸಿಟ್ಟು, ಗೊಂಡು ಅದು 
ವರೆಗೆಲೋಕತ್ರಯವನ್ನೂ ಜಖಿಸುವ್ರದರಿಂದುಂಬಾದ ತೀರ್ಮಿಸಾರದ ಬ 
ಲನನ್ನೆ ಲ್ಲ ವೆಚ್ಚಮಾಡಿ ಪಂಚಬಾಣಗಳಲ್ಲದೆ ಇತರ ಹುಸುಮಗಳನ್ನೂ 
ಸಾಧನವನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ವಿದುರಿಗೆ ನಿಛಲುಧ್ರೆಶ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ಹಿಂದೆ ನಿಂ 
ತುಬಾ ಇದರಂಪರೆಯನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಲು ಆರಾಶಿಯೆಲ್ಲವೂ ಈ ತರೋ 
ಧನಗಳತ ನೋಗ್ನಿಯಿಂದ ಸೀದು ಕಣರೀ ಭಾರರೂಪದಿಂದಿರುವುದೋ ಎಂ 
ಬಂತೆಭಾವಿಸುವೆನು. ಈ ಪೃತೀಪದರ್ಶನಿಯ ಕಪೋಲಭಾಗಗಳು ರನ್ನ 
ಗಡಿಯಪಾಲಿಗಳೋ ವಿ೨ಬಂತೆ ಹರಯದ ಹೆೊಮ್ಮಿನಿಂದ ತಿರುಳಾಗಿ ಹೊರ 
ವಿನ ಸೊಗರಿನಿಂದ ಜೆಳದು ಕೆನ್ನೀರನ್ನು ಮುತ್ವಳಿಸುವಂತೆ ಘಾಣಬರು 
ತವೆ ಈ ಸುಕುಂತಲೆಯ ಮುಂಗೂದಲುಗಳ ತಿರಿಯೊಂದು ಕರೋಲದ 
ಮಧ್ಯಭಾಗದಿಂದ ಉರೋಭಾಗದಲ್ಲಿ ಜೋಲಾಡುತ್ತಿ ರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ 
ದರೆ ಚಂದ್ರಮಂಡಲದಿಂದ ಕೃುಪ್ಟೃಸರ್ಪವು ಮೇರು ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಲಂಬಮಾ 
ನವಾಗಿರುವಂತೆ ಭಾಭಾಸಮಾನವಾಗಿದೆ. ಈ ವಾಮಾಫ್ಲಿಯ ಅರೆಮು 
ಗಿದ ಈಶ್ಷಣಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಇಂತಹ ಕಳಿನತಪವ.ಂಗೆಯ್ಯಲು pot 
ಸುಂದರಿಯ ಮನ ಇಳಸಿನ ಬಯಕೆಯು ಏನಿರಬಹುದು ? ಎಂಬು 
ದನ್ನು ಬೆದಕಲು ಒಮೆಪ್ರಖವಾಗಿ ಪಸರಿರುತಿವೆಯೋ ವಿಂಬಂತೆ ತೋರು 


ವುವು. ಮತ್ತು ಅವು ಆಕರ್ಣಗಳವರೆಗೂ ಹರ ಡಿರುವುೆದನ್ನು 


ಚಮತ್ಕಾರ ಚಿಂತಾಮಣಿಃ. ತಿಳ್ಸಿ 


MLL LAA ATS 





ನೋಡಿದರೆ ಓ ಕೋಮಲೆ! ವಿಲೆ ಮಧುರೆ! ಅಯಿಲಲಿತೆ! ಈ ಹಟ 
ಯೋಗವನ್ನು ತೊರೆ, ರಾಜಯೋಗವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸ್ಳು ವಿಂಬದಾಗಿ 
ರಹಸ್ಫೋೋಪದೇಕವನ್ನು ಮಾಡುವಂತೆ ಕಾಣಬರುತ್ತವೆ. ನಯನಾಂತ 
ರಾಳದ ಕನೀನಿಕೆಗಳೆ ಸುತ್ತಣ ವಿಕಾಲವಾದ ಅಂಗಳವು ಇಂತಹ ಸಮ 
ಯದಲ್ಲಿಯೂ ತನ್ನು ನೈಜವಾದ ಶುಭ್ರಾಂಕು ತರಂಗಗಳನ್ನು ಪಾಲ್ಸಡಲ 
ತೆರೆಗಳಂತೆ ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ಅಚ್ಚರಿಯಾಗಿ ಮುಚ್ಚಟಯೆನಸಿ ಹರಡುತ 
ಲಿನೆ. ಜಪಾಕುಸುಮಕ್ಕೂ ಬಿಂಬಧಫಲಕ್ಕ್ಯೂ ರಾಗ ರಸವನ್ನು ಬೀರು 
ತ್ತಿರುವ ವದನದಲ್ಲಿನ ಅಧರೋಪ್ಮ ವಿಭಾಗರ್ನೇಖೆಯಲ್ಲಿ ಧವಳ ಶಂಖದ 
ಅಥವಾ ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಇಲ್ಲವೆ ಕರ್ಪೂರದ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ಮಳಂಕ ಚಂದ್ರನ 
ಸೂಕ್ಷ ಪ್ರಿತಲೆಯಂತೆ ದಂತಕಾಂತಿಯು ಉಸ್ಕಳಸುತಲಿದೆ ಎಕ್ಕೂನಿಜ 
ಯಿಯಾದ ಕಾಮದೇವನು ಈ ಮಹಿಳಾಮಣಿಯೆ ಭ್ರೂಯುಗ್ಯವೆಂಬ 
ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಬಗ್ಗಿಸಿ ನಾಶಿಕವೆಂಬ ಚಂಪಕ ಕುಸುಮಕರವನ್ನು ಸಂಧಾನ 
ಮಾಡಿ ತರುಣರ ಚಪಲ ಹೃದಯವೆಂಬ ಮ್ಳುಗಫೋತವನ್ನು ಸದೆ ಬಡಿ 
ಯೆಲು ನಿದ ಪಡಿಸಿುವನೆಸ್ನಾ ಎಂಬಂತೆ ಕಾಣಬರುವುದು. ಆಧ್ಯೋ 
ಮುಖವಾಗಿರುವ ಬಲದೋಳೂ ಮೇಲ್ವುಖವಾಗಿರುವ ವಿಡದೋಳೂ 
ಈ ಕಾಮಿನಿಗೆ ವಿಣೆಯಾದ ಭಾನಿನಿಯು ಈ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ 
ವಲ್ಲದೆ ಸ್ಫರ್ಗ ಪಾತಾಳಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತೋರಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆ 
ರಾರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುವು, ಗಂಡಭೇರುಂಡ ಪಕ್ಷಿಯ ನುಖ ಭಾಗಗಳಂ 
ತೆ ವಿರಡು ಭುಜಗಳೂ, ಉದರ ಭಾಗಗಳಹಾಗೆ ವಶ್ನಸ್ಥಲ ಭಾಗವೂ 
ವಿರಾಜೆಸುತಲಿವೆ. ಈ ಕೃಕೋದರಿಯ ಶರ್ಲೀರದಲ್ಲಿ ಬಾಲ್ಯದ ಅವಧಿಯು 
ಇಪ್ಲಿಯನರೆಗೇ, ಎಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ನೋಟಿಕರ ಎರಡು ಕ್‌ಣ್ಣುಗಳಿಗೂ 
ಎರಡು ಸಾತ್ಲಿಗಳೆನಿಸಿ ಮುಮ್ಮುಖವಾಗಿ ತಿಳಿಸುತ್ತಿವೆಯೋ ಎಂಬಂತೆ 
ಉರೋಜ ಸರೋಜ ಮುಹುಳಗಳು ಉಲ್ಲಾಸದಿಂದ ಭಾಸಮಾನಗ 
ಳಾಗಿವೆ. ಈ ಸುಕಂಠಿಯ ಕಂಠ ಕಾಂತಿಯೆ ಕಳಾಲೇಶವೊಂದು ರೇಖಾ 
ತ್ರಯ ಸಂಕೋಭಿತವಾದ ಕಂಖದಲ್ಲಿ ಇದೆ, ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಈ 
ತನು ಮಧ್ಯೆಯ ಮಧ್ಯಭಾಗದ ಸೌಂದರ್ಯ ಮೈಭವದಿಗದ ಸಿಂಹವ್ಯೂ 
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ಊರುಳಾಂಡಗಳ ಚಲುವಿಕೆಯ ಚಮತ್ಕಾರದಿಂದ ಕರೀಣಿಯು, ನಡಗೆಯ 
ಸಡಗರದಿಂದ ಹಂಸೆಯೂ, ದೃಷ್ಟಿಯ ಸೊಬಗಿನಿಂದ ಮೃಗಿಯ್ಕೂ ಟಾ 
ಹೈತಲಕಜ್ಜಲ ರೇಖಾಕಾಂತಿ *ಕೌಕಲದಿಂದ ಖಂಜರೀಟವಷಪ್ಲಿಯೂ, 
ಪರಾಜೆತಗಳಾಗಿ ಮೂಕ ಜಂತುಗೆಳೆನಿಸಿ ತಲೆಯನ್ನು ಮರೆಸಿಕೊಂಡು 
ಕಾಡಸೇರಿದವೆಂದು ಹೇಳಲು ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಚತುರನಾದ ಚತುರಾನ 
ನನು ತನ್ನು ಸೃಪ್ಕಿಕ :,ಯೆಯಲ್ಲಿ ಚಾತುರ್ಯವನ್ನು ತೋರಬೇಕೆಂಬ ಬಯ 
ಕೆಯಿಂದ ಭೂಲೋಕದಡೊಳಗೆ ವಿವಿಧಗಳಾದ ವೃಷ್ನಲತೆಗಳ್ಲಿ ಹಾಣಬು 
ರುವ ಚಂಪಕ ಬಂಧೂಕ ಕಮಲ ಕುಂದ ಮುಂತಾದ ಸಾತು. 
ಒಂದೊಂದು ಅವಯೆವವನ್ನ ಗಿ ನಿಕ್ಕಿಸಿ ನಿ ಈ ಲಲನಾಲತೆಯನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿ 
ರುವನೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತೇನೆ, ಅಥವಾ ಭೂಮಿಯು ತನ್ನು ಜಡರೂಪವ 
ನ್ನು ತೊರೆದು ತಾನು ಬಹು ಪತಿವ್ರತೆಯೆಂಬ ಅಪವಾದ ದೋಪವನು 
ತಫೋಸಗ್ಲಿಯಿಂದ ಧ್ವಂಸಮಾಡಿ ಶ್ರೀಮಹಾಲಷ್ಲಿ ಕ್ರಿಯಂತೆ ಶ್ರೀಮನ್ಲಾ 
ರಾಯಣ ನೊಡನೆ ಸಹವಾಸಹ್ಕ್ಯಾಗಿ ವೈಕುಂಠಲೋ ವನ್ನು ಕುರಿತು 
ತೆರಳಲು ಬದ್ದ ಛಾಗುತ್ತಿರುವಳೋ ವಂ ಬಂತೆ ನೆನೆಂಯುತ್ತೇನೆ. ಅಂತೂ 
ಈ ವಧೂಶಿರೋಮಣಿಯ ಅಂತಹ ಅಪಾರವಾದ ಕ್ರೂರತರ ತಪಸ್ಪಿ 
ನಿಂದ ಈ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಮಹತ್ಮರವಾದ ಘಾ 
ರ್ಯಭಾರವು ನಡೆಯದೆ ಇರದು, ವಿಂದು ನನಗೆ ಖಂಡಿತವಾಗಿ ತಿಳದು ಬರು 
ತ್ತದೆ. ಇದರ ತತ್ಸುವನ್ನು ಗುರುಗಳಂದಲೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು, ವಿಂಬದಾಗಿ 
ಹೇಳಿ ಚಮತ್ವ್ರೃತಿಯಿಂದ ಚುಳತರಾದ ಮಿತ್ರರೊಂದಿಗೆ ಆಶ್ರಮವನ್ನು 
ಸೇರಿ ಗುರುಗಳಿಗೆ ಅಭಿವಂದಸಿ ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನಿಜ್ಞಾಪಿಸಿ ಇದರ 
ಮೂಲವನ್ನು ಅರುಹಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಆ ಮಹಾನುಭಾವರು 
ಸ್ಮಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಧ್ಯಾನದಿಂದ ಸಿ ಸಿ ಮಿತವಾದಲ್ಲೋಚನಗಳುಖ್ಯವರಾಗಿ ವಾತ 
ವಿಲ್ಲದ ಸ್ಲಳದಲ್ಲಿನ ದೀಸದಂತೆಯೂ, ಮಲಗಿದ ವಮಿಾನುಗಳುಭ್ಯ ಮಡುವಿ 
ನಂತೆಯೂ, ಕಾಂತಕಲ್ಲೋಲವಾದ *ಡಲಿನಂತೆಯ್ಕೂ ಇದ್ದು ಬಳಿಕ್‌ 
ಕಣ್ಣೆರದು ಮಂದಹಾಸದಿಂದ ನನ್ನುನ್ನು ಈುರಿತು ಇಂತೆಂದರು. 
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ಶಾಪಗ್ರಸ್ಮನಾಗಿ ಹಾಡಾನೆಯೆ ಜನ್ಯುವನ್ನು ಪಡೆದು ಅರಣ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಅಲೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಬಂದಾನೊಂದು ದಿವಸ ದಾಹಗೊಂಡು ಒಂದು 
ಸರೋವರದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಜಲಪಾನಾರ್ಥವಾಗಿ ಇಳಿಯಲು, ಅದಕೊಳ 
ಗಿದ್ದ ಕ್ರೂರವಾದ ಮೊಸಳೆಯೊಂದು ಕಾಲನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿತು. ಆ 
ಗಲಾಬಾಧೆಯನ್ನು ತಾಳಲಾರದೆ. ಗಹೇಂದ್ರನು ಬಹಳವಾಗಿ ನೊಂದು 
ದೈವಯೋಗದಿಂದ ಜಾತಿಸ್ಟ್ರು ಎತಿಯಿದ್ದ ಹಾರಣ ಭಗವಂತನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಮೊರೆಯಿಟ್ಟುದರಿಂದ ವೈ ಕುಂಶಲೋಕದಲ್ಲಿ ರಮಾದೇವಿಯ ಲೀಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಲೋಲನಾಗಿದ್ದ ಶ್ರಿ ಮನ್ನಾ ರಾಯಣನ ವಿಗೆ ಆ ಗಜೆಂದ್ರನ ಆರ್ಮ ಸ್ಪ 
ರವು ಕೇಳಿ ಬಂದಕೂಡಲೇ ಭಕ ಪರಾಧೀನನಾದ ಭಗವಂತನು ಅಷ್ಟ್ರೀ 
ದೇವಿಯನ್ನು ಲಘ್ಟ್ಮಮಾಡದೆ ಎಲ್ಲ 'ಮೈಭವವನ್ನೂ ತೊರೆದು ಶರಣುಹೊಂ 
ದಿದವನನ್ನು ಉದ್ದ ರಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಹೊರಟು ಹೋದನು. ಆಗ 
ಬಹು ಸಂತೋಪ, ಸಮಂಯದೊಳಗಿದ್ದು ಒಂದು ಮಾತನ್ನೂ ಆಡದೆ 
ಅಸಡ್ಡೆಯಿಂದ ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ ಹೊರಟುಹೋದ ಪತಿಯಮೇಲೆ ಬಲವಾ 
ಗಿ ಸಿಟ್ಟುಹತ್ತಿ ಪುನಃ ಭಕ್ಷ ನನ್ನು ಉದ್ದ ರಿಸಿ ಭಗವಂತನು ಒರಳು ಆತ 
ನೊಡನೆ ಇಂದಿಕೆಯು ಮಾತನಾಡದೆ, ನಾನು ಕೆಲಕಾಲ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ವಾಸಮಾಡುವೆನೆಂದು ಹೊರಟು ಬಂದಳು. ಆಮೇಲೆ ಈ ಅರಣ್ಯದ 
ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಪಕ್ಳುಕನೆಂಬ ಮುನಿಗೆ ಪತ್ಚಿಯಾ 
ದ ಜೇವಜಾತೆಯೆಂಬ ಸತಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದಳು. ಅತ್ತ ಮಾಧವನು ಪ್ರಾ 
ಣಪ್ರಿಯಳನ್ನು ಅಗಲಿರಲಾರದೆ ಕಳವಳಿಸುತಿಕುವಾಗ ವಿವನ್ನರಾದ ದೇ 
ವತೆಗಳು ಬಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿ ಸಲು ಕರಣತ್ರಾಣಾರ್ಥವಾಗಿ ಹೊರಟು ಹೋ 
ದನು. ಆದರೆ ಕಮಲನಾಭನನ್ನು ಆಗಲಿ ಇರಲಾರದ ಕಳವಳವು ಆ ಶೃ 
ಫ್ರೋದರಿಯ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಹಗಲಿರುಳೂ ಮರಳುತಲಿತ್ತು. ಹೀಗಿರಲು 
ವಿವಾಹ ಯೋಗ್ಛಾಳಾದ ಮಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ತಾಯಿ ತಂದೆಗಳೊಂದುದಿನ 
ಪ್ರಿಯ ಪುತ್ರಿಯೇ ! ನೀನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಆಕ್ರಮಗಳೊಳಗೆ ಸಂಚರಿಸಿ: ಅನು 
ಹೂಲನಾದ ಪತಿಯನ್ನು ವರಿಸಿದರೆ ಆತನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ವಿವಾಹವನ್ನು 
ಮಾಡುವೆವೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ಅದಳ್ಯ್ಯಾಬಾಲೆಯ್ಸು ತನಗೆ ಈಗ ಪರಿಣ 
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ಯವು ಅವಕ್ಳ ಕವಿಲ್ಲವೆಂತಲೂ, ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿ ಯಜ್ಞ್ಯಪುರುಪನಾದ 
ಪೆರವಾಸುದೇವನನ್ನು ಸಂತೋಪ ಪಡಿಸುವ್ರೆದೇ ಕಲ್ಫ್ಯಾಣವೆಂತಲೂ 
ಹೇಳಿದಳು, ಆ ತರಳೆಯ ಆ ವಯಸ್ಸಿನ ಆಕ್ಟ ರ್ರೈೇಕರೆವಾದ ಮಾತಿನಿಂದೆ 
ಹೆತ್ತವರಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಳವೂ ಕಳನಳವೂ ಉಂಟಾಯಿತು, ಬಳಿಕ ಮದುವೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳೆಂದು ಮಾತಾಪಿತೃಗಳು ಆಡುವ ಮಾತುಗಳೂ ಮಾ 
ಡುವ ಪ್ರಯತ್ನಗಳೂ ಬಾಲೆಯ ನಿಪಯದಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಫೈಕಾರಿಗಳಾಗವಿಲ್ಲ. 
ತರುವಾಯ ದೃಢಸಂಕಲ್ಸಛಾಗಿ ಆ ಕುಮಾರಿಯರಕಿ ಜನನೀ ಜನಕರಿಗೆ 
ಅಭಿವಂದಿಸಿ ಹೊರಟು ಪರಮಪುರುಪನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವವ್ಯ್ಯಾಪಕ 
ನಾದರೂ ಅಗ್ನಿಸುರುಪನಪ್ಲಿಯೂ, ಭಾಗವತರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿಯೂ, ಸೂ 
ರ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲಿಂಯಯೂ ವಿಕೇಪವಾಗಿ ಸಾನ್ನಿಧ್ರವನ್ನು ತೋರಿರುವನು 
ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರಕ್ಸುತದಲ್ಲಿ ಭಾನುಮಂಡಲದೊಳಗೆ ಭಗವಂತನನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ತಪಸ್ಪನ್ನಾ ಚರಿಸುವುದೇ ಲೇಸು, ವಿಂದು ಈ ಸ್ಫಳದಲ್ಲಿ 
ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಕಠಿನತರ ತನವನ್ನು ಆಚರಿಸುತ್ತಿರುವಳು ಇಗೋ 
ದುರ್ಗಪಂಕದ ದೊರೆಯಾದ ದಿಗ್ಗಳನು ಬಾಹುಬಲದಿಂದ ಕೊಬ್ಬಿ ಏಿಗ್ನಿ 
ಜಯುಕ್ಕ್ವಾಗಿ ಬಂದನನು ಈಗ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವನು. ಅಲ್ಲದೆ ಕಾಮ 
ಪರ ತಂತ್ರನಾಗಿ ಅಗ್ಗಿಚ್ಯಾಲೆಯನ್ನು ಒಟ್ಟೈಯಿಂದ ಮೂಟೆಯನ್ನು ಕ್‌ 
ಟ್ವಲು ಯತ್ನಿಸುವಹಾಗ್ಕೂ ಗೂಢಶಪಾದನು ಗಾಳಿಯನ್ನು ಹುಡಿಯತ 
ತ್ವ ವನೆಂದು ಗರುಡನ ಬಾಯ ಗಾಳಯನ್ನುು ಕುಡಿಯಲೆತ್ಲಿಸುವ ಹಾಗ, 
ಸಂಧಾರಣವಾದ ಹೆಣ್ಣು ವಿಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಬಲಾತ್ಕಾರವಾಗಿ ಆಕೆ 
ಯನ್ನು ಪರಿಗ್ರಹಿಸಲು ಯತ್ನಿಸಿ ದಿವ್ಯಮಂಗಳದೇವತೆಯಾದ ಆತ್ಮೇ 
ಜಹೋಮಯು ವಿಗ್ರಹದಿಂದ ಶಪ್ಪೆನಾಗಿ ಅಗ್ಲೋ ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತಿ 
ರುವನು, ಆಗಲೇ ಮಾನವಲೀಲೆಯಿಂದ ಮನುಜಳನ್ನೇಯಾಗಿರುವ ಲೋ 
ಕಚನನಿಯು ತಪಸ್ಸಿಗಾಗಿ ಸದ ಪಡಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಆಗ್ಗಿ ಗುಂಡದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಳು. ಇನ್ನು ನಾವು ಇಲ್ಲಿ ಇರಕೂಡದು, ಈ ಭಾಗದ ಸಮು 
ದ್ರವು ಉಳ್ಳಿ ಹರಿದು ಈ ಭಾಗವನ್ನೆಲ್ಲ ಮುಳುಗಿಸುವುದು ನಾವು 
ಅಲ್ಲಿಂದ ದೂರವಾಗಿರುವ ದಕ್ಲಿಣಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ವಾಸಮಾಡೋಣ 


ಚಮತ್ಕಾರ ಚಿಂತಾಮೇಸಿಂ. ಷಿ 


ರಾ 





IN 


ವಿಂದು ಹೇಳಿದ ತರುವಾಯ ಎಲ್ಲರೊ ಹೊರಟು ಮುನಿಯ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ 
ದೂರದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿ. ದವು, ಹೀಸೆ ಕೆಲವು ಕಾಲಕಳೆಯಲು 
ಒಂದಾನೊಂದು ದಿವಸ ಒಬ್ಬ ಗಂಧರ್ವ ಕೂಮಾರನು ದಸ್ಲಿಣದಿಕ್ಕಿ 
ನಿಂದ ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ಹೋ ಗುತಿದ್ದುದನ್ನು ನದಿಯಲ್ಲಿ ಅನುಪ್ಸಾನವನ್ನುತೀರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಬರುತಿದ್ದ ನಮ್ಮ ಗುರುವು ಕಂಡು ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಬಂದ ಬಳಿಕ 
ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ಎಿಲ್ಫ್ರೆ ಪ್ರಿಯನಾದ ಅಂತೇವಾಸಿಯೇ ! ಅಲ್ಲಿಂದ ಈಗ 
ಲೇಹೊರಟು ಜೆತಾಶ್ನಮುನಿಯ ತಳೋವನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಆತನು ಒಬ್ಬ 
ನೇ ಇರುವಾಗ ಅಲ್ಲಿ ನಡೆದಸಂಗತಿಯೆನ್ನೆ ಲ್ಲ ತಿಳಿಸಿ ಈ ದಿನ ಇತ್ತ ಒಬ್ಬ 
ಗಂಧರ್ನನು ತೆರಛಿದನೆಂಬುದನ್ನೂ ಅರುಹಿ ""ಮಾಯಾವಿಗಳಮೋಸವು 
ಶ್ಪೌಸೇರಿದುದನ್ನೂ ಜಾರುವಂತೆ ಎಸಗುವುದು?” "ದಾಯಾದಿಯೆ ಹಗೆತನವು 
ಹೊಟ್ಟೆ ಯೊಳಗಣ ಇಚ್ಚು, "ರೋಗವೂ ಹಗೆಯೂ, ಮೊಗುರೆಂದು 


ನೆನೆಯದೆ ಬೇಗ ಜೆಗುಟಿ ಬಿಡುವುದೇಲೇಸು” ವಿಂಬೀಮೂರುಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ವಿಜ್ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಜಾಗ್ರು ತೆಯಲ್ಲಿ ಹೊರಟು ಬಾ, ಇಗೋ ಈಮೆಂ 


ತ್ರಾಫ್ಲತೆಯನ್ನು ಸೆರಗಿನಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟ ಸ್ವರ) ರಾಶ್ಚಸರು ಬಲುಮಾಯಾವಿಗಳು 
ತಂತ್ರ ಗಾರರು, ಮತ್ತು ಹಿಂಸಕರು, ಮಾರ್ಗದಕ್ಲಿಯೇ ವಿಫ್ಸಿಯಾದರೂ 
ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡಾರು ಇದು ನಿನ್ನುಕ್ಲಿದ್ದರೆ ಮಾರ್ಗಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನೀನು ಅವ 
ರಿಗೆ ಕಾಣಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಮುನಿಯ ಆಶ್ರಮವನ್ನು ಸೇರಿದಬಳಿಕ್‌ ಆಸು 
ಳದಲ್ಲಿ ರಾಶ್ನಸರು ಅತಿಕೃಮಿಸಿದರೆಕೂಡಲ್ಲೆ ಹತರಾಗುವರು ಹಾಗೆ 
ಚಿತಾಫ್ಲಮುನಿಯ ಆಜ್ಞ್ಮೆಯುಂಟು, ಬರುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆತ 
ನಿಂದ ಬೇರೆ ಮಂತ್ರಾಕ್ಷತೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಬೂ, ಮರೆತುಹೋ 
ದೀಯೆ. ಬಿಂದು ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿರುವನು, ಹೊತ್ತಾಗುತಬಂತು ನೀನುಪೆ 
ರಮಮಿತ್ರನಾದುದರಿಂದ ನಿನ್ನೊಡನೆ ವಿಲ್ಲಸಂಗತಿಯನ್ನೂೂ ತಿಳಿಸಿದೇನಿ. ಬಾ 
ಲಚಾಪಲ್ಯವು ಎಲ್ಲಿಹೋಗುತದೆ 9 ನಾನು ಹೇಳದುದನೆಲ್ಲ ಒಹುರಹಸ್ಟೇ 
ದಪ್ಷಿಡಜೇಕು. ಎಂದು ಹೊರಡಲು ಸಿದ್ದನಾದನು. 
ಇದನ್ನೈಲ್ಲಕೇಳುತಲಿದ್ದ ವಿಚಿತ್ರಮಾಯನು ತನ್ನ್ನತಮ್ಹನಾದ ಚಿ 
ತೃಮಾಯನನ್ನು ನೋಡಿ ವಿಲ್ಫೈೆ ಸೊದರನೇ! ನೋಡಿದೆಯೆ9? ಈ ಕಪಟ 
ವಟುವು ಜೋಟುಡ್ದವಿದ್ದರೂ ವಿಷ್ಟು ಹರಟುತ್ತಾನೆ, ಸೊಳ್ಳೆಯಂತೆ 
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ತ್ಯ , ವಿಡ್ಯಾನಂದ. 


ಚ್‌ ಗ್‌ NARA 
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ಗೊಯಗುಟ್ಟುತ್ತಾ ನೊಣದಹಾರಾಟದಂತೆ ಬೆರಳನ್ನು ಅಲ್ಲಾಡಿಸುತ್ತಾ 
ಇರುವೆಯಂತೆ ರಂಧ್ರಾನ್ಯೇಪಣೆಯನ್ನುಮಾಡುತ್ತಾ ತಿಗಣೆಯಂತೆ ಅಗ್ನಿ 
ಮು* ನಾಗಿ ಮರ್ಯವನ್ನು ಭೇದಿಸುತ್ತಾ ಒಂಟೆಯಹಾಗೆ ಕತ್ತ ನ್ನು 
ವಿತ್ಮಿಕ್ಟೂಂಡು ಸಾಗೆಯಂತೆ ಅತ್ಲಿತ್ತನೋಡಿ ಕಂ4ಸುತ್ತಾ ನಾಯಂತೆ 
ಬೊಗಳಿ ನಮ್ಮ ಮಹತ್ತರವಾದ ರಾಜಸಾರ್ಫೆ ತಂತ್ರವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹಾಳ್‌ 
ಮಾಡುತ್ಕಾನೆಯಲ್ಲೂ 9 ಏನಮಾಡಲಿ? ಇವನಕತ್ತನ್ನು ತಿರುಚಿ ನೀನೂ 
ನಾನೂ ಪಾಲುಮಾಡಿಕೊಂಡು ತಿಂದುಬಿಡೋಣವೆ? ಎಂದುಹೋರಾಡುತ್ತಿ 
ರಲು ಅಪ್ಪರಲ್ಲಿಯ ಚಿತ್ರಮಾಯನು ಅಣ್ಣಾ! ಆತುರವಡಬೇಡ, ಇದು 
ಜಿತಾಹ್ಮನ ಆಕ್ರಮವೆಂದು ಅರಿಯೆಯಾ? ಇಲ್ಲಿ ನಮ್ಮಅತಿಕ್ರ್‌ಮಕ್ಕೆ ಅವ 
ಹಾಕವಿಲ್ಲ. ನಮಗೆ ಕೇಡು ಸಂಭವಿಸೀತು. ಸ್ಪಲ್ಪ )ಸೆರಿಸು 4 ಇನ್ನೂ 
ಅವರು ಏನುಮಾತನಾಡಿಕೊಳ್ಳುವರೋ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿದು ಮುಂದಿನ 
ಯೋಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡೋಣ, ಎಂದು ಬಲಾತ್ಕಾ ರದಿಂದತಡೆದನು. 

ಇತ್ತ ನಿಜಶರ್ಯನು ಉಳಿದ ಇಬ್ಬರನ್ನು ಕುರಿತು ನನಗೂಹೊತ್ತಾ 
ಯಿತ್ಕು ನನ್ನದೂ ಸ್ನಲ್ಪಳಥೆಯುಂಟು ಅದನ್ನೂ ಲಾಲಿಸಿರಿ. ನಮ್ಮ ಅರ 
ನಾದ ಬೋಧಚಂದ್ರನು ಕಳೆದಗ್ರೀಪ 8ರ ವಿನಲ್ಲಿ ಮಹಾಕಲುಪಕಾಂತಿ 
ವಿಂಖ ಹೋಮವನ್ನು ಆಚರಿಸಿ ಉಪವಾಸವ್ರತದಿಂದ ಆದಿನರಾತ್ರಿ ದರ್ಭ 
ಕಯನದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿರಲು ಬೆಳಗಿನ ಜಾವದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ ಪುರುಷನು ಸ್ನಪ್ಪು ದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತ್ಯಹ್ನನಾಗಿ ಏನೋಒಂದುಕ್ರೋಯಸ್ವರವಾದ ಮಾತನ್ನು ಹೇಲಿ ಆದೃಶ್ಯು 
ನಾದನಂತೆ. ಕೂಡಲೆನಚ್ಚೃತ್ತು ಅವನಿಪಾಲನು ಆ ಹೋಮಕಾಲೆಯೊ 
ಳಗೆ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಗುರುವಾದ ಆನಂದವಸುವಿನಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಅಭಿ 
ವಂದಿಸಿ ತನಗಾದ ಕನಸಿನಪರಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಲು, ಆನಂದಚುಳ ಕ ತನಾದ 
ಮುನಿಯು ಚಮತ್ಕಾರ ಚಮಳಿತನಾದ ಭೂಮೀಕ್ಛಾರನೊಡನೆ ಕೇವಲ 
ಆಪ್ತರಾದ ಇಬ್ಬರು ಸೇವಕರನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕರೆದುಕೊಂಡು ನಾನು ಮೊ 
ದಲಾಗಿ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಪಟ್ಟೈಇದನ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಿದ್ದರು. ಮೂರುದಿನ 
.ಗಳತರುವಾಯು ಸುಕುಮಾರಿಯ್ಕು ಪ್ರಸನ್ನು ಪ್ರಕಾಂತಗಂಭೀರಸ್ಕರಳು, 


ಪ್ರೇಷ್ಠಕರ.ದೃಷ್ಟ್ವಿಗಳಿಗೆ ಅಮ್ಭೃತಾಂಜನಸಿದ್ದಿ ವರ್ಮಿಯ್ಕು ಪೂರ್ಣೇಂದು 
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ಶೀತಳಮಾದ ಲೋಚನ ಮರೀಜೆಮಾಲೆಯು, ಫಳಫಳಾಯಿತ ಕಪೋಲ 
ಪಾಲಿಯ್ಕು ಥಾಳಥಳ್ಳಾದ ವಿಕಾಲಫೂಲೆಯು, ಗಾಂಭೀರ್ವ7 ೨ಂಫಿತ ಮಂದ 
ಹಾಸಸಂಶೋಭಿತವದನೆಯುನ್ಹೆಗನಿಗ್ಯೈದ ಧವಳದಂತಾಂಕುರೆ ಕಾಂತಿಯು 
ಘೆನರಾಗರೆಸವಿಶಾಹಮಾನ ಮೃದುಮಧುರಾಧರೆಯು, ' ಪಕುಜಾತಿಗೂ 
ಮುದ್ಧನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಲಲಿತ ಈೋಮಲತರ ಬಾಲಬಾಹುವು, ಆಗತಾ 
ನೆ ಅರಳಿದ ಕೆಂದಾವರೆಯ ಮೃದುದಳಸದ್ಳುಶವಾದತಲೆಯು, ಸರ್ವಾಂಗ 
ಸುಂದರಿಯೂಆಗಿ ಕೇವಲ ಬಾಲಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಕ್ಷೀರಸಾಗರ 
ಸಂಭವೆಯೋವಂಬಂತಿರುವ, ಸುಮಾರು ಒಂದುವರ್ಪದ ಹೆಣ್ಣುಮಗುವಿ 
ನೊಡನೆಯೂ, ಪಾರವಿಲ್ಲದ ಸಂತೋಪದಸಂಗಡಲೂ ನಗರವನ್ನು ಪ್ರವೇ 
ಶಿಸಿದರ್ಕುಆ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಮೊಗುವನ್ನು ನೋಡುವನರರಿಗೆ ನಿಮಿಪಮಾತ್ರ 
ದಕ್ಷಿನೇತ್ರಗಳೊಳಗೆ ಒಂದುಒಗೆಯ ಉಲ್ಲಾಸ ವಿಕಾಸಗಳು, ಮುಖದಲ್ಲಿ 
ಅಕ್ಚರ್ಯಸೂಚಕವಾದ ವಿಚಿತ್ರಹಾಸವು, ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಅಣಗಲಾರದ 
ಪ್ರೇಮರಸದ ಉದ್ಭೋಧವ್ರ, ಮುತ್ತಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ಮಮತೆ 
ಯೈ ಐತ್ತಿ ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲವು, ಆನಂದಸೂಚಕವಾಗಿ ಸದ್ರ 
ವವಾದ ರಸನಾಧರಸೀತ್ಕಾರವೂ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುತಿದ್ದು ವು. ಆ 
ಅದ್ಭುತದ ಸುದ್ದಿಯೆಂಬ ಅಮೃತಲತೆಯು ಕ್ಷಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ನಗರದಲ್ಲೆ 
ಲ್ಲೂ ಬೆಳೆದುಹರಡಿತು. ಅಯ್ಯಾ ! ಬಹುಇಾಲದಿಂದಲೂ ಮಕ್ಕಳಲ್ಲ, ಮ 
ಸ್ಟ್ವಳ ಲ್ಪ ನಿಂದು ಮರುಗಿ ಕೊರಗಿ ಕರಗುತಲಿದ್ದ ಆ ನರಪಾಲಲಲಾಮನಿಗೆ 
ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತೀರಪಾರಗಳಲ್ಲದೆ ಉಳ್ಳಿ ಹರಿಯುತಶಿದ್ದ ಅತ್ಯುದ್ಭುತಾ 
ನಂವಾಮೃತ ಮಹೋದಧಿಯನ್ನು 4 ಬಣ್ಣಿಸಲು ಚತುರ್ದು ಖನ್ಮು ಪಂಚ 
ಮುಖನು ಪಣ್ರೂಖನು ಹೆಚ್ಚೆ ಗೆಯಿಂದೇನು 9 ಸಹಸ ಮುಖನೂ ಅಕಕ್ತ್‌ 
ರೇವಿಂದರೆ ಏನೂಲಕ್ವ್ವ ರ್ಫವಲ್ಲ. ಅದರೆ ಆ ಮೊಗುವು ಎಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ದೊರೆ 
ಯಿತು 9 ವಿಂಬಸಂಗತಿಯು ಯಾರಿಗೂಗೊತ್ತಾಗಪಿಲ್ಲ. ಅವರು ಸಂಕೇ 
ತದಿಂದ ಆಡಿಕೊಳ್ಳುವಮಾತುಗಳ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ ಗುಂಡ, ಕನಹವೇ 
ಟಕ್ಕ ಕೃುಕಾನು, ಕರ್ಬುರಕ್ರುಪ್ಪರ, ಕನ್ನೆ, ಕೋರಿ ವಿಂಬೀಆರುಕಬ್ಬ 
ಗಳುಮಾತ) *ಿವಿಗೆಬಿದ್ದಿದ್ದವು. ತರುವಾಯ ಅಮರ್ತ್ವುಮುನಿಯಹೆಸ 


Vo ವಿದ್ಯಾನರಿದ. 
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ರೊ ಬಂದಿತ್ತು. ಇದರ ತತ್ಸುವೇನ್ನೋ ನನೆಗೆಗೊತ್ತಿ ಕ್ಮ ಹೀಗೆಸುಕ್ಟು 
ತವಿಕೇಸದಿಂದ ದೊರೆತ ಆ ಲಲನಾರತ್ಛವನ್ನು, ಚಿಂತೆಯನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿದ 
ಮಣಿಯಾದುದರಿಂದಲೂ, ಚಿಂತಿಸಿದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಲ್ಲ ಈವ ಚಿಂತಾಮ್ಮಣಿಯಂ 
ತೆಯೇ ಇರುವಳೆಂದೂ ಭಾವಿಸಿ ಜೆಂತಾಮಣಿಿ ಎಂಬದಾಗಿ ನಾಮಕರಣ 
ಮಾಡಿ ನನ್ನು ಧರಾಮರೇಂದ್ರನು ಸಾಕಿದವೈಭವವನ್ನು ನೀವೇ ಊಹಿಸಿ 
ತಿಳದುಕೊಟ್ಟಚೇಕು. ಸಾಲಕ್ರಮದಿಂದ ಬೆಳೆಯುತಬಂದ ಆ ಬಾಲೆಗೆ 
ಕನ್ಯೆಯ ಅಂತಸ್ತು ವಾರಿ ರೋಹಿಣಿಯ ಅವಸ್ಥೆ ಯುಂ ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿ, ಗಾರಿ 
ಯಂಸಿತಿಯು ಬೀಟಾ ಆಗಲೇ ಮ ಸರಳಾ ಹೊಳೆಯು 
ಹೆಚ್ಚಲು ದಡಕ್ಕೆ ಕೊರೆತಪ್ರವಾಪಿಸುವಹಾಗೆ ನಮ್ಮ ಅರಸಿನ ಮನದೊ 
ಳಗೆ ಕೊರೆತಹತ್ತಿತು. ಮಿಂಚು ನೆಲೆಯಾಗಿನಿಂತರೆ ಅದರ ಬೆಳಕು 
ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲೆ ಲ್ಲ ಬೆಳಗುವಹಾಗೆ ಆ ತನ್ಯಾಫಿರೋ ಮಣಿಯ ಸೌಂದರ್ಯ 
ಸಾರದ ಮಹಿಮೆಗಳೆಂಬ ತಂತುಗಳಂದ ಪೋಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟೈ ಆಸುಚರಿತೆಯ 
ಸುಗುಣಮಣಿಗಣಹಾರಗಳು ದಿಗ್ಯುನಿತೆಯರ ಈಂಠಂಲಂಕಾರಗಳಾಗಿ 
ಬೆಳಗುತ ಬಂದುವು. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ದಘ್ನಯೆಜ್ವ್ಯದೊಳಗೆ ದಾಕ್ಷಾಯಣಿ 
ಯು ಸ್ಫದೇಹವನ್ನು ಸಮರ್ಪಣಮಾಡಿದಬಳಿಕ್‌ ಮಹಾದೇವನು ಹಿಮವ 
ತ್ವ್ವಾಂತಾರದಲ್ಲಿ ದಫ್ಲಿಣಾಮೂರ್ತಿಯಾಗಿ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಾಗ ಬಾಲ್ಯ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ನಮ್ಮ ಜೋಧ ಚಂದ್ರನೂ, ದುರ್ಗಸೆಂಕದ ಅರಸಾದ ದಿಗ್ಗಳನೂ 
ಸತೀರ್ಥ್ಸ್ಯರಾಗಿ ಆತನಬಳಿಯಲ್ಲಿ ವಿದ್ಧಾವ್ಸಾ ಸಂಗವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆಂದು 
$೦ವದಂತಿಯುಂಟು. ಈಚೆಗೆ ಬೋಧಚಂದ್ರನು ಯಾಚ್ಞ್ಯವಲ್ಪ್ಯೂಮು 
ನಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಬ ಬ್ರಹ್ವುಪೌರಾಯಣವನ್ನು ಪಾರಗಾಣಿಸಿಕೊಂಡರೂ ಈ 
ರ್ವೈದಿಂದಲ್ಲೇ ಸಂಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನುಪಡೆಯತಕ್ಕು ದು ಸಿದ್ದಾಂತವೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ 
ಬೋಧಚಂದೃನೆಂಬ ತನ್ನುಹೆಸರನ್ನು ಸೂರ್ತಳನಡನಿತೊಲಡು ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ವಿಖ್ಯಾತನಾದನು. ದಿಗ್ಗಳನಲ್ಲಿ ಬೆರಕೆಯ ಬ್ರಾಹ್ಟ್ರುಣ್ಯುವ್ರಂಟು, ಇವನ 
ಮುಖಾವತಾರವೂ ಅತಿವಿಕಾರವಾದದ್ದು. ಇವನು ಭ್ರಾತೃದ್ಯೋಹಿ, 
ದೇವಕತ್ರು: ರಾಷ್ಟಸಕರ್ಫ, ಕಾಮಾತಿಚಾರನ್ಯು ಬ್ರಸ್ಟುದ್ಯೇಪಿ, ಬಹು 
ವಿದ್ಯಾರ್ವಾ, ಇರ್ವುತ, ಶಿವವೂಚಾದುರಂಥರ, ಆದರೇ್ನನು? " ಸರ್ವಂ 
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ಹಸ್ತಿಪದೆಮಗ್ಗು ೦೨ ವಿಂಬುದು ಗೊತ್ತೇಣಇಡೆ. ವಿನಜಲಧಿಯಲ್ಲಿ ಅಮ್ಭ 
ತಬಿಂದುವಿಗೆ ಬಲವುಂಟೆ ? ಮಧಕ್ವಾಹ್ನ ಮಾರ್ಮಾಂಡಮಂಡಲದ ಬಿಸಿಲಿನ 
ರುಳದಲ್ಲಿ ಮಿಂಚು ಹುಳದ ಬೆಳಕು ಬೆಳಗುತದೆಯೇ 9 ಗುಣಾಧಮನಾದ 
ಈ ದಿಗ್ಗಳನ ನೀಚಕರ್ಮ ಭಸ್ಟೃ ರಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಹಾಲಾಗ್ಗುಹ್ಯಾಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಇವನ ಸತ್ರ್ಯರ್ಮವೆಂಬ ಫೈುತನಲೇಕವು ವಿಶ್ಲಿ ಹೋಯಿತೋ ಬಲ್ಲವ 
ರಾರು, ಇಂತಹ ಪೋಪಿಸ ಎನೌದರೊ, ದೀರ್ಫೂಯುವು " ಪೊಖೀ ಚಿ 
ರಾಯೆಃ?” ವಿಂಬುದು ಸಟೆಯಲ್ಲವಪ್ಪೈ ? ಅಂಥವನು ತನ್ನ ದೂತರ 
ಲ್ಲೊಬ್ಬನನ್ನು ನಮ್ಮ ಮಹಾಂ2ಾಜನ ಳಿಗೆ ಕ್‌ಳುಹಿಸಿದ್ದನು ಹಾಗೆ 
ಬಂದ ಆ ಸೇವಕನು ನಮ್ಮ ಗುರುಗಳೊಡನೆ ಇದ್ದ ನರಪಾಲನ ಸಂಗಡ 
ಮಾತನಾಡಿಕ್ಕೊಂಡು ಖಿನ್ನಮುಖನಾಗಿ ಹೊರಟು ಹೋದನು, ಸಂಗತಿಯು 
ಏನೆಂಬುದು ಆರಿಗೂ ಗೋಚರಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ನಿನ್ನೆಯದಿವಸ ಮಾತ್ರ 
ನನ್ನು ಗುರುವಾದ ಆನ೦ದವಸುವ್ರೆ/ ನನ್ನನ್ನು ರಹ ಸ್ಫದಲ್ಲಿ ಈರೆದು 
«« ಫ್ರ)ಿಯಶಿಪ, ನೇ ! ನೀನು ವಾಳಿನದಿನವೇ ಜೆತಾಕ್ಷ್‌ಮುನಿಯ ತರೋವ 
ನವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ನನ್ನು ಅಭಿವಾದನವನ್ನು ಸವನ ಮಾಡಿ ದಿಗ್ಗಳನ 
ದೂತನೊಬ್ಬನು ಐತಂದಿದ್ದು ವಿಮುಖನಾಗಿ ತೆರಳಿದನು. ನಿಮ್ಮ ಈರಗತ 
ವಾಗಿರುವ ಕುಭ ಸಂಪದವನ್ನು ಸುಕ್ಫೃತಕಾಲಿಗಳಗೆ ಸಹಾಯಕ್‌ ವಾಗಿ 
ವಂತೆ ವಎಿಸಗಬೇಕೆಂದು ?? ವಿಕ್ಞಾಮಿಸಿ ಜಾಗ್ರತೆಯೆಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿರುಗು, ಆದರೆ 
ಮಾರ್ಗಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ರಾಷ್ನಸ ವಸತಿ ಇರುವುದು. ಈಗ ಅವರ ಹಾವಳಿಯು 
ಹೇರಳವಾಗಿಧೆ ದೈವಯೋಗದಿಂದ ಅವರು ಅಡಗುವ ಕಾಲವು ಸಮಾ: 
ಫನಿಸುವವರೆಗೂ ಎಚ್ಚರದಿಂದಿರಬೇಕು, ಆದುದರಿಂದ ಈ ಜಪ್ಪಯಂತ್ರವು 
ನಿನ್ನುಕರಗತವಾಗಿರುವಾಗ ರಕ್ಕಸರು ನಿನ್ನನ್ನು ಸ್ಪರ್ಕಮಾಡಿದರೆ ಕೂಡಲೇ 
ಭಸ್ಕವಾಗುವರು ವಿಂದು ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿಧಾನೈೈ ಇಗೋ ಮಧ್ಯ್ಯಾಸ್ಸು 
ವಾಗುತ ಬಂದಿತು ಈ ಬಿಸಿಲ್ಲಾಲದ ಸಂಪದವನ್ನು ವಿ ನಹೇಳೋಣ! 
ಹೆಚ್ಚಿದ ಆಕ್ಸೈತ್ಯೃವೆಲ್ಲಿ? ಆತಣ್ಣದಿರನೆಲ್ಲಿ ? ಆಹಿಮನ್ಮಖಯುತುವೆಪ್ಲಿ? ತಣ್ಣ್ರೀ 
ನಿಂದ ತುಂಬಿದ ಕೊಳಗಳೆಲ್ಲಿ 9 ನೀರುತುಂಬಿದ ಆಕಾರ್ದುಗಿಲುಗಳೆ ಲ್ಲಿಂ 
ಆ ಮಿಂಚುಗಳ ಬೆಳಕಿನ ಏಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ? ವಿಂಬದಾಗಿ ಬೆಂಗಾಳಿಗಳ ಬಿರು 
ಸಿನಿಂದಲ್ಕೂ ಮುಲ್ಲಿಕೆಗಳ ನಿನಾದದಿಂದಲ್ಕೂ ಬೇಸಗೆಯು ಅಬ್ಬರಿಸುತ 
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ಬರುವಂತಿದೆ. ಯಾವಕಾಡಿನ ಪೊರೆಗಳನ್ನು ಇನ್ನೂ ಸುಡಲಿಲ್ಲ 9 ಒತ್ತಾ 
ಗಿಜಳೆದಗಿಡಗಳಂದ ಸೊದರಾಗಿರುವ ಸಾಡುನೆಲಗಲನ್ನು ಎಪ್ಟ್ಯುಇವೆ 9 
ಅರಣ್ಣುದ ಅವಸ್ಥೆಯೆಲ್ಲ ಏನಾಗಿದೆ? ವಿಂಒದಾಗಿ ಗಾಳಿಯ ಬಲದಿಂದಬೆಳೆದ 
ಬೆಂಬೆಳಗುಳ್ಳವನಾಗಿ ದವಾಗ್ಗಿಯು ತನ್ನು ಜ್ಯಾಲಾಮಾಲೆಗೆ ಒಳಗಾಗಿ ಸುಟ್ಟಿ 
ಮರಗಿಡ ಬಳ್ಳ ಬಿದರುಪೊಜೆಗಳಿಂದ ಹೊರಡುವ *ಸಟವಟಗಳೆಂಬ ಶಣ್ಟು 
ಗಳ ಅಟ್ಟ್ರಹಾಸದಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಮೆರೆಯುತ್ತಿರುವನ್ಕು ಮತ್ತು ಬಿಸಿಲಿನ 
ಬೇಗೆಯಿಂದ ನೊಂದಕಾಡುೋಣನು ತನ್ನ ಮೈನೆಳಲನ್ನ ಕೌಸರೆಂದು ಆ 
ಸರಿಸುತದೆ, ಗೊಂಚಲುಬಿರಿದು ಹಾರಿದ ಗುರಿಗೂಜೆಯ ಕಾಳನ್ನು ಹಾಗೆ 
ಯು ರೆಹುತದತೊಟ್ಟೆಂದು ಕೊಕ್ಕೆ ಯಿಂದಹುಕ್ಕುತಲಿರುವುಗು. ಬಿಸಿಲನ್ನು 
ತಾಳಲಾರದೆ ಸರಿಯುತವಿರುವ ಹಾವು ದಾಹದ ಹಾಹಾ ಕಾರದಿಂದ ಚೀತಾ 
ರದೊಡನೆ ಬಿರುಬಿರನಿ ಸಿರಿಗುಟ್ಟುತ ಉಸಿರನ್ನು ಒದರುತಲಿರುವ ಆನೆ 
ಯಸೊಂಡಿಲಿನ ಬಿಲದಲ್ಲಿ ಬಲುಬೇಗನೆ ಹೊಗಲು ಯತ್ನಿ ಸುತಲಿರುವುದು. 
ಅಲ್ಲದೆ ಅರಣ್ಯದೊಳಗೆ ನೀರಿನಹೆಸರೇ ಇಲ್ಲದಿರಲು ನಡುಹಲಿನಬೆಸಗದಿ 
ರನ ಬಿಸಿಲ ಹೊಯಿಲನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದ ಮರಗಳನಡುವಣಬಿಐದಿಂದ 
ಹೊರಟ ಕಾಡ್ಗಿಚ್ಚಿನ ಉರಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಮಹೀರುಹೆಗಳೂ 
ಮಹಾದಾಹವನ್ನು ತಾಳಲಾರದೆ ನೀರನ್ನು ವಿರೆ ಯೆಂದು ನಾಲಿಗೆಯನ್ನು 
ನೀಡಿ ಮುಗಿಲನ್ನು ಬೇಡುತವೆಯೋ ಎಂಬಂತೆ ಕಾಣಬರುವುದು. ಮತ್ತು 
ಒಬ್ಬರಲ್ಲೊಬ್ಬರು ಬಹು ಪ್ರೋಮವುಜ್ಯವರಾಗಿ ಹಾರಣಾಂತರದಿಂದಬಹು 
ದೂರದಲ್ಲಿ ಅಗಲಿರುವ ತರುಣರಾದ ಸತಿಪತಿಂಯರ ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿಯಂತೆ ಬಿಸಿ 
ಲು ಬೇಯುತ್ತಿರುವುದು. ಪರಮಲೋಭಿಗಳಲ್ಲಿನ ಜೆಳುಣತನದಂತೆ ದಾರಿ 
ಗರಿಗೆ ದಾಹವು ಹೆಚ್ಚು ತಲಿರುವುದು. ನೀಚಜನರರುರ್ವಚನಗಳು ಸಜ್ಜನ 
ರ ಮನವನ್ನುಸಂಕಟಪಡಿಸುವ ಹಾಗೆ ಸೂರ್ಯನು ತೀಶ್ಸೈವಾದ ರಣಗ 
ಅಂದ ಮಾರ್ಗಸ್ಥ ತನ್ನು ಮಮರಠೆಯಿಲ್ಲದೆ ಸುಡುತಲಿರ.ವನು, ಸುತಿಯಾದ 
ಯುವತಿ ಯಂತೆ ನೆಳಲು ಪೊದನಣ ಪಾದ ಮೂಲವನ್ನು ನಡೆಬಿಡದೆ ಹಿಡಿದಿ 
ರುವುದು. ಅನ್ನೂ ಸಾಧುಗಳ ಏಲಗೆಯನ್ನುನೋಡಿಸಹಿಸಲಾರದ ನೀಚನ 
ಅಥವಾ ಚಾಡಿಗಾರನ ಮನಸ್ಸಿನಂತೆ ಸೀರು ಕುವದಿಯುತ್ತಿರುವದು. ವಿಮ 
ಗಿನಿಯಾದ ವನಿತೆಯಂತೆ ಮರದನೆಳಲು ಖಲು ಬಡವಾಗುತಲಿರುವುದು, 


ಚಮತ್ವಾರ ಚಿಂತಾಮಣಿ. Na) 
ಸಾಲವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸಿಟ್ಟುಗೊಂಡು ಕೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದ 
ಕೂ)ರನಂದ ಸಾಲಗಾರನ ಮುಖವನ್ನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯುಮಂಡಲ 
ವನ್ನು ಈ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ತುಸವಾದರೂ ನೋಡಲು ಯಾರಿಗೆ ಸಾಧ್ಧೇವಾಗು 
ಹು ಕೈತ್ಯಾವು ಘೂಡೆ ಕೈತ್ಯವನ್ನು ಒಯಿಸಿ ವಿತಾನುಗಳೊಂದಿಗೆ ಕೊಳ 
ದ ಮೂಲವನ್ನು ಸೇರುತ್ತಿರುವುದು, ನೆಳಲುಕೂಡ ಇಲುಬಡವಾಗಿ 
ದಾರಿಗರೊಂದಿಗೆ ತರುತಲವನ್ನು ಸೇರುತ್ತಿದೆ. ನಿದ್ರೆಯೂ ಬಳಲಿ ನೆಳಲಲ್ಲಿ 
ರುವ ಪಂಂಥರ ಹೃದ ಸುವನ್ನು ಹೊಗು ತಲಿದೆ. ಅದಿಂತಿರಲಿ, ಇದುವ 
ರೆಗೆ ನಾನಾಡಿದನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟ್ಟು ದುಡಿತಿದೆನೋ ತಿಳಿಯದ್ಕುಕೀಳೆರಾದರ 
ಕ್ವಸರು ಮರೆಯೊಲದ್ದು 'ಕಂವದಂತಿಗಳನ್ನು ಕೇಳ ನರರಿಗೆ ತಿರುಕುಳವನ್ನು 
ಮಾಡಲೆಶ್ಲಿ ಸುಪುದುಂಟು, ವಿಂದು ಅಲ್ಲಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ಜೆತಾಫ್ಲ್‌ ಮುನಿಯೆ 
ಬಳಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋದರು. 


ಇತ್ತ ಚಿತ್ರವಮಾಯನು ಅಣ್ಣಾ 1 ಈ ಕಪಟ ವಟುವಿನವಟುತರೆ 
ಮಾದ ತಟವಟದನು ಡಗಳನ್ನು ಲ್ಲಿ ಲಾಲಸಿದಯ? ಅವನಿಗಿಂತ ಇವನು ಬಲು 
ತಲೆ ಹೋಕ್ಯ್‌, ತುಸವಾದರೂ ಐಬುಸಿಕ್ಯದಂತೆ ಮಾತನಾಡಿ ತಲೆತಪ್ಪಿಸಿ 
ಹೊಂಡು ಹೊರಟ್ನೊೇಹೋದರು, ಇವರು ಈಗಲ್ಲೇನಮ್ಹು ಬಾಯಿಗೆ ತುತ್ತಾ 
ಗುವ ಮಟ್ಟು ಕಾಣಿ, ಆಇಗ್ಟೋ ಇಲ್ಲಿನಮ್ಮು ಸ್ಲೋದರೆದಮಾವನು ಬರುವಂ 
ತಿದೆ ನಮ್ಟುದೊರೆಯ ರಾಜಕಾರ್ಯಸ್ಕ್‌ ಲ್ಪ ಈತನೇ ಬಹುಮುಖ್ಯೂವಾದರಾಯ 
ಬಾರಿ ಈತನಸಂಗಡ ಮಾತನಾಡುವ, ವಿಲ್ಲಸಂಗತಿಯೂ ಗೊತ್ತಾ ಗುವುದು. 
ಸದ್ಭಕ್ತ ಸಿಟ್ಟನ್ನು ತಡೆ. ಪ್ರ ತುಂಟಿಹುಡುಗರನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ ಬಂಯ 
ಶ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳೋಣ. ಎಂದು ಬಲಾತ್ಸ್ಯಾರಬಂದ ವಿಚಿತ್ರಮೂಯನನ್ನೂ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಟುಹೋದನು. 


ಅತ್ತ ಜಿತಾಹನು ತಾನೊಬ್ಬನೇ ಕುಳಿತಿರುವಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹತ್ತಿರ 
ಕ್ಥೆ ಬಂದು ವಂದಿಸಿದ ಏರುನ್ನಿಕುವರಾರರಿಗೆ ಹರಸಿ ದ್ರುಮಶರ್ವ ಮತ್ತು ಆ 
ನಂದವಸುಗಳ ಯೋಗಶ್ಲೇಮವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ ಅವರು ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿ 
ದ ಬೆಂಗತಿಯನ್ನು ಲ್ಲ ಕೇಳಿ ಆಹಾ ! ರಕ್ಕಸರ ಕೊನೆ ಸಂಗದ ಕೆಟ್ಟ್ವಾಲೋ 


ಚನಿಗಳನ್ನು ಬಿನಹೇಳೋಣ ವಿಂಬದಾಗಿತಲೆಯನ್ನು ತೂಗಿ, ಬಳ್ಳೆಯ.ದು 
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ಹೋಗಿಬನ್ಸಿರಿ, ಭವಿತವ್ಯತೆಯೇ ಆಗುಹೋಗುಗಳಿಗೆ ದಾರಿಯನ್ನು 
ತೋರಿ ಕುಶಲೋದರ್ಕವಾಗಿಯೂ ಪರಿಣಮಿಸುವುದು ಎಂಬದಾಗಿ ನಿ 
ಮ್ಹುಗುರುಗಳಿಗೆ ತಿಳಿಸಿರಿ. ಆದರೆ ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಲ್ಲೋಕಹಿತನ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿದಸಂಗತಿಯನ್ನು ಇ ಆತನಿಗೂ ಅರುಹಿ ಪ್ರಯಾಣಮಾ 
ಡಿರಿ.ಬಿಂಬದಾಗಿ ಹೇಳ ಆಶೀರ್ವದಿಸಿ ಹರ್ಪದಿಂದ ಕಳುಹಿಸಿ ಕೊಟ್ಟನು. 

ಹೀಗೆ ಸ್ಟುಲ್ಪ ಕಾಲ ಕಳೆದ ಬಳಿಕ ಒಂದಾನೊಂದು ದಿವಸ ಜಿತಾಕ್ಟ್‌ 
ಮುನಿಯು ಅನುಜಾತರಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಚಮತ್ಯ್ಯಾರ ಕುಮಾರನನ್ನು ತ್ರ 
ರೆದು ವಲ್ಫೆ ಧರಾಮರೇಂದ್ರ ಕುಮಾರನೇ ! ಅವರಜರಿಂದ ಸಹಿತನಾದ 
ನಿನಗೆ ಸಕಲವಿದ್ಯೈಗಳನ್ಸಿಯೂ ಪಾರಣತೆಯು ಉಂಟಾಯಿತು. ಇಲ್ಲಿಂದ 
ತೆರಳಿ ಮುಂಗಾರಮುಗಿಳಿನಆಗಮನವನ್ನು ನಿರೀ ಫ್ಲಿಸುವ ಚಕ್ರ್‌ವಾಕದಂತ್ರೆ 
ಇದರು ನೋಡುತ್ತಿರುವ ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಗೆ ಅಭಿವಂದಿಸಿದರೆ ಆ ಅವನೀ 
ದೇವೇಂದ್ರನು ತನ್ನ ಈರತಲದಿಂದ ನಿನ್ನ ಅಂಗಸ್ಪರ್ಶ ವನ್ನು ಮಾಡಿ "ಆದಂ 
ಬಳಕೋರ* ನಶ್ಛಯ'ದಿಂದ ಪುಲಕಾಂಕುರನಾಗಿ ಆನಂದಿಸುವನು. "ಶಾಕ 
ದಂತ ಪರೀಹ್ಲೂನ್ಯಾಯ?ದಿಂದ ಇನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕಾಲವನ್ನು 
ಕಳೆಯ ಬೇಡ,"ದಂಡಾಪೂವಿ ಕಾನಶ್ಛ್ರಾಯ?ದಿಂದ ಸಕಲ ವಿದ್ಯೆಗಳೂ ಸಿನ್ನಿಂದ 
ಪರಿಗ್ರಹಿಸೆಲ್ಪಟ್ಟವು. ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಯು 6 ಕುಡ್ಫುಂವಿನಾ ಚಿತ್ರ) ಹರ್ಮ 
ನ್ಯಾಯ?ದಿಂದ ನೀನ್ಲೀದೆ ಮುಂದೆ ಯಾವ ಸಲಸವನ್ನೂೂ ಮೂಾಡಲಾರನು. 
ಸ್ಫತಃ ಭಾಸಮಾನಮಾಗಿ ಇತರರಿಗೂ ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವ 
ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿರುವ ಬುದ್ಧಿ ಯಜ ನಿನಗೆ ಇನ್ನು ನನ್ನ ಉಪದೇಕಗಳ್ಳ 
“ಪ್ರದೀಪ ದೀಪನಶ್ಚಾಯ?'ಗಂತೆ ಉಪಯೋಗವಿಲ್ಲದೆ ಹೋಗುತ್ತವೆ. "ಗಗ 
ನರೋಮಂಥನಕ್ಳಾಯ'ದಂತೆ ಇನ್ನು ಅಂತಹೆ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನ 
ವೇನು ? ಆದರೂ ವ್ಯೂರ್ಥವಾಬಾಗ್ಯೂ ಕಂಚಿದರ್ಥವನ್ನು ಜ್ಞಾಖಿಸು 
ವದು, ಎಂಬ ನಾಯವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿಯೂ, ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ತೋರಿ 
ದುದನ್ನು ಹೇಳದೆ ಹೋದರೆ ಹಿತಚಿಂತಕರ ಮನದೊಳಗೊಂದು ಬುಗೆಯ 
ಈೊರತೆಯುಂಟಾಗುವುದು, ಎಂತ ಭಾವಿಸಿ ನಿನಗೆ *ೆಲವ್ರ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೆ ನೈ ಅವುಗಳನ್ನು ಮನಮುಟ್ಟ ಲಾಲಿಸು ವಂದು 
ಇಂತೆಂದನು 


ಚಮತ್ಕಾರ ಚಿಂತಾಮಣಿ. Ne" 
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ವಲ್ಲೆ ತಾತನೇ ! ನಾವು ಕಾಡುವುನಿಯವರಾದರೂ ಬಹುಕಾಲ 
ದವರಾದುದರಿಂದಲ್ಕೂ ತಶ್ಲೋಧನ ರಾಮದತಿ೧ದಲೂ, ಲ್ಲೋಕಾನುಭವವು 
ಹೇರಳವಾಗಿದೆ. ಸಾಸಿರ ಹೊತ್ತಗೆಗಳ ಹಓಮೂ ಒಂದು ಅನುಭವಕ್ಕೆ 
ವಿಣೆಯಾಗಲಾರದು, ಚಿರಕಾಲದವರು, ನರೆಗೂದಲರು, ಅರುಳು ಮರು 
ಳನವರು. ಎಂದು ಹಿರಿಯರ ಮಾತನ್ನು ತೊರೆಯಬಾರದು, ಕಲ್ಲೆದೆಯ 
ಸಫ್ಟರೆಗಿಂತಲ್ಲೂ ಮುಖಬತ್ತಿದ ದ್ರಾಷ್ಮಿಗಿಂತಲೂ, ತಲೆಯನ್ನು ಮರೆ 
ಯಿಸಿಕೊಂಡು ಲೋ ಕಾಂತರದಲ್ಲಿರುವುದೆಂಬ ಅಮೃತ್ಯಿಂತಲೂ ಹಿರಿ 
ಯರ ವಚನವು ರುಚಿಯಾದದ್ದೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಆಯಾಯ ಪ್ರಸ್ತಾ 
ಪವೆಂಬ ಯಜ್ಞ ವು ಒದಗಿದರೆ ಧರ್ವುನೀತಿಜ್ಞ್ಯರ ಸುಭಾವಿತವ£ೇ ಉಚಿತ 
ವಾದ ದಫ್ಲಿಣೆಯಾಗುವ ದಿವ್ನೂಧನವೆನಿ ಸುವುದಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾವ್ರದೂ ಅನು 
ಈೂಲಿಸಲಾರದು. ಮೇಲ್ಮಿ ಕ ಪ್ರಭುವಿನ ಅಜ್ಜಿಯಂತಿ 
ರುವ ವೇದವಾಕ್ಳುಗಳಗಿಂತಲೂ, ಸ ತ್ವಥೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಮನೋಲ್ಲಾಸ 
ಗೊಳಿಸಿ ಸನಶ್ಚಾರ್ಗಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿಸುವ ಸನ್ಮಿತ್ರರಂತಿರುವ ಪ್ರರಾಣ ವಚನ 
ಗಳಿಗಿಂತಲೂ, ಸರಸಂಲಾಪದಿಂದ ಇಂಗಿತವನ್ನುರಿತು ಮ್ಹುದುಮಧುರ 
ಶೈಲಿಯಿಂದ ಲಾಲಿತ್ಸುವನ್ನು ತೋರುತ್ತಾ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಆನಂದಗೊಳಿಸಿ, 
ಹಸುಳೆಗಳು ಆರೋಗ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಮದ್ದುಕುಡಿಯಲು ಆತ್ಮರೆ ಹೆತ್ತವರು 
ಆ ಮೊಗುನಿನ ನಾಲಿಗೆಗೆ ಮೊದಲು ಮಧು ಬಿಂದುವನ್ನು ತೊಡೆದು ಆಕೆ 
ಗೊಲಿಸಿ ಬಳ ಕ್‌ ಮದ್ದನ್ನು ಹುಡಿಸುವಹಾಗೆ ಅ೦ಸು ಮಳ್ಚುಳು ಮದ್ಗೋ 
ನ್ಯತ್ತ ರಾಗಿ ಹೆಮ್ಮೆ ಯೆಂಬ ಪ್ರಬಲವಾದ ಜಾಡ್ಛೃದಿಂದ ಕಂಗೆಟ್ಟು ಮುಂಗಾ 
ಇದೆ ಮೆರೆದು ಮುಗ್ಗರಿಸುತ್ತಿ ರುವಾಗ ಆ ಗುಡ ಬೆಹ್ಟೀ ಕಾನಶ್ಚ್ರಾಯದಿಂದ 
ಸನ್ಮಾರ್ಗ ಪ್ರವೃತ ರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವುದು ಅವುದೆಂದರೆ- ಕಾವ್ಯುಭೂವ 
ನಾವರಿಪಕ್ಕ ಜಿ ಿಯುಖ್ಯ ರಸಿಕರಾದ ಮಹಾಕವಿಗಳು ಸರಸವಾಗಿ 
ರಚಿಸಿ ಇರುವ ಮಹಾ ಕಾವ್ಯಗಳ ಘಾಂತಾ ರತುನಗಳಂತೆ ಸಮರ್ಥ 
ವಾದುವುಗಳು. ಅಂತಹ ಕಾವ್ಯ ನೀತಿಗಳೆಲ್ಲ ನಿನಗೆ ಕರತಲಾಮಲ 
ಈಗಳಾಗಿವೆ, ಆದರೂ ಎಲ್ಫೈ ಈಂದಾ ! ಐಕ್ಗರ್ಗೇ ಮದಮತ್ಮರಾದವರು 
ಎಲ್ಲವೂ ತಾವೇ ವಿಂತಲೂ ಎಲ್ಲ ಕ್ಟ್ಯೂ ತಾವೇ ಕರ್ಮ ಎಗಳೆಂತಲೂ ನೆನೆ 
ಯುತ್ತಾರೆ. ನಾಲ್ಕು ಮುಖಗಳಲ್ಲಿದ ಚತುರ್ಬುಖರಂತಲೂ ಮೂರ 


v೬ ವಿದ್ಧಾ ನಂದ. 


ನೆಯೆ ಕ್ಸು ಮಾತ್ರನಿಲ್ಲದ ಮುತ್ವಣ್ಸಿರೆಂತಲ್ಲೂ, ಶಂಖ ಚಕ್ರಗಳು 
ಮಾತ್ರವಿಲ್ಲದ ಮಹಾ ವಿಶ್ಠುಗಳೆಂತಲೂ, ಆಯಾ ಯು ಲೋಕ ವಾ ಸಮು 
ತ್ರವಿಲ್ಲದ ದಿ ಕ್ಕಾಲರೆಂತಲೂ ತಮ್ಮನ್ನು ತಾವು ತಿಳಿದುಕೊಂಡ ಇರುವರು 
ಪ್ರಾಯವು,ಪ್ರಭುತ್ಯುವ್ರ,ಐಕ್ಕುರ್ಯವ್ರ,ಆನಿವೇಕವ್ರೆ, ಈ ವಾಲ್ಯೂ ಒಂದು 
ಗೂಡಿದರೆ ಯಾವ ದ್ಧಿ ನಿಂದಲೂ ವಾಸಿಲಿಯಾಗದ ರೋಗ ವೊಂದು ತಲೆ 
ದೋಶುವುದು, ಅಂತಹ ರೋಗದ ಬೇನಗೆ ಒಳಗಾದ ನರಾಧಮರು ಆಪ 
ದ್ಲತರನ್ನು ಹಂಸ್ಕೃಮಾಡುತೂ ರೆ. ಲಫ್ಲ್ಯಯು ನೆಲೆಯಾಗಿರುವಳೆಂದೇ 
ನೆನೆಯುವರು, ಘಟ್ಟೀಯ.೦ತ್ರ ನಕ್ಳ್ಬಾಯದಿಂದ ಐಕ್ಶರ್ಗಪು ಒಂದಬೆಡೆಯೊಳು 
ಬರಿದಾಗುತ್ತಲೂ, ಮತ್ತೂಂದೆಡೆಯೂಳು ಕಂಬುತಲೂ, ಇರುವುದೆಂದು 
ಭಾವಿಸುವುದೇ ಅಲ್ಲ. ನಿನ್ನುಯ ಶುಕನಿಗೆ ) ಜೂದರ ಕತಿ ತ್ತು 
ಪತ್ರಕತಭೇದ ನಶ್ಚ್ರಾಯ'ದಿಂದ ನಿಮಿಷ ಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ವಿಷಯಸಗ 
ಳಲ್ಲಿಯೂ ಒಳಹೊಕ್ಕು £ದಿಸತಕ್ಕು ದಾಗಿದೆ ಇನ್ನುಮೇಲೆ ನಿನ್ನು 
ಅತಿತೀಹ್ಲೃವಾದ ಬುದ್ದಿ ಯೆ೦ಬಳಟುಎಟಕಯ ಹೂರವಾದ ಕುದುರೆಯು 
ಉಪಾಯವೆಂಬ ನೊಗಕ್ಕೆ ನೀತಿಯೆಂಬ ಹೆಗಲನ್ನು ಇತ್ತು ಮಹತ್ತರ 
ವಾದ ರಾಜ್ಯವೆಂಬ ಮಹಾರಥದ ಕಾರ್ಯ ನಿರ್ವಾಹವೆಂಬ ಪ್ರಯಾಣ 
ವನ್ನು ಬೆಳೆಯಿಸಲು ಮುಮ್ಮುಖವಾಗ ಬೇಕಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಇಪ್ಪು 
ಬತ್ತಿ ಹೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕೃನೀವಲನುಖಂದರೆ ವ್ಯವನೂ 
ಯೆಗಾರನು ಗದ್ದೆಯ ಬೈಲಿನಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದ ಹುಲ್ಲು ಜೊಳ್ಳು ಸಾಳುಗಳನ್ನುಲ್ಲ 
ಒಟ್ಟಗೆತಂದು ಕಣದಲ್ಲಿ ಗಟ್ಟ ಕಾಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಶೇಖರಿಸಿ ಜಳ್ಗನ್ನು 
ಹೇಗೆ ತೂರಿಬಿಡುವನೋ, ಮಾಂಸಾಥಿಯಾದ ಬೆಸ್ಮನು ಬುಟ್ಟಿಯಿಂ 
ದಾಗಲ ಬಲೆಯಿಂದಾಗಲಿ ವಾನನ್ನು ಹಿಡಿದು ತರುವಾಗ ಕಲ್ಲು ಮಣ್ಣು 
ಕಡ್ತಿ ಜ್ರಸಗಳೊಂದಿಗೆ ವಿಾನನ್ನೂ ಹಿಡಿದು ತಂದು ಮೀನನ್ನು ಮಾತ್ರ) 
ಗ್ರಹಿಸಿ ಉಳಿದದ್ದನ್ನೆ ಲ್ಲ ಹೇಗೆ ಬಿಸುಡುವನೋ, ಕವಿತೆಯನ್ನೋದುವ 
ರಸಜ್ಜೃನು ಈನಿತೆಯಲ್ಲಿನ ಸಾರಾಂಕವನ್ನು ಮಾತ) ಸ್ಫೀಕರಿಸಿ ನೀರ 
ಸಾಂಕವನ್ನು ಹೇಗೆ ತೊರೆವನ್ನೋ, ದೋಪೆಜ್ಞ್ಯನಾದ ಬುಧನು ಪರರ 
ಗುಣದೋಪಗಳನ್ನುಲ್ಲ ತಿಳಿದು ಗುಣಂಕವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸ್ಕೀಕರಿಸಿ 


ಕ್ಲಾಭಿಸಿ ದೋಪಭಾಗವನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ತರದೆ ಹೇಗೆ ಸೈ ಬಿಡುವನೋ. 
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ಹಾಗೆಯೇ ನೀನೂ ಆಧಾನ್ಯ ವಲಾಲಾದಿ ನಶ್ಛಾಯದಿಂದ ನಾನು ಉದಹರಿ 
ಸುವ ವಿಪಯದಕ್ಲಿ ಸಾರಬಾಗವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಆದರಿಸಿ ಉಳದ ಅಂಕವನ್ನು 


ಬಿಡಬೇ ಹಾಗಿರುವುದು. "ವಿಪ ಸ್ಯ ಪೇಪಣ, ಅಥನಾಸ್ಸಿ ಗ್ಹ ಸ್ಟೇ ಹನ ಅಲ್ಲವೆ 
ಚರ್ವಿತ ಚರ್ವಣ, ಸಿಕತಾತ್ಸೈಲ ನ್ಯಾಯ? ವೆಂದು ಅಲ್ಲಗಳೆಯ ಬೇಡ. 
ನನ್ನ ಉಪದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸಾರವಾದ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಅಂಶವಾದರೂ 
"ಬಧಿರಕರ್ಣ ಹರನ್ಯಾಂಯೆ?ವನ್ನು ಅನುಸರಿಸದೆ"ಸ್ನಾತೀ ಕುತ್ತಿ ನ್ಯಾಯ 
ದಗತೆ ಸಫಲವೇ ಆಗುತ್ತದೆ. (ವಾಚಕ್‌ ಮಹಾಶಯರು "ಮಂಡೂಕಧ 
ಭಾನ ನ್ಯಾಯಾದಂತೆ ಕಭಾರಸವು ವಿಕಕಲಿತವಾಗುವುದೆಂದು ಯೋಚಿಸ 
ಬಾರದು) "ಯಾಚಿತ ಮಂಡನ ನ್ಯಾಯದಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸುವ ಕಥಾಸಂದ್ರ 
ರ್ಭದಕಲ್ಲಿ "ಮುಂಜೇನೀ ಕಾನ್ಸಾಯ?ದಿಂದ ಡರಿಗ್ರಹ್ಯವಾದ ಅಂಕವನ್ನು 
ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು, ಬಿತಕೆಂದರೆ ವ್ಯಾಫ್ರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮಹಾರೆಣ್ಯವ್ರುಂ ಮಹಾ 
ರಣ್ಯೂವಿಲ್ಲದೆ ಹುಲಿಯೂ ಹೇಗಿರುವುದಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆ "ವನಸಿ-ಹನಶ್ಯಾಯ' 
ದಿಂದದೋಪವಿಲ್ಲದೆ ಗುಣವೂಗುಣವಿಲದೆ ದೋ ಇಪವುೂ ಇರುವು ದೇಇಲ್ಲವು. 
ಸೂ ಚೇ ಕಟಾೂಹನ್ಯಾಯೆದಂತೆ ಅಂತರಾಳ ವಿಪಯಿಗಳು ಬಗದರೂ ಇದರಿಂದ 
ಶಧಾರಸಿವು ಸ್ಲ್ಯೂಹಾನಿಖನನ್ಯಾಪಳಿದಿಂದ ನೆಲೆಗೊಳ್ಳುವುದು). 


ವಲ್ಲೆ ವಿಚಿತ ಲೀಲಾ ಕುಮಾರನ ! ಯೋಗ್ಯರಾದ ರಾಜಕ 
ಮಾುರರು-ಇಬಡತನ, ಸಕತ ಶತ್ರುತ್ವ. ಮಿತ್ರತ್ವ, ಬಂಧುತ್ಸ, ಅಬಂಧು 
ತ ಇತ್ಯಾದಿನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ಪಹ್ನನಾತವನ್ನು ಕಿಸದೆ ಸರ್ವ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ರಾಜನೀತಿಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಪ್ರಜಾ ಮನೋರಂಜನವೇ"ರಾಜಾ?ವಿಂಬಕ 
ಬ ವನ್ನು ಶವ ಅರಸುತನ, ವಿಂದು ಮನಃ ಪೂರ್ವ 
ಈವಾಗಿ ಪ ತಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ ಮನಸಕ್ಸಶ್ತಿಯು ಸಕಲ ರಾಜತಂತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ 
ನಿದ್ದಲವಾದ is ವೃತಿ ಶ್ರಿಗಳನ್ನು ಉಂಯಮಾಡಬೇ ಕೆಂತಲ್ಕೂ, ಸರ್ವಾಂತ 
ರ್ಥಾನಿಯಾದ ಸ ನು ಸರ್ವವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಬೆಂಬಲವಾಗಿದ್ದು 
ರತ್ತಿಸಬೇಕೆಂತಲೂಪ್ರಾರ್ಣಿಸಿ ದಿವ್ಯಸಿಂಹಾಸ ನವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಬೇಕು. 
ವಂತಕುಪೊರ್ಣ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಕಾಲಿಯಾದರೂ ಪರರಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸುವ ಸಮ 
ಯದಲ್ಲಿ ಕಕ ನಾಗಿರುವನಲ್ಲದೆ ತಾನೇ ತನ್ನು ಕರ್ತ ವ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸು 
ವಾಗ ಮಲಿನಪ್ರಜ್ಞ್ಯನಾಗುತ್ತಾನೆ, ಆದುದರಿಂದಲೇ ಒಂದ:ಪಂಡಿತೆ ಸಮಾ 


ಳಾ ವಿದ್ಯಾನಂದ. 
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ಜವನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ವೇದಗಳು, ವೇದಾಂಂಗಗಳು 
ಮಾಮಾಂಸ, ನ್ಯಾಯ, ಪುರಾಣಗಳು, ಧರ್ವಕಾಸ 5 ಗಣಿತ, ಚರಿ 
ತ್ರ ಮುಂತಾದ ದರ್ಶನಗಳನ್ನಿಲ್ಲ ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿ ಅವುಗಳಕ್ಲಿನ ರಹಸ್ಯಗಳ 
ನ್ಸೆಲ್ಲ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ತಂದು ಅದನ್ನು ತಾವು ಸ್ಫೃತಃ ಆಚರಿಸುತ್ತಾ ಅತರರಿ 
ಗೆ ಬೋಧಿಸಲು ಕುಕಲರಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಪಂಡಿತರಿಂದಲ್ಲೇ ರಾಜಸದ 
ಸ್ಪು ಶೋಭಿಸುವುದಲ್ಲದೆ ಚೆತ್ರನಿಚಿತ್ರವಾದ ಸ್ಮಂಭಗಳಿಂದಲೂ, ಕೃತ್ರಿ 
ಮುತ್ತಿ ಕೆಗಳಿಂದಲೂ, ಚಿತ್ರಗೆಲಸಗಲಂದಲ್ಕೂ ಮೇಲುಕಟ್ಟುಗಳಂದ 
ಲೂ ವಿಚಿತ್ರಾಸನಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ದಿವ್ಯಮಂಗಳ ವೇಪಧಾರಿಗಳಾದ ಪುರು 
ಪೆಶಿಂದಲೂ, ಅರ್ಥಸಾರವಿಲ್ಲದ ಮಾತಾಳಿಗಳಿಂದಲೂ, ಭಾಸಮಾನವಾಗು 
ವುದಿಲ್ಲ. ವಿ ನಿಧರಾದ ಮರ್ರ್ಮರು ಸಲಭರು, ವಿಪಶ್ಚಿತರು ಮಾತ್ರದುರ್ಲಭ 
ರು ಇಂತಹೆ ಸಂಬ್ಯಾವಂತರಿಲ್ಲದೆ ಪರಿಪತ್ತು ಸೂರ್ಯನಿಲ್ಲದ ಲೋಕದಂತೆ 
ಕೋಭಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಸಾನಿರ ಸೂರ್ಯರು ಉದಯಿಸಿದರೊ, ಲಕ್ಷಚಂದ್ರರು 
ಆವಿರ್ಭವಿಸಿದರೂ ಭೀಮಗತರ ಯುದ್ದಿವಾದಗಳಂದಲ್ಲದೆ ಮತಾ ವುದರಿಂದ 
ಲೂ ಮಾನವನ ಹಾರ್ದಾಗಧ ಕಾನವು ತೊಲಗುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಕಲ್ಪಾಂತರಗ 
ಳನರೆಗೆನೆಲೆಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವ ತೀರ್ಮಿಯನ್ನು ಪೆಡೆಯಲಿಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ಬಹುಕಾಲ 
ದವರೆಗೆ ಏಹುಮಂದಿ ಸಾ ತಜ್ಞರನ್ನು ಸೇನಿಸಿ ಬಹುಮಾರ್ಗಗಲಿಂದ ಬಹು 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಜೋದೆಗೆ ತಂದು ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಬೆಟ್ಟಗುಟ್ಟೈಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಹಾಡು ಕಣವೆಗಳನ್ಲಿಯೂ ಕಲ್ಲಿನರಾಶಿಯು ವಸ್ಮಿಲ್ಲ ? ಇವುಗಳಿಗೂ 
ಪದ್ಮರಾಗಮಣಿಗಳಿಗೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸವೇನು 9 ತನ್ನಲ್ಲಿ ಥಳಥಳನೆ ಹೊಳೆ 
ಯುವ ಪ್ರಕಾಕಗುಣದಿಂದಲ್ಲೇ ಅಲ್ಲವೇಮಣಿಗೆ ಪ್ರಾಕಸ್ಟವೂ, ಪಾಪಾ 
ಣ ಖಂಡಗಳಿಗೆ ಹೀನತೆಯೂ ಉಂಟಾಗಿದೆ ಸಾಧುವಿಧ್ಯಚ್ಚನರಸೇವೆ 
ಮಾಡದಿರುವ ಮಾನವರನ್ನು ಹುಟ್ಟು ಕುರುಡರು, ಹುಟ್ಟು ವ್ರಡರು, 
ಹುಟ್ಟುಮೂಗರು, ವಿಂಡೇಹೇಳೆ ಬೇತು. ವನುಪ್ಯಜನ್ವುವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ವಿಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪಡೆಯದೆ ಹೋದರೆ ಅಂಥವರನ್ನು ಹೊಂಬು ಬಾಲಗಳಿಲ್ಲ 
ದನಾಲ್ಯೂ ಕಾಲಿನ ಅನ್ನಿ ಹಾರಿಗಳಾದ ಪಶುಗಳೇ ವಿಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಪ್ರತ್ಯ್ಯ 
ವಾಯನಿಲ್ಲವು. ಪ್ರಾಜ್ಞ್ಯರಾದವರಿಗೆ ಮರೆಯಾಗಿರುವುದು, ದೊರೆಯದಿ 
ರುವುದೂ ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಸವರ, ಜಂಗಮ, ಮನುಜ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, 
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ಮುನಿಮಹೇಕ್ಟುರ ಈ ಮುಂತಾದ ತಾತ್ಸರ್ಯಕ್ಕ್‌ ಜ್ಞಾನವೇ ಅಲ್ಲನ್ನೆ 
ಮೂಲಕಾರಣವಾಗಿದೆ, ಮಿಂಚು ಮಳೆ ಮೇಘ ಮಿಹಿರ ಮಹೋದಧಿ, 
ಹೂ ಮುಂತಾದವುಗಳ ತತ್ಯುವನ್ನು ಅರಿಯದವರಿಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ಅದ್ಭುತವಾಗಿ 
ತೋರುತ್ತದೆ ಅರಿತವರಿಗೆ ಏನೂ ಆಶ್ಚರ್ಯವಲ್ಲ. ಮಾಸದ ಒಡೆಯದ, 
ಮಾರಲಾಗದ, ಸೊಳ್ಯಲಾರದ, ರಂಧ್ರವಿಲ್ಲದ ಕೊಡಲಾಗದ, ತೆಗೆಯ 
ಲಾಗದ, ಹರಿಯದ, ಮುರಿಯದ, ಹಾರದ, ಉರಿಯದ, ನೆನೆಯದ 
ಈುಂದದ, ಕುಸಿಯದ, ಕ್ಲೀಳಾಗದ್ರ ಹಾಳೂ ಆಗದ ಮಹಾಧನವು 

ನವೊಂದಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೊಂದಲ್ಲ. ಇಂತಹ ಜ್ಞಾನರತ್ನುವಾ ದರೂ ಸಾಧು 
ವಿನಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಕೋಭಿಸುತ್ತದೆ.  ಅಸತ್ಪುರುಪನಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಸರ್ಪದಶಿರ 
ದೊಳರುವ ಮಣಿಯಂತೆ ಭಯಂಕರವಾಗುವದು. ಇಂತು ಸುಜ್ಞಾನಿ 
ಗಳಾದ ಸತ್ಪುರುಪರಿಲ್ಲದ ರಾಜಸಮಾಜವು ಸಮಜವೇ ಆಗುವುದು. 
ಸರ್ವಂ ಸಹಾಧಿಪನ ಸಭೆಯು ವಿದ್ಧಾಂಸರಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಹುರುಡಾ 
ಗಿಯೂ, ಕವಿಗಳಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮೂಗಾಗಿಯೂ, ಸನ್ವಂತ್ರಿಗಳಿಲ್ಲದೆ ವು 
ಡಾಗಿಯೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸ ಸುತ್ತ ದೆ. ನರೇಂದ್ರರಿಗೆ ಆನೆ ಕುದುರೆ ತೇರು 
ಹಾಲಾಳು ಮುಂತಾದ ಸರ್ವಧನವಿದ್ದರೂ ಮಹಾಕವಿಗಳಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ತೀರ್ತಿಯು ಬರುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಕವಿಯ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದರೆ ಕುರುಡ 
ರು ಕಮಲಾಹ್ನರಾಗುತ್ತ್ವಾರೆ ಕೀಳರು ಕಲ್ಪಪಾದಪರಾಗುತ್ತಾರೆ ಹೇ 
ಡಿಗಳು ಗಾಂಢೀವಿಗಳಾಗುವರು ಸಾಚವು ಹೌಸು ಸ್ಮ ಭರತ್ಸ್ನವಾಗುವುದು. 
ಅನ್ನು ನೀರುಗಳಿಗೆ ಪೇಚಾಟವು, ಸಾಡುಬೀಡುಗಳಲ್ಲಿ ಅಲೆದಾಟವ್ನು, 
ತೆಲೆ ಮರೆಯಿಸಿಕೊಂಡು ಪರಸೇವೆಯು, ಬಬ್ಬ ಳಗೆ ಐದುಮಂದಿ 
ಗಂಡ್ರಂದಿರಾಗಿರೋಣವು. ಈ ಮುಂತಾದ್ದವುಗಳಲ್ಲವೂ ಪಾಂಡವರ 
ಮಹಾಕ್ಲೀರ್ತಿಗೆ ಆಕರವಾಗಲು ಮಹಾಕವಿಯ್ರಾದ ವ್ಯಾಸಮುನಿಯ 
ವಾಸ್ನೆ ್ವಬರಿಯಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲವೇ ? ರೆವಿಶಿನರ ಅರಿತಕ್ಕೆ ಬಾರದುದು 
ವಿಯ ಅರಿತ್ಗಕ್ಕೆ ಬರುವುದು. ನಾಮರೂಪಾತ್ವ ವಾದ ಪ್ರಪಂಚ 
ದಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದುಳೆ ಸ್‌ವಿಯೇಬ್ರಹ್ಮನು. ಇಂಥವರ ಸಹವಾಸ 
ದಿಂದ ಫಣೆದ ಮೈದುಪ್ಟ್ಯದಿಂದ ಮಧುರವಾದ ವಿನಯವು ಉಂಟಾಗು 
ತ್ತದೆ ಅರ್ಥಹೀನವಾದ ಮಧುರಕಬ್ದವೂ ಮನ್ನೋಹರವಾಗುವುದು 
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ಅದಕ್ಕೆ ವೀಣಾವೇಣು ಮೃುದಂಗಾದಿಗಳ್ಲೊೇ ನಮಗೆ ಉದಾಹರಣೆಗಳಾ 
ಗಿವೆ. ಸೊಲ್ಲುವ ಮ್ಭಗಗಳು, ಆಳುವ ಮಕ್ಕಳು, ಇರಿಯುವ ಹಗೆ 
ಗಳು, ಮೃದುಮಧುರವಾಣಿಯಿಂದ ಕಾಂತರಾಗಿ ವಶ್ಯರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಅಂ 
ತಹ ಮೃದುವಚನದೊಡನೆ ಔದಾರ್ಭುವಿರಬೇಕು ದಾತೃಪ್ರತಿಗೃಹೀತೃಗಳ 
ಹಸ್ಮಭಾವದಿಂದಲೇ ಇಬ್ಬರ ತಾರತಮ್ಯವು ಗೊತ್ತಾ ಗುತ್ತದೆ. ಸುರ 
ರನ್ನ್ನಾಗಲಿ, ಅಸುರರನ್ನ್ನಾಗಲಿ, ಚೇತನರನ್ನ್ನಾ ಗಲಿ, ಅಚೇತನರನ್ನಾ ಗಲಿ, 
ದಾತೃತ್ಯುವನ್ನು ನಿಮಿತ್ತಮಾಡಿಕೊಂಡೇ ಅಲ್ಲವೇ ಮೂಲೋಕವೊ ಹೊ 
ಗಳುತ್ತದೆ. ದಾತಾರನ ದೋಪಗಳೂ ಗುಣಗಳೇಆಗುತ್ತವೆ ಮೇಘಕ್ಕೆ 
ಮಾಲಿನ್ಯುವಿದ್ದರೂ ಹಾಲಮೇಫಘೆವೆಂಬುದು ಪ್ರಶಂಸೆಯ ಮಾತಾಗಿದೆ. 
ಹೆಚ್ಚಿಗೆಯಿಂದೇನು? ಲೋಭಳ್ಳಿಂತ ದೋಪವೂ, ದಾನ್ಯಿಂತ ದೊಡ್ಡ 
ಗುಣವೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಐಕ್ಸರ್ಯಕ್ಯೆ ಇರುವುದು 
ಸರಿಯುವುದೂ ಸಹಜ ಗುಣಗಳು. ಆ ಐಶ್ಟರ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಮಮತೆ 
ಯನ್ನು ತೊರೆದವನಿಗೆ ಮಹತ್ತರವಾದ ಯಶಕಸ್ಸುಂಟಾಗುವುದು. 
ಸತ್ತರೂ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬಿಡೆನು ನೆತ್ತಿಯ ಮೇಲೆ ಹೊತ್ತೇತೆರಳುವೆನು 
ಎಂಬ ದೃಢವಾದ ಲ್ಲೋಭವಿದ್ದರೆ ಸತ್ಕಾತ್ರದಲ್ಲಿ ತಡೆಯಿಲ್ಲದೆ ದಾನ 
ವನ್ನು ಮಾಡಲೇಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಿಗೆ ನೂರನ್ನು ಸಾಲವಾಗಿ 
ಕೊಟ್ಟು ಸಾವಿರವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವುದಳ್ಯಂತಲೂ ಸತ್ಕಾತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಒಂದನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅಹಪರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಲೆಕ್ಕ ವಿಲ್ಲದಪ್ಕ್ಯನ್ನು ಗಳಿಸು 
ವುದು ಮೇಲಲ್ಲವೆ ? ಧೈರ್ಭುವಿಲ್ಲದೆ ಸಂಪತ್ತು, ಕೌರ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ವಿಜ 
ಯವು, ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದೆ ಮುಕ್ತಿಯು, ದಾನವಿಲ್ಲದೆ ಯಶಸ್ಸೂ, ಉಂಟಾ 
ಗುವುದೇ ಇಲ್ಲವು. ಲೋಕವೆಲ್ಲವೂ ಬಲಿಷ್ಟನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುವುದು. 
ರೋಗಹಾರಿಗಳಾದವುಗಳೂ ಬಲಿಪ್ಮೈನಿಗೆ ಪೆಥ್ಚವಾಗಿರುವವೆಂದ್ಲೇ 
ವೈದ್ಯರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಶುಭಕರವಾದ ಅದ್ಭಪ್ಪೃಕತ್ತಿಯಿಂದ ಐಕ್ಕಥ್ಭವನ್ನು ಪೆಡೆದಿದ್ದ 
ರೂ ಕೌರ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ಹೋದರೆ ಸಾರ್ಯುಕ್ಕೆ ಬರದೆ ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಬಲ 
ವಾದ ಕಾಡ್ಗಿಚ್ಚಿಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡುವ ವಾಯುವು ಸಣ್ಣಗಿರುವ ದೀಪ 
ವನ್ನು ಆರಿಸಿಯೇ ಬಿಡುತ್ತದೆ. 'ಬಲಿಪ್ಮ ನನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಕೊಂಡಾಡು 








ಚಮತ್ಕಾರ ಚಿಂತಾಮಣಿ. ರ 
ವರು. ಬಲಹೀನನನ್ನು ಸರ್ವರೂ ಜರಿಯುವರು. ಬಲವುಳ್ಳ ಹೋ 
ತಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಕಾಳಗಕ್ಕೆ ಬಿಡುವರು. ದುರ್ಬಲಗಳಾದ ಮೇಕೆ 
ಗಳನ್ನು ಪಾಕಕ್ಕೆ ಬಯ್ಯುವರು. ಹೀಗೆ ಹೀನಬಲನು ಕೋಕ್‌ಕ್ಕೆ ಈ 
ಡಾಗುವನು ಆದುದರಿಂದ ಧ್ಲೀರನೂ ಶೂರನೂ ಆದ ಬಲಿಪ್ಟ್ಯನಾಗಿರ 
ಬೇಕು. ಪ್ರೀತಿಸುವ ಪತಿಯು ಸತಿಗೆ ಸುಂದರನಾಗುವನು. ದಾಸಿ 
ಗೆ ಧನಿಕನು ಸುಂದರನು. ವಾಣಿಗೆ ವಿದ್ಯಾಂಸನು ಸುಂದರನು, ಶ್ರೀ 
ದೇವಿಗೆ ಶಕೂರನೇ ಸುಂದರನೆನಿಸುವನು. ಆದರೆ ಬುದ್ದಿ ಕಾಲಿಗಳು ಹೊ 
ಗಳುವ ಕೌರ್ಭವು ನೀತಿಯಿಂದ ಒಡಗೂಡಿದ್ದರೆ ವಾಚಾಲತನದಿಂದ ಸ್ಟೇ 
ರಿರುವ ಮೇಧಾಶಕ್ತಿ ಯಂತೆ ಸರ್ವರಿಗೂ ಸೊಗಸುವದು. ಇಂತಹ 
ಕೌರ್ಯುಸಂಪನ್ನನು ಸಕಲ ಮಾನವ ಸೇಮ್ಯನಾಗುವನು ಮತ್ತು ನರಪಾ 
ಲನಾಗಲಿಕ್ಕ್ಯೂ ಸುರಪಾಲನಾಗಲಿಕ್ಕ್ಯೂ ಅರ್ಹನಾಗುವನು. ವಸುಮ 
ತೀಶನಿಗೆ ಸಮರದಲ್ಲಿಯೂ, ದ್ವೀಜರಿಗೆ ಯಜ್ಞ ನಿರ್ವಾಹಗಳಲ್ಲಿಯೂ, 
ಪತಿಹಿತ ಹಾರ್ಯೈಗಳಲ್ಲಿ ಸತಿಯರಿಗೂ ಕಾರ್ಯವೇ ಕ್ಲಾಘ್ಯೂವಾದ ಭೂಪಣ 
ವಾಗುವುದು. ಈ ಕೌರ್ಭವು ಅನೇಕರಲ್ಲಿ ಸಮಾನವಾಗಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ಅವ 
ರೊಳಗ್ಗೇೊ ಒಬ್ಬನು ಸ್ಕಾಮಿಯೆಂತಲೂ ಇತರರು ದಾಸರೆಂತಲೂ ಭೇದ 
ವುಂಟಾಗಲು ನೀತಿಯೇ ಮೂಲ. ವೀರನು ಬುದ್ದಿಶಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಗುರಿ 
ನೋಡಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದ ಅಸ್ಪ್ರವು ಲಷ್ಟವನ್ನು ಭೇದಿಸುವಹಾಗೆ ಕೂ 
ರನ ಕೌರ್ಯವು ನೀತಿಯಿಂದೊಡಗೂಡಿದರೆ ಶಾರ್ಭಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಭೇದಿಸು 
ವುದು. ಉಪಾಯತ್ರಯ ಸಹಿತವಾದದ್ದೇ ಕಾರ್ಯೇ ಆ ಉಪಾಯ ರಹಿತ 
ವಾದದ್ದೇ ಮಾರಾ. ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಉಭಯ ವೆಹ್ನದ ವೀರರೂ ಸ 
ಮವಾಗಿಯೇ ಯುದ್ದಮಾಡುತ್ತಾರೆ,. ಆದರೆ ಉಪಾಯಜ್ಚ್ಯರೇ ಜಯಿ 
ಸುವರು. ಆದರೆ ಬಹುವಿಧವಾಗಿ ಅಭ್ಸ್ಯಾಸ ಮಾಡಿದ ಶಾಸ )ಗಳು 
ಪುಚ್ಞಾತಿಕಯದ ಚಾತುರ್ಭೃವು, ನೀತಿ ಸಹಿತವಾದ ಕಾರ್ಯವೂ ಅದ್ಭಪ್ಟೃ 
ಶಕ್ತಿಯೂ ಇಲ್ಲದೆ ಹೋದರೆ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲದೆ ಹೋಗುವುವು. ಕೂ 
ರರನ್ನ್ಹೂ; ವಿದ್ಯಾವಂತರನ್ನ್ಹೂ; ಧಾರ್ವಿಕರನ್ನೂೂ, ನೀತಿಷರರನ್ನೂ, ಸ 
ತ್ಯಸಂಧರನ್ನ್ಹೂ ಮೇಧಾವಿಗಳನ್ನ್ಹೂ ತೊರೆದು ಮೂಢರನ್ನ್ನೇ ಪ್ರೀತಿಸು 
ವುದು ಲಷ್ಟ್ಮಿಯ ಲಷ್ಮಣ, ಕರ್ಷಕರು ಸಮಾನವಾಗಿ ವ್ಯವಸಾಯ 
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ನನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿಲ್ಲದೆ ನಿದ್ಭಾವ್ಭಾ 
ಸಂಗವನ್ನು ಮಾಡುವರು. ವ್ಯಾಪಾರಿಗಳು ಸಮವಾಗಿಯೇ ವ್ಯವಹಾರ 
ಗಳನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಾರೆ. ಇವರೊಳಗೆ ಕೆಲವರು ತಲೆಯನ್ನು ವಿತ್ತು 
ವರು. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಉರುಳುವರು..ಇದೆಲ್ಲಾ ದೈವಚೇಪ್ಟೈಯೇ? 
ದಾತೃಗಳಾಜರೂ ಲೋಭಿಗಳಾಗುತ್ಲಾರೆ. ಸರಳರಾದರೂ ಸಿಟ್ಟುಗೊ 
ಸ್ಳುವರು. ಬುದ್ಧಿ ವಂತರಾದರೂ ಭ್ರಾಂತರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ 
ನ್ನು ಅಭ್ಛ್ಯಾಸಿ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವರು ಆದರೆ ಅ 
ದರಂತೆ ಆಚರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಇದು ದೈವವಿಲಾಸವಲ್ಲವೆ? ಇಂತಹ ಜೈೈವ 
ಕ್ಕೂ ಕಾಲವು ಕಾರಣವೆಂದು ಅರಿಯಬೇಕು. ಬಗೆಬಗೆಯಾದ ಗಿಡ 
ಗಳನ್ನುಹಾ4 ಅವುಗಳಿಗೆ ತಳ್ಳು ಕಸಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ಪುಪ್ಪುಫಲಗಳ 
ನ್ನು ಹಾಣಬೇಕಾದರೆ ಕಾಲವನ್ನು ನಿರೀತ್ಲೆಸಜೇಶು. ಗಾಳಿಯನ್ನು 
ತಜ್ಞುವರಾರು? ಮೇಘವನ್ನು ಪ್ರೆ ಪ್ರೇರಿಸುವರಾರು? ಕ್ರಾವಣ ಮಾಸವು 
ಬರಲು ಜಗತ್ತೆ ಲ್ಲಹಲಮಯವಾಗುವುದು. ಸಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿ ಗಳನ್ನು ಅನುಗೊ 
ಳಸುಪುದು, ಹಾಳುಮಾಡುವುದೂ, ಕಾಲವಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೊಂದಲ್ಲ ಆದರೂ 
ನಾನುಸಾಧಿಸುವೆನು ನಾನುಸೋಲಿಸುವೆನು ಎಂಬದಾಗಿ ಮಂದಮನು 
ಜರು ಮೋಹವಕರಾಗುವರು. ಕಾಲಕ್ಕೂ ಕಾಲನುಯಾರೋ, ಅವನೂ 
ಕಾಲನೆನ್ನು ನಿರೀಫ್ಮಸಲೇ ಬೇಕು. ಜಗದೀಕ್ಕರೆನೂ ಜಗತ್ತನ್ನು ನಿದ್ದಿ 
ಸೆಲಿಕ್ಕೂ ಸೆಂಹರಿಸಲಿಕ್ಕೂ ಕಾಲವನ್ನು ಅವೇಷ್ಟಿಸುವನು ಪಂ ಡಿತರನ್ನೂ 
ಪಾಮರರನ್ನೊ, ಸುಖಿಗಳನ್ನೂ ದುಃಖಿಗಳನ್ನೂ ಕಾಲವೇ ಚಂಡಮಾ 
ರುತೆದಂತೆ ತಲೆಕೆಳಗಾಗಿ ಮಾಡುವುದು. ಅಂತಹಕಾಲವನ್ನ್ಹೂ ವಶಪಡಿಸಿ 
ಈೊಳ್ಳಬೇಕಾದರೆ ಹೆಮೆಯೆಂಬುದು ಪರವನೌಪಧ. ಹಾಮಳ್ರೋಧಾದಿ 
ಕತ್ರುಗಳು ಸಮಯವಿಕೇಪದಲ್ಲಿ ಇರಾನುಪನನ್ನು ಸಿಕ್ಕಿಸಿಕೊಂಡು ಬಲು 
ಬಗೆಯಾಗಿ ಪೇಚಾಡಿಸುವುದನ್ನು ಎಚ್ಚ ರಿಕೆಯಿಂದ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಬಾ 
ಧುಗಳು ಭು ಸವ ಆಚರಿಸುವವರಿಗೂ ಹೆಮೆಯನ್ನು ತಾಳಿ ಉಪ 
ಇರಿಸುವರು. ಚಾಚೆಯಿಂದ ಚೆಕ್ಕಿದರೂ ನುರವುನೆಳಲಿನಿಂದ ಆದರಿಸು 
ವುದು. ಮನುಪ್ಕೃನ ಮನಸ್ಸೆಂಬ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಹೌಮೆಕ್ರೋಧಾದಿಗ 
ಳಿಂಬ ಮುಖ್ಯುಗಳು ಆನಿಗನಿಗೂ ರಂಧ ಗಳನ್ನು ನಖಸಹುತಲೆೇೇ ಇರುವು 
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ಪ್ರೆ ಅಮನದೊಳಗಿರುವಜ್ಞಾನ, ತಪಸ್ಸು ವಿಂಬ ಅಮ್ಮೃತವು ಸ 
ಗುವುದರೊಳಗಾಗಿ ದಿವೇಕವೆಂಬ ಕು ಹೃಡೆಯೆಂಬ ತೇಬೆಂದ: 

ನ್ನು ಹಾಕಬೇಕು. ಬೆಳಗಿನಮೊದಲು ಸಂಜೆಯವರೆಗೂ ಹೂಟ ಗಗನ 
ರಳುತೆ ತ್ತೇವೆ ಆದರೂ ತೃಪ್ಪರಾಗುವುದಿಲ್ಲ, ಕಾಂತರಾದವರು ಈುಲಕ್ಸೆಲ 
ಗಳಂತೆ ಚಲಿಸಜಿ ತೃಪ್ತ ಜರಾ ಬಹಿ ಆದುದರಿಂದ ಕಾಂತಿಯು 
ಸುಖಭೂಮಿಯೆಂದರಿಯಬೇಕು. ಒಂಡಾದನೀರು ಚಲಿಸದಿದ್ದರೆ ತಿಳ 
ಯಾಗುವುದು. ಹಾಗೆಯೇ ಕಾಂತವಾದಮನಸ್ಸು ಶ್ರಾಮವಾಗ ಪ್ರಸ 
ನ್ನತೆಯನ್ನು ಪಜಿಯುತ್ತದೆ ಬಹುಸ್ರೆಯತ್ನದಿಂದ. ಕಾಂತಿಯೆಂಬ ಪತ್ನಿ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದರೆ ಪ್ರ ಪ್ರಸನ್ನುತ, ತೃಪ್ತಿ ಮೊದಲಾದ ದಾಸಿಯರು ಜೊರೆನರು 
ಕಾಂತನಾದವನಿಗೆ ಕಾಲ ಅದ್ಭಪ ಸಿ ಮೊದಲಾಗಿರುವ ಅಚೇತನರಾದ 
ಭ್ರ ತ್ಯರೊಸಿತ್ಯು. ತ್ನಾರೆ. ಮನುಪ್ನನಿಗೆ ಮೃದುಮಧೆರ ವಚನಮೇ ಜಾ 
ಗ್ರದವಸ್ದೆ ಎ6ದರೆ ವಿತ, ತ್ವರಿಕೆಯೆಂದರಿಯಬೇಕು. ಇದರಿಂದಲೇ ಹೇಳ 
ದೆ ಈಲಸನನ್ನಿಲ್ಲೂಮಾಡತೆಕ್ಯ ಧರ್ವ್ರವೆಂಬ ಸೇವಕನು ದೊರೆವನು 
ಆದರೆ ಧರ್ಯ ವನ್ನು ಅರ್ಥದಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕು ಹಾಗೆಯೇ 
ಟರ್ಕರ ಧರ್ವವೇ ಕಾರಣ. ಗಂಗಾದಿತೀರ್ಥಗಳೂ ಪುಣ್ಯುಣ್ನೇ 
ತ್ರಗಳೂ ಅಂಗಡಿ ಬೀದಿಗಳು ಅಲ್ಲಿರುವದರಿದ್ರರೇ ಅರ್ಥಭರ ಗಳನ್ನು 
ವಿಶ್ರಯಿಸುವ ಮ್ಯ್ಬಪೊರಿಗಳು ಪರ್ವಹಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ತೃಣವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟ ರೊ ಅಗ್ಗ ವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಡುತ್ತಾ ರೆ. ಒಂದುಸೇರೆ ನೀರನ್ನು 
ತೊಡುುದರಿನದೆಲೂ, ಒನಿದುಹಿಡಿ ಹಾಳನ್ನು ಈ ವುದರಿಂದಲೂ ಮರು 
ಭೂಮಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದುರ್ಭಿಕ್ಸದಲ್ಲಿಯೂ ಧೆರೆ ್ರವೆಂಬಪ್ಪೈರು ಮಹತ್ತ ರ 
ಬಾಜ ಅರ್ಥಫೆಲನೆನ್ನು ಆಡುತ್ತದೆ. ಧರ ಪ್ರತಾಮವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ 
ಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿ ಗುಟ್ಟು ದಗೆಳೆಯ. ತತ್ತೋಪದೇಶ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ 
ಸುರುಪ್ರ, ರಣರಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಮಹಾಯೋಧ ಅರ್ಥಾರ್ಜನೆಯನ್ಲಿಸಟಿವನು 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಮರಿಗಳು. ಸ್ಫೃರ್ಗದಲ್ಲಿನೆರಳುನೆಬದಲ್ಲಿ ಬಾವಿಗಳು. ದೇವ 
ಲೋ4ದಲ್ಲಿ ಹಲ. ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸತ್ಪಾತ್ರರಿಗೆ ಭೊನಿಜನಮಾಡಿಸಿದ 
ರೆ ಆಮರುವತಿಯಲ್ಲಿ ಅಮರರು ಅಮೃತಖಿನನನ್ಣ ಮಾಡಿಸುವರು 
ಕೋಶದಲ್ಲಿ ಆರ್ಥಿವಂತನನ್ನು ಹೋಗಳುತ್ತಾರೆ ಅರ್ಥಿಹೀನನನ್ನು ಹಿ 


has ವಿದ್ಯಾನಂದ. 
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ಯಾಳಸುವರು. ಹಣವಂತನೇ ಗುಣವಂತನಾಗುತ್ತಾನೆ ಹಣವಿಲ್ಲದವನು 
ಹೆಣತ್ಕ್ಯಿಂತಲೂ ತಡೆ ಹೆಣವನ್ನು ನೊಣಗಳಾದರೂ ಸೇವಿಸುತ್ತವೆ ಹಣ 
ಹೀನನ ಬಳಿಗೆ ನೊಣವೂ ಅಡ್ಡಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಅರ್ಥದಿಂದ ಸಿದ್ದಿ ಸದಿರುವು 
ದು ಯಾವುದೂಇಜಲ್ಲ ಅರ್ಥವೇ ಜಗತ್ತಿಗೆಮೂಲ. - ಸತ್ಯರ್ವು ವ್ರ, ಜಾನ 
ವು, ಮೋಹವು ಅವೆಲ್ಲವೂ ಅರ್ಥವನ್ನಾ ಶ್ರ ಯಿಸಿವೆ. ವಯೋವ ದರು 
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ಜ್ಞಾನವೃದ್ಧ ರೂ, ತಪೋವೃದ್ಧರೂ ಧನವೃದ್ಧನ ಅಧೀನರಾಗುವರು,ಗ್ಳೋ 


ವಿಂದನನ್ನ ಲಹ್ಷ್ಮೀಕನೆಂತಲೂ, ಕಂಕರನ್ನು ಮೇರುಧನ್ಯನೆ೧ತಲೂ, 
ಸ್ಫುಯಂಭುವನ್ನು ಹಿರಣ್ಯ ಗರ್ಭನೆಂತಲೂ ಕೊಂಡಾಡುವರು. ಹಣವ 
ನ್ನು ಬಿಟ್ಟವರು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ, ಬಿಡದವರು ಕ್‌ಳಕ್ಯೇಉರು 
ಳುವರು ಇದರಿಂದಲೇ ಅರ್ಥದ ಗೌರವಲಾಘವಗಳನ್ನು ಊಹಿಸಿ ಕೊಳ್ಳ 
ಬಹುದು. ಆದರೆ ಈ ಪುರುಪಾರ್ಥಚತುಪ್ಕ್ಯಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಕೊ 
ಲು ಹೃದಯಂಗಮಳಾದ ಮಹಿಳೆಯು ಗೃಹಿಣಿಯಾಗಿ ದೊರೆತರೆ ಪು 
ರುಪನಿಗೆ ಸಂಸಾರದ ಹೊರೆಯು ಅರಿವಿಗೆ ಬರೆದೆ ಸರ್ವ ಸುಲಭವಾಗು 
ವುದು. ಅನುಕೂಲವಾದ ದಾಂಪತ್ಯವು ದೊರೆತರೆ ಸ್ಫರ್ಗಾಪವರ್ಗ 
ಗಳು ಕರಗತಗಳಾಗಿರುವುವು. ಪ್ರೆತಿಕಹೂಲವಾದರೆ ಅದಕ್ಕಿಂತ ರು 
ಹುಳದ ನೋವು ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲ. ಗೃಹಣಿಯವೃತ್ತ ದೋಪದಿಂದ 
ಲೇ ಗೌತಮನು ಸಂತಪಿಸಿ ಶಪಿಸಿ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ತೆರಳಿದನು. ಅರ್ಥ್ಧೇಂದು 
ಕೇಖರನಾದ ಈಕ್ಕರನೂ ಅರ್ಧಾಂಗಿಯಾದ ಆರ್ಫ್ಲೇಯಿಂದ ಅಮಂದವಾದ 
ಆನಂದವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿ ರುವನು. ಮೇದವು ದಾಂಪತ್ಸುದ ಸಾ 
ಮ್ಯವೈಪಮ್ಮ ಭೇದದಿಂದಲ್ಲೇ ಭೂಪಿಸುತಲೂ ದೂಹಿಿಸುತಲೂ ಇರು 
ವುದು. ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಕ್ಲೇಶವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಿಕೊ್ಯದೆಯ್ದೇ 
ಗೃಹನ್ನಾ ಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಕ್ರೀಯಸ್ಸೃನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಸೆಂಪಾದಿಸಿಕೊ 
ಬಹುದು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಮುನಿಗಳು ಕೂಡ ಗೃಹಸ್ಥಾ ಶ್ರಮದಲ್ಲಿ 
ಬಚಾಥೆಯುಂಟಾದರೆ ಅಬಾಧಿತವಾದ ತುರೀಯಾಶಕ್ರಮವನ್ನು ವಹಿಸಬೇ 
ಕೆಂದು ಬಾಧಿತಾ ಬಾಧನ್ಯಾಯವನ್ನು ಉದಹರಿಸುವರು. ಅನುರೂಪ 
ವಾದ ಗಾರ್ಹಸ್ಸ ನನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಅನುಕೂಲವಾದ ದಾಂಪತ್ಯದಲ್ಲಿ 
ದ್ಹುಕೊಂಡು ಇದರ ಫಲವಾದ ಇಹಲೋಸ್‌ದ ಸುಖನನ ಅತಾ ಕ್ಳ್‌ಸ್ಸ್ಸು 


ಚಮತ್ವಾರ ಚಿಂತಾಮಣಿ. ಗ೧ಿ೦ಘ್ಟಿ 
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ನಾಗದೆ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಲೂ ರಾಜ್ಯಭಾರ ಶ್ರಮದಿಂದ ಸ್ಫರ್ಗಫಲ 
ವನ್ನು ಆ ಸುಖಕ್ಕೆ ಅಂಗಪುಸಿ, ಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತಲೂ, ಸಹಜ 
ವಾದ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ನಿತ್ಯುತೆಯನ್ನು ಶಲ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುತಲೂ ಇರ 
ಬೇಹು. ಈ ವಿಧವಾದ ರಾರ್ಹತ್ಯ ವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿದಬಳಕ ರಾ 
ಜ್ಯುಭಾರಕ್ಕೆ ಹೆಗಲನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. ಪ್ರಚಂಡಮಾರುತವಿದ್ದರೂ 
ಪ್ರಾಣವಿಲ್ಲದೆಹೋದರೆ ದೇಹವು ನಿಲ್ಲದಹಾಗೆ ಗುಣಾಢ್ಮನಾದ ರಾಜ 
ನಿಲ್ಲದೆಹೋದರೆ ರಾಜ್ಯವು ನಿಲ್ಲುವದಿಲ್ಲ. ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ತಮ್ಮ ತಾಯಿ 
ಯಿಂಂದಲ್ಕೂತಾದೆಯಿಂದಲೂ, ಗುರುಹಿರಿಯರಿಂದಲೂ, ಬದಗುವ ಸುಖ 
ಕ್ಕಿಂತಲೂ ಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿ ಶಿಶ್ರಿತನಾದ ರಾಜನಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಫಲಗಳೂ 
ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ. ರಾಜನು ಧರ್ವೆದಿಂದ ಚಲಿಸುವವನಾದರೆ ಭೂಚ 
ಲನದಿಂದ ಪರ್ವತಗಳು ಜೆಲಿಸುವಹಾಗೆ ಪ್ರಜೆಗಳ ಸಮಸ್ತ ಮರ್ಯಾದೆ 
ಗಳೂ ಚಲಿಸುತ್ತವೆ, ಪಶ್ಚಿಯ ಮಾಂಗಲ್ಯುಯೋಗದಿಂದ ಪತಿಯ ಆ 
ಯುಪ್ಕವು ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವುದು. ಪ್ರಜೆಗಳ ಬಾಗ್ಯ 
ಯೋಗದಿಂದ ಪಾರ್ಥಿವನು ಸುಖವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ವಿಲ್ಫೈ 
ಪ್ರಿಯಣುಮಾರನೇ ! ನೀನು ಸರ್ವಜ್ಞ್ಯನಾಗಿದ್ದರೂ ಸಂಪ್ರದಾಯವ 
ನ್ಸು ಅನುಸರಿಸಿ ನಾನೂ ಸ್ಫೃಲ್ಬವನ್ನು ತಿಳಸಿದೆನು ಇನ್ನು ಸಾಲವಿಳಂ 
ಬವನ್ನು ಮಾಡಕೂಡದು ನಿರೀಫ್ಲಸರಿಗೆ ತೊಂದರೆಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾ 
ಡಬಾರದು. ವಿಂದು ಹೇಳಿ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಉಚಿತ ಧರ್ವಗಳನ್ನು ಆಚ 
ರಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆ ಶಿಪ ಛ್ರರಿಗೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿ ಸಹಜಾತರಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಚಮ 
ತ್ಕ್ಯಾರ ಹುಮಾರನೊಡನೆ ಚಿತಾಫ್ಲ್‌ಮುನಿಯು ಅಸದಳ ಪುರಕ್ಕಾಗಿ 
ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಜೆಳಸಿದನು. 


ಇಂತು ಚಮತ್ಕ್ಯಾರಚಿಂತಾ ಮಣಿಯಲ್ಲಿ 


ದ್ವಿತ್ಲೀಯಪ್ರು ಭೆಯು. 


ಕ್ಸೀ, 
ತೃತೀಯಪ್ರಭಾ ನಾರಂಭೆಂ. 


ಚಿತ್ರಮಾಯನು-ಅಣ್ಣಾ ! ಇಗೋ ನಾನು ಹೇಳಿದಂತೆ ನಮ್ಮ 
ದೊಡ್ಡತಾತನಾದ ಕೃತಹಸ್ಪನ ನೇ ಹೌದು. ನಮ್ಮ ಅರಸಿನಮಾತುಲ 
ನಾದ. ಮಾಯಾವಿಯೊಡನೆ ಏನೋ ಮಾತನಾಡುವಂತಿಥೆ. (ಬಲಗಡೆ 
ನೋಡಿ) ಓಹೋಹೊ! ರಾಜನ ರಹಸ್ಯ ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಸರ್ವಮಾ 
ಯನು ತನ್ನ ಸೇವಕರಾದ ಕೂಟಮಾಯ ಜಾಲಮಾಯರೊಡನೆ ಇಲ್ಲಿ 
ಯೇ ಬರುತಲಿದಾನೆ. ಏನೋ ಕಾಣೆನಪ್ಪಾ, ಇಲ್ಲಿಯೇ ಯಾವುದೋ 
ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಕಾರ್ಯೇ ಭಾರದ ಸಭೆಯು ನಡೆಯುವಹಾಗೆ ಹಾಣಬ 
ರುವುದು. ಎನ್ನುವವರಿಗೆ ಎಲ್ಲರೂ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸೇರಲು ವಂದಿ 
ಸುವವರು ವಂದಿಸಿಯೂ, ಹರಸ OE ಹರಿಸಿಯೂ, ಪ್ಪಾ ಳೆತಟ್ಟ್ಳು 
ವವರು ತಟ್ಟ್ಟಯೂ ಈೇಕೆಹಾಕುವವರು ಹಾಕಿಯೂ, ವಿಲ್ರಸಡಗರ 
ಗಳೂ ತಡೆಯಿಲ್ಲದೆ ನಡೆದಮೇಲೆ ಕೆಲವರು ಮಂದಹಾಸದಿಂದಲ್ಕೂ 
ಮತ್ತೆ *ಲವರು.! ಸಂಶಯಗ್ರಸ್ಮರಾಗಿಯೂ ಒಬ್ಬನು ಬೇಜಾರಿನಿಂದಲೂ, 
ಅಬ್ಬೆ: ಬ್ಬ ರು ಕೂತೂಹಲದಿಂದಲೂ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. 


ಖಿ ನಿತಹಸ್ತ —ಿಲಾ ಮೊಗೂ ! ಚಿತ್ರಮಾಯ | ಮೊನ್ನೆತಾನೆ ಮೊ 
ಳದುದ್ದ Ls ಮೊಗುವಾಗಿದ್ದ ವನಿಗೆ ಆಗಲೆ ಮುಖದಮೇಲೆಲ್ಲ ಹುಡಿಮಾ 
ಸಮು ಮೊಳೆತು ಠೀವಿಯಾದ ಹೋರೆಯ ಹರೆಯದ ಪಡ್ಡೆ ಹುಡುಗನಾ 
ಗಿದ್ದೀಯೆ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಾ ಮುಖವನ್ನು ನೀಡು ಮುತ್ತಿ ಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತೇನೆ. ನನ್ನನ್ನು ಅಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ನಿಮ್ಮಣ್ಣನಿಗೆ ಹೇಳು. ನಿಮ್ಮ 
ತಂದೆ ಸತ್ತಮೇಲೆ ನಿಮ್ಮ ತಾಯಿಯಾದ ಮಾಯಾವತಿಯು ಬಹುಕಪ್ಕೃ 
ಪಟ್ಟು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸಲಹಿದಳು ನನಗೆ ಕಣ್ಣು ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ ತಲೆಯು 
ಅದುರುತಿದೆ ಹೆಲ್ಲುಗಳೆಲ್ಲ ಉದುರಿಹೋದುವು. ಬೆನ್ನಿಗೆ ಗೂನುಬಂದಿತು- 
ತಲೆಯೆಲ್ಲ ಜೆಳ್ಕಂಗಳಂತೆ ಬೆಜ್ಜಗಾಯಿತು ಕೈಯ್ಯ ಊರುಗೋಲಿಲ್ಲದೆ 
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ಒಂದು ಹೆಜ್ಜೆ ಯನ್ನೂ ಇಡಲಾರನು, ರೆಪ್ಪೆ ಗೂದಲೆಲ್ಲ ನರೆಗೂದಲಾಗಿದೆ, 
ಬಾಯಜಹೊಲ್ಲಿನನೀರು ವಿಳೆಮಕತ್ತ್‌ಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆ ಮು 
ಡುಸನಾಗಿ ಉಡುಗಿ ಅಡಗಿ ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಮೂದೇವಿಯಂತೆ ಕೂಡು 
ವುದಕ್ಕಿಂತ ಮಡಿಯುವುದೇ ಲೇಸು, ನರನಶಿರದ ನಲೆಗೂದಲು ಹೆರ 
ರಹೀಯಾಳಕೆ.ಕೆ2ಎಬ ಹಯಘೋಪದ ಮುಂದಣ ಧ್ವಾಜಷಪಟವಾಗಿರು 
ವುದು. ಮುದಿಯನನ್ನು ಕಂಡರೆ ಸದಯರಾದ ಸುಹ್ಮ್ರದರೂ ವದು 
ರಿಗೆ -ಬಂದಾಗ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸರಿಯುವರು, ಹೆಂಡರು ಸೇವೆಮಾಹಳು. 
ಮಕ್ಕ್‌ಳು ಹೇಳಿದಂತೆ ಕೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ಮಹ್ಯಳ ಚೇಪ್ಮೈಯು ಮನು 
ಜರಿಗೆ ಮುದ್ದಾಗಿರುವುದು. ವುುದಿಯರ ನಡತೆಯು ಹೆಗೆಯಾಗಿ ತ್ಲೋ 
ರುತ್ತದೆ. ಮುದುಕನ ಮಾತಿಗೆ ಬೆಲೆಯಿಲ್ಲ. ಅರಿಯದವನಾರೆಂದರೆ? 
ಮುದುತನೆನು ತ್ತಾರೆ... ಅರುಳುಮರುಳುಗಳು ಮುದುಕನಿಗೆ ಸೇರಿದ 
ವುಗಳು, ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬಾರದ ಕಥೆಯಕಗ್ಗವು ಮುದುಕನ ಸೃತ್ತು. 
ಮುದುಕನ ಅನುಭವದ ಮಾತು ಮಸ್ಟ್‌ ಳಗೆ ತಿರುಕ್‌ನ ಹಾಡಾಗಿರು 
ತ್ಮಡೆ. ಮುದುಕನು ಸುದತಿಯ, ಶತ್ರುವು, ಮುದುಕನ ಮೋರೆಯ 
ಮೇಲಣ ಚರ್ಮದ ತಿರಿಯು ನಾರಿಯ ನುಣುಪಾಗಿರುವ ನೀಳವಾದ 
ನೋಟಕ್ಕೆ. ತಡೆಯಾಗಿರುವ ಪರದೆಯು. ಚಾಸಲ್ಲೂಕ್ಯೆ ಮುದುಕನೇ 
ತವರ್ವೆನೆ. ಬಗೆಬಗೆಯ ಹಂಬಲಿಕ್‌ಗಳಗೆ ಮುದುಸ್‌ನೇ ಸಿಂಹಾಸನ 
ಮೂದಿಗೂ ಜೆ, ಮುದಿ ಖಿಕಾಚಿ ಎಂಬ ಮಾತುಗಳು ಮಾನಿನಿಯರಿಗೆ 
ಬಹು ರುಚಿರಕರವಾಗಿರುವುವು "ಮುದುಕನಿಗೆ ಮಾನವಿಲ್ಲ ಹದಿಬದೆಗೆ 
ಎದುರಿಲ್ಲ ಬಿಂಬ ನಾಣುಡಿಯು ಸಟೆಯ ಲ್ಲ. ನನಗೆ ಈ ಅವಸ್ನೆಯ 
ಲ್ಲಿಯೂ ರಾಜಸೇವೆಯು ತಪ್ಪಿದ್ದಲ್ಲ. ಪುರುಷನಿಗೆ ಪರಸೇವೆಗಿಂತಲೂ 
ಮತ್ತೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಮೃತ್ಯುವಿಲ್ಲವು. ಸೆರಯಲ್ಲಿರಬಹುದು, ನರಕ 
ದಲ್ಲಿ ಉರುಳಬಹುದು, ಹೊರಳು ಸ ಇರಿದು ಕೊಹ್ಳಲೂ ಬಹುದು. 
ಪರಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದು ಮಾತ್ರ ಬಲುಕ್‌ಪ್ಮ್ಯ, ಜರೆಯೂ ಹರ 
ಸೇವೆಯೂ ಎರಡೂ ಸೇರಿದ್ದ ದೆ ಮೃತ್ಯು ದೇವತೆಯೂ ಹಾಳರಾ 
ತ್ರಿಯೂ ಜೊತೆಗೂಡಿದಂತಾಗುವುದು, ಸೇವಕನು ತನ್ನು ನ್ಯಾಮಿಯ 
ದೋಷ ಗಳನ್ನ ಲ್ಲ ಮುಚ್ಚಿ ಹಡಬೇಕು, ಅವನ ಶತ್ರುವು ಗುಣಿಯಾದರೂ 
ಅವನಲ್ಲಿ ದೋಷವನ್ನೇ ಹೇಳಬೇಕು, ಅವನ ಸಾರವಿಲ್ಲದ ಮಾತುಗ 
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೪ಗೂ ಹುಸಿನಗೆಯನ್ನೂ ತೃಪಿ ಬ ಯನ್ನೂ ತೋರುತ್ತಾ ಹೊಗಳ 
ಬೇಕು, ಅವನ ಬಾಯಿಂದ ಹೊರಡುವ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವರ್ಣವನ್ನೂ 
ಹೂವಿನ ಮಾಲೆಯಂತೆ ಕಿರದಿಂದ ಧಾರಣಮಾಡಬೇಕಾು, ಅಮೃತ 
ರಸದ ಬಿಂದುವಿನಂತೆ ಕಿವಿಗಳೆಂಬ ಪಾತ್ರೆಗಳಂದ ಎತ್ತಿ ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು, 
ಯಮುನ ಕಾಸನದಂತೆ ಹೆದರಿ ವಿಧೇಯತೆಯಿಂದ ಆಚರಿಸಲೇಜೇಕಾು, 
ಹಗಲಿರುಳೂ ಬಿಡುವಿಲ್ಲದೆ ದುಡಿದರೂ ಸೇವಕನ ದೋಪಗಳು ಯಜ 
ಮಾನನ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಹಾಣುತವೆಯಲ್ಲದೆ ಗುಣವೊಂದೂ ಹಾಣಬರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಸೇವಕನಲ್ಲಿ ತಪ್ಪನ್ನು ವಿಣಿಸುವ ಗುಣವು ಸ್ಪಾಮಿಗೆ ತಾಯ 
ಹಾಲಿನ ಸಂಗಡ ಬಂದಿತೋ ! ಗರ್ಭಕೋಕಶದಲ್ಲಿಯೇ ಜೇವನ 
ವಾಗಿದ್ದಿತೋ, ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಸೇವಕನ ತಕಸ್ಮೃಸಮಯವು, ಮನೆಯ 
ಸಂದವು, ಬಡತನದ ಹಟ ಉಪದ್ರವದ ವೇಗವೂ, ಪ್ರಭು 
ವಿನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ತೃಣದಕ್‌ಣವಾಗಿಯೂ ಹಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ತನ್ನು ಕಪ್ಕೃ 
ಸಮಯ ಲೇಕವು, ಉಪದ್ರವಕಣವು, ಸಂಕಟದ ಪರಮಾಣುವೂ ಪ್ರ 
ಭುವಿಗೆ ಮೇರುಮಂದರ ತೈೈಲಾಸಕ್ಕೆಲಗಳ್ಗೇೊ ಅಗುತವೆ, ಕೋಪಾಗ್ನಿಯ 
$ಡಿಗಳನ್ನು ಉದುರಿಸುತಲಿರುವ ಪ್ರಳಯ ಹಾಲ ಮೃತ್ಯುವಿನ ಕ್ಯಾರೆ 
ವಾದ ಮುಖವನ್ನಾದರೂ ಸಂಶೋಪದಿಂದ ನೋಡಬಹುದು, ಸಿಟ್ಟು 
ಗೊಂಡ ಯಜಮಾನನ ಹಾಳು ಮೋರೆಯನ್ನೂ ನೋಡಲಾಗದು, 
ದೇಹವನ್ನು ದಂಡಿಸಿ ಕಪ್ಮೃಪಟ್ಟು ಕೆಲಸಮಾಡಿದರೆ ಯಜಮಾನನ 
ಮನವು ಮೃದುವಾಗುವುದೆ ? ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಕೈಗಳನ್ನು 
ಕ್‌ಟ್ಟರಬೇಕು, ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದಿರಬೇಕು. ಅವನ ಆಜ್ಞ್ವಾಸ 
ಮಯವನ್ನು ನಿರೀಷಿಸುತ್ತಿ ರಬೇಕಾ, ನಿದ್ರೆಯನ್ನು ತಡೆಯಬೇಕು, 
ಹೊಟ್ಟೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಬೇಕು, ಚಳಿಗಾಳಿಗಳನ್ನು ಸಹಿಸಬೇಕು. ನಂಟ 
ರಿಷ್ಭೃರನ್ನು ತೊರೆಯಬೇಕು. ವಿಷಯಾಭಿಲಾಪೆಯನ್ನು ನೀಗಬೇಕ್‌ು, 
ಹೆಂಡರು ಮಕ್ತುಳಲ್ಲಿನ ಮಮತೆಯನ್ನು ಕ್‌ಟ್ಟಡಬೇಕು, ಶುಭಾಕುಭೆ 
ಗಳ ಸುದ್ದಿ ಯನ್ನು ವತ ದಿರಬೇಹು, ಹೀಗೆಲ್ಲ ರುಪಿಚರ್ಯೇಯನ್ನ್ನೇ ಆಚ 
ರಿಸಿದರೂ ಮಾಸಗಟ್ಟಲೆಯ ಸಂಬುಳವನ್ನಾದರೂ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿ 
ಯಾಗಿ ಕೊಡುವನೆ ? ಇಲ್ಲ. ಬಿರುನುಡಿಗಳಿಲ್ಲದೆ ಕೊಡುತಾನೆಯೆ ? 
ಅದೂ ಇಲ್ಲ. ಖಂಡಖಂಡವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟರೂ ಕೊಡತಕ್ಕದ್ದೆ ಅತ ಕೊಡು 
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ವನೆ ? ಇಲ್ಲ. ಬಹುಮತಿಯ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಹೊಡುವಂತೆಯೂ, ಅದ 
್ಕ್ಯೂ ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಸಮಾಧಾನವಿಲ್ಲದೆಯೂ ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಮಂ 
ದಮನುಜರು ಪ್ರಭುಸೇವೆಯಲ್ಲಿಡುವ ಚಿತ್ತ ಕಾಗ್ಯ್‌ ವನ್ನು ದೇವ 
ರಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟ್ಛದ್ದೇ ಆದರೆ ಧನ್ಯುರಾಗಲಂ ಸಂದೇಹವುಂಟೆ '? ಮಾಡತಕ್ಕ 
ದ್ಹೇನು ? ಅವರವರ ಪ್ರಾರಬ್ಧ ಕರ್ಮವು ಹಾಗೆ ಬಾಧಿಸುತ್ತದೆ. 

ಈಗೆ ನಮ್ಮ ಅರಸನಿಗೆ ಮಹತ್ನರವಾದ ಒಂದುಅನರ್ಥವು ಬಂದು 
ಒದಗಿದೆ. ಇದರ ಮುಂದಣಪರಿಣಾಮವು ಹೇಗಾಗುವುದು ಎಂಬುದು 
ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿದೆ. ಆದರೆ ಏನುಮಾಡಲಿ ? ಮುಣ್ವ್ಯೂಟವು ಏರಲು ಅಸ 
ದಳವಾದ ಬೆಟ್ಟವೇಹೌದು. ಪಟ್ಟಣವು ಇದರ ಮೇಲೆಯೇ ಇದೆ,ಅನ 
ರ್ಫ್ಫ್ಗವಾದ ಲೋಹಮಯವಾಗಿರುವ ಏಳುಸುತ್ತಿನಕೋಟೆಯೂ ಉಂ 
ಟು, ಹಾರಲು ಅಕಕ್ಳುವಾಗಿರುವ ಅಪಾರವಾದ ಕಡಲೇ ಅಗಳಾಗಿಯೂ 
ಇದೆ. ಆದರೆ ತಾನೆಏನು?ಹತ್ತಿಗೆ ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ತೋರಿದರೆ ಹೇಗ್ಗೋ 
ಹಾಗೆ ಇಂತಹಪಟ್ಟ್ಟಣವೂ ನಾಕವಾಗಿಹೋಗುತ್ತದೆ. ಸಾವಿರಪುಸ್ಮಕ್‌ 
ಗಳ ಓದೂ ಒಂದು ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಸರಿಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂತಹದೊಡ್ಡ 
ಸಂತತಿಯಲ್ಲಿ ಅಕಳಂಕ್‌ನೊಬ್ಬನೇ ಸಂತತಿಯ ಕ್‌ಟ್ರಕ್‌ಡೆಯತಂತುವಾ 
ಗಿನಿಲ್ಲುವನು,ನಾನೇನಮಾಡಲಿ?ನನ್ನುಪ್ರಯತ್ನುವೊಂದೂ ಸಾರ್ಥಕವಾಗು 
ವಹಾಗಿಲ್ಲ. ಪುರುಪನಿಗೆ ಕಾಮನು ಪ್ರಬಲಕತ್ರುವು, ಯಾವನಹೃದಯ 
ದಲ್ಲಿ ಕಾಮವು ಮೊಳೆಯುತ್ತದೆಯೋ ಅವನ ಹೃದಯವೆಂಬ ಪಾತ್ರೆ 
ಯಿಂದ ಧರ್ವುವೆಂಬ ಅಮೃತದರಸವುಹಸಿದಾದ ಗಡಿಗೆಯಲ್ಲಿತುಂಬಿದ ನೀ 
ರಿನಂತೆ ಜನಿತುಹೋಗುತ್ತದೆ, ಕಾಮುಕನ ಸತ್ಕ್ಯರ್ಮಾನುಪ್ಠಾ ನವು ಸಾ 
ರ್ಥಕವಾಗುವುದಿಲ್ಲ, ಅವನಐಕ್ಚರ್ಭುವು ಕೋಭಿಸುವುದಿಲ್ಲ, ಖ್ಯಾತಿಯು 
ಹಾಳಾಗುತ್ತದೆ. ಕೀರ್ಲಿಯು ಮಾಸಿಹೋಗುತ್ತದೆ, ಏಳಗೆಯುೀಳಾ 
ಗುತ್ತದೆ, ಅವನಯಾವುದೊಂದು ಉದ್ಯೋಗವೂ ನೆರವೇರುವುದಿಲ್ಲ, 
ಪ್ರಕೃತವಿಪಯವು ನಿಮಗ್ಗೆತಿಳಿದದ್ದಾಗಿಯೇ ಇದೆ. ನಮ್ಮ ಅರನಾದ 
ದಿಗ್ಗಳನೂ ಬೋಧಚಂದ್ರನೂ ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಗುರುವಿನ ಬಳಿ ವಿದ್ಯಾ 
ಭ್ಯಾಸಮಾಡಿದವರೆಂಬನೆಪವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಬೋಧಚಂದ್ರನಿಗೆ 
ಮಗಳಾಗಿರುವ ಚಿಂತಾಮಣಿಯನ್ನು ಹಾಮಿಸಿ ಎಲ್ಫುಕೃತಹಸ್ತನೆ 
ನೀನುಬೋಧಚಂದ್ರನಬಳಿಗೆಹೋಗಿ ಹೀಗೆಹೇಳು, "ಸ್ಪಸ್ತಿ ಸಮಸ್ತೃನರ 
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ಪಾಲ ಚಕ್ರಚೂಡಾಮಕಿಯಾದ ಜೋಧಚಂದ್ರನೇ ! ನಿನ್ನ ಪರಮ 
ಮಿತ್ರನಾದ ದಿಗ್ಗಳನು ಪ್ರೇಮಾಲಿಂಗನವನ್ನು ಮಾಡಿಹೇಳುತ್ತಾನೆ,ವಿಲ್ಫೆ 
ಆರಸೇ ! ನೀನೂ ನಮ್ಮ ಪ್ರಭುವೂ ಮುಣ್ಣ್ಯಾಟದ ಜೊತೆಗಾರರಂತೆ, ಈ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನಿನಗೆಮೊದಲು ಜ್ಞ್ಯ್ಞಾಪಿಸುವಂತೆ ಹೇಳಿದನು, ಬಾಲ್ಯ 
ಮೊದಲು ಇದುವರೆಗೂ ಆತನತೋಳುಬಲದ ಮಹಿಮೆಯೆಲ್ಲವೂ ನಿನಗೆ 
ತಿಳದವಿಪಯವಾಗಿದೆ, ಆದುದರಿಂದಲೇ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನನ್ನುಬಾಹು ಬಲವನ್ನು 
ತೋರುವುದು ಉಚಿತವಾದತೆಲಸವಲ್ಲ, ನೀನುಸ್ಲೇಹವನ್ನು ಅತಿಕ್ರ ಮಿ 
ಸಿಹೋಗತಕ್ಕವನಲ್ಲವೆ೦ಬುದೂ ನನಗೆಗೊತ್ತುಂಟು, ಬಳುಕುತ್ತಿರುವ 
ಮಿಂಚಿನಬಳ್ಳಯಂತೆ ನಿನ್ನುಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿರುವ ಕನ್ಯಾರತ್ಸುದಗು 
ಇಪ್ರಭೆಯು ಸೂರ್ಗೆ ನ ಪ್ರಭೆಯಂತೆ ಲೋಕದಲ್ಲಲ್ಲೂ ಹರಡಿಕೊಂಡಿದೆ 
ಅಂತಹ ಅಮೋಘವಾದ ಮಣಿಯನ್ನು ನಾನು ಅಲಂಕರಿಸಿ ಕೊಳ್ಳಲು 
ಆಕೆಪಟ್ಟ್ಟ ದೇನೆ, ಈ ಮಾತನ್ನು ನೀನು ಕೇಳದ ಕೂಹಲೇ ಸಂತ್ಲೋಪದಿಂ 
ದ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವೆ, ಎಂಬುದನ್ನೂ ನಾನುಬಲ್ಲೆನು. ನೀನೇಮೊದಲು 
ನನಗೆ ಆಕನ್ಯಾರತ್ನವನ್ನು ದಯೆಮಾಡಿಸ್ಬೀಕರಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿಕ 
ಳುಹಿಸುವೆ, ಎಂದು ಬಾನು ಇದುವರೆಗೂ ನಿರೀಹಿಸುತ್ತಿದ್ದೆನು, ಆದರೆ 
ಏನು ಕಾರಣದಿಂದಲೋ ಹಾಗೆಹೇಳಿಕಳುಹೆಲು ಸಾವಕಾಶವನ್ನು ಮಾ 
ಡಿದ್ದಿ (ಯೆ, ಒಂದುವೇಳೆ ನೀನೇಖಏಕ್‌ ಹೇಳಿಕಳುಹೆಬಾರದಾಗಿತ್ತು ? 
ವಿಂದುಮಂದೆ ನನ್ನನ್ನು ನೀನು ಆಹ್ಮೇಪಿಸುವೈ, ವಿಂಬದಾಗಿ ನೆನೆದು 
ಜಾಗ್ರತೆ ಪೆಟ್ಟು ನಿನ್ಸಯದೂರಿಗೆ ಒಳಗಾಗಬಾರದೆಂದು ಸುದ್ದಿಯನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿದೇನೆ, ಅಮೃತಧಾರೆಯನ್ನು ಕರೆವನಿನ್ನು ಮಂಗಳಮಯವ್ವಾಣಿಯ 
ನ್ನು ಐದುರುನೋಡುತ್ತಾ ಕಲ್ಫ್ಯಾಣ ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ ದ್ಲನಾಗಿದೇನೆ,, 
ವಿಂಬದಾಗಿ ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿದ್ದನು. ಇಷ್ಟುಸಂಗತಿಯನ್ನೂ ನಾನು 
ಬೋಧಚಂದ್ರನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದುದಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೂ ಇಂತೆಂದೆನು. ಎಲ್ಫೆಧರ 
ಣ್ಲೀದೇವೇಂಡ್ರನೇ ! ಲಾಲಿಸು-ಹೆತ್ನವರು ಹೆಣ್ಣ 2ನ್ನು ಎಪ್ಟುವಿವಸಗಳ 
ವರೆಗೆ ಸಾ4ದೆರೂಹೆರರಬಒಡೆವೆಯೇ, ಜಂಬ ದುಲ್‌ ವಾಗಿದೆ. 
ಸಶ್ಟಾತ್ರದಲ್ಲಿ ದಾನಮಾಡಿದುದೇ ಆದರೆ ಮಗನಿಗಿಂತಲೂ ಮಗಳು ನೂ 
ರೆಪಾಲಿನಪು ಹೆಚ್ಚಿ ದಗುಣವತಿ, ಎಂಬದಾಗಿ ಹಾಸು ಮೊರೆಯಿ 
ಡುತಲಿದೆ, ಕನ್ಯಾರತ್ನೆ ಶ್ಸುವೆಂಬುದುಲ್ಲಿದ್ದು ರೂ ಸರ್ವಸಾಧಾರಣವಾದುದ 


ಚಮತ್ಕಾರ ಚಿಂತಾಮಣಿ. ೧೦೧ 
ರಿಂದ ಯಾರುಚ್ಛೇ ಕಾದರೂ ಯಾಚಿಸಬಹುದು, ಆದರೆ ಕನ್ನಾದಾತನು 
ರೂಪ, ಗುಣ, ವಿತ್ತ, ವಿಭವ, ಶ್ರುತ, ಕೌರ್ಯೇ. ಮುಂತಾದಸತ 
ಲಗುಣ ಸಂಪನ್ನನಾದ ವರನನ್ನುನೋಡಿ ದಾನಮಾಡಿದರೆ ಇಹಪರಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಧರ್ವುಕೀರ್ನಿ ಸುಖಗಳುಂಟಾಗುತ್ತವೆ ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯ 
ವಿಲ್ಲ. 

ನಮ್ಮ ಪ್ರಭುವಿನ ಜಗದ್ದಿಜಯದ ಖ್ಯಾತಿಗಳ ಮಂಗಳ 
ಗೀತಗಳನ್ನು ಸ್ಫರ್ಲೋಕ್‌ಸುಂದರಿಯರು ಹಗಲಿರುಳೂ ಹಾಡು 
ತ್ಲಿರುವರು. ಪಾತಾಳಲೋಕದ ನಾಗಕನ್ಯುಯರಿಗಂತೂ ಮಂಗಳಪಾ 
ಠವಾಗಿಯೇ ಇದೆ. ಭೊಲ್ಲೋಳದಲ್ಲಿನ ದಿಗ್ಬಾನಿತಿಯರಿಗೆ ಈಂಡಗಳಲ್ಲಿನ 
ಮುಕ್ತಾಹಾರಗಳಾಗಿವೆ. ಸಕಲ ಶಾಸ್ತ ಸಾರಾಮೃತಕ್ವ್‌ ನಮ್ಮ 
ಚತ್ರ ವರ್ಲಿಯು ಮಹೋದಧಿ, ಎಂಬುದು ನಿನಗೆ ತಿಳಿದ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ದೆ. ಇಂದ್ರಾದಿ ದಿಶ್ಬಾಲಕರು ನಮ್ಮ ಸಾರ್ವಭಾಮನಿಗೆ ದಾಸಾನು 
ದಾಸರೆಂಬುದು ಲೋಕಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ ವಿಷಯವಾಗಿದೆ. ಈ ಮೂಲೋ 
ಹದಲ್ಲಿಯೂ ಸತ್ಯುಲಪ್ರಸೂತರೊಳಗೆ ಮೊದಲನೆಯವರು ಯಾರು? 
ಎಂದು ಲೆಕ್ಕ ಮಾಡುವುದಾದರೆ ಮೊಟ್ಟಮೊದಲು ನಮ್ಮ ಮಂಡಲಾಧಿಪತಿ 
ಯನ್ನೇ ಎಣಿಸಬೇಕು. ತ್ರಿಲೋಹಾಧಿಪತಿಗಿಂತಲೂ ಅವ್ಮಡಿಯತಾದ 
ನಮ್ಮ ಭುವನಾಧಿವನ ಸಡಭಾಗ್ಯುದಸುದ್ದಿಯನ್ನುತ್ತಿ ದರ ನವನಿಧಿಗಳಗೆ 
ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಹುಬೇರನೂ ಆಗರ್ಭನಿರ್ಭಾಗ್ಯನೇ ಆಗುತ್ತಾನೆ. ಇ 
ನ್ಸಾವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವರಪರೀಹ್ನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೋ ನನಗೆ ತಿಳಿಯ 
ದು, ಅಂತಹ ಮಹಾಪುರುಪನು ನಿನಗೆ ಅಳಿಯನೇ ಆದರೆ ನನ್ನು ಭಾಗ್ಯ 
ಕ್ವ ವಿಣೆಯುಂಟೆ ? ನಿನ್ನು ಸಂಶೋಪಸ್ಟ್ಸ್‌ ಪಾರವಿದಯ ? ಖ್ಯಾತಿಗೆ 
ಸಮನಿರುವುದ ? ಅಂತಹ ವಧೂವರರನ್ನು ನೋಡುವ ನಿನ್ನು ನಯನಗ 
೪ ಸುಕ್ಳುತವಿಕೇಪನಿನ್ನೆಪ್ಸೃರದೋ ನಾನರಿಯನು, ನಿನ್ನು ಪೂರ್ವಪಿತೃ್ರ 
ಗಳು ಎಷ್ಟು ಪುಣ್ಣುವಂತರ್ಲೋೊ ನಾನರಿಯೆನು. ದಿವ್ಯಸುಂದರ ದಂಪತಿ 
ಗಳು ಪರಸ್ಪರ ಪ್ರೇಮರಸಭರಿತರಾಗಿ ಹಣಹ್ನಣಕ್ಕ್ಯೂ ಏಳಿಗೆಯನ್ನು 
ಪಡೆಯುವ ಸಂಸಾರ ಸುಖನಾಮ್ರಾ'ಜ್ಛವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿ ರಲು 
ಕ್‌ಲಸಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಬಂದು ದಿವ್ಯ ಸಣತಾನವು ಉಂಟಾದರೆ ಪುತ್ರಮು 
ಖಾವಲೋಕನ ಸುಖವನ್ನುಅನುಭವಿಸದಿರುವ ನಿನ್ನು ಆನಂದಕ್ಕೆ ಪಾರ 
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ವುಂಟೆ ? ಅಂತಹ ದೌಹಿತ್ರುನನ್ನು ಈಹಂಡತೂಡಲೇ ನಿನ್ನ ಖ್ಯಾತಿ ಲತೆ 
ಯು ಮೂಲೋಕ ದಲ್ಲಿಯೂ ಹರಡವುದು, ನಿನ್ನು ಕನ್ಫಾರತ್ನವು ಆಮ 
ಹಾನುಭಾವನಾದ ವರನನ್ನು ಸೇರಿದಕೂಡಲ್ಲೇ ಕುಂದಣದ ಗೂಡಿನಲ್ಲಿ 
ಬಿಗಿದ ದಿವ್ಯರತ್ಸದಂತೆ ಕೋಭಿಸುತ್ತಾ ಅತ್ಸುಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಾತಃ 
ಕಾಲದೊಳಗೆ ಪೂರ್ವದಿಗ್ಬಾನಿತೆಯು ಬಾಲಸೂರ್ಯೆನನ್ನು ಪ್ರಸವಿಸು 
ವಂತೆ ದಿವ್ಯಪುತ್ರ ರತ್ನವನ್ನು ಪಡೆಯುವಳು. ಈ ಸೀಮಂತಿನೀ ಶಿರೋ 
ಮಣಿಯಿಂದೊಹಗೂಡಿದ ನಮ್ಮ ಭೂವಧೂವಲ್ಲಭನು ಕಾರದನಿಕೆಯಿಂ 
ದೊಹಗೂಡಿದ ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರ ನಹಾಗೂ, ಸರ್ವಮಂಗಳೆಯಿಂದ ಸೇರಿ 
ರುವ ಪರಮೇಶ್ಯಾರನಂತೆಯೂ, ಶಾರದೆಯಿಂದ ಸಹಿತನಾದ ಸೃಷ್ಟಿ ಕ 
ರೃನತೆರದಿಂದಲೂ, ಇಂದಿರಾರಮಣನಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನ್ನಾರಾಯಣನರೀತಿ 
ಯಿಂದಲೂ ವಿರಾಜಿಸುವನು. ಇನ್ನು ನಾವಳಾಕವನ್ನು ಮಾಡಬೇಡ 
ಶುಭಕಾರ್ಯ ವನ್ನು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹಿರಿಯರು ಹೇಳು 
ತ್ನಾರೆ, ಜೋಯಿಸರನ್ನು ಈರೆಯಿಸಿ ಲಗ್ಗುವನ್ನು ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿ ಲಗ್ಗುಪ 
ತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಬರೆದಿತ್ತರ ನಾಡಿದ್ದು ಇಷ್ಟು ಹೂತ್ತಿಗೆ ನೀನು ನಿನ್ನು ಅಳ 
ಯನಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ ಆನಂದಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಸ್ಥ್ಮಾನಮಾಡಬಹುದು, 
ಎಂಬದಾಗಿ ಹೇಳ ವಿರವಿಸಿದೆನು. ರಾಜಸೇವೆಯು ಕಪ್ಸೃತರವಾದ 
ದ್ದೆಂತಲೂ, ಸೇವಕನು ತನ್ನು ಪ್ರಭುವಿನ ದೋಪಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಮುಚ್ಚಿ 
ಟ್ಟು ಇಲ್ಲದ ಗುಣಗಳನ್ನ ಲ್ಲ ಬಲವಂತವಾಗಿ ಕಲ್ಪಿಸಿ ಯೂಗಳಬೇತೆಂ 
ತೆಲೂ ನಾನು ಮೊದಲ್ಲೇ ನಿನಗೆ ಸೂಚಿಸಿರುವೆನಪ್ಟೈ ? ಅದರಂತೆಯೇ 
ನಾನೂ ನಡೆದುಕೊಂಡೆನು. 

ಬೋದಧಚಂದ್ರನು ನನ್ನುನ್ನು ದಿಗ್ಗಳನಕಡೆಯಿಂದ ಬಂದವನೆಂದು 
ಕಳೆದ ಕೂಡಲೇ ತನ್ನು ಅಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಮುಖದಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಿದನು, 
ಮಮತೆಯಿಂದ ಕಾಕೆಲಪ್ರುಶ್ಲೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಕುತೂಹಲದಿಂದ 
ಸುಖಾಗಮನವನ್ನು ಬಯಸಲಿಲ್ಲ. ಆದರದಿಂದ ಆಸನವನ್ನು ಆಡಿಸ 
ಲಿಲ್ಲ, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದನೋಡಲಿಲ್ಲ, ಮುಗುಳುನಗೆಯಿಂದ ಮಾತನಾಡಿಸ 
ಲಿಲ್ಲ, ವಿಕ್ಕಾಸದಿಂದ ಸಂಭಾಪಣೆಗೆ ಅವಹಾಕೊಡಲಿಲ್ಲ, ಹರ್ಪದಿಂದ 
ನಾನು ಹೇಳಿದುದನೆಲ್ಲ ಆಲಿಸಲಿಲ್ಲ, ತನ್ನ ಹಕುಲಪುರೋಹಿತನಾದ 
ಆನಂದವಸುವಿನೂಡನೆ ಬಲುಸಡಗರದಿಂದ ಏನೋ ಮಾತನಾಡುತ್ತಾ 
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SES ಆತಿ? ಎಂಬ ಮಹಾಯಾಗವನ್ನು 
ಆರಂಭಿಸಿರುವುತೆಯೂ, ಆದಸ್ನ್ಯಾಗಿಯೇ ಸಂಸಾರಸಹಿತನಾಗಿ ಕೂಡ 
ಲೇ ತನ್ನು ಆಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಹೊರೆಟುಬರುವೂತೆಯ ಖೂ ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿ ಇರು 
ವನು ಈಗಲೇ ಹೊರಡಬೇಹುವಿಂದು ಹೇಳಿ ಸಕಲ ಜು. 
ಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಪ್ರಯಾಣಸನ್ಸದ್ದನಾಗಿ ಹೊರಡುತ್ತಾ ನನ್ನನ್ನು 
ಅನಾದರದ್ದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿ ಒಳ್ಳೆದು, ನಮ್ಮ ಪುರೋಹಿತರ ಸಂ 
ಗಡ ಮಾತನಾಡಿ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಕಳುಹಿಸುತ್ತೇವೆ, ಎವ೧ಬದಾಗಿ 
ಅರ್ಧಅರ್ಧವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತ್ಮ್ತಲೇ ಹೊರಟೇಹೋದನು. ಅಯ್ಯಾ ! 
ಚಿತ್ರ ವಾಯ ಕುಮಾರನ್ನೊ ! ಚಬೋಧಚಂದ್ರನು ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದುದು 
ನಮ್ಮ ಪ್ರಭುವಿಗೂ ನನಗೂ ಅಕಸ್ತೃನಧಯಲ್ಲನೊ:! ಮುಸುಕನೊಳ 
ಗಣ ಗುಡ್ಡಲ್ಲವೇ ? ಮಾಡತಕ್ಕ್ಯದ್ದೇನು? ಆ ತನ್ಯಾರತ್ಗುವು ಭುವನ್ಸುಕ 
ಮಂಗಳಗುಣಾಕರನಾದ ಚಮತ್ಕಾರಕುಮಾರನಲ್ಲಿ ಅನುರಕ್ಕಳಾಗಿರುವ 
ಳೆಂಬ ಸುದ್ದಿಯು ಮೂರುಲೋದಲ್ಲಿಯೂ, ಮೊದಲೇ ಹರಡಿಕೊಂಡಿದೆ 
ಈವಿಪಯವನ್ನು ದಿಗ್ಗಳನಿಗೆ ನಾನು ಮೊದಲೇ ಶಿಳಸಿದೆನು, ಆದರೆ 
ಅವನು ನನ್ನಮಾತ.ಸೇಳಲಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ ಇದೇಫಲ. ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಮಹತ್ತರವಾದ ಮೈರವೆಂಬ ತರುವಿಗೆ ತಾಯಿಬೇರು ಪರತರುಣಿ 
ಯಚೆಂತೆಯೇ ಎಂಬವಿಪಯದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 
ಇದಲ್ಲದೆ ಮುರ್ಗಪೂಾಕದಲ್ಲಿಯೂ ಸೇಡಿನ ಮೊಳೆಯೊಂದು ಮೊಳೆ 
ತೆ ಚಿಗುರುತ್ತಿದೆ, ಅದೂ ಕಡೆಗೆ ಇನ್ನೆಂತಹ ಹಣ್ಣ 2ನ್ನು ಬಿಡುವುದೋ 
ಕ್‌ಂಡದ್ದಲ್ಲ. ದಿಗ್ಗ ಭನಿಗೆ ಸ್ನೌಡುಗಾಲಸ್ಕ್ಯಾ ಗಿಯೇ. ಅಧಿಶಿಹಬುದ್ದಿನಸ ಲ 
ಉಂಟಾಗುತಲಿನೆ. ದಿಗ್ಗಳನು ತನ್ನು ದಾಯಾದಿಗಳಾದ ಅಗ್ಗಿಕಂಧರೆ, 
ಅಪಕದ, ರಾಸಭ, ವ ಮೂವರು ತಮ್ಮಂದಿರಿಗೂ ನ್ಯಾಯವಾಗಿ 
ಕೊಡಬೇಕಾದ ದಾಯಭಾಗವನ್ನು-ಕೊಡದೆ ಅಧಿಕಾರದ ದರ್ಪದಿಂದ 
ಅಟ್ಟ ಬಿಟ್ಟನು, ಅವರು ಮೂವರೂ ಊರುಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವಾಗ ಹತ್ತು 
ಹದಿನಾಲ್ಕು ಸಾವಿರ ಮಂದಿ ಸೈನಿಕರು ದಿಗ್ಗಳನ ದೋಪವನ್ತು ಸಹಿಸ 
ಲಾರದೆ ಅವರನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಹೊರಟುಹೋದರು. ಇವರೆಲ್ಲರೂ 
ಇವನಮೇಲಣ ದ್ವೇಷದಿಂದ ಜನಾಲಯವೆಂಬ ದುರ್ಗವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ರಂಧ್ರವನ್ನು ನಿರೀಷಿಸುತಲಿದಾಶೆ. ಮತ್ತು ಹೇಗಾದರೂ 
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ಇವನಿಗೆ ವಿಪತ್ತನ್ನು ತಂದು ಒಡ್ಡ ಸ್ಸಬೇ ಕಾದರೆ ತರುಣಿಯೇ ಸರಿ, ವಂದು 
ನೆನಸಿ ಅವ್ಯನಾಸೆಯೆಂಬ ತಮ್ಮ ಡಿಗೆ ತೆಲವು ರಹಸ್ಯ ಸ್ಯುಗಳನ್ನು ಉಪ 
ದೇಶಿಸಿಮುೂದನಕರ್ಲ್ನವ್ಯೂಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ಸಾಲವನ್ನು ನಿರೀಷಿಸುತಲಿರುವರು. 
ಪುರುಷವಾಹನೆಂಬ ಮತ್ತೂ ಬ್ಬ ದೂರೆದಅಣ್ಣನು ಮೊಗೂ?ದಿಗ್ಗ ಳಾ I 
ನಿನಗೆ ಇಂತಹ ಚ  ತರವಾದದ್ದ ಫ್‌ 

ಶಿಪ ರನ್ನು ಹಿಂಸಿಸಬೇಡ, ದುಷ್ಟರನ್ನು ಸೇರಿಸಬೇೋೊಡ, ಸೋ 
ದರರಿಗೆ ಸಲ್ಲಬೇಕಾದ ಪಿತ್ರಾರ್ಜಿತ ಸ್ಫುತ್ಲಿನಭಾಗವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ 
ಬಿಡು,ಸಿರಿಯುಯಾರಿಗೂಸಿ ರವಾದದ್ದಲ್ಲ. ಸಿರಿಯು,ಹರೆಯವು,ಇರುವಾ 
ಗ ಮೆರೆಯದವನೇ ಕೂರನಲ್ಲದೆ ಹೆರರನ್ನು ಇರಿಯುವವನು ಕೂರ 
ನಲ್ಲ ನನ್ನುಮಾತನ್ನು ಕೇಳು, ಬಂದುಬಹಳವಾಗಿ ಮುದ್ದಿ ನಾತ 
ಹೇಳಿದನು. ಆದರೇನು 7? ನೀರಿನಲ್ಲಿಬರೆದ ಬರವಣಿಗೆಯೂ, ಬೂ 
ದಿಯಲ್ಲಿಮಾಡಿದ ಹೋಮವೂ ನೆಲೆಯಾಗಿಯೂ, ಸಘಫಲವಾಗಿಯೂ ಆ 
ಗುವುದುಂಟಿ ? ಇದರಿಂದ ದಿಗ್ಗಿಳನು `ಾಯ್ದ ತುಪ್ಪದಲ್ಲಿ ನೀರುಬಿದ್ದರೆ 
ಹೇಗೋಹಾಗೆ ಸಿಟ್ಟನಿಂದಸಿಡಿದುಬಿದ್ದು ಆ ಅಣ್ಣನಮೇಲೆಯ್ಲ್ದೇ ದಂ 
ಡೆತ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಅವನನ್ನು ಹಿಂಸಿಸಿ ಅವನವಸ್ಸುವಾಹನಗಳನೆಲ್ಲೂ ದೋ 
ಜಚಿಕೊಂಡುಬಂದನು, ಹುಲಿಗೆ ತನ್ನು ಹಾಡು ಹೆರರಹಾಡು ಎಂಬ ಭೇದ 
ವುಂಟೆ ? ಬೆಂಕಿಯು ಹೊತ್ತಿಡುವವನನ್ನು, ಹೋಮುಮಾಡುವವನನ್ನೂ 
ಸಮವಾಗಿಯೇ ಸುಡುತ್ತದೆ. ಬಾಳಿಯಿಂದಕತ್ತರಿಸಿದರೂ, ಪನ್ನೀ 
ರನ್ನು ಎರೆದರೂ, ಕ್‌ಸ್ಲೂರಿಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸಿದರೂ, ಹಾಲುಮೊಸರ 
ಲ್ಲಿ ಅದ್ದಿ ದರೂ, ಬೇವಿನಕಾಯಿ ಸಿಹಿಯಾಗುವುದುಂಟಿ ? ಈ ಪಾಪಿ 
ಯಾದದಿಗ್ಗ ಳನು ಈಗ ಅಕಳಂಕನೆಂಬ ತಮ್ಮನನ್ನು ಪ್ರಾಣತೆಗೆಯ 
ಲು ಹೊತ್ತನ್ನು ಹಾಯುತಲಿದಾನೆ ಆದರೆ ಈ ಅಹಳಂಕನಾದರೋ 
ಮುಳ್ಳ ನಗಿಡದಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯವಾದಹೂವು ಹುಟ್ಟವಂತೆ ಈ ನೀಚರಸಂತತಿ 
ಯಿಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ್ಯದಾನೆ.ವಿಪವೃಹ್ನಗಳನಡುವೆ ಸಿಹಿಮಾನಿನಗಿಡವು ವಾಸಮಾ 
ಡುವಂತೆ ಇವರೊಳಗೆ ವಾಸಮಾಡುತಲಿದಾನೆ. 

ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಈ ಅಕಳಂಕನ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ಅಂತರಂಗದೊಳಗೆ ನಿಷ್ಕೇಳ೧ಕವಾದ ಭಕ್ತಿಯುಂಟು, ಆದರೂ 
ದಿಗ್ಗಳನ ಕೌರ್ಯುವು ಹೆಚ್ಚು, ಇವನಿಗೆ ನೀಚರಸಹವಾಸವುಬಲ್ಕ 
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ಪಾಪಿಗಳ ನೆರವು ಹೇರಳ. ಪ್ರಭುತ್ಯವು ಇವನದು. ದಕಾಇಾಲವು ಇವ 
ನಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಿದೆ. ಸಮಯವೇ ಪುರುಷನಿಗೆ ಬಲಾಬಲ 
ಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುತ್ತದೆ. ಆದರೂ ಈ ಅಕಳಂಕನು ಈ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ 
ಇರುವವರೆಗೆನೇ ದಿಗ್ಗಳನ ರಾಜ್ಯಲಹ್ಟಯೂ ಮೆರೆಯುವಳಲ್ಲದೆ ಇವ 
ನು ದುರ್ಗಪಂಕವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಒಂದು ಹೆಜ್ಜೆಯನ್ನು ಹೊರಗೆ ಇಟ್ಟ 
ವನೇ ಆದರೆ ಆಗಲೇ ದಿಗ್ಗಳನ ಅವತಾರವು ಪೂರ್ಮಿಯಾಯಿತು, ಇವನ 
ಭವನವು ವನವಾಗುತ್ತದೆ ಇವನ ಸಂಪತ್ತು ನಿನತ್ತಾಗುತದೆ, ಇವನ 
ಸಿರಿಯು ಉರಿಯಾಗುವುದು, ಅಕಳಂ ಕನು ಮಹಾಸಾಧುವು, ಸತ್ಯ 
ವಂತ, ಧಾಡ್ತಿಕ, ದೆಯಾಳು, ಪರಮಭಾಗವತ ಶಿರೋಮಣಿ, ಆದುದ 
ರಿಂದಲೇ ದಿಗ್ಗಳನ ದುಕ್ಷೇಪ್ಯೈಗಳನ್ನೆಲ್ಲ- ಸಹಿಸಿಕೊಂಡು ಸಮಯವ 
ನ್ನು ನಿರೀಫ್ಲಿಸುತಲಿದಾನೆ. . ಅಪ್ಪಾ ! ಈ ದಿಗ್ಗಳನ ದುಶ್ಚರಯೆಲ್ಲೂ 
ನನಗೆ ಹೊಟ್ಟಿ ಯೊಳಗಣ ಹುಣ್ಣಾ ಗಿದೆ. ಏನಮಾಡಲಿ ಇದೊಂದೂ 
ಹೆರವರ ಹ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವ ಮಾತಲ್ಲ. ನನಗೋ ಬೇಗಸಾವು 
ಬರದು ಸಾಯುವತನಕ ಈ ಊಳಗವನ್ನು ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ತೀರದು. 
ನೋಡಿನೋಡಿ ಇವನನ್ನು ` ಬಿಟ್ಟು ಕೊಡುವುದು ಹೇಗೆ ? ಇರುವವರೆ 
ಗೂ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಬಗ್ಗ ಟ್ಛನಿಂದ ಇವನಿಗೆ ಸಹಾಯವನ್ನೇ ಮಾಡೋಣ 
ಇದರಮೇಲೆ "ವಿಧಿಯ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಎನಿದೆಯೋ ಆ ಫಲವೇ ಇವನಿಗೆ 
ಫಲಿಸುತ್ತದೆ. ಇಗೋ ನಿಮ್ಮ ತಾಯಿಯಾದ ಮಾಯಾವತಿಯು ಇಲ್ಲಿ 
ಯೇ ಬರುತ್ತಿರುವಳು ಬೋಧಚಂದ್ರನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆದಿದ್ದ ಸಂಗತಿ 
ಯನ್ನು . :ದಿಗ್ಗಳನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ ಮುಂದೇನಮಾಡಬೇತೆಂದು ಹೇಳುವನೋ 
ಆ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪ ಪಡೆದುಬಾ, ವಿಂಬದಾಗಿ ಹೇಳತಳುಹಿಸಿದ್ದೆ ನು ಅದ 
ನ್ನು ತಿಳಿದ. ಎಹೊಳ್ಳೋಣ ವಿಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಮಾಯಾವತಿಯು ಹತ್ತಿ ಕ ಬಂ 
ದು ಸೃತಹಸ್ತ ನಿಗೆ ಅಭಿವಂದಿಸಿ ಮತ್ತು ಳಾದ ಚಿತ್ರ ಮಾಯರು ಗು 
ಸ್ವ ೩... ಆವರಿಗೆ ಹರಸಿ ಶೃತನೂಕುರಿತು ಇಂತೆಂದಳು. 

ವಿಲ್ಲೆ ಆರ್ಯುನೇ ! ಬೋಧಚಂದ್ರನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿತೋರಿದ ಅನಾದರದ 
ಪರಿಯನ್ನು ಅಣ್ಣಿನಾದ ದಿಗ್ಗಳನಿಗೆ ಅರುಹಿದೆನು ಕೂಡಲೇ ಆತನು ಪ್ರ 


ಳಯ ಹಾಲದರುದ್ರನಂತೆ ಸಿಟ್ಟುಗೊಂಡು ಹೌಂಗಣ್ಣು ಗಳಿಂದ ಕಸ 
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೧೦೬ ನಿದ್ಯಾನೆಂದ. 


ಹ ುುಾೊರುು್ಟ್‌ಚಕಟುಟ್ಟಟ್ಟ್ಟ ೋ ಲ ಬಬಬಬಿ LLL NLS AAA AAI 


ಡಿಗಳನ್ನು ಕಾರುತ್ತಾ, ಕೋಪದಹೊಯಿಲಿನಿಂದೆ ಅದುರುತ್ತಿರುವ ತು 
ಟಯ ಮೇಲ್ಲ ಡೆಯಲ್ಲಿ ಕುಣಿಯುತ್ತಿರುವ ಹುರಿಮಾಸೆಯನ್ನು $ರುಜೆರು 
೪ನ ತುದಿಯಿಂದ ತಿರುವುತ್ತಾ, ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಬಾ 
ಯೊಳಗೆ ತುತ್ತಾಗಿ ಇಟ ಪ ಕೊ್ಗಲು ಬಾಯ್ದೆ ರೆದು ಗರ್ಜೆಸುವ ಮೃತ್ಯು 
ಏಿನಂತೆ ಬಾಯನ್ನು ತೆರೆದು ಕುಲಪರ್ವತಗಳು ನಡುಗಿ ಪುಡಿಪುಡಿಯಾ 
ಗುವಂತೆ _ ಹಾಾಕಾರದಿಂದಲೂ, ಹುಂಕಾರದಿಂದಲೂ ಪ್ರಬಲತರ 
ವಾಗಿ ಗರ್ಜಿಸಿದನು ದಿಗಂತರಗಳು ಸಿಡಿದು ಒಡೆದು ಹೋಗುವಹಾಗೆ 
ಅಬ್ಬರಿಸಿದನು, ರೋಪಾಮೇಕದಿಂದ ವಿಶ್ರಮಿಸಿ ಕಾಲಿನ ಹಿಮ್ಯುಡಿ 
ಯಿಂದ ನೆಲವನ್ನು ತುಳದನು, ಭೂವಿಯು ನಡುಗಿ ಮೂರಡಿಯು 
ಹೆಳತ್ಟ್‌ ಇಳಿಯಿತು, ಹುಲಿಯನ್ನು ಜಣಕುವ ಜೆಂಕೆಯ ಮರಿಯಾ 
ವುದು ? ಗರುಡನೊಡನೆ ಸರಸವಾಡುವ ಸರ್ಪವಾವುದು ? ಸಿಂಹ 
ವನ್ನು ರೇಗಿಸುವ ಮರಿಯಾರೆಯೆಲ್ಲಿ ? ಾಡ್ಸಿ ಚ್ಹನೊಡನೆ ಹಾದುವ 
ಇರುವೆಯೆಲ್ಲಿ? ಹಾ! ಜೋಧಚಂದ್ರನಿಗೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪು ಅಸಡ್ಡೆ 
.ಯುಂಟಾಯಿತೇ ? ಇಂದ್ರನನ್ನು ಸದೆಬಡೆದು, ಮುಕ್ಕಣ್ಣ ನನ್ನು 
ಬೆದರಿಸಿ, ಬೆಟ್ಟವನ್ನಲುಗಿಸಿಯೂ ಮೂರಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹರಡಿರುವನ 
ನ್ನು ಕೌರ್ಯೇರಾಶಿಯು ಅವನ ಕಣ್ಣಿಗೆಕಾಣದೆ ಹೋಯಿತೆ ? ಯಾಗಾ 
ಲಯವನ್ನು ಭೂಗತಮಾಡಲಾರನೆ ? ಬೋಧಚಂದ್ರನನ್ನು ಉರುಹ 
ಲಾರೆಕೆ ? ನನ್ನಬಾಹುಬಲದಿಂದ ಚಿಂತಾಮಣಿಯನ್ನ್ಹೂ ನನ್ನು ಪ್ರಸಾ 
ದದರನ್ನಗನ್ನ ಡಿಯನ್ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲಾರೆನೆ ? ನಿಮಿಪಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
ನಾಹಸವನ್ನು ತೋರುವೆನು, ಆಹಾ! ಬಾಲ್ಯುಮಿತ್ರನು, ಸಾಥುಫು, 
ಸರಳಸ್ಕಭಾವದವನು ಸಾಮವಾದದಿಂದಲ್ಲೇ ನನ್ನುಸೇಮೆಯಲ್ಲಿ ನಿತತ 
ನಾಗುತ್ತಾನೆ, ಅಂಥವನಲ್ಲಿ ವಾತ್ಸಳ್ಳುವನ್ನು ತೋರೆಬೇಕಲ್ಲದೆ ಮಾತ್ಸ 
ರ್ಯುವನ್ನ್ನು ತೋರಬಾರದು, ಗುಚ್ಛಿಯಮೇಲೆ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಸ್ಸ ವನ್ನು ಎಸೆ 
ಯುವರೆ ? ಚಿಗುರನ್ನು ಈತ್ಮರಿಸಲು ಕೊಡಲಿಯನ್ನು ಬಿಡುವರೆ ? 
ಎಂದು ನಾನು ಶಾಂತನಾಗಿ ಸ್ನೇಹಭಾನದಿಂದ ಮೃುದುಮಾರ್ಗವನ್ನು 
ಅವಲಂಬಿಸಿ ಹೆ(ಳಿಕಳುಹಿಸಿದರೆಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದನೆ ? ಆ 
ಗಲಿ,ವಿನ್ನೂರಿನ ಕ್‌ಡೆಯಬಾಗಲ ಲೂಳೆಗದವನಿಗೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸು ಹಣಾ 


ಚಮತ್ಕಾರ ಚಿಂತಾಮಣಿ, ೧೭೩ 
ಅದಲ್ಲಿ ಯಾಗಾಲಯವೆಲ್ಲಿರುವುದೋ, ಬೋಧಚಂದ್ರನೆಲ್ಲಿರುತಾನೆಯ್ಲೋ 
ನೋಡುವೆನು, ಎನ್ಸುವಹೊತ್ತಿಗೆ ಲಮ್ಯುನಾಸೆಯು ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಯು ಕ್ಲಿಗಳನ್ನು ಹೇಳೆಸಮಾಧಾನ ಮಾಡಿದಳು, ಅದ 
ನ್ನು ಕೇಳದ ಅಚ್ಚಿಯ್ಯುನು ಮುಂದೆ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ನನ್ನೊಡನೆ ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿರುವನು ವಂದು ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ತಿಳಸಿ 
'ದಳು ಕೃತಹಸ್ತನು (ತನ್ನ ಶ್ಸಮನೆದಲ್ಲಿ) ಅಯ್ಯೋ ಅದೆಲ್ಲಾ ಕೊನೆಸಾಗಜ 
ಕೆಟ್ಟಾಲೋಚನೆಯಾಗಿದೆ. ಕುಲಕ್ಕೆ ಮೃತ್ಯು ಕೊಡಲಿಯಕಾವು, ಎಂ 
ಬಂತೆ ಲವ್ಯುನಾಸೆಯ್ಲೇ ದಿಗ್ಗಳನಮನೆಯು ಹಾಳಾಗುವುದಸ್ಕ್ಕೆ ಮೃತ್ಯು 
ದೇವತೆ ಹೆಣ್ಣೂ ಇಲಿ ಹೆಗ್ಗಣವೂ ಹಚ್ಚಿದ ಮನಯು ಹಾಳಾಗದಿರದು. 
ನಾನಂತೂ ಉಸಿರಾಡುವತನಕ ಆಳುತನವನ್ನು ಮಾಡಿಯೇ ತೀರಿಸಜೇ 
ಹು, ಆಗಲಿ ನಡೆಯುವ ಕಥೆಯಲ್ಲೂ ನಡೆಯಬೇಕಪೆ, ಬೆ ಅಮ್ಚ್ಯಾ !ಮಾ 
ಯಾವತಿ ! ನಿನ್ನ ನಿನ್ನು ಇಬ್ಬರು ಮಹ್ಯ್‌ಳೊಂದಿಗೆ ಹೋಗಿಹೀಗೆಮಾಡು 
ವಿಂಬಡಾಗಿ 4ವಿಯಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. 

ಬಳಕ ಸರ್ನಮಾಯನನ್ನು ಕರೆದು ನೀನು ದುರ್ಗಪಂಕಕ್ತ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ದಿಗ್ಗಳನನ್ನು ಈರೆದುಕೊಂಡು ಬಂಡು ಮುಂದಿನ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ನೆರವೇರಿಸು ಅದುವರೆಗೆ ಕೂಟಮಾಯ ಜಾಲಮಾಯರಿಬ್ಬ ರೂ ಇಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಟೇಗಣಾದ ಸಲಕ್‌ರಣೆಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿರುವರು oN ಅವ 
ರಿಗೆ ಹೇಳಬೇಕಾದೆದ್ದ ನ್ನು ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿ ಕೊಟ್ಟು ಇದರಿಂದಲೂ 
ತಾರ್ಭುವು ಸಿ ಸದೆ ಹೋದರೆ ಮುಂದಿನ ಯೋಚನೆಯನ್ನೂ ಸಿದ್ದ 
ಮಾಡಿ ಇದೇನೆ ಎಂಬದಾಗಿ ಹೇಳಿ ತಾನೂ ಹೊರಟುಹೋದನು. 
ಇಂತು ಚಮತ್ತ್ಯಾರ ಚಿಂತಾಮಣಿಯಲ್ಲಿ ತೃತೀಯಸ್ರಭೆಯು. 





ಆಆಆ 021  .. AAA A ಪ ದರಾ ್ವ್ರು6್ಮಚಚ್ರ 


ಚತುರ್ಥ ಪ್ರಭಾಪ್ರಾರಂಭಂ. 
ಇತೂಟಮಾಯಂ ಜಾಲಮಾಯರಿಬ್ಬರೂ ಬರುತ್ತಾ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಅನಿಕ್ಸಾ ಹಾಲಮಾಯ ! ಕಥೆಯ ತತ್ತುವೇನೋ ನನಗೆ ಬಂದೂ ಚೆನ್ಸಾ 
ಗಿಗೊತ್ತಾ ಸಲಿಲ. ನೀನು ಹೇಗೆ ನಡೆದಿದೆಯೋ ಅದನ್ನೆಲ್ಲೂ ನನಗೆ 
ಸ್ಫುಲ್ಪ “ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಬೇಕು ಎನಲು ಜಾಲವನಾಯ ನಿಂತೆಂದನು. 


ಗಿರ ರ ದಿ. 


UL ೭... 4.1.3813. ಎಂರಾರಾಪಾರ್‌ ಪಾತ ಹ ಐತೆ 


ಜಾಲ .ಬಾಲ ! ಲಾಲಿಸು es ಹರಿದಾಗ 
ರುವ ನಮ್ಮ ಪ್ರಭುವಾದ ದಿಗ್ಗಳನು ಕೃತಹಸ್ತನನ್ನು ಯಾಗಾಲಯಕ್ವ್‌ 
ಕಳುಹಿಸಿದ ನನು ಮೂಲೋಕದ ಲಾವಣ್ಯ ಸಾರವಾಗಿರುವ ಚಿಂತಾ 
ಮಣಿಯೆಂಬ ಕನ್ಯೆಯು ಬೋಧಚಂದ್ರನಿಗೆ ಧ್ವ ಪುತ್ರಿಯಾಗಿರುವಳು 
ಇವಳನ್ನು ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಬೇಕಂಬುದೆ ನಮ್ಮ 'ದೊರೆಯಾದ 
ದಿಗ್ಗಳನ ಕೋರಿಕೆ ಆದುದರಿಂದಲೇ ಭೋದಚಂ ದ್ರನನ್ನು ಯಾಚಿಸು 
ವಂತೆ ಕೃತಹಸ್ಮ ನನ್ನು ಹಳುಹಿ ಇದ್ದದ್ದೂ ಅದಕ್ಕೇನೆ. 

ಕೂಟಿಮಾಯ-ಅಣ್ಣ್ಯಾ ! "ಇದೇನ ೇನಾಶ್ಚರ್ಯ ! ನರೇಂದ್ರದೇ 
ವೇಂದ್ರರಿಗೂ ಇಂದ್ರನಾದ ನಮ್ಮ್ಹೊ ಡೆಯನು ಸಾಧಾರಣ ಮನುಷ್ಯಃ 
ಮಾತ್ರನಾಗಿರುವ ಬೋಧಚಂದ್ರ ನಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ವಿನಯವನ್ನು ತೋರಲು 
ಹಾರಣವೇನು ? ದೇವಲೋಕದ ಸುಂದರಿಯರನ್ನು ಬಂದೀ ಹಿಡಿದು 
ತರುವುದೂ ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಮಣ್ಣಿನಾಟದಂತಿರುವಾಗ ಈ 
ಚಿಂತಾಮಣಿಯನ್ನು ಎಳದೊಯದು ಬಂದು ದೊಡ್ಡ್ಡಕಲಸವೆ? ಆದ 
ರೆ ಬೋದಚಂದ್ರನೂ *ೇವಲ ಶಿವಭಕ್ಮನಂದು ಇಷ್ಟು ದೂರದಯೆ 
ಯನ್ನು ತೋರಿ ಇರಬಹುದು ಅಲ್ಲವೆ ? 

ಜಾಲಮಾಯ.- ವತ್ಸ ! ತತುವನ್ನು ಕೇಳು-ಸಕಲ ಸುಗುಣ 
ರತ್ನಾಕರನಾದ ಚಮತ್ಕ್ಯಾರನಂತಹ ಸುಹುಮಾರರು ಈ ಭೂಮಂಡ 
ಲದಲ್ಲಿಲ್ಲ ಚೆಂತಾಮಣಿಯೆಂಬ ಆ ಸ್‌ನ್ಫಾರ್ಮಣಿಯೂ ಆಮಂಗಳಗುಣ 
ನಲ್ಲಿಯೇ ಅನುರಕ್ಕಳಾಗಿದಾಳೆ. ಮತ್ತು ದ್ರುಮಕರ್ವನೆಂಬ ಮುನಿ 
ಯು ಆ ಕುಮಾರಿಯನ್ನು ಆ ಕುಮಾರನಿಗ್ನೊ ಕೊಡಬೇಕ್‌ಂದು ಬೋ 
ಧಚಂದ್ರನಿಗೆ ತನ್ನು ಶಿಪ್ಭುನಮೂಲಳ ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿ ಇದಾನೆ. ಅಲ್ಲದೆ 
ಬೋಧಚಂದ್ರನ ಪುರೋಹಿತನಾದ ಆನಂದವ ಸುದಿನ ಶಿಶ್ನ್ಯನು ಜಿತಾ 
ಶ್ಲವುನಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದಾ ಗಲೂ ಹೀಗೆಯೇ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ಆತನೂ ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿರುವನು. ಮತ್ತು ಈ ಕನ್ಸಾವರರಿಗೆ ಘಟನೆ 
ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಲೋಕ್‌ಹಿತ ಮುನಿಯು ಕಂಕಣವನ್ನು ಕಟ್ಟ ಕೊಂ 
ಡಿದಾನೆಂದು ತಿಳಿದುಬಂದಿದೆ ವಂಶಪ್ರತಿಪೆ ಪ್ಲೈಯನ್ನು ನಿರೀಪಿಸುತ್ತಿ 
ರುವ ಬೋದಚಂನಗೃನೂ ಹಾಗೆಯೇ ನಿಪ ೬ರ್ನೆೇಮಾಡಿ ಕೊಂಡಿದಾನೆ. 


ಚಮತ್ಕಾರ ಚಿಂತಾಮಣಿ. ೧೦೯ 





ಆದರೆ ಈ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ದಿಗ್ಗಳನು ಅಸಪೇಕಿಸುತಲಿದಾನೆ, ಎಂಬ 
ಆತಂಕವೊಂದುಂಟು ಇದರಿಂದ ಬಹಳ ಹೆದರಿದಾನೆ ನಮ್ಮ ಮಹಾ 
ರಾಜನು ಯಾವಾಗ ಏನು ಮೋಸಮಾಡುತ್ತಾ ನೋ ವಿಂಬದಾಗಿ ಅಂಜೆ 
ಲೋಹಿತ ಮುನಿಯು ನಡೆಸುವ ಸಕಲ ಕಲ.ಪಕಾಂತಿ, ವಿ೦ಬ ಒಂ 
ದಾನೊಂದು ಕಾಂತಿ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಆತನಿಂದ ಆಹೂತನಾಗಿ ಆ ಮುನಿಯ 
ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ನಿಮಿತ್ತವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸಂಸಾರಸಹಿತ 
ಹೊರಟದಾನೆ ಅದೇ ಯಜ್ಚ ಷ್ಟ ಚಮತ್ಕಾರನನ್ನ್ನು ಈರತರಬೇಕೆಂದು 
ಲೋಕಹಿತಮುನಿಯು ಅಸದಳಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿರುವನು ದಿಗ್ಗಳನಾಥ 
ನಿಗೆ ಈ ಸಂಗತಿಯು ತಿಳಿಯದಹಾಗೆಯ್ಲೇ ಯಜ್ಞ ಸಂಧಿಯಿಂದ ಈ 
ಲ್ಯಾಣ ಮಹೋತ್ಸವವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ ನನ್ನು ಪ್ರಯತ್ನ ವಿಲ್ಲದೆಯೇ ಈ 
ವಿವಾಹವು ನೆರವೇರಿತು, ಎಂಬದಾಗಿ ದಿಗ್ಗಳನಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು 
ಹೇಳಿ ತಾನು ಅಪರಾಧಿಯಲ್ಲವೆಂದು ತಪ್ಪಿ ಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬುದು ಬೋ 
ಧಚಂದ್ರನ ಒಳತಂತ್ರ ಈ ಕಪಟವೊಂದೂ ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ 
ತಿಳಿಯದು ಹೀಗೆ ಮುದಿಯರಾದ ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ನಮ್ಮ ಅರಸಿಗೆ 
ಭಯಪಟ್ಟು ಬಳಗೊಳೆಗೇ ಇಪ್ಮೈಲ್ಲಾ ಕಾರ್ಯಭಾರವನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿ 
ರುವರು ನಿಪ್ಕಪಟಿಯಾದ ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜನ ಕಾರ್ಭವು ಹೇಗೆ ಕ್ಕ 
ಗೂಡುವುದೋ ನಾನರಿಯೆನು ಎಂದನು. . 

ಕೂಟಿಮಾಯ- ಅಣ್ಣಾ ಹಾಲವು ಬಲು ವಿಷಮವಾದದ್ದು ನ 
ಮ್ರ ಮಹಾರಾಜನು ಯೋಧ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಸಹಜಮಿತ್ರನೆಂದು ಭಾ 
ವಿಸಿ ನಿರ್ವಂಚನೆಯನ್ನು ತೋರಿ ವಿನಯದಿಂದಿರುವುದು, ಬೋಧಚಂ 
ದ್ರನು ಕಪೆಟವನ್ನು ತೋರುವುದು, ಇದು ಬಹಳಅನ್ಕಾಯವಲ್ಲವೆ ? 
ಆಗಲಿ, ಲೋಕಹಿತನ ತಪೋವನಕ್ಕೇ ಹೋಗೋಣ, ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಅ 
ಲ್ಲಿ ಸೇರಿದಾಗಲಾದರೂ ಆ ಮಹಾಸಂಘೆದಲ್ಲಿಯಾದರೊಬ್ಬರೂ ""ಅಯ್ಯಾ 
ಬೋಧ ಚಂದ್ರ ! ದುರ್ಗಪಂಕದೇವನಾದ ದಿಗ್ಗಳನಾಥನು ಬ್ರಹ್ಮ ನವಂ 
ಕದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದವನು. ಆತನ ಕಾರ್ಯುಕೀರಿಗಳು ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರಿಗಿಂತ 
ಇಮ್ಮಡಿಯಾಗಿ ಮೂಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಹಗಲಿರಳೂ ಬೆಳಗುತಲಿವೆ. ಆ 
ಶ್ರೀಮಂತನ ಐಶ್ಚರ್ಯುವನ್ನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ರತ್ನಾಕ್‌ರನೂ ನವನಿಧಿಗಳಗೆ 


೧೧೦ ವಿದ್ಧಾನಂದ. 








ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಕುಬೇರನೂ ಸಹ ಸ್ರಾಂಕದಲ್ಲಿ ಒಂದಂಕಸ್ತೆ ವಿಣೆಯಾಗ 
ಲಾರರು. ಆತನ ಶಾಸನವನ್ನು ತ್ರಿಲೋಕನಾಥನಾದ ಸುರನಾಯನು 
ಮಂದಾರಳುಸುಮಮಾಲೆಯಂತೆ ಶಿರದೊಳು ಧರಿಸುತ್ತಾನೆ ಆಂತಹಮ 
ಹಾನು ಭಾವನು ತಾನಾಗಿಯೇ ನಿನ್ನ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಯಾಜಚಿಸಿದರೆ ನೀನು 
ವಿದುರುತ್ತರೆವನ್ನು ಹೇಳಬಹುದೆ ? ಮೊಟ್ಟಮೊದಲು ಶುಕಲಪತ್ರವನ್ನು 
ಬರೆದು ಆತನನ್ನು ರೆಸಿ ಜನಯ ವನ] ತೋರಿ ನಿನ್ನ ಕನ್ಸಾರೆತ್ಸುವನ್ನು 
ಆತನಿಗೇ ಕೊಟ್ಟು ಕಲ್ಫಾಣಮಂಗಳವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ ಸುಖವಾಗಿಬಾ 
ಳು ಇದಕ್ಕೆ ತಪ್ಪಿ ಹಾಲನ್ನುವನ್ನು ಉಣ್ಣುವ ಬಾಯೊಳಗೆ ಮಣ್ಣನ್ನು 
ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಡ, ಎಂಬದಾಗಿ ಬುದ್ದಿ ವಾದವನ್ನು ಹೇಳದಿರಲಾರರು 
ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೇಳಿದಮೇಲೆಬೋಧಚಂದ್ರ ನಮನವು ಹರಗದಿರಲಾರದು, ಆ 
ಗತಂದೆಯಬಳೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವಚಿಂತಾಮಣಿಯೂ ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾ 
ಜನ ಮಹಾ ಭಾಗ್ಯೃಗುಣಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಕೇಳಿದ ಬಳಕ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸುತಾಸಾ 
ಗಿಯೇ ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜನಕಡೆಗೆ ತಿರುಗುವುದನ್ನು ತಹಯಲಾರಳು 
ಇಪ್ಟರಮೇಲೆಯೂ ನಮ್ಮೊಡೆಯನ ಇಷ್ಸೃವು ಸುಲಭವಾಗಿಯೇ ನೆರಮೇ 
ರಬೇಕೆಂದು ನಾನೊಂದುಪಾಯವನ್ನು ಯೋಚಿಸಿಜೇನೆ ಅದೇನೆಂಜೆ 
ಯೋ? ಚೆಂತಾಮಣಿಗೆ ಚಮತ್ಕ್ಯಾರನಲ್ಲಿರುವ ಮನೋಸುರಾಗವನ್ನು 
ತಸ್ಪಿಸಿ ಅದನ್ನು ಚಮತ್ಚ್ಯಾರನಲ್ಲಿ ಫಟನೆಮಾಡುವುದು ಅಸಾಧ್ಯವೆಂದು 
ನಿನಗೆ ತೋರಬಹುದು, ಆದುದರಿಂದಲೇ ದಿಗ್ಗಳನು ಮಾಯೆಯಿಂದ ಚ 
ಮಾತ್ಕಾರನವೇಪವನ್ನು ತಾಳಿ ಚಿಂತಾಮಣಿಯನ್ನು ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ 
ದುರ್ಗಪಂಕದಲ್ಲಿರುವ ತನ್ನು ಐಶ್ವರ್ಯದ ಮೈಭವವನ್ನುಲ್ಲ ತೋರಿದರೆ ಆಗ 
ಚಿಂತಾಮಣಿಯು ಸಂಪತ್ತಿನ ಸಂಭ್ರಮಕ್ಕೆ ಬೆರಗಾಗಿ ನಪ್ಪ್ಯು ಅರಸ 
ನ್ನು ಅಪ್ಪಿ ಕೊಂಡು ಹೊಂಡಾಡದೆ ಇರಳಾರಳು ಎಲ್ಲಿನೊಡಿದರೂ ನಾ 
ರಿಯರು ಧನಕನಕ ವಸ್ತ್ವಾಭೆರಣಗಳಿಗೆ ಬೆರಗಾಗುವರಲ್ಲದೆ ಸರನ 
ವಿದ್ಧಾ ವಿನಯಾದಿ ಗುಣಾಕಾರಗಳಗೆ ಜೆರಗಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಈಗ 
ಬೋಧಚಂದ್ರನು ತನ್ನ ಮಗಳು ದಿಗ್ಗ ಳನ ಮುಖಾವತಾರವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಮೆಚ್ಚ ವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದೇ ಅವಳ ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸ 
ಚಮತ್ಕ್ಯಾರನನ್ನು ಈೋರುತ್ತಿ ರುವನು, ಅರಿಯದ ಈ ಕುವವಾರಿಯು 


ಚಮತ್ಕಾರ ಚಂತಾಮಣಿ, "೧೧ 
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'ಮಹಾರಾಜನಸಂಪತ್ತನ್ನು ನೋಡಿ ವನಸೋತು ಹೋಗಲು ಆಗ 
ಜೋಧಚಗದ್ರನಿಗೆ ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಆನಂದವು ಉಂಟಾಗದೆ ಇರದು 
ಗಂಡು ಮಕ್ಕ್‌ಳಲ್ಲದ ಈ ಬೋಧಚಂದ್ರನಿಗೆ ಅಂತಹಅಳಿಯನೂ ದೊರೆ 
ತು ಆ ಆಪಾರವಾದ ಐಕ್ಶರ್ಛುವೂ ಇವನಿಗೇ ಸೇರಿ ಚಿಂತಾಮಣಿಯಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟುವ ಮಗನು ಯಾಗಾಲಯಕ್ಕೂ ದುರ್ಗಪಂಕಕ್ಕೂ ಏಸಾಧಿಪ 
ಶಿಯಾದರೆ ಆಗಬೋಧಚಂದ್ರನ ಸಂತೋಪಕ್ಕೆ ವಿಣೆಯಾವುದು ? ಈಗ 
ಬೋಧಚಂದ್ರನು ಹೆರರನಾತನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ 
ಕವಟೋಪಾಯಕ್ಕೆ ನಾವು ಮಾಡುವ ಈ ಕುಟೆಲೋಪಾಯವೇಸರಿ 
ಸುಳ್ಳ, ಹೇಳಿ ವಂಚನೆತೋರಿ, ಮಾಯವಾರಾಡಿ, ಬಲಾತ್ವರಿಸಿ, ಹೆರ 
ರನಾರಿಯರನ್ನು ತರುವುದು ನಮಗೆ ತಲೆಯಾಂತರದಿಂದಲೂಬಂದಿರುವ 
ದಾರಿಯೇ ಆಗಿದೆ ಇದಕ್ಕೆ ಚೆಂತೆಯಾಕೆ ? ಆದರೆ ಈ ಸಂಧರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಸರ್ವಮಾಯನು ತನ್ನುಸರ್ವ ಸನ್ನಾಹವನ್ನೂತೊರಿ.ಲ್ಲೋಕಹಿತನ ರೂಪ 
ವನ್ನು ತಾಳಿ ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡಬೇಕ*ು. ಇಸ್ಟಾ 
ದರೆ ನಮ್ಮ ಅರಸಿನ ಹರಕೆ ಸೈ ಗೂಡಿತು. 

ಜಾಲಮಾಯ.- ಕಂದಾ ! ನಿನ್ನು ಯೋಚನೆಯು ಬಲುಅಂದ 
ವಾಗಿದೆ. ಮೋಸಗೊಳಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪುತಾನೆಯೋ ಇಲ್ಲವ್ಲೋ ತಿಳಿ 
ಯದು, ಆದರೂ ಸರ್ವಮಾಯನು ಸರಿಮಾಡದೆ ಇರಲಾರ ಈ ನಿನ್ನ 
ಯೋಚನೆಯು ನನಗೆ ಮೊದಲು ಹೊಳೆಯದೆ ಹೋದರೂ ಮಾಯಾ 
ವತಿಯು ಹೋಗುವಸಮಯದಲ್ಲಿಮಾತ್ರ ಅಸದಳಪುರದವರನ್ನು ದಾ 
ರಿಯೊಳಗೆ ಯಾರನ್ನು ಕಂಡರೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮುಗಿಸಿಬಿಡು, ಎಂಬದಾಗಿ 
ಈಗ ಭಾವಿಸುತ್ತೇನೆ ಮಾಯಾವತಿಗೆ ಸಾವಿರಾನೆಗಳ ಬಲವುಂಟು 
ಮಾಯಾಬಲದಿಂದ ಮರೆಯೊಳದ್ದು ಸಿಕ್ಕಿ ದವರನ್ನೈಲ್ಲ ಒಕ್ಕಾಲಿಕ್ಕಾದೆ ಬಿ 
ಡುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ವಂಚಿಸಲು ಯತ್ಸಿಸಿದವರನ್ನು ವಂಚನೆಯಿಂದಲೇ 
ಗೆಲ್ಲಬೇಕು. ಭಲಾ! ಭಲಾ! ಇಗೋಮಹಾರಾಜನು ಇಲ್ಲಿಯ್ಲೇ 
ಬರುತಲಿದಾನೆ, ಸರ್ವಮಾಯನು ವಿಲ್ಲಿಬಿಡುತ್ತಾನಪ್ಕಾ ? ನಾನು ನೀ 
ನು ಚಿತ್ರಮಾಯ, ವಿಚಿತ್ರಮಾಯ ಮೊದಲಾಗಿ ಈಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಟು 
ಮಂದಿ ಮಾಯಾವಿಗಳರುವರೋ ಇವರೆಲ್ಲರ ಮಾಯೆಯೂ ಸರ್ವಮಾ 


೧೧೨ ವಿದ್ಧಾನೆಂದ. 
ಯನ ಮಾಯೆಯ ಒಬಂದುಕಳಾಮಾತ್ರವಲ್ಲವೆ ? ಆದುದರಿಂದಲೇ ತಂದೆ 
ನಯ್ಯ ! ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗುತ್ತಾ ನವಗ್ರಹ 
ಗಳೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಕಡೆಯೇ ಇದ್ದು ಕೊಂಡು 
ಆತನು ಕೋರುವ ಹೋರಿಕೆಗಳನ್ನುಲ್ಲೂ ಕೈಗೂಡಿಸಿಕೊಡುತ್ತಿರುವ 
ರು. ಹೋ ! ಇಂದ್ರಾದಿದಿಕ್ಕಾಲರ್ಲೇ ಕೈಕಟ್ಟ $೦ಕರರಾಗಿರುವಾಗ 
ನವಗ್ರಹಗಳ ಪಾಡೇನು! ಹೇಗಾದರೂ ನಮ್ಮ ಪ್ರಭುವಿನ ಇಪ್ಟ್ಯಾಪೂ 
ರ್ಲಿಯಾಗುವುದೊಂದೇ ಮುಖ್ಯ. ಇವರನ್ನು ಕಾಣುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದ 
ಲೇ ನಿನ್ನಯೋಚನೆಯಂತೆ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಲ್ಲೋಕಹಿತನ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಸೈಲಾದಮಟ್ಟ್ರಿಗೆ ತಂತ್ರಗಳನ್ನು ನಟಿಸಿ ಸ್ಫಾಮಿಭತಕ್ತಿಯ 
ನ್ನು ತ್ಲೋರೋಣ ನಡೆ ಎಂದು [ಇಬ್ಬರೂ ಧ್ಯಾನವನ್ನು ನಟಿಸಿ] ಆಹಾ 
ಮಾಯಾಶಕ್ತ್ರಿಯೊಂದು ನಮ್ಮ ವಕವಾಗಿರುವಾಗ ನಮಗೇನುಕಡಿಮೆ, 
ಮಹಾತಾಯಿಯಾದ ನಿಹುಂಭಿಲಾದೇವತೆಯು ನಮ್ಮ ಸಮುದಾಯದಲ್ಲಿ 
ಯೇ ಅನುಗ್ರಹಾಭಿಮುಖಳಾಗಿರುವನರೆಗೂ ಯಾವ ಭಯವೂ ಇಲ್ಲ 
ಪೆಪ್ಸೈ, ಇಗೋ ನೆನೆದಮಾತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಲೋಸ್‌ಹಿತನ ತಪೋವನದ 
ಬಳಿಗೆ ಬಂದೇಬಿಟ್ಟೈವು, ಅಲ್ಲಿ ಯಾರೊ ಇಬ್ಬರು ಮುನಿಹುಮಾರರು 
ಬರುವಂತಿದೆ ಇವರು ಸಮಿತ್ಸಲಗಳನ್ನು ಕೊಂಡು ಹೋಗಲುಬಂದವರಾ 
ಗಿ ಕಾಣುತ್ತಾರೆ ಇವರು ಇಲ್ಲಿನಿರ್ಭೆಯವಾಗಿ ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಸುಖಸಂ 
ಭಾಷಣೆಯಲ್ಲಿದಾರೆ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಇವರಿಗೆ ಹಾಣಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳದಂತೆ ಹತ್ತಿರದಪ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ಕೊಂಡು ಇವರಾಡುವ ಮಾತುಗ 
ಳನ್ಸೈಲ್ಲ ಕೇಳಿದರೆ ವಿಲ್ಲಸಂಗತಿಯೂ ಹೊರಗೆ ಬರುತ್ತದೆ ಬಳಿಕನಮ್ನ 
ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬಹಳ ಅನುಕೂಲವಾಗುವುದು ವಂದು (ಆಮುನಿಶಿಷ್ಯ್‌ರ ಬಳಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಬಂದುನಿಲ್ಲುವರ.) ಸುರಪ್ರತ ಮಿತ್ರ ! ನಿಜವ್ರತ |! ನಮ್ಮ ಗುರು 
ವಾದ ಆನಂದವಸುವಿನೊಡನೆ ಸಂಸಾರದೊಂದಿಗೆ ಬಂದಿರುವ ಬೋಧ 
ಚಂದ್ರನು ನಿಮ್ಮ ಆಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಇನ್ನು ವಿಪ್ಕುದಿವಸಗಳವರೆಗೂ ಇರ 
ಬೇಕಾಗುವುದು ? 

ನಿಜವ್ರತ--ಸಖೇ ! ಸುರವ್ರತ! ನಮ್ಮ ಗುರುವಾದ ಲೋಕ 
ಹಿತಮುನಿಯು ಸರ್ವಲೋಕ ಭೆತಕಹಿತಕರವಾದ ಸಕಲ ಕಲುಪಕಾಂತಿ 





ಚಮತ್ಕಾರ ಚೆಂತಾಮಣಿಃ ೧ಲಿಫ್ಲಿ 


ಯೆಂಬ ಮಹಾ ಹೋಮವನ್ನ ಆರಂಭಿಸಿದಾನೆ, ಇದುವರೆಗೆ ಮೂರು 
ಸಾರಿ ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ ಯಜ್ಞ ದೀಫ್ಲಿತನಾಗಿ ಹುಳಿತುಕೊಂಡಮ, ಈ ಅರ 
ಇದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುವ ಚಿತ್ರಮಾಯ ವಿಚಿತ್ರಮಾಯರಂಬ ಇಬ್ಬ 
ರು ಪ್ರಬಲರಾದ ಮಾಯಾವಿಗಳು ಆಗಾಗಬ೧ದು ಅಗ್ನಿ ಗುಂಡದಲ್ಲಿ ರಕ್ತ 
ದಮಳೆಯನ್ನು ಸುರಿಸಿ ಕಾಂತಿಕರ್ವೈವನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡುತ್ತಿ ರುವರು. 
ಈ ವ್ಯಸನವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೆ ಮುನಿಯು ಅಸದಳಪುರಣ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ವಿಘ್ನುಪರಿಹಾರವನ್ನು ಮಾಡಿಸಲು ಚಮತ್ಕ್ಯಾರನಿಂದೂಡಗೂಡಿದಅವತಾ 
ರವಾಹನನನ್ನು ಈಹರೆತರಬೇಕೆಂದು ಹೋಗಿದಾನೆ, ಅವರನ್ನು ಕರೆ 
ತೆಂದು ನಿರ್ವಿಫ್ಲುವಾಗಿ ಹೋಮವು ಪೂರ್ತಿಯಾದಕೂಡಲ್ಲೇ ಬೋಧ 
ಚಂದ್ರನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಅದುವರೆಗೂ ಇಲ್ಲಿಯ್ಲೇ 
ಇರಬೇಕಾಗಿದೆ. (ಮರೆಯಲ್ಲಿರುವ ಮಾಯಾವಿಗಳು ಬಬ್ಬು ರಮಂಖ 
ವನ್ನು ಮತ್ತೊಬ್ಬ ರುನೋಡಿ, ಅಯ್ಯೋ ಕ್‌ಪಟಿವನ್ನುರಿಯದವಟುವು, 
ತನ್ನು ಗುರುವಿನ ಕ್ಪಾತ್ರಿಮವನ್ನೇತಾನು ಅರಿಯ ! ಇಷ್ಟು ಗುಟ್ಟಾಗಿ 
ಚಮತ್ವ್ಯಾರಚಿಂತಾಮಣಿಯರ ಸಲ್ಫಾಣಮಂಗಳವನ್ನು ನರವೇರಿಸಬ್ಬೇ 
ಕೆಂದೇಲೋಕ್‌ಹಿಕನ ಉಪಾಯಪ್ರ ಯೋಗ ಎಂದುಕೊ್ಯುವರು.) 


ಸುರವುತ-.ಎಲ್ಲೆ ಪ್ರಿಯನ ! ಲೊಕಹಿತಮುನಿಯು ಮಹಾತ 
ಪೋನಿಧಿ,ವಿಂದು ಮೂಲೋಕ್‌ ದಲ್ಲಿಯೂ ಹೆಸರುವಾಸಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿದಾ 
ನೆ. ಇಂಥವನು ಆ ಸೊಪ್ಪಿನ ತೋಟದ ಗುಮ್ಮಗಳಗೆ ಹೆದರುವುದು ಎಂ 
ದರೇನು ? ಇದೇನೋ ಬಹಳ ಅಕ್ವರ್ಯುವಾಗಿದಯ_ ಜ್ಞ. ಮತ್ತು ಜೆತಾಹ್ನ 
ಮುನಿಯೊಡನೆ ಈತನಿಗೆ ಮಹತ್ತರವಾದ ವಿವಾದ ಉಂಟಾಯಿತು. 
ಆಗ ಮಹಾತಪಸ್ಸನ್ನ್ನು ಮಾಡಿ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣತುಮಾರನಿಗೆ ಪ್ರಾಣ 
ದಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದನಂತೆ. ಬಬ್ಬ ತಂಡಾಲವೇನಧಾರಿಗೂ ಸ್ಪರ್ಗಸು 
ಖವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ ದನಂತೆ. ಬೇರೇಲ್ಲೂಕವನ್ನುೇ ಸ್ಫೃಷ್ಟ್ರಿಸಲು ಯತ್ನಿಸಿದ 
ನಂತೆ. ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಧವನ ನ್ನು] ಕಿಲೆಯಾಗುವಂತೆ ಕಪಿಸಿದ 
ನಂತೆ. ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಅವನ ಅದ್ದತಚರಿತೆಗಳು ಲ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರತ 
ಖ್ಯಾತಗಳಾಗಿವೆ. ಹೀಗಿರಲು ನಿನ್ನು ನುಡಿಯು ಹೋಜೆಗದ ಮಾತಾ 
ಗಿದೆ. 

೩೮ 


೧೧೬ ವಿದ್ಯಾನಂದ. 
ಕೂಟಮಾಯ.. ಅಣ್ಣಾ ! ಪೂ ಚೋಟುದ್ದ ವಟುವಿನ ಹರಟಿ 
ಯೆನ್ಭು ಕೇಳಿದೆಯ ? ಮಾಯಾವಿಗಳನ್ನು ಹುಲ್ಲಿಗೆ ಕಡೆಯಾಗಿ ಎಣಿಸು 


ತಲಿದಾನೆ, ಲೋಕ್‌ಹಿತನಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುತ್ತಾನ ? 


ಜಾಲಮಾಯು  ಅದಕ್ಕೇಅಲ್ಲವೆ, ದಾರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಅವ 
ನನ್ನು ಬಲಿಹೊಡೆಯುವಂತೆ ಮಾಯಾವತಿಯನ್ನು ಹಘುಹಿಸಿರು 
ವುದು! ಚಿತ್ರಮಾಯ ವಿಚಿತ್ರಮಾಯರ ಮಾಯಾ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವ 
ನ್ನು ಈ ಗಗ್ಗ ಹುಡುಗನೇನು ಬಲ್ಲ? ಒಂದುಸಲ ಕಗ್ಗತ ತ್ತಲೆಯು, ಒಂ 
ದುವೇಳೆ 8 ವೆ(ಡತವಿಯುವುದು, ಒಂದುಹೊತ್ತು ಹೊಗೆಯೇ ತುಂಬಿ 
ಕೊಲ್ಲುವುದು, ಒಂದುಸಮಯ ಮಳೆಯೇ ಸುರಿಯುತ್ತಿರುವುದು, ಮ 
ತ್ಲೊಂದುವೇಳೆ ಬೆಂಕಿಯಮಳೆಗರೆವುದು, ಇನ್ನೊಂದುಸಾರಿ ಆಸಾಕದ 
ಬೈಲೆಲ್ಲ ರಕ್ತಮಯವಾಗುವುದು, ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ಒಂದುರೆಪ್ಪೆ ಬಡಿಯುವ 
ಪ್ಭೃರಕ್ಲಿ ಈಲ್ಪಿಸಿ ತೋರುವ ಅದ್ಭುತಕತ್ತಿಯು ಅವರಿಗೆ ಉಂಟು, ಅಂ 
ಥವರಾದುದರಿಂದಲ್ಲೇ ಫೋಕ್‌ ತನನ್ನು ಇದುವರೆಗೂ ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೂಡಿಸಿದಾರೆ. 


ನಿಜವ್ರತ- ಅಯ್ಯಾ ಸುಹೃದ್ಧರ ! ನಮ್ಮ ಆಚಾರ್ಯುನಾದ ಮ 
ಹಾಮುನಿಗೆ ಈ ಮಾಯಾವಿಗಳನ್ನಿಲ್ಲ ನಿಮಿಪೆಮಾತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಸುಟ್ಟು ಬೂ 
ದಿಮಾಡಿ ಹಣೆಗೆ ಹಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳುವ ಶಕ್ರಿಯು೧ಟು. ಆತನ ತಪೋಗ್ಗಿಯ 
ಲ್ಲಿ ಈ ಮಾಯಿಕರೆಂಬ ಪತಂಗಗಳು ಉರಿದು ಹೋಗುತ್ತವೆ. ಆದರೆ 
“ದೀಹಾಬದ್ದನಾ ದಮೇೋಲೆ ಕಾಪವನ್ನು ಕೊಡಕೂಡದು ಬಂದು?*ಕಾಸ್ತ್ರೃ 
ವಿರುವುದರಿಂದ ವಿಧಿಬದ್ದನಾಗಿ ಕಾಂತನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ, ರುಚ ಭಂಗ 
ವಾದಕೂಡಲೆ ಪೈಳಯಾಗ್ದಿಯಂತೆ ಸಿಟ್ಟು ಗೊಂಡು ಏಳುವಾಗ ಬಬ್ಬ 
ಮಾಯಾವಿಯ ಗಂಧವಾದರೂ ಈ ಆಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಇರುವುದೇಇಲ್ಲ ಒಳಗೆ 
ರಲಾಗಿ ಏನು ಮಾಡಬೇಕು ? 


ಕೊಟಮಾಯ-(ಫಕಫಕನೆನಕ್ಕಾ ಕೈ ತರ್ಜನಿಯ ಬೆರಳನ್ನು 
ಅಲ್ಲಾಡಿಸಿ) ಭಲಾ ! ಒಳ್ಳೇಕೆಲಸಕೊಡುತ್ತ್ವಾರೆ, ಆಗಬೇಕು. ಆಗ 
ಬೇಕು, ಇಪ್ಟೈಅಲ್ಲ. ಅನ್ನೂ ಏನೇನು ವಾಡುತ್ತ್ಮಾರಂಬುದನ್ನ್ಹೂ 


ಳು ಆಚಿಂತಾಮಣಿಃ ೧೧೫ 


POS 





TE TLL cn 


ನೋಡುವೆಯಂತೆ, (ಎನ್ನುವವರೆಗೆ ದಿಗ್ಗಳನೂ ಸರ್ಫೈೇಮಾಯನೂ 
ದೂರದಲ್ಲಿ ವಿಮಾನದಿಂದಿಳಿದು ಅದನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇರಹೇಳ ಆಕ್ರಮ 
ದೊಳಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುವರು). 


ದಿಗ್ಗಳ-ಪ್ರೀಯಸಚಿವಾ, ಸರ್ವಮಾಯ! ಲೋಕಹಿತನ ತಸೋ 
ವನದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ೪ನಹೇಳಲಿ ! ಇತ್ತನೋಡು ಈ ಕೊಬ್ಬಿದ 
ಸಿಂಹವು ಆಕಳಿಸಿ ಬಾಯಿತೆರೆದಾಗ ಕಾಣಬರುವ ಅದರ *ಹೋರಿಹ 
೪ನ್ನು ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ ಚೆಲ್ಕಾ ್ಲಿಟವನ್ನು ಆಡುತ್ತಿರುವ ಆನೆಯ ಮರಿಯು 
ಬಿಳುಪಾದ ತಾವರೆಯ ದಂಟಿಂದು ತಿನ್ನಲಿಕ್ಕೆ ಳಬ ತನ್ನ ಸೊಂಡಲಿನಿಂಬ 
ಸೆಳೆಯುತ್ತಿದೆ. ಈ ಗುಡ್ಡದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಓಡಿಯಾಡುತ್ತಿರುವ ಹಸು 
ವಿನ ಕರುವು ತನ್ನ ತಾಯಿಯು ವಿನ್ಸಿಯೋ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಮೇಯ ಲಿಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿರುವುದರಿಂದ ಹಸಿವೆಯನ್ನು ತಾಳಲಾರದೆ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಮಕ್ಕಳಗ 
ಅಕ್ಕ ರೆಯಿಂದ ಹಾಲನಸ್ಸಿ ಈಡಿಸುತ್ತಿರುವ ಹೆಣ್ಣು ಹುಲಿಯ ಕಚ್ಚ 
ಲಲ್ಲಿ ಆ ಮರಿಗಳನ್ನು ಓರೆಗೆ ತಳ್ಳುತ್ತಾ ತಾನ ಹಾಲನ್ನು ಹುಡಿಂ ಯಂತ 
ವಿದೆ. ನಮಗೆ ಹಗೆಯಾದರೂ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮುನಿಯ ತಪೋ 
ಮಹಿಮೆಯಂ ಹೊಂಡಾಡತಳ್ಳುದಾಗಿದೆ. (ಖನ್ಬುವವರೆಗೆ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ 
ಬಂದ ಜಾಲಮಾಯ ಕೂಟಿಮಾಯರನ್ನು ಕಂಡು ಅವರೊಡನೆ ಮಾತ 
ನಾಡಬೇಕಾದ ವಿಪ ಪಯಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಮಾತನಾಡಿ ಮಾಯಾಬಲದಿಂದ ತಮ್ಮ 
ರೂಪವು ಇತರರಿಗೆ ಕಾಣಬರದಂತೆ ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಮುಗದರಿ 
ಯವರು). 


ಸರ್ವಮಾಯ...-ಎಿಲ್ಫೆ ರಾಜೇಂದ್ರನೇ ! ಇನ್ನು ನಮಗೇನೂ 
ಭಯವಿಲ್ಲ. ಶಿರಸ್ಕೃರಣಿಯ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ನಮ್ಮ ಆಕಾರವು ಹೆರ 
ರಿಗೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಕಬ್ಬವೂ ಕೇಳಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಹೆರರ ಆಡ 
ಳತವೆಲ್ಲವೂ ನಮಗೆ ಗೋಚರಿಸುವುದು. 


ನಿಜವುತಅಯ್ಯಾ ಮಿತ್ರಮಣೇ ! ನಿಮ್ಮ ಮಾನವೇಂದ್ರನು 
ಈ ಯಜ ಸ್ಸ ಬರುವಾಗ ಸಂಸಾರಸಹಿತನಾಗಿ ಬರಲು *ಾರಣ 
ವೇನು? 


೧೧೬ ವಿದ್ಭಾನಂದ. 














ಸುರವ್ರತ ನಮ್ಮ ರಾಜಪುತ್ರಿಯಾದ ಚಿಂತಾಮಣಿಯನ್ನು ದಿ 
ಗ್ಲಳನೆಂಬ ನೀಚನು ಬಯಸುತ್ತಾನೆದು ಸಮಾಚಾರವು ತಿಳಿಯಿತು 
ಆದುದರಿಂದ ಹೆಣ್ಣು ಮಗಳನ್ನು ಊರಲ್ಲಿಯ್ಲೇ ಬಿಟ್ಟ ಬಂದರೆ ಮಾಯಾ 
ವಿಯು, ದ್ರೋಹಿಯು, ಜೋರಕಿಖಾಮಣಿಯು, ಪರಮಪಾಹಿಯೂ 
ಆದ ಆ ದಿಗ್ಗಳನು ಒಂದುವೇಳೆ ಏನಾದರೂ ತಂತ್ರವನ್ನು ಮಾಡಿ ಕದ್ದು 
ಒಯ್ದಾನು, ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ ಅದಕ್ಕೆ ಆಸ್ಪದವಿಲ್ಲದಂತೆ ಸಂಗಡಲೇ ಕರೆ 
ತಂದಿರುತ್ತಾನೆ. 


ನಿಜವ್ರತ. ಆಯಾ | ಚೆನ್ನಾಯಿತು ! ಕತ್ತೆಗೆ ಕಸ್ಲೂರಿಯೆ ಗೊ 
ಡವೆ ಏಕೆ? ಕೋತಿಗೆ ಮಾಣಿಕದಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು?ಹಾವು ಗರು 
ಡನಬಾಯ ಉಸಿರನ್ಸ ಬಯಸಬಹುದೆ?ಉರಿಯನ್ನು ಬಟ್ಟೈಯಿಂದ ಮೂ 
ಟಿಗಟ್ಟಿಲು ಯತ್ನಿಸುಶ್ಮಾರೆಯೆ ? ಈ ಕನ್ಯಾರತ್ನುವು ಅವತಾರ ವಾಹ 
ನನ ಈುಮಾರನಲ್ಲಿ ಅನುರಕ್ಕಳಾಗಿರುವಳೆಂದು ಕೇಳದ್ದೆನು. 


ಸುರವ್ರತ- -ಸರಿಸರಿ, ನೀನು ಹೇಳಿದ ಅವತಾರವಾಹನನಿಗೆ ನಾ 
ಲ್ಯಾರು ಹುಮಾರರು ಇರುವರಂತೆ, ಅವರೆಲ್ಲಿಯೂ ಚಮತ್ಕಾರನು ಸಕ 
ಲಸದ್ದು ರತ್ಸಾಕ್‌ರನಂತೆ, ನಮ್ಮ ಗುರುವಾದ ಆನಂದವಸುವು ರಾಜಾ 
ನದಲ್ಲಿ ಜೋಧಚಗದ್ರನೆದುರಿಗೆ, ನಿಖಿಲಕಲ್ಭಾಣ ಗುಣಾಕರ, ವೀರ, 
ಸರ್ವಜನ ಪ್ರಿಯಂಕರ, ನೀತಿಚತುರ, ಸಕಲಧರ್ವು ಜ್ಞಧುರಂಧರ, 
ದೀನದಯಾಕ ರ, ಸ್ಬನಾದರ, ವಿದ್ಧಜ್ಞನಾಧಾರ, ಸುಂದರತರ, ಚಮ 
ತ್ರ್ಯಾರಕುಮಾರ, ಎಂಬದಾಗಿ ಅನೇಕ ಸಾರಿ ಹೊಗಳುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು 
ನಾನು ಕೇಳಿ ಬಲ್ಲೆನು, ಹೀಗೆಯೇ ವಂದಿಗಳು, ಮೈತಾಳಿಕರು ಮಾಗ 
ಧರು, ಆಗಂತುಕರು, ಯಾತ್ರಾರ್ಥಿಗಳು ಮುಂತಾಗಿ ಜಬೋಧಚಂದ್ರನ 
ಬಳಿಗೆ ಬಂದವರೆಲ್ಲರೂ ಚಮತ್ಕ್ಯಾರನ ಸುಗುಣಾವಳಿಯನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸು 
ವ ವೈಖರಿಯನ್ನು ವಿವರಿಸಲು ನನಗೆ ಶಕ್ತಿ ಸಾಲದು. ಅಂತು ಚಮ 
ತ್ಕಾರನು ಗುಣರಾಶಿಯೆಂದು ಕೇಳಯೇ ಅಲ್ಲವೇ ನಮ್ಮ ರಾಜಪುತ್ರಿ 
ಯಾದ ಚಿಂತಾಮಣಿಯೂ ಆ ಈುಮಾರನಲ್ಲಿಯೇ ಅನುರಕ್ಷ ಳಾದಳು. 


ಮಹಾನದಿಯ ಜಲವು ಕಡಲನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತೆಲ್ಲಿ ಇಳಿಯುವುದು ? 


ಇ *ಇಿಂತಾಮಿಃ ೧೧೩ 


ಮಹಾಲ ಯು ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣ ನನ್ನದೆ ಮತ್ತೆ ಯಾರನ್ನು 
ಮ ? ಮಹಾರತ್ನವು ಕುಂದಣದ ಗೂಡಿನಲ್ಲಿ `ಯಲ್ಲದೆ ಮ 
ತ್ರೈಲ್ಲಿ ಕೋಭಿಸೀತು ? ಪ್‌ ನಿವಾಹಗಳು ಸದೃಕರಿಗಲ್ಲದೆ ಅಸದೃ 
ಕರಿಗೆ ಒಪ್ಪುತವೆಯೆ ? ಈಗ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರೆ ನಾವೂ ಆ 
ಮಹಾನುಭಾವರನ್ನು ಕಣ್ಣಿಂದ ನೋಡಿ ಸಂತೋನಿಸಬಹುದು. 


ದಿಗ್ಗಳಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಕೆಡದಂತೆ ಉರಿದೆದ್ದು, ಸಿ 
ನಿಂದ ಸಿಡಿದು ಬೀಳುತ್ತಾ, ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಬಿರಬಿರನೆ ಬಿಟ್ಟು, ಹಲ್ಲು 
ಗಳಿಂದ ಔಡಕಡಿದು, ಹೆಜ್ಜೆ ಯಿಂದ ತುಳಿಯಲು ಹೆಜಿಯನ್ನೆ ತ್ತ, ರೇಗಿ 
ಭೋರ್ಗರೆವ ಕೃಷ್ಣ ಸರ್ಪದಂತೆ ಬಿರುಸಾಗಿ ಉಸಿರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಈ 
ದುರುಳತರಳರ ಘೊರಳನ್ನು ತಿರ.ಚಿಬಿಡತ್ತೇನೆ. ಹು 6 
ಯೂ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವ ನನ್ನ ತೋಳು ಬಲದ ಹೆಸರುವಾಸಿಯನ 
ಅರಿಯದೆ ಹೀಗೆ ಹರಟುವರಲ್ಲೂ (ನಿಂದು ಹಿಡಿಯಲು ಹತ್ತಿರಕ್ತ 
ಹೋಗುವನು.) 


ತಃ 


ಸರ್ವಮಾಯ-.-ಮಹಾರಾಜನೇ ! ಸ್ಮಲ್ಪಸೈರಿಸು, ನಮ್ಮ ಯೋ 
ಚನೆಗಳಗೆಲ್ಲಾ ಭಂಗವುಂಟಾದೀತು, ಇವರು ಹೀಗೆ ಹೇಳುವುದು ಇವರ 
ತಪ್ಪಲ್ಲ. ಆವರವರ ಯಜಮಾನರು ಮಾತನಾಡಿಕೊಳ್ಳುತಿದ್ದು ದನ್ನು 
ಹೊಳಿ ಇವರೂ ಹೀಗೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಾರೆ. ಆದುದರಿಂದ ನಾವು ಯಾವ 
ರೀತಿಯಿಂದ ಶಿಕ್ಷೆ ಮಾಡಬೇಕೋ, ಹಾಗೆ ಮಾಡೋಣ. ಆ ಹುಮಾ 
ರಿಯು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಅನುರಕ್ಕಳಾಗದೆ ಚಮತ್ಕಾರ ಕುಮಾರನಲ್ಲಿಯೇ ಅನು 
ರಕ್ತ ಳಾಗಿರುವಳೆಂದು ತಿಳದೇ ಅಲ್ಲವೇ ಈಗ ನೀನು ಆ ಚಮತ್ತ್ಯಾ ರ 
ನರೂಪ ವವನ್ನ್ನೇ ತಾಳಿ ಆ ಚಿಂತಾಮಣಿಯನ್ನು ಹಾರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೇ 
ದರೆ ನಿನ್ನ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ದಿಯೂ ಇವರಿಗೆ ಮುಖಭಂಗವೂ ಸಿದ್ದವಾಗು 
ವುದು. ಅದೂ ಅನ್ನು ಸ್ಫಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿದೆ, ಇಪ್ಟೃಕ್ಕೇ ನೀನು ಆತು 
ರವಪಡುವುದೇಕೆ? (ಎಂದು ತಡೆಯುವನು) 


ದಿಗ್ಗಳ- ಮೊದಲು ಆನಂದವಸುವನ್ನೂ, ಲ್ಲೋಕಹಿತನನ್ಫೂ, 
ಕೊಂದುಹಾಕಬೇಕು, ನೋಡಿದೆಯಾ ? ಜೊತೆಗಾರ, ಶಿವಭಕ್ತ, ವಿಂ 


env ಶಾ 


vw ARR AAAS 
LSA Rr pO ಮರಾ 


ದುಖಗೆದು ಬೊಧಚಂ ಪ್ರನ್ನು ನಾನು ಇದುವರೆಗೂ ನಿಗ್ರಹಿಸದೆಬಿಟ್ಟ 
ದ್ದು ತಪ್ಪಾಯಿತು. (ಆಹಾಕದಲ್ಲಿ ದುಪ್ಟ್ಯಯನ್ನು ಇಟ್ಟು ಮಾಸೆಯನ್ನು 
ಎಡಗೈಯಿಂದ ಹುರಿಮಾಡುತ್ತಾ) ಎಲಾ, ಫೋರಾ, ಬೋಧಾ ! ನಿನಗೆ 
ಇಷ್ಟು ಪೊಗರುಬಂದಿತೆ ? ಸಂಧಾನವನ್ನು ಮಾಡತೊಡಗಿ ದೆಯಾ ? ಕ್ಸ 
ತಹಸ್ಮನು ನಿನ್ನು ಯೋಗ್ಯೂತೆಯನ್ನೈಲ್ಲೂ ನನಗೆ ತಿಳುಹಿದನು. ನಾನು 
ಮದನ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಹತನಾಗಿರುವೆನು,, ಆದುದರಿಂದಲೇ ನಿನ ನ್ನು ಇ 
ದುವರೆಗೂ ಮುಗಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ ಬಿಟ್ಟರುವೆನು. ಆಗಲಿ, ಈ ಚೆಂತಾಮ 
ಣಿಯು ನನ್ನ kA ಸೇರಲಿ, ಆಮೇಲೆ ನಿನ್ನ ಪಾಡು ಏನಾಗುವದೋ 
ನೋಡುವೆ. (ಎಂದು ಹಿಂದಿರುಗಿ) ಸರ್ವಮಾಯು ! ಇನ್ನು ಪಾವಾ 
ಕಮಾಡಬೇಡ. ನಡೆ, ಹೋಗೋಣ. ನಾನು ತ್ರಿಲೋಕ ವೀರನಾದ 
ರೂ ಈಗ ಕಖ್ಯತನದಿಂದ ವೇಪವನ್ನು ತಾಳಬೇಕಾಯಿತು, (ವಿ೦ದು ನಾ 
ಲ್ಫಾರೂ ಸ್ಫೂಲ್ಪಮುಂದೆಸೋಗಿ ಬಂದು ಸರೋವರದಬಳಿ ಇಬ್ಬರು ಸಖಿ 
ಯರೊಡನೆ ಬಳಲುತ್ತಾ ಮಾತನಾಡುತಿರುವ ಒಬ್ಬಕನ್ಯೇಯನ್ನು ಹಾ 
ಇವರು). 


ದಿಗ್ಗಳ- ಅಯ್ದ ಸರ್ವಮಾಯ ! ಇದೇನು ಕನಕ ಮಲ್ಲಿಕಾ 
ಲತೆಯೋ, ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳ್ಳಯೋ, ಅಥವಾ ಮಾನಿನ್ನೀರತ್ಸ್ನವೋ, ಅರಿ 
ಯೆನು. ಇದೇನು ಚಂದ್ರ ಬಿಂಬವೋ, ಅಂದವಾದ ಕೆಂದಾವರೆಯೋ 
ರನ್ನ್ನಗನ್ನಡಿಯೋ, ಇಲ್ಲವೊ ದಿವ್ಯುಸು೧ದರಮುಖವೊ ? ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. 
ನಾನು ಬ್ಯ ಸಲಾರೆ ; ಮುಂದಕ್ಕೆ ನನ್ನು ಕೊರಳಿನಿಂದ ಮಾತುಗಳು 
ಹೊರಡವು, ಸ ಸ್ಟ ಎತಿಯು ತಪ್ಪುತರಿದ. ಕಣ್ಣು ಗಳಲ್ಲಿ ಆನಂದ ಬಾಪ್ಸ 
ವುತುಂಬುತಲಿದೆ. ಸಾಮಬಾಣಗಳ ಇರಿತವನ್ನು ನಾನು ತಾಳಲಾರೆ, 
ನಾನೀನೆಲದಲ್ಲಿ ಜನ್ನಿ ಸಿದ್ದ ಕ್ಕ, ನನಗೀಕಣ್ಣುಗಳು ಉಂಟಾದ್ದ ಕ್ಲೂ ಸ 
ಇದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿದಫಲವನ್ನು ಹಾಣೆನಯ್ಯ ! ನೀನು ಯಾವವೇಪವನ್ನು 
ತಾಳೆಂದರೂ ತಾಳುತ್ತೇನೆ, ಯಾನ ಅಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡೆಂದರೂ 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆ, ಈ ಕನ್ಯಾರತ್ನುವು ನನ್ನ ಫೌ ಸರುವಂತೆ ಮಾಡಯ್ಯ, 
ಯಾವಜ್ಚೀವವೂ ನಿನಗೆ ದಾಸನಾಗಿರುತ್ತೇನೆ 


ಚಮತ್ಕಾರ ಚಿಂತಾಮಣಿಃ ೧೧೯ 
.ಸರ್ವಮಾಯ...ಎಲ್ಫೈ ಮಹೀಮಹೇಂದ್ರನೇ ! ಸ್ಫೂಲ್ಬು ಸ್ಫೆರಿಸು, 
ದುಡುಕಬೇಡ, ಕಾತರವಡಬೇಡ'ತಾಳ್ವೈೆ ಇರಲಿ, ಸರ್ವಪ್ರಯತ್ನ್ನವೂ 
ಅದಕ್ಕೇ ಅಲ್ಲವೆ? ಈ ಲಲನಾಕೀರ್ಲೋಮಣಿಯ್ಲೇ ಇಕಿಂತಾಮಣಿ. ಈ ತ್ರಿ 
ಲೋಕಸುಂದರಿಯು ಏನೋ ಬಲು ಬಳಲಿಕೆಯನ್ನ್ನಾಂತಿರುವಂತಿದೆ. 
ತನ್ನ ಸಖಿಯರೊಡನೆ ಏನ ಹೇಳುವಳೋ ಕೇಳೋಣ ನಿಲ್ಲು. 


ದಿಗ್ಗಳ- -ಮಿತ್ರ, ಸರ್ವಮಾಯ ! ನೀನು ಏನಾದರೂ ಹೇಳಿ 
ಈೊ ನನಗ ತಿನಿಗಳೇ ಕೇಳಬರುವುದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ದೃಪ್ಮಿಗಳೆರಡೂ ಈ 
ಮಾನಿನೀಮಣಿಯಲ್ಲಿ ಬಲುರಿ ಅತ್ತಿತ್ತ ಅಲುಗದೆಯೂ, ನನ್ನು ಬಲಾ 
ತ್ಕ್ಯಾರದಿಂದ ಬೇರೊಂದೆಡೆಗೆ ತಿರುಗದೆಯೂೂ ನನ್ನನ್ನೂ ಸುಮ್ಮನಿರ 
ಗೊಡದೆಯೂ, ಕಳವಳವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುತಲಿವೆ. 


ಚೆಂತಾಮಣಿ-ಸಖಿಸತ್ಯಚರಿತೆ ! “ನಾನು ನಿನಗೆ ಪ್ರಾಣಪ್ರಿ 
ಯಳ್ಳು ನಿನ್ನು ಸುಂತಾಪಮೆ ನನ್ನು ಸಂತಾಪ ನಿನ್ನು ಸುಂತೋಪಮೇ ನನ್ನು 
ಸಂತ್ಲೋಪ್ಯ ಸಂಕಟದ ಮೂಲವನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ಚಿಕಿತ್ರೈಮಾಡುವುದು 
ಹೇಗೆ ? ನಾನೇ ನಿನಗೆ ಹೊರಗಿನವಳಾದರೆ ನಿನಗಾಪ್ತರಿನ್ನ್ಟಾರು ? 
ಆದುದರಿಂದ ಮರೆಮಾಡದೆ ಬೇಗನೆ ಮನೋಗತವನ್ನು ತಿಳಿಸು, ಸಂ 
ತಾಪವನ್ನು ಸ್ನೇಹಿತರಿಗೆ ತಿಳನಿದರೇನೇ ಸ್ಥಲ್ಪುಸಹಿಸಲು ಸಾಧ್ಯ್ಯವಾಗು 
ವುದು)? ಎಂದು ನೀನು ಹೇಳದುದೆಲ್ಲ ಸತ್ಯವೇ ನಾನಿನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಟ್ಟು 
ತಾಳಲೇ ಆರೆ. ಲಜ್ಜೆಯನ್ನು ತೋರದೇ ಹೇಳುತ್ತೆನೆ ಕೇಳು. ನನ್ನ 
ಮೈಬಡವಾಗಿರುವುದಕ್ಕೂ ಬಣ್ಣವು ಬೆಳ್ಳಗಾಗುವುದಕ್ಟ್ಯೂ ಆಹಾರವು 
ಸೊಗಸದಿರುವುದಕ್ಕ್ಯೂ,ಬುದ್ದಿ ಯು ಸ್ಪಾಧೀನದಲ್ಲಿಲ್ಲದೆ ಇರುವುದಕ್ಕ್ಯೂ, 
ನಿಮ್ಮ ಯಾವುದೊಂದು ಉಪಣತಾರವೂ ನನಗೆ ಹಿತವಾಗದೆ ಇರುವು 
ದಕ್ಕ್ಯೂೂ ಅದೊಂದೇಕಾರಣ ತಿಳಿದುಕೊ (ಎಂದು ಸುಮ್ಮನಾಗಿ ನಾ 
ಲಗೆಯನ್ನು ಕಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ತಲೆಯನ್ನು ತಗ್ಗಿ ಸುವಳು.) 


ಸತ್ಯುಚರಿತೆ ಸಖಿ ಚಿಂತಾಮಣಿ ! ನಾಚಬೇಡ, ಮರೆಮಾಚ 
ಬೇಡ, ಸ್ಪಪ್ಕೈವಾಗಿ ಹೇಳು. ಅದು ಎಂತಹ ಅಸಾಧ್ಯವಾದಕೆಲಸ 
ವಾದರೂ ಸೈಗೂಡುವಂತೆ ಸಾಹಸವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇವೆ. 


ಏ.೨6 ವಿದ್ಯಾನಂದ. 


ದಿಗ್ಗೆಳ--ಸರ್ವಮಾಯ ? ಜೇಳಿದೆಯ ? ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೆಂಗ 
ಸಿಗೆ ಇನ್ನಷ್ಟು ಶಕ್ತಿ ಯಿರಬಹುದು ? ಅದಂತಿರಲಿ, ಈ ಚಿಂತಾಮ 
£ಕಿಯು ತನ್ನಮನಸ್ಸು ದಿಗ್ಗಳನಲ್ಲಿಯೇ ಆಸ್ತ್ಮ ವಾಗಿರುವುದು, ಅದ 
ರಿಂದಲೇ ಈ ಅವಸ್ಥೆ ಯುಂಟಾಗಿದೆ, ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದಲ್ಲವೆ 2 


ಸರ್ವಮಾಯ-.ವಿಲ್ಫೆ ಮಹಾರಾಜನ ! ಲೋಕದಲ್ಲೂ ನಿನ್ನು 
ಕೀರ್ತಿ ಪ್ರತಾಪಗಳು ಹರಡಿವೆ, ಆದುದರಿಂದ ಯಾರೋ ಜೋಧಚಂ 
ದ್ರನ ಮಿದುರಿಗೆ ನಿನ್ನು ಮೈಭವವನ್ನು ಹೊಂಡಾಡಿರುವರು, ಅದನ್ನು 
ಹೇಳಿದಂದಿನಿಂದಲೂ ಈ ಚಿಂತಾರತ್ನುಕ್ಕೆ ಈ ವಿಧವಾದ ಬಳಲಿಕೆಯು 
ಉಂಟಾಗಿದೆ. ಅದೇ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಇಗೋ ಮುಂದೆ ತನ್ನು ಸಖಿಯ 
ರೊಡನೆ ತಿಳಿಸುತ್ತಾಳೆ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಅಪ್ರಮತ್ತರಾಗಿ ಕೇಳೋಣ 
(ವಿಂದು ಬಹು ಕುತೂಹಲದಿಂದ *ವಿಗೊಟ್ಟು ಹೇಳುವರು) 


ಚಿಂತಾಮಣಿ ಸಖಿ ಸತ್ಯಚರಿತೆ ! ನಾನು ಅನ್ನು ತಾಳಲಾರನು 
ಏನಾದರೂ ಆಗಲಿ ಹೇಳಿಬಿಡುತ್ತೇನೆ. ಜಿತಾಹ್ನಮುನಿಯ ಶಿಪ್ಪ್ಯನು 
ನಮ್ಮತಂದೆಯ ವಿದುರಿಗೆ ಚಮತ್ಕಾ ರಕುಮಾರನ ಸಲ್ಫ್ಯಾಣ ಗುಣಾವ 
ಳಿಯನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸಿ “ನಿನ್ನು ಕನ್ಯಾರೆತ್ಸವು ಚಮತ್ಕಾರ ಕುಮಾರನೆಂಬ 
ಹುಂದಣದಲ್ಲಿಯೇ ಕೋಭಿಸುವುದು?? ಎಂಬದಾಗಿ ನಮ್ಮ ಗುರುಗಳು 
ನಿನಗೆ ಹೇಳಿ ಬರಹೇಳಿದರು. ಎಂಬದಾಗಿ ಹೇಳಿ ಹೋದಂದಿನಿಂದಲೂ 
ನನಗೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ, ನೆನವಿನಲ್ಲಿ, ಕನಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ಆ ಮಹಾನುಭಾವ 
ನ್ನೇ ಭಾವನೆಗೆ ಬರುತಲಿದಾನೆ, ಅವನಸಂಗಡಲೇ ಮಾತನಾಡುತ್ತೇನೆ 
ಅವನೊಡನೆಯೇ ಹೂಡುತಲಿಧೇನೆ, ಆತನೊಂದಿಗೆ ಆಡುತೇನೆ, ಆ ಮಂ 
ಗಳ ವಿಗ್ರಹನು ಮಾತ್ರ ಹಾಣಬರನು, ಆದುದರಿಂದಲೇ ನಾನು ಈ 
ತೆರನಾದ ಸಂತಾಪವನ್ನು ಅನು ಭವಿಸುತಲಿದೇನೆ, ನನಗೆ ಆ ಮಂಗಳ 
ಧಾಮನ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯೋ, ಅಲ್ಲವೇ ಅಸುವ್ಭ್ರಯವೊ€) ಇವೆರಡರಲ್ಲೊಂ 
ದು ನಿನ್ನ ಕರಗತವಾಗಿದೆ. ಇನ್ನು ನಾನು ಮಾತನಾಡಲಾರೆನು (ಎಂದು 
ಸುಮ್ವನಾಗುವಳು) 


ಚಮತ್ಕಾರ ಚಿಂತಾಮಣಿಃ ೧೨೧ 
ದಿಗ್ಗ ಳ_ ಸಖೇ ! ಕೇಳದೆಯ ? ನೋಡಿದೆಯ ? ಮುನಿಹತಕ 
ರೆಲ್ಲರೊ ಅಂತರಂಗದೊಳಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ದೋಷವನ್ನೇ ಸಾಧಿಸುತಲಿದಾರೆ. 
ಇವರನ್ನಲ್ಲೂ ಇದುವರೆಗೂ ನಾನು ಜೇವಸಹಿತವಾಗಿ ಉಳಿಸಿದುದೇ 
ತಪ್ಪಾ ಯಿತು. ಆಗಲಿ ? ಹ ನನ್ನ ಕೆಲಸವೊಂದು ಗೂಡಲಿ 
ಆ ಮೇಲೆ ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಯಜ್ಞ ಪೆಕುಗಳನ್ನಾಗಿಮಾಡುತ್ತೇನೆ. (ಖಂ 
ದು ಹಲ್ಲನ್ನು ಕ್‌ಡಿಯುವನು) 


ಪ್ರಿಯಚರಿತೆ-ಸಖ ! ಚಿಂತಾಮಣಿ ! ಒಂದು ದಿನ ಬಬ್ಬ ಮು 
ದುಕನಮು ಬಂದು ದಿಗ್ಗಳಭೂಪಾಲನನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಕೊಂಡಾಡಿ 
ಅವನ ವೈಭವವನ್ನು ಹೊಗಳ, ನಂಪತ್ಯನ್ಳು ಸ್ಲುತಿಸಿ, ತೀರ್ಮಿಯನ್ನು 
ಬಣ್ಣಿಸಿ, ಕಾರ್ಯವನ್ನು ವಿಸ್ಮರಿಸಿ, ನಿನ್ನನ್ನು ಆತನಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು, 
ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಯನ್ನು ಬೇಡಿದನಲ್ಲಾ ? ನೀನು ಅನುರಾಗದಿಂದ ಆತನನ್ನೇ 
ಏಕ್‌ ವರಿಸಬಾರದು ? 


ದಿಗ್ಗಳ- -ಆಮಾತುಗಳು ಕವಿಗೆ ಬೀಳುತಲೇ, (ಸಂಕಟವೂ ಹ 
ರುಪವೂ ಉಕ್ಕ್‌ಳಿಸಿಬರಲು ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ಧಾರಾಳವಾಗಿ ನೀರನ್ನು ಸುರಿ 
ಸುತ್ತಾ) ಅಯ್ಯೋ, ನನ್ನ ತಾಯಿ, ನೀನಾದರೊಬ್ಬಳು ನನ್ನು ಕಡೆಯೆ 
ಳಾ ಗದ್ದ ನನಾ 1 ಈ ಚಿಂತಾಮಣಿಿಯು ನನ್ನುಕ್ಸ ಸೇರಿದಕೂಡಲ್ಲೇ 
ನಿನ್ನನ್ನೂ ಹರದು ಕೊಂಡುಹೋಗಿ ನನ್ನು ವೈಭವಕ್ಕೆ ಎರಡನೆಯ ಒಡ 
ತಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವೆನು. ಯಾವಜನ್ವ ದ ರುಣಾನುಬಂಧವೋ, ನಿ 
ನಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಇಪ್ಟು ಕರುಣೆಯುಂಟಾಯಿತು. (ವಂದು ಅಳುತ್ತಾ ಈ 
ಮಾತಿಗೆ ಚೆಂತಾಮಣಿಯು ಏನುತ್ತ ರಕೊಡುವಳೋ ವಂದು ತಿವಿಗೊ 
ಡುವನು.) 


ಆಚಿಂತಾಮಣಿ-.ಐಏಿನೆಂದೆಯೆ ? ನಿನ್ನ ಮಾತು ನಿನ್ನ ಹೆಸರಿಗೆ ಸರಿ 
ಯಾಗಿಲ್ಲ. ಆ ನೀನನ್ನು, ಆ ದ್ರೋಹಿಯನ್ನು, ಆ ಮನೆಹಾಳನನು 
ಆ ರಾಹ್ನಸನನ್ನು, ನನ್ನು ವಿಡಗಾಲಿನ *ಿರುಬೆರಳನ ಉಗುರಿನ ಹೊನೆ 
ಗ ಮುಟ್ಟ ಬಲ್ಲೆನೆ ? ಇನ್ನು ಆ 'ಕೀಳನಹೆಸರನ್ನಿತ್ತಬೇಡ. 


೧೨.೨ ವಿದ್ಭಾನಂದ. 


ARATE pp rr ARLES A 


ಪ್ರಿಯಚರಿತೆ. (ಚಿಂತಾಮಣಿಯ ಮನೋಗತವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಪರೀಶ್ರಿ ಸಬೇಕು ಅವನ ಐಕ್ಸರ್ಭು್ಟ್ರೂ ಪರಾಕ್ರ್ರಮಣ್ತ್ಯೂ ಮೋಹಿಸುವ 
ಳ್ಗೋ ಏನೋ ಎಂದುಕೊಂಡು) ಸುಖ! ಹಾಗೆನ್ಸಬ್ನೇಡ, ಆ ದಿಗ್ಗಳನು 
ನಾಧಾರಣನಲ್ಲ. ಯಾವ ಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ಚಮತ್ಕ್ಯಾರನಿಗಿಂತ ಕಡಮೆ 
ಯಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿಯೂ ಅವನ ಕಡೆಯ ಸೇವಕ್‌ರು ನಮಗೆ ಅರಿವೆ ಯಿಲ್ಲದೆ 
ಮರೆಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದರೂ ಇರಬಹುದು ನೀನಾಡಿದಮಾತು ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿದರೆ 
ನೀನಷ್ಟು ಭದ್ರವಾಗಿದ್ದರೂ ನಿನ್ನನ್ನು ನಿಮಿಪಷಮಾತ್ರ,ದಲ್ಲಿ ಕೊಂಡೊ 
ಯ್ಯಾ ಬಲ್ಲರು. ಆದುದರಿಂದ ಮೃದುವಾಗಿಯೇ ನೀನು ಅವನನ್ನು ವರಿ 
ಸುವದು ಲೇಸು. ಅವನ ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ನೀನು ನೋಡಿದರೆ ಅವನನ್ನು 
ಮೋಹಿಸದೆ ಇರಲಾರೆ. ನೋಡು ಯೋಚಿಸು ನಿನ್ನು ಮನೋಗತವನ್ನು 
ನನ್ನೊಂದಿಗೆ ರಹಸ್ಟೃವಾಗಿತಿಳಿಸು ಬೇಗನೆ ಅವನಿಗೆ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು 
ಹೊಟ್ಟ ಬೇಗನೆಕರೆ ಸುಸಿ ಗುಟ್ಟಾಗಿಯೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಕರದೊಯ್ಯುವಂ 
ತೆ ಏರ್ಪಡಿಸುವೆನು. ನಿಮ್ಹುತಂದೆಯು ಆತನಿಗೆ ಹೆದರುತ್ತಾನೆ ಆದಿ 
ಗ್ಗ ಳಚಕ್ರವರ್ನಿಯು ನಿನ್ನ ಕ್ಹೌಹಿಡಿದಮೇಲೆ ನಿಮ್ಮತಂದೆಯು ಬಹಳವೂ 
ಗಿ ಸಂತೋಪಿಸದೆ ಇರಲಾರನು. ನೀನು ಆತನ ಐಸಿರಿಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ದೆಬಳಿಕ ಹಿಗ್ಗದೆ ಇರಲಾರೆ. ಬೇಗನೆ ನನಗೆ ಉತ್ತರಕೊಡು. 


ದಿಗ್ಗಳ--ಹಾ ! ದಯಾಸಮುದ್ರಳಾದ ಪ್ರಿಯಚರಿತೆಯೇ ! ನೀ 
ನು ನನ್ನು ಭಾಗ್ಯದೇವತೆ, ನಿಪ್ಕ್ಯಾರಣವಾಗಿ ನಿನಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ವಾ 
ತ್ರಲ್ಛುವು ಏನುಕಾರಣವಾಗಿ ಬಂದಿತೋ ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು ನಾನು ನಿನ್ನ 
ಪಾದಸೇವಕ, ಇದಕ್ಕ್ಟೋ ನಿನಗೆ ವಂದಿಸುವೆನು. (ಒಳ್ಳೆಯದು ಇದ 
ಪ್ರೌ ಚಿಂತಾಮಣಿಯು ಏನು ಹೇಳುವಳೋ ನೋಡೋಣ) ವಂದು 
ಕಳವಳ ಹಡುತ್ತಿರುವನು. 


ಚೆಂತಾಮಿ__ನಾನು ಇನ್ನು ನಿನ್ನನ್ನು ಪ್ರಿಯಸಖಿ ! ಎಂದು 
ಕರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ನನ್ನೊಂದಿಗೆ ಅನ್ನು ಮಾತನಾಡಬೇಡ. ಸುತು 
ಮಾರನು ಮಂಗಳ ಗುಣಾಕರನೂ ಆದ ಆ ಚಮತ್ಕಾರನು ನನ್ನ ಮನ 
ದೊಳಗೆ ತಾಂಡವಾಡುತ್ತಿರುವಲ್ಲ ಈ ಪ್ರಪಂಚದೊಳಗೆ ನಾನು ಮ 


ಚಮತ್ಕಾರ ಚಿಂತಾಮಣಿ ೧.೨ಫ್ಟಿ 


ತ್ಲೊಬ್ಬನನ್ನು ನೆನೆಯಬಲ್ಲೆನೆ ? ಇನ್ನೊಬ್ಬನ ವೈಭವಕ್ಕೆ ಮನಸೋ 
ಲುವೆನೆ ? ಸಿಂಹಕ್ಕೆ ಸರಿಯೆಂದು ನಾಯನ್ನು ಹೊಗಳಬಹುದೆ ? ಇ, 
9 ಡು 

ನ್ನ್ನುಸಾಕು ಗಳಹದೆ ಸುಮ್ಮನಿರು ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಈಸ್ಟ ಳವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ನಿನ್ನು ಮನಬಂದೆಡೆಗೆ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಹೋಗು (ಎನ್ನುವಳು) 

ಪ್ರಿಯ. ಆಹಾ ! ಏನುಗರತಿ!ಎಷ್ಟು ಸತ್ಯವಂತೆ! !ನಿಂತಹ ಧೃಢ 
ಪ್ರತಿಜ್ಞ್ಮೆಯುಜ್ಛ ವಳು, ಇಂತಹ ಮಹಾಪತಿವ್ರತೆಯರಿಂದಲ್ಲೇ ಅಲ್ಲವೇ 
ಮಳೆ ಬೆಳೆಗಳೂ ಬೈಗುಬೆಳಗುಗಳೂೂ ಲೋಸಮರ್ಯಾದೆಯೂ ನೆಲೆ 
ಗೊಂಡಿವೆ. (ಎಂದುಕೊಳ್ಳುವಳು) 


ಪ್ರಾಪ ಪೋರ ನ್ಯಡೂರ್ಜ 


ದಿಗ್ಗಳ- ಸರ್ವಮಾಯಾ ! ನಾನಿನ್ಸು ಜೀವಿಸಲಾರೆ ನನ್ನು ಸ್ಸ 
ಸಾಲುಗಳು ಸೋಲುತ್ತವೆ ನಿಲ್ಲಲಾರೆನು. ನನ್ನ ಸಂಕಟವು ಹೇಳಬಾ 
ರದು. ಈ ಸುಂದರಿಯು ನನ್ನು ಕೈಸೇ ರದಿದ್ದರೆ ವಿಷವನ್ನಾದರೂ ತು 
ಡಿದು ಪ್ರಾಣಬಿಡುವೆನು. 


ಕೂಟ |] (ಈ ಇಬ್ಬರೂ ದಿಗ್ಗಳನ ಕಳವಳವನ್ನು ನೋಡಿ ಒಬ 

ಹಾಲು ರೊಬ್ಬರ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ) ನಾನೀಮಹಾರಾಜನ ಅವಸ್ಥೆಯ 
ನ್ನು ನೋಡಿಯೂ ಇನ್ನು ಸುಮ್ಮನಿರುವುದು ಸರಿಯುಲ್ಲ, 
(ನೀನು ಹ್ಲೀಗೆಮಾಡು ನಾನು ಹಾಗೆಮಾಡುತ್ತೇನೆ) ಆಗ 
ನಮ್ಮ ಅರಸಿನ ಕೆಲಸವು ಬೇಗನೆ ಸೈ ಗೂಡುವುದು (ಎಂ 
ದು ಮಾತನಾಡಿಕೊಂಡು) ಜಾಲಮಾಯನು ಮುನಿವೇಷ 
ದಿಂದ ಆ ಕನ್ಫೊಯರಿಗೆ ಹಾಣಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುವನು) 


ಸತ್ಯತರಿತೆ-_-(ದೂರದಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಪಿಯನ್ನು ಹಂಡು ಬೇಗನೆ ಎ 
ದುರಿಗೆ ಬಂದು) ಉಚಿತವಾದ ಉಪತಾರಗಳನು ನೆರೆವೇರಿಸಿ ಎಲ್ಫ್ರೆ 
ಮಹಾನುಭಾವರೇ ! ವಿಲ್ಲಿಂದ ದಯೆಮಾಡಿದಿರಿ ? 


ಮುನಿ. ವಿಲಾ ಇುಮಾರಿಯರೇ ! ಬೋಧಚಗದ್ರನೆಲ್ಲಿ ? ಆತನ 
ತನುಜೆಯಾದ ಇಿಂತಾಮಣಿಯೆಲ್ಲಿ? ಅಸದಳ ಪುರದಿಂದ ಊೋಳ್‌ಹಿತಮು 
ನಿಯು ಚಮತ್ಕ್ಯಾರನನ್ನೂ ಆತನ ತಮ್ಮನಾದ ಸುಲಹ್ನಣನನ್ನೂ ರೆ 
ತರುತ್ತಿ ರುವನು ಇಲ್ಲಿ ಬೇಗನೆ ವಿವಾಹಮಂಗಳ ನಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧ 


೧೨೬ ವಿದ್ಯಾನಂದ. 

ಪಡಿಸುವಂತೆ ನನ್ನನ್ನು ಈಳುಹಿಸಿರುವನಮು (ವಿಂದಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದ 
ಹೂಡಲೇ ಚೆಂತಾಮಣಿಯು ಥಟ್ಟನೆದ್ದು ಬಂದು ಮುನಿಯ ಪಾದಗ 
ಳಗೆ ವಂದಿಸುವಳು) 


ಸತ್ಯಚರಿತೆ- .ಬೋಧಚಂದ್ರನ ಪುತ್ರಿಯಾದ ಚೆಂತಾಮಕಿಯಂ 
ವಂದಿಸುವಳು (ವಿ೦ಬಳು) 


ಮುನಿ ನಮ್ಮ ಮನೋರಥವು ಇೈಗೂಡಲಿ (ಎಂದು ಹರಿಸು 
ವನು). 


ದಿಗ್ಗಳ (ಆವೇಪವನ್ನು ನೋಡಿ ಆಮಾತನ್ನು ಕೇಳೆ ಭಲಾ!ಭಲಾ! 
ಸರ್ವ ಕಹಬಾಸ್‌ ಎಂದು ಹೇಕೆ ಹಾಕುವರು. 


ಮುನಿ ಚಿಂತಾಮಣಿಯ ಪಕ್ಚ್ರದಲ್ಲಿ ಮರೆಯಾಗಿ ಇಟ್ಟಿದ್ದ ಚಿ 
ತ್ರಪಟವನ್ನು ಎತ್ತಿ ಕಯ್ಯಲ್ಲಿಹಿಡಿದು ಆಹಾ ! ಇದೇ ನಮ್ಮ ಚಮತ್ಯ್ಯಾ 
ರಕುಐಚಾರನ ಪ್ರತಿಬಿಂಬ ! ಇನ್ಸೇನು ಈಗಾಗ ಬರುವವನು ಈ ಕು 
ಮಾರ ಲಲಾಮನ ವಿರಹವ್ಯೂಥೆಯನ್ನು ತಾಳಲಾರದೆ ಚಿಂತಾಮಣಿಯೇ 
ಈ ಚಿತ್ರವನ್ನು ರಚಿಸಿದಳ್ಲೇ ? ಇಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ರಾಹ್ನಸರ ಬಾಧೆಯು ಬಲ 
ವಾಗಿದೆ ಎಲ್ಲರೂ ಪರ್ಣಕಾಲೆಯ ಬಳಗೆ ಹೊರಡಿರಿ (ಎನ್ನುವನು) 


ಸತ್ಯ ಚರಿತೆ _ರಾಷ್ನಸರ ಬಾಧೆಗೆ ಬಳಗಾಗದಂತೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಔಪ 
ಧವೊಂದುಂಟು ಲೋಕಹಿತಮುನಿಯು ಅಸದಳಪುರಕ್ಕ್ತೆ ಹೋಗುವಾಗ 
ಒಂದು ಕಂಕಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಹೋಗಿರುವನು ಅದು ನನ್ನಲ್ಲಿದೆ 
(ವಿಂದು ಬೇಗನೆ ಆ ಕಂಕಣವನ್ನು ಚಿಂತಾಮಣಿಯ ಸ್ಟೆ ಕಟ್ಟುವಳು) 
(ಆಗಲೇ ಜಿಂತಾಮಣಿಯು ಸಖಿಯರಿಗೆ ವಿನಾಮತ್ತೆ ಯಾರಿಗೂ ಹಾ 
ಣಿಸದಂತಾಗುವಳು) 


ದಿಗ್ಗಳ ಓಹೋಹೊ ಕೌಲಸಕೆಟ್ಟೃತು, ಗಣಪತಿಯನ್ನು ಮಾ 
ಸರ್ವ,ಕೂಟ ಡಲಿಕ್ಕ್‌ ಹೊರಟು ಕಪಿಪತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಟ್ಟಂತಾ 
ಯಿತು ( ಖವಿಂ ದುಕೊ್ಯುವರು) 


ಚಮತ್ಕಾರ ಚಿಂತಾಮಣಿಃ ೧-೨೫ 
ಹೂಟಮಾಯ-(ಬೇಗನೆ ಮುನಿಕುಮಾರನ ವೇಪದಿಂದಬಂದು) 
ಆರ್ಭುರೇ [ ಆರ್ಫುರೇ [ ಇನ್ನೇನುಗತಿ ! ಲೋಸ್‌ಹಿತ, ಚಮತ್ಕಾರ, ಸು 
ಲಹ್ಟಣ, ಈೂ ಮೂವರೂ, ಅಯ್ಯಯ್ಯೋ, ಅನರ್ಥವು ಸಂಭವಿಸಿತು 
(ಎನ್ನುತ್ತಾ ಮೂರ್ಕೆ ಬೀಳುವನು.) 


ಚಿಂತಾಮಣಿ ಹಾ ! ಚಮತ್ಕಾರನಿಗೆ ಏನು ವಿಪತ್ತು ಸಂಭವಿ 
ಸಿತೋ, (ಬಿಂದು ಗಾಬರಿಯಾಗಿ ಏನೂತೋರದೆ ಮೆ ಮರೆತು ಮಲ 
ಗುವಳು.) 


ಸತ್ಯ್ರಚರಿತೆ.-(ತಾವರೆಯಖಲೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಫುಲ್ಪನೀರನ್ನು ತಂದು ಮು 
ನಿಕುಮಾರನ ಎದೆಗೆತಟ್ಟ ಸ್ಫೂಲ್ಪ ಚೇತರಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಮಾಡುವಳು) 


ಪ್ರಿಯಚರಿತೆ-ಅಯ್ಯೋ!ನಮ್ಮ ಚಿಂತಾಮಣಿಯು ಪ್ರಾಣವಲ್ಲ 
ಭನಾದ ಚಮತ್ಕಾರಕುಮಾರನು ಬರುವನೆಂದು ಎಿಪ್ಪೋ ಸಂತುಪ್ಭೃ 
ಚಿತ್ತಳಾಗಿದ್ದಳಲ್ಲೂ, ಅವನಿಗೆ ಏನು ಅಮಂಗಳವು ಸಂಭವಿಸಿತೆಂದು 
ಹೇಳುವನೋ ತಿಳಿಯದೆ ವಿಂದು (ತನ್ನ ಮನದಲ್ಲಿ ನೊಂದುಕೊಂಡು 
ಬೇಗನೆ ಮುನಿಕುಮಾರನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ವಿಚ್ಚರಿಸಿ) ಏನಾಯಿತು ! 
ಏನಾಯಿತು!ಚಮತ್ಕ್ಯಾರನೆಲ್ಲಿ ? ಅವನಿಗೇನೂ ಅಕುಭವಿಲ್ಲವೋ ? ಹೇಳು 
ಹೇಳು, ಶುಭವನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ ಈ ನಮ್ಮ ಚಿಂತಾಮಣಿಯ ಕೈಯ್ಯ 
ಲ್ಲಿರುವ ವಜ್ರ ಕಂಕಣವನ್ನು ನಿನಗೆ ಉಚಿತವಾಗಿ ಹೊಡಿಸುವೆನು 
(ಎಿ೦ಬಳು). 


ದಿಗ್ಗಳ- ಅಯ್ಯೊ ಜಗನ್ಸುಂಗಳ ದೇವತೆಯು ಮಟ್ಟಮಾಯ 
ವಾಗಿ ನನ್ನ ಚೈತನ್ನುವನ್ನೇ ಸೂರೆಗೊಂಡು ಹೋಗಿದೆ, ಹೇಗಾದರೂ 
ಕಣ್ಣಿಗೆಸಂಡರಾದೀತಲ್ಲಾ ? ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಕಂಕಣವನ್ನು ಬಿಚ್ಚು 
ವಳ್ಳೋ, (ಎಂದು ತಳವಳಿಸುತ್ತಾ) ಅಥವಾ ಒಂದುವೇಳೆ ಅವರು 
ಮೂವರೂ ದಾರಿಯಲ್ಲೇ ಹಾಳಾಗಿ ಹೋದರು ಎಂದು ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟರೆ 
ನನ್ನ ಕಣ್ಣು ಗಳೂ ಹಾಳಾಗಿ ಹೋಗುತವೆಯಲ್ಲಾ, ಏನ ಹ್ನೆಳುವನ್ನೋ 
ನೋಡಬೇಕು (ಎಂದು ನಿರೀಷ್ಲಿಸುತ್ತಿ ರುವನು) 


ದಿ.೨೬ ವಿದ್ಯಾನಂದ. 


pe 











AAA AAA 


ಕೂಟಿಮಾಯ-ಪ್ರಿಯಚರಿತೆಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳದ ಕೂಡಲೇ 
ತುಸ ಚೇತರಿಸಿಕೊಂಡು ವಿದ್ದು ಶಿವಶಿವ ಅವರಿಗೇನೂ ಅಶಕುಭವಿಲ್ಲ ಆ 
ಮೂವರೂ ಹೊರಟುಬರುತ್ತಿರುವರು ನಾನು ಬರುತ್ತಾ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ಬಬ್ಬ ದೊಡ್ಡರಾಹ್ಟಸಿಯೂ, ಇಬ್ಬರು ಘ್ರೂರರಾದ ರಾಹ್ನಸರೂ ಬಂ 
ದುಬಿಟ್ಟರು ಅವರನ್ನು ಕಂಡಕೂಡಲೇ ನನಗೆ ಜೇನಮೇ ಹಾರಿಹೋ 
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ಯಿತು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಜ್ಞಾನತಖ್ಪಿ ಓಡಿಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ಬುದ್ದು ಬಿಟ್ಟೆನು 
ಇಪ್ಪ. ಇನ್ನೆನೂ ಅಲ್ಲ. (ಬಂದಕೂಡಲೇ ಪ್ರಿಯಚರಿತೆಯು ಚೆಂ 
ತಾಮೋಸಿಯ ಕಯ್ಯೊಳಿದ್ದ ಚಿನ್ನದ ಕಂಕ್‌ಣವನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ಎಲ್ಛ್ರೆ ಮು 
ನಿಕುಮಾರನೇ ಹಿಡಿ ಎಂದು ಕೊಡುವಳು) ಮುನಿಕುಮಾರನು--ಅದ 
ನ್ನು ತೆಗದು ಕೊಂಡ ಕೂಡಲೇ ಗಾಢಾಂಧಕಾರದಲ್ಲಿ ಮಿಂಚುಹೊಳದಂತೆ 
ಚಿಂತಾಮಣಿಯು ಎಲ್ಲರಿಗೂಸಾಣಿಸುವಳು 





ಚೂಟಮಾಯ... ಈ ವೃತ್ತಾ ಚ್ಟ. ಬೋಧಚಂದ್ರನಿಗೂ ಆ 


ನಂದವಸುವಿಗೂ ತಿಳಸುವೆನು (ಎಂದು ಸ್ಫುಲ್ಪು ದೂರಹೋಗಿ ಮಾಯೆ 
ಯಿಂದ ಅದ್ಭೃಶ್ಛನಾಗಿ ದಿಗ್ಗಳನ ಬಳಗೆಬಂದು ಕಡಗವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸು 


ವನು) 


ದಿಗ ಗಳ(ಆ ಕಂಕಣವನ್ನ್ನು ಮುತಿ ತ್ಮಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು) ಆಹಾ 
ವಲ್ಪೆ ಕಂತಣವೇ ! ನೀನು ವಿಪ ಪ್ಯು ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿದಿ ಸೀಯ ತ್ರಿಲೋ 
ಹಸುಂದರಿಯಾದ ಜಾ. ಕ್‌ರಸ್ಪೃ ರ್ಶ ವನ್ನು ಡು ಪುಣ್ಯ 
ಪರಿಪಾಕವು ನಿನಗೆ ವಲ್ಲಿ ದೊರೆಯಿತು ? ನನಗೆ ಆಭಾಗ್ಯುವು ದೊರೆವು 
ಡು ವಂದಿಗೆ ? ಅಯ್ಯಾ ಸಖೇ ಸರ್ವಮಾಯ ? ನಾನಿನ್ನೂ ಉಳದಿರ 
ಬೇಕೆಂಬ ಆಕೆಯು ನಿನಗೆ ಇದ್ದರೆ ಮುಂದಿನ ಕೆಲಸವನ್ನು ಜಾಗ್ರತೆ 


ಮಾಡು, ಅಲ್ಲವಾದರೆ ನಾನು ನಷ ಪವನ್ನಾದರೂ ಪಾನಮಾಡುವೆನು. 


ಸರ್ವಮಾಯ-ವಿಲಾ ! ಹೂಟಿಮಾಯ ನೀನು ಸುಲಹ್ಲಣನಾಗು 
ನಾನು ಲ್ಲೋಕಹಿತನಾಗುವೆನು, ಮಹಾರಾಜನೇ ! ನೀನು ಚವ,ತ್ತ್ವಾ ರ 
ನಾಗು ಎಂದು (ಎಲ್ಲರೊ ಮಾಯೆಯನ್ನು ಬ ಧ್ಯಾನಿಸಿ) ಮೂವರೂ ಮೇಷೆಗ 


ಚಮತ್ಕ್ಯಾ ರ ಚಿಂತಾಮಣಿಃ ೧.೨೬೩ 





ಳನ್ನು ತಾಳಿ (ಒಬ್ಬ ರನೊಬ್ಬ ರು ಕಬ) ಇನ್ನು ನಮ್ಮ ಹೆಲ 
ಸೆವು ಕೈಗೂಡಿತು. (ಜಂತು ಬೋಧಚಂದ್ರನ ರೋಜ ಬಳಿಗೆ 
ಬಂದು) ಅಲ್ಲಿದ್ದ ದ್ಯಾರೆಪೌಲಕ್‌ನನ್ನು ಹುರಿತು ಎಲ್ಛೆ ಪ್ರತೀಹಾರಿಯೇ ! 
ಅಸದಳ ಪುರದಿಂದ ಲ್ಲೋಕ್‌ಹಿತನು, ಚಮತ್ವಾರನು, ಸುಲಹ್ಲಣನೊ 
ಡನೆ ಬಂದಿರುವರೆಂದು ತಿಳಿಸು ಎಂದು ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿ ದಿಗ್ಗಳನನ್ನು 
ಈುರಿತು ಮೋಸವು ಹೊರಗಾಗದಂತೆ ಹಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿ ಯಾಗುವವರೆಗೂ 
ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಏನೊಂದು ಚೇಪ್ಮೈಯನ್ನ್ಹೂ ಮಾಡದೆ ನನಗೆ ಅಧೀನರಾ 
ಗಿಇರಬೇಕು. (ಬಂದು ಹೇಳಿ) ನಿರೀಫ್ಲಿಸುತ್ತಿರುವರು. 


ಪ್ರತೀಹಾರಿ. (ಬೋಧಚಂದ್ರನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು) ಮಹಾರಾಜ 
ನಿಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ, ಅಸದಳಪುರದಿಂದ ಲೋಕಹಿತಮುನಿಯು ಚಮ 
ತ್ಕಾರ ಸುಲಹ್ನಣರೊಡನೆ ದಯೆಮಾಡಿರುವರು. ಮುಂದೆ ದೇವರಚಿತ್ತ 
ಅಪ್ಲಣೆಂಯಾದಂತೆ ನಡೆದು ಕೊಳ್ಳುವೆನು (ವಿಂಬನು) 


ಜೋಧಚಂದ್ರ--ಆ ಮಾತನ್ನು್ನೇಳಿದಕೂಡಲ್ಲೇ ಆನಂದಭರಿ 
ತನಾಗಿ ಪುರೋಹಿತರಾದ ಆನಂದವಸ ಸುವನ್ನು ನೋಡಿ ಗುರುಗಳೇ 
ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಹೋಗಿ ಮುನಿಹುಲತಿಲಕ್‌ನನ್ನು ವಿದುರ್ಲೊ ೧ಡ ರಾಯ 
ಪುತ್ರ ರೊಡನೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬನ್ನಿರಿ (ಎಂದು ಕಳುಹಿಸಿ) ದ್ವಾರಪಾ 
ಲಕನೇ ! ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಹೋಮಪುಪ್ಪೃುವಾಟಿಕೆಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಚಿಂತಾ 
ಮಣಿ ಇದ್ದರೆ ಮಹಾಮುನಿಗೆ ವಂದಿಸಬೇಹಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಜಾಗ್ರ 
ತೆಯಾಗಿ ಕರೆತರೆ ಹೇಳಿದರೆಂದು ಹೇಳಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾ (ವಿಂಬ 
ದಾಗಿ ಕಳುಹಿಸುವನು) 


ಆನಂದವಸು....ಹಾಳುರಾಹ್ನಸರ ಹಾವಳಿ ಯುಂಟಾಗುವುದಕ್ವ್ವಿಂ 
ತಮುಂಚೆ ಗುಟ್ಟ್ರಾ ಗಿ ಚಿಂತಾಮಣಿ ಚಮತ್ತ್ಯಾ ರರ ಕ್‌ಲ್ಫ್ಯಾಣ ಮಂಗ 
ಳವು ನೆರವೇರಿದ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಇಪ್ಪೃಸಿದ್ಧಿ ಹ ಪೂರಯಿಸಿದಂತಾಗು 
ವುದು, (ಎಂದು ಬಹು ಸಂಭ್ರಮದೊಡನ' ಹೊರಟುಬಂದು) ಸರ್ವ 
ಮಾಯ ಮುಂತಾದವರಿಗೆ ಉಚಿತವಾದ ಉಪಚಾರಗಳನ್ನು ಆಟರಿ 
ಸುವನು) 


nv ವಿದ್ಯಾನಂದ. 


LL AN TA ೋೊಾಕಯೂರ್ಟಟ್ಟು ರರ ಟ್ಟ ಟ್ಟ[ುುಟ್ಟಟಟಈಟ  ್ಪ ಕ್ಮುರ್ಟರು(ುುುುು 





ಜ್‌ 


ಸರ್ವಮಾಯ.- (ಉಳಿದ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಆನಂದವಸುದಿಗೆ ನಮ 


ಸ್ವರಿಸುವಂತೆ ಕಣ್ಣುಸನ್ನೆಯನ್ನ್ನು ಮಾಡುವನು) 


ದಿಗ್ಗಳ ಯಾರಯಾರ ಕೈಕಾಲುಗಳಲ್ಲಿ ಉರುಳಿ ಚಿಂತಾಮಣಿ 
ಕೂಟ | ಮನ್ನು ಪಡೆಯಜೇಕೋ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ ಆಗಲಿ ಎಂದುಕೊಂ 


ಡು) ನಮುಸ್ಕರಿಸುವರು, 


ಆನಂದವಸು._ರಾಜಪುತ್ರರಿಗೆ ಹರಸಿ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಕರೆದುಕೊಂ 
ಡು ಬೋಧಚಂದ್ರನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಏಎಿಲ್ಫೆ ಮಹಾರಾಜನೇ ! ಇಗ್ಟೋ 
ಮುನಿಕುಲ ಲಲಾಮನಾದ ಲೋಕಹಿತನು ಅವತಾರವಾಹನನ ಭಾಗ್ಯ; 
ದೇವತೆಗಳಾದ ರಾಜಪುತ್ರರೂ ಬಂದಿರುವರು (ಎಂದು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ 
ತ್ಲೋರಿಸುವನು) 


ಬೋಧಚಂದ್ರ(ಲೋಕಹಿತನಿಗೆ ವಂದಿಸುವನು) 


ಸರ್ವಮಾಯ-.. ಮಹಾರಾಜನ ಮನೋರಥವು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ 


ನಿಧಿಸಲಿ (ವಿಂದು ಆಶೀರ್ವದಿಸುವನು) 


ಜೋಧ ಮಹಾನುಭಾವರಾದ ತಮ್ಮ ಅನುಗ್ರಹ ವಿರುವಲ್ಲಿ 
ನನ್ನ ಇಸ್ಟ್ರಾರ್ಥಸ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿ ಸ್ವ್ರಿಬರುವುದುಂ ಟೆ ? (ಎನ್ನು ನವನು) 
ದಿಗ್ಗಳ ಸರ್ವಮಾಯನ ಸನ್ನೆಯಿಂದ ಇಬ್ಬ ರೊ ಬೋಧಚಂದ್ರ) 
ಕೂಟ | ನಿಗೆ ನಮಸ್ತರಿಸುವರು. 
ಬೋಧಚಂದ್ರ ಆ ಸುಂದರತರ ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಈ 
ಬ್ಸುಗಳಿಂದ ಆನೂದಬಾಪೃ ಪ್ರವಾಹವನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಾ ಎಲ್ಫೆ ಸುತು 
ಮಾರರೇ ಅಕ್ಳೃತ್ರಿಮರಾಗಿ ಅಪ್ಟ್ಯಾರ್ಥಭಾಗಿಗಳಾಗಿರಿ. (ಬಿಂದು ಆಕ್ಲೀ 
ರ್ವದಿಸಿ) ಲೋಕ್‌ಹಿತನಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ ವಿಲ್ಲೆ ಮುನಿಕುಲಮೂರ್ಧ 
1 ಖಿಣಿಖ 
ನ್ಫೈನ್ನೇ ! ಪರಸ್ಪರ ಮೈಷಮ್ಮೂವನ್ನು ತೊರೆದು ಸಮಾನಸ್ಕುಭಾವವುಖ್ಯವ 
ರಾಗಿ ಭೂಮಿಗೆ ಇಳಿದುಬಂದ ಸೂರ್ಯೇಚಂದ್ರ/ರೋ, ಇಲ್ಲವೇ ಮಾನು 
ನಾನವನ ತಳೆದಿರುವ ಅಶ್ಕಿನೀದೇವತೆಗಳೋ, ಅಥವಾ ಕಾಮ 
ಕ.ಮಾರಸಾ, ಮಿೀಯರ್ಲೋೊ ಎಂಬಂತಿರುವ ಇಂತಹ ಕುಮಾರರನ್ನು 


ಪಡೆದಿರುವ ಅವತಾರವಾಹನ ಭಾಗ್ಯೋದಯವನ್ನು ವಎಪ್ಪು ಹೊಂಡಾ 


೪ 


ಚಮತ್ಕ್ಯಾ ರ ಚಿಂತಾಮಣಿ. ೧.೨೫೪ 
ಡಾಡಿದರೂ ಸಾಲದಾಗಿದೆ. ಮುನಿಜನಸಮುದಾಯದಲ್ಲಿನ ಕಾಂತಿಸಾ 
ರವೆಲ್ಲ ಈ ರೂಪದಿಂದ ಮೂರ್ಲೀ ಭವಿಸಿದೆಯೋ, ಮೂರು ಲೋಕದ 
ಕೌರ್ಭ ಸಾರವು ವಿರಡುವಿಗ್ರಹವಾಗಿ ಬಂದಿದೆಯೋ, ನನ್ನು ಮನದ ಆ 
ನಂದವನ್ನು ಬಣ್ಣಿ ಸಲಾರೆ. 


ಸರ್ವಮಾಯು- -ಆಂತಹ ಮಿಸಕ್ತತ್ತು ಅನ್ನೂ ಇಬ್ಬರಿರುವರು. 
ಅವತಾರವಾಹನನು ಮಹಾಭಾಗ್ಯ್‌ಕಾಲಿ ವಿಂಬುದರೆಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹ 
ವೇನು ? ಮೂಲೋಳಕದಲ್ಲಿಯೂ ಆತನೀರ್ಲಿಲತೆಯು ಹರಡಿಕೊಂ 
ಡಿದೆ. 


ದಿಗ್ಗಳ (ಸರ್ವ ಮಾಯನ*ವಿಯೊಳಗೆ) ಇನ್ನು ಸಾವಕಾಶ 
ಮಾಡಬೇಡ, ಬೇಗನೆ ಚಿಂತಾಮಣಿಯನ್ನುು ಈರೆತರಹೇಳು, ಅವರು 
ಬಂ ದುಬಿಟ್ಟಾರು (ವಿ೦ಬನು) 


ಕೂಟ. (ಇಬ್ಬರಿಗೆ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಮಾತ್ರ) ಲೋ ಕ್‌ಹಿತಮುಂ 
ತಾದವರು ಬರಲಿಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಮಾಯಾವತಿಯೂ ಚಿತ್ರಮಾಯ 
ವಿಚಿತ್ರಮಾಯರೂ ಕತ್ತೆಯನ್ನು ಸಾಯುಂತ್ಲ್ಮಿರುವರೋ, ಆ ಮಾನುಪರ 
ವಾಸನೆಯು ಬಂದಕೂಡಲೇ ಅವರ ಹೆಸರನ್ನೇ ಒರೆಸಿ ಬಿಡುತ್ತಾರೆ. ಅ 
ವರ ಚಿಂತೆಯನ್ನುಬಿಡು (ಎನ್ನುವನು) 


ಬೋಧಚಂದ್ರ-(ಅನಂದವಸುವಿನಕಿವಿಯೊಳಗೆ)ದಿಗ್ಗ ಳನು ಹೇ 
೪ ಕಳುಹಿದ೧ದಿನಿಂದಲೂ ಈ ನನ್ನು ಮನವು ಬಲು ಕಳವಳಿಸುತಲಿದೆ. 
ಮೊದಲು ವಿವಾಹಮಂಗಳವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ ಬಳಿಕ ಕಲುಪಕಾಂತಿ 
ಕರುವನ್ನು ಮಾಡುವಂತೆ ಹೇಳಲಾರೆಯ ? ವಿಂಬನು. 


ಆನಂದವಸು ನನಗೂ ಅದೇವ್ಯುಥೆಯ್ಲೇ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕೊರೆ 

ಯುತ್ತಿ ದೆ. ಹೇಗಾದರೂ ಚಿಂತಾಮಣಿಯ *ರೆಗ ಇಡು ನೆರ 

ವೇರಿತೆಂದರ ಸಾಕು, ಮೂರುಲೋಕದ ಮಂಗಳವೂ ಆದಂತೆಯೇ ಆ 

ಗುವದು. ಆದರೆ ಚಿಂತಾಮಣಿಯು ನಿನಗೆ ದೊರತಿದಂದೀಚೆಗೆ ಅತ್ರಿ 

ಮುನಿಯ ಆಶೀರ್ವಾದದಿಂದ ನಿನ್ನು ಪತ್ಚಿಯ ಉದರದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ತರಂ 
1 


೧ಫ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾನಂದ. 





ಪರ ಬಲ ACY A RAIA PAA ANS 





TS A 


ಗವತಿಯನ್ನು ಈ ಸುಲಹ್ಲಣನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಹೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ವಿವಾಹ 
ವನ್ನು ಬೆಳೆಯಿಸುವದೂ ಒಳ್ಳೆಯದಲ್ಲವೆ ? ಇನ್ನಿವನಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತ 
ಮನಾದವರನು ಎಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುತ್ತಾನೆ (ಖಂಬನು) 


ದಿಗ್ಗಳ- (ಸರ್ವಮಾಯನ ಕವಿಯಲ್ಲಿ) ಏನಪ್ಪಾ, ನಮ್ಮ ಕವ 
ಟವು ಇವರಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತೋ ಏನೋ, ತಿಳಿಯದು, ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬ 
ರು ಏನೇನೋ ಕವಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ ನಾವುಕಾಲಿಗೆ 
ಬುದ್ದಿಹೇಳಬೇಕಾಗಿ ಬರುವುದೋ ಹೇಗೋ, 


ಬೋಧಚಂದ್ರ--(ಆನಂದವಸುವಿನ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ) ಹಾಗೆಯೇಸರಿ 
ಸ್ನಲ್ಪಸಾವಕಾಶವಾಗುವುದು. ನನ್ನ ತಮ್ಮನಾದ ಕರಪತಾಕನಿಗೆ ಹೇ 
ಳ್‌ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದೆನು. ಆತನೂ ನನಗೆ "ನನ್ನ ಕ್‌ನ್ಫೈಯರಾದ ನವನೀತೆ, 
ಯಕೋಮವತಿಯರೊಂದಿಗೆ ತರಂಗವತಿಯನ್ನೂ ಈರೆತರುವೆನು?' ವಿಂಬ 
ದಾಗಿ ಕಾಗದವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದನು. ಪ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಅವನೂ ಬಂದಿ 
ದ್ದ ರೆ ಚೆನ್ನಾಗಿತ್ತು .. ಈಗ ಏನಮಾಡೋಣ. 


ಆನಂದವಸು.. (ಕ್ಸ ಸಹಿಸಿಕೊಂಡು) ಜಯೋಧಚಂದ್ರ ! ನೀ 
ನು ಇಷ್ಟುಟುದ್ಧಿ ವಂತ, ಆದರೆ ಮುಂದಾಲೋಚನೆ ತಿಳಿಯದು, ಲೋ 
ಕಹಿತಮುನಿಯು ಅಸದಳ ಪುರಳ್ಯೆ ಹೋದಾಗ ಅವತಾರವಾಹನನ 
ನಾಲ್ಕೂರು ಮಣ ಸ್ಯ ಳನ್ಸೂ ಈರೆತರುವಂತೆ ಒಂದು ಪ ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದ ಶೆ 
ವಿಪೊ AN ಅನುಕೂಲವಾಗಿತ್ತು, ನವನೀತೆ ಕೇರ್ತಿಮತಿಯರನ್ನೂ ತಸ್ಲಿ 
ಬರು. ಕುಮಾರರಿಗೂ ಇತ್ತು ವಿವಾಹಮಹೋತ್ತ ಶ್ರವವನ್ನು ಬೆಳಸಬಹು 
ದಾಗಿತ್ತು. ಈಗ ನಾವು ಆವರು ಒರುವವರೆಗೂ ನಾವಸಾಕಮಾಡಿದ 
ರೆ ನಡುವೆ ಏನೇನು ತೊಂದರೆಗಳು ಸಂಭವಿಸುತವೆಯೋ ಕಂಡವರಾ 
ರು ರಂಧ್ರಾನ್ಕೋೇಪಣಮಾಡುವ ರಾಷ್ಠಸರು ಹಾದಿದಾರೆ. (ವಂಬನು) 

ಬೋಧ. ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನಿಲ್ಲೂ ಲೋಕ್‌ಹಿತನಿಗೆ ತಿಳಿಸು, ಆತನು 
ಐಏನಹೇಳುವನೋ ಹೇಳೋಣ. 


ದಿಗ್ಗ ಳ(ಸರ್ವಮಾಯನ ಕವಿಯಲ್ಲಿ) ಸರ್ವಮಾಯ ? ನಮ್ನ 
ವಂಚನೆಯು ನಡೆಯುವಹಾಗಿಲ್ಲ. ಬೇಡಪ್ಪಾ, ಬೇಡವೋ, ನಾವಸಾ 


ಚಮತ್ಕಾರ ಚಿಂತಾಮಣಿಃ. ಅತಣ 


pS 





AR PE ಬ ರರ ರಟ ಟೂ enn 


ಶಮಾಡಜೇಡ,ವಎಿಂದು ನೂರೆಂಟುಸಾರಿ ಹೇಳಿದೆನು, ನೀನೆಲ್ಲಿ ಕೇಳುತ್ತಿ? 
ನೆನೆದ ಕೆಲಸವು ಕಡೆಗೆ ಆರುದಾರಿ ಮೂರುಬಟ್ಟೆಯಂತಾಯಿತು. ಮುಂ 
ದೇನು ಗತಿ. ಅಲ್ಲಿಂದ ಅತ್ತಲೇ ಚಿಂತಾಮಣಿಯನ್ನು ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡಾ 
ದರೂ ಹೋಗಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಅದನ್ನೂ ತಪ್ಪಿಸಿದೆ. ಏನಮಾಡುತ್ತೀ 
ಯೋ ಮಾಡು. 


ಆನಂದವಸು...ಎಲೈಮುನಿಸೋತ್ತ ಮನೇ |! ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾ 
ಹನಿಗೆ ತರಂಗವತಿ, ವಿಂಬ ಔರಸಪ್ರತ್ರಿಯೊಬ್ಬಳರುವಳು. ಆ ಕನಯ 
ನ್ನು ಈ ಸುಲಫ್ಲನಿಗೆ ಹೊಡಬೇಕೆಂಬದಾಗಿ ಕುತೂಹಲಹಡುತ್ತಾನೆ. 
ಮತ್ತು ಈತನ ತವಸ್ವನಾದ ಕರಪತಾಕನಿಗೆ ನವನೀತೆ, ಕೀರ್ಲಿಮತಿ, 
ವಿ೦ ಇಬ್ಬರು ಕನ್ಕೇಯರಿರುವರು, ಅವತಾರವಾಹನನ ಇನ್ನಿಬ್ಬರು ಮ 
ಕ್ಯಳೂ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದರೆ ಅವರನ್ನೂ ಅವರಿಗೆಕೊಟ್ಟು ಲಗ್ಗುಮಾಡಬ 
ಹುದಾಗಿತ್ತು, ಚಮತ್ಕ್ಯಾರನಿಗಂತೂ ಚೆಂತಾಮಣಿಯು ಸಿದ್ದಳಾಗಿಯೇ 
ಇರಂವಳು. ಅದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಮುಂದೆ ತಾವುಹೇಗೆಹೇಳಿದರೆ ಅದರಂತೆ ನ 
ಡೆಸಬೇಕೆಂಬುದ್ದೇ ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜನ ಯೋಜನೆಯಾಗಿದೆ. ಮಹಾ 
ರಾಜನು ತಮ್ಮ ಅಪ್ಫುಣೆಯನ್ನು ನಿರೀಹಿಸುತ್ತಿರುವನು ವಿಂದನು. 


ದಿಗ್ಗಳ--(ತನ್ನಮನದೊಳಗೆ ಆನಂದಪೆರವಕನಾಗಿ) ಚಿಂತಾಮ 
ಶೀ! ಈಗನೀನೆಲ್ಲಿದ್ದಿ ಕ ನನ್ನರಾಜ್ಛಾವು, ಕೋಶವು, ವೈಭವವೂ ನಿನ್ನ 
ದೇ ಆಗಿದೆ, ನಾನು ನಿನ್ನದಾಸನಲ್ಲವೆ ? ಬೇಗಬಾ, ಇಗೋ KA 
ನೀಡಿರುವೆನು, ನಿನ್ನುಕಯ್ಯೊಳಗಣ ಹಾರವು ನನ್ನ ಕೊರಳಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗ 
ಬೀಳುತದೆಯೋ, ವಂದು ಎದುರುನೋಡುತಲಿದೇನೆ) ಎಂದುಕೊಂಡು, 
(ಸರ್ವಮಾಯನ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ) ಆ ಹಾಳುಜಾಲಮಾಯನೇನಾದನೋ, ಆ 
ಚಿತ್ರಮಾಯನು, ವಿಚಿತ್ರಮಾಯನು, ಇಬ್ಬರೂ ಬಂದಿದ್ದರೆ ನಾಲ್ಯಾರೂ 
ನಾಲ್ದಾರನ್ನು ಪರಿಗ್ರಹಿಸಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ನೀನು ನೊದಲೇತಕ್ಟ ಏರು 
ಪಾಡುಮಾಡಲಾರ 5 ಹೋದೆ. ಈಗ ಏನು ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುವೆ 
ಯೋ ಸರಿಯಾಗಿ ಹೇಳು, ಅಂತೂ ಜಾಗ್ರತೆಮಾಡು. 


ಸರ್ವಮಾಯು...(*ಿವಿಯಲ್ಲಿ) ಅಪ್ಪಾ ! ನಿಮ್ಮಿ ಬ್ಬರ ಕೆಲಸವೂ 


ಇಷ್ಟಿ ೨ ನನಾ 


ಪ್ರಜಾ TSE SRA pr AAA 
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ಕೈಗೂಡಿತು, ಇಬ್ಬರು ಸು೦ದರಿಯರು ದೊರೆತರು, ನನಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಶ್ರಮವೊಂದೇ ಉಳಿಯಿತು, ಮಾಡತಕ್ಕ್ಯ'ದ್ವೇನು ? ಅವರವರ ಭಾಗ್ಯ, 
(ಎಂದು ನೊಂದುಕೊಳ್ಳುವನು) 


ಹೂಟ (ಸರ್ವಮಾಯನ ಕವಿಯಲ್ಲಿ) ನಿನಗೆತಾನೇ ಏನುಕಡ 
ಮೆ ?ಹೇಗಿದ್ದರೂ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಮಾಯ ವಿಚಿತ್ರಮಾಯರು ಅವರ 
ನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ,ಹಾಗಾದಮೇಲೆ ಇಲ್ಲಿ ಲೋಕಹಿತನ ಹೆಂಡ 
ತಿಯು ಯಾರನ್ನು ಸೇರುವಳು ? ನಿನಗೆ ಅವಳೇದಿಕ್ಲು, ಅವಳಿಗೆ ನೀನೇ 
ಗತಿಯಲ್ಲವೊ ? ನೀನು ಇನ್ನೇಕೌಚಂತಿಸಿ ನಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಿ ಹೊಟ್ಟೇ 
ಕಚ್ಚು ಪಡುಶ್ತೀಯ ? 


ಸರ್ವಮಾಯ.--ವಿಲಾಪಾಖೀ ! ನಿಮ್ಮ ಕೆಲಸವು ಆಂದವಾಯಿ 
ತು, ಆದುದರಿಂದ, “ಲ ಮುದಿತಾಪಸಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟ ಕೊ, ೨ ಎಂದು 
ನನ್ನನ್ನು ಹಾಸ್ಕುಮಾಡುತ್ತಿ (ಯೊ? ಆಗಲಪ್ನಾ, ಅವರವರ ಅದ್ಭಪ ಸಕ್‌ 
ಲನ್ನು ಈಡೆಯುವಾಗ ಹರಿಹರ ರಿಬ್ಬರೂ ಒಂದೇ ಸಮವಾಗಿ ಕಪ್ಪೃಪಟ್ಟ 


ರೂ ಹರನಭಾಗಕ್ತೆ ವಿಷವೂ, ಹರಿಯ ಪಾಲಿಗೆ ಲಹ್ಷ್ಮಿಯೂ ಬಂದರು. 


ದಿಗ್ಗ ಳ__ಜಾಲಮಾಯ ! ಮುದು4ಯು ದೊರೆತಳೆಂದು ನೀನು 
ಅಳಬೇಡವಪ್ಪು, ನನ್ನು ಘೆಲಸವಾಗಿ ನಮ್ಪುನಗರಕ್ಕೆ ಹೊದಮೇೋಲೆ ನಿನಗೆ 
ನಾನಾನಾರೀಮುಣಿಯರನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸುತ್ತೇನೆ. ಪ್ರಕೃತಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ 
ತ್ಕುರೆಪಡು. 


ಸರ್ವಮಾಯ--ಎಲ್ಲೆ ಬೋಧಚಂದ್ರನೆ ! ಚಿಂತಿಸಬೇಡ, ಅವತಾ 
ರವಾಹೆನನ್ನೂ ಬರೆಹೇಳಿ ಬಂದಿದೇನೆ, ಆತನೂ ಸುತ್ರಮಿತ್ರರೊಂದಿಗೆ 
ಇಂದೇ ಬರುತ್ತಾನೆ. 


ಆನಂದವಸು.... ಎಲೈ ಮುನಿವರ್ಯನೇ ! ಹಾಗಾದರೆ ಇಂದು ಚ 
ಮತ್ತ್ಯಾರಚಿಂತಾಮಣಿಯರಿಗೆ ಕಲಾಣ ಮಂಗಳವು ನೆರವೇರಲಿ.ಆವರೆಗೆ 
ನಮ್ಮ ಕರಪತಾಕನೂ ಬರುತ್ತಾನೆ, ಉಳಿದವರಿಗೆಲ್ಲ ಆ ಮೇಲೆ 


ಚಮತ್ವ್ಯಾರ ಚಿಂ3ಇಮಣಿಃ. ೧ಳ್ಲಿಳ್ಲಿ 
ವದು ನಾಡಿದ್ದು es ಕಾಂತಿಕರ್ಫತ್ಸೆ ಕ್ಸಿ ಸಂಕಲ್ಪ ಮಾಡ 
ಬಹುದು. 





A 


ದಿಗ್ಗ್ಗಳ(ತನ್ನುಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ) ಆಹಾ | ಆನಂದವಸುವೇ ! ನೀ 
ನು ತಣ್ಣಗೆ ಬದುಕು. ಈ ದಿನವೇ ಜಚಮತ್ವ್ಯಾರ ಕಲ್ಫಾಣವಾಗಲೆಂದು 
ಹೇಳಿದೆಯೆಲ್ಲೂ, ನನಗೆ ಮಂಗಳೋತ್ಸವವಾದ ಹೂಡಲೇ, ನಿನಗೆ ಒಂದು 
ನೂರು ಗೋಧನವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. (ವಿ೦ದುಕೊಳ್ಳುವನು) 


ಸುರ್ವಮಾಯ- ತಥಾಸ್ತು. ಅನ್ನುಮುಂದಿನ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು 
ಜಾಗ್ರತೆ ನಡೆಯಿಸಿರಿ. ವಿಲ್ಲನೌಮಗ್ರಿಗಳೂ ಅಣಿಯಾಗಲಿ. 


ಯೋಧತಂದ್ರ(ಸಾಧುಕಾರನೆಂಬ ಸೇವಕನನ್ನು ಕರೆದು) 
ಇನ್ನು ವಿರಡು ಮುಹೂರ್ಡ ಗಳಲ್ಲಿ ಕಲ್ಮಾಣಮಂಟಪವೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಸಮ 
ಸ್ಮಸಾಮಗ್ರಿಗಳೂ ಸಿದ್ಧವಾಗಬೇಕು. 


ಸಾಧುಕಾರ. (ಅಪ್ಪಣೆ ಎಂದು ಹೊರಟುಹೋಗುವನು) 


ಪ್ರತೀಹಾರಿ. (ಉದ್ಭಾನವನ್ನು ಹೊಕ್ಕ ಸಖಿಯರೊಡನೆ ಕುಳಿ 
ತಿರುವ ಚಿಂತಾಮಣಿಯನ್ನು ಕಂಡು) ಅಮ್ಚ್ಯಾ ! ಚಿಂತಾಮಣಿ! ನಿ 
ನ್ನ ತಂಗಿಯರೊಡನೆ, ಇಗೋಶರಪತಾಕನು ಬರುತಲಿದಾನೆ,ಐಳು.ಇದು 
ವರಗೆ ಗುಟ್ಟಾ ಗಿಮಾಡಿದ ಪ್ರಯತ್ನ ತ್ಲವೆಲ್ಲವೂ ಥಟ್ಟನೆ ಸಿದ್ದಿಸುವ ಕಾಲವು 
ಒದಗಿದೆ. ಮತ್ವಾ ರನೊಡನೆ ಹ ಬತಿಯಾದ್‌ ಲೋಳಹಿತಮುನಿಯು 
ಮಹಾರಾಜನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಹುಕಲದಿಂದ ಬಂದಿರುವನು, ಮಹಾರಾಜನು 
ಮುನಿಗೆವ೧ದಿಸಲು ನಿನ್ನನ್ನು ಈರೆತರ ಹೇಳಿದಾನೆ. ಅದುವರೆಗೆ (ಕರಪ 
ತಾಕನು ತರಂಗವತಿ, ನವನನೀತೆ, ಯಕೋವತಿಯರೊಡನೆ ಚೆಂತಾಮ 
ಣಿಯಬಳಿಗೆ ಬರುವನು) (ಚೆಂತಾಮಣಿಯು ಥಟ್ಟನೆವಿದ್ದು ಬಂದು ಚ 
ಕ್ಕ್‌ಪ್ಸನಿಗೆ ನಮಸ್ಕೃರಿಸುವಳು) 


ಕರಪತಾಕ. ಆಯುಪ್ಯ್ಯತಿ | ಮಗೂ, ಚೆಂತಾಮಣೀ ! ಅನು 
ರೂಪನಾದ ಪತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದೀರ್ಫಸುಮಂಗಲಿಯಾಗಿ ಸುಖಿಸಮ್ವ್ಯಾ 


ಕಷ್ಟ ಹ 
(ಎಂದು ಹರಸುವನು) ನಾಲ್ಕರು ಕನ್ಛಿಯರು ನ ಪರಸ್ಪ ರಲುಚಿತವಾದ 
ಉಪಚಾರಗಳನ್ನು ಸೆ್ಲಿಸಿಕೆೊಂಡು ಆನಂದ a 


ಕರಪತಾ ಕ. ಅನ್ನು ತಡಮಾಡಬೇಡಿರಿ ಎಂದು (ಕುಮಾರಿಯ 
ರನ್ನೂ ಅವರ ಸಖಿಯರನ್ನೂೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು. ಹೊರಡುವನು. (ಆ 
ಹೊರಡುವ ಗಾಬರಿಯಲ್ಲಿ ಚೆಂತಾಮಣಿಯು ಚಮತ್ತ್ಯಾರನ ಚಿತ್ರಪಟ 
ವನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮರೆತು ಎಲ್ಲರೊಡನೆ ಹೊರಟು ಹೋಗುವಳು). 


ಜಾಲಮಾಯ- ಇರಲಿ, ಇದು ಕೌಲಸತ್ಮೆ ಜೇಕಾಗುತ್ತ ದೆ, ಎಂ 
ದು ಚಿತ್ರಪಟವನ್ನು ತೆಗದುಕೊಂಡು ಚಿತ್ರಮಾಯಾದಿಗಳ ಸಿ ಸ್ಪಿತಿಯು 
ಏನಾಗಿದೆಯೋ ನೋಡೋಣ (ವಿಂದು ಹೊರಟುಹೋಗುವನು) 


ಪ್ರತೀಹಾರಿ- -ಬೇಗನೆ ಬೋಧಚಂದ್ರನಬಳಗೆಬರುತ್ತಾ, ಮಾ 
ರ್ಗದಲ್ಲಿ ಆಹಾ ! ಇದೇನು? ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜನ ಆಜ್ಞಾಮಹಿಮೆಯ 
ನ್ನು ಏನು ಹೇಳಲಿ ? ಇಚ್ಛಾ ಸ್ವ್ರಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಸ ಜತಗ ಕೋ ಿತ 
ಮಾದ ಕಲ್ಮಾಣಮಂಟನವೂ, “ಅದರಲ್ಲಿ ಸ ಸಮಸ್ತ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳೂ ಸಿದ್ದ 
ವಾಗಿರುವದನ್ನುನೋಡಿದರೆ ಗಿರಿಜಾಗಿರಿಕರ ವಿವಾಹಕ್ಕ್ಯಾ ಗಿ ಹಿಮವಂತ 
ನು ಸಿದ್ದಪಡಿಸಿದ್ದ ಕಲ್ಮಾಣಭವನವು ನೆನಪಿಗೆ ಬರುತ್ತ ದ್ದ ನವಧಾಸ್ಯೇ 
ಗಳು, ಬಷಧಿರಸಗಳು, ಮಂತ್ರಾ ಫ್ಲತೆಯು, ಅರಳು, ತುಪ್ಪ, ಸವಿತ್ಸು, 
ದರ್ಜೆ, ಅತ್ತಿಯಮಣೆ, ಮೊರಗಳು, ಕಲಕಗಳು, ಪುಪ್ಪಗಳು, ತಾಂ 
ಬೂಲವು, ದೀಪಸ್ಮಂಭಗಳು, ನವರತ್ನ್ಯಾ ಭರಣಗಳೂ, ಈಂಗೊಳಿಸುತ 
ಲಿವೆ, ಪುರೋಹಿತರ ಗದ್ದಲವಂತೂ ಹೇಳಲಿಳ್ಕ್ಯಾಗದು, ದಫ್ಲಿಣೆಗಾಗಿ ಈ 
ಅರೆಣ್ಣದಲ್ಲಿಯಖ ಆಗಲೆ ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಟುಣರು ಬರುತಲಿದಾ 
ರೆ. ದೊಡ್ಡ ವರಮನೆಯ ಶಕುಭಕಾರ್ಯದ ಸುದ್ದಿಯು ಬಲುಬೇಗನೆ 
ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಎಲ್ಲೆಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹರಡುವುದು. ನಾನೂ ಬೇಗನೆ 
ದೊರೆಗೆ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಮುಟ್ಟ ಸಬೇಕು (ವಿಂದು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬಂದು) 
ಅಗೋ ಮಹಾರಾಜನೂ ರಾಜಪುರೋಹಿತನೂ, ಅಸದಳಪುರದಿಂದಬಂ 
ದಿರುವ ರಾಜಕುಮಾರರೂ, ಹುಲಪತಿಯಾದ ಲೋಕಹಿತನೂ, ಬಹು 
ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಉಳಚಿತಾಸನದಲ್ಲಿಕುಳಿತು ಸಂಭಾಖಿಸುತ್ತಿರುವರು 


ಚಮತ್ತ್ಯಾ ರ ಚಿಂತಾಮಣಿಃ. ೧೩ 
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(Ns ಹತ್ತಿ ರಸ್ತೆ ಕ್ರೈ ಬಂದು) ವ ಮಹಾ ಪ್ರಭುವಿಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ, ಕರಪ 
ತಾತನು ಪ್ರತ್ರಿಯರೊಂದಿಗೆ ಇದಕೋ ಬರುತಲಿದಾನೆ. (ಅದುವರೆಗೆ 
ಚಿಂತಾಮಣಿ ಮುಂತಾದ ಕನ್ಯೆಯರು ಅವರ ಸಖಿಯರು ಕರಪತಾ 
ಕನು, ಎಲ್ಲರೂ ಬಂದುಸೇರುವರು) 


ಬೋಧ. (ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕು ಳನ್ನು ಲ್ಲೂ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಕರೆದು) ಮಕ್ಕಳಿ 
ರಾ! ಮಹಾನುಭಾವರಾದ ಮುನಿಯಚರಣಗಳಿಗೆ ಅಭಿವಂದಿಸಿರಿ. 


ಮ್ಮ್‌ ಳು (ಬಲುನಾಚಿಕೆಯಿಂದೊಹಗೂಡಿ) ಎಲ್ಲರೂ ಅಚಾರ 
ವನ್ನು ಆಚರಿಸುವರು. 


ಸರ್ವಮಾಯ-(ಮನದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಭರಿತನಾಗಿ ದಿಗ್ಗಳನ 
ಮುಖವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಉಚಿತವಾಗಿ ಹರಸುವನು.) 


ದಿಗ್ಗ ಳ- (ನಾನೆಷ್ಟು ಸಂತೋಪವು ಒದಗಬೇಸ್‌ಂದುಬಯಸುತ್ತಿ 
ನೋ ಅದಸ್ತೆ ಸಾವಿರಪಾಲು ಹೆಚ್ಚಾಗುವಂತಿದೆ. ಈ ಬೋಧಃತಂ 


ದೆ 
೧ 
ದ್ರನಿಗೆ ನಾನು ಏನು ಕೊಟ್ಟರೂ ತೀರದು. ವಿ೦ದುಕೊಲ್ಳುವನು.) 


ಸರ್ವಮಾಯ... ಇನ್ನು ತಡವೇಕೆ ? ಎಲ್ಲರೂ ಕಲ್ಫಾಣಮಂಟ 
ಪಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವ, (ವನ್ನುವನು.) 


ಬೋಧಚಂದ್ರಕಲ್ಫಾಣಮಂಟಪದಿಂದ ಮುನಿಸುಮಾರರೂ, 
ಸುಮಂಗಲಿಯರೂ ಪುಸ್ಪಾಶಕ್ಲತಪಾತ್ರಹಸ್ಮರಾಗಿ ಮಂಗಳವಾದ್ಯಗಳೊ 
ಡನೆಇನ್ನೇನು ಬರುವಸಮಯವಾಗಿದೆ. ಅವರು ಬಂದಕೂಡಲೇ ವಿಲ್ಲ 


ರೂಹೊರಡೋಣ (ಎಂದು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿ ರುವರು). 


ಅಂತು ಚತುರ್ಥ ಪ್ರಭೆಯು ಮುಗಿದುದು 


~~ 


ಶ್ರೀಃ 
—ಪಂಚೆಮಪ್ರಭಾ ನ್ಯಾರಂಭಂ 








ಪವಿತ್ರಕರ್ವನೆಂಬ ಮಹಾಮುನಿಯು ಒಂದುದಿನ ತನ್ನ ತಪೋವ 
ನದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಕಾಲೆಯೊಳಗೆ ಸಮಾಧಿ ಪೆರನಾಗಿದ್ದು R ಬಹಿರ್ದು ಖನಾಗಿ 
ಎದುರಿಗಿದ್ದ ಕಾಂತಿಮತಿ ಯೆಂಬ ತನ್ನ ಪತ್ನಿ ಯನ್ನು ನೋಡಿ ನಗುವನು. 


ಕಾಂತಿಮತಿ. _-ಮುನಿವರ್ಯನೆ ? ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಹಾಗೆ ನಿಮ್ಮ್ಮ ಮುಖ 
ದಲ್ಲಿ ಮಂದಹಾಸವು ಅಂಕುರಿಸುತಲಿದೆ. ಇದರಮೂಲಕಾರಣವ 
ನ್ಸು ನಾನು ಕೇಳಬಹುದಾಗಿದ್ದರೆ ದಯಮಾಡಿ ತಿಳಿಸಬೇಕು. 


ಪವಿತ್ರಕರ್ವ. _ಪ್ರಿಯಳೆ ! ಬಂದು ಚಮತ್ತ್ಯಾರವು ನಡೆಯುತಲಿ 
ದೆ. ಆದರೆ ನಿನಗೆ ತಿಳಸದಂತಹ ರಹಸ್ಯುವೇನೂ ಅಲ್ಲ, ಇಲ್ಲಿ ದಿಗ್ಗಳನ 
ಪೆಷ್ನಪಾತಿಗಳು ಯಾರೂಇ ಲಾ? ಆದುದರಿಂದ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು- 
ಜಿತಾಹ್ನನು, ವಿದ್ಧಾವಂತರಾದ ಚಮತ್ಕಾರ ಮುಂತಾದ ನಾಲ್ಕೂರು ಹು 
ಮಾರರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಅವತಾರವಾಹನನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸುವ 
ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಲೋಕಹಿತನು ಅಲ್ಲಿಗೆಹೋಗಿ ಅವತಾರವಾ 
ಹನನಿ?ದ ಆತಿಥನನ್ನು ಸ್ಫೀಕ್‌ರಿಸಿದ ಬಳಿಕ್‌ ಅರಸು «ಸ್ಫಾಮಾ ! 
ತಮ್ಮುಚರಣ ಧೂಳಿಯ ಸಂಸ್ಪುರ್ಕದಿಂದ ನನ್ನುಕುಲವು ಪವಿತ್ರವಾಯಿ 
ತು, ತಮ್ಮ ಆಗಮನದ ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ನಾನು ನೆರವೇರಿಸಿ ಕೃತಾರ್ಥ 
ನಾಗಬೇಕೆಂದಿರುವೆನು)? ವಿಂದಹೂಡಲೇ ಮುನಿಯು-ಈ ಮಾತಿನಿಂದ 
ಸದ್ಯಃ ನಾನು ಕೃೃತಾರ್ಥನಾದೆ, ವಿಂದು ತನ್ನುಮನದಲ್ಲಿ ಭಾವಿಸಿ ಲ್ಗೆ 
ಸತ್ಯ್ಯಸಂಧನಾದ ಧರಾದೇಮೇಂದ್ರನೇ ! ನನಗೊಂದು ಧರ್ವು ಕಾರು 
ದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನಿಂದ ಸಹಾಯವಾಗಬೇಕೆಂದು ೨? ಮೊದಲ್ಲೇ ಸೂಚಿಸಿದ್ದೆ ನು 
ಈಗ ಲ್ಲೋಕಹಿತಾರ್ಥವಾಗಿ ""ಸರ್ವತಲುಪ ಕಾಂತಿ? ವಿಂಬ ಮಹತ್ತರ 
ವಾದ ಕರ್ವನನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದೇನೆ, ಅದಕ್ಕೆ ಮಾಯಾವಿಗಳಾದ ರಾಷ್ಟ 


ಚಮತ್ಕಾರ ಚಿಂಜಾಮಣಿ. ವಿಫ್ಲಿತಿ 


pO ಮಿರ ಚ ೫೫ LLNS A LARA 


ಸರು ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡುತಲಿದಾರೆ. ಅಡ್ಡಿ ಯಿಲ್ಲದಂತೆ ನನ್ನು ಸಾಧ್ಯವು ನೆರವೇರು 
ವುದಕ್ಕಾ. ನ ನಿನ್ನಹಿರಿಯಮಗನಾದ ಚಮತಾ ನ್ವ ರೆನನ್ನು ಸುಲಹ್ಟಣ 
ನೊಂದಿಗೆ ಕಳುಹಬೇಕು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೀನು ಭಯಪಡಬೇಡ 
ಮತ್ತು ಸಂದೇಹವಡಬೇಡ. ನನಗೆ ಬರುವ ವಿದ್ವೈಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅವರಿಗೆ 
ಹೇಳಿ ನನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನೂ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ನನ್ನು ಕೈೈಲಾದಮಟ್ಟಗೂ 
ಅವರಿಗೆ ಉಪಕರಿಸುತ್ತೇನೆ. ಧೌಮ್ಯನಿಗೆ ಆರುಣಿ, ಬೈದ, ಉಪಮ 
ನ್ಸು ಮುಂತಾದವರು ಮಾಡಿದಂತೆ, ಇವರು ನನಗೆ ಸೇವೆಮಾಡಬೇಕಾ 
ದದ್ದು ಏನೂ ಇಲ್ಲ. ಪರಶುರಾಮ ಕರ್ಣರಹಾಗೂ, ದ್ರೋಣ ಮತ್ತು 


ಏಕಲವ್ಯುರಹಾಗೂ, ನಮಗೆ ಗುರುಕಿಪ್ಸು ಭಾವವಲ್ಲ. ನೌಭರಿಯ 
ಹಾಗೆ ನಾನು ಅಪ್ಪುಸಂಸಾರವನ್ನು ಸಟ ಕೊಂಡೂ ಇಲ್ಲ ಸೇವೆಗಾಗಿ 
ಇವರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಗಡು ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ಭಗೀರಥನಂತೆ ನಿನ ಮಕ್ಕ 
ಛು ಪ್ರೆಯಾಸಪಡಬೇಕಾದದ್ದಿಲ್ಲ. ಹರಿಕ್ಷ ೦ದ್ರನಂತೆ ನೀನು ಹೆರರಿಗೆ ಆಳಾ 
ಗಿ ಸಲ್ಲಿಸಬ್ನೇಕಾದದ್ದೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಇವರು ಶಿಬಿಯಂತೆ ಮಾಂಸವನ್ನು 
ಈತ್ತರಿಸಿ ಕೊಡಬೇಾದದ್ದಿ ಲ. ಅಲರ್ಕ್‌ನಂತೆ ನೀನು ಹಣ್ಣು ತತ್ತು 
ಕೊಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಅವರುಥರ್ವಾ ದಿಗಳಂತೆ ದ್ವೈತಕಾಮ್ಯಕವನಗಳಲ್ಲಿ 
ಯಾಗಲೀ ವಿರಾಟನ ನಗರದಕ್ಲಿದ್ದಂತೆಯಾಗಲೀ, ಇರಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ನಳ 
ನಂತೆ ಕ್ರಮಪಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಅರ್ಜನನಂತೆ ಅಗ್ವ್ಬಿಗೆಖಾಂಡವವನ 
ವನ್ನು ದಾನಮಾಡಿ ಕರಪಂಜರವನ್ನು ಕ್‌ಟ್ಟಬೇ ಕಾದದ್ದಿಲ್ಲ. ಯಹ 
ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಧರ್ವುರಾಯನು ಉತ ತ್ನರಗಳನ್ನ ಹೇಳಿದಂತೆ ಹೇಳಬೇಕಾದ 
ದ್ದು ನಿನೂಇಲ್ಲ. *ೌರಾತಾರ್ಜುನರಂತ ಯುದ್ಧಮಾಹಬೇಕಾದ ಸಂ 
ಭವವಿಲ್ಲ. ಪರಕುರಾಮಹ್ಯ್ರಹಯರಂತೆ ಅತಿಕ್ರಮದ ಸಂದಭರವಿಲ್ಲ, 
ಈ ನಿನ್ನ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳು ನಿಮಿಪಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು ರಕ್ಷೆ ೈಸರನ್ನು 
ಕೊಂದರೆ ನನ್ನ ಸವಿ ಆಗಿಯೆ ಹೊಯಿತು. ಇಪ್ಟ್ಟೇ |. ವಿಂಬ 
- ದಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದ ರಮೇಲೆ ಕಾಪಭೀತನಾಗಿ ಬಹಳ ವ್ಯೃಥೆಪಡುತ 

ಲಿದ್ದ ಅರಸು, ದೂರದರ್ಶಿಯಾದ ಜೆತಾಫ್ನನ ಬಹುತರವಾದ ಸಮಾ 
ಧಾನ ವಚನಗಳಿಂದ ಮನದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯ ಪಡುತ್ತಲ್ಲೇ ಬಡಂಬಟ್ಟ 


ಈ 
ಹುಮಾರರಿಬ ರನ್ನೂ ಆತನಸಂಗಡ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದ ಲ್ಲದೆ ಪ್ರ ಪುತ್ರ ತ್ರಸ್ನೇಹಕಾ 
18 


oa ವಿದ್ಯಾನಂದ. 


po 








ತರನಾಗಿ ಮೂರನೆಯ ದಿವಸ ತಾನುಮಸ್ವಳೊಂದಿಗೆ ಮುನಿಯ 
ತಘಫೋವನವನ್ನು ಈುರಿತು ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುತಲಿದಾನೆ. ಹುಮಾ 
ರರಿಬ್ಬ ರೊಂದಿಗೆ ಮುಂದಾಗಿ ತೆರಳಿದ ಲೋಕಹಿತನು ಚಮತ್ತ್ಯಾ 
ರನಿಗ ಚಮತ್ಕ್ಯಾರತರವಾದ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ವನಮಾರ್ಗ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೆಬವು ಮಂತ್ರಗಳನ್ನೂ ಉಪದೇಶಿಸಿ, ಮುಂದೆಬ 
ರುತ್ತಿ ರುವಾಗ ಒಬ್ಬ ರಕ್ಕ್‌ ಸಿಯು ದಾರಿಯನ್ನು ತಡೆದಳು. ಕೂರ 
ನಾದ ಚಮತ್ಕಾರನು ಮುನಿಯ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಆದುಪ್ಪೃಳನ್ನು 
ಈತ್ರ್ವರಿಸಿದನು. ಅನಂತರ ಆ ಕುಮಾರರನ್ನು ತಮ್ಮ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ 
ಸ್ಫುಲ್ಬುದೂರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಟವೃಹ್ನದಬಳಿ ಕುಳ್ಳರಿಸಿ, ತಾನು ಮಹಾ 
ನದಿಯಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಅವರಿಗೆ ಮಂಗಳಾ ಕಾಸನವನ್ನು ಮಾಡಬೇ 
ಕ್‌ಂಡು ತೆರಳಿದನು, ಅದುವರೆಗೆ ಲೋಕಹಿತನ ಆಕ್ರಮದಲ್ಲಿದ್ದ ಜೋ 
ಧಚಂದ್ರನಿಂದ ಕಳುಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಯೋಗವ್ರತ ತಪೋವುತರೆಂಬ ಇಬ್ಬ 
ರು ಮುನಿಶುಮಾರರು ಅವತಾರವಾಹನನನ್ನು ವಿದುರುಗೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ 
ಬಂದವರು, ದೂರದಲ್ಲಿ ಮರದಡಿಕುಳಿತಿರುವ  ಘಈುಮಾರರನೂ 
ಸ್ನಾನಾರ್ಥವಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿ ರುವ ತಮ್ಮ ಗುರುವನ್ನ್ಹೂ ಹಂಡು ಇದೇ 
ನು? ನಮ್ಮ ಗುರುವು ಕುಮಾರರೊಡನೆ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಇದ್ದನು, ಈಗ 
ಇಷ್ಟ್ಳುಬೇಗನೆ ಇಲ್ಲಿಬರಲು ಕಾರಣವೇನು ? ಎಂದು ಕುಮಾರರ ಬ 
ಳೆಗೆ ಓಡಿಬಂದರು. 


ಶಾಂತಿಮತಿ--ತಾಪೆಸವರ್ಯನೆ ? ತಪೋವನದಲ್ಲಿದ್ದವರುಯಾರು? 


ಪವಿತ್ರಕರ್ವು. -ಪ್ರಿಯಳ್ಳೇ ! ಅದೊಂದು ಚಮತ್ತ್ಯಾರ ! ಅದೇನ 
ಹೇಳಲಿ? ದಿಗ್ಗಳಮುಂತಾದ ಮೂವರು ರಕ್ಕಸರು ಲ್ಲೋಕಹಿತ ಮತ್ತು 
ಚಮತ್ಕಾರ ಸುಲಹ್ಲ್ಷಣರ ಮೇಪದಿಂದ ಚಿಂತಾಮಣಿಯ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಮೋಸದಿಂದ ಜಬೋಧಚಂದ್ರನ ಬಳಿಇದಾರೆ. 


ಕಾಂತಿಮಶಿ. _ಶಿಹೋ ! ಹಾಗಾದರೆ ಕೆಲಸವು ಕೌಬ್ಸ್ಯತಲ್ಲೂ, 
ಮುಂದೇನುಗತಿ ? ಚಿಂತಾಮಣಿಯು ದಿಗ್ಗಳನ ಸೈೈಸೇರುವಳೆ ? ನೀ 
ವಾದರೂ ಬೇಗನೆ ಅಲ್ಲಿಗೆಹೋಗಿ ಬರಬಾರದೆ ? 


ಚಮತ್ಕಾರ ಚಿಂತಾಮಣಿ, ಎಸ 





ಪವಿತ್ರಕರ್ಯ--ಸ್ಟೂಲ್ಪಸ್ಫೈರಿಸು, ಇಪ್ಮೃರಲ್ಲಿಯೇ ಅಲ್ಲಿಯೊಂದು 
ಚಮತ್ಕ್ಯಾರವು ನಡೆಯುವುದು, ಆಗನಾನೂ ಒಂದು ಚಮತ್ಕಾರವನ್ನು 
ತೋರುವೆನು. 


ಕಾಂತಿಮತಿ_ ಇದೇನೋ, ಬಹುವಿಚಿತ್ರವಾಗಿದೆ. ನನಗೆ ಆಗಾ 
ಗ ತಿಳಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು, 


ಪವಿತ್ರಕರ್ವ್ರಾ- -ಆಗಲಿ. 


ಯೋಗವ್ರತ (ಅರಸುಮಸ್ಕ್‌ಳಳಿಗೆ ಬರುವರು, ರಾಜು 
ತಪೋವ್ರರ ಮಾರರು ವಂದಿಸುವರು). 


ಮುನಿಕುಮಾರರು...(ಸತ್ಸ್ಯವು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಈಾಪೋಡಲಿ,) ವಿಂದು 
ಹರಸಿ) ವಿಲ್ಫ್ರೆ ರಾಜಪುತ್ರರೇ! ನಿಮ್ಪ ಗುರುಗಳೊಂದಿಗೆ ಸ್ಪಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿಗೆ 
ಮುಂಚೆ ನವ್ಟುತಪೋವನದಲ್ಲಿದ್ದವರು ಆಗಲೇ ಅಲ್ಲಿಗೆಬರಲು ಕಾ 
ರಣವೇನು ? 


ಚಮತ್ಕಾರ. .ನಿಲ್ಫೆ ಮುನಿಕುಮಾರರೇ ! ನಾವುಗುರುಗಳ 
ಸಂಗಡ ಈಗತಾನೆ ಅಸದಳಪುರದಿಂದ ಬರುತಲಿದ್ದು, ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಅಡ್ಡಿ ಮಾ 
ಡಿದ ರಶ್ವ್‌ಸಿಯನ್ನು ಬಕ್ತ್‌ಲಿಕ್ಕೆ, ಇಲ್ಲಿಬಂದು ಈುಳಿತೆವು. ಮುನಿಯು 
ನ್ನುನಾರ್ಥವಾಗಿ ನದಿಗೆ ತೆರಳದಾರೆ, ನೀವೇನೋ ಚಮತ್ಕಾರವಾಗಿ 
ಮಾತನಾಡುತಲಿದ್ದಿ (ರಿ. ಬೇಗನೆಹೋಗಿ ಮುನಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಮಾತ 
ನಾಡಿರಿ. 


(ಮುನಿಶುಮಾರರು ಬೇಗನೆ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಸಸ್ನಿನಮಾಡುತಲಿದ್ದ ಮು 


ನಿಯಬಳಗೆ ಬಂದು ನಡೆದಸಂಗತಿಯನ್ನು ವಿಜ್ಞಾಪಿಸುವರು.) 

ಲೋಕ್‌ಹಿತ..ಕುಮಾರ ! ಯೋಗವುತ ! ದುರುಳರಾದ ಅಸು 
ರರ ಹಾವಳಿ ಇರಬಹುದು. ನೀವುಬೇಗನಹೋಗಿ ಚಮತ್ಕಾರನ ಬಳಿ 
ಯಲ್ಲಿರಿ. ನಾನೂ ಅನುಷ್ಠಾನವನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ಬೇಗನೆಬಂದು 
ಸೇರುವೆನು (ಎಂದು ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಕಳುಹಿಸುವನು). 


೧೪೦ ಹ 

ಚಿತ್ರಮಾಯ- -ಅಣ್ಣಾ ವಿಚಿತ್ರಮಾಯ ! ಗ ? 
ಮುನಿ ಹತಕನಾದ ಲೋಕಸಿತನು ಮೋಸದಿಂದ ನಮ್ಮ ತಾಯಿಯಾದ 
ಮಾಯಾವತಿಯು ಮಡಿದು ಹೋಗುವಂತೆ ಮಾಟಮಾಡಿದನು. ಸಪೌವಿ 
ರಾನೆಯ ಬಲವುಳ್ಳ ನಮ್ಮುತಾಯ ಬಾಳೇ ಹಾಳಾಗುವಲ್ಲಿ ನಾವಿನ್ನು 
ಚಮತ್ಸ್ಯಾ ರನೆದುರಿಗೆ ನಿಂತು ಹಾದುವದು ಸಾಧ್ಯವೆ ? ಸರ್ವಥಾ ಆಗು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಮೋಸಕ್ಕೆ ಮೋಸವೇ ದಾರಿಯಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಹಾ 
ದಿಯಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ ನಾನೊಂದು ಯ್ಲೋಚನೆ ಮಾಡಿದೇನೆ. ಅದಕ್ಕೆ 
ನೀನು ಏನಹೇಳುತ್ಮೀಯೆ ? 


ವಿಚಿತ್ರಮಾಯ-. ಅಪ್ಪಾ ಏನಹೇಳಲಿ ? ನಮಗೆ ಪ್ಪುಬಲವಿ 
ದ್ದರೂ ತಬ್ಬಲಿಮಕ್ಕಳಾದೆವು. ಆ ಮಹಾತಾಯಿಯ ರುಣವನ್ನು ನಾ 
ವು ತೀರಿಸುವುದೆಂದಿಗೆ ? ನೀಚಮುನಿಯು ಮಾಡಿದ ಕಸಕ್ಕೆ ನಾವು 
ಹಗೆತನವನ್ನು ಹೇಗೆ ತೀರಿಸಬೇಕು? ಈ ಕುವರಾರಹತಕನಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
ವೈರವನ್ನು ಹೇಗೆ ತೀರಿಸಲಿ? ನಿನ್ನು ಯೋಚನೆಯೇನೋ ಅದನ್ನು 
ಮೊದಲು ತಿಳಿಸು, ಆಮೇಲೆ ನಾನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 


ಚಿತ್ರ ಅಣ್ಣಾ ಸ: ಜನನಿಯನ್ನು ನೆನೆದರೆ ನನಗೆ ದುಃಖವು ಉ 
ಸ್ವಳಸಿ ಬರುತಿದೆ. ಮುನಿಹತಕನು ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬರುವುದರೊಳಗಾಗಿ 
ಇವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಮುಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಲೇಬೇಕು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಮೊ 
ದಲು ಮಾಯಾಬಲದಿಂದ ಹುಲಿಯಾಗಿ $ರಿಯವನಾದ ಈ ಸುಲಕ್ಷಣ 
ನನ್ನು ದೂರವಾಗಿ ಸೆಳೆದೊಯ್ಯುವೆನು. ಬಳಿಕ ನೀನು ನಿನ್ನು ತಿರಸ್ಕೃರಿ 
ಣಿಯ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ನಮ್ಮ KA ಸೇರಿರುವ ಚಿಂತಾಮಿಯು ಬರೆದ 
ಚಿತ್ರಪಟದ ಮೂಲಕ ಹೇಗಾದರೂಮಾಡಿ ಈ ಚಮತ್ಕಾರನನ್ನು ಪೂ 
ರ್ತಿಮಾಡು. 


ವಿಚಿತ್ರ. (ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ನೀರನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಾ) ಕಂದಾ! ಚಿ 
ತ್ರ! ಹುಡುಗರನ್ನು ಅಡಗಿಸಿದ ಹೊರತೂ ನಾನು ನಮ್ನ ತಾಯಿಗೆ 
ತಪ ರ್ನಣೋದಕವನ್ನುೇ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ನಿನ್ಫ ಕರ ರೃವ್ಯವನ್ನು ನೆರ 
ವೇರಿಸು. ನಾನು ಮುಂದಾಲೋಚನೆಯನ್ನು' ಚೆನ್ನಾಗಿಯೇ ಮಾಡು 


ಚಮತ್ಕಾರ ಆಚಿಂತಾಮಿ. ೧೪೧ 
ತ್ತೇನೆ, ಇನ್ನೇನೂ ಭಯವಿಲ್ಲ. ಚಿತ್ರಪಟವನ್ನು ಇಲ್ಲಿಕೊಡು. (ಎಂ 
ದು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವನು.) (ದೂರದಲ್ಲಿ) ಕುಮಾರಾ ! ಚಮತ್ಕ್ಯಾರಾ | 
ಲೋಕ್‌ಹಿತನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬರುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ಹಾ! ಅಯ್ಯೋ, ಹೋ 
ದನೇ ಇಗೋ ಬಲ್ಫಿಂದಲೋ ಬಂದ ಸಾಡುಹುಲಿಯು ತವೋವ್ರುತ 
ನನ್ನು ಅಟ್ಟ ಕೊಂಡು ಹೋಗುತಲಿದೆ. ಅಹಹ ಇನ್ನೇನು ಅದರ ಕೈಗೆ 
ಸಿಕ್ಕಿದ... ಬೇಗನೆ ಬಿಲ್ಲು ಬಾಣಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ, ಹೊಡಿ 
ಹೊಡಿ ! ಹಾಳು ಮೃಗವನ್ನು ಹೆಡಹು. ತಪೋವುತನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು 
ಉಳುಹು. ಎಂಬ ಆರ್ಕ ಸ್ವರವನ್ನು ಕೇಳದಕೂಡಲೇ, ಸುಲಶ್ಷಣನು ಬ 
ಹು ಕನಿಕರದಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಅಣ್ಣಾ | ಈಗೆ ನಮ್ಮ ಬಳಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದಮಂ 
ನಿಕುಮಾರರಲ್ಲೊ ಬ್ಬನನ್ನು ಹುಲಿಯು ಅಟ್ಟ ಕೊಂಡು ಹೋಗುತಲಿದೆ 
ಅಗೋ ಆ ಕುಮಾರನು ಮರವನ್ನು ಐಿರುತಲಿದಾನೆ. ನಿಮಿಪಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಅದನ್ನು ಹೊಡೆದು ಆ ತಾಪಸಹುಮಾರನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಳಸಿ ಬರುವೆನು 
ಆವರೆಗೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇರು (ಎಂದು ಧನುರ್ಬಾಣಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂ 
ಡು ಆತುರದಿಂದ ಹೊರಟು)ಆಗೋ ಬಂದೆನು, ಹೆದರಬೇಡ, ಖಂಬದಾಗಿ 
ಓಡುತ್ತಾ ಮರದಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ತಪೋವ್ರತನನ್ನು ಕಾಣದೆ ಆಹಾ 
ಮೋಸವಾಯಿತು. ತಪಸ್ಸಿಪುತ್ರನನ್ನು ಹುರಿಯು ಹಿಡಿದೊಯ್ದು ದೋ 
ಏನೋ, ವಿಂದುಕೊಂಡು ಮುಂದೆ ಮರಗಳ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೋ 
ತಪ್ಪಿಸಿ ಕೊಂಡಿತಲ್ಲೂ ಆಗಲಿ ಎಂದು ಮುಂದೆ ಸ್ಪಲ್ಪದೂರದಲ್ಲಿ ಹಂಡು 
ಇಗೋ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಹೋಗುತಲಿದೆ ಎಂದು ಬಿಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಹೆದೆಯನ್ನು 
ಹೂಡಿ ಗುರಿಗಟ್ಟ ಹೊಡೆಯುವುದರೊಳಗಾಗಿ ಮೈಮೇಲೆ ನೆಪ್ಪಿಲ್ಲದೆ 
ಬಂದುಹಳ್ಯದಲ್ಲಿಬಿದ್ದಿರುವ ಮಾಯಿಕನಾದ ತಪೋವ್ರತನನ್ನುಕಂಡುವಮು 
ದದಿಂದ ಅಯ್ಯೋ ಪಾವ, ತಫೋವುತನು ಹಿಡಿಬಂದವನು ಹುಲಿಗೆಹೆದರಿ, 
ಪೂ ಹಳ್ಳದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಮೂರ್ಬgತನಾಗಿರುವನ್ನ ಎಂದು ಸಮಿಾಪದಲ್ಲಿ ಹಾ 
ಇಬರುತಲಿದ್ದ ಸರೋವರದಿಂದ ಒಂದು ತಾವರೆಯೆಲಯಫ್ಲಿ ಸ್ಫೂಲ್ಬು ನೀರ 
ನ್ನುತಂದು ಅವನ ಎದೆಗೆ ತಟ್ಟ,ಹೊದೆದಿರುವ ಬಟ್ಟೆಯ ಸೆರಗಿನಿಂದ ಗಾಳಿ 
ಯನ್ನು ಬೀಸಿ ತುಸ, ಚೇತರಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಉಪಚರಿಸಲು, ತಪೋವ್ರ 


ತನ ರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿದ್ದ ಆ ಚೆತ್ರಮಾಯನು ಮ್ಲೇಗೆ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು 


೧೩8೨ ವಿದ್ಭಾನಂದ. 





AANA 


LPR  ್ಪಂ್ಲೊ ಡು AARA AAA AA 





ತೆರೆದು ಸುಲಹ್ಷಣನನ್ನು ನೋಡಿ ಎನ್ನ ಆಪದ ಧೃಂಧುವೇ [ ನನ್ನನ್ನು 
ಉಳುಹಿಡೆಯ ? ಪ್ರಾಣದಾನವನ್ನು ಹಸಿವು ? ನೀನು ನನಗೆ 
ಯಾವಜನ್ಹುದ ಧರ್ವ ಬಂಧುವೋ ತಿಳಿಯದು. ನಮ್ಮ ತಾಯಿ ತಂದೆಗಳಿಗೆ 
ಒಬ್ಬನೇ ಮಗ, ಈ ದಿವಸ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನಮ್ಮ ಮಾತಾಪಿತೃ 
ಗಳು ನನ್ನನ್ನು ಪುನರ್ಜಾತನನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದು ಸಂತೋಪಿಸುವರು, ನನ್ನು 
ಭಾಗದ ದೇವರೇ ನಿನ್ನುನ್ನು ನನಗೆ ಸಹಾಯವನ್ನಾಗಿ ಒದಗಿಸಿದನು 
ಈ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ರಾಹ್ನಸರ ಹಾವಳಿಯು ಬಲ. ಮಾಯೆಯಿಂದ ನಾನಾ 
ರೂಪ ಪಗಳನ್ನು ತ ತಾಳ ಮೋಸಪಡಿಸುವರು. ಲೋಕಹಿತನು ಈ ತಪೋ 
ವನದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಾವು ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ನಿಮಿಷವೂ ಬಾಳುವುದಕ್ಕೆ 
ಆಗಲಾರದು, ಈ ಹುಲಿಯರೂಪದಿಂದ ಬಂದಿದ್ದ ವನೂ ಒಂದುವೇಳೆ ರಾ 
ಹಸನೇ ಇರಬಹುದು. ಇನ್ನು ತಡಮಾಡಬೇಡ. ಚಮತ್ಕ್ಯಾರನನ್ನು 
ಸೇರುವ ನಡೆ. ಎಂದು ಸುಲಪ್ಷಣನನ್ನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಟು 
ವಿದುರಿಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ನಿಹವಾದ ತಪೋವ್ರುತನನ್ನ ಹಂಡು, ಕುಮಾರಾ! 
ಸುಲಹ್ಲಣಾ ! ಇಗೋ ನೋಡು, ನಾನು ಮೊದಲೇ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸಲಿಲ್ಲ 
ವೆ? ಇಲ್ಲಿ ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬರಾಹ್ನಸ ಸನು ನನ್ನ ರೂಪೆವನ್ನುತಾಳ ವಿದು 
ರಿಗೆ ಬರುತ್ತಿ ರುವನು. ಮೊದಲು ಹುಲಿಯಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಅಬ್ಬ ಕೊಂಡು 
ಬಂದವನೂ ಇವನೇ. ನೀನು ಬಿಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ತೊಟ್ಟಿರುವ ಬಾಣದಿಂದ ಮುಂ 


ಚಿತವಾಗಿ ಇವನನ್ನು ಹೊಡೆದು *ೆೌಡಹು. (ವಿಂದು ತ್ಸುರೆಪಡಿಸುವನು) 


ಸುಲಘ್ಷಣ ಆಹಾ! ಇದೇನು ಚಮತ್ವ್ಯಾರ ? ಇಂತಹ ಚಾತು 
ಥ್ಭನ್ನು ನಾನು ಅದುವರೆಗೂ ಎಲ್ಲಿಯೂ ನೋಡಿಯೂ ಕೇಳಿಯೂ ಇರ 
ಲಿಲ್ಲವ್ಲ್ಲಾ ? ಹತ್ತಿ ರದಲ್ಲಿರುವನನೂ, ದೂರೆದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿ ರುವನೂ 
ಸಮಾನರೂಪವ ನೇಪಗಳಂದಿರುವರಲ್ಲೂ. ಇವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು ರ 
ಒಬ್ಬನು ಸತ್ಯ. ಆದರೆ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿರುವವನನ್ನು ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ 
ನೋಡುತಲಿದೇನೆ. ವಿದುರಿಗೆ ಬರತಕ್ಕ ವನೇ ವೇಪದಾರಿಯಾಗಿರಬಹು 
ದು,ವಿಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಚಿಂತಿಸಿ ನಿಜವಾದ ತಪೋ ವ್ರತನಿಗೆ ಬಿಲ್ಲಿನಿಂದ 
ಗುರಿಹಿಡಿದು, ವಲಾ ರಾಹ್ನಸಹತಕನೇ ! ನಿಲ್ಲು, ಮೊದಲು ಹುಲಿಯೇ 
ಪದಿಂದ ವಂಚಿಸಿದೆ. ಈಗ ನಿನ್ನನ್ನು ವಿರೆಡು ತುಂಡುಗಳಾಗಿ ಕೆಡವುತ್ತೇ 





ಚಮತ್ಕಾರ ಚಿಂತಾಮಣಿ. ೧ಳಿತ್ಲಿ 


ನ ಹಕು ಬಾಣಬಿಡಲುಸಿದ್ದ ನಾಗುವನು. ಸ 


ತಪೋವ್ರತ--ಆಹಾ ! ಮೋಸವಾಯಿತು. ಈ ಮಹಾರಣ್ಯುದ 
ಲ್ಲಿ ದಿಕ್ಕುಯಾರು ? ಮುನಿಯೋ ಮಹಾನದಿಯಲ್ಲಿರುವನು. ಯೋಗ 
ವ್ರತನೊಡನೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದನಾನು “ಅತ್ತ ಬಿನ್ನೋಗದ್ದಲವು ನಡೆಯುತ್ತಿದೆ 
ನೋಡಿಕೊಂಡು ಬರುವೆನು ನೀನು ಚಮತ್ಕ್ಯಾರನ ಬಳಿಗೆನಡೆ?? ಎಂದು 
ಅವನನ್ನು ಅತ್ತ ಕಳುಹಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಒರುವಲ್ಲಿ ಆಗಲೇ ಯಾವನ್ಲೋ ಬಬ್ಬ 
ಮಾಯಾವಿಯು ನನ್ನ ವೇಷವನ್ನುತಾಳ ಸುಲಹ್ಷಣನಿಗೆ ಆಪ್ತನಾಗಿ 
ನನ್ನನ್ನು ರಾಷ್ನಸನನ್ನಾಗಿ ಜೋಧಿಸಿರುವುದೂ ಅಲ್ಲದೆ, ನನ್ನನ್ನು ತೊ 
ಲ್ಲಿಸುವುದಕ್ಕ್ಯೂ ಸಿದ್ದಪಡಿಸಿರುವನಲ್ಲೂ, ಮುಂದೇನೂ ದಾರಿತ್ಲೋರದೆ 
ಇದೆಯೆ ? ಜು ಸಯ್ಕೇತ್ತಿ ಅಯ್ಯಾ ! ! ಸುಲಹ್ಲಣಾ ! ಸ್ಫೃ 
ಲ್ಪ ಸೈರಿಸು, ದುಡುಕಬೇಡ «ಆತುರಗಾರನಿಗೆ ಬುದ್ಧಿಯಿಲ್ಲ” ಎಂದು 
ಪ್ರಾಜ್ಞರು ಹೇಳುತಾರೆ. ನಾನು, ಯೋಗವ್ರತ ಇಬ್ಬರೂ ಮೊದ 
ಲು ವಟವೃಷ್ನದ ಕೆಳಗೆ ಕುಳಿತಿದ್ದ. ನಿಮ್ಮ ಬಳಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದವರು, ಲೋ 
ಕ್‌ಹಿತನ ಬಳಿಗೆಹೋಗಿದ್ದೆವು "ಅಲ್ಲಿ ಅಸುರರ ಹಾವಳಿಯು ಬಲ? ನೀ 
ವು ಮೊದಲು ಇತಾಮತ್ಕಾರನ ಬಳಿಯೊಳರಿ, ನಾನು ಅನುಷ್ಠಾನ 
ವನ್ನುತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ಜೀಗನೆಬಂದು ಸೇರುವೆನು?? ವಿಂದುಹೇಳಿ 
ನಮ್ಮನ್ನು ಕಳುಹಿದನು. ಅಪ್ಮ್ಯರೊಳಗೆ ರಾತ್ರಿಂಚರರು ಮುನಿಯ 
ಊಹೆಯಂತೆಯೇ ಇಂದ್ರಜಾಲವನ್ನುು ಹರಡಿರುವರು. ಇನ್ನೇನು ಈ 
ಗಾಗಮುನಿಯು ಬರುವನು, ಅದುವರೆಗೂ ನನ್ನನ್ನುಕೊಲ್ಲದೆ ದಯೆ 
ಮಾಡಿ ತಡೆ. 


ಚಿತ್ರಸುಲಹಫ್ಲಣಾ | ಈ ವಂಚಕನಮಾತಿಗೆ $ವಿಗೊಡ ಜೇ 
ಡ. ಇವನು ಮತ್ತೆಯಾರನ್ನೋ ಸಹಾಯವಾಗಿ *ರೆತಂದಿರುವನು, 
ಅವರೂ ಇವನೂ ಏನೋ ವಂಚನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ, ಅಪ್ಮೈರೊ 
ಳಗಾಗಿ ಇವನನ್ನು ಕತ್ಮರಿಸಿಬಿಡು, ತಡಮಾಡಬೇಡ. ಆಲಸ್ಕುವಮಾಡಿದ 
ರೆ ಅಮೃತವೂ ವಿಷವಾಗುವುದು, ಎಂಬುದನ್ನು ನೀನು ಬಲ್ಲೆಯಪ್ಟೈ? 


ಸುಲಫ್ನಣ(ತನ್ನುಮನದಲ್ಲಿ) ಸಂಕ ಟದಲ್ಲಿಸಿಲು೬ದೆನಲ್ಲೂ, 


೧೬8 ವಿದ್ಭಾನಂದ. 
ಇಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಯಾರನ್ನು ಹೊಡೆಯಲೊೋ€, ಮತ್ತೆ ಯಾರನ್ನು ಬಿಡಲೋ, 
ಏನೂತ್ಕೋರದು. (ವಿಂದು ಸ್ಫುಲ್ಪಸುಮ್ಹನಿರುವನು). 


ತಪೋವುತ--ಸುಲಹ್ಲಣ ! ಮೋಸಕ್ಕೆ ಇರುವಪ್ಪು ಕತ್ತಿ 
ನ್ಯಾಯಸ್ಕೂ ಧರ್ವ್ರಕ್ಕ್ಯೂ ಇಲ್ಲವಾಗಿದೆ, ನಿನ್ನಂತಹ ವಿಮೇಕಕಾಲಿಯೂ 
ಹೀಗೆ ಕಪೆಟಳ್ಕೊಳಗಾದರೆ ಉಳದವರಪಾಡೇನು ? ಇವನು ನಿಜವಾ 
ಗಿಯೂ ರಾಕ್ಷಸ, ನನ್ನುಮಾತನ್ನುನಂಬು. ಇವನು ನಿನಗೆ ನನ್ನ ನ್ನ್ನ 
ಜಬೆರಳನಿಂದತೋರಿ "ಹತ್ತ ರಿಸಿಬಿಡು, ಎಂಬ ಅತ್ಯಂತ ಕ್ರೂರವಾದ 
ಮಾತನ್ನು ಯಾವಾಗ ಹೇಳಿದನ್ಯೋ, ಆಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದಾಗಲೂ ಇವನ 
ತಾಷೆಸತನವನ್ನೂ, ಕರುಣೆಂಯನ್ನೂ ಧರ್ವುಮುದ್ಧಿ ಯನ್ನೂ, ನಿರ್ವಂ 
ಚನೆಯನ್ನೂ, ತಿಳದುಕೊಳ್ಳಲಾರದೆಹೋದೆಯ ? ಆದರೂ ಚಿಂತೆಯಿ 
೪ ನಮ್ಮಗುರುಗಳು ಬರುವವರೆಗೆ ಮಾತ್ರ ಏನೊಂದನ್ನೂ ಮಾಡದೆ, 
ಮತ್ತು ನೀನು ಇವನಸಂಗಡ ಮುಂದೆಲ್ಲಿಯೂ ಹೋಗದೆಯೂ ಸ್ಟೈರಿ 
ಬ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದರೆ ಸಾಕು, ಮುಂದಕ್ಕೆ ತಾನಾಗೆಯೇ ಸಂರಹೋಗುವು 
ದು. ಅಲ್ಲವಾದರೆ ನನಗೂ ತೊಂದರೆ, ನಿನ್ನತೊಂದರೆಗಂತೂ ಪಾರ 
ವಿಲ್ಲದಂತಾಗುವುದು. ನಿನ್ನ ಮನದಲ್ಲಿಯೇ ಯೋಚಿಸಿನೋಡು. 


ಚಿತ್ರ-ಸುಲಹ್ಲಣಾ ! ಆಹಾ ! ಈ ಮಾಯಕನ ಮೃದುವಾಣಿ 
ಯ ಸರಣಿಯನ್ನು ನೋಡಿದೆಯೋ ? ನನಗೆ ಪ್ರಾಣದಾನವನ್ನು ಮಾ 
ಡಿ, ಮೊದಲಿನಿಂದ ನನ್ನ ಸಂಗಡಲೇಇದ್ದು. ನನ್ನುಮಾತನ್ನೇ ನಂಬದೆ ಇ 
ವನ ವಚನವನ್ನು ವೇದವಚನವನ್ನಾಗಿ ಭಾವಿಸಬೇಕಂತೆ ; ರಾಹ್ನಸ 
ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದು ಧರ್ವೈ ವಲ್ಲವಂತೆ, ಇವನ ನೀತಿಯ ಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು 
ಹೇಳಿದೆಯೋ ? ಅಗ್ಸೋೊ, ನನ್ನು ಮಾತಕೇಳು, ಇವನು ಮಹಾವಂಚ 
ಈ, ಏತಕ್ಕ್ಯೋ ಈ ನಿದಾನದ್ರೋಹದ ಮಾತನಾಡುತ್ತಾನೆ, ಜೋಕೆ, 
ಎತ್ತಿದ ಬಾಣವನ್ನು ಅಳುಹಬೇಡ್ಯತೊಡು, ಹೊಡೆ, ಬುರುಡೆಗಿಕ್ಟಾ, ಘೆ 
ಡಹು ಉರುಳಲಿ ಬೇಗನೆ ಚಮತ್ತ್ಯಾರನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗೋಣ ; ಅಥ 
ವಾ ಅವನನ್ನು ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಸಂಕ್‌ಟಕ್ಕೈತಗಲಿಸಿ ಇಲ್ಲಿ 
ಈ ಬಗೆಯಾದ 'ಬಿನ್ನಾಣವನ್ನು ತೋರುತಲಿರುವನೋ ಏನೊ ? 


ಜಟ ಚೆಂತಾಮೇಿ. ೧೩೫ 
ನನಗಂತೂ ಇವನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ Re is ಸ 


ಲೃವೂ ತಡೆಯಿಲ್ಲದೆ ಬೇಗನೆ ಇವನನ್ನು ಮುಗಿಸುವುದೇ ಮೇಲು. 


ಸುಲಘ್ಷಣ- (ತನ್ನ ಮನದಲ್ಲಿ) ಇವರೊಳಗೆ ಒಬ್ಬ ಕನು ರಾಶ್ನಸ್ಕ 
ಬಬ್ಬು ನು ಮುನಿಹುಮಾರೆ, ಇಬ್ಬ ರೂ ಮುಸಿಕುಮಾರರಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬ ರೂ 
ರಾಷ್ಟ್ರ ಸರೂ ಅಲ್ಲ, ಆದರೆ ಭೇರವನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿಯುವುದು ಒಲುತಪ್ಪ 
-ನಾಗಿದೆ. ಅವನಿಗೆ ಪ್ರಾ ಇದಾನವನ್ನು ಮಾಡಿರುವದು ದಿಟ. ಅವನ 
ನ್ನು ಹೊಡಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಹೊರಟರೆ ತಕೋ ಕೈಬರದು, ಮನದಲ್ಲಿ ದ 
ಯೆಯು ತಾನಾಗಿಯೇ ಅಂಕುರಿಕುತ್ತಿದೆ. ಅಣ್ಣ್ಯನಂದರೋ ದೂರದಲ್ಲೆ 
ದಾನೆ. ಅವನೇನು ತೊಂದರೆಗೆ ಸಿಲುಕಿರುನನೋ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಮೊ 
ದಲು ಅವನ ಬಳಿಗೆ ಹೋದರೆ ತರುವಾಯ ಸರಿಹೋಗಬಹುದು (ವಂದು 


ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಚಿತ್ರಮಾಯನನ್ನು ದುರುದುರನೆ ನೋಡುವನು) 


ಚಿತ್ರ. (ಮನದಲ್ಲಿ) ಅವನೇನೋ ಬಿರುಬಿರನೆ ನನ್ನನ್ನೆ ಸ ನ್ನೋ 
ಡುತ್ತಾನೆ, ನನ್ನಲ್ಲಿ ರಾಹ್ನಸ ಬುದ್ದಿ ಯು ಉಂಟಾಯಿತ್ಕೋ ಬಿನೋ ? 
ಇವನು ಜೌ ಡುಡಿತಿದರೆ : ಕಪ. ಜೇಗನ ವಿಚೆತ್ರಮಾಯನ ಬಳಿಗೆಸೇರಿ 
ಸಿದರೆ ಅನುಕೂಲ, ಅವನು ಬೇಗನೆ ಬರುತ್ತೇನಗದು ಹೇಳಿದ್ದ ವನು ಬರ 
ಲೇ ಇಲ್ಲ ವಿ೦ದುಕೊಂಬನು) (ಅಪ್ಕ್ಯರೊಳಗೆ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿರುವ ಮರಗ 
ಳಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಸರು ಅಳುವಸದ್ದು ಕೇಳ ಬರುವದು, 


ಸುಲಕ್ಷಣ ಇದೇನು ? ಈ ಅರೆಣ್ಯೂದಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಠರ ರೋದನದ 
ದೀನಧ್ವನಿಯು ಕೇಳಿಬರುತ್ತದೆ ; 5 ಅಣ್ಣಯ್ಯೂನು ಅಲ್ಲಿಯ್ದೇನಾದರೂ ಇ 
ರುವನೋ ಅಏುನ್ಯೋ, ರಾಜು ಅತ್ಮ ಮುಖನಾಗಿ ಹೊರಡುವನು 
(ಚಿತ್ರಮಾಯನೂ ಸೆಂಗೆಡಲೇ ಹೊರಟುಹೋಗುವನು). 


ತರೋವ್ರತ- ಅಯ್ಯೋ ಹ್ಲಣ ಕಲಮ. ನಿಯ ಸನ್ನಿ ಧೃವ ತ 
ಪ್ಪೆಲು ಏನೇನೋ ಅನರ್ಥಗಳು ತಲೆದ್ದೋರುಕಿನೆಯ ಇಲ್ಲಿ ಅಬಲೆ 
ಯರಧ್ವೃಸಿಯೆಂದರೇನು? ರಕ್ಕಸರು ಮತ್ತೇನು ವೂಯೆಂಗನ್ನು ॥ ಹರಡಿರು 
ಐರ್ಫೋ ತಿಳಯದಲ್ಲಾ, ಯೋಗವ್ರತನನಾದನ್ನೋ ಚಮತಿ್ವಾ ರನಲ್ಲಿಹೋ 
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ಗಿರಿಹ ವಿದಿಕ್ಲಿ ನಂದ. 





LAR AA NL ALAA TARR ುುೈ)ು ರು ಟ್ಟ 


ದನೋ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ (ಎಂದು ವಿಡುಕುತ್ತಾ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಬರುತ್ತಾ ದೂರ 
ದಲ್ಲಿ ಯೋಗವ್ರತನನೇಪದಿಂದ ಬರುತಲಿದ್ದ ವಿಚಿತ್ರಮಾಯನನ್ನು ಲ 
ಡು ತನ್ನ ಹೊತೆಗಾರೆನೆಂದು ಭ್ರಮಿಸಿ ಓಡಿಬಂದು ಅವನನ್ನು ತಬ್ಬಿ ಕೊ 


ಫ್ಲುವನು ) 


ವಿಚಿತ್ರ--(ತನ್ನನ್ನು ತಬ್ಬಿ ಕೊಂಡವನನ್ನು ತಫೋವ್ರತನ ವೇಷ 
ದಿಂದಿರುವ ಚಿತ್ರಮಾಯನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಫಕಘಕನೆ ನಗುತ್ತಾ ತಮ್ಮಾ! 
ನಮ್ಮ ಉಪಾಯ ಪ್ರಯೋಗಮ್ಲೊ? ಸಫಲವಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಇನ್ನು ಒಂ 
ದೆರಡು ನಿಮಿಷಗಳು ಮಾತ್ರ ಬೇಕ್ಕು ಅಖೆ ಟಿ ಬೇಗನೆಬಾ,ನೀನುಬರಲಿಲ್ಲ 
ವೇ, ಎಂದು ಕೊಲ್ಲುತಿದ್ದೆನು, ದೈವಾಧೀನ, ಬೇಗನೆಬಂದೆ, ಹಾ, ಬಲು 
ಸೊಹಸವನ್ನು ಮಾಡಿರುವೆನಯ್ಯ) ಕೇಳು, (ತಳೋವ ೈತಬೆಪ್ಪಾಗಿ ಕೇಳು 
ತ್ಲಿರುವನು) ನೀನು ಇತ್ತ ಹೊರಟುಬಂದಕೂಡಲೇ, ನಾನು ಈ ಯೋ 
ಗವ್ರುತನನೇಪವನ್ನು ತಾಳಿ ಯೋಗವ್ರತ ಬರುವದಕ್ವಿಂತ ಮುಂಚೆಯೇ 
ಚಮತ್ವ್ಯಾ ರನ ಬಳಿಗೆಹೋಗಿ ನನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ಚಿತ್ರಪಟವನ್ನು ಚಮತ್ಕಾರನ 
ಕೈಗೆಕೊಟ್ಟಿನು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೇ ತನ್ನು ಚಿತ್ರವನ್ನೂ ಅದ 
ರ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಚಿಂತಾಮಣಿಯ ಚಿತ್ರವನ್ನೂ ನೋಡಿ ಭ್ರಾಂತನಾದ 
ನು. ಅಂದವಾದ ಹೆಣ್ಣು, ವಿಂದರೆ ಮನಸೋಲದ ಮಹಾತ್ಯನಾರೆಯ್ಮ ? 
ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಚಿಂತಾಮಣಿ, ಕೇಳಬೇಕೆ ? ಆ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಚಿತ್ರವ 
ನ್ನು ನೋಡುತಲಿದ್ದು, ಬಳಿಕ ನನ್ನ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ ಮಿತ್ರಾ! ಈ 
ಕನ್ನೆ ಇನಣ್ಣು ಎಪ್ಪು ದೂರದಲ್ಲಿರುವಳು ? "ಬೋಧಚಂದ್ರನಿಗೆ ಇಂತ 
ಹ ಕನ್ಫಅರುವಳೆಂತಲ್ಲೂಆತನು ನಿನ್ನುನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಬಯಸು 
ತ್ಲಿರುವನು ವಿಂತಲೂ? ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಬರುವಾಗ ಲೋಕಹಿತನು ಸೂ 
ಹ ತವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದ್ದನು ವಿಂದನು. ಆ ಮಾತನ್ನು ನಾನು ತೇಳುವುದ 
ಕ್ಕಿಂತ ಮುಂಜೆಯೇ ಹೀಗೆ ಹೀಗೆಯೇ ಆಗುವುದೆಂದು ನಾನು ಯೋಚಿಸಿ 
ಸವಿಸತಾವದಲ್ಲಿಯೇ ಬಂದುತೋಟಿವನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿ ಬಂದುಸರೋವರವನ್ನೂ 
ಅದರೆಬಳಿ ವಿರಹದಿಂದ ಬಳಲುತ್ತಾ ಇಬ್ಬರು ಸಖಿಯತಿಂದ ಕೈತ್ಯೋ 
ಪಚಾರವನ್ನು ಹೊ೦ಂದುತ್ತಿರುವಚಿಂತಾಮಣಿಯನ್ನೂ, ನನ್ನು ಅಸಾಧಾರ 
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ವಾದ ಮಾಯಾ ಕಕ್ತಿಯಿಇದ ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿದ್ದೆ ನು. ಅದುವರೆಗೆ ಆ ಈ 
ನ್ಯೇಯರ ಪರಸ್ಪರಾಲಾನವು ಸೂಹ್ವವಾಗಿ ಕೇಳ ಬರುತಲಿದ್ದಿತು. ಅದ 
ನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೇ ಮರುಳಾದ ಚಮತ್ಕಾರನು ಅಶ್ಲಿಗೆ ಹೋಗೋ 
ಇ ನಡ್ಕೆ ವಿಂದನು. ಹಾಗೆಯೇ ಚಮತ್ವ್ವಾರನೊಂಗೆ ತೋಟದ ಹತ್ತಿ 
ರಕ್ಕೆ ಹೋಗುವಾಗ್ಯೆ ಚಿಂತಾಮಣಿಯ ಪ )ಲಾಪವು ಸ್ಪನ ನಾಗಿ ಹೇಳ 
ಬರುತ್ತಿತ್ತು, ಸರೋವರದ ಬಳೆ ಒಂದು ಮರದ ವುರೆಯಲ್ಲಿ ಚಮ 
ತ್ಯಾರನನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದೆನು ಆಗಲಾ ಚಿಂತಾಮಣಿ :-- 








ಚಿಂತಾಮಣಿ ಹಾ ! ಚಮತ್ತಾರಾ ! ಜಿತಾಶ್ಷನು ಹೇಳಿಕಳುಹಿ 
ದಂದಿನಿಂದಲೂ ನನ್ನು ಪೂಚಸಪೋ ಗಳೂ ನಿನ್ನ ವಕವಾಗಿದ್ದ ವಲ್ಲಾ, ಲ್ಲೋ 
ಹಹಿತನು ನಿನ್ನನ್ನು ಕರೆತರುವನು, ನಿನ್ನ ಪೋಣಿಗ್ರಹೆಣವು ಇಲ್ಲಿ ನಡೆವು 
ದು) ವಂದು ನಮ್ಮ ತಂದೆಯು ನನ್ನನ್ನು ತರೆತಂದನಲ್ಲಾ, ಅಯ್ಯೋ, ಆ 
ಪ ಟ್ರರೊಳಗೆ ದಿಗ್ಗ ಳನೆಂಬ ನೀಚನು ನನ್ನನ್ನು ಬುಯಸುವನೆಂತಲೂ,ನಮ್ಮ 
ನು ಅದಕ್ಕೆ ಒನ್ಸದಿರಲು ಅತನತಲೆಯನ್ನು ಬಡೆದು ನನ್ನುನ್ನು ಬಲಾ 
ತ್ಯಾರದಿಂದ EUR ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಫೇಳಿದೆನ್ನೊ ನಾನು ಅ 
ಗಿ ಪ್ರವೇಶವನನ್ನ್ಪಾದರೂ ಮಾಡುವೆನಲ್ಲದೆ ಪರಮಪಾಪಿ-ತಾದ ಆ ದಿಗ್ಗಳ 
ನನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಕಣ್ಣೆತ್ತಿ ನೋಡಲಾರೆ ಹಾ ದೈವವೇ! ನನ್ನನ್ನು ಆಂ 
ತಹ ಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ಕೆಡವಿದೆಯಾ ? ಚಮತ್ವ್ಯಾರನು ಬಹುಕೂರ, ವೀರಾ 
ಗ್ರೇಸರ್ಯ, ಊದಾರ, ದಯಾಸಾಗರ, ಎಂದು ಕೇಳಿದ್ದೆ ನಲ್ಲಾ, ಬೇಗನೆ 
ಬಂದು ಆ ದಿಗ್ಗಳನೆಂಬ ಖೂಳನನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ನನ್ನನ್ನ ಇಈರೆದು 
ಹೊಂಡು ಹೋಗಬಾರದೇ, ಯಾವಾಗ ಏನು ಅಮಂಗಳಕರವಾದ ಸು 
ದ್ವಿಯು ಬರುವುದೋ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆ ; ಚಮತ್ವಾರನನ್ನು ಈರೆತರಲಿಕ್ಕ್ಕೆ 
ಹೋದ ಮಹಾನುಭೂನನಾದ ಲ್ಲೋಕಸಿತನು ಇನ್ನೂ ಬರಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ: 
ಮುಂದೇನುಗತಿ 9 ವಿಂಬಿಡ್ನೇ ಮೊದಲಾದ ಘೋರಾಲಾಪವನ್ನೆ ಕ್ಲೂ ಕೇ 
ಳದ ಚಮತಕ್ಕಾ ರನು ಹಿಂತಾಮೇಿಯ ಅಪಾರವಾದ ಸಇಂದರ್ಯದಿಂದ 
ಮೋಹಿತನಾಗಿ, ಅವಳು ಬಡವಾಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಬಹಳವಾಗಿ ಕನಿ 
ಕರನಟ್ಟು, ದಿಗ್ಗಳನ ಸುದ್ದಿಯು ವಿಗೆ ಬಿದ್ದು ಕೂಡಲ್ಲೇ ಈಾಲರುದ್ರ 


nav ವಿದ್ಯಾನಂದ. 





ನಂತೆ ಸಿಟ್ಟುಗೊಂಡು ಬಿಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಹೆದೆಯನ್ನು ಏರಿಸಿ ಸಖೆ ! ಯೋಗವು 
ತಾ! ಆ ದಿಗ್ಗಳನೆಂಬ ಪೊಪಿಯು ಎಲ್ಲಿರುವನು ತೋರು, ಅವನನ್ನೂ ಅ 
ವನ ಕಡೆಯವರನ್ನೂ ಬೂದಿಮಾಡಿ ಬಿಡುವೆನು ಎಂದು ಸದ್ದು ನಾದನು. ಆ 
ಗಿನ ಅವನ ನಿತಿಯುನಲ್ಲಿ ನೋಡಿ ನನ್ನ ಎದೆಯು ಇಡನಡುಗಿ ಬೆಂಡಾಯಿ 
ತು. ದಿಗ್ಗೆಳ ಭೂವನನ್ನ್ನೇ ಒಂದು ಹುಲ್ಲುಕಡ್ಡಿಗಿಂತ ಕಡೆಯಾಗಿ ವಿನು 
ವ ಈ ದುರುಳನು ನಮ್ಮನ್ನು ಲ್ಯ ಮಾಡುವನೆ? ಇಂಥವನನ್ನು ಇನ್ನು 
ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಉಳಿಸಿ ಇರಬಾರದು ಎಂದುಕೊಂಡು, ಹೊರಗೆ ಅವನಿಗೆ 
ಉಚಿತವಾದ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ ಒಳಗೆ ಮಾಯಾಪ್ರಯೋಗ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದೆನು. ಅದುವರೆಗೆ ಬಬ್ಬ ಸೇವಕನು ದುಡದುಡೆನೆ ಓಡಿ 
ಬಂದು ಓ ರಾಜಪುತ್ರಿ ! ನಮ್ಮ ಆಯುಪ್ಕ್ಯವು ಇಂದಿಗೆ ತೊಡೆದು ಹೋ 
ಯಿತು. ನನ್ನ ಮಂಗಳ ಕಲಕವು ಉರುಳಿತು. ಯಾಗಾಲಯದ ಬಾಗ್ಯ್‌ದೇ 
ವತೆಯು ತೊಲಗಿದಳು, ನವ್ಮ ಮೇಲೆಲ್ಲಾ ಹಾಳೂಯಿತೇ, ಅಯ್ಯೋ 
ಅಮ್ಮಾ, ಅನ್ನೇನುಗತ್ತಿ ಆ ದಿಗ್ಗೆಳನೆಂಬ ಪಾಫಿಯು ಮೊದಲು ತಾನು 
ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿದಂತೆ ಬಪ್ಪಿ ನಿನ್ನನ್ನ ಅವನಿಗೆ ಈೊಡಲಿಲ್ಲವೆಂಬ ರೋಪ 
ದಿಂದ ಹಗೆತನವನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಗುಟ್ಟಾಗಿಬಂದು ಬೋಧ 
ಚಂದ್ರನ ತಲೆಯನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿಬಿಟ್ಟನು. ಚಿಂತಾಮಣಿಯೆಕ್ಲಿ9 ಹಿಂತಾಮ 
ಣಿಯೆಲ್ಲಿ? ನಿಂದು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಹುಡುಕುತ್ತಾ ಆತುರದಿಂದ ಬರುತ್ತಿರುವನು. 
ಲೋಕಹಿತನೂ ಇಲ್ಲ, ಮುಂದೇನುದಾರಿಯೋ ದ್ಲೇವರೇಬಲ್ಲ. ಅವನ 
ಎದುರಿಗೆ ನಿಲ್ಲುವ ವೀರರೇ ಇಲ್ಲ ಇಂತಹ ಹೊತ್ತು ಬಂದಿತಲ್ಲ. 
'ಈಗೆ ಯಾರೇನಮಾಡಬೇಕೋ ನನಗೆ ತಿಳಿಯದಮ್ವ್ಯಾ. ಆಮೃತ ಸಮು 
'ದ್ರದಂತೆ ಹೆಪ್ಸೌಗಿದ್ದ ನಮ್ಮ ಬೋಧಚಂದೃನ ಸೆಂಪದವೆಲೂ ತ್ತು 
ಹೋಡ ಮುತ್ತಿನ ಹಾರದಂತೆ ಒಡೆದು ದಿಕ್ಕಾಪಾಲಾಗಿ ಚೆದರಿಹೋಗುವ 
ಹೊತ್ತು ಬಂದುಬಿಟ್ಟಿತು. ಹೇಳುವದಾರಿಗೆರಿ ಕೇಳುವರಾರು, ದಿಳ್ಕಾವು 
ದುಳಿ ಆಕ್ರಯನೆಲ್ಲಿ? ಯಾರನ್ನು ಮರೆಹೊಗ್ಳೋಣ್ಕ ಕನಸಿನಲ್ಲಿಯೂ, 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲದ ಈ ಮಹತ್ತರವಾದ ವಿಪತ್ತು ಬಂದಿತ್ತಾ ಎಂ 
ದು ಗಟ್ಟಿಗೆ ಅಳುತ್ತಾ ಮೂರ್ಛೆ ಬಿದ್ದನು. ಹೌಂನಗೆ ಕಂದ ಗುಳದಂತೆ 
ಆ ಮಾತು ಅವಳತಿನಿಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕ ಕೂಡಲೇ ಅವನ ಅಫಸ್ಸೆಯನ್ನು 
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ನೋಡಿ ಮೈಮೇಲೆ ಪ್ರಜ್ಮೆಯಿಲ್ಲದೆ ಚಿಂತಾಮಣಿಯು ತನ್ನ ವಿರೆಡು ಕ್ಸ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಎದೆಯನ್ನು ಹೊಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಹಾ! ಬೋಧಚಂದ್ರಾ) ! 
ಹಾ ಚಮತ್ಯಾರಾ! ಹಾ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣಾಧಾರಾ ! ನಾನಿನ್ನು ಜೇವಿಸಿ ಫಲ 
ಮವೇನುಕಡೆಗೂ ಆ ಮಹಾನುಭಾವನಾದ ಪ್ರಿಯಚಮತ್ವಾರನ ದಿವ್ಯಸುಂ 
ದರಮುಖವನ್ನಾದರೂ ನೋಡಿ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ತೊರೆಯುವುದಕ್ಕಿ ವಾ 
ಯಿತೇ, ನಾನಿನ್ನು ತಡಮಾಡಿದರೆ ದುರಳನಾದ ದಿಗ್ಗಳನಕ್ಕೆೈಗೆ ಸಿಕ್ವಚೇ 
ಹಾಗುವುದು, ಇಗೋ ೫ ಎದುರಿಗೆ ನನ್ನು ಬಾಗದ ದೇವರೇ ಕಾಡ್ಗಿಚ್ಚ 
ನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಿರುವನು, ಇದೇನೋ ಭೂಷ್ಯುಂತರಿಪ್ಲಕ್ವೆ ಬಿಕವಾಗಿ 
ಉರಿಯುತಲಿದೆ (ವಿಂದು ಹೇಳಿ ಎರಡು ಕೈಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿ ಆಸಾಕ 
ವನ್ನು ನೋಡುತಾ) ಸರ್ವ ವನ್ನುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಂತರಾತ್ಸನಾಗಿರುವ ವಿ 
ಲ್ಲೈಪರಮಾತ್ವಾನ್ನೇ | ನಾನು ಆ ಮಹಾಪುರುಸನಾದ ಚರುತ್ವ್ವಾರನ ಸುಗು 
ಹಾವಳಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದು ಮೊದಲು ಆತನೇ ನನ್ನು ಪ್ರಾಣವಲ್ಲಭನು, 
ಅವನೇ ನನ್ನ ಪ್ರಣಸಕಾಂತನು. ಹೆಚ್ಚಿ ಗೆಯಿಂದೇನು. ನನ್ನು ಸರ್ವಧನ 
ವೂ ಆತನೇ, ವಿಂಬದಾಗಿ ಮನೋವಾ ಕಾಯಗಳಲ್ಲಿ ತುಸವಾದರೂ 
ತನ್ಪದೆ ನೆನೆದು ನಡಿಯುತಲಿದ್ದದ್ದೇ ಸತ್ಯವಾಗಿದ್ದರೆ ಮುಂದಿನಜನ್ಹು ದಲ್ಲಿ 
ಯಾದರೂ ಆತನೇ ನನಗೆ ಪಸತಿಯಾಗಲಿ, ಆತನಲ್ಲಿಯೇ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಇ 
ಟ್ಟೈವಳಾಗಿ ವಾನ್ನೀಗ ಅಗ್ನಿ ಪ್ರವೇಕವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಎಖಲ್ಗೆಪಂಚ 
ಭೂತಾಭಿನಾನಿ ದೇವತೆಗಳರಾ ! ನಿಮ್ಮನ್ನು ವಂದಿಸಿ ಕೇಳಕೊ್ಯುತ್ತೇ 
ನೆ. ನನ್ನು ಈ ದೇಹದಲ್ಲಿರುವ ಪೃಥಿವಿಶು ಅಂಶವು ಆ ಪುರುಪೋತ್ತ 
ಮನು ಅತಃಪುರದಲ್ಲಿ ಕಾಲಿನಿಂದ ತಿರುಗಾಡುವ ನೆಲವಾಗಿರಲಿ, ನನ್ನದೇ 
ಹದ ಜಲಾಂಕವು ಆ ಮಾನನೋತ್ತ ಮಸ ಸಂಣತಾರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೂಳಯ 
ನ್ನು ಅಣಗಿಸುವದಕ್ಕೋಸ್ಕ ರವಾಗಿ ಚೆಲ್ಲುವ ಜಲದಲ್ಲಿರಲಿ, ನನ್ನಲ್ಲಿನ ತೇ 
ಜೋಭಾಗವು ಆ ಮನುಜ ಕ್ರೇಪ್ಟ್ಯನ ಮಲಗುವ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ರಾತ್ರಿಕಾ 
ಆದೊಳಗೆ ರಾಣಿವಾಸದಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟಿರುವ ದೀನದಲ್ಲಿ ಸೇರಿರಲಿ. ನನ್ನು ನಿ 
ಕಾಸ ಮಾರುತವು ಆ ನರೆಪುಂಗವನ ಉನೇತಾರೆಕ್ಕಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿ 
ಸುವ ವ್ಯಜನದಲ್ಲಿ ಯೂ, ಚಾಮರಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ವಾಸಮಾಡಲಿ. ನನ್ನು 
ಹೃದಯಾ ಕಾಕವು ಆ ಮನುಜ ವಲ್ಲಭನು ಸುಖವಾಗಿ ಪವಳಿಸುವ ಮಂ 


೧1೦ ಬಿದ್ಛಾನಂಡ. 

ದಿರದ ಬ ;ಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಿವಾಸಂಗೆಯ್ಯುಲಿ. ಬಿ ನನ್ನು ಪ್ರಿಯನಾದ ತಂದೆಯೇ 
ಇಂದಿಗೆ ಸಿನ್ನು ನೆನಪು ಮುಗಿದುವೊ, ನಮ್ಮ ಭಾಗಕ್ಕೆ ವಿಮುಖವಾದ ದ್ರೆ 
ವವು ತೃಸ್ತ ವಾಗಲಿ. ಸಖಿಸುರೇ, ಇಗೋ, ಇದು ನಿಮಗೆ ಚಿಂತಾಮ 
ಣಯ ಕಡೆಯ ವಂದನೆ, ವಿಂದು ಹೇಳಿ ಗೋಳಾಡುತ್ತಿರುವ ಸಖಿಯರು 
ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ತಡೆಯುತಲಿದ್ದರೂ ಓಡಿಹೋಗಿ ಉರಿಯಲ್ಲಿ ಧುಮು 
ಕಲು ಸಣ ೪ಾದಳು. 


(ಉರಿಯೊಂದನ್ನು ಮಾತ್ರ ಇನು ದಿಟವಾಗಿಯೇ ಅಣಿಮಾಡಿದ್ದೆನು) ' 


ಬಳಿಕ ಈ ಚಮತ್ವಾರವನ್ನೆ ಲ್ಲ ದಿಟವೆಂದೇ ತಿಳಿದ ಚಮತ್ವ್ಯಾರನು, 
ಎರಡು ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದಲೂ ಧಾರಾಳವಾಗಿ ನೀರನ್ನು ಕರೆಯುತ್ತಾ 
ಹಾ [ನನ್ನು ಪ್ರಾಣಪಖ್ರಿಯಳೇ ! ನಿನ್ನು ಒಂದೊಂದು ಮಾತಿಗೂ ನನ್ನು ದೇಹ 
ವನ್ನೇ ಒಪ್ಪಿಸಿದರೂ ಸಾಲದಾಗಿದೆಯಲ್ಲಾ, ಇಂತಹ ನಿನ್ನ ದೇಹಸ್ಸು ತಿಯ 
ನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತಿ ರುವ ನನ್ನು ಕಣ್ಣು ಗಳೆರಡೂ ಸಿಡಿದುಹೋಗದೆ ಇವೆ 
ಯೇ. ನನ್ನು ಪ್ರೊಣವಾಯುಗಳನ್ನು "ನನ್ನ ಹೃದ ಯದಲ್ಲಿ ದೈವವು ವಜ್ರ 
ತೀಲಗಳಂದ ಬಂಧಿಸಿರುವುದೋ ಏನೋ, ತಿಳೆ ಮುದು, ಇಂತಹ ನೀನೇ 
ಹೋದಮೇಲೆ ನಾನು ಉಳಿದು ಫಲವೇನು ? ಒಂದುವೇಳೆ ನಾನು ಉಳದ 
ರೆ ನನಗಿಂತ ಳನು, ಪುರುಪಾಧಮನು, ಕಲ್ಲೆದೆ ಶು ನೂ, ಮತ್ತಾರಿರು 
ವರು 9 ಸುಲಹ್ಲಣನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನಮ್ಮಾ ತಂದೆಗೆ ಈ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿ ಅನನೇರಾಜ್ಯು ಭಾರವನ್ನು ವಸಿ ರಲಿ, ಇನೆ ಸ್ಸಿಂದು ನಿಮಿಸವಾದ 
ರೂ ನಾನು ತಾಳಲಾರೆ. ಸಖೇ, ಯೋಗವ್ರತೂ ! ನೀನು ಈಗಲೇ 
ಹೋಗಿ ಸುಲಕ್ಷ್‌ ನನ್ನು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಕರೆದುಕೊಂಡ. ಬಾ, ವಿಂದು 
ಹೇಳಿದನು. ನಾನು ಆಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿ (ನನ್ನು ವ ನದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ತಾಯಿ 
ಯನ್ನು ಬಾಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡ ನೀನು ಇನ್ನೊಂದುನಿಮಿಷ ವುಳಿಯುವು 
ದೂ ನನಗೆ ಸಮಾಧಾನವೇ ಇಲ್ಲ, ಎಂದುಕೊಂಡು) ಪ್ರಿಯ ಚಮತ್ವ್ವಾರ, 
ನನಗೆ ಬಹಳ ದ.;$ಖವು ಬರು ತಲಿದೆ,ನೀಸೇ ಸುಲಹ್ಲಣನು ಎಲ್ಲಿರುವನ್ನೋ 
ಹುಡಿಕಿಕೊ, ನಾನು ಮೊದಲು ಅಗ್ನಿ ಪ್ರವೇಶವನ್ನ] ಮಾಡುತ್ತೇನೆ, ಖಂ 


ಲ್ಲ 
ಡಿತವಾಗಿಯೂ ನನು ಸಹಿಸಲಾರೆನು. ಅಯೋ ಬ್ಲೋಧಚಂದ್ರಾ ! 


ಚಮತ್ಕಾರ ಚಿಂತಾಮಣಿ. ಗಿ೫ಗಿ 
ಲ್ಲೋಕಹಿತ ! ಚಿಂತಾಮಣೀ ! ನಿವೆ್ಗಿಲ್ಲರಿಗೂ ಏಸ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೈವವು 
ನಿಮು ಖವಾಯಿತೆ ! ಹಾಸಪಾಖ ದೈವವೇ! ಇಪ್ಪು ಮಂದಿಯನ್ನ ಬಿಕ ಕಾ 
ಅದಲ್ಲಿ ದುಃಖಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸಿದೆಯಾ | ಮತಾ ರಾ | ನನ್ನು 
ನ್ನು ನೀನು ತಡೆಯಜೇಡ ವಿಂದುಹೇಳೆ ಅಗ್ನಿ ಪ್ರವೇಶಕ್ಕೆ ಹೊರೆಡು 
ವನಂತೆ ಹೊರೆಟಿನು. ಚಮತ್ರಾರನು ನನ್ನು ವಿರಡು ಕೈಗಳನ್ನೂ ಗಟ್ಟ 
ಯಾಗಿ ಹಿಡಿದು ದೇವರಾಣೆಗೂ, ನನ್ನ್ನಾಣೆಗೂ ನನಗಿಂತಲೂ ಮೊದಲು 
ಅಗ್ನಿಪ್ರವೇಶವನ್ನು ಮಾಡಕೂಡದು, (ನನಗೇನು ಗ್ರಹಚಾರ ಎಂದು 
ಕೊಂಡೆನು) ಸುಲಹ್ಲಣನನ್ನು ಮೊದಲು ಕರೆತರಬೇಕು, ವಂದು ಹೇಳಿ 
ನನ್ನುನ್ನು ಕಳುಹಿದನು. ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಬರುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದವ 
ನು ಇದುವರೆಗೂ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ ವಿತ್ತನೋಡಿದರೂ ನೀನು ಕಾಣಬರೆಲಿಲ್ಲ. 
ಏನಮಾಡಲಿ, ಮಾಡಿದ ಪ್ರಯತ್ನವು ಕೈಗೂಡುವುದೋ ಇಲ್ಲವ್ರೋನಾನಂ 
ತೂ ಬೇಗನೆ ಸುಲಹ್ಷಣನನ್ನು ತರೆತರುವೆನೆಂದು ಬಂದೆನು, ನೀನುಮಾತ್ರ 
ಸಿಕ್ಕಿದೆ, ಸುಲಹ್ಹಣನೆಲ್ಲಿ ? ಬೇಗನೆ ಹೇಳು. ಚಮತ್ವ್ವಾರನು ಸತ್ಯುವಾಗಿ 
ಯೂ ಅಗ್ನಿ ಪ್ರವೇಶವನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಚೆಂತಾಮೇಣಿಯ ಮಾತುಗಾ 
ರಿಕೆಯ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸನ್ನು ದೃಢವಡಿಸಿದೇನೆ. ನೀನು ಸ್ಪಲ್ಪ 
ವೂ ಸಂದೇಹವಡಬೇಡಹ ಎಂದನು, 

(ತಪೋವ್ರತ--ಅವನ ಮಾತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೇಳಿ ಬಿನೂತೋರದೆ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಸ್ತ೦ಭದಂತೆ ಮೈಮರೆತು ನಿಂತಿದ್ದು) ಹಾ, ದೈವವೇ 
ಅವತಾರವಾಹನ, ಮತ್ತು ಬೋಧಚಂದ್ರ ಇವರಿಬ್ಬರಮನೆಯನ್ನ್ಹೂ ಕಾ 
ಳುಮಾಡಲಿಕ್ಕೆಳಸಿದೆಯ ? ಲೋಕೋತ್ತರ ಮಹಿಮನಾದ ವಿಲ್ಛ್ರೆ ಲ್ಲೋ 
ಕಹಿತಮ ನಿಯೇ ! ಹ್ಲಣಕಾಲ ನೀನು ಮರೆಯಾದಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಮೇಲೆ 
ಮೇಲೆ ಕೇಡುಗಳ ಸಾಲು ಬಂದೊದಗುತಲಿದೆಯಲ್ಲಾ ? ಅಯ್ಯೋ, ನಾನು 
ಇಂಥವನು ವಂದು ನನ್ನು ನಿಜಸ್ಬಾರೂಪನನ್ನು ಇವನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರೆ ಎಲ್ಲ್ಲಾ 
ಗುಟ್ಟ್ಯನ್ನೂ ನನ್ನಸಂಗಡ ಹೇ(ಳಿರೆವ್ರದರಿಂದ ಇವನುಈಗಲ್ಲೇ ನನ್ನು ಕ್‌ 
ತನ್ನು ಮುರಿದು ಹಾಕುವುದೇ ಬಿಟಿ. ಮುಂದೇನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬು 
ದು ನನಗೆ ತೋರದು, ಹಿಂದೆ ಹೆಜ್ಜೆಯಿಟ್ಟರೆ ಕೆರೆ. ಮುಂದಕ್ಕೆ ಅಡಿ 


ಯಿಟ್ಟರೆ ಕಡಲು. ಈ ಅವಸ್ಥೈಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ಬಿನಮಾಡಲಿ, ಹೇಗಾದ 


ಗ ಸಿವಶ್ಛಾನಂದ. 
ರೂಮಾಡಿ ಚನುತ್ಕಾ ರನ ಜೀವನವನ್ನು ಳಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ ವಿಂದು ಕೊಂಡು, 
ಮಿತ್ರಾ ! ಚಮತ್ಕಾ `ರನಬಳಗೆ ಮೊದಲು ಹೋಗೋಣ ನಡೆ ಇಸ್ಟು 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ಇರು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರಬಹುದು ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ 
ಅವನೊಡನೆ ಹೊರಟನು. 

ವಿಚಿತ್ರ (ಮನದಲ್ಲಿ) ಅವನೇನೋ ನಾನು ಹೇಳಿದ ಇಪ್ಟುಸಂ 
ಗತಿಯನ್ನು ಲಾ ಶ್ರೇ ತನ್ನಮನಸ್ಸಿನ ಸಂತೋಸವನ್ನು ಸೂಚೀಿಸಲಿಲ್ಬ. 
ಮತ್ತು ವಿಲ್ಲಾ ವಿಸಯವನ್ನೂ ಕೇಳೆದಮೇಲೆ ಇವನ ಮೋರೆಯು ಕಳೆ 
ಗುಂದಿದೆ. ಸಂಗತಿಯನ್ನೇನೋ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟೆ, ತಂತ್ರವೆಲ್ಲಿ ಭಿ 
ನ್ನಿಸುಪುದೋ ಎಂದು ಭಯವಾಗುತಲಿದೆ, ಇವನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕೊಂದು 
ಬಿಡುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮಾತ್ಯಘಾತಕನಾದ ಚಮತಾಿ ರನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವದೇ 
ನನಗೆ ಮೊದಲನೆಯ ಹಿತವಾಗಿದೆ. ಇರಲಿ ಇವನು ನನ್ನು ಸಂಗಡಲ್ಲೇ 
ಬರಲಿ. ನಾನು ಚಮತ್ಸ್ಯಾರನ ಸಮಿಖಾನೆವನ್ನು ಸೇರಿ ಮುಂದಿನ ಕರ್ತ 
ವ್ಯುವನ್ನು ಚೇಗನೆ ಸರಿಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಎಂದು ನಡೆಯುತ್ತಿ ರುವಭು, 

ಚಿತ್ರಮಾಯ-ಸುಲಹ್ಲಣನ ಸಂಗಡ ಹೋಗುತ್ತಾ ದೂರದಲ್ಲಿ ಚ 
ಮತಾ ರನನ್ನೂ, ಆಗಾಧವಾಗಿ ಉರಿಯು ತಲಿರುವ ಉರಿಯನ್ನೂ,ಅಗ್ನಿ ಪ್ರ 
ಮೇಕಕ್ಕಾಗಿ ಹೋಗುತಲಿರುವ ಚಿಂತಾಮಣಣಿಯನ್ನೂ, ಕಂಡು ಆಹಾ ! 
ವಿಚಿತ್ರಮಾಯನ ಉಪಾಯಪವ್ರಯೋಗವು ಚಮತ್ಕಾರವಾಗಿದೆ, ಎಂ 
ದು ಕೊಂಡು, ಹಿಂತಿರುಗಿ ತನ್ನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬರುತಲಿದ್ದ ಯೋಗವುತನನ್ನು 
ಹಂಡು ಅವನ್ನೇ ತಮ್ಮುಣ್ಣನಂದು ನೆನೆದು ಬೇಗನೆ ಓಡಿಹೋಗಿ ಅಣ್ಣಾ | 
ಎಚಿತ್ರಮಾಸು! ನಿನ್ನಉಪಾಯ ಪ್ರಯೋಗವು ಬಲು ಚವತ್ತ್ವಾರವಾಗಿದೆ, 
ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣಬರುವ ಉರಯ.ನ್ನು ದಿಟವಾಗಿ ಕಲ್ಪಿ ಸಿದ್ದೀಯ್ಕೋೊ, ಅಥವಾ ಅ 
ದ್ಯೂ ಮಾಯಿಕವಾದದ್ದೇನೋ? ಆದೊಂದು. ಮಾತ್ರ ಸತ್ಯವಾಗಿದ್ದರೆ 
ಸಾಕು. ನಾನು ಅನ್ಲಿಯೇ ನಿಜವಾದ ಯೋಗವೃತನಕ್ಕೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದೆ. 
ಆಗಲೇ ಸುಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಸಂಕಮಚಿತ್ತವಾಗಿದ್ದ. ಬಲುತಂತ್ರದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಬುಂದಿದೇನೆ, ಮುಂದಿನಕೆಲಸವನ್ನು ಜಾಗ್ರತೆ ಮುಗಿಸು. ಇ 
ಇಮುಕ್ಮರಾಗಿ ಸಂತೋಮಪದಿಂದ ನಮ್ಮ ಮಾತೆಗೆ ತರ್ಪಣೋದಕವನ್ನು 


ಚಮತ್ವಾ:ರ ಚಿಂತಾವ.ಿ ಗಿ೫ಳ್ಳಿ 
ಕಾಲಿನ ಹೋಗೋಣ. ಅತ್ತದಿಗ್ಗಳ ಭೂನನ ಕೆಲಸವೂ ಬೇಗನೆ 
ಸಫಲವಾಗಲಿ ಎಂದನು. 
ಯೋಗವ್ರತ-- ಮಿತ್ರಾ! ತಠ್ಲೋವ್ರತ! ಇದೇನು ನೀನು ಹೇ 
ಳದ್ದು ನನಗೆ ಒಂದೂ ಅರ್ಥವೇ ಆಗಲಿಲ್ಲವಲ್ಲೂ,' ಏನೇನೋ ಅಸಂಗತ 
ವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತಲಿದ್ದೀಯೆ, ನನಗೊಂದೂ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲವಪ್ಪು ! ಈ 
ಸಾರಿ ತಿಳಿಯುವಹಾಗಿ ನಿಜವನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ಹೇಳು, ವಿಂದನು. 


ಚಿತ್ರಮಾಯ---(ಮನದಲ್ಲಿ) ಓಹೋ ! ಕೆಲಸಕೆಟ್ಟತು ನಮ್ಮತಂ 
ತ್ರವೆಲ್ಲಾಬಿಳೂ ಹನ್ನೊಂದೂಆಗುವ ಸ್ವತ ಬರುತಲಿದೆ.ಲ್ಲೋಕ ಹಿತನೇ 
ನಾದರೂ ಈಮಧ್ಯೆ ಬಂದುಬಿಟ್ಟರೆ ನಾವೆಲ್ಲಾ ಗಾಳಯಲ್ಲಿತೂರಿ ಹೋಗ 
ಬೇ ಕಾಗುವುದು, ಇವನು ನಮ್ಮ ಅಣ್ಣನಲ್ಲ. ಇವನೇ ಸಿಜವಾದಯೋ 
ಗವ್ರತ ಇವನು ಇದುವರೆಗೆ ಯಾವುದನ್ನೂ ಅರಿತವನಾಗಿಲ,ನಮ್ಮಣ್ಣನು 
ಐಿನೇನೋಟಾಡುತ್ತೇನೆಂದುಹೇಳಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಹುಲಗೆಡಿಸಿದ. ಎಲ್ಲಿ ಹೋ 
ದನೊ. ಈಗ ನಾನೇನುಮಾಡಲಿ; ಎಂದು ಸುತ್ಮುಮುತ್ತೂ ತಿರುತಿರುಗಿ 
ನೋಡುತ್ತಾ ಬರುತ್ತಿರುವಸ್ಕೃರಲ್ಲಿ ದೂರದೊಳಗೆ ತಶೋವ್ರತನೊಡನೆ 
ಬರುತ್ತಿರುವ ವಿಚಿತ್ರಮಾಯನ ಬಳಿಗೆ ಸಿಡಿಬಂದು ಅಣ್ಣಾ !- ನಿನ್ನನ್ನು 
'ಕಾಣದೆ ಇದುವರೆಗೆ ಏನೇನೋ ಹಾಡಾಯಿತು, ಸದ್ಭಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ದೆಯಲ್ಲ. 
ವಿಂದಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕಹಲ್ಲೇ ವೀಚಿತ್ರಮಾಯನು ಆವನನ್ನು ಕರೆದು 
ಹೊಂಡು (4ವಿಯಲ್ಲಿ) ಚಿತ್ರಮಾಯ! ಈಗ ಯಾವಮಾತನ್ನೂೂ ಆಡಚೇ 
ಡೆ ಬಹುತಮತ್ಕ್ಯಾರಗಳು ನಡೆದಿವೆ, ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆಮೇಲೆ ಮಾತನಾ 
ಡಿಕೊಳ್ಗೋಣ್ಯ ಈಗ ಮುಂದಿನಕೆಲಸವನ್ನು ಮೊದಲು ನೋಡಬೇಕು. 
'ವಿಂದು ಹೇಳಿ ಇಬ್ಬರೂ ಚಮತಿಕ್ಸಾರನ ಬಳಗೆ ಬರುವಾಗ್ಗೆ ಸುಲಪ್ಲಣ 
'ನೂ ಬೂದುಸೋರಲು ಚಮತ್ವ್ಯಾರನು: -ಸುಲಹ್ಲಣನ ಕೈಹಿಡಿದು ನಡೆದ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನ್ನಲ್ಲಾ ತಿಳಿಸಿ ಇಗೋ ಇಿಂತಾಮಣಿಯು ಆಗ್ಲಿ ಪುಮವೇಕ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದಳು ನಾನೂ ಹೊರಡುತ್ತೇನೆ. ನೀನೆ ಮುಂದಿನ ಕೆಲ 
ಸವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ನಿರ್ವಹಿಸಿಕೊಳ್ಳ ತಕ್ಕುದು ನಿಂದು ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಹೊ 


ಲ್ಲ 
ರಡುವನು.) 
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ಗಿ ವಿದ್ಯಾನಂದ. 

(ತರೋವ್ರುತ ಯೋಗವ್ರತರಿಹ್ಟರೂಸೇರಿ) ಅದುವರೆಗೆ ನಡೆದ ತಂ 
ತ್ರಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒಬ್ಬರಸಂಗಡ ಬಬ್ಬರುಹೇಳಕೊಂಡು ಅಯ್ಯೋ, ಆನಕ್ಯ್ರ 
ಯುವಾಗಿ ಉಭಯರಾಜರ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಹಡಗೇಮುಳುಗಿ ಹೋಗುತ 
ಲಿದೆಯಲ್ಲಾ) ಎಂದುಕೊಂಡು 


ಯೋಗವ್ರತ-- ಸಖೇ ಚವ.ತ್ಕಾರ ! ಇದೆಲ್ಲಾ ಮಾಯಾಚ 
ಮತ್ತೂರ, ನಿನ್ನಂತಹಧೀರನು ಇಂತಹ ತಂತ್ರಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಬಾರದು, 
ಇನ್ಲಿ ಕಾಣಬರುವುದೆಲ್ಲಾ ಇಂದ್ರಜಾಲದಮಹಿಮ್ಮೆ ಇದಕ್ಕೆ ಬೆರಗಾ 
ಗಬೇಡ. 

ವಿಚಿತ್ರಮಾಯ- ಮಿತ್ರ ಚಮತ್ಕಾರ ! ಇಲ್ಲಿ ರಕ್ಟಸರ ಪಡೆ 
ಯು ತುಂಬಿದೆ, ಅವರಾರೋ ಅಬ್ಬರು ಮವೇಪಧಾರಿಗಳಾಗಿ ಬಂದಿದಾರೆ, 
ಇವರನ್ನುಮೊದಲು ಯಮನ ಮನೆಗೆ ಕಳುಹು. ಇಂತಹ ಮಹಾ 
ವ್ಯಸನದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅವನಾಡುವ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳದೆಯೊ? 


ಸುಲಘ್ಷಣ--ಅಣ್ಣಾ ಇವರಲ್ಲೊಬ್ಬನು ಆಗಲೇ ನನ್ನು ಬಳಗೆ 
ಬಂದಿದ್ದ. ಇವನು ರಕ್ಕಸನ ಸರಿ, ಮೊದಲು ಇವರನ್ನು ಮುಗಿ 
ಸಬೇಕು. 

ಚಿತ್ರಮಾಯ-. ಮಿತ್ರ ! ಚಮತ್ಕಾರ ! ಮೊದಲು ಇವನ ಹಾವ 
ಯಿಂದ ನನ್ನು ಪಣ ಉಳದದ್ದೇ ದುಸ್ಮರವಾಯಿತು. ಈಗ ಮತ್ತೊ 
ಬ್ಭುನನ್ನು ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಘರೆತಂಬಿದಾನೆ. ಇನ್ನ ಸ್ಪಲ್ಪ ತಡಮಾಡಿದರೆ 
ಮತ್ತೇನಮಾಡುವರೆೊ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ನಡೆದಿರುವ ದುಃಖಮಯವಾ 
ದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಉದಾಸೀನರಾದ ನಮಗೆ, ಎದೆಯು ಬಡೆ 
ದು ಹೋಗುತಲಿದೆ. ಇಂತಹ ಘ್ಯೋರವಿಪಯವನ್ನೂ ಮಾಯಿಕವಾದ 
ದ್ಹೆೇದು ಕೇಳುವ ಇವರ ನಾಲಗೆಯು ಸೀಳಿ ಹೋಗದೆ ಇದೆಯಲ್ಲ, ಇಂ 
ಥವರನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತಾ ಸುಮ್ಮನ ನಿಂತಿದ್ದೀಯೆ, ಇದು ನ್ಯಾಯವೆ ? 
ಮೊದಲುಬಾಣವನ್ನು ತೊಡು. 


ಚಮತ್ಕಾರ... (ಬಾಣವನ್ನು ತೊಟ್ಟು 2 ಮುನಿ ಹುಮಾರರಿ ರೆ 
ನ್ಫೂ ಹೊಡೆಯಲು ಧಡಿ ನಾ 


ಚಮತತ್ತಿರ ಚಿಂತಾಮಣಿ. ೧೫೫ 
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ತತೋವ್ರತ-— ಓ ದಯಾಳುವಾದ ಚಮತ್ಕಾರನೇ 9 ಮಾಯಾ 
ಪಾಕಕ್ಕೆ ಸಿಲುಕಿ ನೀನೂ ಮ್ಭಸನಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗುತ್ತಾ ನವ 8ನ 
ಹೊಂದು ಬ್ರಹ್ವಹತ್ಯೈಗೆ ಗುರಿಯಾಗುವುದನ್ನೂ ಲಫ್ಲಮಾಡದೆ, ಇರುವೆ 
ಯಲ್ಲಾ; ಇದು ಧರ್ಮವಲ್ಲ, ಮಾಡ ಬೇ ಕಾದಕೆಲಳನನ್ನು ವಿಮರ್ಕೆಮಾಡ 
ದೆ ದುಡುಕು ಬೇಡ. 


ಚಮತ್ಕಾರ-ನನಗೆ ಕೋಕವು ಉಕ್ಕಳಸಿ ಬರುತಲಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ 
ನಿಮ್ಮ ಸಂಕಟಿವೊ೧ದು. ಇಗೋ ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಏಕ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಧ್ವಾಂಸ 
ಮಾಡುವೆನು. ವಿಂದು ಬಾವನ ಬಿಡಲು ಗುರಿಹಿಡಿಯುವನು. 


ಯೋಗವ್ರತ, ತಪೋವ್ರತ--ಇಬ್ಬರೂ ಕೈಗಳನ್ನೆತ್ತಿ ಹಾ! ಹಾ! 
ಚಮತ್ವ್ವಾರ ! ನಿನ್ನ ಧರ್ಮ ಬುದ್ದಿಯನ್ನು, ಸತ್ಯವನ್ನು, ವಿವೇಕವನ್ನು, 
ನಿನ್ನವಂಕೀಯರನ್ನೂ ಪಾತಕ್‌ ಸಮುದ್ರ ದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಸಿಬಿತಬೇಡ,ತಾಳ್ವೈ 
ಇರಲಿ. ಮೋಹಸನರವನಶಕರಾಗಬೇಡಹ, ವಿನೇಕದ ಪ್ಲ್ಯಿಯಿಂದ ವಿಮರ್ಕೆಮಾ 
ಡಿನೋಡು. ಇದೆಲ್ಲಾ ಮಾಯಿ. ಮಾಯೆ? BA ಮೂರು ಮೂರು 
ಸಾರಿಗೂ ಸಾರಿಹೇಳುತ್ತೇವೆ, ಜೇಡ, ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಕ್ಟೌವಾಡಬೇಡ. 
ದಯಾಸಮುದ್ರನೆ ! ಅತಿ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಇಿತಿನಿ ಆ 
ಚರಿಸು. 


ಚಮತ್ತ್ಯಾರ--(ತನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ) ಇದೇನಾಕ್ಚ್ವ ರ್ಯ! ಇವರಲ್ಲಿ 
ಇಬ್ಬರೇನೊೋ ರಾಷ್ನ ಕರೇ ಹಾಡು ಮತ್ತಿ ಬ್ಬರು ಮುನಿಕುಮಾರರು 
ಆದರೆ ನನ್ನು ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕ್‌ವರು ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದಾ 
ರೈ, ಮತ್ತು ನಾನು ಅಗ್ನಿ ಪ್ರವೇಶಕ್ಕೆ ಹೊರಟ: ಬಲಾತ್ವಾರದಿಂದ ತಡೆ 
ಯುತಲಿದಾರೆ ಇಲ್ಲಿನಸಂದರ್ಭವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮಾಯಿಕವಾದದ್ದೆಂದು ನಂ 
ಬಲಾರೆ. ಬಾಣಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗಿರುವವರಲ್ಲಿ ಬಾಣವನ್ನು ಬಿಡೋಣವೆಂ 
ದರೆ ನನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಗಳು ಇವರಲ್ಲಿ ಬಹುದಯಾರ್ದ ಭಾವದಿಂದ ಪ್ರವಹಿಸು 
ತಲಿವೆ. ಫೈಮುಂದರಿಯದು. ಮುಂದೇನಮಾಡಬೇಕೊಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಮೂಢನಾಗಿದೇನೆ, ಎಂದು ಸ್ಫೊಲ್ಬಹೊತ್ತು ಸುಮ್ವುಸಿರುವನು. 


೧೫೬ ವಿದ್ಧಾನಂದ. 
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ಇತಿತ್ರುಮಾಯ- ಅಣ್ಣನ ೪ ವಿಯಲ್ಲಿ, ಅಣ್ಣಾ ! ಇನ್ನು ಸ್ಫುಲ್ಲವ್ರೂ 
ಪೊವಳಾಕಮಾಡಕೂಡದು. ಚಮತ್ಕಾರನು ಇವರನ್ನು ಹೊಡೆ ರುವವಿ 
ಪಯರಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆಗೆದತಿದೆ, ನಿನ್ನ್ನ ಮಾಯಾವ್ರಯೋಗವನ್ನು ಜಾಗ್ರತೆ 
ಯಾಗಿ ತೋರಿಸು, ವಿಂಬನು. 


ವಿಚಿತ್ರ ಕಣ್ಣನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು, ಇಂದ್ರ ಜಾಲವನ್ನು 
ಇಪಿಸುವನು. 


ಚಿಂತಾಮಣಿಯ ಸಖಿಯರು... ಹಾ! ಶ್ರಿಲೋಕಮಂಗಳ ದೇ 
ವತೇ! ಬೋಧಚಂದ್ರನ ಭಾಗ್ಯ ದೇವತೆಯೇ ! ಚಮತಕ್ಕಾ ರಮಯಜೀ 
ವಿತೇ ! ಹಗಲಿ-ಳ್ಕೂ ಚಮತ್ಕಾರ ! ಈಮತ್ವ್ವಾರ ! ವಿಂದು ಹಂಒಲಿಸುತ 
ಲಿದ್ದು, ಕಡೆಗೂ ಆ ಮಹಾನುಭಾವನ ಮುಖಾರನಿಂದವನ್ನು ಕಾಣದೆ 
ಯೇ ದುಃಖಾಗ್ಲಿ ಯಲ್ಲಿ ಆಹುತಿಯಾಗಿ, ಈಗ ಪ್ರತ್ಛುಶ್ಸವಾದ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ 
ಪೂರ್ಣಾಹುತಿ ಯಾಡೆಯಾ | ಅಯ್ಯೋ ಹಾಳು ದೈವೇ! ಯೋಧಚಂ 
ದ್ರನನ್ನು ನೀಗಿ, ನಮ್ಮ ಹೊರಗಿನ ಪ್ರಾಣವಾಗಿದ್ದ ಜೆಂತಾಮಣಿಯ 
ನ್ನೂ ನಿನ್ನು ವಕಮಾಡಿಕೊಂಡೆಯಾ ? ಇನ್ನು ನಾವಿದ್ದು ಫಲವೇನು 9 


ಎಂದು ಚಿೊತಾಮಣಿಯೂ ಸಖಿ ಯರೂ ಅಗ್ಗುಪ್ರವೇಕ ಮಾಡುವರು. 


ಚಮತ್ವ್ಯಾರ- ಕೋಶಾತಿರೇಕದಿಂದ ವೈೈಮರೆತು ಕೈಲಿದ್ದ ಬಿ 
ಲು ಬಾಣಗಳನ್ನು ವಿಸೆದು, ಸಖಿಯರೊಡನೆ ಚಿಂತಾಮಣಿಯು ಧುಮು 
ದ ಉರಿಯಪಕ್ಕದಲ್ಲಿದ್ದ ದೊಡ್ಡ ಬಂಡೆಯನ್ನು ಹತ್ತಿ, ಸ್ಸ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣ 
ಪ್ರಿಯಳ್ಳೇ, ನಿನ್ನನ್ನು ತೊರೆದು ನಾನು ಕ್ಷಣ ಕಾಲನಾದರೂ ಸಹಿಸಲಾರೆ 
ನು, ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಖಾದರೂ ನಿನ್ನುಸಹವಾಸವು ನನಗೆ ದೊರೆಯಲಿ. 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಉರಿ ಮಲ್ಲಿ ಧುಮಕಲು ಸಿದ್ದನಾಗುವನು. 


ಸುಲಫ್ಲಣ- ಸಹಲ ಕಲ್ಯಾಣ ಗುಣಾಭಿರಾಮನಾದ ಇಂತಹ ಅ 
ಣ್ಲಾನನ್ನು ಕಳೆದು ಕೊಂಡಬಳಿಕ ಈ ನೆಲದಲ್ಲಿ ನಾನು ಹೆೊಂದತಕ್ಕ ಫ೨ 
ವೇಸಿದೆ ? ವಿಂದು ತನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಹುಲ್ಲಿಗಿಂತ ಕಡೆಯಾಗಿ ಎಣಿಸಿ 


ಚಮತ್ಕಾರ ಜಿಂತಾಮಿ. “೧೫೫೯೩ 
ತಾನೂ ಆಗ್ನಿ ಪ್ರಚಾರ ಸಿದ ನಾಗಿ ಹೋಗಿ ಅ ಜ್‌ 
ನಿಲ್ಲುವನು. - 


ಮುನಿಪುತ್ರರು--(ಅಸಮಯದಲ್ಲಿ) ಮಹಾವಿಪತ್ತು ಬಂದಿತಲ್ಲಾ 
ದೈವವೇ! ಶುಭವನ್ನು ಮಾಡು (ಎಂದು ಕಳವಳ ಪೆಡುತ್ತಿರುವರು) 


ಬಿಚಿತ್ರ ಸೆನಿತೋಪವು ಮಿತಿಮೀರಿ, ಮ್ಹೈಮರೆತು,ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ 
ತಮ್ಮಾ! ಚಿ ಜಾ ! ಅರೆಸುಮಕ್ತ ಕ್ವಳಿಬ್ಬ್ರರೊ ಅಗ್ನಿಯ ಪಾಲಾದರು! 
ನಮ್ಮ ತಾಯನ್ನು ಕೊಂದದ್ದ ಕ್ಕೆ ಹಗೆತನವನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಂಜೆವು. 
ಇನ್ನು ನಮ್ಮ ಮಾತಗೆ ಸೆಂತೋಪದಿಂದ ತರ್ಪಣವನ್ನು ಕೊಡೋಣ 
ನಡೆ (ಎಂದು ಕೂಗಿಕ್ಕೊಳ್ಳುವನು). 


ಚಿತ್ರ (ವಿರಡು. ಕೈಗಳಿಂದಲೂ ಓಊಯಿ ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು) 
ಆ 
ಅಯ್ಯೋ ! ಕೆಲಸಕೆಟ್ಟತು. ಇನ್ನೂ ಅವರು ಉರಿಯಲ್ಲಿ ಉರುಳಲಿಲ್ಲ. 
ಅಪ್ಪ್ರರಲ್ಲಿಯೇ " ಚೆತ್ರಮಾಯಾ ? ಎಂದು ಸಂಬೋಧಿಸ ಕೂಗಿಕೊಂ 
ಡನಲ್ಲೂ, ನಮ್ಮ ಮಾಯಾ ಪ್ರಯೋಗವು ತಲೆಕೆಳಗಾಯಿತೇ, ಮುಂದೇ 
ನುಗತ್ತೀ, (ಎ೧ದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಾ ಸ್ಮ೦ಂಭದಂತೆ ನಿಲ್ಲುವನು), 


ಮುನಿ ಹು] (ಗಟ್ಟ ಯಾಗಿ) ಸಖೇ ! ಚಮತ್ಕಾರಾ ! ಕೇಳಿದೆಯಾ ? 

ಮಾರರು |. ಇಗೋ ಇವನೇ ವಿಚಿತ್ರ ಮಾಯ, ಇವನೇ ಚಿತ್ರಮಾ 

ಯ,ಇದೆಲ್ಲಾ ಇವರ ಮಾಯದತಂತ್ರ, ಈಗಲಾದರೂ ನಮ್ಮ 

ಮಾತನ್ನು ನಂಬು. ಅಗ್ನಿ ಪ್ರವೇಕವನ್ನು ಮಾಡಬೇಡ. 

(ವಿಂದು ಕೈಗಳನ್ನೆತ್ತಿ ಕೂಗಿಕೊಳ್ಳುವದು). ಶೆ 

(ರಾಜಕುಮಾರರು ನಿಂತಿದ್ದ ಬಂಡೆಯಿಂದ ಜಯಕಾಲಿಗಳಾಗಿರ್ಕಿ 

ಆಯುಪ್ವಂತರಾಗಿರಿ, ಸುಖಿಗಳಾಗಿರಿ, ಎಂದು ಹರಸುತ್ತಾ ದಿವ್ಯ ಮಂಗಳ 
ಕರೀರವೊಳ್ಯ ಒಬ್ಬ ಸುವಾಸಿನಿಯು ವಿದ್ದು ನಿಲ್ಲುವಳು). 


ರಾಜಪುತ್ರರು-.-(ಆಕ್ಚ್ವ ರ್ಯುಪರವಕಂಾಗಿ ಇಬ್ಬರೂ ಆ ತಾಪಸ ಸು 
ಮಂಗಲಿಗೆ ವಂದಿಸುವರು). 


Aw ವಿದ್ಧಾನಂದ. 








ARAL AAS PARANA A 


ಮುನಿಕುಮಾರರು.--(ಬೇಗನೆ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಓಡಿಬಂದು) ಓಮ 
ಹಾತಾಯಿಾ ! ಧರ್ವದೇವತೆಯೇ, ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಪುಣ್ಯುಪರಿಪಾಕದಿಂದ ಭೂ 
ಲೋಕವನ್ನೇ ಉಳುಹಿ ಉದ್ದರಿಸಿದೆ? (ವಿಂದು ಸಂತೋಪದಿಂದ 


ಳೆಕೆಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿಸುವರು). 


ತಾವಸಿ--ಮಳ್ಕ್‌ಳರಾ ! ವಿಲ್ಲರೊ ಚಿರಾಯು ಹತರಾಗಿ ಸುಖ 
ದಿಂದ ಬಾಳಿರಿ (ಎಂದು ಆಶೀರ್ವದಿಸುವಳು). 


` ಚಿತ್ರ 
೨ ಇಬ್ಬರೂ ಜಿಂಕೆಯ ವೇಪದಿಂದ ಓಡುವರು. 
ವಿಚಿತ್ರ ಬ 
ತಾಪಸಿ ರಾಜಪುತ್ರರೆನ್ನು ಮುದ್ದಾಡಿ ಮಕ್ಕಳರಾ ! ಇದೆಲ್ಲೂ 
ರಾಹ್ಮಸರ ಮಾಯೆ, ಅಲ್ಲಿ ಓಡಿಹೋಗತಕ್ಕ ವರಿಬ್ಬರೂ ರಕ್ಕಸರು, ಮೊ 
ದಲು ಅವರನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿರಿ (ವಿಂಬಳು) 


ರಂಜಪುತ್ರರು. (ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಾಚಿಕೆವಟ್ಟು ತ) ಇಬ್ಬರೂ ಎರಡು 
ಬಾಣಗಳಿಂದ ಇಬ ನ್ಸಿರೆನ್ಸ್ಯೂ ಹೊಡೆಖುವರು, 


(ಒಬ್ಬನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸತ್ತು ಬೀಳುವನು, ಮತ್ತೊ ಬ್ಬನನ್ನು 
ಬಾಣವು ಅಟ್ಟ ಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದು ) 


ತಾವಸಿ ಈಗ ಈ ವನವು ನೀಚಂರಾದ ರಾಹ್ನಸರಹಾವಳ ಯಿಲ್ಲ, 
ದಂತಾಯಿತು. ಮುನಿಯ ಕಾಂತಿಹೋವ.ವು ನಿಷ್ಕಂಟಕವಾಗಿ ನಡೆಯು 
ವುದು, ಅಗೋ ಮುನಿಯು ದೂರದಲ್ಲಿ ಒರುತ್ತಿರುವನು, ನಿಮ್ಮ ಕಾ 
ರ್ಯುಸಿದ್ಧಿ ಯಾಗಲಿ, ಹೊರಡಿರಿ (ವಿಂದು ಹೇಳಿ ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ನಿದ ೪ 
ಗುವಳು). 


ಲೋಹಿತ ಹರತ್ತಿಕ್ವೆ ಬಂದು (ತನ್ನು ಮನದಲ್ಲಿ ಸ್ಫೈಲ್ಪ ಸೊ 
ತ್ತು ಧ್ಯಾನಿಸಿ, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು) ದೈವವು ಸಮಯೋಚಿ 


ಚಮತ್ಕಾರ ಚಿಂತಾಮಣಿ. ರ್‌ 





A. 


ತವಾಗಿ ಸಹಾಯವನ್ನು ಮಾಡಿತು. ಆಹಾ ! ಏನು ಚಮತ್ಕಾರ ! 
ವೊಗೂ ಚಮತ್ಕಾರ ! ಈ ತಾವಸಿಯು ಗುರುಕರ್ವೈನ ಭಾರ್ಯಂಯಾದ 
ವಿಮಲೆಯು, ಕಾಪಗ್ರಸ್ಮಳಾಗಿ ಈ ರೂಪದಿಂದ ಇದ್ದಳು, ಇಂದು ದ್ರೆ 
ವಯೋಗದಿಂದ ಆ ಮುನಿಯು ಸಪತ್ಲೀಕ್‌ನಾದನು, ಹೊತ್ತೂ ಗುತ 


ಬಂತು ವಿಂದು ಹೇಳೆ ಆಮುನಿ ಪತ್ಚಿ ಯಿಂದ ಸತ್ವತರಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ಹೊ 
ರಟು ಹೋಗುವರು. 


ಇಂತು ಪಂಚಮಪ್ರ ಭೆಯು ಮುಗಿದುದು. 


ಕ್ರೀ, 
ನನ್ಮಪ್ರಭಾೂ ಹ್ರಾರಂಭಂ.. 


ಲೋಕಹಿತ- ತಲೆಯನ್ನು ತೂಗುತ್ತಾ, ಆಹಾ ! ರಕ್ಕಸರ ಮಾ 
ಯಾಕಕ್ಲಿ ಯನ್ನು ಎಪ್ಟು ಕೊಂಡಾಡಿದರೂ ಸಾಲದಾಗಿದೆ. ಇನ್ನೊಂ 
ದುಹ್ನಣ *ಾಲಮಾತ್ರ ನಾನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವುದಕ್ಕೆ ತಡವಾಗಿದ್ದರೂ 
ಆಥವಾ ಗುರುಕರ್ಮನ ಶಾಪದಿಂದ ಶಿಲೆಯಾಗಿದ್ದ ವಿಮಲೆಯು ಚಮ 
ತ್ಕಾರನ ಪೊದಧೂಳಿಯ ಸಂಪರ್ಕದಿಂದ ತನ್ನು ನಿಜರೂಪನನ್ನು ಪಡೆಯ 
ದಿದ್ದರೊ, ಮಹತ್ತರವಾದ ಅನರ್ಥವೇ ನಡೆದು ಹೋಗುತಲಿದ್ದಿತು ಅ 
ರಸುಮಕ್ಸ್‌ಳಿಬ್ಬರೂ ಅಗ್ನಿಯ ಪಾಲಾಗಿ, ನಾನೂ ಅಪಖ್ಯಾತಿಗೆ ಜಳ 
ಗಾಗಿ, ಜೋಧಜಂದ್ರನ ಮನ್ನೋರಥವೂ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ, ನನ್ನು ಕಾಂತಿಕ 
ರ್ಮವೂ ಹಾಳಾಗಿ, ಅವತಾರವಾಹನನ. ಕ್ರೇಯ ಸೈಲ್ಲಾಬಯಲಾಗಿ, ಮೂ 
ಲೋಕವೂ ಮರುಗಿ, ಪ್ರಮಾದವಾಗಿ ಪರಿಣನಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಧರ್ಮದೇ 
ವತೆ ಸು ಸಹಾಯದಿಂದ ಯಾವ ಕೇಡಿಗೂ ಈಡಾಗದೆ ಸದ್ಭೃಕ್ಯೌ ಪಾರಾ 
ದಂತೆ ಕಾಣುವುದು,ಏನು ಚಮತ್ಕಾರ : ವಸ್ಸು ಚಮತ್ಕಾರ I ಪ್ರಪಂ 
ಚದ ತತ್ಯುವನ್ನು ಲ್ಲ ಕರತಲಾಮಲಕದಂತೆ ಬಲ್ಲ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸೇ ಭ್ರಾಂಕ 
ವಾಗುತಿದೆಯ್ಲಲ್ಲೂ | ರಾಜಕುಮಾರರಾದರೆ ಮಾಯಾತಂತ್ರವನ್ನು ಬಲ್ಲವ 
ರಲ್ಲ. ಈ ಮುನಿ ಪುತ್ರರಾದರೋ ಹಸ್ಕಳೆಗಳು, ಮಾಯಾವತಿಯ ಮ 
ಕ್ಕಳಾದ ಚಿತ್ರಮಾಯ ವಿಚಿತ್ರಮಾಯರು ಬೇರೊಂದು ಪ್ರವಂಜವನ್ನೇ 
ಉಂಟು ಮಾಡತಕ್ಕ ಮಾಯಾಬಲವ್ರಲ್ಯವರು ಆ್ಟ್ರಿಲ್ಲದೆ ನನ್ನು ಂಥವನ 5೨೦ 
ತಿಕರ್ಮಕ್ಕೂ ಪದೆನದೆ ತೊಂದರೆಯನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವರೆ ? ಇದಿಂತಿ 
ರಲಿ, ಮೊದಲು ಮುನಿಕುಮಾರು ತಿಳಿಸಿರುವ ಸಂಗತಿಯಿಂದ ಆಕ ಶ್ರಮ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತೆ ಯಾರೋ, ಇನ್ನೂ ಏನ್ನೋ ಚಮತ್ಕಾರವನು 
ತೋರುತ್ತಿರುವಂತಿದೆ;ಅವರ ಇಂದ್ರ ಜಾಲಸ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿ ಬೋಧಚಂದ್ರನ್ನ 
ಏನುಮೋಸಹೋಗುವನೋ, ಆದರೆ ಗುರುಕರ್ಮನ ಪುತ್ರನಾದ ಆನಂದ 
ವಸುವು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದಾನೆ, ಅಥವಾ ಇದ್ದರೆತಾನೆ ಏನು? ಮಾಯಾವಿಗ 


ಚಮತ್ಕಾರೆ ಚಿಂತಾಮಣಿ, ೧೬೧ 
ಳಾದರಾತ್ರಿಂಚರರು ಅವನಿಗೂ ಮಂಕುಬೂದಿಯನ್ನು ಚೆಲ್ಲುವರು. 
ನನ್ನುಮನವೇನೋ ಈಳವಳಸುತಲಿದೆ, ಮೊದಲು ತಪೋವನಕ್ಕೆ ಹೋ 
ದೆಹೊರತು ಸಮಾಧಾನವಾಗುವಂತಿಲ್ಲ. ರಾಫ್ನಸರ ಬಂದುಹಕ್ಯೆಯ 
ನ್ನು ಗೆದ್ದಂತಾಯಿತು. ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನ ಲ್ಲಾ ಆವರಿಗೆ ವಿವರವಾಗಿ 
ಹೇಳಿದರೆ ದೊರೆಮತ್ಯ್‌ ಳೂ, ತಾಪಸಕುಮಾರಗೂ ನಾಚಿಕೆಪಟ್ಟುಕ್ಳ್ಯೂ 
ಶ್ಯುವರು, ಎಂದು ತನ್ನ ಮನದಲ್ಲಿ ಭಾವಿಸಿ ಕುಮಾರನಂಶರಿತು ವತ್ಸಾ! 
ಚಮತ್ಕಾರ ! ಇಗೋ ಆಶ್ರಮವು ಕಾಣಬರುತ್ತಿದೆ. ನಾನು ಆಚರಿ 
ಸುವ ಶಾಂತಿಕರ್ಮಕ್ಯ್‌ ಬರುವಂತೆ ಯಾಗಾಲಯದ ಅರಪಾಗಿರುವ 
ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಯೋಧಚಂದ್ರನಿಗೆ ಹೇಳಿಕ್‌ಳ.ಹಿಸಿದ್ದೆನು, ಆತನು ಹು 
ಟುಂಬಪರಿವಾರಸಮೇತನಾಗಿ ಬಂದಿರುವಂತಿದೆ. ಅಗೋ ನೋಡು, 
ಬೋಧಚರದ್ರನು ಸ್ಟಾಂತಮನುಪ್ನನಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಯಾಜಮಾನ್ಯುವ 
ನ್ನುವಹಿ ಕಾಂತಿಕರ್ಮಸ್ಥಾಗಿ ಯಜನಕಾಲೆಯನ್ನು ನಿದ್ದಪೆಡಿಸಿರು 
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ಡೆ 
ವಹಾಗೆ ಕಾಣಬರುವದು. ಇದೇನಾಗಲೇ ಬಹುತರವಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ವ 


ನಿಸಂಘವು ನೆರದಿದೆ, ವಾದ್ಯ ಘೋಪವು ಮೊಳಗುತಲಿದೆ, ಹೋಮ 
ಧೂಮವು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹೋಗುತೆಲಿದೆ, ಹವ್ಳೇಗಂಧವು ಹರಡುತಲಿದೆ, 
ಯಾಜಕರ ಮೊದಮಂತ್ರಗಳಧ್ವುನಿಯು ಹೇಳಿರುವುದು, ಇದನ್ನೂ 
ನೋಡಲಾಗಿ ಜೋಧಚಂದ್ರನು ಇದು ಸಿದ್ದಾಕ್ರಮನೆ೧ದುತಿಳಿದು ತಾ 
ನೂ ಏನಾದರೂ ಸತ್ಯರ್ವು ವನ್ನು ಆಚರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಆರಂಭಿಸಿರುವನ್ನೋ 
ಏನೋ, ಬೇಗನೆ ಹೋಗಿ ನಾವೂ ಆ ಸಂಭ್ರವ.ದಲ್ಲಿ ಭಾಗಿಗಳಾಗೋ 
ಣ, ಎಂದು ಮುಂದೆ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವನು. 


ಚಮತ್ವ್ವಾರ. (ಮೆಲ್ಲಗೆ) ವತ್ಸ!ಸುಲಹ್ಟಣ!ಮಖನಿಗೆ ಮುಖವ 
ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ನಾಚಿಕೆಯಾಗುತ್ತದೆ, ನೋಡಿದೆಯ, ಖಪ್ಟುಸ್ಕುಲ್ಪು ಹಾ 
ಅದಲ್ಲಿ ಏನನೋ ವಿಕಾರಗಳಿಗೆ ಒಳಗಾದೆವು, ನಾನುವಲ್ಲವನ್ನೂ ದಿಟ 
ಮೆಂದೊ ನಂಬಿದ್ದೆನು, ಇದಲ್ಲದೆ ಅನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಮುನಿಕುಮಾರರನ್ನು 
ಕೊಂದು ಬ್ರಹ್ಮ ಹತ್ಯೇಗೆ ಬಳಗಾಗುತ್ತಿದ್ದೆ ನಲ್ಲಾ, ಆಹಾ! ದೈವವೇ ನ 
ನ್ಜನ್ನ್ನು As ಮಹಾಪಾತಿತ್ಸುಕ್ಯೌ ಈಡುಮಾಡದೆ ಉಳಿಸಿತು. ಅಬ್ಬ 


೧೬೨ ವಿದ್ಧಾನಂದ. 





AR 





ಬ್ಬಾ ರಕ್ಕಸನು ಎಷ್ಟು ಚಮತ್ಕಾರವನ್ನು ತ್ಲೋರಿದನಯ್ಯ ? ಅನ್ನೂ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅದೇನೆನಪಿನ ಕಳವಳವು ಬಿಟ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. 


ಸುಲಹ್ನಣ... ಅಣ್ಣಾ ! ಮೆತ್ತಗೆಹೇಳು, ಮೊದಲು ನಾನೂ ನಿನ್ನ 
ಹಾಗೆಯ್ಲೇರಾ ಹ್ಲಸನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಭ್ರಾಂತನಾಗಿ ರುಪಿ ಪುತ್ರನನ್ನು ಆ 
ನ್ಸೇನು ಕೊಂದವನೆ, ಅದು ಹೇಗೋ ದೇವರೇ ಮಹಾದೋಪದಿಂದ 
ಬಿಡುಗಡೆಮಾಡಿದನು, ಅನ್ನು ಅದರ ಸುದ್ದಿಯನ್ನೇಖತ್ತ ಬೇಡ, ಸು 
ಮನೆ ನಡೆ. 

ತಫೋವ್ರತ--ಸಖೇ ಯೋಗವ್ರತ ! ನಾವು ತಫೋವನದಲ್ಲಿ ನ 
ಮ್ಹುಗುರುಗಳನ್ನೂ ಘೂ ರಾಜಪುತ್ರರನ್ನೂ ನೋಡಿದ್ದೆ ವು. ಬೋಧಚಂ 
ದ್ರನು ಅವತಾರವಾಹನನನ್ನು ವಿದುರ್ಲೊಂಡುಬರುವಂತೆ ಈಳುಹಿದನು. 
ಅದರಂತೆ ಬಂದಾಗ ಮಾರ್ಗ ದಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಇವರನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕಂಡೆವು, 
ಇದೇನೋ ಚಮತ್ಯ್ಯಾರವಾಗಿದೆ, ಎಂದು ರಾಜಪುತ್ರರಸಂಗಡ ಹೇಳ 
ದರೂ ಅವರೂ ಏನೂ ಸರಿಯಾಗಿ ಉತ್ತರ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಮುನಿಂ, 
ಸಂಗಡ ಹೇಳಿದರೂ ಅವರೂ ಏನೋ ಉದಾಸೀನರಾಗಿ""ಏನೋ ರಾಷ್ಟ 
ಸರ ಹಾವಳಿ? ವಿಂದೇ ಬಿಟ್ಟರು. ಮುಂದೇನು ವಿಚಿತ್ರ ಚಮತ್ವ್ಯಾರ 
ವಾಗುವದೋ ತಿಳಿಯದಲ್ಲ? 

ಯೋಗವ್ರತ--ಮಿತ್ರ ! ತಪೋವ್ರತ ! ಏನಾದರೂ ಆಗಲಿ, 
ಇನ್ನು ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಆಹ್ಲೇಪಣೆಯಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಗುರುಗಳೇ 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ನಾವು ಇದಕ್ಕೆ ಏಕೆ ಚಿಂತಿಸಬೇಕು? ಸೊ 

ಗ್ರ ಸು ಥೆ 

ಟಕವಿದ್ದಹಾಗೆ ಕಯ್ಯನ್ನು ಯಾರು ಸುಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ ? ಸದ್ಭಕ್ಕ್‌ 
ನಮ್ಮ ಪ್ರಾಣಗಳು ಉಳಿದವಲ್ಲ. ಅನ್ಮಾಯವಾಗಿ ರಾಹ್ನಸರ ಬಾಯಿ 
ಗೊ. ರಾಜಪುತ್ರರ ಬಾಣಗಳಿಗೋ ತುತ್ತಾ,ಗುತ್ತಿದ್ದೆ ವು. ನಮ 
ಭಾಗ್ಯ ದೇವತೆಯೋ, ಗುರುಗಳ ಅನುಗ್ರ ಹವೋ, ಭವಿತವ್ಯತೆಯೋ, 
ನಮ್ಮನ್ನು ಮಹಾ ವಿಪತ್ತಿನಿಂದ ದಾಟಸಿತು. ನನಗೆ ಅನ್ನೂ ಸಕಾ 
ಲುಗಳು ನಡುಗತಲ್ಲೇ ಇವೆ. ತಫೋವನವನ್ನು ಸೇರಿ ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು 
ಸುದಾರಿಸಿಕೊಂಡ ಹೊರತೂ ನಾನು ಯಾವ ಕೆಲಸಕ್ಕೂ ಬರುವದಿಲ್ಲ 


ಚಮತ್ಕಾರ ಚಿಂತಾಮಣಿ. ೧೬ತ್ಲೆ 





ವವ್ಪ, ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚೆಯನ್ನೇ ಇಡಲಾರೆ, ಮೆಲ್ಲಗೆ ಹೋಗೋಣ 
ವಿಂದು ಪ್ರಯಾಮಾಡುತ್ತಾ ಎಲ್ಲರೂ ಆಶ್ರಮವನ್ನು ಬಂದು ಸೇರಿ 
ದರು, 


ಲೋಕಹಿತ_ .ಯಜನಕಾಲೆಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಓಹೋ ! ಇದ್ದೇ 
ನು? ವಿವಾಹ ಭವನವನ್ನೂ ರಚಿಸಿರುವಂತೆ ಕಾಣಬರುತ್ತಿದೆ, ಯೋ 
ಧಚಂದ್ರನು ಮೊದಲು ವಿವಾಹ ಮಂಗಳವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ ಬಳಿಕ 
ನನ್ನು ಮನೋರಥವಾದ ಕಾಂತಿಕರ್ಮವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಬೇಕೆಂದು ಈ 
ವಿಧವಾದ ರಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿರುವನೋ ಏನೂ ? ಒಳ್ಳೆಯದು, ಆ 
ಗಲಿ, ಕುಭಸ್ಯೃಶೀಘ್ರಂ, ವಿಂದುಕೊಂಡು ಬಿಡಾರದ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬಂ 
ದು ಸೇವಕನನ್ನು ಕರೆದು "" ಅಸದಳಪುರದಿಂದ ಅರಸುಮಕ್ವ್‌ ಳೊಡನೆ 
ನಾನು ಬಂದಿರುವದಾಗಿ ಅರಸಿಗೆ ತಿಳಿಸು??ವಿಂದು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. 


ಸೇವಕ ಥಟ್ಟನೆ ವಿದ್ದು ಮುನಿಯನ್ನೂ, ರಾಜಕುಮಾರರನ್ನೂ 
ನೋಡಿ ಮನದಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚರಿಗೊಂಡು ಇದೇನು ಚಮತ್ಕ್ಯಾರ 11! ಒಳ 
ಗೆ ಲೋಕಹಿತ ಮುನಿಯೂ, ಈ ರಾಜಪುತ್ರರೂ ವಿವಾಹ ಮಂಗಳ 
ತ್ಯಾಗಿ ಸಿದ್ದರಾಗಿ ಕುಳಿತಿರುವರು, ಇವರುಬೇರೆ ಸಮಾನಾಕಾರ ವೇಷ, 
ಗಳಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದಾರೆ, ಉ, ನಮಗೇಕೆ ? ಮುಂದೆ ತಾನಾಗಿಯೇ 
ಹೊರಗೆ ಬರುವದು, ಎಂದು ಬಳಹೊಳಾ ಜೋಧಚಂದ್ರನಿಗೆ ಅಭಿ 
ವಂದಿಸಿ ಪ್ರಭುವೇ ! ಅಸದಳಪುರದ ಅರಸುಮಕಶ್ವ್‌ ಳೊಡನೆ ಲೋಳಕಹಿ 
ತಮುನಿಯು ಹೊರಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಬಂದು ನಿಂತು ತಮಗೆ ತಿಳಿಸುವಂತೆ ಅ 
ಪುಣೆ ಮಾಡಿದರು, ಸರ್ವಜ್ಞ ಚಿತ್ತ, ಚಾಸ್‌ರನು ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ನಡೆ 
ಯತಕ್ಕ್ಯವನು, ಬಂದು ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಲ್ಲುವನು. 


ಜೋಧ--ಆನಂದವಸುವಿನ ಮುಖವನ್ನೂ, ಸರ್ವಮಾಯಾದಿಗಳ 
ಮುಖಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿ, ಫಕಫಕನೆ ನಕ್ಕು ಮುನಿವರ್ಯನೇ ? ಇದ್ದೇ 
ನು ಚಮತ್ತ್ಯಾರ ? ಅಸದಳಪುರದಿಂದ ಲ್ಲೋಕಹಿತಮುನಿಯೂ ರಾಜ 
ಪುತ್ರರೂ ಬಂದಿರುವರಂತೆ ! ಅವರು ಯಾರು ? 


ಎ೬ ವಿದ್ಯಾನಂದ. 


PAARL ಸಡಾ ಯೂತ್‌ ದಾ 2. 13.7.7311... 37,1111)... 


ಸರ್ವಮಾಯ- ಮನದಲ್ಲಿ ಜರ ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗಿ 
ಕಣ್ಣನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಧ್ಯಾನಿಸುವವನಂತೆ ನಟಿಸುತ್ತಾ ಕೆಲಸವು 
ಕೈಗೂಡದೆ ಹೋಯಿತು, ಸವೋಪಾಯವನ್ನೂ ವಿನಿಯೋಗಿಸಿದ್ದೆ ನು, 
ಈಗ ಏನಮಾಡಲಿ, ಮಹಾವಿಪತ್ತು ಬಂದೊದಗಿತು, ಈ ಹಾಳು ದಿಗ್ಗ 
ಳನು ನಿರ್ಭಾಗ್ಯ, ಹೀಗೆಯೇ, ಮಾಡಬಾರದ್ದನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಆಗಬಾರ 
ದ್ದೆ ಇ ಆಗುತ್ತದೆ. ಒಳ್ಳೇದು, ಕೊನೆಗೂಡನೋಡಿ ಬಿಡೋಣ, ಅಯ್ಯೋ 
ನೋಡಿಬಿಡೋಣ ಬಂದುಕೊಳ್ಳುುತ್ತೆ ೧ನೆ, ಅನ್ನು ಕೊನೆಯೇನು? ಕೂಡುವು 
ದೇನು ? ನೋಡುವುದೇನು ? ಬಿಡುವುದ್ದೇನ.?ಬಿಟ್ಟೇಬಿಟ್ಟಿನು. ಉರ್ಕ್‌ 
ಬಿಡುವುದುತಾನೆ ಹೇಗೆ ? ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ತಲೆ ತಪ್ಪಿ ಸಿಕ್ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೇ ದಾರಿ 
ಯಿಲ್ಲವಲ್ಲೂ,ತುಂಬಿದ ಫೌರೆಯಹಿಂಡಹೆ ನಿಂತು ಏರಿಯನ್ನು ಒಡೆದಂತೆಯೂ, 
ಮರವನ್ನು ಹತ್ತಿ ಬುಡವನ್ನು *ಸಡಿದಂತೆಯೂ, ಹುಲ್ಲಿನ ಒಬಣಬೆಯನು 
ಹತ್ತಿ ಮೆದೆಗೆ ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ತೋರಿದ ಹಾಗ್ಯೂ ನಮ್ಮ ಮೂವರಿಗೂ 
ಅನುಕೂಲವಾಯಿತು. ಬೆಂ4ಗೆ ಇರುವೆಯು ವ.ುತ್ತ್ವುವುದುಂಟೆ? ದೀ 
ಪಕ್ಕೆ ಮುತ್ತಿ ಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವರೆ ? ನಾನು ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿದೆ,ಬೇಡವಪ್ಪಾ 
ಬೇಡವೋ, ಲ್ಲೋಕಹಿತನ ಸಹವಾಸವು ಸರಿಯಲ್ಲ, ಈ ಚಿಂತಾಮಣಿ 
ಯ ಗೊಡವೆಗೆ ಹೋಗಬೇಡ, ಕಪಿ ಕೀಲನ್ಸಾಯವಾಗುವುದು. ಎಂದು 
ತಲೆಯನ್ನು ಚಚ್ಚಿ ಕೊಂಡೆನು, ಕೇಳದೆ ಹೋದ, ವಿಂದುಕ್ಕೊಂಡು ಕ್‌ 
ಣ್ಚೆ ರದು ಅಯ್ಯಾ ! 1 ಬೋಧಚಂದ್ರಾ; ! ನೋಡಿದೆಯ್ಯೋ, ಈತ ಮೊದ 
ಲಿನಿಂದಲೂ ಹೇಳುತಲೇ ಇದ್ದೆ ನು, ಏಕೆಂದರೆ ನಾನು ಅನುಭವಿಸಿದವ 
ನು, ಹತ್ತೆಂಟುಸಾರಿ ಕಾಂತಿಠರ್ಮವನಾ ರಂಭಿಸಿ ಈ ರಕ್ಕಸರ ಹಾ 
ವಳಿಯನ್ನು ತಾಳಲಾರದೆಯೇ ಅಲ್ಲವೇ ಈ ರಾಜಪುತ್ರರನ್ನು ಈ ವೆಪನಾ 
ಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಈರೆತಂದೆನು, ಇಗೋ ಈಗ ಬಂದಿರತಕ್ಕಾವರು ರಾಷ್ನಸರು, 
ಮಹಾ ಮಾಯಾವಿಗಳು, ಸ್ಪಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚು ಕ್‌ಡಮೆಯಾಗಿದ್ದರೆ ಮೋಸ 
ಸ್ಯ ಒಳಗಾಗುತಲಿದ್ದೆ » ದೈವಾಧೀನ, ನಾನು ಮುಂಚಿತವಾಗಿ ಒಂದು 
ನಿನ್ನು ಬಳಿಗೆ ಸೇರಿದನು, ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನೀನೆಫ್ಲಿಯೋ, ಚಿಂತಾಮಣಿ 
ಯೆಲ್ಲಿಯ್ಕೋ; ಏನೇನಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತೋ, ಹೇಳಲಿಕ್ಕ್ಯಾಗದು. 


ಬ್ಲೋಧ-ಮನನಿವಧ್ಯರೆ | ಅವರು ಮಾಯಾವಿಗಳೋ, ಇಲ್ಲವೆ 


ಚಮತ್ಕಾರ ಚಿಂತಾಮಣಿ. ೧೬೫ 





ಮಟ ಯಾ ಾ್ಕ್ಮ್ತ AAAS 


ನಿಮ್ಮ ಮಾಯವೇನೋ ನನಗೇನೋ ಈ ಚಮತ್ವ್ವಾರದ ಪರಿಯೇ ತಿ 
ತಿಯದು, ಮುಂದೆ ಏನಮಾಡಬೇಕೊ ಅಪ್ಪಣೆ ೊಡಿಸಿರಿ (ಆನಂದವಸು 
ವಿನಕಿವಿಯಲ್ಲಿ) ಲೋಳಕಹಿತ ಮುನಿಯನ್ನು "ನಿಮ್ಮ ಮಾಯಮೇನೋ? 
ವಿಂದೆನು, ಇದರಿಂದ ಮುನಿಕುಲ ತಿಲಕನಿಗೆ ಕೋಪಸಪನೇನಾದರೂ ಬರು 
ವುದೋ, ಏನೋ, ವಿಂದು ನನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಭಯವುಂಟಾಗುತಲಿದೆ 
ಏನಮಾಡಲಿ ? 





ಆನಂದವಸು-- (ಬೊಧಚಂದ್ರನ *ೌವಿಯಲ್ಲಿ) ದೊರೆಯೇ! 
ಹಾಗೆ ದುಡುಕಬಾರದು. ಆದರೂ ಕುಟಲವಿಲ್ಲದೆ ಗುರುವಿನೊಡನೆ 
ಯಾದರೂ ಹಾಸ್ಕುವಾಡಬಹುದು. ಮುನಿಯು ನಿನ್ನು ಮಾತಿನಿಂದ 
«ಹೊರಗೆ ಬಂದಿರತಕ್ಕ್ಯವರನ್ನು ರಾಹ್ನಸರೆಂದು ಹಾಸ್ಯ್ಯುಮಾಡಿದನು?? ವಿಂ 
ದು ತಿಳಿದುಕ್ಕೊಜ್ಯುವನಲ್ಲದೆ ತನ್ನುನ್ನು ಜರಿದನು ಎಂದು ಭಾವಿಸುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಕುಲಪತಿಯು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ ವಾತ್ಸಳ್ಯೂವನ್ನ್ನು ಅ 
ಟ್ಟರುವುದರಿಂದಲ್ಲೇ ಅಲ್ಲವೆ ಶ್ರಮಪಟ್ಟ ರಾಜಪುತ್ರರನ್ನು ಈರೆದುತಂ 


ಟಿ 
ದು ಬಹುತರವಾದ ಕ್ರೇಯಸ್ಸಿನಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುತಲಿದಾನೆ. 


ಸರ್ವಮಾಯ-(ದಿಗ್ಗಳನ ಕವಿಯಲ್ಲಿ) ಎನಪ್ಪು ! ಆಯಿತಲ್ಲ 
ಮಂಗಳ ! ನಮ್ಮನ್ನು ಮಾಯಾವಿಗಳೆಂದು ತಿಳದುಕೊಂಡೇಬಿಟ್ಟನು, 
ಇನ್ನು ತಲೆಯನ್ನು ಉಳಿಸಿಕ್ಟೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಹಾಲಿಗೆ ಬೂದ್ದಿಯಹೇಳ 
ಬೇಕಲ್ಲ. ಮಂಂದೆದಾರಿಯಾವುದು ? 


ದಿಗ್ಗ ೪—(ಮೆಲ್ಲಗೆ) ಅಯ್ಯೋ ಪಾಹಿ ನನ್ನ ತಲೆಯಮೇಲೆ 
ಬಂಡೆಯನ್ನು ವಿಳೆದೆಯ ? ಚಿಂತಾಮಣಿಯು ನನ್ಪಪಾಲಿಗೆ ಹಾಡುತ 
ಲ್ಲಾದಳೇ, ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಬೇಗನೆ ಆಗಮಾಡಿಸೊ, ಆಗಮಾ 
ಡಿಸೋ, ಎಂದು ಒರಲುತಲೇಇದ್ದೆ, ತುಟ್ಟತುದಿಯವರೆಗೂ ನಿನ್ನ ಮಂ 
ಗಳಪಾಠವೇ ಆಯಿತು. ಇದುವರೆಗೆ ಕರಗ್ರಹ ಮಂಗಳವು ಕೈಗೂ 
ಡಿ ಎಷ್ಟೋ ಹೊತ್ತ್ವಾ ಗಬೇಕಾಗಿದ್ದಿತು. ಇದೇನು ? ಮಂತ್ರವಂತ್ಕೆ 
ಹೋಮವಂತೆ, ಮುತ್ತುಗದ ಕಡ್ಡಿ ಗಳನ್ನು ಸುಡುವುದಂತೆ, ಈ ಅವಸ್ಥೆ 


PUN ವಿದ್ಯಾನಂದ. 





ಯಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆದುಬಿಟ್ಟೆ. ಈಗ ಪ್ರಾಣಗಂಡಕ್ಕೆ ಬಂತು. 
ಕಣ್ಣೂ ಬಿತುತ್ತಿಯೇ, ನಿನಿಗೂ ಸರಿ ಯಾದ ಸೇಣ್ಬುಸಿ ಳ್ಕಿದ್ದರೆ ತ್ಯರೆ 
ಪೆಡುತಲಿದ್ದೆ, ನನಗೆ ಮಾತ್ರ ಅನುಕೂಲವಾಯಿತು, ನಿನಿಗೆ ಇಲ್ಲದೆ 
ಹೋಯಿತು, ವಿಂಬದು8ಖದಿಂದ ಹೊಟ್ಟೇಕಿಚ್ಛು ಪಟ್ಟು ಇಈಡೆಗೂ ನನ್ನ 
ಕೋರಿಕೆಯೆಂಬ ಕಲ್ಪವೃಷ್ನವನ್ನು ಬುಡದಿಂದ ಕೊನೆಯವರಿಗೂ 
ಸುಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಿ, ಇನ್ನೇನು, ನಿನ್ನ ಹೊಟ್ಟೆಯುತಣ್ಣ ಗಾ ಯಿತಲ್ಲ. ತಲೆ 
ತಪ್ಪಿ ಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ದಾರಿಯನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಲಿದ್ದೀಯೆ. ಸರಿ %ಓ 
ಡಿಹೋಗೋಣ್ಯನಡೆ. ಕೂಟಮಾಯ ! ಸರ್ಯವಸಾಯನ ಮಾಟವನ್ನು 
ನೋಡಿದೆಯೋ, ಮೊದಲೇ " ನಿಮ್ಮ ಹೆಂಸವೆಲ್ಲೂ ಅನುಹೂಲಿಸಿತು, 
ನನಗೇ ಸೊನ್ನೆ ಬಿದ್ದಿತು ೨ ವಿಂದು ತನ್ನ ಹೊಟ್ಟೆ ಯೊಳಗಣ ಅಸೂಯೆ 
ಯನ್ನು ತೋರಿದ್ದ ನು ಜ್ಞಾನಕವಿದೆಯೋ ? ಅದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿಯೇ 
ಮಾಡಿದನಪ್ಲೆ. ಇವನೇನು ತಪ್ಪು ಮಾತನಾಡತಕ್ತ್ಯವನಲ್ಲ. ನನ್ನನ್ನುಯಾವ 
ಜ್ವೀವವೂ ದುಃಖಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸಿದನು. ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಮೊ 
ದಲು ಈ ನೀನನ್ನು ತುಂಡುತುಂಡಾಗಿ ಕತ್ತರಿಸಿಬಿಷಬೇಕು ವಿನ್ನಿಸು 
ತ್ನದೆ, ಏನಮಾಡಲಿ, ಸಮಯವಲ್ಲ. ಸರಿಯಾದ ದ್ದೇಕವೂಅಲ್ಲ, 

ಎದಿ ೧೧ [ac 


RANA SAA AAA 





ಹಕೂಟಿಮಾಯ--ಪ್ರಭುವೇ ! ಇದು ಕೋಪಕ್ಕೆ ಸಮಯವಲ್ಲ 
ಮೊದಲು ಚೆಂತಾಮಿಯು ನಿನ್ನ ಕೈಸೇರುವದಕ್ಕೆ ಉಪಾಯವೇ 
ನೋ, ಅದನ್ನು ಹುಡುಕು. 


ದಿಗ್ಗ ಳ--ಕೂಟಿವಯಾ [ ನನ್ನ ಹೊಟ್ಟ ಯಫ್ಲಿ ನೀನು ಮತ್ತಷ್ಟು 
ಉರಿಸಬೇಡ, ಇನ್ನೇನು ಉಪಾಯ ? ಉಪಾಯವೆಲ್ಲೂ ಅಪಾಯವೇ 
ಆಯಿತು, ಮುನಿಹತಕನಾದ ಲೋಕಹಿತನು ಆಕೀಳರಾದ ಅರಸು ಮ 
ಶ್ಯಳೊಡನೆ ಬಂದು ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವಾಗ ಈಗ ಏನಪ್ಪ ಉಪಾಯ? 
ಕೂಲತ್ವೇರುವುದೇ ಉಪಾಯ,ಆಯ್ಯೋ ಚಿಂತಾಮಣೀ ? ರುಣವಿಲ್ಲದೆ 
ಹೋಯಿತೆ ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿ ನಲ್ಲಿ ನೀರಲ್ಲ, ರಕ್ತವೇ 
ಸುರಿಯುತಿದೆ, ಅಯ್ಯೋ ಕೈಗೆ ಬಂದ ತುತ್ತು ಬಾಯಿಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲವೇ, 
ಎಂದು ವ್ಯಸನವಡುವನು. 


ಚಮತ್ಕಾರ ಚಿಂತಾಮಣಿ. ೧೬೩ 

ಸರ್ವಮಾಯ.- (ತನ್ನ ಮನದಲ್ಲಿ) ಸುರಿಯಲಿ, ಹರಿಯಲಿ, ನಾ 

ನು ಇಪ್ಟೋೊಂದು ಪ್ರಯತ್ನ್ನಮಾಡಿದರೂ ನನ್ನನ್ನು ಕಂಠೋಸ್ವ್‌ ವಾಗಿ 

ಈತ್ತರಿಸಿ ಬಿಡಬೇಕೆಂದೇ ಹೇಳುತ್ತೀಯಾ, ನಿನಗೆ ಹೀಗಾದ ಪ್ರಾಯ 
ಕ್ಹಿತ್ತವೇ ಸರಿ (ವಿಂದುಕೊಂಬನಂ) 


ಈೂಟಮಾಯ...ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಮಾಯ ವಿಚಿತ್ರಮಾಯರ 
ನ್ಸೂ ಮಾಯಾವತಿಯನ್ನೂ ಹಾವಲಿಟ್ಟಿದ್ದೆವಲ್ಲ. ಅವರಿಗೆ ಸ್ಕಾಮಿಭ 
ಕ್ರಿಯಿಲ್ಲದೆ ಹೋಯಿತೇ, ಇವರನ್ನು ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೇ ಮುಗಿಸಿಕೊ 
ಬಾರದಿತ್ತೆ ? ಮುನಿಹತಕನು ಮಹಾಚತುರ, ಎಲ್ಲಿಯೋ ಅವರ KA 
ಗೆ ಸಿಕ್ಕದೆ ಬೇರೆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ತಲೆತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡೇ ಬಂದಿದಾನೆ, ಹಾಗಿ 
೪ದೆ ಅವರ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದರೆ ಭಾ ಬಟರ ಭ್‌ ಬಿಡುತ್ತಿ 
ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ಯೋಚಿಸಿ ಫಲವೇನು ? ಸ್ಫೈವಮಿಂಚಟೆಿ ಹೋಯಿತು. 
ನಾನಾದರೂ ದಾರಿಯಲ್ಲಿದ್ದೆನ್ನೇ, ಈ ಮೂವರನ್ನೂ ನೆಲ್ಲಿನಕಇಳನ್ನು 
ಉಜ್ಜುವಂತೆ ಯೂಸತಿ- ಬಿಡುತಲಿದ್ದೆ (ಎಂದು ಸೈಕಯ್ಯುಜ್ಜಿ 
ಕೊಳ್ಳುವನು) 


ಬೋಧ-(ಪುರೋಹಿತನ ತಿವಿಯಲ್ಲಿ) ಮುನಿಕುಲ  ತಿಲಕನಿಗೆ 
ಸಿಟ್ಟು ಬಂದಂತೆ ಹಾಣುತಲಿದೆ, ರಾಜಪುತ್ರರೊಡನೆ ಏನೋ ಮಾತನಾ 
ಡುತ್ತಾನೆ. ಸಲ್ಫ್ಯಾಣ ಮಂಗಳವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಅರಸುಮಕತ್ಕ್‌ಳನ್ನೂರೆದು 
ಹೊಂಡು ವಿದ್ದು ಹೊರಟು ಹೋಗುವನೋ ಏನೋ, ಹೊರಗೆ ವೇಷ, 
ಧಾರಿಗಳಾಗಿ ಬಂದಿರುವವರೆನುಈಗ್ಟ ಚೋಡ.ವುದಕ್ಕೆ ಸಮಯವಿಲ್ಲವೆಂ 
ದುಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿ ಬಿಟ್ಟು, ಈ ಮುನಿಗೆ ತಪ್ಪೂ ಯಿತು, ನನ್ನ ಅಪರಾಧ 
ವನ್ನು ಹೆಮಿಸಬೇಕು, ಬಿಂದು ಹೇಳಕ್ಕೊಳ್ಳಲೆ 2 


ಆನಂದವಸು. ಮಹಾರಾಜ ! ಹಾಗಲ್ಲ. ವೇಪಧಾರಿಗಳಾಗಿ 
ಹೊರಗೆ ಬಂದಿರತಕ್ಕ ವರನ್ನು ಎದುರ್ಲೊಂಡು ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಒಳಗೆ 
ಕರತರುವೆನು. ಒಂದುವೇಳೆ ಈ ಮುನಿಗೆ ನಿನ್ನಮೇಲೆ ಸಿಟ್ಟು ಬಂದಿ 


ದ್ದರೂ, ಆ ಮಾಯಿಕರನ್ನು ಕಂಡಕೂಡಲೇ ಕೋಪಾಗ್ಟ್ಬಿಯು ಹೆಚ್ಚಿ 
ಎ 1 ಲ್ಸ ಜ್‌ 


೧೬೪ ವಿದ್ಧಾನಂದ. 


LAS SELL CA ಪಪ ಲಲ್‌ [ಯರ LAY AANA 


ಆದರಿಂದ ಅವರನ್ನು ಸುಟ್ಟುಬಿಡುವನು. ಇಲ್ಲವೇ ಈ ರಾಜಪುತ್ರರಾದ 
ರೂ ಅವರನ್ನು ಧ್ವಾಂಸಮಾಡಿಬಿಡುವರು. ಬಳಕ ಮುನಿಯು ಕಾಂತ 
ನಾಗುವನು. ಕತ್ರುಕೇಪವು ನಿಕ್ಕೇಪವಾಗುವುದು. ತರುವಾಯ ನಿ 
ಶ್ಲಿಂತರಾಗಿ ಮುಂದಿನಮಂಗಳೋತ್ಸವವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಬಹುದು, ವಿ೦ 
ದನು. 





ಜೋಧಚಂದ್ರ...-ಎಲ್ಫೈ ಲ್ಲೋಕವಂದ್ಧನಾದ ಮುನಿಯೇ ! ಮುಂ 
ದೇನು ಮಾಡಬೇಕು ? ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಬಂದು ನಿಂದಿರುವವರನ್ನು ಹಾಗೆ 
ಯೇಕಳುಹಿಸಿಬಿಡತಕ್ಕದ್ದೆ ಅಥವಾ ಬಳಗೆ ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕಾದ್ದೆ (? 
ಅಪ್ಪುಣೆಯಾದಂತೆ ನಡಿಸುವೆನು. 


ಸರ್ವಮಾಯ.-. (ತನ್ನ ಮನದಲ್ಲಿ) ಈಗ ಸಂಕಟಕ್ಕೆ ಬಂತಲ್ಲಾ, 
ಒಳಕ್ಕೆ ಬರಹೇಳು, ಎಂದರೆ ಬಂದನಂತರ ಮುನಿಹತಕನ ಎದುರಿಗೆ ಸಿ 
ಕ್ವಿ ಬಿಡುವೆವು. ನಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಿಜ ಕೂಡಲೆ ಪ್ರಳಯಕಾಲದ ರುದ್ರ) 
ನಂತೆ ಸಿಟ್ಟ್ರಕೊಂಡು ತನ್ನ ತಪಸ್ಸಿನ ಫಲವೆಲ್ಲಾ ನಾಕವಾದರೂ ಸರಿ 
ಯೆ ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿಮಾಡದೆಬಿಡುನು. ಹಿಂದೆಇದ್ದು ನಾವೇನಾದರೂ 
ತಂತ್ರಮಾಡಬ್ಬೇಕೇ ಹೊರತು ಅವನೆದುರಿಗೆ ನಮ್ಮ ಪೊಗರೇನೂ ಜರು 
ಗುವಹಾಗಿಲ್ಲ. ಒಂದುವೇಳೆ ಒಳಗೆ ಬರಗೊಡಬೇಡವೆಂದುಹೇಳಲೆ ! 
ಆ ಮುನಿರಾಹ್ನಸನು ಒಳೆಗೇನೋ ರಕ್ಕಸರ ತಂತ್ರವು ನಡೆದಿರುವದೆಂ 
ತಲ್ಕೂ ಅದಕ್ಕೆ ಅರಸು ಒಳಗಾಗಿ ಮೋಸಹೋಗಿರುವನೆಂತಲೂ, 
ಊಹಿಸದೆ ಇರಲಾರ ಅಥವಾ ದ್ಹಾರದಲ್ಲಿರುವವರನ್ನಾ ದರೂ ವಿಚಾರಿ 
ಬ ತಮ್ಮಂತೆ ಇತರರು ಒಳಗೆ ಇರುವರೆಂದು ತಿಳೆದ ಕೂಡಲೇ ಬಲಾ 
ತ್ಕಾರವಾಗಿ ಬಳಗೆನುಗ್ಗಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಶಿಶ್ಸಿಸದೆ ಇರಲಾರ. ಹೇಗಾ 
ದರೂ ನಮಗೆ ಸಂಕಟ ತಪ್ಪಿದ್ದ ಲ್ಲ. ಎಂದು ಯೋಜಿಸಿ, ಪ್ರಕಾಕವಾಗಿ 
ವಲ್ಛ್ರೆ ಮಹಾರಾಜನೇ ! ಆ ವಂಚಕರನ್ನು ಹಾಗೆಯೇ ಕಳುಹಿಸಬೇಡ, 
ಒಳಗೆ ಎರಹೇಳು, ಆದರೆ ಆವರ ಮಾತಿಗೆ ಮರುಳಾಗಬೇಡ, ಚೆನ್ನ 
೧ ಪರೀಶಹ್ಟಿನ ಅವರ ಮೋಸವು ಹೊರಗಾದ ಕೂಡಲೇ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮು 
ಖಭಂಗಮಾಡಿ *ಕಳುಹಿಸಿಬಿಡು. ತರುವಾಯ ನಾವುಗಳು ಬಂದು 


ಚಮತ್ಕಾರ ಆಿಂತಾಮಣಿ. ೧೬೫ 
ಕುಭವಿವಾಹೋತ್ಸವವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುತ್ತೇವೆ. ಅದುವರೆಗೂ ಈತ 
ಡೆಯಬಾಗಿಲಿನಿಂದ ಹೊರಗೆಹೋಗಿ ಸ್ಫುಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಮರೆಯಾಗಿ ಇ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವೆವು. ಇಂದು ಹೇಳಿ ದಿಗ್ಗಳಕೂ೬ ಮಾಯರೊಡನೆ 
ಹೊರಟುಹೋಗಿ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಮರೆಯಿಸಿಕೊಂಡು ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿಯೇ 
ಎನೇನು ನಡೆಯುವುದೋ ನೋಡೋಣ (ಎಂದು ಸುಳಿದಾಡುತ್ತಿರುವ 
ರು. 


ಬೋಧ :. ಸರಿ, ಇದು ಒಳ್ಳೆಯ ಉಪಾಯವಾಗಿ ಕಾಣಬರು 
ತ್ತದೆ. ಗುರುಗಳೇ |! ಬಾವು ದೆಯೆಮಾಡಿ ಆ ಮಾಯಿಕರನ್ನು ಎದು 
ರ್ಗೊಂಡು ಕರೆತನ್ನಿರಿ (ವಂದು ಕಳುಹಿಸುವನು). 

ಆನಂದವಸು :—ಹೀನಕುಲಜರನ್ನು ಸೇವಿಸುವುದೂ ನನ್ನಹ 
ಣೆಯಲ್ಲಿಬರೆಯಿತೆ, ವಿಂದು ಹೊರಗೆಬಂದು ಅರ್ಫ್ಫೈಪಾದ್ಧಾಮನಗಳ 
ಮೂಲಕ್‌ ಮುನಿಯನ್ನು ಅನಾದರದಿಂದ ಏದುರ್ಗೊಂಡು ಸತ್ವರಿಸಿ 
ಒಳಗೆ ಕರೆತಂದು ಉಚಿತಾಸನದಲ್ಲಿ ಕಳ್ಳರಿಸಿದನು. 


ಬೋಧ :-ಮುಗುಳುನಗಯಿಂದ " ಬೋಧಚಂದ್ರನು ಮಹರ್ನಿ 
ಗೆ ವಂದಿಸುತ್ತಾನೆ ** ವಿಂದು ದೂರದಲ್ಲಿ ತಲೆಯನ್ನು ತಗ್ಗಿ ಸುವನು. 

ಲೋಕ್‌ಹಿತೆ :—ಿನಿದಾಕ್ಷ ರ್ಯ ! ಯಾವಾಗಲೂ ಅರಸು ನನ್ನು 
ನ್ನು ಕಂಡಕೂಡಲೇ ವರಮಭತ್ತಿಯಿಂದ ಪಾದಸ್ಪರ್ಶಮಾಡಿ ವಂದಿ 
ಸುತಲಿದ್ದವನು ಇಂದು ಅನಾದರವನ್ನು ತೋರುತಲಿದಾನೆ. ಆಗಲಿ, 
ಕ್ರಮೇಣ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವುದು. ಎಂದುಕೊಂಡು, ಅರಸುಮಕ್ವ್‌ಳನ್ನು 
ನೋಡಿ (ಆನಂದವಸುವಿಗೂ ಬೋಧಚಂದ್ರನಿಗೂ ಅಭಿವಂದಿಸುವಂ 
ತೆ ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡುವನು). 


ರಾಜಪುತ್ರರು:- -ಕ್ರ್‌ಮವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ನಡೆದು ಕೂಡುವರು. 
ರಾಜಪುರೋಹಿತರು: ಮಕ್ಚುಳರಾ | ಆಸಕೃತ್ರಿಮವಾದ ಮಾ 
ರ್ಗವನ್ನುವಲಂಬಿಸಿ ಆಯುಪ್ಪನ್ನರಾಗಿ ಬಾಳರಿ (ವಿಂದು ಹರಸು 
ವರು). 
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೧೩೦ ವಿದ್ಯಾ ನಂದ. 


Nv 





ಬೋಧ : (ಪುರೋಹಿತನ 4ವಿಯಲ್ಲಿ) ಇವರು ಮೇಪಧಾರಿಗಳಾಗಿ 
ದ್ದರೂ ಸ್ಫುಲ್ಪವೂ ಭೇದವಿಲ್ಲದೆಯೂ, ಅವರಿಗಿಂತಲೂ ಬಂದು ಪಾಲು 
ಹೆಚ್ಚಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ವರೂ ಆಗಿಯಿರುವರಲ್ಲ. ರಾಹ್ನಸಮಾಯ ! 
ಇದನ್ನು ಭೇದಿಸುವುದು ಹೇಗೆ? (ವಿ೦ಬನು.) 


ಚಿಂತಾಮಣಿ :— (ಸ್ಪಲ್ಪದೂರದಲ್ಲಿನಿಂತು ನೋಡಿ) ಇದೇನು 
ಚಮತ್ವ್ಯಾರ ! |! ಇವರನ್ನು ಮೇಪಧಾರಿಗಳೆಂದು ಮಾತನಾಡಿಕೊಜ್ಯು 
ಜು ಸ್ಯ ಆ ನಿಜವಾದವರನ್ನು ನೋಡಿದಾಗ ನನ್ನ ಮನಶ್ಚಹುಸ್ಸುಗ 
ಳು ಹರ್ಪಗೊಳಲಿಲ್ಲ, ಈಗ ಅನಂದಗೊಳ್ಳುತಲಿವೆಯ ಲ್ಲ. (ವಿಂದು 
ಘೊಂಬಳು ) 


ದಿಗ್ಗಳ :-(ತನ್ನಮನದೊಳಗೆ) ಆಹ! ಈ ಚಮತ್ಕಾರನ 
ಆಕಾರವನ್ನು ನೊಡಿದರೆ ನನಗಿವನು ಕತ್ರುವಾದರೂ ಆನಂದವನ್ನುಂ 
ಟುಮಾಡುತಲಿದಾನೆ :. ಮೊದಲು ಚಿಂತಾಮಣಿಯ ಬಳಿಯೊಳಿದ್ದ ಚಿ 
ತ್ರಪಟದಲ್ಲಿ ರೇಖಾವಿನ್ಯಾಸವು ಹೇಗೆ ಹೇಗೆ ಇದ್ದಿತೋ, ಅದಸ್ವ್ವಿಂತ 
ಲೂ ಅಮ್ಮು ಡಿಯಾದ ಸ7ಂದರ್ಯಮುದ್ರಯಿಂದ ಸಂಕೋಭಿಸುತಲಿ 
ರುವನು. ಇಂತಪಾರ ಸಂಂದರನಾದುದರಿಂದಲೇ ಜಿಂತಾಮಣಿಯು 
ಇವನಲ್ಲಿ ಮನೋಭಿನಿವೇಶಕವನ್ನು ಮಾಡಿದಳು. ಅದು ನ್ಯಾಯವಾಗಿದೆ. 
ಹುವಲಯಕುಸುಮದಂತೆ ಕ್ಯಾಮಲಾಂಗನು, _ವಿಗಳವರೆಗೆ ಹರಡಿ 
ರುವ ಕಣ್ಣುಗಳುಖ್ಯವನು, ತ್ಲೋರವಾಗಿ ನೀಳವಾಗಿಯೂ, ಹೊರವಾ 
ಗಿಯೂ ಇರುವ ತೋಳುಗಳುಳ್ಳ ವನು, ಗೂಳಿಯ ಇಳಲಿನಂತೆ ಬಲಿ 
ತು ಬೆಳದು ವಿತ್ತರವಾಗಿ ಗುಂಡಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಹೆಗಲು ಳ್ಳ ವನೂ 
ಆಗಿ, ಕಯ್ಯಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ಲು, ವಿರಡು ಹೆಗಲುಗಳ ಹಿಂದೆ ಬಾಣಗಳ 
ಲಗಳು, ಹಣೆಯಲ್ಲಿ, ಅಗಲವಾದ ವಿದೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಭಸ್ವ್ರರೇಖೆಯು, 
ಟೊಂಕದಲ್ಲಿ ಮೌಂಜೆಯು, ಹೊಸದಾಗಿಅಂಈುರಿಸುತ್ತಿರುವ ಶ್ವಕ್ರು 
ರೇಖೆಯು ಪ್ರಸನ್ನುಗಂಭೀರವಾದ ಆಹಾರವು, ಉದಾರವಾದ ಪ್ರ 
ಕೃತಿಯು, ಪ್ರಶಾಂತ ವ-ಧುರಸ್ಫುರವು, ಸರಚರಣನಯನಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಂ: 
ದಾವರೆಯ ಹೋಲಿಕೆಯು, ಸಾಮ್ರಾಜ್ಛೋಚಿತವಾದ ರಾಜಲಹ್ನಣವು 


ಚಮತ್ಕಾರ ಚಿಂತಾಮಣಿ. ೧೨೧ 


LSAT AIS LS oA A PA 





LLP ANANAANL AAAS. 


ಅವುಗಳಿಂದ ನನ್ನುವ.ನಸ್ಸೃನ್ನೇ ಆಕರ್ಫಿಸುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ, ಚಿಂತಾಮಣಿ 
ಯಮನಸ್ಸೃನ್ನು ಸೆಳೆಯುವುದು ಏಿನಾಶ್ಚರ್ಛೈ?ಹೈದಯಂಗಮವಾದ ಇವನ 
ಲಹ್ನಣಗಳು ಮಹಾತ್ವ್ಯನನ್ನಾಗಿಯೂ, ನಿಜವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾ ತಾರಿಯನ್ನಾ 
ಯ್ಯೂ ತರುಣನನ್ನಾಗಿಯೂ; ರಾಜನ್ಯಧುರಂಧರನನ್ನಾಗಿಯೂ ಸೂಚಿ 
ಸುತಲಿವೆ. (ಎಂದುಕೊಂಬನು) 





ಲೋಕಹಿತ ;--ಇವರಮನದಲ್ಲಿ ಏನೊ: ಒಂದು ಬಗೆಯಾದ 
ಸಂಶಯದ ತೊಳಲಿಕೆಯು ಅಂಕಾರಿಸಿರುವಂತೆ ಕಾಣಬರುತ್ತದೆ. ಆ 
ದುದರಿಂದಲೇ ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ತಿವಿಗಳನ್ನಿ ಪಿಸುಗುಟ್ಟುತಲಿದಾರೆ. 
ಬಳ್ಳೆ ಯದು, ಆಗಲಿ, ವಿಂದುಕೊಂಡು, ಅಯ್ಯಾ ಬೋಧಚಂದ್ರ !ಆ 
ಯುಪನ್ನರಾದ ಈಕೂರಸುಂದರ ಬಾಲಕರನ್ನು ಬಲ್ಲೆಯಪ್ಟೈ ಕ 


ರಾಜಪುರೋಹಿತರು :--(ತಮ್ಮ ಮನದಲ್ಲಿ) ಬಲ್ಲೆವು ಬಲ್ಲೆವು ! 
ಒಬ್ಬ ದಿಗ್ಗಳ, ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಇವನಂಾತಯೇ ಮಾಯಾವಿ, ನೀನಿವರ 
ಗುರು, ಕೇಳಬೇಕೆ, ವಂಚನೆಗಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದೀರಿ, ಇಲ್ಲಿ ಏಿನೂನಡೆಯು 
ವಹಾಗಿಲ್ಲ. (ವಿಂದುಕೊಂಬರು) (ಪ್ರಕಾಶವಾಗಿ) ಕರ್ಣಾಕರ್ಣಿಕೆ 
ಯಿಂದ ಹೇಳಿ ಬಲ್ಲೆವು. ಈಗ ಸ್ಪಪ್ಪ ಬ್ರವಾಗಿ ಅವ್ಬಣೆಯಾಗಬೇಕು. 


ಲೋಕ್‌ಹಿತ :--ಮೃಗಳೂಟನೆೊಬ ಮಹಾಮುನಿಯು ಅನುಗ್ರ 
ಹಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆಚರಿಸಿದ ಸತ್ವರ್ಮದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಅಸದ 
ಳಪುರದ ಅರಸಿನ ಧರ್ವ್ವ ಪತ್ನಿಯರ ಗರ್ಭಗಳೆಂಬ ಪಾಲ್ಲಡಲುಗ 
ಳಲ್ಲಿ ಲೋಕೋಸಕಾರಿಗಳಾಗಿ ವಿಷ್ಟೃವಿನ ಚತುರ್ಬಾಹುಗಳಂತೆ ಭ 
ಗವದಂಕದಿಂದ ನಾಲ್ಕೂರು ಕುಮಾರರು ಆವಿರ್ಭೆವಿಸಿದರು, ಅವರಲ್ಲಿ 
ಅವನು ಜ್ಯೇಷ್ಠನು, ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಜಿತಾಶ್ನಮುನಿಯಿಂದ ಸಕಲವಿದ್ಛ್ಯಾ 
ಪಾರಂಗತರಾದರು. ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನನ್ನಿಂದಲೂ ವಿದ್ಯೆಗಳನ್ನು ಗ್ರಹಿ 
ಸಿದರು, 


ರಾಜಪುರೋಹಿತರು -ಹಿಹೋ ! ಇನ್ನಿಬ್ಬ ರು ಮಾಸಿಕರು 
ಬರುವರೇನೊ, ಎಂದುಳೊಂಬರು. 


೧೩೨ ವಿವ್ಯಾನಂ ದ. 


ಲೋಕಹಿತ--ಅವರನ್ನು ಕರೆತರುವಾಗ ಮಾರ್ಗಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಮಹಾಮಾಯಿಕಳಾದ ಮಾಯಾವತಿಯೆಂಬ ರಕ್ಕಸಿಯು ಆಲದವುರದ 
ಬಿಳಲುಗಳಂತೆ ಬಳೆದು ಕೆದರಿ ಹೋಲಾಡುತ್ತಿರುವ. ಕೂದಲುಗಳಿಂದ 
ಲೂ ಕಟವಾಯಿಗಳಲ್ಲಿ ಸುರಿದು ಹರಿಯುತಲಿರುವ ರಕ್ತಧಾರೆಗ 
ಳಿಂದಲೂ ಭಯೂಕರಳಾಗಿ ಕಡಿದುತಿಂದ ಹೆಣಗಳ ಕರಳುಗಳ ಹಾರ 
ಗಳಂದೊಡಗೂಡಿ, ಮಳೆಗಾಲದ ಮೋಡಗಳ ಗುಡುಗಿನಂತೆಯೂ, ಸಿಡಿ 
ಶಿನಂತೆಯೂ, ಅಬ್ಬರಿಸುತ್ತಾ ೫. ರಕ್ಷ ದಮಳೆಯನ್ನು ಸುರಿದು, ದಾರಿ 
ಯನ್ನ್ನುತಡೆದು, ಬಾಯ್ಬ ರದು, ಆನೆಯ ಹೆಚ್ಚೈಗಳಂತಿರುವ ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು 
ತೋರುತ್ತಾ, ನುಣಗಲಿಕ್ಸ್‌ ಯತ್ನಿಸಿದಳು. 


ದಿಗ್ಗಳ- ಕಾ ! ಮಾಯಾವತೀ! ನೀನು ನನ್ನು ತಂಗಿಯಲ್ಲವಮ್ಹ್ಯಾ 
ನನ್ನನ್ನು ಹೆತ್ತತಾಯಿ. ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಿನಗೆ ಅಪ್ಟುಕರುಣೆಯು ವಿಲ್ಲಿ 
ಬರುತಲಿತ್ತು ? ಮೊದಲು ಈ ಪೊಮಮೂನಿಯನ್ನು ನುಂಗಬೇಹಾಗಿತ್ತು. 
ಕೂಟಮಾಯ--ಸ್ಫುಲ್ಪತಾಳು ಮುಂದೇನಹೇಳುವನೋ ಕೇ 


ಳೋಣ. 
ಸರ್ವಮಾಯು. ಮುಂದೆ ಕೇಳುವುದೇನು ತಿಳೆದೇಇದೆ. ಅವ 
ಳನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡೆನೆಂದೇ ಹೇಳುವನು. (ವಂದು ೊಂಬನು). 


ಜೋಧಚಂದ್ರ- (ಪುರೋಹಿತನ ಕವಿಯಲ್ಲಿ) ಇದು ನಿಜವಿರಬ 
ಚಿ? 
ಪುರೋಹಿತ (ಹಾಗೆಯೇ) ಸ್ಫುಲ್ಪಸ್ಕೈರಿಸ್ರು ಗುಟ್ಟು ರಟ್ಟ್ಯಾಗು 
ವುದು. 
ಯೋನ. ಬಳಿಕ ಏನಾಯಿತು ? 


ಲೋಕ್‌ಹಿತ. .ಆಗುವುದೇನು ? ಶೂರಾಗ್ರೋಸರನಾದ ನಮ್ಮ 
ಈ ಭೂಪತಿ ಈಹುಪಾರ ಚಮತ್ಕಾರ ಹುಸಷಾರೆನು ಹೆದೆ ಸುನ್ನೇರಿಸಿ ಒಂ 
ದೇಬಾಣದಿಂದ ನನ್ನ ಆಜ್ಞೆ ಯಂತೆ ಕಡಿಡುರುಳಸಿ ದಸು. 


ಚಮತ್ಕಾರ : ಚಿಂತಾವ.ಣಿ. ಗಿಳಿ 


( ಬಬ್ಬ ರಮಂಖವನ್ನೊಬ್ಬರು ನೋಡಿ ಎಲ್ಲರೂ ಆಕ್ಚ ರ್ಯಪಡುವರು) 





ಈ ೂಟಿಮಾಯ. ಅಹಹ ! ಪಾನಿರಾನೆಯ ಬಲವುಳ್ಳ ಆ ನಮ್ಮ 
ಮಹಾತಾಯಿಯೇ ಉರುಳುವಾಗ ಇವನಿಗೆ ನಾವಿನ್ನು ಅಡವೆ ? ಚೆನ್ನಾ 
ಯಿತು. ಚಿತ್ರಮಾಯ ನಿಚಿತ್ರಮಾಯರು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದರೆ ? ಇರಲಾ 
ರರು. 


ಬೋಧ ಅನಂತರ ? 


ಲೋಕ್‌ಹಿತ... ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆದುಷ್ಮ ಒಳ ಇಬ್ಬರುಮಕ್ಕಳು ಬಹು 
ವಿಧವಾದ ಮಾಯಾಪ್ರಪೂಚವನ್ನು ತೋರಿ ಇವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಮಹತ್ತರ 
ವಾಡ ಅನರ್ಥಕ್ವ್‌ ಗುರಿಮಾಡುತ್ತಲಿದ್ದರು. ದೈವಯ್ಲೋಗದಿಲದ ಅಷ್ಟ 
ರಲ್ಲಿಯೇ ನಿನ್ನ ಪ್ರರೋಹಿತನಾದ ಆನಂಜವಸುವಿನ ಜನನಿಯ ಅನುಗ್ರಹ 
ದಿಂದಲೂ, ಆಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ನಾನೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದುದರಿಂದಲೂ 
ಪಾರಾಗಿ, ಆದುರುಳರಿಬ್ಬರ ಇ ಹಾಳಾಗಿಹೋದರು. ಆಕ್ರಮವೆಲ್ಲವೂ 
ನಿಪ್ಕಂಟಿಕವಾಯಿತು. ಅಸುರಕನನಕ್ವೆ ಆರಂಭವಾಯಿತು. ನನ್ನ 
ಹಾರ್ಯಕ್ಯೆ ನಿರ್ವಿಫ್ಲುವಾಯಿತು, ನಿನ್ನು ಕುಭೋದಯಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರೆಂಭವಾ 
ಯಿತು. 


ದಿಗ್ಗಳ-ನಲಾ ಮಹಾ ಪಾಹಿಯಾದ ನೀಚಮುನಿಯೇ ! ಖಲ 
ವೋ ಖೂಳನಾದ ಕುಮಾರಹತಣಾ ! ನಿಮ್ಮಿ ಬರನ ಧ್ಯಾಂಸಮು ಡದೆ 
ಹೋದರೆ ನನ್ನು ಹೆಸರು ದಿಗ್ಗಳನೇ ಅಲ್ಲ. ಇರಲಿ (ಎಂದು ಹಲ್ಲುಗಳ 
ನ್ನ್ನ ಹಡಿಯುವನು). 


ಹೂಟ ಪ್ರಭುವೇ ! ಸ್ಪಲ್ಪಸೈರಿಸು, ಈಗಾಗಲೆ ಇವರು ಗೆದ್ದ 
? 1 
ದ್ವೇನು ? ನಾವಾಗಲೇ ಇವರನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿವೆ ? ಪ್ರಕ್ಛುತದಲ್ಲಿ ಕ್‌ಲ್ಫಾಣ 
ದ ವಿಷವಾಗಿ ಹೇಗೆ ತೀರ್ವಾನಿಸುನರೊ ಮೋಡೋಣ (ಎಂಬನು). 


ಸರ್ವ....(ಮನದಲ್ಲಿಲೋಸ್‌ಹಿತನು ಇಲ್ಲಿಗೆಬಂದಾಗಲೇ ತೀರ್ಹಾನ 
ವಾಯಿತು,ದಿಗ್ಗಳನಿಗೆ ಮಾನವೂ ಆಯಿತು. (ವಿಂದುಕೊಂಬನು) 


೧೬೪ ವಿದ್ಯಾನಂದ. 
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ಭೂ ಗುಟಾ ಗಿ) ಸಜ [ ಮಾತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ನಂಬುವುದು ಹೇಗೆ ? 


ಪುರೋಹಿತ--(ಅಂತರೆಂಗವಾಗಿ) ಏನೂ ಸಂಶಯತ್ಕೋರದಂತೆ 
ಮಾತನಾಡುತ್ತಾ ಮೊದಲು ಬಂದಿದ್ದ ವರನ್ನೇ ಮೋಸಗಾರರಾದ ರಾಹ್ನ 
ಸರಂತೆ ಸೂಚಿಸುವ ಕಾರಣಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸುತಲಿದಾರೆ, ನನ್ನ ಮನ 
ಸ್ಪೇನೋ ಮಂಸಾಗಿದೆಯಪ್ಪ ? 


ಜೋಧ ಒಳ್ಳೆ ಯಮ ಆಗಲಿ, ಎಂದುಕೊಂಡ್ಕು ವಿಲ್ಫೆಲ್ಲೋಕ್‌ 
ಹಿತ ಮುನಿಯೇ ! ಮೊದಲು ಒಂದುಸಾರಿ ಸಾಂಕಾಶ್ಯಪುರವ ಅರಸಾಗಿ 
ದ್ದ ಸುಧನ್ವನು ನಮ್ಮ ಕನ್ಫಾರತ್ನವನ್ನು ಯಾಚಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದನು, 
ಆಗ ಆತನಿಗೆ ಕೊಡಲು ನನಗೆ ಅಪ್ಕೃವಿಲ್ಲದೆ ನಮ್ಮ ಕನ್ಯೇಯುು ವೀರ್ಯ 
ಕುಲ್ಲ ಬವುಖ್ಯ ನ ಳು ಆದಕಾರಣ ಪರಮೇಕ್ಕರನ ಸವ ನಮ್ಮ 
ಪಫೂರ್ವಪುರುಪರಲ್ಲಿಗೆ ಇಂದ ಯೂತ್ರಪೂರುಂಟು, ಆದನ್ನು ಮಂತ್ರ 
ಬಲದಿಂದಾಗಲೀ, ಬಾಹುಬಲದಿಂದಲಾಗಶಿ, ಭೆಂಗಪಡಿಸಿದರೆ ನಮ್ಮ 
ಕನ್ಸಾರತ್ಸುದ ಕರಗತವಾದ ಕುಸುಮಹಾರವು ಅಂಥವರ ಕಂಠಗತವಾ 
ಗುವುದು, ಎಂದೆನು. ಆ ಉಭಯಬಜಬಲಕ್ಕೀನನಾದ ಸುಧನ್ಯನು ನನ್ನಿಂದ 
ಪರಾಜೆತನಾಗಿ ನೆರಾಜ್ದು ಖನಾದನು. ಆದುದರಿಂದ ಈಗಲೂ ಆ ಪ್ರತಿ 
ಜ್ವೈಯನ್ನು ಈ ಹುಮಾರಕಂಕ್ಲೀರವನು ನೆರನೇರಿಸುವುದಾದರೆ ಬಹಳ 
ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಸಕಲಸಂಭ್ರಮಗಳೂ ನೆರನೇರುತ್ತವೆ. 


ಲೋಕಹಿತ.-ಹಿಹೋ ! ಗೊತ್ತಾಯಿತು ನಾನು ಅಸದಳಪು 
ರಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವಾಗ ಅವನಿಗೆ ಇದ್ದ ಆಖರಕ್ಕಾ, ಈಗ ಇರುವ ತಾಮ 
ಸಕ್ಕ, ಬಹಳ ವ್ಯತ್ಯಾಸವು ಹಾಣಬರುತಲಿದೆ. ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಇವನಿಗೆ 
ರಾಹ್ಮಸತ್ವುಬುದ್ಧಿ ಯುಂಟಾಗಿರುವುದು ದಿಟ. ಇದನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವು 
ದೇ ಮೇಲು (ಎಂದುಕೊಂಡು) ವಿಲ್ಫೆಧರಾಮರೇಂದ್ರನೇ ! ಆ ಯಂತ್ರ 
ವನ್ನು ಬೇಗನೆ ತರಿಸು. ನಮ್ಮ ವೀರಕುಮಾರನು ನೋಡಿ ಬಿನಹೇ 
ಳುವನೋ ನೋಡೋಣ. 


ಚಮತ್ಕಾರ ಚಿಂತಾಮಣಿ. ೧೩೬ 
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ಬೋಧಕಣ್ಣಿ ಸಟ್ಟಿ'ನಿತ ಸ್ಲೇವಕರಮೂಲಕವಾಗಿ ಆ ಮಹಾ 


ಯಂತ್ರವನ್ನು ತರಿಸಿ, ಇಗೊ ಇದೆ, (ಎಂದು ತೋರುವನು) 

ದಿಗ್ಗಳಈ ತಟಿವಟವಟುವಿನಶ್ಪೌಗೆ ಈ ಯಂತ್ರವು ಹಬ್ಬುವು 
ದು ದಿಟವೆ ? ಎಂದಿದ್ದರೂ ಚಿಂತಾನುಮಣಿಯು ನನ್ನು ಕೈ ಸೇರತಕ್ಕ್ರು 
ವಳೇ. ಈ ಬಾಲನಿಗೆ ಅಪ್ಪು ಬಾಹುಬಲವೆಲ್ಲಿಬಂದಿತು. ಮಂತ್ರಕ 


ಕ್ರ್ರಿಯು ಮೊದಲೇ ಇಲ್ಲ. (ವಂದು ಕೊಂಬನು) 


ಆಚಮತ್ವ್ವಾರ .ಲೋಸ್‌ಹಿತಮುನಿಯ ಸಂಜ್ಞೆಯನ್ನು ಗೌರವದಿಂ 
ದ ಸ್ಟೀಕರಿಸಿ ಮುಗುಳುನಗೆಯಿಂದ ಯಂತ್ರವನ್ನು ಹಿಡಿದು ನಿಮಿಷಮಾ 
ತ್ರದಲ್ಲಿ ಲೀಲೆಯಿಂದ ಭಂಗಪಡಿಸಿ ಮುನಿಗೆವಂದಿಸಿದನು. ಅದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಆನಂದವಸುಬೋಧ ಚಂದ್ರರು ಆಶ್ಚರ್ಯ, ಸಂಭ್ರಮ. ಮೈಭ 
ವ್ಯಅದ: ತಾನಂದಗಳಂದೊಡಗೂಡಿ, ಲೋಕಹಿತಮುನಿಯ ಪಾದಗಳಿಗೆ 
ಸಾಪ್ಟಾಂಗಪ್ರಣಾಮವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಅದುವರೆಗೂ ನಡೆದಿದ್ದ ಸಂಗತಿಯ 
ನಲ್ಲ ವಿವರಿಸಿ, ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ತಮಗುಂಟಾಗಿದ್ದ ಭ್ರಾಂತಿಯಮೂಲಕ್‌ 
ಆಚರಿಸಿದ ಅಪರಾಧಗಳನ್ನಿಲ್ಲ ಹ್ಲಮಿಸಬೇಕೆಂದು ಅಂಜಲಿ ಬದ್ಧರಾಗಿ 


ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ (ತಲೆಯನ್ನು ತಗ್ಗಿಸಿ ನಿಂತುಕೂಜ್ಯುವರು). 


ದ್ಯಾರಪಾಲಕ- ಬೇಗನೆ ಓಡಿಬಂದು ಪ್ರಣಾಮಮಂಗ್ಬುದು ಬ 
ಡೆಯಾ ! ಬೋಧಚಂದ್ರರಾಜೇಂದ್ರನೇ ! ಅಸದಳಪುರದ ಭೂಮಿಪಾಲ 
ನಾದ ಅವತಾರ ವಾಹನನು, ಜಿತಾಶ್ನಮುನಿಯಿಂದಲೂ, , ಪತ್ನೀ 
ಪುತ್ರ ಪರಿವಾರದಿಂದಲೂ ಸಹಿತನಾಗಿ ಬರುತಲಿರುವನು, ತಿತ್ತವೊ 
ಪ್ಸಿದಂತೆ ನಡೆಯಿಸಬಹುದು (ಎಂದು ಕೈಜೋಡಿಸಿ ನಿಲ್ಲುವನು) 


ಲೋಕ್‌ಹಿತ- ಆಹಾ ! ಕ್ರೇಯಸ್ಸಿನಮೇಲೆ ಕ್ರೇಯಸು, ಮೇ 
ಲು ಮೇಲನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸುವುದು, ಎಂಬುದು ಸಟೆಯಲ್ಲ. ರಾಜಪು 
ರೋಹಿತರೇ ! ಉಚಿತಮರ್ಯಾಣೆಗಳಂದ ವಿದುರ್ಲೊಂಡು ಶರೆತನ್ನಿರಿ, 


ಬೋಧ-(ಪುರೋಹಿತರೊಂದಿಗೆ ಹೊರಡುವನು) 


ಗತ ವಿದ್ಧಾಸಂ ದ. 





೯. 
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ದಿಗ್ಗಳ...ಸರ್ವಮಾಯಾ ಇನ್ನು ಇಲ್ಲಿನಿಲ್ಲುವದು ಸರಿಯಲ್ಲ 
ಇರಲಿ, ಇವರು ಮಾಡುವುದೆಲ್ಲ ಮಾಡರಿ, ನಾಳೆಯೇ ನನ್ನು ಮಾಯಾಬ 
ಲದ ಮಾಟವನ್ನು ತೋರುನೆನು, ಜಾಲಮಾಯನನ್ನು ಸುಮ್ಮನೆ ಕಛು 
ಹಿರುವೆನೆ ? ಈ ಮುಂದಿನ ಯೋಚನೆಯನ್ನು ಲ್ಲ ಯೋಚಿಸಿಯೇ ಕಳಂ 
ಹಿಸಿರುವೆನು. ಈ ಮುದಿಗಡ್ಡೆದ ಮುನಿಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಮೋಹಛಸ್ವ್ರವನ್ನು 
ಚೆಫ್ಲುವೆನು,ಬೋಧನನ್ನು, ನಾನು ಸಾಧುವೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದದ್ದು ತಪ್ಪು, 
ಇವನನ್ನು ದುಕಿಖಪಯೋಧಿಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸುವೆನು, ಆಿಂತಾಮಣಿ 
ಯನ್ನು ನನ್ನ ಅಂತಃ ಪುರವೆಂಬ ಹುಂದಣದ ಗೂಡಿನಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಳಿ 
ಸುವೆನು, ಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ ತೌರುಮನೆಯೆಂದು ಮೆರೆಯುವ ಮತ್ವಾ 
ರನನ್ನು ನನ್ನು ಮಹೇಂದ್ರ) ಜಾಲದಗಾಳಿಯಲ್ಲಿ ತೂರುವೆನು, ಅವತಾ 
ರ ವಾಹನನ ಅವತಾರದ ಪೂರ್ಮಿಗೆ ದಾರಿತೋರುವೆನು, ಮೂರುಲೋ 
ವೂ ಮೆಚ್ಚುವಂತೆ ನನ್ನ ಫೌ ತೋರುವೆನು, ನನ್ನು ಸಾಹಿಸದ ರಾಶಿ 
ಯನ್ನು ವೆಚ ಮಾಡದೆ ಹಿಂದೆಗೆದೆನಾದುದರಿಂದಲೇ ಇಂತಹ ಹೀಯಾ 
೪ಕೆಗೆ ಗುರಿಯಾಗಬೇಕಾಯಿತು, ಇಗೊ, ನಾಳೆಯ ಜೆಳಗಾಗುತಲ್ಲೇ 
ತರಸ್ಕರಿಣಿಯ ಕಾಳಗವನ್ನು ಹೂಡುವೆನು ವಿಲಾ ಚಮತ್ಕಾರಾ [ 
ನನ್ನ ಪೌರುಷದ ಪೆರಿಯನ್ನು ತುಸನೋಡುವೆ, ಎಂದು ಮಾಸೆಯನ್ನು 
ಹುರಿಮಾಡುತ್ತಾ, ಸೌಂದರ್ಯ ಮುದ್ರಾಮಣಿಯಾದ ಚಿಂತಾಮಣಿಯ! 
ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ಹೋಗಲಾರೆನೇ, ಆಗಲಿ, ಹೋಗಿಬರುತ್ತೇನೆ, ಜಾಗ 
ತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಪುನಃ ನಿನ್ನು ದರ್ಶನವನ್ನು ತೆಗೆದು ಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ, ನ 
ನ್ನನ್ನು ವ. ರೆಯಬೇಡ, ನನ್ನು ಕರೀರವು ಈ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಹೋ 
ದರೂ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ನಿನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೇ *ಾದಿರುವುದು, ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಬಲುಸಂಕಟ ಪಡುತ್ತಾ ಸರ್ವಮಾಯ ಈ ೂಟಮಾಯ ರೊಂ 
ದಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋಗುವನು. 

(ಗುರುಕರ್ವ, ದ್ರುಮಶರ್ವ ಮುಂತಾದ ಮುನಿಗೆಳೊಡನೆ ಜಿತಾಹ್ಗ 
ಮುನಿಯು ಲೋಕಸಿತನ ಸಾಹಸವನ್ನು ಕೊಂಡಾಡುತ್ತಾ ಮಹಾರಾ 
ಜ ನೊಡನೆ ಕಲ್ಮಾಣಮಂಟಪದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದುಸೇರಿ ಸರ್ವರೂ ಉ 
ಚಿತೋಪ ಚಾರಗನ್ನು ಆಚರಿಸಿ ಮಹಾ ಸಭೆಯಾಗಿ ಕೂಡುವರು) 


ಚಮತ್ವ್ಯಾರ ಚಿಂತಾಮಣಿ. ೧ತಿತಿ 
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ಬೋಧ -(ಪುರೋಹಿತನೊಡನೆ) ನನ್ನ ಹೃದಯವು ಈಗ ಪ್ರಸನ್ನ 
ವಾಗುತಲಿದೆ, ಸಕಲ ಮುನಿಕುಲಾಬ್ಲಿ ಚಂದ್ರನಾದ ಲ್ಲೋಕಹಿತಮುನಿ 
ಗೆ ಎಷ್ಟು ವಂದನೆಗಳನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿ ದರೂ ಸಾಲದಾಗಿದೆ. 





ದ್ಯಾರಪಾಲ.ಎಲ್ಲೆ ವಸುಮತ್ಲೀಕನೇ ! «ಮಂಟಪಗಳ ದಾರಗ 
ಳೆಲ್ಲ ಗೊನೆಗಳ ಭಾರಗಳಿಂದ ಬಾಗಿದ ಕದಳೇಸ್ಮೆಂಭಗಳಿಂದ ಅಲಂಕ್ಟ್ರು 
ತಗಳಾಗಿವೆ. ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ನವ ಸಲಯಗಳ ತ್ಲೋರಣಾವಳಿಯು 
ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಲಿದೆ, ಸುಧಾಧವಳಿತಮಾದ ಗೋಡೆಗಳು ಪಾಲ್ಸ ಡಲ 
ಅಲೆಗಳಂತೆ ಅಂದವಾಗಿವೆ. ವಿಚಿತ್ರಮಣಿದರ್ವಣಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಮಣಿ 
ಪುತ್ರಿಕೆಗಳಂ ದಲೂ, ನವರತ್ಸ್ನಮಯಸ್ತಂಭಗಳಿಂದಲೂ, ವಿರಾ ಜೆಸುತಲಿ 
ವೆ, ಘಮಘಮಾಯಿಸುವ ಧೂಮಾಗ್ರದಶಿಖೆಯು ದೇವತೆಗಳ ಆಹ್ಹಾ 
ನಕ್ಕಾಗಿ ತೆರಳುತ್ತಿರುವಂತಿದೆ. ವಿವಾಹಮಂಗಳ ಮಹೋತ್ಸವಕ್ಕೆ ಬೇಕಾ 
ಗುವ ಸಮಸ್ತ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳೂ ಸಿದ್ದವಾಗಿವೆ, ಎಂದು ಸೇವಕನು ಬಿ 
ನ್ಹವಿಸುತ್ತಿ ರುವನು ಸರ್ವಜ್ಞ ಜತ್ತ ಎಂದು ನಿಲ್ಲುವನು. 


ಬೋಧ-_-ಆನಂದಭರಿತನಾಗಿ ಸರ್ವರೊಡನೆ ಮಂಟಪ ಪ್ರವೇಶ 
ವನ್ನುಮಾಡಿ ಲ್ಲೋಕಹಿತನ ಸರ್ವಕಲುಪ ಕಾಂತಿಕ್‌ರ್ವೈವು ಪೂರ್ಮಿಯಾದ 
ಕೂಡಲೇ ಗೋದಾನಮಂಗಳವನ್ನು ಆಚರಿಸಿ ವಧೂವರರ ಪ್ರವರ ಪಾ 
ಠಗಳಾದಬಳಕ ಪೂರ್ವಸಂಕಲ್ಪಿತವಾಗಿದ್ದ ಂತೆ ಚಮತ್ವ್ಯಾರನಿಗೆ ಚಿಂತಾ 
ಮಣಿಯನ್ನೂ, ಸುಲಘ್ನಣನಿಗೆ ತರಂಗವತಿಯನ್ನೂ, ಕಾಂತಿಸಾರನಿಗೆ ನವ 
ನೀತೆಯನ್ನೂ; ವಿಜಯನಿಗೆ ಯಶಕೋವತಿಯನ್ನ್ಹೂ ಕೊಟ್ಟು ಮಂಟಪಮ 
ಧ್ಭೃದೊಳಗೆ ಮಹಾ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಮಹರ್ಬಿಮಂಡಲಾಧಿಸರ ಮಂಗಳಮಂ 
ತ್ರ ಪಾಠಗಳಿಂದಲೂ, ಮುತ್ತೈದೆಯರ ಮಂಗಳಗೀತಗಳಂದಲ್ಕೂಮಂ 
ಗಳವಾದ್ಯುಗಳ ಮನೋಹರಥ್ಯನಿಗಳಿಂದಲೂ, ಜಯವಾಗಲಿ, ಕುಭವಾ 
ಗಲಿ, ಕ್ರೇಯಸಾ ಗತಿ. ಮಂಗಳವಾಗಲಿ, ಮೇಲಾಗಲಿ, ವಿಂಬ ಮಹಾಜ 
ನರ ಮಂಗಳಾಶಾಸನಗಳಂದಲ್ಯೂ ಮಹೋನ್ಮ್ನತರಾದ ವಮಹಾರಾಜನಂ 
ದನರ ಮನೋಹರವಾದ ಮಹತ್ತರ ಕಲ್ಫ್ರಾಣಮಂಗಳೋತ್ಸವವನ್ನುನೆರ 
ವೇರಿಸುವವನಾದನು. ದೇವದುಂದುಭಿಗಳು ಮೊಳಗಿದುವು ಹಯುಕಬ; 

23 


oa ವಿ ದ್ಯಾ ನಲದ. 





ಗಳೊಡನೆ ಅಮರರೆ ಕರಗಳಂದ ಕಲ್ಪಕುಸುಮು ವೃಷ್ಟ್ರಿಯು ಸಂತತ 
ವಾಗಿ ವರ್ಫಿಸುತ್ತಿ ದ್ದಿತು, ಆ ಚವ.ತ್ವಾರ ಚಿಂತಾಮಣಿಯರ ಕಲಾ 
ಣೋತ್ಸವದ ಸಂಪತ್ತು, ಮೈಭವವು, ಸಂಭ್ರಮವು, ಆದರವು, ಔದಾ 
ರ್ಯವು, ಸಂವಿಧಾನವು, ಚಮತ್ಕ್ಯಾರವೂ, ವರ್ಣಿಸಲಸದಳನವೆನಿಸಿ ಮ 
ಹಾ ಕವಿಗಳಿಗೂ ಮಗನವುತವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುತಲಿದ್ದಿತು. ಇಂತು 
ಆ ಮಹಾ ವಿವಾಹವುಹೋತ್ಸವವು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅವರವಿತ ಸಂತೋ 
ಪುದಿಂದಲೂ, ವಿಚ್ಛೃಂಭಣೆಯಿಂದಲೂ ನಡೆಯಲು, ವಧೂವರ ಪಹ್ನದವ 
ರು ಪ್ರಮಾಣ ಹಾಲ್ನೀನವಾದ ಪರಸ್ಪರ ಸತ್ಯ್ಯಾರಗಳಂದ ಸತ್ವ ೃತರಾಗಿ 
ಸರ್ವರಿಂದಲೂ ಕ್ಲಾಭಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾ ತಂತನ್ಮು ರಾಜಧಾನಿಗಳನ್ನು ಹುರಿ 
ತು ವಿಜಯಸ್ರಯಾಣಕ್ವಾಗಿ ಕುಭವಾದ್ಭಗಳೊಡನೆ ಸಿದ್ದರಾಗುತ್ತಿದ್ದರು. 





ಸ 1 1 ಪಜ ನ ಸ AAARAAAAL AANAAA 


ಇಂತು ದೊಡ್ಡ ಬೆಲೆಯ ನಾರಾಯಣಕರ್ಮನನಿಂದ ವಿರಚಿತ "ಚಮತ್ತ್ಯಾರ 
ಚಿಂತಾಮಣಿ? ಕ್‌ಥಾರತ್ಸುದ ಪಪ್ಪ್ಯಪ್ರಭೆಯೆಂಬ 
ಪ್ರಥಮಳಭಾಗವು. 


-ಅೀಈಂ- 


